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Egy arisztokrata karrier mérlege:
Forgach Simon végrendeletének elemzése

Benké Gabor

Bevezetés

A XVI. szazad magyar torténelmét meghatarozé kiizdelem az oszman
fenyegetéssel, nehezen kutathaté és értelmezhetd az arisztokracia behatébb
vizsgalata nélkiil, mivel az arisztokracia soraibdl keriilt ki a harom részre
szakad Magyar Kiralysag katonai méltésagainak zéme,' ez pedig haborus
iddszakban az orszag létének szempontjabdl kulcs poziciot jelentett. Ennek
alapjan tliztem ki kutatasaim céljaul, hogy a XVI. szdzadi magyar arisztok-
raciardl alkotott képiink tovabbi ismeretanyagokkal bévitsem, egy jelentds,
de napjainkban kevéssé kutatott csalad, a Forgach csalad tagjainak behaté
vizsgalataval karrier stratégiajukat illeten. Valasztasom indokolja, hogy a
csalad XVI. szdzadi torténete folyaman emelkedett az arisztokracia soraiba
és diverzifikalt csaladi stratégiat® valdsitott meg, lefedve ezaltal a katonai-,
hivatali- és egyhdzi karrier modelleket is, igy jo vizsgalati alanyt képezve
az ilyen irdnyd kutatasoknak. Jelen tanulmanyomban ennek jegyében
Forgach Simon végrendeletét kivinom elemezni a karrierstratégia szemszo-
gébdl. Simon karrier stratégiaja azért kival6 alany a kutatasra, mert tobb utat
egyszerre probalt megvaldsitani: mind a katonai- mind a politikai karrier-
modellt, ezaltal az 6 munkassaga volt a XVI. szazadban a legmeghatarozébb

PALFFY Géza (2010), A Magyar Kirdlysdg és a Habsburg Monarchia a 16. szdzadban. Buda-
pest, Historia MTA Térténettudoményi Intézet. 108.

A fogalmat Kovér Gyorgy XVIIL. szazadi pozsonyi evangélikus lakossag felsé csoport-
jainak vizsgalatakor alkalmazta s a kifejezés a tanulmanyomban vizsgalt jelenséget is
fedi. KOVER Gyorgy (2002) ,Liedemann és Wahrmann. 19. szazadi kereskedé-bankar

csaladi stratégiak.” In: U6: A felhalmozds ive. Tarsadalom- és gazdasdgtorténeti tanulmd-
nyok. Budapest, Uj Mand4tum. 31-46., 36.



10 Benké Gabor

a csaldd életében a vagyoni és hatalmi gyarapodas tekintetében. A végren-
delet vizsgalata remek alkalmat kindl arra, hogy felmérjiik, milyen eredmé-
nyeket érhetett el tudatos karrier stratégiaval egy magyar nemes a mohdcsi
csatat kovetd idGszakban. Lemérhetd rajta a vagyoni gyarapodas a hagyo-
manyozasok altal, valamint képet kaphatunk arrdl is, hogy Forgach Simon
miként tervezte meg gyermekei karrierjét, tehat a kdvetkezé generacié karri-
erstratégidjanak kezdeti elemei is remekiil vizsgalhatdak, valamint az is, hogy
egy tudatos édesapa miként egyengethette gyermekei el¢bbre jutasat. Mivel a
Forgach csalad életében Simon végrendelete jelenti az egyik pontot, amikor a
Fiigedi Erik altal definialt csaladi klanszervezet felbomlik,’ igy a végrendelet
vizsgalatabdl kideriil, hogy Simon 4ga a csaladi birtokallomany mely részét
birta sajatjaként. Simon kapcsolati haldjardl is értékes adatokkal gazdago-
dunk a végrendeletbdl: egyrészt testamentumos urai altal az orszagos elithez
kotédé kapcesolatainak vizsgalatdra nyilik lehetdségiink, masrészt bérbe
adott birtokain keresztiil a lokalis elitrdl is képet nyerhetiink, mely tovabb
arnyalhatja a képet a XVI. szazad masodik felének Magyar Kiralysagarol.
Emellett a végrendeletbdl képet kaphatunk Simon személyiségének bizonyos
aspektusairdl, csaladjahoz, szolgaihoz fliz6d6 viszonydardl, az orszag hely-
zetét illeté gondolkoddsarol. A végrendelet tanulmanyozasa lehetéséget ad a
szamunkra, hogy lemérje egy az arisztokracidba ,,homo novus’-ként keriilé
csalad generaciéi miként viszonyulnak tdrsadalmi poziciéjuk megvalto-
zdsahoz, mennyire illeszkednek be az adott rétegbe és teszik magukéva a
csoport reprezentacios eszkozeit, életmodjat.

Karrierlehet6ségek a 16. szazadi magyar nemesség szamara

1527-t6] kezdve két kiralyi udvara volt a Magyar Kiralysagnak: Szapolyai
Janosé és I. Fedinandé.* 1540-ig igy két udvar volt, ahol a nemesség karrierjét
épithette s ezt a lehetdséget, valamint a polgarhaborus helyzetet ki is hasz-
nalta: a partvaltasok eszkozét gyakorta alkalmazta a magyar nemesség az
aktualis politikai helyzetétdl fliggéen. Szapolyai 1540-es halala utan azonban
a helyzet bizonyos tekintetben megvaltozott. Janos Zsigmond csupan electus
rex lett, az oszmanok akarata szerint a Szent Koronéval sosem koronaztak
meg, a 16. szazad hatvanas éveire pedig végleg eldélt, hogy az 1526 el6tti
Magyar Kirélysag jogutodja Ferdindnd kiralysaga lesz.’ Igy a Ferdinand

> FuGeDI Erik (1999), Az Elefdnthyak. Budapest, Magvet6. 18.
4+ Palffy (2010), 103.
5 Palffy (2010), 103.
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uralma ald esé6 Magyar Kiralysag elitjének a bécsi (1584 és 1612 kozott, 1.
Rudolf uralma idején a pragai) udvar maradhatott alternativa. A Habs-
burg udvarokba a korabbi magyar udvar elemei is integralédtak, és noha
a magyar udvari méltdsagok egy része gyakorlatilag jelképes cimmé valt,
szerepiik csupan a kirallya korondzason volt, a felsétdblan az orszaggytlések
alkalmaval és a Magyar Tanacs (Consilium Hungaricum) tagjaiként politikai
befolyasuk tetemes maradt.® A hatalmi kozpont Bécsbe, majd Pragaba tolo-
dasa szamos nehézséggel jart a magyar nemesség szdmara. Hataron tuli,
idegen kornyezetben kellett az osztrak, német, spanyol, németalfoldi és cseh
ellenlabasokkal az érvényesiilésért megkiizdeni.” Ezeket a polgarhaborus
és az oszmanokkal val6 harcok nehezitették,® melyek folyamatosan fenye-
gették birtokaikat, a nyelvi nehézségek és a kapcsolati téke hidnya is tovabb
sulyosbitottak a helyzetet, a jelenlévé németellenesség, a bécsi oldalon pedig
bizonyos foku bizalmatlansag a magyarokkal szemben.” Ennek tiikrében a
magyar nemességnek csak egy része vallalkozott a bécsi integraciora, akik
felismerték a lehetdségeket és képesek voltak tudatos tervezéssel épiteni
karrierjiiket. Tobb tt is 1étezett pozicidik erdsitésére s egy csaldd megfeleld
stratégidval ezek kombinalasat kiaknazva komoly befolyasra tehetett szert. A
kovetkez6 utakat killonithetjiik el: katonai, f6papi, hivatalnoki, és az udvari,
magyar orszagos féméltésagi karriermodell.’® A Forgach csalad is megfelel6
tervezés és ambicioi segitségével ezeken az utakon emelkedett fel az arisz-
tokrdcia soraiba, 16. szazadi homo novus-ként. Az emlitett utak koziil az
orszagos tisztségek (ebben az idészakban a nador, az orszagbird, a horvat-
szlavén ban, a tarnokmester, valamint a pozsonyi ispan, tovabba a mar emli-

PALFFY Géza (2009), ,,Utak az arisztokraciaba — bardi cimszerzék a 16. szazadi Magyar

Kiralysagban.” In: Papp Kldra - PUsk1 Levente (szerk.) Arisztokrata életpdlydk és élet-

viszonyok. Debrecen, Debreceni Egyetem Térténelmi Intézete. 9-25., 10.; Ferdinand és

a magyar arisztokracia kapcsolatat illetden lasd: BESSENYEI Jozsef (2003), ,Ferdinand

kiraly és a magyarorszagi arisztokracia, kiilonos tekintettel Ferdinand partjanak kialaku-

laséra (1526-1540)” Torténelmi szemle. [45.] (1-2.) 93-108.

PALFFY Géza (2002), ,A magyar nemesség bécsi integrdcidjanak szinterei a 16-17.

szazadban” In: Fopor Pal, PALFFY Géza, TOTH Istvan Gyorgy (szerk.) Tanulmdnyok

Szakdly Ferenc emlékére. Budapest, MTA TKI Gazdasag- és Tarsadalomtérténeti Kutato-

csoportja. 307-331., 315.

8 Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (a tovabbiakban MNL OL) P 287 Fasc.
T. No. 13. Forgach Simon végrendelete jol mutatja, hogy az ekkor mar nagyhatalmu és
gazdag féur szamolt birtokai torok kézre keriilésének lehetdségével s végrendeletében
ennek megfeleléen rendelkezett birtokairol.

9 Palffy (2010), 111.

o palffy (2010), 125.
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tett névlegessé valt kiralyi féméltdsagok)"! megszerzésével az 1498. évi 22. tc.
szerinti ,igazi bar6i” (veri barones regni) cimre lehetett szert tenni. Ugyan-
akkor a tobbi uton is lehetdség nyilt bardi cimet szerezni, mivel az 1540-es
évektdl valt altalanossa az a tendencia, hogy az uralkodék adomanyoztak
bardi cimeket 4j hivek és 4j timogatoi réteg teremtése céljabol, s ezek a baroi
cimek mar 6rokletesek voltak.”? Ezek képezték a ,névleges”, vagy ,termé-
szetes barok” (barones solo nomine vagy barones naturales) csoportjat. A
katonai karrier kiilon kiemelést érdemel, mint lehetséges megoldas. Palffy
Géza kutatasanak eredményeibdl tudjuk,” hogy a baréi cimszerzés folyaman
a katonai szolgalat domindlt, illetve a katonai szolgalatot kombinalték a felto-
rekvék mas megoldasokkal, mint erre a Forgach csalad esetében is fogunk
példat latni. A katonai dominancia pedig nyilvanvaléan annak kdszénheto,
hogy az orszag hadszintérként funkcionalt a vizsgalt id6szakban." A nemesi
csaladoknak eleve 1étsziikségletté valt a katonaskodas a birtokaik védelme
érdekében, az oszméanokkal és a belsé problémakkal, hatalmaskodasokkal
szemben is sziikség volt erre. A végvari szervezet és annak kialakulasa
pedig ujabb lehetdségeket kinalt erre: a végvidéki és keriileti fékapitanysagi
és helyettesi posztok ugyancsak érvényesiilési lehetséget kinaltak."” Ezzel
parhuzamban azonban az udvari hivatali karrier is fokozatosan felértékels-
dott, mivel jelentds lehetdséget kindlt udvarbeli (és igy sok esetben egyuttal
nemzetkozi) kapcsolatok kiépitésére.'s

Forgdch Simon végrendeletének elemzése, ennek tiikrében
csalddi stratégidja

Forgach Simon 1598-as végrendelete olyan forras, mely tobb kérdés vizsga-
latara is alkalmas, mint a bevezetésben irtam, s jelen munkamban el6szor

az atfogd elemzésre térnék ki, vizsgalva a végrendelet anyagaban a Simon
személyét illet6 informdciokat, az arisztokrata reprezentacié kérdéseit, vala-

1 P3lffy (2009), 9.

2 Palffy (2009), 10.; a Forgach csalad is ilyen 6rokletes cimet kapott 1560-ban. MNL OL P
287 Fasc. A No. 30.

13 P3lffy (2009)

14 P4lffy (2010), 165.

PALFFY Géza (1997), ,Keriileti és végvidéki fékapitanyok és f6kapitany-helyettesek

Magyarorszagon a 16-17. szdzadban.” Torténelmi Szemle. [39] (2). http://epa.oszk.

hu/00600/00617/00001/tsz97_2_palffy_geza.htm [az elektronikus formdtum miatt az

oldalszdmot nem tudom feltiintetni]

15 P3lffy (2009), 322.
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mint a testamentumbol kibontakozo6 csaladi stratégiat. Az ezt kovetd feje-
zetekben pedig a birtokallomdnyra vonatkozé informacidkat kivinom
vizsgalni, majd azt, hogy milyen ismeretekre tehetiink szert beléle Simon
kapcsolati haldjat illetéen.

A végrendelet szovegének vizsgalatabol megerdsitést nyer a Simon nagy
miiveltségét illeté feltételezés,” a szdveg valasztékos stilusa, latin fordu-
latai mind errél taniskodnak, a stilus 6sszevetve a Simon altal Ferenc 6ccse
munkdjahoz irt kommentarokkal, meglehetésen hasonlé képet ad. Emel-
lett J. Ujvéry Zsuzsa kassai végrendeletekkel kapcsolatos kutatdsai'® is alata-
masztjak azt a feltételezésem, hogy a végrendelet szovege szinte sz6 szerint
megegyezik Simon diktalasaval, mivel a kassai végrendeletek esetében is a
diktalt szovegekleirasa és a tisztazatok csak kismértékii eltéréseket mutatnak.
A szbveg olvasdsa kozben azt a kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy Simon sajat
karrierje tekintetében leginkabb katonai szolgalataira volt biiszke, rendsze-
resen visszatérd elem a ,,szolgalat” és az ,.én jambor szolgalatim™ valamint
hasonld kifejezések, amibdl ezt a kovetkeztetést levonhatjuk, mivel a szol-
galat kifejezést olyan birtokok elnyerésével kapcsolatban hasznalja Simon,
amiket katonai tevékenysége jutalmazdsaként kapott.® A ,szegény nyomo-
rult hazank” kifejezés is visszatéré elem a végrendelet szovegében, jol
titkrozi a mez6keresztesi csatavesztés és a haborts hangulatot, mely Simon
meg¢élt tapasztalataiban gyokerezik, hiszen a mezdékeresztesi csata jelentette
életének utolso altalunk ismert hadi vallalkozasat.*!

A végrendeletbdl deriil ki, hogy Simonnak négy fia (Zsigmond, Ferenc,
Janos és Miklds) és két lanya (Zsdfia és Margit) élte meg a felndttkort.?
Testamentumanak elsédleges momentuma a birtokok és javak elosztasa,
melyet a tanulmany kés6bbi szakaszdban fejtek ki. Azonban a birtokosztas
kapcsan keriil megemlitésre az, hogy Simon milyen reprezentativ épitkezé-

Giovanni Brutus humanista torténetiré szerint a ,szabad mtivészetekben” jartas volt az,
hogy testvére torténeti munkajat kritikai megjegyzésekkel latta el, szintén muveltséget
mutat. BARTONIEK Emma (1975), Fejezetek a XVI-XVII. szdzadi magyarorszdgi torté-
netirds torténetébdl. Budapest, A Magyar Tudomanyos Akadémia Irodalomtudomanyi
Intézet és a Magyar Tudoményos Akadémia Konyvtara. 222.

J. Ujvary Zsuzsanna szobeli kdzlése a 2014. 12. 05-én, Miskolcon tartott Felekezetiség és
tarsadalmi identitas cimi konferencian.

' MNL OL P 287 Fasc. T. No. 13.

A birtokokkal kapcsolatos fejezetbdl ez vilagosan lathato lesz.

IsTvANFFY Mikl6s (2009), Istvinffy Miklés magyarok dolgairdl irt histéridja Tallyai Pdl
XVII. szdzadi forditdsdban. 1/3. Bp., Balassi. 265.

2 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.
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seket folytatott. ,Az hertneki hazra olyan nagy koltséget miveltem és var
modjara épittettem, és mindonekkel erémnek felette is megékesittettem™*
irja Simon, ebbdl pedig arra kovetkeztethetiink, hogy koltséget nem kimélve
épitetett ki csalddja szamara uradalmi kdzpontot reprezentacios céllal, a kor
reneszansz mintajat kovetve* s ezzel egy f6uri udvari kozpont alapjait rakta
le s kézenfekvo, hogy ezzel elsésziilott fia rendelkezzék. Sajat temetkezési
helyét is Hertneken jel6lte ki, ezzel is alatdmasztva azt az allitast, miszerint
Hertneket tekintette Simon dominiuma és csaladja reprezentativ kozpont-
janak.” A birtokok orokitése utan ingdsagaira is kitér Simon, melyet itt
roviden targyalnék csak, mert a végrendelet nem tartalmaz az egyébként
ilyenkor tobb esetben jellemz6é hagyatéki lajstromot,* igy hosszadalmas
elemzésre nem alkalmas. Ingdsagai tekintetében azonban rendelése alapjan
Forgéach Janos és Mihaly részesedjenek majd anyjuk haléla utan.” Ozvegy
Banfty Janosné Forgach Zséfianak az ingdsagokbdl vald rész juttatasat kéri
feleségétdl, mert ,énnekem az 6 hdzandl tortént vala nemrégenten beteg-
ségem, és sokat kelle reank kolteni”.?® 142 Forint tartozasa volt 6sszesen szol-
gaival szemben,” aminek megfizetésére kotelezte rokoseit.*

A végrendeletbdl egyértelmtien kitéinik, hogy Simon bar az arisztok-
racidba emelkedett, életmddjat tekintve inkabb katondsan puritdan volt,*
viszont a javakat, birtokokat mind a csalad hatalmanak és helyzetének javi-
tasara hasznalta, nem retten vissza a reprezentdcios céld luxus kiadasoktdl*
s fiai mar sokkal inkabb asszimildlédtak az arisztokracia életmddjahoz,
annak alapjan, hogy Forgach Zsigmond mar a maga sziikségére zalogositott

»  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

A régioban hasonl6 példa a Thurzok hasonld, biccsei udvara, mely szintén @jonnan kiépi-
tett kastélyon alapult s idészakban sem kiiloniil el Simon hertneki kastélyanak kiépi-
tését6l, Thurzé Ferenc kezdi meg a munkalatokat 1571-ben. LENGYEL Tiinde (2005),
»Ihurzé Gyorgy nador biccsei udvara.” In: G. ETENYI Nora, Horn I1diké (szerk.) Idével
palotdk... Magyar udvari kultira a 16-17. szézadban. Budapest, Balassi. 128-129.

»  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

KuBinyI Andras (1999), ,,F6uri és nemesi végrendeletek a Jagello-korban.” Soproni szemle:
miivelédéstorténelmi folydirat. [53.] (4.) 331-342. 333.

¥ MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

*  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

»  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

3 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

»mert én magam sziikségére soha csak egy haz jobbagyomat sem vetettem zalogba” MNL
OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

Hertnek kiépitése, fia hazassaganak finanszirozasa, lanyai kihazasitasa.



Egy arisztokrata karrier mérlege: Forgdch Simon végrendeletének elemzése 15

el birtokot apja megkérdezése nélkiil.* Az uralkodo¢ feldl esetlegesen megté-
riilé pénzekkel kapcsolatban is rendelkezett Simon a fent irtak szellemében,
ugy, hogy a pénzt a csaldd tagjai lehetbleg tegyék félre, avagy (ha sziikséges)
vegyenek birtokokat, de ne kereskedjenek vele.**

Mint fentebb irtam, Simon nem kimélt koltséget a csaldd elémenetelét ille-
téen s az egyik ilyen érdek a csaladi stratégia fontos eleme volt: a hazassagkotés,
Forgach Zsigmond Thurzé Zsuzsat vette feleségiil 1597-ben,” mely frigy kolt-
ségeinek fedezése érdekében 1200 forintért vetett Simon zalogba birtokokat
»annak jobb moédon val6 véghezviteléért™® nyilvanvaléan reprezentacios céllal.
A hazassagi stratégia esetében érvényestilt a visszatér6 hazassag tétele, annal is
inkébb, mert Forgach Zsofia 1585-ben Thurzé Gyorggyel kotott hazassagot.”” A
hazassagok nem kiilonithetdek el attol a tendenciatél, miszerint a XV1. szazad
masodik felében magas pozicidit vesztett Thurzé csaldd ebben az iddszakban
Thurzé Gyodrggyel indult meg,*® aki, mint lattuk, tobb szallal két6dott a Forgach
csaladhoz, a multbéli Forgach Imre gydmsaggal, csaladi és lokalis szinten
egyarant, s az udvari hivatali kapcsolatokkal szintagy.

Simon csaladi stratégidgjat tekintve az atyja altal kijelolt uton haladt
tovabb: 6 is diverzifikalt csalddi stratégiaban®® gondolkodott, sajat életének
példajara alapozva. Idésebb fia Zsigmond, hozza hasonldéan udvari szol-
galatba allt ifji koraban, méghozza Bathory Istvan lengyel kiralyi udva-
raba,*® melyet indokolt egyrészt a rokoni kapcsolat és Ferenc multbéli szol-
galata Bathori mellett, masrészt a Forgach csalad kapcsolati expanzidja is
lathaté ebben, mely a szilard Habsburg és birodalmi kapcsolatok utdn a
lengyel kiralysag felé fordult, a csalad helyzetét bebiztositandd. Zsigmond

O maga penig Forgdch Zsigmond, vetette ismég hirem nélkiil zdlogban Keszi és Sékbeli

porcidkat Csuzi Palnak négyszaz forintban. MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

Forgach Simon karrierstratégiai elképzelései ennek alapjan tipikusan katonai-politikai

és egyhazi-hivatali szdlakon mozogtak, a kereskedelem, mely egyébként a kor nemessé-

génél népszert utja volt a vagyon gyarapitasanak, nem jelentett valos perspektivat, Simon

konzervativ vilignézet( volt ehhez a fentiek alapjan valészintsitve. MNL OL: P 287 Fasc.

T. No. 13.

BARTFATI Szabd Laszlo (1910), A Hunt-Paznan nemzetségbeli Forgdch csaldd torténete.

Esztergom, Buzarovits Gusztav Nyomdaja. 486.

*  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

¥ BARTFAI (1910), 491.; PALFFY Géza (2011), “A Thurzd csaldad a Magyar Kiralysag arisztok-
raciajaban: Egy kiilonleges arisztokrata familia Magyarorszagon” Torténelmi Szemle. [53.]
(1) 63-84,67.

3 PALFFY (2011), 73-74.

¥ KOVER (2002), 36.

40 BARTFAI (1910), 485.
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hézassdga is hasonlé apjaéhoz, birodalmi kapcsolatokkal rendelkezd, az
orszagban leginkabb gazdasagi-politikai, semmint katonai szerepkort
betoltd, protestans Thurzé csalad* a Thurzdé-Pemfllinger analdgia felalli-
tasat kindlja, az 0sszevetés a tanulmdnyban fentebb irtak alapjan rendkiviil
nagy hasonlésagot mutat. Zsigmond karrierje a katonai-politikai karrierek
kombinalt modelljét koveti.*> Zsigmond mellett Ferenc karrierjének indu-
lasa apjanak azonos nevii dccséével mutat (nyilvan) szandékos rokonsagot,
Ferenc hamar katolizalt, majd Roméban tanult a Collegium Germanicum et
Hungaricumban® s a Magyar Kiralysagban egyhazi palyara lépett,* Simon
végrendeletének irasakor mar nyitrai plispok,* mely a csaldd lokalis érdekeit
is szolgalta. A (re)katolizacio politikai idészertiségét Simon jol észlelte ennek
alapjan, s tovabbi jele realitasérzetének, hogy Kutassy Janos esztergomi érsek
és kirdlyi helytarté Simon testamentumos urai kozott szerepelt, rdadasul
az elsé helyen.*® Forgach Janos kozszereplésérdl nem tudunk,”” a végrende-
letben is csupan a birtokok felosztasaval kapcsolatban jelent meg.*® Forgach
Mihaly tanittatasara is komoly figyelmet forditott Simon, mivel Witten-
bergben és Padovéban tanult, bejarta Italiat, célja az olasz és a német nyelv
megfeleld szintl elsajatitdsa volt az udvari szolgalathoz,” a végrendeletbdl
kideriil, hogy Simon finanszirozta a pragai udvarba valé utazasat Mihaly-
nak,* aki szintén udvari-katonai szolgalattal kivant karriert épiteni.

A Forgdch csaldd birtokai, Simon szerzeményei,
birtokok felosztdsa a végrendeletben

A Forgach birtokallomany® az 1550-es évektdl indult szamottevé gyara-
poddsnak s els6sorban Simonnak kdszonhetden, aki katonai szolgalata-
ival érdemelte ki az adomanyokat. Temesvari helytallasaért 1556-ban kapta

4 PALFFY (2011), 65-66.

42 BARTFAI (1910), 486.

4 Tusor Péter (2008), Katolikus konfesszionalizdcié a kora tijkori Magyarorszdgon. Egye-
temi jegyzet. http://histor.btk.ppke.hu/eht/hist_eccl_lib-1-2.pdf (letoltve 2014. 09. 25.) 54.

4 BARTFAI (1910), 489.

4 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

4 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

47 BARTFAI (1910), 491.

4 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

4 BARTFAI (1910), 493.

% MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

A XVI. szazad els6 felét illetéen a Forgach birtokallomanyt ldsd tjabban: BENKS Gabor

(2015), ,Alternativak a mohdacsi csata utan a magyar nemesség szamara: Forgach Zsig-
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Nagy-Ratotot, Kundgotat, Nagy-Szent-Pétert, Nagyiratost és Bodzast Gyula
kornyékén.* 1557-ben kapta meg Hertneket, mely egy kis udvarhazboél s tobb
szaz hold £61dbdol allt és nyolc falubdl.” Szintén 1557-ben adomanyozta Ferdi-
nand Bajoni Istvan javait Simonnak. Ezek a kovetkezdk voltak: Nagyraska,
Kisraska, Hegy, Vagas, Kalnig, Balazsvagasa, Bizra, Rajdos, Medvefalva,
Benedeki, Kapocka, Szokornya.** Nadasdy Miklds és Czobor Mihély javait
ugyan Ferdindnd Forgachnak adta, de ezek a csalad tulajdonaba sose keriil-
tek.”® 1560-ban adomanyozza Ferdinand Simonnak és Horvath Ferencnek
Monak, Luc, Megyasz6, Lada, Bekecs, Laszon, Lak, Fels6dob, Golop,
Devecser, Nagyszilva, Som birtokokat.”® 1562-ben Nagymihaly, Atara,
Krivostyan, Oroszka, Szobrdnc, Tiba, Lucska, Jozsa, Ruszkéc, Hlinik,
Nagyszalacka, Jesztreb, Fels6falu, Hankoc és Baskdc birtokokat Vizkeleti
Jakabbal és Nagymihalyi Gyorggyel egyiitt kapta,”” a kihalt Czibak csalad
javait pedig Berzeviczy Martonnal és Cserniszky Gyorgy, valamint Vizkeleti
Jakabbal egyiitt kapta.”® Nem keriilt sor a Praznovszky birtokok atvételére
1563-ban az adomany ellenére, az 6zvegy ellentmonddsa miatt, s Simon
halalakor is tartott még a per.”® 1563-ban kapott masik adomanyba sem
sikeriilt Simont bevezetni: Izbugyai Gyo6rgy birtokaiért szintén hossza per
kezd3dott.®° 1563-ban Forgach Zsigmond halalaval sziikségessé valt, hogy
a csalad tagjai birtok megerésitést kérjenek, amit meg is kaptak.®' 1563-t6l
inkabb cimbeli adomanyokban részesiilt Simon illetve pénzen jutott tjabb

mond karrierépitd tevékenysége.” In: Adsumus XIII. Tanulmdnyok a XIV. Eétvés Konfe-

rencia eléaddsaibél. Budapest, ELTE E6tvos Collegium. 7-25. 14-16.

»[...] kitaz Ferdinandus csaszar adott volt énnékem, az tomdsvari fogsagombol megszaba-

duldasom utan [...]” irja Forgach Simon végrendeletében. MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13;

BARTFAT (1910), 278.; SOROs Pongrac (1899), ,,Ghimesi Forgach Simon baré: elsé kozle-

mény” Szdzadok. [33] (7) 595-617., 597.

» MNL OL: A57 Libri Regii 3.293; BARTFAI (1910), 278.; Hertneket mér 1556-ban elfoglalta,
de a birtokos Tarczay 1557-ben halt csak meg, ekkor szakadt magva csaladjanak s kaphatta
meg Simon a birtokot.

** BARTFAI (1910), 279.; SOROs Pongrac (1899), 602.

% MNL OL: A57 Libri Regii 3.295

% MNL OL: A57 Libri Regii 3.877

%7 BARTFAI (1910), 282.

8 BARTFAI (1910), 283.

¥ MNL OL: A57 Libri Regii 3.1020. Simon végrendeletében, mint lehetséges megnyerhet6
pert emliti. MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

¢  MNL OL: A57 Libri Regii 3. 994; MNL OL: A57 Libri Regii 3.1058; Gersei Petho Janossal
kozosen kapta Simon, az adomény 1562-ben kelt, a sikertelen beiktatas esett 1563-ra.

¢ MNL OL: A57 Libri Regii 3.1030; a megerdsitésb6l deriil ki, hogy 7 vambhellyel birt a
Forgach csalad birtokain.



18 Benké Gabor

birtokokhoz, mint végrendeletében is irja.®> 1568-ban Simon és felesége
megvette a miskolci szentgyorgy-mezei nemesi sz616t 400 forintért,* 1573-
ban zélogba vette Aszal6t Abauj varmegyében.5* A birtokadomanyok nélkiili
iddszak eredménye, hogy 1570-ben a Forgach csalad megerdsitéseket nyer
eddigi birtokaira.® 1578-ban jarult hozzd ismét a csaldd birtokainak gyara-
poddsahoz: a fi utdd nélkiil elhalt Szomor Janos, az 1550-ben elveszitett
50 jobbagytelek ekkor keriilt vissza Simon agitaciéjanak koszonhetéen.®
Zalogként szerezte meg Simon 1580 koriil Ondot, beiktatni csak 1583-ban
sikeriilt.”” Bar Surany varat feltehetSleg 1569-t61 lakta Simon zdlogjogon,
megegyezés 1582-ben sziiletett, ami viszont Surany, Nagyszeg, Keresztur,
Bankeszi, Varad, Salgé birtokokat, az egyhazszegesi részbirtokot, Tolmacs
pusztat, Visk, Szemeréd, Pereszlény, Sztrazs, Drahi, Nagy, Kiscsitar és Varbo
birtokokat tiz évre adta Simonnak zdlogba 15000 forintért, ezt 1596-ban
meghosszabbitotta Rudolf, 3000 forint ellenében.®

Mint az adomanyokbol lathatjuk, a kiindulé 33 birtokbol az 1564-es
birtokfelosztasra® mar tobb mint 25 birtokkal gyarapodott a Forgach birtok-
dllomany, azaz majdnem megkétszerez6dott. Emellett tobb mint 27 birtokon
kaptak megosztott adomanyt a fentiek alapjan. Ezekbe nem szamoltam bele
azokat a birtokokat, melyekbe ténylegesen nem keriiltek beiktatasra, tehat a
valésagban javaikat ezek nem gyarapitottak. Mint irtam, 1563 és 1578 kozott
nem keriilt ujabb adomany a csaladhoz, épp ezért volt kézenfekvs, hogy
1564-ben megerésitést kérjenek a kiralytol birtokaikra, valamint felosz-
szak azokat,”” majd 1568-ban wjabb felosztast készitsenek.”! A felosztasok
azonban nem jelentik a Fiigedi Erik altal definialt klan szerkezet felbomlasat

6 ,Joszagomrdl penig, az melyet magam szolgalatjaval taldltam, és partim pénzen is

vettem...” MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

6 MNL OL: A57 Libri Regii 3.1201

¢ MNL OL: A57 Libri Regii 3.1428; MNL OL: Urbaria et Conscriptiones (tovabbiakban UC)
6:54; erre 1579-ben tjabb megerdsitést nyer: MNL OL: A57 Libri Regii 4.113

% MNL OL: A57 Libri Regii 3.1294; Simon Saros megyei birtokaira kiilon oklevelet kap:
MNL OL: A57 Libri Regii 3.1295; Err6l a megerdsitésr6l Simon a végrendeletében is
megemlékezik MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

%  MNL OL: A57 Libri Regii 4.118; Az esetrdl Simon végrendeletében is megemlékezik. MNL
OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

¢  MNL OL: A57 Libri Regii 4.314

%  MNL OL: A57 Libri Regii 4.313; MNL OL: A57 Libri Regii 5.127;

% BARTFAI (1910), 291.; SOROs Pongrac (1899), 611.

®  BARTFAI (1910), 291.; SOROs Pongrac (1899), 611.

! BARTEFAI (1910), 293.
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egyel6re,” az osztozkodast a birtok nagysaga indokolja, de a felosztas elle-
nére sem birtokldi, hanem birlaldi az osztozkodé csaladtagok,”” ugyanakkor
a klan szerkezet felbomlasa a birtokok szempontjabdl mar jelentkezik, az
osztozkodas nem a birtokokon beliil térténik, hanem kiilon biroktestek jelol-
tetnek ki a csaladtagoknak,” ez a tendencia Forgach Simon és Imre haldla
utan fog megvaltozni, ekkor a birtokok 6nallé kezelése és a birtokok szerinti
kiilonvélas megtorténik, a birtokok szempontjabdl pedig a klan szerkezet
felbomlik.”” 1578-tdl a tendencia az, mint lattuk, hogy a Forgachok zalogba
vesznek birtokokat: 6sszesen Simon és Imre 22 zélogbirtokot szereztek.
Szomor Janos halalaval pedig 50 olyan jobbagytelek jutott vissza, ami 1550-
ben elveszett, az nem gyarapitotta a telepiilések szamat, ahol a csaladnak
birtokai vannak, csak az allomanyt névelte. Az 1550-es viszonyokhoz képest
tehat Forgach Simon halalaig kortilbeliil 150%-al novekedett meg a csalad
birtokallomanya.

Simon végrendeletében felesége, valamint gyermekei kozott osztotta fel
birtokait. Hertneket a hozza tartozé nyolc faluval, Ond és Aszal6 zalogbir-
tokokkal, valamint négy hertneki majorsaggal feleségére hagyta ingdsaga-
ival egyetemben,” de Pemfflinger Orsolya halala utana végrendelet szerint
az emlitett joszagok Zsigmondot, mint Simon elsésziilott fiat illették.”” Ezen
tal azonban Forgach Janos és Miklds 6rokolték apjuk tobbi javait, Surany
varat Miklés lakohelyéiil hagyja,”® mig Janosnak ,Komjathin legyen lako-
helye az 8stiil maradott hazban”” Simon olyan birtokrészek felosztasat is
megtette végrendeletében, melyek pillanatnyilag nincsenek a csaldd kezén:
zalogban voltak, a csalad perben allt értiik,* vagy egyéb okbol nem birhat-
tak.® Batoritja fiait, hogy a csaladnak jogosan jard részeket igyekezzenek
megszerezni, és amennyiben ez sikerrel jar, a megszerzett javakon a testvérek

72 FUGEDI (1999), 18.

73 FUGEDI (1999), 38.; BARTFAI (1910), 292.

7 BARTFAI (1910), 292.

7> MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

76 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

77 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

78 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

7 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

8 A fentebb emlitett Praznoczy javak, valamint mas alfoldi birtokok. MNL OL: P 287 Fasc.
T. No. 13.

A Gyula kornyéki birtoktestek, melyek Gyula elestével torok kézbe keriiltek, majd Bathory
Istvan fejedelemségének fennhatdsaga, ald, melyet a végrendelet tantsaga szerint Bathory
nem adott vissza a csaladnak. MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.
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osztozzanak meg.®* Simon azon birtokok esetében, melyet fiai érdekében
zélogositott el, kivaltasukhoz kototte az orokrész atvételét Forgach Zsig-
mond szamara s egyben azok megosztasara is kotelezte testvérei kozott.®
Belecz, Brogyan, Dovoran, Mehnye, Keszi és Sook telepiiléseken bocsatottak
zalogba birtokokat 1600 Forint értékben,** melyeket Forgach Zsigmond
koteles volt megvaltani, mivel sajat koltségei fedezésének érdekében keriiltek
zalogba.® Simon nem csak elosztja birtokait az 6rokosok kozott, de rende-
lést is hagy, hogy a térokok eloretorésének esetén, ha valamelyik csaladtag
birtokat elvesztené, miképpen reagaljanak erre.* Ebbél lathatd, hogy Simon
igyekezett realisan gondolkodni és a térok fenyegetést olyan mértékiinek
tartotta, hogy nem tartotta kizartnak birtokai elfoglaldsat, épp ezért igye-
kezett el6reldtéan rendelkezni és a lehetséges ,katasztrofa” esetére tandcsot
adni leszarmazottainak. Viszont nem csak birtokaival kapcsolatban szamolt
ezzel, hanem fiait utasitotta végrendeletében, hogy anyjukkal, illetve 6zvegy
hagukkal is torédjenek abban az esetben, ha a torokok elfoglalnak birtokai-
kat.®” A végrendelet értelmében amennyiben Forgach Mihaly és Janos elvesz-
tené javait, ugy Zsigmond koteles nekik a sajat, apjatol 6rokolt birtokaibdl
résziiket megfelel$ aranyban kiadni, beleértve a hertneki kastélyt is.* Fordi-
tott esetben pedig Janos és Mihaly Zsigmond szdmara koteles részt adni az
atyai 6rokségiikb6l.® A fentiekbdl jol latszik, hogy Simon tudatosan gazdal-
kodott birtokaival, az elGre lat6 tervezés még élete alkonyan is sajatja volt.

Forgdch Simon végrendeletének tanulsdgai kapcsolati halojat
illetéen

Simon majd fél évszazados aktiv katonai és politikai palyafutasa alatt komoly
kapcsolati haldra is szert tett. Ennek a halonak tagjait 6t kategériaba sorol-

8 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

%  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

8 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

%  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

% MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

¥ ,Végezetre miért hogy ilyen veszedelmes éllapotban juta az mi szegény nyomorult hazank,
ha kozonséges budosasban esnének, kérem és intom fiaimat, és az €16 Istenért obtestalom,
hogy az annyokra gondot viseljenek, ha az hatakon kellene is viselni. Az szegény 6zvegy
hidgokra is az néhai Banffy Janosnéra nagy gondot viseljenek, tudjak, hogy ifja ember, és
er6tlen magaval joltehetetlen asszonyember.” MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

%  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

% MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.
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hatjuk: katonai és politikai, rokoni, klienttra, valamint gazdasagi kapcso-
latok. Ezek a kategéridk egymastdl nem kiiloniilnek el élesen, tobb esetben
lehetnek koz6s metszeteik, példaul a politikai, katonai és rokoni kapcso-
latok kozott lehetnek atfedések. A végrendeletbdl leginkabb Simon rokoni,”
és gazdasagi kapcsolatairdl és klientirajarol szerezhetiink Gjabb informaci-
okat, de a politikai kapcsolatok sem elhanyagolhatéak, mivel a Simon altal
megnevezett testamentumos urak komoly politikai illetve katonai kapcso-
latot jelentenek, kis létszamuk ellenére nagy fajsullyal birnak. Harom testa-
mentumos ura kozil kettd politikai kapcsolatai kozil keriil ki: Nadasdy
Ferenc és Palffy Miklos.” Nddasdy estében a végrendelet szovegét vizs-
galva feltételezhetjiik, hogy Simon és Ferenc viszonyaban kliensi viszony all
fenn,”” Simon Nadasdy Ferenc apjanak szervitoraként kezdhette palyafutd-
sat,” Ferenc pedig ekkor kiralyi lovaszmester és magyar tanacsos, negyedik
volt a magyar arisztokracia rangsoraban,’ mig Simon poharnokmesterként
a nyolcadikon allt.”> A harmadik Kutassy Jdnos esztergomi érsek és kiralyi
helytarté volt, akir6l mar fentebb a csalddi stratégia kapcsin megemlé-
keztem.

A Kklienturajardl is képet kaphatunk a végrendelet alapjan: megtudhatjuk
tobb szolgdja nevét, valamint azokét, akikkel birtokzalogositas miatt kapcso-
latba kertiilt. Szabd Janos az a szolgald, aki apolta 1598-ban a beteg Simont,*
emlitést tesz még Farkas és Gombos, valamint Szerafin Janos nevi szolga-
irdl, akikrél a neviikon kiviil tobbet nem tudunk meg, valamint a szakd-
csarol, Jankordl aki ,,jambor szolga és felette sziikséges szolga”.””

A rokoni kapcsolatok itt a hazassagkotéseket jelentik, amikrdl mar fentebb részletesen
irtam.

° MNL OL: P287 Fasc. T. No. 13.

»Az tekintetes és nagysdgos Nadasdy Ferenc uramat is, és énnékem igen bizodalmas
uramat és joakar6 fiamat, kinek én is teljes életemben kedveskedni és szolgalni igér-
keztem” MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

BENKO (2015), 20.; A jelenleg ismert forrasok a Nddasdy Tamas - Forgach Simon viszo-
nyanak vizsgalatahoz még nem kielégitéek, errdl lasd: VARGA J. Janos (1981), Szervitorok
katonai szolgdlata a XVI-XVII. szdzadi dundntili nagybirtokokon. Budapest, Akadémiai
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Birtokzalogositds tekintetében a lokalis elittel keriilt kapcsolatba, az
Osszegek szerinti nagysagrendben Baraczkay Gaspar 900 forint,”® Pogranyi
Benedek 700 tallér,”® Cstzy Pal 400 Forint.'® Baraczkay Gasparrol keveset
tudunk, csupan annyit, hogy Bars varmegyében birtokos csaldd tagja, a
végrendelet alapjan azonban kijelenthetjiik, hogy komoly vagyonnal rendel-
kez6 birtokos nemesrdl van sz6.” Pogranyi Benedek nem csak izleti,
hanem katonai kapcsolatot is jelentett Simon szamara, mivel Benedek volt
1595-1610 koz6tt a dundninneni és banyavidéki fékapitany helyettes (1604-
ben junius-szeptember kozott f6kapitany),'” emellett Nyitra is kapcsolodasi
pont Forgach és Pogranyi kozétt, aki a lokalis elit tagja volt, Nyitra varme-
gyei birtokosként.'”® Csuzy Palrdl Baraczkayhoz hasonléan keveset tudunk,
csupan azt, hogy Komarom varmegyébe val6 birtokos nemes csaldd sarja,
egyik testvére alorszagbir6 volt 1569-ben.' Imrefty Janos a kliensei kozé
tartozik a végrendelet alapjan,'®® Simon didszegi birtokrészeit neki adta at.!%

Osszegzés

Forgach Simon végrendeletének elemzésébdl képet nyerhettiink arrol, hogy
egy XVI. szazadi homo novus arisztokrata miként igyekezett beilleszkedni az
elit soraiba, milyen mértékben figyelt a csaladi- és dnreprezentaciora. Képet
kaphattunk arrdl is, hogy Simon szamara a felemelkedést jelenté katonai
palya volt a leginkabb meghatarozo, igy nagyobb biztonsaggal tarthatjuk mi
is élete legfontosabb eredményeinek katonai sikereit, mivel a sajat koraban 6
is igy gondolkodott ezek fel6l. Emellett megerdsitést nyert az elemzés altal
a tanulmany elején felallitott hipotézisem, miszerint Simon tudatos csaladi
stratégiaval igyekezett csaladja boldoguldsat biztositani az orszag ,szegény

%  MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

% MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

10 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

" NaGY Ivan (1999), Magyarorszdg csalddai czimerekkel és nemzedékrendi tdbldkkal. Buda-

pest, Arcanum. [Elektronikus dokumentum)]

OBornI Teréz (2001), ,Nograd virmegye nemesi kozgytilési jegyzokonyveinek regesztai

1597-1603.” In: GREcz1-Zsoldos Eniké (szerk.), Adatok, forrdsok és tanulmdnyok a Négrdd

Megyei Levéltarbol. Salgotarjan, Nograd Megyei Levéltar. 9. p; PALFFY (1997).
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14 NaGy (1999).

15 MNL OL: P 287 Fasc. T. No. 13.

1% Levelet adott magarol, sub amissionem fidei honorum et humanitatis MNL OL: P 287
Fasc. T. No. 13.
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nyomorult™” allapota ellenére is és talalt lehetdséget csaladja vagyonanak
és hatalmanak gyarapitasira. Megallapithatjuk, hogy tudatosan igyeke-
zett rendezni vagyona és birtokai helyzetét is, figyelve a csalad érdekeire.
Testamentumos urai révén pedig érzékelhetdvé valik, hogy milyen magassa-
gokba sikeriilt Simonnak eljutni a Magyar Kiralysag elitjének soraiban s erre
bizvast és sikeresen épithettek a késébbiekben gyermekei is.
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Az irdnia szolamai: médiumvaltasok
Szilagyi Domokos koltészetében

Broscautanu-Kiss Matyds

Bevezetés

Dolgozatomban Szildgyi Domokos koéltészetének intermedidlis sajtossa-
gaira szeretném irdnyitani a figyelmet, elssorban a Biicsii a trépusoktdl és a
Fagyongy' cimt kétetek alapjan, a dolgozat célja a kéltészetében tetten érhetd
médiumvaltasok harom f6 tipusianak rovid felvazolasa. A dolgozat elsé
részében réviden érintem a recepcidtorténet f8bb problémait, amelyek maig
meghatarozzak Szilagyi Domokos verseinek olvasasat. A dolgozat masodik
részében a médiumvaltasok hdrom 6 tipusat irom le, a zaré részben pedig az
intermedidlis alkotasmod és az ironikus latdsmadd kozotti kapcesolatot vizs-
galom, réviden érintve a neoavantgard és posztmodern irodalomtorténeti
problémait. Az intermedialitds és médiumvaltas fogalmanak hasznalatakor
elsésorban Sz. Molnar Szilvia, az irénia értelmezésekor pedig Paul de Man
megkdzelitésére tamaszkodom.

A vizsgalt kotetekben erdteljesen érezheté a hatvanas években kibon-
takozd neoavantgard experimentalis lira hatasa. A mtivek egy kiilonleges,
stilusszintetizal6 multimedialitdst hoznak létre, mert a médiumvaltdsok
nemcsak szoveges és képi - illetve zenei — elemek koz6tt zajlanak le, hanem
egyes szovegszintek kozott is: ugyanabban a versben egymas mellé keriilhet
egy zsoltdr részlete egy Ujsdghirrel, szerepelhet idézet az Omagyar Mdria-
siralombdl és latin nyelv{ részlet Werbdczi térvénykonyvébol.

Bar Szilagyi Domokost torténetileg hagyomanyosan a neoavantgard irany-
zatokhoz soroljak, koltészetében posztmodernnek tekinthetd sajatossagok is
megfigyelhetdk, ilyen a nagy elbeszélésekbdl kiabrandulé térténelemszem-
1élet, az ironikus létértelmezés, a jatékossag, az intertextusok felhasznalds-

' Parocsay Zsigmond, SzILAGY1 Domokos (1971), Fagyongy, Bukarest, Kriterion.
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modja, amelyeket elséként Cs. Gyimesi Eva irt le monografidjénak zarofe-
jezetében.? A posztmodern olvasat azonban a mai napig irodalomtoérténeti
vitakra ad okot,® Cs. Gyimesi szerint Szilagyi koltészetében a modern és
posztmodern latdsmdd parhuzamos jelenléte és egymadsnak fesziilése megfi-
gyelhetd, ami az életmd belsé ellentmondasaiban is érezhetd.

A recepciotorténet problémdi

Szilagyi Domokost mar nem lehet ugyanugy olvasni, ahogy negyven évvel
ezel6tt, a kiilonbség nem csupan az olvaséi elvardshorizontok lassu valto-
zdsa miatt érezhetd, hiszen a recepcidtorténetben egy vilagosan kirajzol6do
toréspontot figyelhetiink meg. A toréspontot a kolté csalddjanak 2006-os,
Szilagyi Domokos és a roman allambiztonsagi szervek kapcsolatarol szo6lo
kézleménye és jelentéseinek nyilvdnossagra hozasa jelenti, ami megrazta
az erdélyi magyar koézvéleményt.> A recepciétorténet masik f6 probléméja
a kolt6 tragikus ongyilkossdga, ami a mai napig meghatarozza a mivek
befogadasat. Azért fontos roviden szot ejteni ezekrdl a kérdésekrdl dolgo-
zatom elején, mert Szilagyi Domokos sorsa annyira élénken tematizalja a
magyar irodalmi diskurzust, hogy szinte lehetetlen a koltészetérdl szot ejteni
anélkiil, hogy ezt a témat érintenénk.

A hatvanas évek elején az erdélyi magyar irodalomban fordulat kovetke-
zett be, ami legféképpen az elsé Forras-nemzedék jelentkezéséhez kothetd. A
nemzedék ismertebb tagjai Szilagyi Domokos mellett Hervay Gizella, Veress
Zoltan, Paskandi Géza, Laszlofty Aladar és Laszl6ffy Csaba. A Forras konyv-
sorozat, amelyrdl elnevezésiiket kaptak, els6kotetes szerzok bemutatkozasat
tette lehet6vé, ebben a sorozatban jelent meg Szilagyi Domokos elsd kotete is.
A Forras-nemzedék tagjai az 6tvenes évek végén kezdtek publikalni. K6zos
jellemzdjiik, hogy szakitottak az erdélyi irodalomban akkor megszokott

Cs. GyiMmEst Eva (1990), Alom és értelem, Szildgyi Domokos lirai létértelmezése, Bukarest,
Kriterion. 154-165. Lasd még: SzakoLczay Lajos (2010), ,Szildgyi Domokos, a metafizikus
kolts, Beszélgetés Cs. Gyimesi Evdval” In: Sz. L., Pdrbeszédek és perbeszédek, interjiikotet.
Budapest., Magyar Naplé. 312-331.

A 2015. oktdberében, a Pet6fi Irodalmi Muzeumban megrendezett Hatdrincidens cimi
Szilagyi Domokos-konferencidn is élénk vita bontakozott ki a kérdésben.

Uo., 154-155.

A recepciétorténetrél bovebben: T. Szad Levente (2008), ,A Szilagyi Domokos koriili
vita mint az irodalomtorténet provokacidja”, Irodalomtiorténet. (1). Illetve: PEcst Gyorgyi
(2008), ,,Az értelmezés zavara”, Forrds, (6.).
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népies formavilaggal, ehelyett az avantgard hagyomdanyhoz nyultak vissza,
Pet6fi helyett pedig Jozsef Attila koltészetét tekintették mintaadénak.®

A neoavantgard formavilag és szemléletmdéd mar Szilagyi Domokos
elsé kotetében, az 1962-ben megjelent Alom a repiilétérenben is kimutat-
hatd, amely késébbi koteteiben is meghatarozé maradt — még az 1971-es
Fagyongyben is.” Koteteire azonban nemcsak az avantgard irodalomfelfogas
jellemzd, formamiivészete rendkiviil &sszetett, a klasszikus, iddmértékes
verselést éppoly biztonsdggal hasznélja, mint a whitmani szabadverset.

A formai virtuozitas muforditasait is er6sen dthatja. Ahogy kortarsai koziil
sokan, 6 is forditott roman nyelvb6l. Eminescurdl, a roman irodalom egyik
legjelentdsebb koltdjérdl, monografiat tervezett irni, amelyet végiil sohasem
fejezett be. Arany Janosrol irt monografidja — pontosabban monografikus
esszéje — viszont 1969-ben megjelenhetett, Kortdrsunk, Arany Janos cimmel.
De nemcsak romanul, hanem angolul is olvasott, Whitman-forditasai 6nall6
kotetben jelentek meg. Whitman mellett T. S. Eliot k6ltészete is nagy hatéssal
volt ra, akinek szovegeit viszont egyenesen fordithatatlannak tartotta. Az
olvasénak meg kell tanulnia Eliot nyelvén, hogy élvezni tudja a muvet, irta
egyik esszéjében.® A kortdrs vilagirodalom irdnt tanusitott kivételes érzé-
kenységét mi sem bizonyitja jobban, mint hogy egy 1968-as cikkben a
beat-nemzedék kiatkozott szerzdit vette védelmébe, az igazsagtalannak
érzett kritikakkal szemben.® Az idegen nyelvii olvasas jelent6ségét mutatja,
hogy formamivészetében Whitman és Eliot erds hatasa egyardnt tetten
érhet6. Az elioti formavildgot, az intertextualis és paratextualis elemekkel
terhelt kompoziciét még tovabb bonyolitotta azzal, hogy neoavantgard
hatdsra, vizualis elemeket csempészett a sz6vegbe. Azért fontos utalni Szil-
agyi Domokos véltozatos formamiivészetére és széles miiveltségére, mert a
formak valtogatdsa és az elioti kompozicids elvek ujraértelmezése alapvetd
fontossagu kérdés formamivészetének értelmezéséhez - erre a dolgozat
késobbi részében is kitérek.

PomoGATs Béla (é. n.) A romdniai magyar irodalom. Irodalomtérténeti kismonogrdfidk.,
Budapest, Bereményi. 180 -181. Es: KANTOR Lajos, LANG Gusztdv (1971). A romdniai
magyar irodalom 1945-1970. Bukarest, Kriterion. 113-114. Illetve: PoMOGATS Béla (1982),
Az 1ijabb magyar irodalom 1945-1981. Budapest, Gondolat. 571.

7 GInTLI Tibor (szerk., 2010), Magyar irodalom., Budapest, Akadémiai. 1009-1010.

8 SziLAcyr Domokos (1986), ,Séta Mr. Eliot koriil” In: Kantor Lajos (szerk.) A koltd életei.
Bukarest, Kriterion. 17-20.

SziLAcyr Domokos (2005), ,,Az elégedetlenség joga” In: Pécsi Gyorgyi (szerk.), Kényszerle-
szallds, Szildgyi Domokos emlékezete, Budapest, Nap Kiadd. 100-103.
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Médiumvadltdsok kép és szoveg kozott

A képi, zenei és textualis elemek egymas mellé rendez&désébdl adodik, hogy
a versek kompozicidja a folyamatos médiumvaltasokbol épitkezik. A kolté-
szetében jelenlévé medialis valtdsoknak harom f6 tipusa van: a kép és szoveg
kozott; zene és szoveg kozott illetve a szoveg és szoveg kozott bekovetkezd
valtas. Ezek koziil a kép és szoveg kozotti valtas tinik szamunkra a legké-
zenfekvébbnek, hiszen a képvers-irodalomnak tobb ezer éves hagyomanya
van — gondolhatunk itt Theokritosz vagy akar Hrabanus Maurus mtiveire.
A 20. szézad folyaman viszont olyan alkotasi médok jelentek meg, amelyek
nem értelmezhetdek a képvers hagyomanyos kategdridi feldl, ilyenek példaul
az avantgard képvers-alakzatok: a kalligram, tipografikus vers, bettikollazs
és Tamk¢ Sirat6 kétdimenzids koltészete.'” A vizualis koltészet olyan Ossze-
foglalé terminus, amely a képvers gazdag és sokréti hagyomanya mellett, a
legkiilonfélébb huszadik szazadi iranyzatok leirasara is alkalmas. Sz. Molnar
Szilvia megjegyzi, hogy a fogalom leggyakrabban a képvers szinonimajaként
hasznalatos." Ugyanakkor olyan alkotasok is beleférnek a vizualis koltészet
kategdridjaba, amelyekre a képvers megjel6lés egyaltalan nem illik. Szilagyi
Domokos vizualis elemeket magukba épité versei példaul aligha nevezheték
hagyomanyos értelemben vett képversnek, inkabb a vizualis koltészet hatar-
teriiletein mozognak.

A Bucsu a trépusoktdl és a Fagyongy kotetekben kiilondsen fontos
szerepet kap a grafikai és tipografiai eszk6zok haszndlata. A Fagyongyben
szerepld Gyongyom-tarsam két sora olvashaté onironikus utalasként erre
a kisérletez6 alkotasmoddra: ,, Langolva lovagolvan / vad typographidkon™.!?
A versekben a textualis elemek és a latvany kozott jelentéskapcsolddas
alakulhat ki, ami kiilonésen akkor erds, ha a széveg valamilyen képi alak-
zatba rendezédik. J6 példa erre a Haldltanc-szvit részlete (Bucsu a trépu-
soktél), ahol az Omagyar Méria-siralom sorai egy kereszt alakjat hozzak
létre.® A neoavantgard formanyelv és a régi szévegemlékek parhuzamos
jelenléte sajatos stilusszintézist hoz létre. A szoveg és a kép a kereszt szimbo-
likaja révén ugyanazt a kulturalis hatteret idézi meg. A vizualis és textualis

1 Sz. MOLNAR Szilvia (2002), ,,A képvers-értés torténete: A torténeti avantgard”, Iskolakul-
tura. (11.)

' Sz. MOLNAR Szilvia (2001), ,,Vizualis koltészet vagy képvers?”, Iskolakultiira. (10.)

2 SziLAcyr Domokos (1978), Kényszerleszdllds, dsszegyiijtott versek. Bukarest, Kriterion.
245.

5 Uo., 198.
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jelrendszerek egytittmiikodését, a kozos jelentésmezd megképzidését Szavai
Géza vizsgalta kritikdjaban." A kereszt szimboluma és a versrészlet a kozép-
kori kédexirodalom hagyomanyit idézi fel, raadasul a vilagirodalomban
talan sohasem esett akkora hangsuly a szoveg vizualis elrendezésekre, mint
a kodexek koraban. J6 példat jelentenek utdbbira Hrabanus Maurus vallasos
mivei, aki képverseibe tobbszor is beépitette a kereszt szimbolumat.
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Hasonl¢ jelentéskapcsolodast figyelhetiink meg a Fagyongyben olvashaté
Nem tanitottak meg soraiban," ahol a ,,szidmi csillagok” szintagmat szinte
illusztralja, vizualisan leképezi a grafikai elemekbdl 1étrejove alakzat.

" SzAvAr Géza (1981), ,A viszonylagossig koltészete avagy a rim enciklopédidja” In: UG,
Szinopszis. Albatrosz, Bukarest. 11-16.

Sz1LAGYI (1978), 226-233.
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sziami csillagok

ate zyp palaschtodban
gombosch scharudban

A Nem tanitottak meg a Haldltdnc-szvithez hasonléan egy intertextualis
atemelést, egyidegen versrészlet sorait rendezi figuralis alakzatta, esetiinkben
a Kérmocbanyai tancszo részletét. A szavak vizudlis tagoldddsa itt nem egy
koz6s kulturalis/szemantikai halézat segitségével hoz létre egységes jelen-
tést, alépcsdzetes elrendez6dés inkdbb a tancszd pattogds ritmusat képezi le,

a grafémak latvanya hangjegyekhez valik hasonléva.

Haza yéth
k fel kabla c it
yrye
..C tombi c
o a
a agnd, s ';‘
T o
P és éjnek évadjan f6lérzesz arra hogy elalszik a fény
u és hajnalban arra ébredsz hogy megvakulnak a csillagok
S
oreg csontok csikorognak
meszes aggsag lerakodik

A vizualis elemek maskor a versek szerkezetének alkotéelemeiként funk-
cionalnak, azaz elvalasztjak egymastol az egyes szovegegységeket, illetve
indexszert jelzésekként iranyitjak a figyelmet, igy befolyasolva az olvasasi
folyamatot. Ebben az esetben a grafikai/tipografiai egységek kompozicid-
képz6 szerepet kapnak. J6 példa erre a Biicsii a tropusoktdl zaréversének (Ez

a nydr) részlete.'®

' Uo., 219.
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tudniillik Maczké Piaszter
kibujt a zsdkbamacska kék
szemén s a jelszo elfogyott
de f6lzendiilt az indigohaj

Soutou-Miguel Bruno apat
a szent széklet hamis ura
tiz deka vajban tintahal
festi ald az ostiNATOt

habesékot valt a radié
s a kisbaconi buzasér

ajanlatos a Dynamo
virdgot nyit a szinkron elnsk

a kules kikelt ez Genfbe visz
igy dlmodta Eugéne UNESCO

a kiko6tdi tetemek
folkutatjék eltiint szerelmok

v

j6 éjt, hajnal, aludj, mig éjeden virit a Nap! Tdrgy és Jel
szerelmének sziilottei, szavak,.milliés nép! gyeriink kikalapalni a
nyersanyagot, az id6t — — — tartalékaink mérhetetlenek, akar-
csak mulasztdsaink. Mert

Zene és szoveg kozotti médiumvdltds

A Szilagyi Domokos koltészetében létrejové medialis valtasok masodik f6
tipusa a zene és szoveg kozott bekovetkezd valtas. A klasszikus zenei ihle-
tettség nagyon gyakori az életmiiben. A zenei utaldsok altaldban mar a
cimek szintjén megjelennek, mint a Barték Amerikdban, a Haldltdnc-szvit,
Bach, Mozart, Beethoven, Honegger és a Missa Solemnis esetében.

A szovegek hangulata nagyon erdsen kotédik a megidézett zenemd-
vekhez, a szavak fonetikai alakja és emocionalis toltete szinte imitélja a
dallamot. Hasonld folyamat jatszodik le Halaltanc-szvit kezdésoraiban:
»Tiirelem tiirelem tiirelem tiirelem tiirelem tiirelem / ez a menedék ez a
fedezék a bunker a dekkung a futéarok az iirgelyuk az 6véhely (kinek vasbe-
tonbdl kinek papirbol) ez a menedék a fedezék (...)"."” A tiirelem sz6 monoton
ismétlédése mintha a Liszt Ferenc Haldltdncdnak kezdetén 1évs sulyos
zongorajatékot, a Dies irae dallamat idézné, masodik sor pedig az ezutan
hirtelen felgyorsulé zongorafutamokat. A szinonimak a menedék kognitiv
sémaja koré rendezédnek. A rokonértelmi szavak kozott 1évé szemantikai
azonossagok és kiilonbségek hozzdk létre azt a rendkiviil ers fesziiltséget,
amely a szoveg hangulatit a zene ingeriilt sebességéhez teszi hasonléva, a
hatast a mutaté névmasok és a nével6k ismétlédése is erdsiti. A versek a nyelv
zeneiségét is kihasznaljak, a virtudz rimek vagy az alliteraciok segitségével.

7" Uo., 195.
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Hogy az olvasé ne felejtkezzék el a szovegek intermedialis jellegérdl, olykor
konkrét zenei utalasok jelennek meg a miivekben, ilyen példaul a Vivaldi
Négy évszakara visszautald Négy szonett egyik sora (,A bdgé is borral brum-
mog”),'® de talalunk ilyen utalast az Ez a nydr egyik parodisztikus részle-
tében is: ,, tiz deka vajban tintahal / festi ald az ostiNATOt”"

Pomogats Béla tobb izben is Bartok zenéjéhez hasonlitotta Szilagyi
Domokos koltészetét.”® 1975-ben Pomogats interjut készitett a koltével,
amelyben fontos szerepet kapott a klasszikus zene. Szilagyi az egyik kérdésre
azt valaszolta, hogy kiilonosen szereti ,Bartck fegyelmezett szenvedélyét;
nem is szenvedélyét, hanem visszafogottsigdt a szigorvian zdrt formdk kere-
tében.”" Ezzel a mondattal mintha részben sajat koltészetét is leirta volna,
amelyben Bartékhoz hasonléan a legerésebb indulatokat, szenvedélyeket
tudta beszoritani a lecsiszolt, zart kompozicidkba. A koltemények kompo-
zici6ja is er6sen emlékeztet a zenemiivek Osszetettségére, Cs. Gyimesi Eva
a miivek tobbszélamusagat emliti,”? mig Pomogats szimfonikus koltemé-
nyeknek nevezi a Bucsu a trépusoktél szovegeit.”

Szoveg és szoveg kozotti viltds

Ahogy Bartok, Szildgyi is szerette egymas mellé allitani az archaikus és
modern stiluselemeket, igy viszont az egyes szovegegységek kozott is
medialis valtas kovetkezik be, azaz szoveg és szoveg kozott lezajlé médi-
umviltasrdl beszélhetiink. Sz. Molnar Szilvia megfogalmazasa szerint , A
képversek befogaddsi szitudcidja egy médiumvdlté olvasdsmodra épiil, bdr ez
a médiumvaltds kordntsem feltételezi egy miialkotds intermedialis létét, mert
egy egyszerti szoveg olvasdsakor is ugyanilyen médiumvaltds tapasztalhato.
Intermedidlis alkotdsrol akkor kezdiink beszélni, ha a kiilonbozé médiumok

% Uo., 159.

¥ Uo., 217.

2 PoMOGATSs Béla (2004), ,Folklorizaci6 és avantgard Szilagyi Domokos és nemzedéke
koltészetében”In: US., A koltészet szigettengere. Budapest, Littera Nova. 278. Illetve:
PomoGATs Béla (1990). ,,Bucsu a koltészett61?” In: Kisebbség és humdnum (miiértelme-
zések az erdélyi magyar irodalombdl). Budapest, Tankényvkiadé. 214. Es: POMOGATS (é.
n.), 184.

2 PoMOGATS Béla (2005), ,,Koltészet, zene, hagyomany, Pomogats Béla beszélgetése Szilagyi
Domokossal” In: Pécsi Gyorgyi (szerk.), Kényszerleszdllds, Szildgyi Domokos emlékezete,
Budapest, Nap Kiado. 57-62.

2 SzZAKOLCZAY (2010), 322.

3 PoMOGATS (1990), 213.
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kiilon- és Osszjatéka egy alkotdson beliil jon létre — mint a képvers eseté-
ben.”** A médiumvalté olvasasmdd tehat nem csupan a képversszeri alko-
tasokra érvényes, a miialkotas intermedialis léte ugyanakkor feltételezi azt
az esztétikai élményt, amely csak a kiilonb6zé médiumok egyiittes jelenléte
altal johet létre. Szilagyi Domokos miiveiben a kiilonb6z6 vendégszovegek
kozotti valtas is hasonlé médiumvalt6 olvasasmodot feltételez, erre a hatasra
a latvany is rderdsit, hiszen az egyes szovegegységeket kiilonb6z6 nyomda-
technikai eljarasok segitségével vélasztotta el egymastol, igy az egyes szoveg-
részletek — példaul a zsoltdr és az ujsaghir — kozott is medialis valtas zajlik le,
amit a képi megjelenitésmad is megerdsit. Ez a hatds részben az elioti forma-
vilag velejardja is, hiszen az intertextudlis atvételek, a vendégszovegek az
eredeti kontextusbol és eredeti medialis kozegiikbdl kiemelten allnak. Az
intertextusok kiilonb6z6 nyelvi rétegekbdl és stilusrétegekbdl szarmaznak.
Erre példa a zsoltar és az Ujsdghir egymas mellé keriilése a Halaltanc-
szvitben, vagy akar a latin idézet Werbdczi Tripartitumabdl és a huszadik
szazadi versnyelv parhuzamos szévegrétegei.”

6 minden életek kik ream-testaltatok volna rednk-testaltatok volna — hol
tartanék most hol tartandnk most nagy ég nagy kerek ég nagy kerek
kék ég .

Ragadj és ments meg engem

az idegenfiak kezéb6l, akiknek
szajok hazugsdgot beszél s
jobb kez6k a halalnak jobb
keze®

1967. szeptember 2-dra virradé
éjjel az aichachi bérténben
folakasztotta magat Tlse Koch
(Ujsaghir)

a védlott nem rokonom a vadlé nem rokonom
nem rokonom az dldozat sem taniskodom

ego ... Judeus juro per
Deum vivum?

6 nagy kerek kék ég él6 Istennek laka 6 él16 Isten kinek a Fold
a kalapja — — Miitzen ab!

A zsoltar és az ujsaghir gyaszkeretben keriil egymas mellé, a vizualis
megjelenités kihangstlyozza az intertextusok kozott fesziilé ellentéteket.
IIse Kochot ugyanis hdborus btindsként tartja szamon a térténetirds, aki a
buchenwaldi halaltabor szamtalan lakdjanak életéért felelés. A masik szoveg
ebben a kontextusban a rabok segélykialtasaként értelmezddik, igy keriil
egymas mellé a blings és az dldozat, egyén és kozosség, gyilkos és a névtelen

2 Sz. MOLNAR Szilvia (2004b), ,Narancsgép, Géczi Janos (vizudlis) koltészete és az avant-
gard hagyomany”, Budapest, Raci6 Kiadé. 101.
% SziLAGyr (1978), 195.
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tomeg - és mindenkire k6zos sors var ebben a huszadik szdzadi halaltanc-
ban.* A tobbszélamu kélteményekben?” sokféle nyelvi réteg szintetizalodik,
ami szovegek gazdag intertextualis utalasrendszerében is megnyilvanul,
ahol egymas mellett allhatnak a nyelvemlékek és a torvényszéki szoveg,
a vildgirodalmi idézetek és ujsaghirek. Szildgyi Domokos sokfelé agazo
hypertextusai parhuzamba dllithatok T. S. Eliot és Babits lirajaval, de bonyo-
lult formamitivészete és intellektualis koltészete is kozel all hozzajuk.

Az egyes szovegszintek elkiiloniilését sok esetben a térbeli elrendezés
is kihangsulyozza, igy a szdvegek vizualis elrendezése is jelentéshordozé
szerepet kaphat. Ezt a problematikat Mitchell és Derrida nyoman értel-
mezem. Mitchell képi fordulatnak nevezte a huszadik szdzadi gondolko-
dasban bekovetkezett valtozast, amely azon a felismerésen alapul, hogy a
vizudlis tapasztalat és a vizualis miiveltség nem adhat6 vissza maradékta-
lanul textualis modellekkel.?® Mitchell szerint a képi fordulat Derrida filozo-
fidjaban is tetten érhetd, aki a nyelvhez beszéd helyett inkabb irasként viszo-
nyult. Derrida tjraértelmezte a fonéma és graféma viszonyat — gondoljunk
csak Az el-kiillonb6z6dés néma ,,a”-jara, az irott betl siremlékhez hasonlo,
piramidalis csondjére.?® A beszéd és iras, langue és parole viszonyanak jra-
problematizaldsa jol Osszevdg a neoavantgard irodalmat jellemzé nyelvi
kétellyel és az intermedialis alkotdsmdd igényével. A neoavantgard experi-
mentalis irodalomra nagyon is jellemz a nyelv materialitdsanak és a mtial-
kotas medialis feltételezettségének felismerése, illetve a valdsag és mii kozotti
kozvetlen atjarhatosag, ezzel egyiitt a mimetikus miivészetfelfogas elvetése,
amelynek helyét a nyelvi konstrukcioként felfogott mutalkotas koncepcidja
veszi at, allapitotta meg Sz. Molnar Szilvia.*

A szoveg és szoveg kozotti medialis valtas a Fagyongy és A ldz enciklopé-
didgja® esetében a kotetkompozicié egyik szervezdelvét jelenti. A Fagyongy
ugyanis négykezes kétet, Szilagyi Domokos és Palocsay Zsigmond versei
egymas mellett allnak a konyvben, de hogy az olvasé el tudjon igazodni,
a két kolté verseit masféle betlitipussal nyomtak, a konyv végén pedig két
kiilon tartalomjegyzék szerepel. A Fagyongy tehat neoavantgard konyvtargy-

%6 Cs. GyiMmEst (1990), 58 - 60.

¥ SzZAKOLCZAY (2010), 322.

¥ MircHELL, W. ]. T. (2007) ,,A képi fordulat”, Balkon (11-12.)

DERRIDA, Jacques (1991), ,Az el-kiilonbozédés” In: Bacsé Béla (szerk.), Szoveg és interpre-
tdcié. Cserépfalvi, Budapest. 43-64.

0 Sz. MOLNAR (2004), 64.

Sz1LAGyT Domokos (1967), A laz enciklopédidja. Bukarest, Irodalmi Konyvkiado.
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ként is mtivészi értéket képvisel. Szilagyi Domokos maskor is kisérletezett a
miivészi konyvtarggyal, erre példa a Plugor Sandor illusztracioéival ellatott
Oregek konyve,* ahol a rajz és textus szerves kapcsolata hozza létre az eszté-
tikai élményt. A Fagyongy eredeti példanya azért is értékes, mert a Kény-
szerleszdllds és az Osszegyiijtott versek csak Szildgyi Domokos irdsait tartal-
mazzak, Palocsay verseit nem. Természetesen nincs sz6 arrél, hogy Szildgyi
miivei nem allnak meg a helyiiket a parversek nélkiil, a két szerz6 6sszeol-
vasasa ugyanakkor egy mas befogadéi élményt jelent. A két koltd verseinek
cime a legtobb esetben azonos — vagy épp felesel egymasra: A dolgokrél egy
foldi szellem (Palocsay); A dolgokrél egy foldi szellemnek (Szilagyi).

A kotet két nyitoverse a Fagyongy* cimet viseli, a szovegek el6tt egy lexi-
koni szécikkre emlékeztetd, 6t mondatos leirast talalunk a fagyongy cimszo-
rol.** A szécikk emliti, hogy a névénybdl madarlép késziil, gyégynovény-
ként is hasznalatos értagitd és vérnyomdscsokkentd hatasa miatt, népi elne-
vezései kozott pedig szerepel az enyves bogyd, a gyimbor és gyombor. A
bejegyzés egyfajta ttmutatéként szolgal a nyitoversek értelmezéséhez, a
két vers ugyanis szinte Gjrairja ezt az 6t mondatot. Palocsay verse a szécikk
zardszavaival (,Gyimbor, gyombor”) kezdddik, de egy harmadik szinonima,
a ,madarlép” is szerepel a szovegben. Mindkét szoveg reflektal a fagyongy
gyogyhatasdra. Palocsay szovege a novény gyogyit6 és mérgez hatasat allitja
oppozicioba, szinte parafrazalva az ami az egyiknek méreg, a masiknak
orvossag szélasmondast: ,,0rokzold cserje, / értagité sziik szivemre — / »sziv-
izomra gyakorol / mérgezd hatdst - fontos az 6vatossdg I« - ”. A vers kozponti
képe a szivet gyodgyitd, a szik ,szivet tagitd” fagyongy. A szoveg szabad
mozgast engedélyez a sziv sz6 két jelentésrétege kozott, ez a szemantikai jaték
Szilagyi Domokos versében is jelen van: ,sziviinkre, mert sokan vagyunk s
soksziviiek, / sziviinkre enyhe gydgyszer —: / sziviinkre gyongy a gyégyszer —:
/ gyongy, gyongy a borddk alatt.” Mig Palocsay versében a fagyongy szino-
nimainak halmozasa a szavak kozos jelentésmezejét hozza jatékba, Szil-
agyi Domokos szovege a gyongy jelentését terjeszti ki a sz6 poliszémidja
révén, igy lépnek be a szemantikai jatékba az elsédleges jelentés mellett
poliszém jelentéshalézat kiillonboz6 elemei (fagyongy, ékszer, igazgyongy).
A rokonértelmi szavak halmozdsa ugyanakkor Szilagyi versében is jelen
van (,dttdntorognia, dtmenetelnie, / bukddcsolnia, libadoznia”). Szilagyi

SziLAGyr Domokos (1976), Oregek kinyve. Versek Plugor Séndor rajzaival. Bukarest,
Kriterion.

3 PaLocsay, SziLAGyr (1971), 6-9.

34 Uo., 5.



36 Broscautanu-Kiss Matyds

Domokos versének elsé sora (,,Kagylok kinjanak irigye”) egyértelmiivé teszi,
a gyongy sz6 szimbolumértékkel is rendelkezik, a gyongykagylé ugyanis a
romaniai magyar irodalom fontos jelképe, az értékteremtd fdjdalom szim-
béluma.* A gyéngykagylé mint kisebbségi létszimbolum egyik elsé megje-
lenése Aprily Lajos 1921-es eléadasaban, A produktiv fdjdalomban taldlhaté
meg.*® Szilagyi Domokoshoz hasonléan Palocsay verseiben is kimutathaté a
neoavantgard experimentalizmus hatasa, s6t néha még nala is messzebbre
megy az intermedialis kisérletezésben. Missa Solemnis cimi versébe példaul
az Ut queant laxis (kdzépkori himnusz) kottajat épitette be,” az Es most az
ember beszél (Szilagyi De most a természet beszél cimii mivének parverse)
végére pedig egy kinyomtatott ujsaghir fényképét helyezte.

A ldz enciklopédidja 1976-ban jelent meg, a koteten egyetlen hosszt
szabadvers fut végig, amelybe beékel6dik a tobbi, 6nallé cimmel ella-
tott versszoveg. A keretkoltemény és az egyes versek kiilondllasat nemcsak
a koltemények zardjelbe tett cimei jelzik, a szovegegységeket olykor zard-
vonalak vélasztjak el egymastdl. A kiilonboz6 szovegelemek parhuzamos
jelenléte ebben az esetben is egy sajatos, médiumvalté olvasasmoddot felté-
telez. A keretkoltemény és a versek kozott éles kontrasztok jonnek létre, a
kétet igy erésen ki tudja hasznalni a kompoziciés lehet6ségeket.

Az irdnia szolamai

Paul de Man az iréniat a tropusok allegéridjanak permanens parabazisaként
értelmezte.’® A tropus fogalma de Man szévegében forduldst jelent, elhaj-
last a sz6 szerinti és az atvitt jelentés kozott. A tropusok allegériaja létre-
hozza a sajat narrativ koherenciajat, amelyet az irénia — mint parabazis -
felbolygat és megszakit, a parabazis ugyanis de Man szerint egy diskurzus
megszakitdsat jelenti a retorikai regiszter atvaltasaval. Paul de Man felve-
tése szerint a torténelem (mint narrativa) az irdnia elleni védekezés eszkoze.
Szilagyi Domokos korai verseiben a torténelem narrativ konstrukcidja
nagyon is mentes az iréniatdl, az elsé kotetben egy vilagos, célelviien felfo-
gott torténelemszemlélet fogalmazddik meg. Késébbi miiveiben viszont a
torténelem narrativ konstrukcidja egyre kevésbé képes ellendllni az irénia

¥ Cs. GyiMmest (1990), 99.

% SzAKOLCZAY (2010), 326.

3 PALOCSAY, SzILAGYI (1971), 72.

¥ MAN, Paul de (2000), ,Az irénia fogalma” In: ué.: Esztétikai ideoldgia, Budapest, Janus/
Osiris. 175-203.
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parabazisanak, ez a folyamat elemzett koteteiben is tetten érhetd. A célelvii
torténelemkonstrukcio ellendll az irénianak, hiszen éppen arra szolgal, hogy
vilagosan meghatdrozza az ember helyét és feladatat a vilagban, az ironikus
torténelemfelfogds ezzel szemben rémiiletet kelt, hiszen egyenesen a létezés
értelmét kérddjelezi meg. Az irénianak kiszolgaltatott torténelemszemlélet,
a célelviiség ironikus tagadasa jellegzetesen posztmodern gondolat.

Bar Szilagyi Domokost torténetileg hagyomanyosan a neoavantgard
irdnyzatokhoz soroljak, Cs. Gyimesi Eva a koltészetében posztmodern saja-
tossagokat ir le. A neoavantgard és a posztmodern torténeti elkiilonitése
tobb szempontbdl is problematikus, mindezt pedig csak bonyolitja szerves
kapcsolodasuk, és a neoavantgard heterogenitasabol adddé nehéz definial-
hatdésdga. Véleménye szerint Szildgyi Domokos a neoavantgard személet-
modtol fokozatosan eljutott a posztmodernig.” A korszakoldst — mar ha
egyaltalan lehetséges ilyen - az is neheziti, hogy a magyarorszagi, hataron
tali és emigrans irodalmakban teljesen mas elvarashorizontok érvényesiiltek,
igy aneoavantgard jelenléte (és jelen-nem-léte) mindenhol masképpen értel-
mez6dott.

Az jrodalmi posztmodern és neoavantgard kozotti kapcsolatot Mészaros
Sandor*® és Sz. Molnar Szilvia' vizsgalta. Sz. Molnar szerint fontos
killonbség, a neoavantgard mivekben kiemelt szerepet kap a szerzdiség
kihangsulyozasa, mig a posztmodern mtialkotas a szerzGietlenséggel jatszik.
Ez a fajta torés Szildgyi Domokos életmtivében is érezhetd, ha 6sszehason-
litjuk a Felez6id6 szerzOietlenséggel kacérkodd, méar-mar posztmodern
humort megvillant6, olykor parodisztikus verseit (Shakespeare, Ovidius,
Csokonai megidézése), a Bucst a trépusoktdl intermedialis, experimen-
talis, a szerz8iséget kihangsulyozo, olykor ars poeticat (vagy épp anti-ars
poeticat) megfogalmazé szovegeivel. Koltészetének posztmodern sajatos-
sagai kozé tartozik, hogy a szovegek egy transztextualis*? térben értelme-
z6dnek, amelyben felértékelédik az intertextusok és hypertextusok (imita-
ciok)*® jelentésége. A transztextualis tér pedig nemcsak a T. S. Eliot-i kompo-
ziciés elvek atvételét jelenti, hanem néhany esetben a kotetkompozicié is

¥ SzaKoLczAY (2010), 327. VO.: POMOGATS Béla (2014), ,,A tovibbélé »erdélyiség«”, Erdélyi
Toll. (1.)

MEszARros Sdndor (1991), ,A neoavantgdrd és a posztmodernizmus - a hazai stilustorténeti
kutatdsok tiikrében”, Irodalomtorténet, (1).

Sz. MOLNAR Szilvia (2004). ,,A képvers-értés torténete: a neoavantgdrd”, Iskolakultiira, (4.).
42 GENETTE, Gérard (1996), ,Transztextualitds”, Helikon. (1-2.)

Genette az imitaciot a hypertextualitas egyik formajanak tartotta.
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ilyen transztextualis teret hoz létre, a szoveg és szoveg kozotti valtasok segit-
ségével — gondolhatunk itt a Fagyongy parverseire vagy A laz enciklopédia-
janak egymasba rétegz8d6 szovegeire. Egy masik fontos posztmodern saja-
tossdg a metanarrativikbol val6 kidbrandulas, az ironikus/tragikus térténe-
lemszemlélet, amely mar A laz enciklopédiajaban is folfedezhetd, de sokkal
er@sebben van jelen a Biicsii a trépusoktol szovegeiben, kiilonosen a Haldl-
tdnc-szvitben.**

Sz. Molnar szerint fontos kiilonbség, hogy a posztmodern elveszithetének
latja a szubjektum beszédpoziciéjat, mig a neoavantgard elveszettnek.”
A Biicsu a trépusoktdl verseiben a lirai szubjektum mar-mar elveszettnek
latja a megszolalas lehet&ségét, és elsiratja a koltészet hagyomanyos eszko-
zeit, mikozben a montazsszertien felépiild szovegekbe bonyolult képi elemek
épiilnek be. Az onreflexiv és onironikus szévegek tagolasa a képi és tipog-
rafiai eszkozok jelenlététsl még bonyolultabba valik. Az elveszitett beszéd-
poziciéval valé szembesiilés a kotet két utolsé versében, a Hogyan irjunk
versetben és az Ez a nydrban érezhetd aleger8sebben. Mindkét miiben megje-
lenik a neoavantgard irodalmat jellemz6 nyelvi kétely (a véglegesen elveszi-
tett beszdpozicié — szemben a posztmodern elveszithetd beszédpozicidja-
val),* amelyet még hangstlyosabbd tesz a grafikai/tipografia eszkozok hasz-
nalata. A Hogyan irjunk versetben a lirai szubjektum megszolalasmodjaban
talalkozik a kesert irdnia és a hirtelen felszakado, észinte fajdalom: ,,6 uram
/ nincs pihenésem 6 uram nincs étkem dlmom italom / vérem koleszterin-
szintje ndtton né gyomrom tulterhelték elméletek csontjaimbil dekalcindlodik
a remény / éjjel folriadok arra hogy ez milyen szép milyen borzasztd ez és
keresem a szavakat ra”.*” Az els6 két sor idézet Walt Whitman egyik versébél,
a Kolumbusz im4jabol.*®

Az Ez a nydr végkicsengése sokkal bizakoddbb. Bar a szoveg ironi-
kusan elbucstztatja az irodalmat, a kozosséggel valé azonosulas lehet6-
sége Ujra utat enged a reménynek.”” Erre a koltemény utolsé soraban 1évé
Dsida-parafrazis (,,vdrunk a hajnali csatlakozdsig”)™ is raerdsit. A kozosség
és a haza ujra-felfedezése adja vissza a szubjektum szamdra a megszd-

4 Cs. GyiMmEsi (1990), 55-70.
45 Sz. MOLNAR (2004), 69.

46 Sz. MOLNAR (2004), 69.

7 SzILAGYI (1978), 215.

8 Cs. GyiMmest (1990), 66.

4 PoMOGATS Béla (1990), 227.
%0 SziLAcyr (1978), 220.
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lalas lehetéségét: ,,mert minden szin egy széba fér | ne kisértsd a vadont
hazdrdul / kertem / virdgom / otthonod / ismerd / fogadd / szeresd hazd-
dul”' Ezekben a versekben nagyon erds a médiumvaltasokbodl épitkezd
kompozicié és az ironikus megjelenitésmod kozotti kapcesolat, hiszen az
alkotas intermedialitisa gyakran a koltéi jaték eszkozeként jelenik meg. A
jaték viszont gyakran komolyra fordul, az irdnia szinte feltételezi a jatékos
és komoly stilusrétegek kozti hatdr elmosoddasat. Ez a folyamat jatszédik le
hatalmas kifejezéer6vel a Hogyan irjunk verset szévegében: ,,jaj ha tudndtok
mennyi mennyi szenvedést tudtok okozni akaratlanul is - hdt még akarattal
/ jaj ha tudnatok mi hal meg bennem oktalan észrevétlen fajasok miatt / és
jaj nem birom abbahagyni jaj abbahagyni nem birom jaj hiszek atmenetileg
hiszek az atmenetben tudjatok merre hova tudjatok ugye tudjatok remélem /
jaj rohogni akartam egy jot és latjatok ez lett belsle” > A médiumvaltasokbdl
épitkez6 kompozicid és az ironikus kolt6i beszédmodd kozotti kolesonhatas
talan a Haldltdnc-szvitben érezhetd a legerdsebben. A koltemény kompozi-
cidja azért kiilonleges igazan, mert jelen van benne mindharom medialis
valtas. A szovegben az irdnia is tobb szinten érezhetd, nemcsak a koltéi 1étfi-
lozéfia megfogalmazdsaban vagy a torténelemrdl valé beszédben, hanem
a beszéld szubjektum Onreflexidjanak szintjén is. A médiumvaltasokbol
épitkezdé kompozicié és az ironikus beszédmdd talan egyetlen mas kolte-
ményben sem rétegzédik ennyire dsszetetten, csak a Hogyan irjunk verset és
az Ez a nydr hoz létre hasonlé osszetettségii kompoziciot. Cs. Gyimesi Eva
megfigyelése szerint, bar az idézettechnika formai modelljét Eliot jelenti,
a vendégszovegek funkcidja és felhasznalasmodja jellegzetesen posztmo-
dern.® A kiilonb6zé kulturdlis regiszterekbdl szarmazé intertextusok
ugyanis kiilonb6z6 nézépontokat jelenitenek meg, ellenpontozzak egymast
és feloldhatatlan ellentéteket hoznak létre.

Szilagyi Domokos koltészetét az ironikus térténelem- és létszemlélet, a
kidbrandulas a nagy narrativakbdl, a jatékossag és az intertextualis eszkozok
hasznalata a posztmodern szerz6khoz kozeliti. A neoavantgardra jellemz6
elveszitett (és Ujra megtaldlt) beszédpozicidhoz a megszdlalas lehetGségeit
keresé metapoetikus eljardsok®* tarsulnak, mikozben szovegszervezd erévé
valik a mindent athaté (6n)irénia. Az irénia tehdt tobbszélamu, jelen van a
torténelemrol és 1étrél valé gondolkodds szintjén (mar a 1ét elgondolasa is

Uo., 220.

Uo., 215.

5 Cs. GyiMest (1990), 161.
% GINTLI (2010), 1010.
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iréniaval telitett), megjelenik a lirai 6nértelmezésben, de a koltészetrdl valo
beszédben is érezhetd.
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Magyar miivészek a Biennale de Paris-n
1970-1980 kozott!

Gucsa Magdolna

A Biennale de Paris a velencei és a sao paolo-i biennalék mintajara jott létre
1959-ben, kifejezetten a fiatal, 35 év alatti miivészek szamara kivant megjele-
nési feliiletet biztositani, ,nem a sztarmiivészek fényében akart stitkérezni”.
A seregszemle profiljat az a gyakorlat is jelentésen meghatarozta az 1973-as
évtdl, hogy nem orszaguk pavilonjaban allitottak ki az alkoték, hanem
csoportos kiallitdsokon, kisérleti jellegti kuratori koncepcidk altal egymas
mellé rendezve. Ugyan a magyar avantgard miivészet nem volt ismeretlen
a parizsi kozonség szamara, Denise René példaul 6nallé kiallitast rendezett
Kassdk Lajosnak 1960-ban és 1963-ban, de a neoavantgard fiatalok szamaéra
a Bienndlé jelentette a bemutatkozési lehetéséget.

Forrdsok — A Bienndlé archivuma

A parizs Musée national d’art moderne — Centre George Pompidou konyv-
taraban, a Bibliotheque Kandinsky-ben talalhaté anyag, amelyre ez a
dolgozat épiil, a Bienndlé archivumanak csak egy része. Tovabbi forrasokat
Oriz a rennes-i Archives de la critique d’art, az INA - Institut national de
l'audiovisuel, a saint-paul-de-vence-i Fondation Maeght és az Institut national
d’histoire de l’art. Fontos forras a Bienndlé online archivuma, a http://archives.
biennaledeparis.org/, amelyet szintén felhasznaltam a dolgozat irasa sordn.

A Bibliotheque Kandinsky-ben &rzott anyag két része oszlik: a XX.
szazadi miivészetre vonatkoz6 forrasokat tartalmazé konyvtari gydjte-
mény fondjai kézott taldlhatd két dosszié a Biennalé sajat misorfiizeteit és

' Adolgozat a PATTERNS Lectures keretein beliil ir6dott.
> Bevezetés a Biennalé Archivumahoz <http://archives.biennaledeparis.org/fr/1959/index.
htm>, let6ltés: 2016. februar 7. Ford. GM.
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az Osszegyljtott sajtomegjelenéseket tartalmazza. A Biennalé archivumanak
ezzel szemben a konyvtar csak 6rzési helye, az intézmény nem olvasztotta
be sajat gyljteményébe, ugyanazon a helyszinen, de kiilén infrastruktura
segitségével kereshetd, kutathat6. Az archivum miivészdossziékat tartalmaz,
amelyek a Biennalé és a mivészek levelezését, a palyazati anyagban szereplé
és a Biennalé altal bekért 6néletrajzokat, referencidkat, és a miivekrol késziilt
dokumentumokat tartalmazzak. Tovabba minden, bevalogatott fiatal alkotd
anyaga tartalmazza annak az igazold ivnek a masodpéldanyat, amellyel a
seregszemle bevette a miiveket (az elsé példany értelemszertien a miivésznél
maradt). Ez azért fontos, mert a palyazati anyag nem Kkifejezetten a sereg-
szemlére késziilt mivekbdl allt, igy tobb esetben csak az igazold ivrél deriil
ki, hogy tulajdonképpen mit is allitott ki egy-egy alkot6 - kiilondsen igaz ez
az 1977-es évre, amely nem keriilt feltoltésre az online archivumban, ahol
pedig az esetek jelentds részében fel vannak sorolva a kiéllitott miivek. Meg
kell azonban jegyezni, hogy nem minden kialliténak van dossziéja, viszont
vannak mivészek, akiket nem valogattak be, mégis archivaltak a pélya-
zati anyagukat (Tar Zsuzsaét és Halasz Andrasét). A muvészdossziék nem
sztenderdjellegtliek, eltéré6 mennyiségii forrast tartalmaznak, ez a dolgo-
zatom aranyait is meghatarozta, ahogy az is, hogy a miivészek koziil kivel
sikeriilt személyes interjut készitenem.

A Bienndlé és az 1970-es években bekovetkezett viltozdsok

Az 1970-es években fontos valtozasok torténtek a Biennale de Paris koriil-
ményeiben, szervezési stratégidjaban, s e kontextus ismerete a magyar rész-
vétel attekintéséhez is elengedhetetlen. 1971-ben a korabbi helyszint, a
périzsi Modern Miivészeti Mlzeum, a Musée d’Art moderne de la ville de
Paris termei helyett a vincennes-i erdében létesitett 10 000 m? alapteriiletd
Parc floral de Paris-ban rendezték meg a Biennale-t.> A helyszinnek elényei
és hatranyai is voltak: a teriilet tajépitészeti szempontbdl kitlinden szerve-
zett, és kifejezetten alkalmas nagyméret(i szobrok kiallitasara. Azonban
a specialis helyszin miatt jelentésen megnéttek a logisztikai koltségek, az
id6jaras és a park tavolsaga varoskozponttdl sok latogatodt tartott vissza.
Mindezeket figyelembe véve a Conseil de Paris mondta ki a dont6 szét: az

Curzi, Lucien (1973), ,Pour sa huitieme édition. La Biennale accueillera quatre-vingt-
seize invités”, L’Humanité, (szeptember 11). Forras: Bibliothéque Kandinsky, Centre de
documentation et de recherche du MNAM/Cci, Centre Georges Pompidou, Paris (a tovab-
biakban: BK-MNAM), BVC TOF bsf 13.
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esemény tamogatasat jelentds mértékben csokkentették, az 1971. évi tamo-
gatds negyedére vagtdk vissza a biidzsét.* Az 1973-as Biennalé visszatért a
Musée d’art moderne de la ville de Paris-ba, emellett pedig hasznalhatta a
Musée national d’art moderne tereit is, igy hozzavetéleg 4200 m*-es terii-
leten allithatott ki a 96 meghivott miivész.

Még nagyobb hatasu volt a kiallitok kivélasztasaval kapcsolatos valtozas:
a Biennale de Paris-n 1971-ig a Sao Paolo-i és a velencei seregszemlékhez
hasonléan nemzeti pavilonokban éllitottak ki a miivészek, 1973-t6l azonban
zstiri valasztotta ki az egyéni palydzok kozil a résztvevoket.” Ennek hatra-
nyai is voltak: korabban altaldban az anyaorszag fizette a kiallitott mtvekkel
kapcsolatos logisztikai koltségeket, 1973-t6l ezek a muvészre harultak, a
magyar résztvevokre kiilondsen nagy terhet réva. A kivélasztas a kovetke-
z6képpen zajlott: egy koriilbeliil hetven orszagra kiterjeds, muzeumi szak-
emberekbdl, kuratorokbol, kritikusokbdl allé halozat gytijtotte dssze a szoba
jové mivészeket, és referencidikat eljuttattdk a tizenkét f6bél all6 nemzet-
kozi bizottsag® elé, akik kivalasztottak a Biennalé késébbi résztvevdit — 1973-
ban példaul 600 palyazat érkezett be.”

A Biennalé atlathatésaga, kozérthetésége érdekében, ,hogy olyan
homogén karaktert adhassanak a kiallitasnak, mint addig soha” - ahogy
Georges Boudaille irja a kataldgus bevezet6jében -, a kiallitott muveket
1971-ben harom csoportba (hiperrealizmus, koncept, beavatkozas) soroltak
stilusjegyeik, karakteriik alapjan.® Ez a harmas felosztas nem bizonyult elég-

Jean Legaret javaslatara vagta meg a Conseil de Paris a Bienndlé koltségvetését, ugyanis a
szenator ugy vélte, hogy az 1971-es évben nem megfelel6en hasznalta fel a 201 700 frankos
tamogatasat: ,Marpedig a feliigyel6bizottsag tobbsége ugy itéli meg, hogy a Bienndlé
altal prezentalt hibaszazalék tullépte a még elfogadhaté hatart.” Legaret-t a LHumanité a
kovetkez6 forrasra hivatkozva idézi: Bulletin municipal officiel, 35. szam, 1973. januar 29.,
1630. Az 1973-as Biennalé megrendezésére a Conseil de Paris végiil 50 000 frank tdmoga-
tast biztositott, annak ellenére, hogy Christiane Schwartzbard és André Vouget a kovet-
kez6képpen érveltek: a szubvencio ,,csak egy csepp volna a koltségvetés tengerében, de a
festészet és a szobraszat szamara rengeteget jelentene”.

> Curzi, Lucien (1973).

A Bizottsdgnak egyetlen kelet-eurdpai tagja volt 1973-ban, a Bukarestben €16 kritikus,
Radu Varia. Nem kizart, hogy 6 is ajanlott magyar résztvevéket, de valdszintbb, hogy
Kérner Eva és/vagy Beke Ldszl6 javaslatai alapjan déntétt a bizottsdg. StAuby Tamas
személyes kozlése alapjan nem ismerte Radu Variat, valdszintileg a tobbi miivész sem,
igy kozvetlen kapcsolat nem allt fenn a roman miivészettorténész és a magyar miivészek
kozott.

»Pas de restriction thematique pour la prochaine Biennale de Paris” Combat, 1973. junius
16. Forras: BK-MNAM, BVC TOF bsf 13.

8 CURZI, Lucien (1973).
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ségesnek, a kuratorok kénytelenek voltak végiil egy negyedik, elég esetleges
kategoriat is létrehozni azoknak a miiveknek, amelyek a harom szekciobol
végképp kilogtak. A felosztas tarthatatlansagat latva a szervezdbizottsag
dontése alapjan 1973-t6l nem kototte semmilyen tematikai vagy formai, a
felhasznalt médiummal kapcsolatos megszoritas a mutvészeket.

1971

Az 1971-es magyar részvétel a francia sajté szamara gyakorlatilag észre-
vétlen maradt. Szamos orszag adott ki szdérdlapokat, rovid katalégusokat,
amelyekben bemutatja a hazai miivészeket, az altaluk kiallitott mtiveket.
Kanada, Kolumbia, a Szovjetuni6 és Lengyelorszag fiizetei megtalalhatok
a Bibliothéque Kandinsky archivumaban.’ Az 6 gyakorlatukkal ellentétben
Magyarorszag valoszintisithetden — mivel csak Jankovics Marcell és az
Omega vett részt a Biennalén - nem készitett ilyen ismertet6t, igy az 1971-es
magyar vonatkozasu eseményekrdl semmilyen dokumentum nem lelhetd fel
a kiallitas archivuméban. Ugyanakkor Bedthy Baldzs emliti a 7. Biennalét a
Tranzit korkérdésére adott valaszaban'® mint a nemzetkozi lathatdsag lehe-
tdségét megteremtd eseményt, tehdt legalabb a hazai mtivészeti életben lehe-
tett némi visszhangja a részvételnek.

1973

1973-ban Jovanovics Gyorgy, Legéndy Péter, StAuby Tamas és Pauer Gyula
— utébbi emliti is az 1960-as, 1970-es évek szdmadra legfontosabb eseményei
koézott az ekkor 8. alkalommal megrendezett seregszemlét a Tranzit korkér-
désére adott valaszaban'! - allitott ki a Biennalén. A film szekciéban lathatok
voltak Body Gébor és Maurer Déra filmjei, a zenei szekciéban pedig Sary
Laszlo, Jeney Zoltdn, Eotvos Péter és Bozay Attila szerepeltek. A Kassak
Szinhaz is részt vett a seregszemlén. Komolyabb sajtdvisszhangja nem volt
a magyar jelenlétnek, de két, magyar miivészekre vonatkozé megjegyzést
taldltam. A parizsi galéridk a Biennale de Paris ,farvizén”, kisérGprogram-
jelleggel fiatal mtvészekre fokuszalo kiallitasokat rendeztek, ennek kapcsan

°  BK-MNAM, BVC TOF bsf 13.

Pdrhuzamos kronolégidk. A Tranzit korkérdése és a valaszok (2009), HEGY1 Déra, LAszLo
Zsuzsa (szerk.), 4., <http://hu.tranzit.org/files/Korkerdes-valaszok.pdf>, [legutobbi
lehivas: 2014. december 4.]

1 Uo., 18.
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emeli ki Henry Galy-Carles a Les Nouvelles littéraires-ben Méhes Laszlot mint
a Liliane Frangois Galériaban lathat6 hiperrealista tendencia jeles képvisel-
jét.’? Lucien Curzl pedig némi szkepticizmussal a kovetkezdket irja: ,,(...) hidba
is kérdeznénk magunktdl, hogy a magyar G. Jovanovics miért véli 1igy, hogy a
kidllitott tdrgyat ,,a helyszinen kell létrehozni, a rendelkezésre dllo tér adottsd-
gaibdl kiindulva”, és milyen kapcsolatot dllhat fenn, mdr ha egydltaldn fenndll,
W. Nestler (NSZK) vas és kaucsuk elemekbdl dllo terei és a csehszlovik Thiemer
agyagmunkdi kozott, melyek a haldl aprolékosan kidolgozott szimbdlumai-
ként funkciondlnak. Akdrhogy is, mindenki szdmdra adott a szabadsdg, hogy
olyan Osszefiiggéseket ismerjen fel a kidllitott miivek kozott, amilyeneket akar”
A miivész a portfolié alapjan a kovetkezd miivekkel vett részt a kiallitason:
Lucien Curzl megjegyzése rimutat a Biennalé azon sajatossagara, hogy a fiatal
miivészeknek - jéllehet Jovanovicshoz hasonléan alapvetéen szivesen gondol-
kodnak helyspecifikus installici6kban —nem feltétleniil adédott lehetéségiik
arra, hogy a helyszin adottsagait szamitasba vevé 1j muivekkel jelenjenek meg,
vagy kész miiveiket az adott mizeumi terekre (a Beaubourg vagy a Musée de
la ville de Paris termeire) adaptaljak, a veliikk egy térben szereplé miivekkel
vald parbeszéd lehetdségét megteremtve installaljak. Vannak azonban szeren-
csés kivételek: Gulyas Gyula zaszldja kapcsan mind a mivész, mind Boudaille
figyelmet forditanak arra, hogy az installaciot testhezall6 helyszinen, a megfe-
lelé anyagokbdl allitsak 6ssze — erre visszatérek még a késébbiekben.

Stauby Tamas portfdlidja tartalmazza részletes 6néletrajzat, a Biennalé szer-
vezdi altal dsszedllitott kérddivre adott vélaszokat, amelyeket a kataldgushoz
hasznaltak fel, és korabbi akcidi egy részének fotodokumentacidjat."* Magyar

2 GaLY-CARLES, Henry (1973), ,La féte”, Les Nouvelles littéraires, (oktober 1).

13 Curzt, Lucien (1973)

Az alabbi akciokrol/happeningekrél/koncept mivekrdl szerepel egy-egy fotd: Az
uj mértékegység, 1965 (2db fotd); Tdrgyvers, 1966 (2db fotd); Rap Brow levele Jeanne
d’Arc-hoz. Akcié-melléktermék, 1968; Hdromszemélyes hordozhaté l6vészdrok, 1969;
Audiotaktilista képvers vakok szdmdra, 1970; Akcié mennyezetreszoritégépre, kutydra,
macskdra, Molotovkoktélra és ram, 1971; Akcidfelolvasds Angela Davisnek, 1971; Légy
tilos! Kiiilés leragasztott szdjjal, 1972; A legnagyobb elégedetlenségi szam, 1972; Kizdrdsi
gyakorlat. Biintetésmegel6zd autoterdpia, 1972; Ttizvész - makett, 1972; Magyar miivészek
9. Gilbert & George, 1972; Koti kotéllel a tehenet. Vulgarizalé akcid, 1973.
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milvészek”, Német mijvészek's, Flux-prognozis”, Hordozhato lovészdrok hdrom
személyre’. A Biennalé archivuma 6rzi tovabba George Boudaille és StAuby
levelezését. A levelezés vizsgalata nem pusztan a forraskutatds, vagy a Biennalé
intézménytorténete szempontjabol lehet érdekes, hanem, mivel a keleti blokk
miivészei gyakran nem kaptak udtlevelet — a magyarok koziil 1973-ban senki
sem -, igy a m{ helyszini installacidjaban, létrejéttében megbizottak vettek
részt, a levelek tehat alkalom adtdn az alkotasok keletkezéstorténetérdl is
tanuskodhatnak.

Az 1973-as Biennaléra meghivott magyar miivészek részvételét a magyar
dllam nem tamogatta, de — az altalam ismert forrasok alapjan - tfirte.
A Bienndlé magyar osszekotdje ebben az évben Korner Eva volt, George
Boudaille ugyanis hozza irdnyitja StAubyt a részvételét érint6 koltségekkel
kapcsolatban."” Korner egyébként is sokat dolgozott a magyar neoavantgard
mivészek nemzetkozi megismertetésén, alnéven tobb kiilf6ldi folydiratban
is publikalt.®

Az 1972. oktéber 19-i levelében az igazgatd kéri a miivészt, hogy kiildje
el eddigi munkéssaga dokumentacidjat, amit StAuby meg is tesz november
7-én, Boudaille pedig november 20-an kéri, hogy egészitse ki a dossziét, erre
szintén sort kerit 10 nap mulva, 30-4n a meghivott. Az 1973. 4prilis 11-én kelt
levelezSlapon Pauer Gyula, Legéndy Péter és StAuby érdeklédnek az igaz-
gaténal, hogy megérkeztek-e mar a kiallitasra kiildott miveik.* 1973. julius
27-én kelt levelében StAuby kérdezi, hogy Boudaille megkapta-e korabbi
levelét és a mellékelt fotdkat, illetve kéri az igazgatét, hogy kiildjon neki
hivatalos meghivét, amelyben jelzi a magyar hatésagoknak, hogy szallast
biztosit a miivésznek szeptember 14-t6l a Biennalé végéig. A meghivo StAuby
szerint valdszintileg segitségére lenne abban, hogy tutlevelet kapjon, ugyanis

* 1972, 9 db fot6, A/4-es méret. Forras: A BdP részvételi ive, BK-MNAM, Archives de BdP
29, 8860.

¢ 1973, 1db fotd, A/2-es méret. Forras: A BdAP részvételi ive, BK-MNAM, Archives de BdP
29, 8860.

7' 1969, grafika, 20 x 150 cm. Forras: A BAP részvételi ive, BK-MNAM, Archives de BdP 29,
8860.

81969, vaszon, fa, 60 x 100 x 180 cm. Forras: A BdP részvételi ive, BK-MNAM, Archives de
BdP 29, 8860.

¥ George Boudaille levele StAuby Tamasnak, Parizs, 1973. marcius 20, forras: BK-MNAM,
Archives de BdP 29, 8860.

2 Ld. plAszraLos Anik Cs. [Kérner Eva] (1974), ,No isms in Hungary”, In: Studio
International, 187: 964., 111.

2 Pauer Gyula, Legéndy Péter és StAuby Tamas levele George Boudaille-nak, Budapest,
1973. aprilis 11, forras: BK-MNAM, Archives de BdP 29, 8860.
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az elmult 6t évben a hatdsagok - a Kadar-rendszerben megszokott médon
- megtagadtak téle a kiutazast. A Bienndlé 1973. augusztus 20-an kelt hiva-
talos, sztenderd levelének levonata szerint?? Boudaille tajékoztatja a mtivészt
a kiallitas helyérdl és idejérdl, illetve arrol, hogy a résztvevék szallasardl és
ellatasarol gondoskodik a Biennalé. Két nappal késébbi levelében StAuby
jelzi az igazgaténak, hogy: ,Ezt a széke sracot, a baratomat kértem meg,
hogy segitsen a kiallitas installaldsaban helyettem”.?® Egy voros ujjlenyomat
kiséretében egy karikaturaszer( portrévazlat hivatott segiteni a Boudaille-t
a barat, Bene Laszl6** azonositdsaban. A Hdromszemélyes lovészdrok instal-
lalasaban Lajtai Péter fotomiivész is segitett, a miiveletet, majd a kész kial-
litast a miivész egy Parizsban él6 baratja fotdzta végig.”® Az 1974. februar
14-én kelt levelében® ,,StJauby Tamas” (sic!) kéri Boudaille-t, hogy ameny-
nyiben lehetséges, kiildje vissza A kérdés néhdny aspektusa: ki a miivész? (36
fotd, 1 fluxprognodzis) ciml miivét, ugyanis azt szeretné bemutatni marci-
usban Essenben, és anyagi lehet6ségei nem engedik meg a mii 4jboli elkészi-
tését. A levélen olvashaté Boudaille négy nappal késébbi, 1974. februdr 18-ra
datumozott megjegyzése, eszerint visszakiildte az anyagot StAuby-nak.
Jovanovics Gyorgynek nincs dossziéja a Bibliotheque Kandinsky archi-
vumaban, viszont a honlaprol tudhato, hogy (t6bbek kozott?) a Vagy-Vagy.
Extatikus cégér I-I1. és a Figura cim{ muveket tartalmazé portfélidval ajan-
lottak. A Bienndlén ,egy termet rendez be egykori miiterme mennyeze-
tére utald, profilozott gipszbordakkal, oly médon, hogy ami eredetileg fent
volt, most a padléra keriil (vagyis a mennyezetre szorit6 szerkezet? szitu-
acidjanak megforditasaként)”?® - irja Beke Laszl6. A Jovanovicsra jellemzé
szobraszati elemek altal meghatdrozott tér mas torvények szerint miikodik,

2 George Boudaille levele StAuby Tamasnak, Parizs, 1973. augusztus 20, forras: BK-MNAM,
Archives de BDP 29, 8860.

#  StAuby Tamas levele Georges Boudaille-nak, Budapest, 1973. augusztus 22, forras:
BK-MNAM, Archives de BDP 29, 8860. Forditotta G. M.

2 StAuby Tamas személyes kozlése a barat kilétére vonatkozdan.

StAuby Tamas személyes kozlése.

% StAuby levele Georges Boudaille-nak, Budapest, 1974. februar 14, forras: BK-MNAM,

Archives de BDP 29, 8860.

A Mennyezetre szorité szerkezet cimi Jovanovics-mi egyébként szerepel a StAuby egyik

akciojarol késziilt foton is. Az Akcidobjekt mennyezetre szorité gépre, kutydra, macskdra,

Molotov-koktélra és ram (3. kép) akciordl készilt fotodokumentacié is részét képezte

StAuby Bienndléra bekiildott palyazati anyaganak.

#  BEKE Lészlo (1994): ,Jovanovics- az elso évtized”, In: Jovdnovics, Foldényi F. Laszlo
(szerk.), Corvina, Budapest, 29-32. <http://exindex.hu/dosszie/jovanovics/beke.html>,
letoltés: 2015. janudr 12.
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masféle percepcidt igényel, mint a mindennapi realitas, igy environmentnek
is tekinthetd, s ezt az interpretaciot nem pusztan a fent-lent felcserélt polusai,
de a bordak mellé helyezett, Parizs irdnyitészamat (75) hordozé mérélécek
is alatamasztjak. Beke jelzi, hogy StAuby mivéhez hasonléan Jovanovicsét
sem a muvész, hanem egy baratja kivitelezi.”

Pauer Gyula és Legéndy Péter kiallitott miveinek listdjat kozli Biennalé
honlapja, am ennél t6bb informdciét nem 6riz a parizsi archivum. Pauer a
kovetkezé miiveket mutatta be a Bienndlé honlapja alapjan: Els§ Pszeudo
Manifesztum; Marx-Lenin; Pszeudo kocka 1, 2, 3; Voros szemiiveg; Utcakd
és mdsa; Pauer 72.° Legéndy Péter kidllitott alkotasai: Fellebbezési firlap,
Nagy lyuk elmélet, Az ideoldgidk galéridja’, Csak a taldn lehetséges™. * A
Bienndlén személyesen Legéndy Péter sem vett részt*, bizonyos, hogy Pauer
Gyula sem kapott utlevelet.

1975

Az 1975. évi seregszemlén a Kassak Szinhaz (korabban Kassak Haz Studid)
a Surdny cimi filmjét vetitették. (Ugyan Halasz Péter szinhdza a Duna
menti idiilStelep melletti homokbanyaban zajlott szabadtéri eléadasokrdl
sz0l6 felvételével szerepelt a Biennalén, a palyazati anyagban a Felkésziilés
meghatdrozatlan idejii egyiittlétre cimu el6adas tervei szerepelnek.) A 16
mm-es filmre forgatott felvétel francia nyelvi leirdsabdl kideriil, hogy mely
szabadtéri el6adasok szerepelnek a filmen: Haldsz Péter a helyszinen késziilt
Babszinhaza, illetve a korabban jatszott A labirintus és a KU.K. Stern M. és
fia darabok részletei téinnek fel. Algol Laszl6 narrécidja és madarcsicsergés
kisérik a képeket, ahogy az a francia nyelvi leirasbél kideriil.

A 9. Biennaléra meghivast kapott Gulyas Gyula is, aki azonban nem tudott
személyesen jelen lenni, igy a seregszemle épitészének kellett installalnia
a Biennalé tiszteletére késziilt zaszI6t*. Gulyas és Boudaille levelezése a mu

# Uo.

*  Gyula Pauer, <link: http://archives.biennaledeparis.org/fr/1973/participations/pauer.
htm>, letoltés: 2015. januar 12.

3 Ford. G. M.

2 Ford. G. M.

3 Peter Legendy,<link:http://archives.biennaledeparis.org/fr/1973/participations/legendy.

htm>, letoltés: 2015. januar 12.

Legéndy Péter személyes kozlése.

»  Gulyas Gyula: A 9. Biennalé tiszteletére, 1975, selyem, k8, 1,5 m * 3 m. Gulyés Gyula levele
Georges Boudaille-nak, Budapest, 1975. marcius 28. Forras: BK-MNAM, Archives de BDP
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idealis elhelyezésérdl, méreteirdl és anyaghasznalatardl vilagossa teszi, hogy a
szerezOk ez esetben igyekeztek szervesiteni a kiallitott alkotasokat, torekedtek
a legtesthezallobb helyszin megtaldlasara. Gulyas zaszl6ja szamara Boudaille
a két mizeum, a Musée d’art moderne de la Ville de Paris és a Musée Galliera
kozotti sétanyt javasolja, bar jelzi, hogy a szabad téren elhelyezett miivekért a
Biennalé nem tudja vallalni a felel3sséget.*® Ugyanebben a levélben megigéri,
hogy megépitia 5 m x 1,5 m x 1 m-es ,,kéobjektet”, amelynek fontossagat leve-
lében miivész kiilon hangsilyozta. A z4sz16 itthoni elkészitésérdl Gulyas készit
egy 16 mm-es fekete-fehér filmet, amit be is mutattak a Bienndlén.

1977

Paul Overy irja a 10. Biennalérol: ,,A kozelmultban rendezett Bienndlék
a nemzetkozi seregszemlék tobbségénél nagyobb figyelmet forditottak a
kozép-eurdpai miivészetre. Idén a lengyel, jugoszlav, csehszlovak és magyar
muvészek kiemelked6 figyelmet kaptak, a Chicago-i Theodoron Foundation
Osztondijat is egy magyar, Karolyi Zsigmond, és két cseh miivész, Jan Mlcoch
és Petr Stembera kapta. (...) Karolyi Zsigmond diavetits installdcidja a
seregszemle egyik legkiemelked8bb munkaja volt, a Tim Head miivéhez
valé hasonldsagai és téle vald kiilonbségei igazan tanulsagosak.”™” Az emli-
tett 1000 dollaros 6sztondij célja az volt — ahogy az kideriilt Boudaille 1977.
junius 9-én kelt levelébdl*® — hogy lehetévé tegye a miivész szamara, hogy
személyesen installdlja az Egyenes labirintust® Parizsban. Az igazgatd azt
is megirta Karolyinak, hogy dsszeget nem all médjaban a Biennalé szerve-
z6inek Magyarorszagra kiildeni, igy letétbe helyezték a muvész érkezéséig.
A Beke Laszl6 altal ajanlott Karolyi Zsigmond juthatott el elséként allami
tamogatassal a fiatalok seregszemléjére. A Kulturalis Kapcsolatok Intéze-
tének munkatarsa, Néray Katalin kozbenjarasara 6 utazhatott ki Parizsba
arra az egy hétre, amelyet az éves kiutazasi keret engedélyezett az Intézet

99-109, 8868.
% Georges Boudaille levele Gulyas Gyulanak, Parizs, 1975. majus 20. Forras: BK-MNAM,
Archives de BdP 99-109, 8868.
¥ OVERY, Paul (1977): ,,Hurly-burly in Paris”, The Times (szeptember 27).
¥ George Boudaille levele Karolyi Zsigmondnak, Parizs, 1977. jinius 9, forras: BK-MNAM,
Archives de BdP 29, 9048.
A Ludwig Muzeum gytjteménye Oriz egy fotét az environment-rol: Karolyi Zsigmond,
Egyenes labirintus 1979-80, zselatinos eziist fotdpapiron, 69,9 x 99,4 cm, Lengyel Andras
ajandéka, 1999. Ld.: <link: http://tinyurl.com/gphnvt8>, [let6ltés: 2014. januar 20.]
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szamdra.'® Ez komoly tamogatast jelentett, hiszen az utikoltségen felil szal-
last és csekély napidijat is kapott a miivész.

o 400 cm

360 cm 80cm 360 cm

1. abra Karolyi Zsigmond: Egyenes labirintus. Készitette GM Karolyi Zsig-
mond vazlata alapjan.

Kiérolyi egy 8 x 4 méteres, kb. 3 méter belmagassagu térben (1. abra) a két
projektort helyezett el a tér hossztengelyén, a 60 mm-es objektivek hozzave-
t6leg 1,2 méter magasan, 1 méter tavolsagra talalhatok a hozzajuk kozelebb
es6 falaktdl, amelyek a téglalap rovidebb oldalai. Mindkét vetitd a téle tavo-
labb esé falra vetit, maximalis képszélességgel. Két darab, 250 cm x 240 cm-es
attetsz6 fliggony taldlhato a tér fiiggbleges tengelyében. A projektorok képéles-
sége a téliikk tavolabb esd, vetitévaszonként szolgald fiiggonyre van éllitva. A
vetitGvasznak egyik széle rogzitve van egy kerethez (hasonldan az iskolai térké-
pekhez). A fiiggbny az environment bejaratdhoz (Id. 1. abra, nyillal jelolt rész)
kozelebb es6 széle viszont szabadon 4ll (Id. 1. abra, dupla vonallal jeldlt rész),
csak a felfiiggesztés tartja. Harom par 36 x 24 cm-es diat vetitenek folyamatosan,
félpercenkénti valtasban, végtelenitve. A didk Karolyit dbrazoljak, a mozgas
kiilonboz6 fazisaiban: a dia jobb szélén épp belépét, a dia kozepén ballagét, és
a dia bal szélén épp kilépSt. Mivel a fliggonyok atlatszoak, ezért egy dia harom
képsikon fog megjelenni: a projektorhoz kozelebb és a tavolabb esé vetitd-
vasznon, illetve a szemkozti falon - a sétald figura annal nagyobb, minél tavo-
labb esik a projektortdl a vetitéfeliilet. Az els6 fazisban a jobb oldali falon kiraj-
zolédik egy épp belép6 figura (ahogy a két vasznon is, a bejarathoz kozelebb esé

1 Karolyi Zsigmond személyes kozlése.
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részen), a bal oldali falon pedig épp tavozik valaki (ahogy a két vasznon, a beja-
rattol tavolabb esé részen). A masodik fazisban a két, ellentétes iranyban ballagd
figura taldlkozik kozépen, a harmadik fazisban pedig az els6 fazis forditottjat
lathatjuk. Ezt a teret ,lakja be” a megfelel6 ritmusban a térbe 1ép6 latogatd, aki
sajat valosagaval gazdagitja a vetitett képek dimenzidjat. Az elsé fazisban az épp
megjelend latogatd altal vetett drnyék — a balrdl vetitett, a vasznakon és a jobb
falon megjelend ,haromszoros” képpel ellentétben — négyszeresen jelenik meg,
a vasznakon, a bal és a jobb oldali falon is — utébbin pedig az emberi drnyék és a
vetitett kép egy pillanatra azonossa valik. A masodik fazisban a két vaszon kozti
tirben a megsokszorozodik a jelenlét: a latogato jelenbe vetett lényén, prezenci-
4jan, ami az environment gyujtépontjat jelenti, ,,0sszetitkozik” a két reprezen-
tacié — amelyek egyébként, Karolyi szavaval élve egymas reciprokai —, az elsé
vasznon valé megtestesiilés utan épp ismét anyagtalanna, a fény hullimmozga-
sava valt két kép, miel6tt tovabb haladna tjabb inkarnacidinak kozegei, a masik
vaszon és a fal felé. Itt azonban mar csatlakozik hozzajuk a latogaté arnyéka — a
realitds, az drnyék és a kép harmasa rétegenként rakodik egymasra az jabb felii-
leteken, a vasznon és a falon.

A megvaldsult environmentrdl sajnos nem 6riz képet az Biblotheque
Kandinsky, azonban Georges Boudaille és a mtivész levelezésébol kideriil egy
Ujabb adalék: Karolyinak komplex és tudatos elképzelése volt nem csak alko-
tasai programjardl, de miivészi dnreprezentacidjardl is. Kiildott egy vazlatot
a Biennalénak, amelyben megosztja elképzelését a katalogus rd vonatkozd
részének felosztasarol*' — ezt azonban Boudaille nem fogadja el a kiadvany
egységes strukturajara hivatkozva.*?

A seregszemlén valé részvétel hozadékaként Karolyi tobb felkérést is
kapott. A Briisszelben él6, magyar szarmazasu galerista és folydirat-szer-
keszt6 Elisabeth Rona a helyszinen elkérte a muvésztél az Egyenes labirin-
tusrél késziilt, még a Biennalé el6tt Magyarorszagrol Parizsba kiildott 37
db fotografikat. Karolyi az installacié két fiiggonyével és a vetitett diapo-
zitivokkal egyiitt neki ajaindékozta a fotografikakat, amiket Rona at is vett
1977. oktdéber 22-én*’. Georges Boudaille 1978 marcius 17-én kelt leve-

Kiérolyi Zsigmond levele George Boudaille-nak, Budapest, 1976. augusztus 12. Forras:
BK-MNAM, Archives de BDP 77, 9048.

George Boudaille levele Karolyi Zsigmondnak, Parizs, 1977. marcius 14. Forras:
BK-MNAM, Archives de BDP 77, 9048.

*  Elisabeth Rona tanusitvanya, Pdrizs, 1977. oktéber 22. Forrds: BK-MNAM, Archives de
BDP 77, 9048.
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lében** azonban visszakéri a széban forgé miveket, ugyanis a Miicsarnok
jelezte®®, hogy azok a Magyar Nemzeti Bank tulajdonat képezik, Karolyinak
nem allt jogaban elajandékozni 6ket. Rona azonban eddigre kozolte Karolyi
egy fotdjat Plus-Moins-Zéro cimii kortars mivészeti lapjaban, a Biennalérol
késziilt sszeallitas illusztracidjaként.*® Négy évvel késébb a wilhemshaven-i
Neue Kunsthalle der Stadtban rendezett magyar kiallitasrol is beszamolt a
briisszeli lap, tobb mtivész mellett ismét kozolte Karolyi egy environment-je,
a Der Kreis fotojat.””

Szintén a Biennalénak koszonhet6en keresték a muivészt a De Appel maga-
zintdl, illetve meghivtdk az amszterdami Works and Words fesztivalra,
a kelet-eurépai (lengyel, magyar, csehszlovak, jugoszlav) performance-,
akcio-, fotd-, és kisérleti film-miivészet nagy ,kanonteremts” bemutat-
kozasara. Jan Hoet, a genti Stedelijk Museum voor Actuele Kunst alapitd
igazgatoja latta Karolyi installaciéjat a Musée d’art moderne de la ville de
Paris-ban, és meglatogatta a miivészt Magyarorszagon.*®

1980

Az 1980-as év a magyar résztvevok szamara komoly fordulatot hozott. Az
addigi félhivatalos részvétel intézményes keretet nyert, a Kulturalis Kapcso-
latok Intézete biztositotta a részvétel szakmai, anyagi és adminisztracios
hétterét. A muvészek kiutazasa lehetévé valt, utlevelet és anyagi tamogatast
kapnalk, illetve segitséget a dosszié dsszedllitasaban és a francia nyelvii leve-
lezés lebonyolitdsaban.” A Parizsi Biennaléval Néray Katalin foglalkozott,
aki késGbb a Velencei Biennale Magyar Pavilonjanak, a Sao Paulo-i Biennalé
Universalis kiallitdsanak és a rotterdami Manifestanak is kuratora lett.
Bukta Imre Mezei pillanatok, environment hat grafikdaval cimt, vegyes
technikaju, 6 x 8 méteres terében Hann Ferenc leirasa alapjan ,,szalmabalak
tetején sorakoznak a szliz és a megmiivelt természet jellemz6 kellékei: az

#  Georges Boudaille levele Elisabeth Ronanak, Périzs, 1978. marcius 14. Forras: BK-MNAM,
Archives de BAP 77, 9048.

# Dr. Kenesei levele a Musée d’Art moderne de la ville de Paris-nak, Budapest, 1980. januar

30. Forras: BK-MNAM, Archives de BdP 77, 9048.

»10e Biennale des Jeunes a Paris. Entretien avec Georges Boudaille”, Plus-Moins-Zéro 5:18

(1977. jtlius-szeptember), 8-11, 9.

¥ DIEDERICHS, Joachim (1981): ,Artistes de Hongrie”, Plus-Moins-Zéro 8:32-33 (méjus)

39-45, 39.

Karolyi Zsigmond személyes kozlése.

¥ Bukta Imre személyes kozlése.
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iga, a parazitak és a szaru groteszken tragikus rendszert alkotnak”.’® Bukta
rajzan feltlinnek a miivészre jellemz6 asszociaciok, az environment szer-
vezd elemei: hétkoznapi targyak kontextusanak felcserélésén (vasvilla és
sarlé mint ev8eszkozok) alapulé humor vagy a lehet6 legprézaibb létezén, a
huasaért és tejéért tartott haszonallaton felbukkané ikon*, a Magyarorszag-
térkép altal hordozott ironiaba fordulé metafora.

Bukta Imre szerencsés helyzetben volt: az 1977. januar 31-én felavatott
Centre George Pompidou-ban allithatott ki hatodmagaval, mtivei installala-
sara is lehetGsége nyilt, és a megnyitdn is részt vett.

Samu Géza Sdrkdnykigyo ketrecének jatékossaga kozel all Jean Tinguely
és Niki de Saint Phalle harom évvel kés6bbi Strvinsky-szokékutjaéhoz. A
rémisztd szornyeteg egyszert, geometrikus szelvényekre redukélt tomege,
akarcsak egy iigyetlen szogletességgel mozgd robot, szimpatidt ébreszt a
nézében. Az Archivumban megtalalhaté a Sdrkdnykigyo ,vendégkonyve”, a
bejegyzésekbdl kideriil, hogy Terebessy L4szld, Pusztai Agoston és Kaubek
Péter szobraszok is megfordultak a Biennalén.

Mérleg

Az 1971-80 kozott megrendezett Biennalék mindegyikén szerepelt magyar
miivész, ez nagy sikernek tekinthet6. A francia sajtérecepcié azonban,
részben a fiatalok seregszemléjének természetébdl adéddan — kezdd, tehat
egyel6re arctalan muvészek dompingje; differencialatlan, atfogd tematikat
nélkiilozé prezentacié - atsiklott felettiik, ha szoba is kertiltek, akkor inkdbb
csak kelet-eurdpai mivoltuk okan. Maguk a mtivészek az 1970-es évek végéig
pénz és utlevél hijan nem is juthattak ki személyesen a Bienndléra, csak
muveik képviselték 6ket. A Biennale archivumaban nem talaltam utalast
arra nézve, hogy a magyarok muveit megvasaroltak volna, és a személyes
interjuk soran sem emlitettek eladasokat a miivészek.” Néhdny esetben
vannak nyomai annak, hogy hova keriiltek a mtivek kozvetleniil a sereg-
szemle utan: StAuby kiallitja munkait Essenben, Karolyi Elisabeth Ronanak
ajandékozza a 37 darab fotot, amit dokumentacioként kiildétt Périzsba.>

Hann Ferenc Bukta Imrérél, <link: http://archives.biennaledeparis.org/fr/1980/sec/ap_
ph_inst/bukta.html>, [letoltés: 2014. januar 20.]

Ertsd: a jel616 és a jeldlt hasonlatossagén alapulé jeltipus értelemben.

Bukta Imre, StAuby Tamads és Legéndy Péter személyes kozlései.

Kiérolyi Zsigmond levele George Boudaille-nak, Parizs, 1977. szeptember 18. Forras:
BK-MNAM, Archives de BdP 77, 9048.
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A Fiatalok Biennaléja tudatosan hirdetett programja értelmében arra
torekedett, hogy ne szoritsa be a résztveviket orszagaik pavilonjaba, hanem
egy viszonylag szabad, a kivalasztott muvekre szabott, képlékeny struk-
taraban hagyja Gket lélegezni, ez a rendszer azonban nem volt kompati-
bilis a szocialista orszagok gyakorlataival. A nemzetkozi csoportos kialli-
tasokon vald részvétel nem egyéni mifaj, a magyar miivészek beszamoléi
alapjan allami segitség nélkiil nem igazan volt lehetséges profitalni a felki-
nalt lehetéségbdl. Bar StAuby Tamds Alain Jouffroy-val és Jean-Christophe
Ammannal val6 személyes és szakmai kapcsolatat a Bienndlétol (is) eredez-
teti, amennyiben ott lathattak muveit, de egyértelmuen pozitiv élményként
csak olyan mivészek hivatkoztak a seregszemlére, akiknek lehetéségiik volt
személyesen is jelen lenni. Az 1977 el6tt csak miveikkel, nem személyesen
résztvevd alkotok inkabb érdektelenként, hivsagként emlékeznek ra vissza:
ez volt az utolso év, ahol a személyes kijutashoz a hivatalos kultarpolitikéval
valé egyiittmiikodésre is szitkség lett volna, méghozza kifejezetten kezdemé-
nyez6 modon, ez rossz szdjizt hagyott maga utan.
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Honnan indult a fekete vonat? -
A ,,s0tét Szabolcs” sztereotipia torténete

Gyori Gréta

A tanulmanykoétetbe késziilt dolgozatom megirdasakor a kutatasaim kozép-
pontjaba Kelet-Magyarorszdg egyik legnagyobb megyéjét, Szabolcs -
Szatmar - Bereg megyét dllitottam. Ez a régié szamomra érzelmi okokbol
kozel all hozzam, hiszen gyermekkorom egyik fontos szinhelyét képezi,
mésrészt csaladom tésgyodkeres helyiek. Eppen ebbél kifolydlag kutatdsaim
kozéppontjaba azt a tévhitet, elképzelést, gondolkodasmddot allitottam,
amellyel a magamfajta szabolcsi ember szinte mindennap talalkozik, amikor
kilép megszokott kozegébdl, ez Ugy nevezett ,sdtét Szabolcs” jelenség. Igy
ezen jelenség kialakuldséval és hatterével kivanok foglalkozni jelen dolgo-
zatban.

A megyérdl és a megye lakoirol alkotott negativ elditéletek sokasdga mar
joval visszanytlnak mintsem hogy mai tendenciardl lehetne beszélni. Mar a
XVIII. - XIX. szazadban is megjelenik ez a gondolat. Dolgozatom elsé feje-
zetében a térség elditéletekbdl fakado elnevezése alapjan Tirpdkia torténetét
fogom leirni a szakirodalom alapjan. Ez a megjelolés, ugyan ismert napja-
inkban, de az utébbi idében nem kozkedvelt kifejezés. Azonban szamunkra
ugy vélem hasznos lehet, hiszen mar magabdl a kifejezésbdl utalni lehet az
elnevezettekre, akik nem masok, mint a megyében a 18. szazadtél megtele-
pult szlovék tirpdknak nevezett etnikai csoportra.

A dolgozat késébbi részében ismét tovabb megyek az idében és ezuttal a
XX. szazad masodik felének egyik meghatarozd lokalis tényezdjével, a Buda-
pest és Matészalka kozott kozleked6 és a vidéki utasokat szallité ugynevezett
~fekete vonattal” foglalkozom. A harmadik és egyben az 6sszegzéshez képest
utolso fejezetben pedig arra keresek valaszt, hogy milyen valtozasokon ment
keresztill a ,,s0tét Szabolcs” sztereotipia jelentéstartalma a rendszervaltast
kovetSen. Ezt a jelenséget demografiai, foglalkoztatottsagi, emellett pedig
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az egészségligy viszonylataban is megvizsgalom a népszamlalasi kiadvany-
okbdl és statisztikai évkonyvek nydjtotta adatok alapjan.

A dolgozat elkészitésében legf6képpen a szakirodalomra épitek, kiillonosen
B6hm Antal nevét emliteném meg, mint az ingazassal foglalkozé tarsada-
lomtorténész. Mint arrdl késébb irni fogok ezt a térséget az ingazas, kiilo-
nosen érintette, ezért is szolgaltak nagy segitséggel a szerzé megjelent miivei.
A szakirodalom masik részét a specialisan a megyével foglalkozé monogra-
fiak jelentik. Végezetiil pedig, mint mdr utaltam rd, a K6zponti Statisztikai
Hivatal 1958 és 1990 kozott megjelent kiadvanyait is felhasznaltam.

Tirpdkia torténete

Ezt a fejezetet a tirpak fogalom kialakuldsanak szentelem, mely habar nem
él olyan er6sen mar a koztudatban, de jelentését illetéen még mindig erésen
kotédik a legkeletibb megyében é16 emberek jellemzéséhez. Annak ellenére,
hogy eredeti tartalmat tekintve a mai hasznalataban mar kevésbé allja meg
a helyét.

Tirpdkia torténete a XVIII. szazadban kezdédott, abban az idészakban,
amikor a mai Nyiregyhaza teriilete az egyik legnagyobb f6uri familia, a grofi
Karolyi-csalad birtokat képezte, a torténet pedig a Karolyi Ferenc betelepité
tevékenységével fligg Ossze, aki az elnéptelenedett teriileteket akarta felvi-
déki szlovakokkkal feltolteni. Az 6 intézkedései teremtették meg az alapot a
varos késobbi fejlddésének. A betelepités nagy munkajat azzal kezdte a grof,
hogy még 1752. 4prilis 29-én tartott megyei gytilés el6tt folyamodott bete-
lepitési engedélyért Cserkesz és Nyiregyhdza pusztainak benépesitésére. !
Végiil baratja, Sziinyogh Ferenc alispan tamogatasaval 1753. aprilis 28-4n
végiil kivansaganak elfogadasara birta a megye rendjeit. A teriilet betelepité-
sének biztos szandékat végiil Karolyi grof egy 1753. majus 23-an kelt patens
keretein beliil irasba is foglaltatta. 2

Ebben a kezdeményezd szerepet a békésmegyei, vagyonosabb paraszti
réteg jatszotta. A kés6bb féként Petrikovics Janos szarvasi telepitési-biztos
(soltész) tevékenységének koszonhetSen betelepiild solyomi, honti, ndgradi,
goémori, valamint zempléni szegényebb sorsu taksas csalddok (kollektiv
nemesi joggal megajandékozott, 4m ad6z6 emberek) Nyiregyhazara valo
érkezésiik utan is még sokdig egynyelviiek maradtak.’

' Magyarorszag varmegyéi és varosai: Szabolcs varmegye 95.

Magyarorszag varmegyéi és varosai: Szabolcs varmegye. 95. - 96.
MARKUS MIHALY (1977): A tirpak etnikai csoport kialakuldsa.:112.

2

3
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Ennek a nyelvi elkiiloniilésnek is
koszonheté volt, hogy a tiszantuli
magyarsag az itteni szlovakul, régebbi
elnevezéssel totul beszéld, vagy csak a
kétnyelvi, szlovakul is beszél6 lakos-
sagotegyontetlien ,tirpdknak” nevezte.
Ennek szlovdk nyelvjarasbeli, tarsa-
dalomrajzi, valamint a magyarsaggal
valé egyiittélésbdl eredd interetnikus
okai voltak. ,A tirpdk elnevezés a
szlovdk nyelvjdrdsokban ismert trpdk
sz6bol szdarmazott, melynek Nograd
megyében guinyos értelmezésii ,nagyon
egyszert, paraszti nyelvjdrdst beszélé
ember” jelentése volt.™ Azonban sziile-
tett mas tedria is, amely kétségbe vonta
ennek az elméletnek a helytallosagat. Simké Gyula mds magyarazatot talalt:
véleménye szerint ugyanis a tirpak szlovak nyelven tiirét vagy szenveddt
jelentett, és a nyiregyhazi nép 6nmaga hasznélta a népcsoportjanak elkii-
lonitésére. Azonban a kés6bbi korokban elterjedt negativ felhangt hasz-
nalatot némi megszoritasokkal elismeri. > A XIX-XX. szazad fordul6jan a
tirpak elnevezés még guinyos tartalmu volt, azonban a XX. szdzad folyaman
gyorsan veszitett sértd jelentésébdl. Ma mar csaknem minden nyiregyhazi
lakos elfogadja és hallgatolagosan eltiiri ezt a megnevezést. ©

Sotét szabolcsiak a fekete vonaton

» A tavolsdgi ingdzo ... hdtrdnyos helyzetben van
A helyben dolgozokkal és a bejdro rétegekkel szemben.
Stdatusa ideiglenes lakéhelyén jobbdra vendégmunkds-status™

Ezzel a gondolattal kezdédik Korniss Péter A vendégmunkds cimi
munkdja, amelyben a szerz6 ennek a hdnytatott sort tarsadalmi rétegnek,
kivanja bemutatatni a mindennapjait korabeli fényképeken keresztiil egy

Im.:112.

MARKUS MIHALY: A bokortanyék népe. 60.
A tirpak etnikai csoport kialakuldsa.: 113.
Korn1ss PETER: A vendégmunkas. 4.
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munkds szemszogébdl. Korniss torekedett, hogy megjelenitse ennek az élet-
formanak az arnyoldalait, de egyben a boldog 6rait is, valamint a munkasok
kitartasat, ahogy a mindennapi megélhetés érdekében beletérédnek a
sanyaru koriilményeikbe.

»Batyusok, kétlakiak, munkdsszallok
lakéi, bejarok, ingdazck, fekete vonat
- ezek a kulcsszavak is jelzik azokat a
fordulépontokat, amelyek a vidékrél a
vdrosban dolgozni naponta bejdrdkrol
vagy hetente ingdzokrol szolé hivatalos
diskurzust meghatdroztak™?® ,A bejdrék
és az ingdzok a modern és a tradiciondlis
kultira hatdrdn éltek, identitdsukban és
életformdjukban kotédtek a vdros és a falu vildgdhoz is. Az ingdzds fogalmadt
a teriileti mobilitdssal foglalkozcok 1igy hatdroztik meg, hogy az a telepiilések
kozotti ideiglenes vandorlds, melynek kivalté oka a munkahely és a lakdohely-
térbeli elkiiloniilése. Az ingdzds elsédleges kivalté oka a helybeli munkaal-
kalom hidnya, kedvezdbb foglalkozdsi viszony keresése, mdsodlagos okai az
oktatdssal, iskoldzdssal kapcsolatos tényezék”. ®

Ennek az elvandorlasnak az elézményének leginkabb az tekinthetd,
hogy a hatvanas évektdl kezdve a varosokban egy erételjes iparositas vette
kezdetét, addig vidéken egy erdszakos és kényszerité termelészovetke-
zetekbe vald kényszerités zajlott le, ezzel Gsszefiiggésben pedig a foldtu-
lajdon elvétele ,amely eddig a biztos tulajdont jelentette megsziint, ezaltal
az emberek gyokértelenné véltak, ez a mentalitdsvaltozas is szerepet jatszott
abban, hogy a vidéki munkaerd egyre jelentésebb része valasztotta ezt az
ingazd életformat.

A varosok jelentds nagy mértékd fejlédése fontos szempont volt a munka-
viszonyokat tekintve, hiszen eddig sohasem tapasztalt lehetdségeket kindlt a
munkavallaloknak, igy a nagyvarosban valé elhelyezkedés, a sokoldalu lehe-
tdség vonzova, varazslatossa tette a nagyvarosi létet a vidéki, falusi munkads
szemében. Ezeknek a nagyvarosoknak a fejlédése viszont egyre inkdbb
munkaer6t igényelt, amely igénynek a kielégitése a kornyékrél rendszeresen
bejard és ingazé életmoddra kényszeriilt munkas szerepkorévé valt a kovet-

8 ToTH EszTER: A fekete vonat, Cséplé Gyuri, a partfogolt — ingdzok a dokumentumfil-
mekben.1.

°  Lm.l.
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kezd években. A varos munkahelyi funkciéjanak kiépiilésével tehit megin-
dult a vidékrdl a mezdgazdasagbdl kibocsatott feleslegesség valt munkaerd
felszivasa az iparba. '

Az otvenes években fejlédott ki az a szimbdlumrendszer, melynek kozép-
pontjaban a bejard, az ingdzé munkas volt megtalalhatd, mint az elmara-
dottsag, a teriileti kotottség, és a kétlaki életmdd megtestesitdje. Ennek a kife-
jezésnek, megfogalmazasanak hétterében a fold tisztelete, a falusi életmod
minden jellemzéje megtalalhaté volt, amivel azonositottak minden ingazo
munkavallalét. Ennek a meghatarozasnak a hatterében a hivatalos politikai
diskurzus oldalaroél a Horthy-korszakkal valé szembehelyezkedés is kitiin-
tetett szerepd volt, hiszen amig a Horthy-korszakban a hatalom tgymond
jo szemmel nézte a kétlaki életmddot, féként az egyre inkabb fenyegetd
munkanélkiiliség miatt, és pozitivan itélte meg ezt a tevékenységet, addig
a Rakosi-korszak mar kritikusan viszonyult hozza, f6ként abbdl a szem-
pontbdl nézve, hogy tulzottan lekotik maradék munkaerejiiket azzal, hogy
szabad oraikban a foldeken dolgoznak, szemben a modernitast képviseld
nagyvarosi munkassal, a szakmunkaéssal.

Bohm Antal szerint a hetvenes évekre bejardk és az ingazok rétege saja-
tosan elkiiloniilt egymastdl. Az agglomeracids térségek bejaréi addigra mar
atalltak erre a kiilonleges életmodra A bejarast a bejarom unkas kétféle-
képpen értelmezte, felfedezve annak elényeit és hatranyait egyarant, ezek
pedig idével mar az életstratégia részét képezték.. A tavolsagi ingazas a
korszakban még alkalmi jelleget 6lt6tt, de ha a munkas kedvezébb élet és
munkakoriilményekkel talalkozott akkor nagyon koénnyen feladta korabbi
munkahelyét."? Igaz volt ez f6leg Szabolcs — Szatmdar megye esetében is, ahol
a tavolsagi ingdzas hatalmas méreteket 6ltott a {6ként a hatvanas és hetvenes
években.

Az okokat kutatva és tizenot év Osszesitett adatait tekintve is azt a kovet-
keztetést lehet levonni, hogy els6 helyen a munkavallalas és munkahelyhez
vald koltozés all, kiilonosen igaz ez az ideiglenes kijelentkezéknél. Ezek az
adatok alapjan azt lehet feltételezni, hogy az ,eltartdval egyiitt koltozés”,
illetve az eltartottak nagy tobbsége is az uj munkahelyre kovette a csaladfét.
Erdemes lehetett mér ebben a korszakban is elhagyni a régi kornyezetet,
lakohelyet és a varosba koltozni tobbek kozott korszerti lakaskoriilménye-
kért is. Az elvandorlok tobbségérdl lemondhatd, hogy alapvetSen a févarost

19 B6hm Antal: Tarsadalmunk ingazéi. 11.

1 Toth Eszter: 1.-2.
12 TéTH Eszter: 1.
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i

valasztottak {6 utiranynak, azonban emellett vonzé célpont volt az ingazok
szamdra Borsod valamint Pest és Hajdu - Bihar megye is, de a leger6sebb
vonzasa kétségeket kizaréan Pest megyének és Budapestnek volt.

Allandsé jelleggel Ideiglenes jelleggel
Elvandorlas oka elvandorlok megoszlasa | elkolt6z6k megoszlasa
(%) (%)

Munkavallalds és munka- 29,4 % 72,3%
helyekhez kozelebb

koltozés

Hazassagkotés 13,4 % 1,7%
Tanulds 1,8 % 10,1%
Eltartéval egyiitt koltozés 38,8% 7,3%

Egyéb és ismeretlen 16,6% 8,6%

A Szabolcs - Szatmadr megyébdl elvandoroltak megoszlisa az
elvandorlds oka szerint az 1960 - 1968. években'

A mezbégazdasag szocialista atszervezésének hatdsira az otvenes illetve
a hatvanas években tomegesen tizezrek hagytak el és kerestek mas foglal-
kozast. Amennyiben kozségiikben, vagy ahhoz kozel nem talaltak megfe-
lel6 jovedelmet biztositdé munkahelyet, igy ennek kovetkeztében elhagytak
lakhelyiiket. Kezdetben csak ingaztak, de ha késébb sem akadt munka-
hely a kornyéken, akkor végleg a munkalehetGséget biztosité nagyvarosba
koltoztek. Az orszagban folyd nagy ardnyud iparositds hatdsira a megye
ingdzoi is leginkabb az épitdiparban helyezkedtek el, valamint a kozlekedési
agazatban. Szabolcs - Szatmdr megye ipara ebben az id6ben alig fejlédott,
valamint nem folyt teriiletén szamottevé beruhazas, igy hat a megyén beliil
nagyon kevesen taldlhattak meg 1j helyiiket azok koziil, akik a mezégazda-
sagbol felszabadultak, vagy elérték a munkaképes kort és munkaba kivantak
allni. *°

Itt a helyi ingdzas egyik kiilonleges aspektusanak szamitott az ugyneve-
zett fekete vonat, amely ahogy a hatvanas években, ugy mind a mai napig is

1 SziLAcy1Imre: Szabolcs - Szatmar munkaerd és foglalkoztatottsagi helyzete.
" Cservenyak Laszlé: Szabolcs — Szatmar huszonét éve 29.

15 Im
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kitlintetett fogalomnak szamit a Kadar - korszak tarsadalomtorténetének
vizsgalatakor. A fogalom megmagyarazasat segitik tobbek kozott azok az
ismeretterjeszté dokumentumfilmek is amelyek féként a hetvenes években
késziiltek, ezenkivil egy, mar a XXI. szazadban késziilt film is vizsgalja
ennek a jelenségnek a megnevezésének koriilményeit és azt a kovetkeztetést
vonjak le, hogy a fekete vonat fogalom minden bizonnyal a jarat hirhedtsé-
gének forrdsa, a folyamatos razzidkrol megjelent sajtéinformaciok hatasara
alakulhatott ki. ¢

A ,fekete vonatokon” rendszeresen razzidztak a rendérok. A razzidkra
gyakran ujsagirok is elkisérték Oket, igy keriilt be a tomegtdjékoztatdsba,
leginkdbb a bulvirhirekbe, a fekete vonat, a munkdsvonat mint a deviancia
melegdgya”Ez pedig lehetévé tette, hogy kialakuljon ezaltal tajékoztatas
altal a kozvélemény részérdl a lestjto vélekedés a keleti régio lakoirdl, ezaltal
megteremtve az alapot a ,,sotét Szabolcs” sztereotipia megjelenésének.

Ez a fokozott ellendrzés is magaval hozhatta azt, hogy ezeken a vona-
tokon gyakoribbak voltak a blincselekmények, minta nem ellenérzott vona-
tokon, ugyanis az utasok igy gyakrabban dsszet(izhettek az ellendrz6 rend-
Orokkel.”® Ezekre az Osszetlizésekre az irodalombdl is hozhaté fel példa.
Ennek kapcsdn emelném ki Tar Sandor nevét, akinek A 6714-es személy
cimi novelldja az olvasé elé tarja a fekete vonat lakéinak mindennapijait.
A kovetkezd két idézet az utazok viselkedését irja le és megprobalja érzé-
keltetni azt a létbizonytalansagot és azt az erészakot ami a fekete vonaton
t6ként a hetvenes és nyolcvanas években szinte mindennapossé valt.

»Budapest, Nyugati pdlyaudvar, 13

ora
Az indulds kozeledtével a vonat valo-
szinijtleniil megtelik, az iilések mellett
zstfoltan dllnak, dllnak a folyosokon,
peronokon, a lépcsékon, a vagonok
kozotti dtjdrokban. Sokan esznek: fott
- kolbdszt, fasirozottat, szaldmit, hiist,
szalonndt, a kocsikat ellepte a zsir és a szesz szaga. Ugy tiinik, mindenki
ismer mindenkit, nagy hangon beszélgetnek, néhdnyan mdr részegek, egyesek
bamban zuhannak magukba, mdsok énekelnek. (...) Az indulds kozeledtével
gyorsuld titemben 1ijabb emberhulldmok rohanjdk meg a vonatot, megélénkiil

16 XXI. Szdzad : dokumentumfilm.
7 T6th Eszter: 6.
B Lm.
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a kidltozds, két iires iiveg repiil ki az ablakon, két rendér raérdsen el6remegy a
mozdony felé. (...) sipsz6, aztan lassan meglodul a szerelvény, a vonat elindul.”

»Az épiilet bugyraibél alakok szakadnak ki, és a vonat utdn vetik magukat,
felugrdlnak a tomott lépcsékre, kidltozds, fiittyszé, valaki tapsol, egy erdsen
ittas férfi kezében kolbdsszal imbolyogva fut a vonat mellett, megbotlik, egy
vasutas elkapja, egyben fogva tartja, amig a szerelvény elhiiz. ,, Mindig van
néhdny, aki lemarad, pedig jonnek mdr délben de beriignak, aztin nem
tudnak magukrdl. Ilyenkor aztin amig a pénzbdl tart, csak azért is. Igazol-
vdnyaik, egyiik tobbnyire a vonaton marad, az haza is ér, a tobbiek hazavi-
szik.™?

~Ismét egy csapat igyekszik dtvigni a kocsin, a peronon elakadnak a
foldon iilékben, iitések zaja, csorompilés, egy nd felsikolt, a verekedés behul-
lamzik, tobben egymdsra zuhannak, egy borosiiveg robban szét a kocsi faldn:
»~Emberek! Emberek!”, kiabdl a kovér nd felemelt kézzel, mig arcon taldlja
egy aktatdska, valaki a padlon jajgat, az ablakon kihajolva tobben segitsé-
gért kiabdlnak, egy férfi hangosan sir. ... igen? Nesze, az anydd istenit ... kell
még ?” ,Vigydzz, eredj onnan ... engedd el ... gyere csak ...”,, Tedd el a kést!”
Kiabadlas, nyogések, felemelt és lezuhané 6klok, egy ablak kitorik, sikoltozds,
aztan gumibotok pufogdsa, a két renddér bevonulva , a vonat erdsen fékez,
valaki meghiizta a vészféket, ismét egymdsra zuhan a tomeg, majd néhdny
férfi mindenkin dtgdzolva az ellenkezé oldalon leugrik a vonatrdl.”

Tobb blincselekmény példaként egyfajta eldirasként, melyet rend6rok
szamara készitettek arrol, hogyan kell a gumibottal megfeleléen banni
a folyamatos Osszetiizések alkalmaval a vonaton. ,, Az utmutatds szerint
»gumibot haszndlatdnak van helye:- verekedés, gardzda magatartds megsziin-
tetése érdekében, akkor, ha a rendér nyomatékos figyelmeztetése eredmény-
telen marad. A dokumentum szerzije ezt egy olyan verekedés megfékezé-
sének leirdsdval illusztrdlta, amikor végiil ,fegyverhaszndlatra keriilt sor”.
1968. junius 14.-én a budapesti Nyugati pdlyaudvarrdl 19.30 kor Mdtészal-
kdra indulé munkdsvonat egyik kocsijaban indulds el6tt verekedés tort ki.
A vonatkisérd jdrér, Sz. Jozsef renddr fétorzsérmester, jarérvezetd és K. Jend
renddr torzsérmester a kocsiba mentek. Lattdk, hogy 10-12 ittas személy vere-
kedik. Sz. felszélitotta a verekeddket a verekedés abbahagydsdra, eredményte-
leniil, majd a verekedés egyik sériiltjét lekisérte a vonatril ,elsésegélynyiijtds
céljdbol”. Ekkor tijra kitort a verekedés, és mdr minden utas részt vett benne.

! Tar Sandor: A 6714-es személy. 19.-20.
2 Tar Sandor: 30. - 31.
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Sz. jarértarsaval egyiitt visszatért a kocsiba, és ,gumibotjukat készenlétbe
helyezve” a verekedés abbahagydsdra szélitottik fel. A vonat kozben elin-
dult. ,, A verekeddk a felszolitdst figyelmen kiviil hagytdk, s6t, ,iissétek a rend-
Oroket, ne sajndljdtok, ellenforradalmat csindlunk” kidgltdsokkal a rendérokre
tdmadtak”, legaldbbis a rendérok igy adtdk vissza a torténeket, igazolva a
késébbi fegyverhaszndlat jogossdgat. K. renddr torzsérmester kezébdl a gumi-
botot kicsavartdk, és iitlegelték vele, majd egy vas fémtuskéval mellbe iitotték,
amelytdl a foldre esett, ahol tovabb iitotték, bantalmaztik. ,Sz. rendér fétorzs-
Ormester, akit ugyancsak megtdamadtak, elévette szolgdlati pisztolydt és a
verekedbket a tdmadds abbahagydsdra szélitotta fel, figyelmeztette Gket, hogy
ellenkezd esetben a fegyverét haszndlja. Ekkor a tdamaddk koziill H. Sandor
biintetett elééletti, e.-i lakos késsel a renddriik felé szurt. Ekkor Sz. rendér
fétorzsGrmester egy figyelmezteté lovést adott le a mennyezet irdnydba. Ez
sem jdrt eredménnyel, mert H. ismét a rendor felé szurt,Sz. fotorzsérmester
most mdr célzott 16véssel hasba I6tte tdmaddjdt és a vészfék meghtizdsdval
megdllitotta a vonatot.”™

Ilyen és ehhez hasonld blincselekmények, és stlyosabb esetek alapoztak meg
tehdt a Kadar - korszakban a Métészalka és Budapest kozott kozlekedd jarat
hirhedtségét, ami a jarat és utasai mindennapjait megihleté dokumentumfil-
meknek és irodalmi alkotasoknak koszénhetéen mind a mai napig jelen van
a koztudatban: bar a fekete vonat fiistje rég elszallt de a legenda megmaradt.

A megye gazdasdg és tarsadalomtiorténete a negativ elditéletek
tiikkrében

Az el6itéletesség a torténelem soran mar sok kiilonb6z6 formaban volt jelen
egy adott tarsadalom mentalitdsaban, gondolkodasaban, mindig akadtak
olyan tarsadalmi csoportok, amelyek ezaltal megkiilonboztetett helyzetbe
keriiltek és tobbnyire negativ diszkriminacié formdjaban olt6tt testet.
Dolgozatom utolso fejezetében én is ezzel a jelenséggel foglalkozom, bar
mar aspektusban. Az esetleges negativ tartamu sztereotipia jelenlétét els6-
sorban Szabolcs — Szatmar — Bereg megye esetében vizsgdlom meg a kovet-
kezékben. Ennek a kérdésnek a relevanciajat a térségben nem szol-
galtatja egyéb mint egy 1995 - ben a TARKI 4ltal végzett felmérés, melybél
az derithetd ki, hogy a tdrsadalmi rétegzédésben a keleti megyékben él6

2l Toth Eszter: 6.
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lakossag tipikus hatranyos helyzetben helyezkedik el a tdrsadalom altal
kimutatott idegenellenesség szempontjabol.2

Ehhez a feladathoz a mult szdzad Kozponti Statisztikai Hivatal altal
kiadott dokumentumokat hasznaltam fel, kiilonos tekintettel az 1941. évi,
az 1949.évi, az 1960. évi, az 1970. évi és az 1980. és a rendszervaltas elsé
évében késziilt, lejegyzett népszamlalasi adatokat, ezenkiviil Gyér - Moson
- Sopron, Pest, Veszprém, valamint a megyével szomszédos Borsod -
Abatj — Zemplén, és Hajda - Bihar megye statisztikai évkonyveit. Ahogy
az a népszamlalds alapjan konnyedén konstatalhat6, a megyében jelentds a
legnagyobb hazai etnikum, a romak szama és aranya.

Habar ez 1949- ig nem volt kimagaslo, azonban a Kadar - korszakban
mar vilagosan tapasztalhaté Hadu - Bihar és Szabolcs - Szatmar megyében
a nagy lélekszamu roma népesség jelenléte, a rendszervaltas kezdetén mar
egyértelm Szabolcs- Szatmar megye elsGbbsége.

7000 -
6000
5000 BGy-M-5 megye
4000 - BVeszprém megye
3000 0OB-A-Z megye
= OHajdu- Bihar megye
2000 A
B 5z-5z-B megye

1000

0 p

1941 1949 1960 1990

1. abra A cigany népesség aranya 1941 és 1990 kozott*

Egy helyi lap, a Szabolcs-Szatmari Szemle 6nmagat tarsadalmi és kultu-
ralis lapként meghatarozo folyodirat, a kovetkezképpen értelmezi a magyaror-
szagi roma jelenlétet. ,A XIV-XV. szdzadban, amikor megjelentek Eurépdban,
a romdk életmédjukkal, melyre a torzsi szervezet volt a jellemzd, szokdsukkal,
amely ,Kelet” hagyomdnyait szivésan meg0rizte, mdr a megjelenés pillanataban

Tarsadalmi riport. 385.

KSH. 1990. évi népszamlalas adatai. ( Pest megye, Hajdi — Bihar megye, Borsod - Abauj
Zemplén megye, Szabolcs - Szatmar — Bereg megye, Veszprém megye és Gy6r — Moson —
Sopron megye adatai. ) - egységesen 18.
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idegen testet képeztek a sokkal fejlettebb Eurdpa népeinek tdrsadalmdban és
ez mind a mai napig semmit sem viltozott.”** Kemény Istvan és Havas Gabor
Ciganynak lenni cimt tanulmdanya alapjan a ciganysag a ra jellemz6 eltérd atti-
ttidok miatt szenvedi el a xenofébia, az elSitéletes idegenellenes gondolkodasbdl
ered6é hatranyos megkiilonboztetést.” A cikk és tanulmany nagyjabdl ugyan
arra kovetkeztetésre jut, miszerint a tobbségi tarsadalomtol eltérd jellemzéik
miatt nem tudtak beintegralddni a tarsadalomba vagy akar csak a helyi kozos-
ségbe. Ez egyrészt a nagy ardny munkanélkiiliségben jelenik meg, mig ugyanis
a Kadar-korszakban egy az 1971-ben végzett reprezentativ ciganyvizsgalat
eredményei bemutatd kutatdsi beszamol6 akkor megallapitotta: ,Az elmult
tiz évben a munkaképes koru cigdny férfiak életében oridsi vdltozds zajlott le: a
férfiakat illetéen a ciganysdg kozel jutott a teljes foglalkoztatottsig dllapotdhoz.”
Az 1993-as adatfelvételt megel6z tiz évben viszont, vagyis hozzavetdlegesen
a nyolcvanas évek masodik felét6l kezdve egy teljességgel ellentétes tendencia
figyelhetd meg a munka vilagaban. *A hetvenes és a nyolcvanas évek fordu-
l6jan, a Kadar - korszak utolsé évtizedében a roma lakossag teljes mértékben
a munkaerdpiac periféridjara szorult. Ennek oka elsésorban abban keresendd,
hogy ezekben a meghatarozé években egyre inkabb hattérbe szorultak a tipikus
romdk altal Gzott foglalkozasok, mint példanak okaért az iistfoltozas, teknd-
vajas, fakanalkészités, sepriikészités, helyette a szakképzettséget igényl6 nagyi-
pari munka valt altalanossa ezen a teriileten és megindult egyfajta elzarkézas a
romak altal kinalt munkaerével szemben. #’Ez mi sem bizonyitja jobban, mint-
hogy a hetvenes évek elején végzett felmérés adatai szerint a roma lakossag tobb
mint 80% - a volt aktiv keres6 és 10% nem rendelkezett munkahellyel. Ez az
arany a rendszervaltast koveten viszont drasztikusan megvaltozik, hiszen a
munkaképes kort roma férfi lakossag mintegy 28%-a volt csupan besorolhatd
a foglalkoztatottak kategorigjaba.”®

A masik ok amiért kitaszitottak a tarsadalombdl a nagyfokd analfabe-
tizmus és iskoldzatlansag miatt, amelyek koziil ez befolyasolja legerésebben
aromak és nem romak munkaerd piaci esélyeit. Emellett pedig a nem megfe-
lel6 lakas és életkoriilmények amelyek kovetkeztében ez a kozosség perifé-
rikus helyzetbe kertiilt.

*  Szabolcs - Szatméri Szemle. Gyurd Imre: Eletméd vagy cigdnykérdés. 63.

»  Tarsadalmi riport 1996: Kemény Istvan — Havas Gabor: Ciganynak lenni. .

Tarsadalmi riport: 363.

Beszamol6 a magyarorszagi ciganyok helyzetével foglalkoz6 1971-ben végzett kutatasrol.
50.

Tarsadalmi riport: 363.
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A ciganysag rossz életkoriilményeibdl adéddan érdemes par gondolat
erejéig kitérni a megye egészségiigyi helyzetének jellemzésére is, ugyanis a
roma lakossdg szamaranya mellett tobbek kozott ez a mésik olyan teriilet is,
amelynek vizsgalata elengedhetetlen a megye hatranyos megkiilonbozteté-
sének megvizsgdlasanak kapcsan a kézgondolkodasban.

Ennek kapcsan a dolgozé orvosok szamat vettem gorcsé ald, olyan szem-
pontbdl vizsgalva, hogy miképpen lehet kapcsolatban az el8itéletalkotasban.
Ehhez a feladathoz a statisztikai évkonyvek adatait vettem alapul. A masodik
vilaghdboru elGestéjén a fennallé tulajdonviszonyok, valamint a gazdasagi
élet fejletlenégének kovetkeztében a lakossag nagyobbik részének nemcsak
a lakasviszonyai, hanem taplalkozasi és ruhazkodasi lehetdségei is rend-
kiviil kedvezdtlenek voltak. A nagyon alacsony és rendszertelen jovedelem
nem biztositotta a megfeleld és mindségt taplalkozast. Nem fogyasztotta
el a szitkséges kaldriamennyiséget a mezdgazdasagi foglalkozasu lakossag
jelent6s része. Ha mindezekhez még az akkori egészségiigyi ellatas alacsony
szinvonalat is hozzaveszziik, megérthetd, hogy a korszakban miért volt annyi
tbc-ben szenvedd ember, és miért volt olyan magas a csecsemdhalandésag.
»Szabolcs-Szatmar megye egészségligyi helyzete a masodik vildghaborut
kovetSen viszont jelentés mértékben fejlodott. Habar a kérhazak és a szak-
képzettség fejlddése a szazad masodik felében nem vitathato, a tobbi vizs-
galt megyéhez viszonyitva azonban kimutathato, hogy a megye leginkabb
a képzett orvosok szamat tekintve all a képzeletbeli ranglista legalsé fokan.

Megye 1960 1970 1980 1990

Szabolcs - Szatmar 389/ 6,6 584/10 817/14 1123/20
Hajdd - Bihar 775114,8 1126/21 1464/27 1897/35
Pest 593/7,5 584/10 1514/16 1951/21
Veszprém 437/11,1 638/16 776120 990/26
Gy6r - Sopron 441/10,2 666/16 850/20 1144/27
Borsod - Abagj - 770 1247/16 1460/18 1730/23
Zemplén

2.abra Az adott megyékben dolgozé és a 10 ezer fére juté orvosok szama

1960 és 1990 kozott*

»¥  Szabolcs - Szatmar megye huszonét éve. 139.

30

KSH statisztikai évkonyvei 1960: Pest megye,Hajdi - Bihar megye, Veszprém megye,

Gy6r- Sopron megye, Szabolcs- Szatméar megye, Borsod-Abadj-Zemplén megye.
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A statisztikai adatok alapjan meg lehet allapitani, hogy a Kadar-
korszakban a 10 ezer fére juté orvosok szama egyértelmiien a vizsgalt
megyék koziil ugyancsak a megyében volt a legalacsonyabb, habar a hatvanas
évektdl kezdve egyfajta fejlédés tapasztalhatd. A megye fejlédési tendencidja
azonban eltorpiil a tobbi megye, elsésorban az orszag nyugati megyéi, Gydr-
Moson-Sopron és Veszprém megye adataihoz képest.

A sztereotipia esetleges megjelenésének megvizsgalasanal nem szabad
figyelmen kiviil hagyni azt a tényt sem, hogy a megye mar a kezdetektdl
els6sorban agrarjellegti teriiletnek szamitott.

Megye 1960 1970 1980 1990

Szabolcs - Szatmar |277190/179277 | 249088/110400 | 255796/74404 | 220570/20461
Hajdt- Bihar 180393/116 838 | 151715/74814 | 249539/67659 | 227382/21442
Pest 442348/92286 | 471539/85060 | 427944/61821
Veszprém 191807/191807 | 190431/47169 | 184064/32015 |171917/8378
Gybr - Sopron 198332/67812 | 193485/48977 | 201951/36303 | 189963/11778
Ezggi; Abaj - | e is10.535 | 2575277110400 | 369743/5336 | 317346/13933

3.abra Az mezGgazdasagi keres6k aranya az aktiv keres6k korében 1960 és
1990 kozott™

A mezbgazdasag domindns helyzetét a XX. szazadban is megérizte.
Habar a hatvanas évektdl, 1966-t6l kezdve egy nagyobb mértékdi iparo-
sitas vette kezdetét a megyében, és ez a megye az iparban foglalkoztatottak
szamanak alakuldsaban is vilagosan latszik, azonban ezek az adatok eltor-
plilnek a mez&gazdasagban foglalkoztatottak szamat tekintve. Megérthetd,
hogy a megye ipari teljesitménye nem hasonlithaté 6ssze egy olyan tradi-

statisztikai évkonyvek 1990: Pest megye, Hajdu — Bihar megye, Veszprém megye, Gyér -
Moson - Sopron megye, Szabolcs - Szatmar - Bereg megye, Borsod - Abatj - Zemplén
megye.

KSH 1960.évi népszamlalas. 1970.évi népszamlalds. 13. Veszprém megye adatai. 17.
Szabolcs - Szatmar megye adatai. Hajda - Bihar megye adatai. Gyér — Sopron megye
adatai. Pest megye adatai. Borsod — Abauj - Zemplén megye adatai. 1980. évi népszam-
lalas. 9. Hajdu - Bihar megye adatai. 13.Pest megye adatai. 15. Szabolcs — Szatmar megye
adatai. 19. Veszprém megye adatai. 5. Borsod — Abauj - Zemplén megye adatai. 8. Gy6r -
Sopron megye adatai. Sz — Sz megye, Pest megye, B-A-Z megye, H-B megye és Veszprém
megye és Gy6r — Sopron megye statisztikai évkonyvei ( 1970, 1980, 1990)
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cionalisan nehéziparral foglalkoz6 iparvidékével, mint példaul a borsodi
iparvidék. Ezt mi sem bizonyitja jobban, mint hogy amig az 1960. évi
népszamlalas adatai szerint az iparban foglalkoztatottak szama Szabolcs-
Szatmar-Bereg megyében 24243 £6 volt, addig az el6bb emlitett térségben ez
a szam tobb mint hdaromszorosa volt, egyediil Hajdi — Bihar megye adatai
nem haladjak meg a Szabolcs-Szatmdr-Bereg megyében mért adatokat.
Ezéltal kimutathat a keleti térség leszakaddsa. Ugyanez mutatkozik meg
a 10 évvel késébbi, az 1970. évi dsszesitett eredményekben is, annyi kiilonb-
séggel, hogy a felzarkdzas esélye egyre inkabb elhalvanyul. Ugyanis ahhoz
képest, hogy a mar emlitett keleti térség megyéiben a lakossag atlagban 18 -
19% - a él az iparbdl, a nyugati megyékben és az északi iparvidéken ez a szam
40 - 45% kozott ingadozik. A hetvenes masodik felében azonban egy jelentés
mértéki felzarkozasi folyamat indul meg. Szabolcs-Szatmar megye iparosi-
tasanak ,viragkora” ranyomta a bélyegét a megye lakossaganak foglalkozta-
tottsagi megoszlasanak tovabbi alakulasara. A rendszervaltas pedig a keleti
és nyugati megyék kozotti szakadékot egyre inkabb csokkentette.

Végezetiil de nem utolsé sorban a megye miiveltségi viszonyait szeretném
fokuszba allitani, kiemelve egyrészt az iskoldzottsagi mutatdkat, masrészt
azokat az adatokat, amelyek tiikrozik a lakossidg viszonyat az adott
iddszakban megjelent az egyre fejlettebb tomegkommunikacié megjelent
termékeihez, vagyis a radio és a televizid el6fizet6k szamaranyat vizsgdlom
meg a fejezet hatralevo részében.

Elséként az analfabetizmus jelenségének nézpontjabol vizsgalom meg
a megye lakossaganak muveltségi dllapotat. Szabolcs — Szatmar megye
a szazad els6 felében a miveltségi szinvonal tekintetében az orszag legel-
maradottabb vidékei kozé szamitott. Bar évrél évre csokkent az analfa-
bétak szama, mégis a hét évnél idésebb népesség 13,3%-a nem tudott irni,
olvasni az 1941.évi népszamlalas adatai szerint. Ennek okai els6sorban a
hidnyos felszereltségben és az a nagyfoku szegénységben volt keresendé a
korszakban. A kovetkez6 par évben azonban ha 1épésrol - 1épésre is de el6re-
haladt az oktatas kérdése, és igyekezték orvosolni az ebbdl fakadé problé-
makat. Ennek hatasdra egyrészt az analfabetizmus kezdett el rohamosan
csokkeni a megyében. Ez a csokkend tendencia orszagosan is megfigyel-
het6 volt, azonban mégis Szabolcs — Szatmar — Bereg megye volt az, ahol a
leglatvanyosabb volt. Ezt mi sem bizonyitja jobban, minthogy az analfabétak
aranya 1941 és 1960 kozott 13,3%-16l 8,6%-ra csokkent, a rendszervaltasban
pedig felzarkozasrol lehet beszélni, az a mély szakadék amely a keleti megyék
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és a nyugat — magyarorszagi régiok kozott addig fennallt, a rendszervaltas
idszakara megsziint.*

Ezt mi sem bizonyitja jobban, minthogy a Hajdu — Bihar ,Borsod - Abadj
— Zemplén és Szabolcs — Szatmar — Bereg megye 7 éves és iddsebb népes-
ségén beliil a tobb mint 40 ezres (a 7 éves és iddsebb népesség 7,64% -a) és
kiilonosen az utdbbi megye esetében a kozel 70 ezer 6t szamlald analfabéta
lakossag aranya ,vagyis ugyanazon korosztaly 14, 9 %-a, amely 1941-ben volt
elsésorban jellemzd, mig mashol 10 és 20 ezer f6 kozott mozgd szamarany,
az 1d6 folyamdn az 1990-es évek elejére teljességgel a toredékére csokkent.*

Mint ahogy az alabbi népszamlalasi kiadvanyokbdl nyert adatok is vila-
gosan bizonyitjak, az iskolazottsagi mutatok azt igazoljak, hogy ugyancsak
az iskolazottsag tekintetében is érvényesiil.

p L a0 Borsod
Pest Veszprém Gy6r- Ha.J di Szabolc]s - Abauyj-
Sopron -Bihar - Szatmdr- j
megye megye megye megye | Bereg megye Zemplén
gy gy g megy megye
Altalanos | 130.737 | 63527 (31,5%) | 69943(35%) | 36477(10,9%) | 58579 (20,1%) | 81032( 25,6%)
iskola(8 294013 107699 124953 154370 (1,8%) | 160926(31,4%) | 222783(32,3%)
osztly) (33,8%) (30,9%) (32,1%)
Erettségi | 23673 | 13196(73%) | 15604 (8,4%) | 5671(1,7%) | 10898(4,3%) | 12650 (4,8%)
50163(14,4%) | 66625 (17,1%) | 70526(16,1%) | 610797(12%) | 108307 (15,7%)
Egyetemi 11364 6433 6755 2103 (0,6%) 4754 5777
oklevél 47475 22068(6,3%) | 20626 (6,8%) | 31819 (36,2%) | 24903(4,9%) 40550(5,9%)
(5,5%)
348301 389233 497761 513307 690031

Iskolazottsagi mutatok 1960 —ban és 1990-ben**

Szabolcs - Szatmar megye huszonét éve.155.

¥ 1990.¢vinépszamlalds. 7. Borsod - Abauj - Zemplén megye adatai. 176.., 10. Gy6r - Moson
-Sopron megye adatai. 176., 10. Hajdu — Bihar megye adatai. 176. , 18. Szabolcs- Szatmar
- Bereg megye adatai. 176., 21. Veszprém megye adatai. 250.. 1960.évi népszamlalas.
3.i. Veszprém megye szem. Es csal. Adatai. 79.. 3.h. Gy. - S. megy. szem. és csal. Adatai.
65.. 3.r. Sz. - Sz. megye szem. Es csal. Adatai. 77. 3.g. B.-A.-Z. megye és Miskolc szem.
és csal. adatai. 144. H.-B. megye személyi és csaladi adatai. 98. KSH. 1949.¢vi népszam-
lalas. 9. Demografiai eredmények. Torténeti Statisztikai Kotetek. 1941.évi népszamlalds.
2. Demogrifiai adatok kozségek szerint. 345. 333.370.

34 1990.¢évinépszamlalas. 7. Borsod — Abauj - Zemplén megye adatai. 176.., 10. Gyér - Moson

-Sopron megye adatai. 176., 10. Hajdu — Bihar megye adatai. 176. , 18. Szabolcs- Szatmar

- Bereg megye adatai. 176. 21. Veszprém megye adatai. 250.. 1960.évi népszamlalas. 3.i.

Veszprém megye szem. Es csal. Adatai. 79. 3.h. Gy. - S. megy. szem. és csal. Adatai. 65..
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Ebben az esetben is a Kadar - korszak az az idészak, amikor minden okta-
tasi szinten javulas kovetkezik be. Megfigyelhet6 Szabolcs — Szatmar - Bereg
megye egyfajta sereghajté szerepkorben, viszont pozitivumnak titulalhato,
hogy minden oktatdsi szinten a tobbi megye aranyaival egytiitt mozog és nem
lehet beszélni leszakadasrol.

A radi6 és televizio el6fizetés aranyanak megvizsgalasanal arra a kovet-
keztetésre lehet jutni, féként az 1960 — as évek és az 1970 — es évek adatainak
figyelembevételével, hogy az 1000 lakosra jutd radié és televizié el6fizeték
ardnya Szabolcs — Szatmér — Bereg megyében volt a legalacsonyabb. Ossze-
hasonlitva az 1965 — s és 1968 — as valamint az 1975 — 8s és 1978-as adatokat
példanak okdért Gyér — Moson — Sopron megyével, az tapasztalhatd, hogy
habadr a radideldfizeték szama a két megyében azonos szinten mozog (alta-
gosan 90 ezer £0), eltekintve Gyér — Moson — Sopron megye esetében a tele-
vizié el6fizet6k szamatdl, amely az orszag legkeletibb megyéjében mért
adatok alatt helyezkedik el, ennek ellenére, az 1965 — ben az 1000 lakosra juté
televiziok szdma Szabolcs — Szatmar — Bereg megyében csupan 30, a radio-
késziilékek szama pedig 173. Ezzel szemben viszont Gy6r - Moson - Sopron
megyében ezek a szamok joval nagyobbak: ebben a térségben 1000 lakosra
235 radi6 és 77 televizio. »

A Szabolcs - Szatmari Szemle egy 1971 - ben irt cikke is erre a allapotra
vilagit ra. Az akkori viszonyokat tiikrozve a cikk szerzéje arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy a megy 600 ezer lakosara csupan 100 ezer radideldfi-
zet6 és mintegy 67 ezer televizid eléfizetd jutott, és ezen a mutaték szami-
tanak az orszagban a leggyengébbnek. A szerdz probal ennek a miértnek az
okara is 6sszpontositani, és arra a vélaszra jutott, hogy egyrészt a televizié
vételi lehet6sége gyengén biztositott volt a teriileten, masrészt azok a koriil-
mények is kozrejatszottak, hogy csak a lakossag 30%-a allt kapcsolatban a
Kossuth Radié misoraival, a Pet6fi Radi6 esetében viszont ez 75%-ot jelen-
tett, viszont a radié nem sugarzott zenei misort.

3.r. Sz. — Sz. megye szem. Es csal. Adatai. 77.. 3.g. B.-A.-Z. megye és Miskolc szem. és
csal. adatai. 144.. H.-B. megye személyi és csaladi adatai. 98.. KSH. 1949.évi népszam-
ldlas. 9. Deomgrafiai eredmények. Torténeti Statisztikai Kotetek. 1941.évi népszamlalds.
2. Demogréfiai adatok kozségek szerint. 345. 333.370..
» KSH : Szabolcs - Szatmér megye statisztikai évkonyve 1968 280. , 1978 349. Gyor -
Sopron megye statisztikai évkonyve 1968 295.,1978 355.
Czimbalmos: Szabolcs - Szatmar kozlekedése. Szabolcs- Szatmari - Szemle. 1971.
november .6. évfolyam. 4.szam. 14.
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Minden eddigi adatot figyelembe véve nehéz elképzelni, hogy miért is
nevezik az orszag legkeletibb csiicskét ,,s6tét Szabolcsnak” az orszag mas
pontjain. Mint kitéint vannak elmaradasok, de az elmult, tébb mint fél
évszazadban ezeket szinte be tudta tartani, vagy be is hozta. Igy méar csak
a napjainkban is meglévé és sajnos az utdbbi idében felerésodott , etnikai
negativ diszkriminaciébdl indulhatunk ki. Tehat mivel a megye lakossa-
ganak nagyobb ardnya tartozik a roma etnikumhoz, mint Nyugat - Magyar-
orszagon, igy a megyét éré ellenérzés, a romakat éré ellenérzésbdl eredhet.
De nem vethetjitk el azt sem, hogy a megye korabbi sulyos elmaradott-
saga hosszu idére beivodott topossza alakult és egyszertien egy régi allapot
jelenbe vetitésérdl van szo.
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A ryukyii veszélyeztetett nyelvek
Hidvégi Zsofia

A globalizacids folyamatok soran egyre tobb kultura, és veliik egyiitt egyre
tobb nyelv talalkozik egymassal. A kulturkori kommunikacié soran fontos
a kolcsonods érthetdség, igy megerdsddtek az olyan nyelvek, melyek magas
presztizzsel rendelkeztek, vagy nagyszamu nyelvk6zosség all mogottik. A
kis nyelvek mindekdzben visszaszorulnak, s6t akar ki is halhatnak. Japdnban
jelenleg nyolc ilyen veszélyeztetett nyelvet beszélnek, melyekbdl hatot a déli
Okinawa és Kagoshima prefektiraban beszélnek. Ezek alkotjak a ryakyai'
nyelvek csoportjat. Jelen tanulmany célja, hogy bemutassa a déli nyelvvalto-
zatok helyzetét Japanban, kiilonos tekintettel a veszélyeztetett statuszukra
és a revitalizacids folyamatokra. A cikk keretei nem engedik a revitalizacids
stratégiak és programok részletes bemutatasat, de egy atfogo képet ad a
kiilonboz6 civil szervezetek, 6nkéntesek és szakmai intézetek kapcsolatarol
és tevékenységérol.

A nyelvvdltozatok jelenlegi helyzete

Az ryukyai nyelvvaltozatokat hivatalosan a japan nyelv dialektusainak
tekintik. A japan kormany a japanon kiviil egyediil az ainu nyelvet ismeri el,
mint a japan szigeteken honos 6nallé nyelv. Hogy egy nyelvvaltozat nyelv-
jarasnak, vagy nyelvnek tekintendd, azt inkabb annak politikai és kulttr-
torténeti hattere hatarozza meg, semmint tényleges nyelvészeti kritériu-
mok,” am Kiss csupan nyelvészeti szempontbdl a kovetkezd tényezdket
tekinti mérvadoénak: lingvisztikai hasonlosag vagy kiilonbo6zéség, f6lébol-

' Atanulmanyban a japan és a ryakyui szavakat angol atirasban tiintetem fel.

CsER Andras (2000), A torténeti nyelvészet alapvonalai, Piliscsaba, Pazmany Péter Kato-
likus Egyetem, Piliscsaba.
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tozodas,’ beszél6i vélekedés.! Mivel az okinawai nyelvvaltozat nehezen, vagy
egyaltalan nem érthetd egy, csak japanul beszélé ember szamara, a teriileten
kialakult egy regionalis kéznyelv, melynek alapja a kdzponti shuri dialektus,
valamint a beszél6k tobbsége ma is kiilonallé nyelveknek tekinti a helyi
valtozatokat, igy nyelvészetileg kiilon, 6nallé nyelvek. Az UNESCO szerint
a térségben hat 6nallé nyelv létezik: amami, kunigami, okinawai, miyakéi,
yaeyamai, és yonaguni, melyeket veszélyeztetettnek, vagy stlyosan veszé-
lyeztetettnek mindsitettek.” Bar a yonaguni és a yaeyamai nyelvek kiilonal-
lésaga vitatott,’ de elmondhato, hogy a rytakyii nyelvek osszessége a japan
nyelvvel k6zosen alkot egy nyelvcsaladot.

Azonban a teriilet nyelve sem egységes. A nyelvi régidba tartozik
Kagoshima prefektira déli része (Amami- szigetek), valamint Okinawa
prefektura egész teriilete. A varidnsokat két nagyobb alcsoportra lehet
osztani: északi (amami, és okinawai), és déli (miyakoi, yaeyamai, yonaguni)
valtozatokra. Azonban ezek az aldialektusok is tovabb bonthatéak, és a
valtozatok kozott olyan nagy lehet az eltérés, hogy a kolcsonos érthetéség
nem 4all fent.” Hiaba volt politikailag egységes a régi6 a Ryukyu Kiralysag
idején, foldrajzi okokbdl a szigetek, s6t a dzsungel és a hegyek miatt az
egyes falvak is viszonylag keveset érintkeztek egymadssal, igy nem teljes a
dialektuskontinuum.

Az érthet6ség miatt kialakult egy olyan regiondlis koéznyelv (chiiki
kyotstgo ik IiHEE), melynek alapja nem a japan koznyelv, hanem a shuri
dialektus. Mivel a kiralyi udvar Shuriban (ma Naha) volt, ezt tartottak
a teriilet politikai, kulturalis és nyelvi kozpontjanak. Ezt a kozponti vari-
anst hivjik uchinaa guchinak (5 7-—2'7). 1879 utdn a szigetekre érkez§
tizletemberek, katonak, valamint a japan nyelvli oktatds, és a fészigeteken
tanuld okinawai didkok elésegitették, hogy a magasabb nyelvi presztizs-
zsel rendelkezd japan nyelvbdl bizonyos elemek beépiiljenek. Igy jott létre
az uchinaa yamatu guchi (VF 7 —¥~ v 75F), mely el8szor pidzsinként,
majd kreol nyelvként miikodott. A miyakoi nyelvteriileten is 1étrejott egy,
a japan koznyelvvel kevert nyelv, a ton futsiigo (> 1H55). ¥ Pidzsin élla-

A régioban hasznalatos nyelvvaltozat(ok) folott létezik-e egy azonnyelvi koznyelv.

Kiss Jend (szerk., 2003), Magyar dialektologia, Budapest, Osiris. 34.
http://www.unesco.org/culture/languages-atlas/index.php.

PELLARD, Thomas, SHIMOJI Michinori (2010), An Introduction to Ryukyuan Languuages,
Tokio, ILCAA. 4.

ELMENDORF, W. W. (1965), ,Impressions of ryukyuan-japanese deiversity” Anthropological
Linguistics. [7] (3). 1-3.
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potban a beszél6k egynyelviiek voltak (anyanyelviik tehat a helyi, vagy a
japan nyelv volt), majd 6ket kovették a kétnyelvl generaciok, mely mind a
helyi nyelvet, mind az uchinaa yamatu guchit beszélte/értette. Mara a nyelv-
valtasnak koszonhetden felnevelkedett egy olyan generacio, aki mint anya-
nyelvet, csak a kreol véltozatot vagy a japan koznyelvet beszéli.?

Ma a ryukyai nyelveknek nincs egynyelvii beszéldje, és a kétnyelviiek
kozott is csak a hatvan év feletti generacié szamit aktiv nyelvhasznalénak.’
A hatvan évnél fiatalabb kozépkort beszélok megértik, de nem hasznaljak a
nyelvet, igy a szigetek ,tiszta” nyelvei kiszorulnak a csaladi kérnyezetbdl is,
ennek kovetkeztében a fiatalabb korcsoportok egyaltaldn, vagy alig érint-
keznek 6seik nyelvvéltozataval. Ez csalddon beliil is megneheziti a genera-
ciok kozotti kommunikdcidt. A kovetkezd generacidknak még kevesebb
kapcsolata lesz a rytkyui nyelvekkel, és ennek az 6ngerjeszt6 folyamatnak
az eredménye a veszélyeztetettségi statusz.

A nyelvjards megitélése is segiti a nyelvvaltast és a koznyelv felé valo
elmozdulasat. Nyelvvaltasrdl beszéliink 6nall6 nyelvek esetében (pl: ryakyai
nyelvek), az eltolddds jelensége pedig kreol nyelvek esetében (pl: uchinaa
yamato guchi, ton futsigo) all fenn. Japanban, az éltalanos tendencidktol
eltéréen, a beszél6k nyelvi attitidje miatt egyes dialektusok erdsebben
vannak jelen, mint azt az standardizacios torekvések indokolnak. Miyake
szerint, a torténelem soran Japan egyes tartomanyai nagyobb 6nallésaggal
birtak."® Igy a helyi dialektusok jobban ellendlltak a nyelvi egységesitésnek
a beszél6k az anyanyelv és a sziil6hely irant valé ragaszkoddsa miatt. Ezt a
nyelvi attitiidot hivjuk egy nyelv rejtett vagy bujtatott presztizsének. Fontos
megjegyezni, hogy ezek mellett Japanban igen erds az uchi-soto jelenség is,
mely kolcsonosen felerdsitheti a nyelvi kiillonbségeket.

Azonban a ryukyii nyelvekhez a nyelvi és kulturalis asszimilacié soran
tarsult egy negativ sztereotipia. Altaldinosan elmondhaté a nyelvjérdsok
esetében nem ritka, hogy a beszél6k elmaradottabbnak, miveletlenebbnek
tartjak, mint a kozponti dialektust (Japan esetében a tokidi véltozatot)."
Ennek oka tobbek kozott a térség gazdasagi hattere: a gazdasag nagyban fiigg
a tokioi pénzalapoktol, és orszagos viszonylatban se a mezdgazdasagban se
az iparban nem termel kiemelkedGen. A 6 bevételi forras a turizmus, melyet

8 KARIMATA (2008) 62.

KarimaTa Shigehisa (2008), ,,Ton futsiigo — Uchinaa yamatu guchi kureoru ka”, Bulletin
of the Institute of Ryukyuan Culture, [30]. 55-65. 56-59.

10 KARIMATA (2008) 62.

PELLARD, SHIMOJI (2010), 1-2.



80 Hidvégi Zsofia

kiegészitenek az amerikai katonai bazisok jelenlétébdl befolyd dsszegek. A
gazdasagi mutatok igy is alacsonyabbak, mint a fGszigeteken, igy a kevésbé
fejlett vidékekhez soroljak a volt Rytkyu Kiralysag teriiletét. Masik oka a
negativ attitidnek a masodik vilaghaboru el6tti erészakos (nyelvi) asszi-
mildciés tevékenységek. 1879 utan a szervezett hivatali rendszer tisztvi-
sel6i a japan fOszigetekrdl szarmaztak. > Mivel a tdrsadalom magas ranga
vezet6i a kyotsigot (FEidEE) hasznaltak, ezért a rukyuiak is ezt hasznaltak
hivatalos nyelvként. Bar a japan nyelvjarasok dont6 tobbségétdl eltérden a
rytkyti nyelveknek megvolt a sajét tiszteleti nyelviik (%G5 keigo),'” a japan
nyelv kiszoritotta haszndlati kornyezetébdl, és mivel csaladi kornyezetben
nem volt hasznalatos a rytikyi tiszteleti nyelvvarians, fokozatosan elt{int."
Az asszimilaciot eldsegitette a japan nyelvili oktatas, ahol prébaltak teljesen
kiszoritani a helyi nyelvvéltozatokat. Egy eszkoz erre a hogen fuda (J7 5 L),
a nyelvjaras tabla volt, melyet annak a tanulénak akasztottak a nyakaba, aki
a helyi nyelvvaltozatot haszndlta. Viszont tovabb adhatta a tablat a kovet-
kez6 diaknak, aki hibat vétett, és a nap végén csak a tabla legutolsé birto-
kosa kapott biintetést. Ha egy gyereknél tobbszor is el6fordult, hogy a nap
végére nala maradt a tébla, a biintetése stlyosbodott.”” Ez elésegitette, hogy a
fiatalabbak a kortarsaikkal nem hivatalos kérnyezetben is a japan koznyelvet
részesitsék elényben. A nyelvi korlatozas cstiicspontja a helyi nyelv (ideig-
lenes) betiltasa volt a masodik vilaghaboru idején. A standard japan nyelven
kiviili nyelvhasznalat kémkedésnek szamitott, és egy rogton itélé birdsagi
dontéssel halalbiintetést is vonhatott maga utan.'® A rendeletet elsésorban
nem nyelvi asszimilacids okokbdl hoztak. A masodik vilaghaboru idején a
rendkiviili koriilmények miatt minden gyants tényez6t korlatozni akartak.
Egy, ajapan tisztek 4ltal érthetetlen nyelven beszél6 egyén lehetséges veszély-
forrast jelentett. A biintetések pedig pszichésen nyomot hagyhattak a helyi
nyelvhez valé hozzaallasban.

MirvAKE Yoshimi (1995), ,A dialect in the face of the standard: a Japanese case study”
Proceedings of the Twenty - First Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society,
Sociolinguistics/Social Issues in Historical Linguistics. 217-225.

HEINRICH, Patrick (2005), Progressive erasure and reversing language shift activities in
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14 KARIMATA (2008), 58-59.
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NisHIOKA Satoshi, NAKAHARA Minoru (2015), Okinawago no nytimon — Tanoshii uchina
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A negativ megitélés megmutatkozik a szigeteken kiviili nyelvhaszna-
latban is. A XX. szdzad 6ta nagymértékii a migrdci6 a teriiletrél, melynek
célja tobbek kozott Japan f8szigetei, az Egyesiilt Allamok és Brazilia. A
6 szigeteken a nagyobb varosokban okinawai negyedek alakultak ki az
odakoltoz6k nagy szama miatt, ahol olyan kozosségi terek jottek létre, mint
az okinawai éttermek, élelmiszerboltok vagy barok. Igy gyakorlatilag létre-
jott egy sztikebb kornyezetet, mely teret nyujthatna a sajatnyelvhasznalatra.
Személyes beszélgetések alapjan viszont az sziirtem le, hogy az azonnyelvi
csoport nem vonja maga utan feltétleniil az okinawai kevert nyelvvéltozat
barmely formajat. Tobb, a fészigeten tanul6 egyetemista beszamolt arrol,
hogy okinawai tarsaikkal az uchinaa yamatu guchit hasznéljak. Ez legin-
kabb az elséévesekre volt igaz, id6sebb diakok csak ritkan vagy egyaltalan
nem hasznaltak a kreol nyelvet. S6t a tanaraiktdl is gyakran lehetett arrél
hallani, hogy féleg a frissen beiratkozott diakok esetében sokszor nem értik,
amit a didkok mondanak, mert a ,,dialektusban” beszélnek, melyet széva is
tesznek nekik. Eszrevételem szerint a negativ kiils6 hozzallas miatt sokan
fokozatosan teljesen nyelvet valtanak, mely a fels6bb évesek korében abban
is megnyilvanulhat, hogy az idésebb okinawai didkokkal csak a japan
koznyelvet hasznalva kommunikalnak. Ennek egyik ellentéte az okinawai
stilust vendéglétohelyek, ahol - hogy a furusato (5% & &) érzést noveljék,
az otthoni nyelv hasznalata szinte kotelezd, s6t gyakori beszédtéma is.

Mindezek eredménye képpen a ryikyii nyelvek egyre jobban kiszorultak,
és helyébe a kreol valtozat 1épett. Ezt felfoghatjuk egy atmeneti statusznak,
a japan nyelvbe vald asszimilaci6 folyamataban, mégsem valészint, hogy a
ryakyii nyelvek teljesen elvesztik teriileti jellegiiket.

Veszélyeztetett stdatusz

Ma ugyan tobb mint hatezer nyelvet beszélnek a Foldon, de szamuk egyre
csokken: ,,a nyelvek felének kevesebb, mint tizezer beszélGje van, negyedének
pedig kevesebb, mint ezer.”'®

Az, hogy a nyelvek szama egyre csdokken nem 4j jelenség. A nyelvészek
kihalt nyelvnek tekintik a tokhar és a hettita nyelveket is, melyek utdn nem
is maradtak fenn leanynyelvek. A nyelvi veszélyeztetettség kutatasa viszont

17 HeiNrICH (2005), 65.
18 GAL Noémi (2009), Veszélyeztetett nyelvek és nyelvfejlesztés. Korunk. [20] (2)
http://korunk.org/?q=node/10237
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4j kelett. Az UNESCO kezdeményezésére az ICHEL" tdrsasag osszealli-
totta ,a veszélyeztetett nyelvek voroskonyvét”, melynek adatait egy nyelvi
atlaszban adtak ki. Az atlaszon folyamatosan dolgoznak, mara mar 2471
nyelvet regisztraltak, és rendszeresen pontositjak a mar meglévé adatokat.
A nyelvi valtozasok gyorsasaga, valamint az észlelt problémak szdma miatt
is a hagyomanyos konyvkiadasok mellett, egy gyorsabban frissithet6 online
feliiletet is létrehoztak.® A folyamatos munkat j6l mutatja, hogy 2012-ig
még csak 6t rytkyui nyelv szerepelt a veszélyeztetett listan, mig mara az
okinawai nyelv kettévalasaval hat nyelvet jelez a térkép a térségben.

Kérdéses, hogy egy nyelv kihaldsdnak jelensége milyen hatdssal van rank.
A nyelvvesztést/nyelvvaltast felfoghatjuk egy természetes folyamatnak, mely
nem igényel beleavatkozast. Edwards szerint, a nyelvvaltas egy gyakorlati
dontés, hogy melyik nyelvvariaci6 lesz fontosabb a jovében.?! Tehat a folya-
matot inkabb a szocialis és politikai hatalmi hattér adja, és a torténelmi
tavlatokban nézve a nyelvvesztés (vagy egy nyelv haldla) torvényszert. Ezzel
szemben sokak szerint, mivel tudaskézpontu tarsadalomban éliink, a nyelvi
valtozatokat is 6rizni kell, hisz ezen keresztiil kapcsolédunk sajat kulturalis
és torténelmi gyokereinkhez. Masfeldl statisztikailag is kimutathato, hogy
a nyelvek véltozatossaga hatassal van a biodiverzitasra is. Mivel a hagyo-
manyozott nyelv alakitja a vilagrol alkotott képiinket (és forditva), és igy az
»0slakos” nyelv tiikrozi a kornyezetét, ennél fogva a beszél jobban meg is
érti azt, és jobban is vigyaz majd ra. A bio- és nyelvdiverzitas egyidejli csok-
kenésére tobb statisztikai adatot is publikéltak az Amazonas és Uj-Zéland
kornyékérdl.?? Igy a nyelveknek az eszmei értékiikon feliil, globdlis gyakor-
lati hasznuk is van. A kérdéses nyelvek esetében ez azért is érdekes, mert a
térségben szamos igen ritka novény és allatfaj is megtalalhato.

Egy nyelv veszélyeztetettségének mértékét tobbféle képpen is meghata-
rozhatjuk. Altalaban azokat a nyelveket soroljuk ide, melyeknek presztizse
lecsokkent, igy nem hasznélhato olyan formalis helyzetekben, mint az iskola,
vagy a helyi adminisztraciés szervek. Ezt nevezziik korldtozott kommu-
nikacids érvényességnek, vagy a nyelv marginalizaléddsanak. Egy masik

International Clearing House for Endangered Languages: Tokioi Egyetem Kultarakozi
Tanulmdnyok Intézetében mitkddd Azsiai és Csendes-Ocedni Nyelvészeti Tanszékhez
tartozd tarsasag.

http://www.unesco.org/culture/languages-atlas/

*' EDpwARDS, John (1985), Language, society and identity. Basil Blackwell, Oxford. 71, 96.
SkuTNABB-KANGAS, Tove (2003) Linguistic diversity and biodiversity- the threat from
killer languages In: MAIR, Christian (szerk.), The Politics of English as a World Language,
Amsterdam, Rodopi. 31-52.



A ryiikyii veszélyeztetett nyelvek 83

kritérium, hogy az adott nyelvnek az anyanyelvi beszéléinek szdma gene-
raciénként egyre kevesebb, vagy egyes korosztalyokban végleg kiveszett. A
beszél6k dsszesitett szamahoz képest viszont meghatarozébb, hogy a nyelv-
valtozatot aktivan hasznalé személyek képesek-e még a gyerekvallalasra, és
ezzel egyiitt az egyenes agi nyelvatadasra. Az utébbi feltételre koncentralva
Fischman GIS skélaja (Graded International Scale) szerint a rytkyi nyelvek
a 7. szinthez tartoznak: van egy tarsadalmilag egységes, a nyelvet aktivan
hasznal6 populacid, de a beszél6k idésebb korosztalyokhoz tartoznak, nem
lehet sajat gyermekiik, igy nem tudjak egyenes agon tovabborokiteni anya-
nyelviiket csalddi kornyezetben. A skala kovetkezd szintje a nyelv kiha-
lasa.”® A fent felsorolt kritériumok miatt Krauss besorolasa® szerint az un.
»haldoklo nyelv” megjelolés illik a térség nyelveire, hisz természetes uton
nem fordithaté vissza a nyelvvaltas.”

Az UNESCO atlaszan feltlintetett statuszok a koévetkezdk: sériilékeny,
biztosan veszélyeztetett (okinawai, kunigami, amami és miyakoi nyelvek),
sulyosan veszélyeztetett (yonaguni és yaeyamai nyelvek), kritikusan veszé-
lyeztetett és kihalt nyelvek.?® Bar a rytukyai nyelveket kategdridkhoz sorolja,
az adatok hidnyosak: mindegyik véltozatnal hidnyzik a beszél6k szama.
Ugyan ez az adat (a fent megadott kritériumok szerint) nem tekinthetd
elsédleges fokmérdnek, mégis fontos orientacids pont, mivel a nyelvmen-
téshez (rogzités) és a revitalizacidhoz is fontos, hogy hany anyanyelvi hasz-
nalét tudnak elérni. A nyelvkozosség re vonatkozd pontos adatok hianyanak
az oka, hogy nem sziiletett se allami, se kiilsé felmérés. Shimoji csak elna-
gyolt becslése alapjan, mivel Amami-szigetek és Okinawa prefektura lakos-
saga 1,452,288 {6, és altaldban az idésebb korosztaly, féleg az 50 év feletti
lakosok hasznaljak mar csak a nyelvet, igy a hat nyelv aktiv beszéléinek
szama Osszesitve nem éri el a masfél milliét.”

Az atlasz masik hibaja, hogy a régié nyelveit két kategériaba sorolja. Igaz,
hogy a déli nyelvvaltozatokat sulyosabban allapotban van, mint az északi
valtozatok - ezek a régids kozponti nyelvvaltozathoz kozelebb is allnak, de
a program kritériumai szerint veszélyeztetettségi szint azonos. A térségeket

FIsHMAN, Joshua (1991), Reversing Language Shift- Theoretical and Empirical fondations
of Assistence to Threatened Languages, Clevedon, Multilingual Matters. 89.

1. Biztonsagos nyelvek 2. Veszélyeztetett nyelvek ( a gyerekek anyanyelvként tanuljék, a
jovében nem adjak at feltehetSleg) 3. Haldoklé nyelvek.

Krauss, Michael (1992) ,,The world’s languages in crisis” Language [68] (1). 1-42.
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/endangered-languages/atlas-of-
languages-in-danger/

7 PELLARD, SHIMOJI (2010), 10.
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Osszehasonlitva hidba van nagy kiilonbség az anyanyelvi beszélok vagy a
fennmaradt dialektusok szama kozott, mivel mindegyik nyelvre igaz, hogy
a legfiatalabb beszél6k nagysziilok, vagy még iddsebbek, a sziil6k bar értik,
de nem beszélnek ezen a nyelven a gyermekeikhez, és egymas kozott sem
hasznaljék, igy ugyan abba a veszélyeztetettségi stdtuszba sorolandok. A
nyelvkozosség dsszetételérdl mar tudoésit Heinrich®® és Pellard-Shimoji® is,
tehat mar régéta figyelik a kozosséget. Ehhez képest a legutolso frissités vala-
mikor 2012-2014 kozott torténhetett. S6t a yonaguni nyelvet a kihalas el6tti
stadiumhoz is sorolhatjuk, mivel a nyelvet mar csak a nagysziil6k és a még
id6sebbek beszélik, de 6k is csak részlegesen, és ritkan.

A masik kérdéses pont, hogy a szigetek kevert nyelvhasznalata (uchinaa
yamatu guchi) veszélyeztetett, vagy sem. Megfigyelhetd, hogy a kreol nyel-
vekkel kapcsolatban erds az az el6itélet, hogy a keveréknyelv lexikai alapjat
képz6 nyelv (szupersztratum) ,,hibas, elkorcsosult, nem helyes” véltozatnak
vélik, ezért — ugyan ugy, ahogy a rytakyai nyelvek esetében megtortén —
bizonyos beszédhelyzetekbdl teljesen kiszorulhatnak. A ton futsiago és az
uchinaa yamatu guchi esetében is fenn all a veszély a végleges nyelvvaltasra,
mivel a standard japan magasabb presztizsti. A két nyelvvaltozat most még a
sériilékeny szinthez sorolhaté. A legtobb gyermek beszéli a nyelvet, de nyelv-
hasznalatuk csak bizonyos kérnyezetre korlatozott. Ugyan ezeknek a kreol
nyelveknek a helyzete nem annyira stlyos, mint a ryakyai nyelveké, de a
nyelvvaltds folyamata benniik is elindult.

Revitalizacids torekvések

A ryukyti nyelvek és a helyi kreol valtozatok szervesen kapcsolédnak a
régid mindennapi életéhez érzelmileg (identitas) ésfizikailagis (biodiverzitas),
igy jovéjiik nagy befolyassal lesz az ott él6k szamara. Fontos, hogy a nyelv-
valtas folyamatat nemcsak hogy megallitsak, de vissza is forditsdk. A nyelvi
revitalizacié ezt az ellentétes iranyu és mesterséges nyelvvaltast, valamint
az ezt elGsegité programokat jelenti.*® A nyelvéleszté programok szervezé-
sében a tudomanyos intézetek mellett a civil szervezetek is jelentés szerepet
jatszanak, s munkajuk teszi lehet6vé a nyelvi attittid visszadllitasat, az ujboli
nyelvvéltast és a nyelv megerdsitését is.

Mindezekre hatassal van a kisebbségi nyelv és a hozzatartozé kormany
kapcsolata. Japan hivatalos dllamnyelve a japan nyelv. A ryakyai nyelvek
nincsenek elismerve kisebbségi nyelvként, de haszndlatukat nem korlatozza

28 HEeINRICH (2005).
2 PELLARD, SHIMOJI (2010).
30 GAL (2009).
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az allam és a revitalizacidjat sem tiltja. A nyelvéleszté torekvéseket nem
tamogatjdk allami szinten, de a Ryukyai Egyetemen, mely az allami igaz-
gatds ala tartozik, megalapitottak egy, az okinawai tudomanyokkal foglal-
koz¢ intézetet. Elmondhatd tehat, hogy az allami nyelvtervezés nem szamol
kiilonosebb mértékben a ryakyai nyelvekkel, de a helyieket nem gatolja
abban, hogy sajat nyelvi programokat inditsanak.

Specifikusan a szigetekkel foglalkoz6 intézetek a 2008-ban alapi-
tott Okinawai Tanulmyanyok Kozpontja (Center for Okinawan Studies)
a Hawaii Egyetemen, és a Ryukyai Egyetemen létrehozott Nemzetkozi
Okinawai Kutat6i Intézet (Kokusai Okinawa Kenkyusho - [ElFEiHi#i
ZEP). A két intézmény a kutatdsai soran csak a régioval foglalkozik, de
munkdjuk nem korlatozddik kizarélag a nyelvészeti kérdésekre. Csak a
ryakyi nyelvekre specializdlédott az 1975-ben alapitott Okinawai Nyelvé-
szeti Kézpont (Okinawa Gengo Sentaa — {5 afiz % —), mely legfébb
feladatanak tekinti a nyelv dokumentélasat és megérzését. A kozpontnak
114 tagja van, akik kozott egyetemi kutatok mellett kozépiskolai tanarok is
vannak. K6z6s munkaval végeznek tobbek kozott gyiijtéseket, felvételeket,
vagy nyelvféldrajzi kutatasokat.’® Osszeallitottak egy online adatbdzist is,
ahol az egyes teriiletek (Amami, Miyako, Nankijin, Shuri-Naha) sz6- és
szolasgytjteménye mellett az altaluk rogzitett hanganyagok is elérhetéek. A
szocikkekhez japan magyarazatok vannak, s némelyiknél példamondatot is
megadnak - szintén hanganyaggal. A kontexus pontositja a szd jelentését,
igy elkeriilhet6ek az esetleges jelentésmédosulasok.

A tudomadnyos intézeteken kiviil is léteznek olyan egyesiiletek, melyek a
rytkyi nyelvekhez tjjaélesztésére alakultak. Az Okinawa Bunka Kyokai ('
b2 - Okinawai Kultura Tarsasag) és az Okinawa Fukyi Kyogikai (
MR & ik <s - Okinawai Nyelvterjesztd egyesiilet) célja a korlatozott
kommunikaciés érvényesség kitagitdsa, valamint a nyelvhasznalat kiter-
jesztése fiatalabb generacidkra. Az utobbi tarsasdg jelenteti meg az Okinawa
Hogen Shinbun folydiratot (i 7 % - Okinawa Nyelvjiras Ujsag),
segédkezik az ryakyti nyelvek oktatasaban, és a szonokversenyek megszer-
vezésében. A szervezetek tankonyvek, képes szégytjtemények és szotarak
kiadasat is tamogatja. Aktivan részt vesznek a kisebb szervezetek altal
megvaldsitott revitalizacids programokon is (pl.: szénokversenyek).

A fent felsorolt intézmények és szervezetek a nyelvi revitalizaci6é soran
a szlikebb értelemben vett nyelvkozosséget probaljak meg mindségben és
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mennyiségben is fejleszteni. Magat a nyelvet is megprébaljak ugy refor-
malni, hogy az illeszkedjen a jelenkor kévetelményeihez, valamint megpro-
baljak visszaallitani a rytikyti nyelvek presztizsét olyan korokben is, ahol az
mar komoly nyelvi stigmat szerzett.

Azonban a civil kezdeményezések nincsenek 6sszhangban a szakmai
szervezetek munkajaval. Mivel az el6bbieket lelkes 6nkéntesek, anyanyelvi
beszéldk vagy a rytkyii hagyomanyos miivészettel foglalkozok szervezik,
nem kovetik a hagyomanyos nyelvtervezés stratégiait. Nincs is lehetd-
ségiik az onkénteseknek, hogy a revitalizacios technikakat elsajatitsak szer-
vezett, iranyitott kereteken beliill. A szakmai intézetek munkaja inkabb a
nyelv dokumentacidjat, veszélyeztetettségének kutatasat teszi el6térbe. Csak
a Hawaii Egyetem és a Ryukyti Egyetem kinal kurzusokat uchinaa guchi
nyelven. A kozépiskolakban is vannak rytkyai nyelvérak és szakkorok.
Ezeket anyanyelvii 6nkéntesek tartjak, akik nem hivatasos tanarok, igy se
a revitalizacios se az idegen nyelv oktatasi modszertanat nem ismerik. Jé
példa erre a Veszélyeztetett Nyelvek Digitdlis Mizeumanak online adatba-
zisan elérhetd tanérék.” Nakama Hiroyuki (ffiff]{#2) miyakoi kezdé nyelv-
orait kivallo képi és hangi mindségben rogzitették, és angol felirattal lattak
el. A nyelvérakon Nakama lehetbleg ragaszkodik az ikemai nyelvjarashoz.
A miyakoi valtozatot anyanyelvként beszéli, annak ellenére, hogy egy olyan
generacio tagja, mely a passziv kétnyelv(i beszél6khoz tartozik. Az érat nyelv-
valtas nélkiil tartja, s mivel a diakok teljesen kezddk, egy fordito6 segit kozve-
titeni a hosszabb magyarazatok soran, de a gyakorlatok kozbeni utasitasokat
nem szakitja meg a japan koznyelvi forditas, igy a tandra menete gyakran
nehézkessé valik. Az dra alapjat egy angol tankonyv adja, melyet Nakama
folyamatosan fordit le a didkoknak, akik a képek alapjan tudnak tajéko-
zddni az 6ra soran. Tobbszor felmeriil a két nyelv kozti nagyfoku kiilonbség,
mely az angol és a miyakoéi nyelv szocialis hatterébél adédnak (pl.: a miyakoi
nyelvben nem alakult ki kifejezés a ,,jo reggelt/jé napot” kdszonésre).

De nem csak a hagyomanyos keretek kozott lehet részt venni uchinaa guchi
kurzusokon. Az Okinawa BBTV csatorna misorara ttzte és online elérhe-
tové is tette a ,Pirin paran katayabira” (R LS AGERSTND - Beszél-
jink folyékonyan!) cimi televizids oktaté musort.** Az 6rakat Fija Byron (
bb35/34 1) sanshin miivész adja, aki nemcsak, hogy beszéli az okinawai
nyelvet, de elsajatitotta annak magasabb tiszteleti formait is, és tobb el6adast

2 http://www.okinawabbtv.com/international/uchinaguchi/byron.html
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tartott a nyelv veszélyeztetett allapotardl belfoldon és kiilfoldon egyarant.*
Tobb oktato televizios misor, és online video is kothetd hozza.

Az el6z6 programhoz hasonldéan mas revitalizcids tevékenységek is utat
talaltak maguknak a szélesebb kozonséghez a médidn keresztiil. A nyelvek
revitalizacidja érdekében mar radidmisorokat is készitenek. Az Okinawai
R4di6 (7 VA1 - Rajio Okinawa) minden héten kétszer miisorara tiizi
az uchinaa guchiban elmondott helyi hireket, a Hogen Nyisut (J7 5 ==
—A). Szélesebb témakorbdl szerkesztik meg az adast, de a lehetéségek itt
is behataroltak. A lexikai hidnyokat gyakran a japan koéznyelvi megfelels-
jiikkel oldjak meg, de a japan koznyelvi hirmtisorokhoz képest az okinawai
nyelv dominal, mint kozvetité kod. A radiénak Nahaban van a kézpontja,
és a munkatarsaik is a kérnyékrél szarmaznak, igy tilnyomdan a suri-naha
dialektust hasznaljak. Mas, kisebb nyelvkozosségli nyelvre vagy nyelvjarasra
specializdlédott misorra viszont sem megfelel6 timogatasuk, se elegendd
hallgatésaguk sem lenne. A hiradé mellett mas blokkokban is eléfordul,
hogy a muisorvezetSk olyan vendégekkel beszélgetnek, akik szorosan kapcso-
lédnak a rytakyai nyelvekhez (népdalénekesek, zenészek, tancosok). Az ilyen
vendégek tobbsége a 60 év feletti korosztalyhoz tartozik, akik anyanyelvként
beszélik a helyi nyelveket. A miisorban viszont az érthetdség miatt a japan
koznyelvet, vagy az uchinaa yamatu guchit hasznaljak, viszont a beszélge-
tések témai és a vendégek kora miatt el6keriilhetnek olyan idiomak és szdlas-
mondasok, melyek csak a rytikyai nyelvekre jellemzgdek.

A videémegoszt6 portalokon is terjednek a rytkyai nyelvekkel kapcso-
latos feltoltések. Egyre tobb, a veszélyeztetettségrol sz0l6 oktatévidedt lehet
elérni szakmai és civil szervezetek honlapjan. A magén felhasznaldk feltoltik
iddsebb hozzatartozéjuk egy-egy anekdotdjat, vagy épp sajat maguk vide-
6jat. Shimoji Isamu, egy népszerti okinawai zenész is feltoltotte bemutatko-
zésat miyakoi nyelven.**Az NHK (HAKGER%: - Nihon Hoso Kyokai)
okinawai kirendeltségének honlapjan is készitettek egy gyerekeknek szdlé
osszedllitast.”” A honlapon megtekinthetéek az NHK altal készitett és sugar-
zott okinawai népmesék rajzfilmvaltozatainak szoveges atiratai, az animacio6
egy-egy képkockaival. A torténeteket a japan koznyelv mellett, uchinaa
guchiban el lehet érni - tisztan hiraganas 4tirasban, viszont a hanganyagot
nem toltotték fel. Bemutatnak egy népmesés képeskonyvet is, melynek
szovegrészleteit szintén kozlik. A koényv viszont japan koznyelven irddott,

*  http://kikigengo.jp/nishihara/doku.php?id=library:movies
http://www.okinawabbtv.com/international/uchinaguchi/byron.html

http://www.nhk.or.jp/okinawa/asobo/
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csak a parbeszédeknél jelenik meg az okinawai nyelv. Az oldalon okinawai
dalok atiratat is megtalalhatjuk. A nahai Haebaru Kézépiskola a ryuakyii
muvészetekre specializdlodott kurzusanak végzés hallgatoi készitettek egy
népzenei musort. A népdalokat hagyomanyos 6ltézékben sanshin kisérettel
vették fel. A honlapon az adasbol csak képeket kozolnek, de az egész szoveg-
anyag fel van toltve. A képkockak alatt uchinaa guchiban - furigana nélkiili
kanjival és hiraganaval — van lejegyezve a dalszoveg, mely alatt zardjelben a
japan koznyelvi forditast is megadjak. Mig a hosszabb népmeséknél az érthe-
tdség miatt a japan koznyelv volt az elsédleges nyelvi kdd, addig a népdalok
tomorsége miatt az énekeknél a helyi nyelvek keriilhettek el6térbe. Ezeket a
révid, konnyen megjegyezhetd dalokat mar a kisgyerekek is jol ismerik, mert
a kiilonb6z6 matsurikon, iskolai eléadasokon is gyakran éneklik. Azonban,
mint Fija rd is mutat az egyik nyelvi mtisoraban, a dalokon keresztiil olyan
elemek is kertilhetnek a mindennapi hasznalatba, melyek csak a népdalokra
jellemzGek. Példaul az egyes szam els6 személy névmasat, mely okinawaiul
wannee (7 > 1—) gyakran helyettesitik a dalokban a wan’ya (7 > %) vélto-
zataval. Utobbit a hétkéznapi kommunikacioban nem hasznaltak, csak a
dalokban fordult elé. Ezeket a szavakat nevezik kagonak (#l&#).%

De nem csak a hagyomdnyos népdalok segitenek a nyelv atadasaban. A
modern japan popularis zene teret engedett az okinawai zenészeknek, akik
sajat hagyomdnyaikra épitkezve alakitottdk ki egyedi hangzasukat. Dala-
ikban a tradicionalis hangzas mellett megjelenik az uchinaa yamatu guchi
is. Ezek a dalok azért fontosak, mert ugyan kreol nyelven irédtak, hogy
minél tobben megértsék 8ket, mégis olyan szavakat, kifejezéseket segitenek
megorokiteni, és elterjeszteni, melyek csak a déli szigetekre jellemzdek.
Shokichi Kina (E-#NE7) 1976-ban megjent ,,Haisai Ojisan” (/A YA L
S/ - J6 napot, Bécsi!) cimii daldban is fel-felbukkannak olyan okinawai
kifejezések, mint wannee (én), ansee (7" & — - hét akkor), mensooree (*
YV —L— - létige-tiszteleti kif.) vagy a nu (¥2) birtokos partikula.

A dalok, a radié és televizids miisorok, az internetes tanuld feliiletek mind
a modern eszkozok haszndlatan alapulnak, melyek igen fontos szerepet
jatszanak egy nyelv Ujjaélesztésében. A szakmai intézetek anyagai ezzel
szemben nehézkesen elérhetGek, papir alaptak, és a hagyomanyos nyelvat-
adas kereteit ritkan 1épik at.
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Osszefoglalé

A nyelvi revitalizci6 elkezd6dott a Rytkyt-szigeteken, és az ujjaélesztd, nyelv-
erdsité programok mellett a nyelvi dokumentdci6 és az adatbazisok is segitik
a nyelvek tovabbélését. A szakmai kutatdsokat osszefogandd, megalapult tobb,
az okinawai tudomanyokkal foglalkozd szervezet is, melyek a nyelvvel is
foglalkoznak. Emellett civil kezdeményezésre nyelvorz6 egyesiiletek is létre-
jottek. A nyelvvaltas visszaforditasdban a magan személyek is nagy szerepet
vallalnak. Viszont a revitalizaciés folyamatok résztvevéi kozott nincs szoros
kapcsolat és kooperacié. A magan kezdeményezések nincsenek mddszerta-
nilag kidolgozva, hianyoznak az egységes tanmenetek, s bar vannak ryakyai
nyelvkonyvek, gyakran sajat megoldasokhoz folyamodnak az oktatok. Ezzel
szemben a modern vilag technikai eszkozei barki szamara elérhet6vé teszik a
kezdeményezéseket. A civil szervezetek ezt kihaszndlva nagyobb kozonséget
tudnak bevonni a revitalizacids folyamatokba. A szakmai intézmények viszont
a hagyomanyos kereteket megérizve a kutatasra és a tanérakra koncentral. A
nyelvéleszt programjaik legtobbszor csak szlik korben elérhetbek, s nehéz-
kesen vonnak be technikai gjitasokat.

A rytkyti nyelvek tuléléséhez mind a szakmai, mind a civil kozosségekre
szitkség van. Kiilon kiilon is jelentds munkat végeznek és bizonyos eredmé-
nyeket is fel tudnak mutatni, de a revitalizacids tevékenységek hatasanak
maximalizalasara a két fél szervezett egyiittmiikodésére lenne sziikség. Civil
korben a revitalizacids stratégiak tudatos hasznalataval, a nyelvvaltas vissza-
forditdsa hamarabb megtorténne, valamint egy gyorsabb és mindségileg jobb
nyelverdsitési programot lehetne véghezvinni. Egy, a szakmai intézetek altal
szervezett egy modszertani képzéssel olyan 6nkénteseket tudnanak felké-
sziteni, akik a jovében a mindségi nyelvoktatas kiindulé pontjai lehetnének.
A masik oldalrdl, a civil résztvevok részvételével a nyelvészeti és modszer-
tani hattér hozzaférhetévé és érdekessé valna a nagyobb ryukyti kozosség
szamara is.
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Jézsue honfoglalasa — Egy bibliai szoveg
forrasértékének feltarasa

Horvith Dadniel

Moézes 6todik konyvét, a Deuteronomium utdn talalhaté narrativ széveget
szokas a Jozsue—féle honfoglalas torténetének is nevezni. Ebben a részben
olvashatjuk, hogyan foglaltak el Izrael fiai a Jorddntdl nyugatra 1évé teriile-
teket.!

Aztaszovegegyiittest, mely Jozsue konyvét6l a Kiralyok masodik konyvéig
terjed, ,Deuteronomiumi Torténeti Mi"—nek nevezi ma a tudomany (tovab-
biakban DtrH). A ,deuteronomiumi iskola” munkaja Jésids kiraly vallasi
reformjaval hozhaté Osszefiiggésbe. A DtrH kiilonboz6 izraelita torzsek
eltérd szobeli hagyomanyat gyurta eggyé, jelenlegi tuddsunk szerint a babi-
loni fogsag idején (i. e. 538-ig).> A felhasznalt hagyomanyok nyomai Jézsue
konyvének els6 részében talalhatok meg.> Ellentétben a torténelmi valoszi-
nliséggel, a honfoglalast folyamatosan lejatszodé eseményként mutatja be.
Célja egy hosszt folyamat idealizalt valtozatanak bemutatasa.

JellemzGen két biblia—kutatéi hozzaallast ismeriink: az elfogadét és az
elutasitot. Jelen esetben a kettd kozott elhelyezkedd vélekedésemet szeretném
bemutatni. Ezen dolgozat egy esettanulmany egy bibliai széveg forrasérté-
kének feltardsara. Jozsue konyvének elemzésével igyekszem bemutatni azt

' Erriger K. - Ruporpu W. (hg.) (1997), Biblia Hebraica Stuttgartensia. Stuttgart (Deutsche
Bibelgesellschaft) alapjan kozlom sajat magyar forditasomat szakdolgozatomban. Lasd:
HorvATH Daniel: ,Minden helyet, melyet talpatok ér, nektek adok.” Régészeti és foldrajzi
megjegyzések Jozsue konyvének 12. fejezetéhez. Szakdolgozat, Pazmény Péter Katolikus
Egyetem - BTK : Piliscsaba, 2014. (Kézirat). 12.

> KészeGHY Miklés (2014), Fold alatti Izrael. Az Oszovetség vildgdnak anyagi kultirdja.
Budapest, Sapientia Fdiskola-LU’Harmattan. 51-52.

*  Jozs 1-12.; ZwickeL, Wolfgang (2013), ,Landnahme nach der Darstellung des
Josuabuches” In: Herders Neues Bibelatlas. Freiburg im Breisgau, Herder. 104.
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a folyamatot, illetve gondolati lépcsSket, melyen keresztiil egy ilyen jellegti
szOveg torténeti hasznossaga megallapithato.

Ehhez kapcsolddodan tettem fel a kérdést, vajon mennyire tekinthetjiik a
honfoglalassal kapcsolatos hiteles forrasnak ezt a szévegrészt. Ez anndl is
inkabb jogos kérdés, mert tudjuk, hogy Kanadan térségének végleges birtokba
vétele David uralkoddsaig nem kovetkezett be. Felmeriilhet az is, hogy 1éte-
zett-e Jozsue, mint torténeti személy. Elképzelhetd, hogy élt egyszer egy
Jozsue nevii efraimita torzsi vezetd, nem szabad azonban figyelmen kiviil
hagynunk, hogy a DtrH-t, igy Jézsue konyvét is az i. e. 7. szazadban alli-
tottak Ossze, és Jozsue alakja sok hasonldsagot mutat Jdsias kiralyéval, aki
tjra kihirdette YHWH torvényeit és megkovetelte azok megtartasat.* Tehat
Jozsue inkdbb a DtrH szerkeszt6i dltal idedlis uralkodénak tartott, Josias
kiraly tulajdonsagaival felruhazott, legendds alak lehet.’

A konyv els6 részében Nyugat-Jordania meghdditasardl olvashatunk.
A torténet a teriiletre érkezé izraelitak els6 harcaitdl kezdve az ellenséges
szovetségesek legy6zéséig és Nyugat-Jordania bevételéig tart. A szoveg a
legy6zott kiralyok és varosaik felsorolasaval ér véget.” A masodik egységben
a megszerzett teriiletek felosztdsa és a hatarok kijelolése szerepel. Ekkor
latjuk beteljesedni YHWH 6satyaknak tett igéretét, mely szerint nekik adja
Kanaan egész foldjét.® A harmadik és egyben befejezd egységben Jozsue
bucstbeszédét és halala torténetét olvashatjuk.’

A konyv 12. fejezete annak a torténetnek az Osszegzése, hogyan valt
Kanadn Izrael fiainak foldjévé. A széveg az i. e. 7. szazadi torténésekkel
egyiitt ugy értelmezhetd, mint Jésias kiraly Galilea visszafoglalasara és a
tertiletek egy Uj, egységes dllamban egyesitésére vald igényének igazolasa.
Az ,egész orszag” kifejezés feltehetden a David dltal uralt teriiletekre vonat-

Jozsue és Josias hasonlésaganak bemutatdsara szakdolgozatomban nagy teret szenteltem.
Léasd: HorvATH (2014), 7-8.

°  Currtis, Adrian, H. W. (1994), Joshua. (Old Testament Guides). Sheflield, Shefheld
Academic Press, 68-72.

Jézs 1-12.

Rozsa Huba (2010), Oszovetségi bevezetd. Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 95-96.

Jozs 13-21.

JOzs 22-24.; Rozsa (2010), 95-96.
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kozik." A varosok felsorolasaban logikus sorrendet, egységes rendszert nem
lehet felfedezni."

Jézsue honfoglaldsa kb. az i. e. 13-12. szazad forduldjara tehets, amelyet a
régészetben a vaskor L. periédusaval azonosithatunk.”? A 12. fejezetben talal-
hato listat alapul véve at tudjuk tekinteni ezen varosok régészeti dokumen-
tacidjat. Ehhez segitséget nyujt a vonatkozo tablazat (1. dbra). Ez a régészeti
megkozelités segit majd a kezdetben feltett kérdés — hiteles torténeti forrds-e
Jozsue konyve - egy részét megvalaszolni.

A listaban 29 véros talalhatd, melyek koziil 12 varosrél semmilyen régé-
szeti vagy irdsos bizonyiték a létezésiikre vonatkozéan nem all rendelke-
zéslinkre. A maradék 17 varosbdl Jeriké - bar kétség kiviil a Kozel-Kelet
Gskori és Okori torténetének egyik legfontosabb helye — a vaskor I periodu-
saban lakatlan, legfeljebb korabbi idék romjai voltak lathatok a teriiletén.
Ai, Arad és Jarmut kb. ebben az idében népesiilt be tjra, eréditéseik nem
voltak, valésziniitlen, hogy komolyabb harc dult volna elfoglalasukért. Ezek
a telepiilések tehat nem alkalmasak a bibliai széveg igazolasara. Tekintsiik
at tehat a lista régészetileg azonosithato és feltart varosait, vajon bizonyitha-
té—e, hogy hdditasnak estek aldozatul!

Bizonyos bibliai varosok torténetének szakirodalom és archaeoldgiai
leletek alapjan valé feldolgozasa nem idegen a kiilfoldi kutatasban. Mads
iranyd kérdésfelvetések mellett a legujabban elékeriilt régészeti leletek
kozlése is megkezdddott.”” Sajnalatos modon, azonban akar csak egy varos
régészeti leleteinek Osszességének attekintése és vizsgalata ezen dolgozat
céljat és kereteit messze meghaladna, ezért most kénytelen vagyok ettdl elte-
kinteni.

Afék: mai nevén Tell Ras el-"Ain. A varos els6 emlitése i. e. 19. szazadbol
szdrmazd, egyiptomi ,Atokszdvegekben” talélhato. Kés6bbiekben a
filiszteusok béazisa." 1923-ban W. F. Albright igazolta a varos elhelyezke-

10 Jozs 11:16.; HAMLIN, John, E. (1983), ,Joshua. Inheriting the Land” In: International
Theological Commentary. Michigan — Edinburgh, 99.

I Fritrz, Volkmar (1994), ,,Das Buch Josua” In: Handbuch zum Alten Testament 1/7.
Tiibingen, Mohr, 132.

2 K6szeGHY (2014), 48-49.

Lasd: ALBERTZ, Rainer — ScHMITT, Rudiger. (2012), Family and Household Religion in

Ancient Israel and the Levant. Winona Lake, Indiana, Eisenbrauns vagy TUBB - JONATHAN

N. - CHAPMAN - RUPERT L. (1990), Archaeology and The Bible. London, British Museum

Press.

4 1Sam 4:1; 29:1.
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dését. 1961-ben, Abraham Eitan talalt arra vonatkoz¢ leleteket, hogy a varos
lakott volt a késé bronzkorban és a vaskorban is."” A késé bronzkor végéig
egyiptomi erédként szolgalt. A vaskori leletek koz6tt nagy mennyiségt
filiszteus keramia keriilt elS. Valoszintleg ekkor nem erdditett varos, csak
hely6rség allt itt. Az izraelita telepiilés David kiraly kordbdl, azaz az i. e. 10.
szazadbdl vald.'

Ai: A bibliai hagyomdny Ai varosat egyértelmten Efraim torzsi teriiletére
helyezi, Bét-Elt6] keletre.”” A mai Et-Tell a kora-bronzkor IB periédusaban
jott létre (kb. i. e. 3310), de i. e. 2400 kornyékén elnéptelenedett.’® A vaskor I.
periédusban a kora bronzkorinal joval kisebb lélekszamu 1j, foldmiives tele-
piilés jott létre ezen a helyen."”

Arad:* A vaskorban fontos kanadnita, késébb izraelita varos a Negev-
sivatagban, Beersebatdl 30 kilométerre EK-re. Sesonk farad Rehobodm
kiraly idején késziilt listaja is emliti. A Birdk konyve szerint Moézes apdsanak,
Hobabnak leszarmazottai Juda torzsével és az ott laké amalekitakkal egytitt
telepedtek le a kozelben.! Az aradi YHWH szentély Salamon kiraly idején
épiilt meg, de eredete egészen az i. e. 12. szdzadi magaslati szentélyig vezet-
hetd vissza. Josias kirdly valldsi reformjanak kovetkeztében kivontik a
vallasi életbol.?

Bét-El: A bibliai véros helye nagyjabdl megegyezik a mai, Jeruzsédlemtdl
északra 1év6 Beitinnel. 1838-ban Edward Robinson allapitotta meg a helyét,

*  EITAN, Abraham (1993), ,Aphek (in Sharon)” In: Stern, E. (ed.): The New Encyclopedia of
Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 1. New York, Simon and Schuster, 62-63.

' BECK, P., KocHAVI M. (1993), ,Aphek (in Sharon)” In: Stern, E. (ed.): The New Encyclopedia
of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 1. New York, Simon and Schuster,
64-70.

7 Jbzs 7:2.

'8 CALLAWAY, Joseph, A. (1993), ,Ai” In: Stern, E. (ed.): The New Encyclopedia of Archaeological
Excavations in the Holy Land. vol. 1. New York, Simon and Schuster, 39-40.

9 CALLAWAY (1993), 44-45.

20 Jozs 12:14.

2 Bir 4:11.; Bir 1:16.; AHARONI, Yohanan (1993%), ,Arad” In: Stern, E. (ed.): The New
Encyclopedia of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 1. New York, Simon and
Schuster, 75.

2 AHARONI, Miriam (1993%), ,Arad. The Israelite Citadels.” In: Stern, E. (ed.): The New
Encyclopedia of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 1. New York, Simon and
Schuster, 82-83.
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majd az 1927-es elsd asatds soran William F. Albright vezetésével megta-
lalték a varosfalat, mely Robinson elméletét igazolta. A Biblia szerint a Jozsef
hazaba tartoz6 Efraim torzse foglalta el. Szamos forras fakadt itt, és egy
fontos utvonal mellett fekiidt. A patridrka-hagyomany miatt hamar szent
varossa valt, a kiralyok kordban pedig Jerobeam épitette meg itt az északi
kirdlysag egyik szentélyét. Pusztulasa nagyjabdl egybeesik az asszir hadja-
rattal Izrael ellen, mely i. e. 722-ben ért véget.”® Az északi és déli kiralysag
szakadasa utan hatdrvérosként miikodott.*

Dor: A bibliai varost a ,Tabula Peutingeriana” 8 mérfoldre helyezi
Caesareatdl, Eusebios Onomasticonja pedig 9 mérfoldre. Ezek alapjan a
kutaték szinte bizonyosan a Karmel-hegy kozelében 1évé mai Khirbet el-Burj
teriiletére helyezik Dor-t. Nem Osszetévesztendd a tengerparti Dor varosaval,
bar a kettd igen kozel van egymashoz. A Bibliaban el6szor Jozsue konyvében
emlitik. Jozsue ezt a teriiletet Manasszénak adja.*® Valdjaban azonban az
izraelitak az i. e. 10. szazadig, Déavid kirdly koraig nem hoéditottak meg.”” Az
1923-1980 kozott folytatott dsatasok alapjan a teriilet a kozépsé bronzkor ITA
periddusatdl kezdve lakott volt.?® A legkorabbi vaskori réteg az i. e. 12. szdzad
végére datalhato, és feltehetdleg a filiszteusok egyik torzse altal benépesitett
varoshoz tartozott. Az i. e. 10. szazadra egy pusztuldsi réteg datalhaté. Egy
hézban kéhalom alatt, torétt taroléedények kozott egy né teljes csontvazat
talaltdk meg. Ez akar a varos izraelita meghéditasara is utalhat.”

Gézer: A varost el6szor Charles Clermont-Ganneau azonositotta 1871-
ben, Tell-Jezer néven. Feltevését bizonyitotta a két évvel késdbb talalt, archa-
izal6, Herddes-kori héber nyelven irédott hatarfelirat, melyen a ,Gézer
hatdra” szoveg allt. A Biblia szerint az izraelita honfoglalas idején Jézsue
legy6zi Gézer kiralyat, Horamamot. Ennek ellenére a széveg nem mondja

#  KEeLso, James Leon (1993), ,Bethel” In: Stern, E. (ed.): The New Encyclopedia of
Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 1. New York, Simon and Schuster, 192.

2 KELSsO (1993), 194-195.

Utvonalleirds a rémai birodalom nyilvanos tthalézatérdl kb. a 4. szazadbél, melyet egy

humanista konyvgyjtérél neveztek el

2 Jozs 11:1-2.; Jozs 12:23.

¥ STERN, Ephraim (1993%) ,Dor” In: Stern, E. (ed.): The New Encyclopedia of Archaeological
Excavations in the Holy Land. vol. 1. New York, Simon and Schuster, 357.

% STERN (1993%), 358-360.

»  STERN, Ephraim (2008), ,,Dor” In: STERN, E. (eds.): The New Encyclopedia of Archaeological
Excavations in the Holy Land. vol. 5. Jerusalem, The Israel Exploration Society, 1695-1698.
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ki egyértelmiien, hogy a vérost elfoglaltak, csak azt, hogy Efraim térzsének
fennhatdsaga ala keriilt.?® A feltarasok arrdl tantiskodnak, hogy Gézer varosa
a vaskor I periédusban filiszteus fennhatdsag alatt 4llt. Hairom, egymastol
jol elkiiloniilé pusztuldsi réteg nyomai foghatok meg az i. e. 12. szdzadbdl,
azonban egyik sem hozhatd Osszefiiggésbe az izraelitak honfoglal6 harca-
ival. Az elsé, izraelitdknak tulajdonithato réteg a vaskor II periédusbol szar-
mazik, ez viszont mar a Makkabeus korban keletkezett.*!

Hdc6r: ElGszor J. L. Porter azonositotta a bibliai Hacor varosat Tell el-
Qedah-al 1875-ben, majd J. Garstang ismét, 1926-ban. 1928-ban 6 vezette
az elsG probafeltardsokat a teriileten. 1990-ben 4 asatasok kezdddtek, A.
Ben-Tor vezetésével. A varos elsé emlitése az egyiptomi ,, Atokszévegekben”
talalhato és az i. e. 19-18. szdzadbdl szarmazik. Az i. e. 18. szazadi, Mari-i
levéltarban ez az egyetlen kanadnita varos, mely emlitésre keriil. Ezek
szerint Hacor volt a teriilet egyik legnagyobb kereskedelmi kozpontja. Az
i. e. 14. szazadbol szdrmazo Amarna-levéltarban is emlitést kap a véros. A
Biblidban el8szor Jozsue konyvében szerepel, ahol Jabin, Hacér kiralya a
kanadnita kirdlyok szovetségének vezetdje. A kés6 bronzkorban az alsévaros
viragkorat élte, annak ellenére, hogy egy pusztulds utan djra kellett épiteni
egy részét. Ekkor Hacor, a maga 82 hektaros teriiltével Kanaan legnagyobb
és legfontosabb varosa volt.*? Tet8pontjat feltehetGen ez i. e. 14. szazadban
érte el, amikor a teriilet legnagyobb kanadnita vdrosava nétte ki magat. A
végs6 pusztulds egy tlizvész kovetkeztében, valamikor az i. e. 13. szazadban
kovetkezett be. Ez szinte bizonyosan a honfoglalé izraelita torzsek timada-
sanak tudhatd be, a kozvetleniil a romokon létesiilt telepiilés alapjan. Késébb
Salamon kiraly épiti Gjja Megidddval és Gézerrel egyiitt.”” A varosti. e. 732-
ben asszir timadas pusztitotta el véglegesen.*

30 Jozs 16:3.

' DevER, William, G. (1993), ,Gezer” In: Stern, E. (ed.): The New Encyclopedia of
Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 2. New York, Simon and Schuster, 504.

2 ZwickeL, Wolfgang (2013), ,Landnahme nach der Darstellung des Josuabuches” In:
Zwickel et al. (hgr.) Herders Neues Bibelatlas. Freiburg im Breisgau, Herder, 105.

¥ 1Kir 9:15; YADIN, Yigael (1993%), ,Hazor” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of
Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 2. New York, Simon and Schuster,
594-595.

3 BEN-Tor, Amnon (2008), ,Hazor” In: Stern, E. et. al. (eds.) The New Encyclopedia of
Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 5. Jerusalem, The Israel Exploration
Society, 1773-1774.
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Hebron: A bibliai Hebron varosa minden bizonnyal a Hebron vélgyben
eltertild Tell Hebronnal azonosithatd. A bronzkori és vaskori varos f6bb
maradvanyai a Tell Hebron és Haram el-Khalil kozotti tertiletrdl keriiltek
el6. FeltehetGen a kalebitdk foglaltdk el véglegesen az addig csak iddszakosan
lakott teriiletet, a vaskor I periédusédban.” Ekkor azonban nem egy megerd-
sitett varost vettek be, mint azt a Biblia sugallja. A torténetet késébb rogzité
egyén valdszintileg a kozépsé bronzkorbodl szarmazé varosfal maradvanyait
lathatta. Ezeket irta le ugy, mint a varos eréditésének falait, pedig ezek akkor
mar védelemre alkalmatlanok voltak.

Miutan a kélebitak elfoglaltak Hebront, fontos szerepet jatszottak az egész
torzs helyzetének megszilarditasaban. Emellett az itt lako levita csaladok a
legfontosabbak kozé tartoztak. Davidot is itt korondztak Juda és Izrael kira-
lyava, és Hebron hét évig févarosaként szolgalt, mig at nem koltozott Jeru-
zsalembe. Elképzelhetd, hogy Hebronban egy templom is allt.*

Jarmut: A varos Jeruzsalemtdl délnyugatra fekiidt. Elsé emlitése a Bibli-
aban talalhat6, mint kanadnita varos,”” késébb pedig mint Juda térzsének
egyik varosa.”® Az els6 dsatasok 1970-ben kezdédtek meg Amnon Ben-Tor
vezetésével. A vaskor I periédusbol harom kultarréteget regisztraltak a
kutatok, ezek bizonyitjak a varos folyamatos lakottsdgat. Ezutan egészen a
kora bizanci korig folyamatosan lakott volt.*

Jeriké: A varos a Jordan-volgye mellett fekszik, a Holt-tengert6l koriil-
beliil 10 kilométerre északra. Egészen i. e. 9000-es évekig visszamenden
van régészeti bizonyitéka annak, hogy a teriilet lakott volt. A Biblidban ez
az els6, a Jordantol nyugatra es6 varos, melyet az izraelitdk meghdditottak.
C. Warren, E. Sellin és C. Watzinger, majd K. Kenyon vezetett itt asatd-
sokat. A vaskor I periédusbdl, az izraelita honfoglalas feltételezett idésza-
kabdl semmilyen régészeti bizonyiték nem keriilt el6, igy feltételezhetd, hogy

¥ Jozs 14:13-15.

% 28am 15:7-12.; OFER, Avi (1993), ,Hebron” In: Stern, E. (ed.): The New Encyclopedia
of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 2. New York, Simon and Schuster,
606-609.

37 J6zs 10:3.

3 Jbzs 15:5.

¥ MIROSCHED]I, Pierre de (1993), ,Jarmuth, Tel” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia
of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 2. New York, Simon and Schuster,
661-662.
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ekkor a varos nem volt lakott, csak a korabbi impozans romok voltak latha-
tok.*

Jeruzsdlem: A varos helyzete kiilonosen problémas. Vallasilag és politi-
kailag is, a mai napig leterhelt. Létezésérdl és helyérol az 6kortol napjainkig
pontos adataink vannak, A rézkor éta lakott volt, igy J6zsué honfoglaldsanak
feltételezett idejében, a vaskor I periédusban is.*!

Joknedm: A Jezreel volgyben talalhaté harom okori varos - Jokneam,
Simron és Megiddo — koziil ez volt alegkisebb. Ennek ellenére régészetiadatok
szerint igen hosszu ideig lakott teriilet volt, mivel az dsatdsok soran 27 tele-
piilési réteget regisztraltak. Az elsé telepiilés a kora bronzkorban jott létre,
és kisebb megszakitasokkal ugyan, de egészen a Mameluk dinasztia koraig
éltek itt. Els6 irdsos emlitése III. Thotmesz i. e. 15. szazadi hadjarata utan
késziilt listajan talalhato. Jézsue konyvében haromszor fordul el6, és egyike
az izraelitak altal meghdditott varosoknak.** Eusebios Onomasticonjaban
a Kammuna nev{ hellenisztikus falu azonosithat6 az ékori Joknedmmal.®?
A vaskor I periddusban harom épitési szakasz kiilonithet6 el. A keramidk
kozott jellemzé a filiszteus keramia. A vaskori varos feltehetd pusztulasa és
a régészeti rétegek valtdsa valoszintileg David kiraly Jezreel volgybe vezetett
hadjarataval esik egybe.*

Kedes: Két, egymastdl tavol 1év6 helyen is 1étezik egy Kedes nevii telepiilés,
és mindkett6t azonositottak a bibliaival. Ez egyik északon, Fels6-Galileaban
talalhat6, melyet Y. Aharoni tart fel 1953-ban.* A mésik délebbre, a Jezreel-

40 KeNYON, Kathleen, M. (1993), ,Jericho. Tell es-Sultan.” In: Stern, E. (ed.) The New
Encyclopedia of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 2. New York, Simon and
Schuster, 674-675.

4 MAZAR (1993), 698. MAZAR, Benjamin (1993), ,,Jerusalem. The Early Periods and the First
Temple Period.” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of Archaeological Excavations in
the Holy Land. vol. 2. New York, Simon and Schuster, 698.

2 Jozs 12:22;519:11; 21:34.

#  BEN-TOR, Amnon (19939), ,Jokneam.” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of
Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 3. New York, Simon and Schuster, 805.

4 BEN-TOR (1993°), 808-811.

4 AHARONI, Yohanan (1993¢), ,Kedesh (in Upper Galilee). Tel Kedesh.” In: Stern, E. (ed.) The
New Encyclopedia of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 3. New York, Simon
and Schuster, 855.
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volgyben fekszik. Itt E. Stern vezetett asatast 1968-ban.*® Az északi varos
Hécortol koriilbeliil 10 kilométerre északnyugatra teril el. A Biblia szerint
a kanaanita telepiilés elfoglalasa utan a Naftali torzshoz keriilt,”” emel-
lett fontos levita— és menedékvéros lett.*® III. Tukulti-apil-Esarra foglalta
el hadjarata sordn i. e. 733-ban. Aharoni véleménye szerint azonban ez az
azonositas helytelen, és a bibliai Kedes varosat délebbre, Als6-Galileaban,
Khirbet Qadish kornyékén kell keresni.

A Jezreel-volgyben 1év6 varos majdnem féluton helyezkedik el Megiddo és
Taanak kozott. Négy vaskori réteget tartak fel, a legkorabbi azi. e. 12. szazad
elsd felére tehetd. Az egyik legfontosabb vaskori épiilet egy, E. Stern altal
kultikus helyként meghatérozott kamra, taroléedényekkel és szarvasoltarral.
A rétegek vizsgalata alapjan megallapithatd, hogy a vaskori varos legalabb
kétszer pusztult el haboru kévetkeztében. Egyszer a korszak elején, egyszer
pedig viszonylag késén, az i. e. 8. szazadban. Az i. e. 12. szazadi réteget a
kutat6 a Birdk konyvében leirt, Megiddé vizei melletti csatahoz kapcsolja és
az itt talalhat6 varossal azonositja.*

Ldkis: A bibliai varost el6észor C. R. Conder prébéalta meg azonosi-
tani Tell el-Hesivel, egy ott talalt, Lakisbdl szarmazé agyagtabla alapjan.
Késbbb, 1929-ben W. F. Albright Eusebios Onomasticonjara alapozva Tell
ed-Duweir-t javasolta. A késébbi asatasok Albright elméletét igazoltak.”
A kozéps6 bronzkorban Lakis Dél-Kanaan egyik meghatdarozé nagyva-
rosa volt, egészen a korszak végén bekovetkezett pusztuldsaig.® Elsé irdsos
emlitése az Ujjaépités utan, a kés6é bronzkorbol, II. Amenhotep—féle i. e.
15. szazadi ,Hermitage papyrus’-bdl valé.* Valamikor aztan az i. e. 12.
szazadban egy tlizvész teljesen elpusztitotta és elnéptelenedett. A pusztulas
feltehetGen egybeesik az egyiptomi befolyas végével Kanaanban, i. e. 1130-

% STERN, Ephraim (1993"), ,Kedesh, Tel (in Jezreel Valley).” In: Stern, E. (ed.) The New
Encyclopedia of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 3. New York, Simon and
Schuster, 860.

7 J6zs 19:37.

4 J6zs 20:7; 21:32; 1Kron 6:61.

¥ Bir 5:19.; Bir 4:11.; STERN, Ephraim (1993), ,Kedesh, Tel (in Jezreel Valley).” In: Stern, E.
(ed.) The New Encyclopedia of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 3. New
York, Simon and Schuster, 860.

30 UssISHKIN, David (1993), ,,Lachis.”In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of Archaeological
Excavations in the Holy Land. vol. 3. New York, Simon and Schuster, 897.

St ZwickEeL (2013), 105.

52 UssisHKIN (1993), 898-898.
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ban. A pusztulas hirtelen jott és gyorsan ment végbe, erre utalnak a kozépii-
letek romjai alatt csapdaba esett emberek részben vagy egészben megtalalt
csontvazai. Arra kérdésre, hogy kik okoztak Lakis pusztulasat, két lehetséges
magyarazat kinalkozik. Egyrészt lehettek az tjonnan érkezd tengeri népek,
kiknek dél-kanadni hadjarata miatt Egyiptom befolydsa megsziint a terii-
leten. Masrészt a honfoglal6 izraelita torzsek is felel6sek lehetnek a pusztita-
sért, ahogy az Jézsue konyvében szerepel.”

Megiddo: A mai nevén el-Lejjun, Tel Megidd6tdl nagyjabdl egy kilo-
méterre délre fekszik. Tel Megiddé 40-60 méterre magasodik a kérnyezd
vidék folé, és Izraelben az egyik legfontosabb tell. A Bibliai szerint Megiddd
mellett harcoltak Izrael fiai a kanadnita kirdlyok szovetségével.** A teriileten
G. Schumacher, C. S. Fischer és G. Loud, valamint az 1960-as években Y.
Yadin vezetett dsatasokat.” A vdros torténetének legnagyobb és legvasta-
gabb fala a kora bronzkor II vagy III periédusaban épiilt. A vaskori varos
nagy hasonlésagot mutat késé bronzkori elédjével, ami bizonyitja az azonos
kulttra dltali folyamatos lakottsdgot. A vaskori varos hirtelen pusztuldsara
egy gazdag depot-lelet utal.>

Taanak: A varos a Megiddo és Jibleam kozott fekszik, 40 méterrel a Jezreel-
volgy folott. Fontos utvonalat nem védett ugyan, de az i. e. 10. szdzadra az
izraelita kirdlyag egyik fontos adminisztrativ és valldsi kozpontjava valt.
Elsé irdsos emlitése az i. e. 15. szdzadbdl valé. Bar Jozsue konyve megem-
liti, mint elfoglalt varost,” késébb, Debéra ideje alatt Gjabb harcokat vivtak
Taanak kirdlya ellen.”® A varos egészen III. Thotmesz i. e. 1468-as hadjara-
taig meg0rizte jelentdségét. Ekkor kovetkezett be az a pusztulds, melynek

3 J6zs 10:31-32.; UssUSHKIN (1993), 904.

*  Bir 5:19.

%> AHARONI, Yohanan (19939), ,Megiddo.” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of

Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 3. New York, Simon and Schuster, 1003—

1005.

HERZOG, Ze'ev (1997), Archaeology of the City. Urban Planning in Ancient Israel and its

Social Implications. Jerusalem, Graphit, 190-193.; YADIN, Yigael (1993") ,Megiddo The

Iron Age.” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of Archaeological Excavations in the

Holy Land. vol. 3. New York, Simon and Schuster, 1012-1013.

7 Jézs 12:21.

% Bir 5:19,; GLOCK, Albert, E. (1993), ,Taanach.” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of
Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 4. New York, Simon and Schuster, 1428.
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rétegében ékirasos tablakat talaltak. Ezutdn, egy gyéren lakott periddust
kovetden, i. e. 1125 koriil teljesen megsemmisiilt a varos maradéka is.*

Tirca: A kozmondasosan szép varos Sikemtél 10 kilométerre északkeletre
talalhat6.®® Nem keverendd Ossze a délen, a Negev-sivatagban 1évé masik,
szintén Tell el-Far'ah nevi teriilettel." W. F. Albright volt az elsd, aki Tell
el-Far’ah-ot a bibliai Tirca varosaval azonositotta. Eredetileg kanadnita
varos volt. A vaskor elejétd] kezdve a varosrendezés egyre tudatosabb fejls-
dést mutatott, ami kozponti szervezést sejtet. A kozéps6 bronzkori varos-
falat és kaput djjaépitették. Majdnem minden korabeli lakéhaz ugyanazt a
struktdrat kovette. A késé bronzkori — kora vaskori rétegben pusztulasra
utalé nyomok talalhatéak, melyeket 6ssze lehet kapcsolni a honfoglald izra-
elita torzsek timadasaval. Késébb Tirca az északi kiralysag székhelyéiil szol-
galt egészen addig, mig Omri kiraly at nem helyezte azt Somronba.** A varos
pusztuldsa egybeesik az asszir II. Sarrukin kiraly hadjarataval és Somron
elestével i. e. 721-ben.®

A felsorolasban szerepld varosok (1. és 2. dbra) csaknem felérél nem &ll
rendelkezésiinkre értékelhetd régészeti informaci6. Néha csak egy-egy elej-
tett megjegyzés formajéban jelennek meg az Oszdvetségben. Vannak olyan
varosok, melyek neve csupan egyszer szerepel J6zsue konyvében - az elfoglalt
varosok felsorolasdban. Csak a forrasokra és a kutatok elméleteire tamasz-
kodhatunk, hiszen régészeti feltdrasok nem folytak ezen bibliai telepiilések
feltételezett helyein. Ha mégis, akkor sem sikeriilt minden kétséget kizard
bizonyitékot talalni ahhoz, hogy a honfoglalds torténetét alatdmasszak.**

¥ Grock (1993), 1428-1433.

% En 6:4.; REITERER, Friedrich, V. (2008), ,Tirza.” In: Kogler, F. (hg.) Herders Neues
Bibellexikon. Freiburg im Breisgau, Herder, 747.

" GOPHNA, Ram (1993), ,Far‘ah, Tell el- (South).” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of
Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 2. New York, Simon and Schuster, 441.

©  VAUX, Roland de (1993), ,Far‘ah, Tell el- (North)” In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia
of Archaeological Excavations in the Holy Land. vol. 2. New York, Simon and Schuster, 433.

% CHAMBON, Alain (1993), ,Far‘ah, Tell el- (North) Late Bronze Age to the Roman Period.”
In: Stern, E. (ed.) The New Encyclopedia of Archaeological Excavations in the Holy Land.
vol. 2. New York, Simon and Schuster, 439-440.

® A nem feltart varosok: Aduldm; Ashdf: Jozs 11:1., Jozs 19:25.; Debir: Jozs 10:5., J6zs 15:49.;
Eglon: J6zs 10:34.; Galilea; Geder: Jozs 12:13., Jozs 15:58.; Héfdr: Jozs 12:17.; Horma: Jozs
12:14., J6zs 15:30.; Libna: J6zs 10:29.; Jozs 12:15., Jozs 15:42., Jozs 15:42.; Madon: Jozs
12:19.; Makéda: Jozs 10:28.; Sdron; Simron-Meron: Jozs 11:1., Jozs 19:15.; Tappuah: Jozs
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Példaul Madon varosanak hollétérél még csak elméletek sem sziilettek.
Egyediil Geder esetében probalkoztak dsatassal, am utobb ez az azonositas is
sikertelennek bizonyult.

Osszegzés

A bemutatott varosok koziil tehat 6sszesen nyolchoz kapcsolhaté a vaskor I
periédusahoz tartoz6 pusztulasi réteg. Csakhogy Afék pusztuldsat valoszi-
niileg a filiszteusok okozték, Bét-El ésatdsi eredményei hidnyosak, illetve
prekoncepcidval telitettek, Dor esetében csak néhany omladozé héaz lenne
a bizonyiték egy rosszul datalhat6 rétegb6l. Gézer lokalisan leégett épiiletei
is inkabb tlizvészre, mint hdborura utalnak. A 29 varosbol tehat 4 maradt.
Azonban Kedes, Ldkis és Megiddé esetében a pusztulasi rétegre nem telepe-
dett 4j lakossdg. Nem bizonyithaté tehat, hogy az izraelita hoditoknak esett
volna aldozatul a hdrom varos. Egyediil Hdcérrdl jelenthetjiik ki teljes bizo-
nyossaggal, hogy a varos romjain egy izraelita telepiilés létesiilt.

A fentiek alapjan kijelenthetjiik, hogy Jozsué konyve hiteles torténeti
forrasként nem éllja meg a helyét. Ez azonban nem jelenti azt, hogy nem
tartalmaz szamunkra értékelhetd tényeket az i. e. 7. szdzadrol, amelyben
Josias kiraly, koranak hatalmi vakumaban egy uj allamot hozott 1étre, és a
sz6veg maris Uj megvilagitasba keriil: Jézsué Kényve nem a vaskort doku-
mentalja, hanem az i. e. 7. szdzad hivatalos politikai gondolkoddasmodjat.

A feltart varosok koziil 14 esetben taldlhat6 valamilyen, a vaskor I peri-
6dusabdl szarmazoé réteg. Ezek kozott azonban dsszesen 8 esetben foghatd
meg barmilyen pusztulasra utald réteg, és ezeket is 6vatosan kell kezelni,
kezdve a sort Bét-Ellel.

Az izraeli régészet egyik, Yigael Yadin altal képviselt agdnak elsédleges
célja az Oszdvetség régészeti ton valé igazoldsa volt. Emiatt olyan kovet-
keztetéseket is levontak, melyek ma mar nem helytalléak. Masrészt — ahogy
Hebron esetében is — nem volt széleskorii feltaras. Példaul Dorban sem
hozhaté a pusztitas egyértelmien dsszefliggésbe az izraelita torzsek honfog-
lalasaval. Ugyanez elmondhaté Gézerrdl és Hebronrél is. Csak Hdcérrol, a
Jezreel-volgyben 1év6é Kedesrdl, Likisrol és Megiddordl vélhetd, hogy pusz-
tulasukban az izraelitdk is szerepet jatszottak. Koztiik Hdcér esetében akad
némi-nemu bizonyitékunk arra, hogy a ,honfoglalas” soraba illeszthetd. Az

% Prof. Dr. Wolfgang Zwickel (Universitit Mainz) szives szobeli kozlése alapjan, melyet
ezuton is koszonok.
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ide betelepedett lakossag életmddja nagyban hasonlit a Galileaban taldlt,
korabeli, bizonyithatdan izraelita telepiilésekéhez. Figyelemre mélto tehat,
hogy a 17 feltart varos koziil csak egy esetében van adatunk arra, hogy izra-
elita tamadas érte, de egyértelmien ez sem bizonyithatd.

Erdemes megfigyelni a vérosok megoszldsit az északi, illetve a déli
kiralysag teriiletén. A térképen elhelyezett 28 varos koziil 12 délen, Juda
kiralysaganak teriiltén, 16 pedig északon, Izrael kirdlysdgaban taldlhato.
Emellett szerepel még két nagy kiterjedésti teriilet — Galilea és a Saron-siksdg
-, mely magaban foglal sok, meg nem nevezett varost, és ugyancsak az északi
teriileten talalhato.

Ebben a tényben taldlhatjuk meg a szoveg létrejottének valodi céljat.
A DtrH megirasara, vagy pontosabban o0sszeszerkesztésére egy olyan
id6szakban keriilt sor, amikor a teriileten az egyediili, hatalmi pozicidban
1évé kiralysag gyakorlatilag Juda volt. Az északi Izrael i. e. 722-es megsziiné-
sével, és az utana kovetkez6 asszir befolyas folyamatos gyengiilésével, majd
megsziinésével Juda kiralysaga, élén J6sias kirallyal lehetséget kapott, hogy
a davidi orszagot még egyszer feltdmassza. Ehhez azonban mindenekel6tt
jogigazolasra volt sziiksége, hiszen a két teriilet egységes dllamként valé léte-
zésének hagyomanya mar régdta nem képezte részét az izraelitak emlékeze-
tének. A kirdly és kornyezete azért fogott bele a deuteronomiumi reformba,
hogy a birodalom erejét vallasi alapon David varosdban, Jeruzsalemben
centralizalja. A DtrH pedig jogalapot szolgaltathatott ahhoz, hogy hatalmat
az északi teriiletekre is kiterjeszthesse.

Elképzelésének lényege, hogy nincs sziikség a teriilet ujbdli ,elfoglaldsara”,
hiszen azt az izraelitdk honfoglaldsa soran, az egységes torzsszovetségek
évszazadokkal ezel8tt megtették. Ez az egységes szovetség koronazta kirallya
Gsét, Davidot, uralkodasi joga tehat észak és dél f6lott megfellebezhetetlen
torténeti tényekbdl fakad.

Erdemes azonban megjegyezni, hogy az izraelita nép feltehet8en sosem
volt egységes. Torzsszovetségrdl beszélhetiink ugyan, de nem abban a
formaban, melyet az Oszovetség elénk tar. J. Hamlin elmélete szerint®
ugyanis azok a torzsek, melyek északon, Galileaban kaptak meg résziiket az
elfoglalt f61dbél, nem Jézsuéval és az izraelitdkkal érkeztek Kanaan térsé-
gébe, hanem ekkor mar ott tartézkodtak, és a kanaanita varosallamok szol-
galataban alltak. Fels6—Galiledban, a régészeti kutatdsok szerint léteztek

66

HaMmLIN, John, E. (1983), Joshua. Inheriting the Land. International Theological
Commentary. Michigan - Edinburgh, 99-101.
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olyan erdditetlen telepiilések, melyek lakdi kényszermunkat végeztek a
koérnyezd kanaanita kiralyok uralma alatt. Ezek késébb beolvadtak a torzs-
szovetségbe, és beldliik jottek létre a mondabeli Naftdli, Isszakdr, Zebulon és
Aser torzsei. Ezt igazolni latszik Jozsue konyvében két torténet is. Az egyik
szerint a gibeonitak szovetséget kotottek az érkezé izraelitakkal, és csatla-
koztak hozzajuk.” A masik az északi kanadnita kiralyok kozott, az izraelitak
ellen hirtelen megkotott szovetségrol szol, holott akkor még az északi terii-
leteket nem is érintették a harcok.®®

Arad, Jarmut és Jeriké esetében semmilyen régészeti bizonyitékunk
nincs arra, hogy a vaskor I periédusidban léteztek volna, ennek ellenére
részét képezik a felsoroldsnak, pedig ezek meghdditasira nem keriilhetett
sor, hiszen Jozsue idejében nem is alltak mar. Erre két lehetséges magya-
razat is van. Egyik, hogy a kiralysag koraban ezek a vdrosok ujra benépe-
stiltek és fontos stratégiai és kozigazgatasi szerepet kaptak. A madsik, hogy a
DtrH - mivel nem 4j alkotas, hanem tudatos szerkesztés eredménye — a még
romjaikban allé, de impozans egykori varosokat politikai meggondolasbol
Jézsué honfoglalasahoz kototték. Ez az egyértelmtien fiktiv lista tehat olyan
helyeket tartalmazott, melyek soha nem prosperaltak egy idében, ellenben
a tellek ismertek voltak az i. e. 7. szdzadban.” Igy eshetett meg, hogy Jozsue
harom romvarost is ,elfoglalhatott™.

A honfoglalas tényén azonban a fent leirtak mitsem valtoztatnak. Sokkal
valdszin(ibb azonban, hogy az ,Igéret Foldjét” izrael népe nem véres hadji-
ratok, hanem lasst beszivargas és nagyjabol békés letelepedés utjan vette
birtokaba.”

7 J6zs 9:3-15.

% J6zs 10:1-5.

% ZWICKEL (2013), 105.
7 Rozsa (2010), 96-98
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Horvéath Déniel

1. tablazat. Jozsue Konyvében el6fordulé virosok

BiBL1AI JELENLEGI NEVE HELYZET}E A VASKOR
NEVE I PERIODUSBAN

Ahsaf Tell Kesan Nem ismert E
Adulam Khirbet es-Sekh Madkur Nem ismert D
Afék Tell Ras el-"Ain Létezett, valoszintileg filiszteus viros | E
Ai Et-Tell Létezett E
Arad Tel ‘Arad Nem létezett D
Bét-El Beitin Létezett, harcok nyomai taldlhatéak E
Debir Khirbet er-Rabud Nem ismert D
Dor Khirbet el-Burj Létezett, pusztulds nyomai talélhatoak |E
Eglon Tell el-Hesi Nem ismert D
Galilea - Teriilet E
Geder Nem ismert Nem ismert ?
Gézer Tell-Jezer Létezett, harom pusztulasi réteg E
Hécor Tell el-Qedah Létezett, tlizvészben pusztult el E
Hebron Tell-Hebron Létezett, de jelentéktelen D
Héfar Tell el-Muhaffar Nem ismert E
Horma Khirbet er-Gharra / Tel Ira Nem ismert D
Jarmut Khirbet-el Yarmuk Nem létezett (vagy jelentéktelen volt) | D
Jerikd Tell es-Sultan Nem létezett D
Jeruzsélem El-Quds Létezett D
Jokneam Tell Qemun Létezett E
Kedes Ee}gr%:?:_ Qadis Létezett (Két lehetséges helyen) E
Lékis Tell ed-Duweir Létezett, ekkor pusztult el
Libna Tell Dschudede Nem ismert
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BiBLIAI JELENLEGI NEVE HELYZETF A VASKOR
NEVE I PERIODUSBAN
Madon Nem ismert Nem ismert E
Makéda Khirbet el-Kom Nem ismert D
Megiddé El Lejjun Létezett, ekkor pusztult el E
Séron - Teriilet E
ISvi[renri)(;n— Khirbet Sammuniye Nem ismert E
Taanak Tell Ta'annek Létezett E
Tappuach Tell Schekh Abu Zarad Nem ismert E
Tirca Tell el-Fa‘arah Létezett E

E = Eszaki kirdlysdghoz tartozé teriilet
D= Déli kirdlysdghoz tartozo teriilet
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Horvéath Déniel

2.tablazat: Az 6kori Kozel-Kelet dsszehasonlité régészeti kronologidja”™

Korszak Volkmar Fritz’> | Amihai Mazar” | Helga Weippert™
Neolitikum 8000 - 4000 8500 - 4300 8500 - 4000
Kalkolitikum 4000 - 3150 4300 - 3300 4000 - 3200

Korai bronzkor I 3150 - 2950 3300 - 3050 3200 - 3000

Korai bronzkor II 2950 - 2650 - 3000 - 2600

Korai bronzkor I1I 2650 - 2350 ?Oézlflzzgoyoﬁ“: 2600 -2300
Deurbanizalt dtmeneti kor | Korai bronzkor IV | Kozéps6 bronzkor I | Kozépsd bronzkor I
Kozépsd bronzkor ITA 1950 - 1750 2000 - 1850/1750 | 2000 - 1800
Kozépsé bronzkor I1B 1750 - 1550 - 1800 1650

Kozéps6 bronzkor IIC - IIISIZ g/slgsf]gilligts 0

Kés6i bronzkor I 1550 - 1400 1550 - 1400 1550 - 1400

Késéi bronzkor II 1400 - 1200 1400 - 1200 1400 - 1200

Vaskor I 1200 - 1000 ig 111250(?__ 110158 1250 - 1000

Vaskor ITA 1000 - 900 1000 - 925 1000 - 900

Vaskor IIB 900 - 700 925-720 900 - 850

Vaskor IIC 700 - 587 720 - 586 850 - 586

71

72

73

74

K&szeGHY (2014), 35.

FriTz (1985), (Készeghy 2014 nyoman)
MAZAR (1990), (K6észeghy 2014 nyoman)
WEIPPERT (1982), (Készeghy 2014 nyomén)
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3. abra. A vdrosok foldrajzi elhelyezkedése Kanadn—térségében

Kedesll
Hacorll
Akko
WV Ahsaf
v
Madon?

V¥ Simron
M jokneam
Dor Megiddo
Kedes
Taanak

Caesarea W Heéfar

W Tirca
W Tappuah

Bét-Elligga;

Gézer
= JERUZ.SALEM

AJarmut
Libnay VAduldm
W Lskis
M
EgYon? Niake CgHebron
V Debir

Beer-Sheba AArad
orma

V Nem ismert
O Viszonyitas

B A vaskor I peribdusban létez6 véros

A A vaskor I periédusban nem létezé varos

0 20 40 km







Egy foti modos paraszthaz rejtett értékei
Huszthy Zita Katalin

Fot régi telepiilésmagjéban, féstis beépitésben 4ll6 modos paraszthaz 2006-
ban keriilt az 6rokségvédelem latokorébe. A tulajdonos értékesitési szandéka
az épiilet eltiinésével, értékeinek elvesztésével fenyegetett, de Fehér Judit
miiemlékfeliigyel6nek koszonhetben ideiglenes miiemléki védelmet kapott.!
Az eljaras soran azonban jelentGségét csupan a telepiiléskép és az egységes
beépités szempontjabdl ismerték el, egyedi értékeit nem tartottak kiemelke-
doének,? de sikeriilt elérni a helyi védelem ala helyezését. Korabdl, melléképii-
leteivel alkotott komplex rendszerébdl és elhelyezkedésébol fakadd épitészeti
értékei 2014-ben varatlanul béviiltek a lakészobak fafodémén az almeny-
nyezet aldl elékeriilt szines-viragos diszité festéssel. Az aldbbi munka a
muemléki védelemre vald ujabb felterjesztés kivonata. A védelemrdl sz6lé
dontés sajnos azdta sem sziiletett meg, de reméljiik, hogy ezen publikaciéval
is sikertil legalabb napirenden tartani a haz tigyét.

A kébél rakott és helyenként téglaval kiegészitett tornacos haz telke Fot
kozpontjaban, a ma Vorosmarty térnek hivott egykori vasarteret északrdl
szegélyezd szalagtelkek soraban helyezkedik el, nagyjabol egyenld tavol-
sagra a Karolyi-kastély bejaratatol és az Ybl Miklds altal épitett katolikus
templomtol. Eszaknyugati hatdra mentén huzdédik a féépiilet, a telek hatso
részén a haz gazdasdgi melléképiiletei helyezkednek el; az északkeleti
oldalon az istédll6épiilet, a lakohdzzal ellentétes telekhatar mentén az ugyne-
vezett ,szecskas™ és egy egyszobas kisebb épiilet. A haz és kornyezete szoros
egységet alkotott, a piacteret szegélyezd paraszthazak képezték annak idején
a kozség magjat. A haztdl balra, az ut masik oldalan talalhaté a kozséghaza,

! KOH hatdrozat, 2006. oktéber 2. Ui.sz.: 450/2662/5/2006
2 KOH hatdrozat, 2007. jalius 3. Ui.sz:450/0074/2/2007
* A tulajdonos széhasznalata.
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atellenben az 1932-ben épiilt Vordsmarty muvel6dési haz és a 18. szazadi
reformatus templom. A Vorosmarty téren huzodo épiiletsziget masik sarkan
taldlhaté az egykori altalanos iskola 19. szdzadi épiilete. A haz mellett
futott egykor a Marton-patak, mely a Jegyzdékertet megkeriilve a Mogyo-
rodi-patakba torkollott, benne egy generaciéval korabban még mostak a haz
lakoi. A porta el6tt egy szélesebb kohid vezetett a piactérre melynek masik
oldalan nyilt a Karolyi-kastély parkjanak kapuja. A hdz mogotti gesztenye-
sort a Karolyi-csalad telepitette, ezen az uton vonultak vasarnap a temp-
lomba.

Egyediildll6 az egykor itt laké parasztcsalad torténete, mely a 17. szazad
végéig kovethetd vissza. A jelenlegi tulajdonos, mint az egykori mddos
parasztcsalad egyik utolsé tagja, rendkiviil gazdag informaciéval szolgalt a
csalad torténetével a haz régi életével, az épiiletek és helyiségek funkcidjaval
kapcsolatban.

Féton a birtokos Kérolyi-csalad az elsék kozott, mar 1848-ban hatalyba
léptette a jobbagyfelszabaditdsi torvényt. A jobbagytelket kapott, majd a 19.
szazad masodik felében z6ldség- és gylimolcstermesztésbdl meggazdagodott
csaladok egyike volt a reformatus Csuzi-csaldd is. Csuzi Gyorgy 1699-ben
érkezett Fotra feltehet6en a felvidéki Csuz kozségbdl. 1711-ben egy 12 kapds,
1728-ban mar egy 15 kapds sz6l6 birtokosa volt.* A csalad vagyona a gazdal-
kodasbdl szerzett jovedelem és a hazassagkotések folytan tovabb gyarapo-
dott. A telek nagyobbik felét® apja, Cstzi Istvan halala utdn, 1889-ben if].
Csuzi Jozsef o6rokolte. A tulajdonjog 1930-ban a legifjabb Csuzi Jozsethez
keriilt egy ajandékozasi szerz6dés alapjan.® A haz telkének kisebbik, hats6
része eredetileg kiilonallo egység volt, a helyiek ,Jegyzdkertként” emle-
gették.” A foldrészlet eredetileg harom kisebb telekbdl allt, melyet hdarom
oldalrdl a késdbb befedett Marton-patak hatarolt. Fot 1883-mas kataszteri
térképén is igy szerepel.? 1924-ben osztotta fel a tulajdonos, ifj. Csuzi Jozsef
o6roklés jogcimén harom lanya, Julianna, Borbala és Lidia kozott. Julianna
késébb sajat részét az & és férje, Doményi Janos tulajdonaban 1évé 1303-
mas helyrajzi szamu telekhez csatolta. Ennek északkeleti sarkaba épiilt 1924

Magyar Orszagos Levéltar online adatbdzisa. 1715. évi orszagos Osszeiras. 85. lap. URL:
http://goo.gl/he3BzZ

1303-mas helyrajzi szamu telek régi helyrajzi szama 143 volt, régi utcanév nélkiili hazszam
pedig 45. (951-es telekkonyvi betét, Dunakeszi Jarasi Foldhivatal)

951-es telekkonyvi betét, Dunakeszi Jarasi Foldhivatal

7 A tulajdonos visszaemlékezései alapjan. Az elnevezés magyarazatara kutatasunk soran
nem bukkantunk.

141, 142, 144 helyrajzi szamok. A térképet a Dunakeszi Jarasi Foldhivatal 6rzi.
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utan egy istalléépiilet, majd késdbb az 1940-es évek végén a szecskas nyari
konyhaval és a kisebb lakéépiilet. 1942-ben Borbila telke is Julianna tulaj-
donaba keriilt, a két részt egybenyitottak. Délnyugati, kiilonallé harmadara
a 20. szazad elsé felében kétszintes lakohaz épiilt. A telek masik két harma-
danak tulajdonosa 1974-t6] Déményi Janos, Julianna fia, az 1303-mas hely-
rajzi szamu telek és haz tulajdonosa.

Az épiiletegyiittes a hosszu szalagtelken, a telek hatdrai mentén az udvar
koré szervezddik, téglalap alaprajzu f6ldszintes, egytraktusos, nyeregtet6vel
tedett f6- és melléképiiletekbdl all. Utébbiak - istallo, szecskas, nyarikonyha
és a kisebb lakoéépiilet — a telek hatsé felében helyezkednek el. A lakéhaz
utcafronttdl a telek feléig huzddd, szabadon allo cseréppel fedett épiilet. Egy
archiv fot6 tantisaga szerint® utcai homlokzatan eredetileg két vilagos vako-
latkeretezésti ablak nyilt, ezeket az 1960-as években egy darab red6nyds,
badogparkannyal ellatott széles ablakra cserélték. (11.) A homlokzat jobb
oldalan nyilt egykor a vilagos vakolatszeméldokkel hangsulyozott fa tornac-
ajtd, melyhez par 1épcséfok vezetett.'® Az utcai homlokzat felsé részén nyild
padlésablakok alatt az archiv foton fehér négyzet alaka folt lathato, itt esetleg
az épitési datum, vagy a tulajdonosok monogramja lehetett. A padlasteret
az épiilet kozepénél téglabdl rakott oromfal valasztja ketté, a homlokzaton
kis tetSkonty talalhatd, ez késébbi atépités eredménye. A jelenlegi harom
kémény helyett eredetileg csak egy szabadkémény volt, mely a konyha {516tt
az északnyugati héjon keresztiil vezette ki a fiistét. Archiv fotékon lathato,
hogy a délkeleti tet6héjon eredetileg hdarom kis 6korszemablak, az istallo
tolott pedig eldtetdvel fedett szénaledobd nyilas is volt.!! Az épiiletet délkeleti
oldalan pillérekre tamaszkodé tornac kiséri, melyet az oldalfalakon tulnyuléd
tet6héj és tetégerendazat képez. A felette 1év6 legalsd cserépsort csipkésre
furészeltdiszes ereszdeszkazat zarja le.

A haz két részbdl, az utca felé esd, egymasba nyil6 lakohelyiségekbdl (tn.
»els6é haz”, konyha vagy pitvar és tisztaszoba),'? valamint a tornacrol kiilon
nyil6 gazdasdgi helyiségekbdl all (kamra padlasfeljaréval, pince és istalld,
melyet kés6bb lakdszobava alakitottak).

A tulajdonos birtokdban 1évé 1910-es években késziilt felvétel.

Ennek helyét befalaztak, de a diszesre flirészelt tornacajtdt a tulajdonos megdrizte.

Egyik a tulajdonos birtokaban 1év6 1910-es években késziilt fénykép, masik egy 1945 utan
kiadott képeslap. (Arcanum képeslap adatbazis. URL: http://goo.gl/Hmf50]). Utébbi
datalasa alapjan megéllapithato, hogy a szénaledobo nyilast 1945 utan bontottak el, az
okorszemablakokat viszont mar korabban.

A szobdk megnevezése a tulajdonostdl szarmazik, a néprajzi terminolégiaval ellentétben
itt nem az utcdhoz legkozelebb es6 lakohelyiséget nevezték tisztaszobanak.
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A tornacra nyilik a konyha ablaka és ajtaja, a tisztaszoba ablaka, a kamra
kétszarnyu ajtaja, a pince kétszarnyu bejarata és az épiilet végén 1évé lako-
szoba. Az északnyugati homlokzaton csak ennek az utébbi helyiségnek van
ablaka. (1., 2.)

Diszitéfestés az els6hdz és a konyha mennyezetén maradt meg szinte
teljes épségben. M. Ban Beatrix az almennyezet mogott az oldalfalak felsé
savjaban toredékesen megmaradt mintds mészfestés alapjan azt feltételezi,
hogy a helyiségeket mintds bordiir diszitette, mely alatt egyszintire voltak
festve a falak. A falak és a gerendak dekoralasa egy id6ben késziilt.”?

A féépllet négyzet alaprajzu elsé helyisége az tn. ,els6haz”, melyet egy
haromosztasu ablak vilagit meg, ajtaja ezzel szemben nyilik. A mennyezet
fagerenddit és a rajuk fektetett deszkdkat viragos festés disziti. (3.) Az oldal-
falakon a vakolatot leverték, a mennyezet alatti kb. 30 cm széles falsavon
megdrz8dott a diszitéfestés, zold levelek kozott piros futérézsak boritjak. A
festés (a falsavokat kivéve) a korabbi stukatdr boritasnak koszonheten rend-
kiviil j6 allapotban van és a restauratori szakvélemény alapjan egy idében
késziilt mind a fa- mind a falfeliiletekre. A fehérre alapozott mennye-
zetre és falakra sablon segitségével festették a szines stilizalt novényi moti-
vumokat hat alapminta varialdsaval. Az élszedett fodémgerendak harom
lathatd sikja, a gerendak altal hatarolt fels6 falsavok és a rajuk fektetett desz-
kalapok sikjai alkotnak egy-egy vizszintes és fligg6leges irdnyu ,festmény-
mez6t”. A mennyezett kozepén egy festett tajkép talalhato. (4.) A festett fiiles
keretben egy hegyekkel 6vezett t6 lathato, tulpartjan elszérva néhany magas
fa és két nyeregtetds, fehérfalt haz van. Homlokzatukon két ablak, orom-
zatukon egy padlasablak nyilik, oldalfalukon is kivehet6k nyilasok. A fakat
és a hazakat visszatlikr6z6 t6 innensé partjara egy-egy nadcsomot festett a
piktor.

A masodik helyiség volt egykor a konyha, a falakrol a vakolatot egy fels6
vékony sav kivételével itt is leverték. Az elsé szobahoz hasonléan a mennyezet
fagerendaira, a rajuk fektetett deszkakra és az oldalfalak mennyezet alatti kb.
30 cm széles falsavjaira is kékkel festett viragkosaras motivumok keriiltek.
A geometrikus sormintdk, illetve geometrikus kialakitasu virdgok és levelek
pink, kiralykék, malyva és zold szinei még most is szinte vilagitanak, bar
a festék a fardl sok helyen pereg, valdszintileg az egykori fiist és g6z miatt.

3 M. Ban Beatrix restaurator szakértd szakvéleménye, 2014. aprilis 29.

4 M. Ban Beatrix restaurator szakértd szakvéleménye, 2014. aprilis 29.
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(5.) A jobb hatsé sarokban az utélag bepadlasolt fodém csupaszon deszkai
mutatjak az egykori szabadkémény helyét. (6.)

A harmadik helyiség, a négyzet alaprajzu tisztaszoba ajtaja a konyhabodl
nyilik. A tornacra nyilé haromosztast ablakaval szemben az északnyugati
falon utélag kével befalazott, szegmensives falfiilke nyilik, annak idején ide
helyezték a helyiséget megvilagité lampat. A fiilke béllete festett sz6l6min-
taval van diszitve (sarga szo6lofiirtok, zold indék és levelek). A mennyezet
gerenddi és deszkai sotétzoldre vannak mazolva.” (13.) A falak itt is csupa-
szok, viszont a famennyezet gerendai kozott megmaradt egy-egy, a geren-
dakkal azonos szintire festett falmezé. A lepergé festék alatt vilagos tiirkiz
alapszinre s6tétzolddel, vorossel sablondlt széles futdindas viragmotivum
fedezhet6 fel.

A keskeny, téglalap alaprajzt, egykor kamraként hasznalt negyedik helyi-
ségbdl széles, festetlen falépcsé vezet a fodémbe vagott, téglalap alaku padlas-
nyilashoz. (7.) Az északnyugati falon vallmagassagban a kéfalhoz illesztett,
téglabdl rakott parkany (boltvall)'® részlete lathato.

Az 6todik helyiség, a téglalap alaprajza pince kéfalaira vakolat nélkiili
tégla dongaboltozat tamaszkodik, melyet keresztben két vondrud erésit. (8.)
Dongolt padozata kb. egy fél méterrel a tornac szintje alatt helyezkedik el,
ide par falépcsdfok vezet. Hatso, északnyugati falanak kozepén téglaszemol-
dokos, szegmensives falfiilke talalhatd, mely annak idején a ldmpa elhelye-
zésére szolgalt.

A hatodik helyiség valaha istallé volt, majd lakdszobava alakitottak. (9.) A
négyzet alaprajza helyiséget vasgerendak kozé rakott poroszsiiveg-boltozat
fedi. A falak fehérre vannak meszelve, csak a két ablak alatti savban van
leverve a vakolat és lathatdak a fal sz6vetét alkot6 kovek.

A telek északkeleti oldalat hatarolé magas nyeregtetével fedett, téglabol és
kébdl épiilt egytraktusos, poroszsiiveg-boltozatos, alapincézett istalléépii-
letet szintén tornac kiséri. (10.) Az udvari tet6héjon oromdeszkazatos nyereg-
tet6vel fedett szénaledobo6 nyilas van. A torndc felettialegalsé cserépsort csip-
késre flirészeltdiszes ereszdeszkazat zarja le. A homlokzat bal oldalan nyilik
a pince deszkaajtaja. Ett6l jobbra a kamra szegmensives ablaka és kétszarnyu
deszkaajtaja. A homlokzat jobb oldalan az istall6 egyszarnyt, zoldre mazolt
deszkaajtaja, folotte ives, vorosre festett, téglabol rakott szegmensiv. Két

' A restauratori szakvélemény szerint ez a zold festés késébb késziilt a mésik két szoba
diszeinél és nem feltételezheté alatta diszitéfestés. (Bottyan Aniko restaurator szakértd,
2014. aprilis 29.)

Szekér Gyorgy kutat6 szakvéleménye, 2006. szeptember 4.
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oldalan egy-egy egyenes zarédasu, fiilkébe mélyed6 ablak, melyeket vorosre
mazolt, téglabdl rakott szegmensiv hangstlyoz. Ebben az épiiletben van a
betonvalyus tehénistall6 (12.) és egy kamra, benne a mai napig all egy prés,
hiszen annak idején itt préselték a csalad Somlyd-hegyi birtokardl sziiretelt
sz616t. A padloba egy lyukat vajtak, amin keresztiil egyenesen az alatta 1évo
borospincébe csorgattak a friss mustot. A pincébe vezetd 1épcsé a tornacrol
nyilik. A mellette allo, délkeleti oldalon htuz6dé szecskas az 1940-es években
téglabdl épiilt egytraktusos, félnyeregtetds, nyitott fedélszékes épiilet, két
egységbdl all, egy kocsiszinbdl és egy nyarikonyhabol. Utobbi az 1950-es
években téglabdl épiilt egytraktusos, alacsony félnyeregtetss, egyszobas kis
épitmény.

A haz datalasat a lathato épitészeti jegyeken és pontosan datalt analdgi-
dkon' tul Fot fentebb mar emlitett 1883-mas kataszteri térképe segiti, amely
feltiintet a telken egy, a jelenlegivel azonos méreti és elhelyezkedésti hdzat
is.’® A 2006-ban inditott védési eljaras soran falkutatas nem tortént, szakvé-
lemény a nagyrészt hianyzoé vakolatok miatt lathaté falszerkezetek alapjan
késziilt.” Ebben Szekér Gyorgy kutaté megallapitotta, hogy az épiilet-
egylittes legkorabbi része a féépiilet délnyugati négy helyisége, az épiilet
tovabbi két helyisége pedig egy 1920-as bévités eredménye, ekkorra datélja
az istalloépiiletet is.

Ujabb kutatésaink alapjén Szekér Gydrgynek a féépiilet koraval kapcso-
latos fenti szakvéleményét tobb tényezé is cafolja.

A késébbi bovités tényére elsésorban a fedélszerkezetet megszakité tégla-
oromfal és az utols6 helyiségben 1év6 poroszsiiveg-boltozat, mint djabbkori
épitéstechnikai elem hasznalata alapjan kovetkeztet.

Acélgerendas poroszsiiveg-boltozatot azonban mar 19. szdzad kozepétdl
alkalmaztak Magyarorszagon, mint terménytarolasra, vagy ipari termelésre
alkalmas tlizbiztos szerkezetet.?® A kutat6 figyelmen kiviil hagyta, hogy az
utolsé helyiség eredetileg az istallo funkciojat latta el. Ennek és a f6l6tte 1év6
szénapadlasnak tiiz elleni védelme indokolta az acélgerendas téglafodém, és
a lakohelyiségek folotti padlasteret elhatarolé oromfal hasznalatat. Ez tehat

Forster Gyula Nemzeti Orokséggazdalkodasi és Szolgéltatdsi Kézpont. Néprajzi archivum
- Fét

A térképet a Dunakeszi Jarasi Foldhivatal 6rzi

Szekér Gyorgy kutato szakvéleménye, 2006. szeptember 4.

Poroszsiiveg-boltozattal késziilt az 1840-es években épiilt békéscsabai sorhaz pincéje, a
szilvasvaradi Erdédy-Pallavicini-kastély 1860 koriili gazdasagi épiiletei, vagy az 1869-ben
épiilt papai Kluge-féle kékfestoiizem is.
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onmagaban nem bizonyitja az elsé harom helyiség korabbi periédusban
tortént épitését.

A Csuzi-csaldd mar az 1848-as jobbagyfelszabaditast megel6zden is a
tehetdsebb parasztcsaladok kozé tartozott,” vagyonuk a szdzad masodik
felében a mezdgazdasagi terményekbdl szarmazé jévedelmiik révén tovabb
gyarapodott. Valdszintitlen, hogy egy ilyen anyagi helyzetben 1év6 tulaj-
donos csupan lakoéhelyiségekbdl és egy kamrabdl allé hazzal rendelkezzen.
A kert végében allo istallohelyiség emellett biztosan az 1920-as évekre datal-
hatd, indokolatlan lett volna két, egyszerre épiilt istallo egy haztartasra. A
t6épiilethez tartozd pince és istalld tehat minden bizonnyal legkésébb ifj.
Csuzi Jozsef és felesége bekoltozésekor épiilt, tehat nem az 1920-as években,
hanem a 19. szdzad utolsé harmadaban.

A csalad késébb valdszintileg helysziike miatt (harom lanyuk volt) alaki-
totta at a régi istallot lakészobava (ekkor alakithattak ki a jelenlegi nyilasza-
rokat) és épitette az 4j istalloépiiletet az 1924-ben becsatolt 1304/2 helyrajzi
szamu telken.

A tornac egységes, a f6épiilet végleges mérete alapjan kialakitott szerke-
zete is megerdsiti a fentieket. Ha volt is a telken épiilet 1883 el6tt, annak
legfeljebb oldalfalait tartalmazza a f6épiilet, a jelenlegi, a telek feléig huzodo
egytraktusos nyeregtetés f6épiilet minden valdszintség szerint a 19. szazad
utolsé harmadaban épiilt meg.

A Csuzinagysziildk az 1940-es években kezdték korszertsiteni a hazat.?? A
villany bevezetésekor falaztdk be az els6haz tornacra néz6 ablakat, ide kertilt
ugyanis a villanyora. Az 1940-es évek végén épiilt melléképiiletek egyikében,
a szecskasban helyezték el az allatok takarmdnyozasara hasznalt szalma és
széna felapritasara szolgalé villanymotoros szecskavdgét. A mellette 1évo,
nyitott homlokzatt n. ,katlanosban” nagy adagokban késziilé ételeket
toztek (pl. diszndvagas, paradicsom-befézés alkalmaval), illetve itt melegi-
tették a mosashoz a vizet.

Az épiilet legutobbi atalakitasara az 1960-as években kertiilt sor, ekkor
lettek kicserélve az els6haz, a konyha és a tisztaszoba nyildszaréi és az akkori
divatot kovetve ekkor lett kialakitva a csonkakonty a tet6 utca fel6li végén.

Az 1715-6s ad6osszeiras szerint a csalad elsd, Foton €16 6se, Csuzi Gyorgy rendelkezett a
lakosok kozt a legnagyobb, 12 kapas sz6lével. (Magyar Orszagos Levéltar online adatba-
zisa. 1715. évi orszagos Osszeiras. 85. lap. URL: http://goo.gl/he3BzZ)

A tulajdonos visszaemlékezései alapjan.

A tulajdonos széhasznalata.
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Féton aranylag sok, a helyi épitkezési hagyomanyt kovetd, 19. szazadi
paraszthdz talalhaté ma is. 1971-ben Szolnoky Lajos folytatott néprajzi
felmérést a telepiilésen az Orszagos Miemléki Feliigyel6ség megbizasabdl.
Ennek dokumentacidja* és a jelenleg is all6 épiiletek alapjan megallapithatd,
hogy az épiiletegyiittes a hagyomanyos foti népi épitészet jegyeit hordozza.
Ezek a jegyek a kovetkezok:

Telekelrendezés

Féslis beépitésben, hosszu szalagtelken, a telek hatdrai mentén az
udvar koré szervezddd, téglalap alaprajza f6- és melléképiiletek. A
melléképiiletek (gazdasagi helyiségek) a telek hatsé felében helyez-
kednek el.

Alaprajzi elrendezés

Az épiiletek egytraktusosak, a lakohelyiségek az utca felé csopor-
tosulnak, a gazdasagi helyiségek hatrébb helyezkednek el. Az els6
harom helyiség 6sszenyilik; a konyha, az un. ,els6haz” és a tiszta-
szoba egy lakoegységet képez. A tovabbi, gazdasagi helyiségek egyen-
ként a tornacrél nyilnak (kamra, pince, istalld).

Epitési anyagok

A falszerkezetek zomében a telepiilés melletti Somlyd-hegyen banya-
szott z6ldkabdl épiiltek, téglaval egésziilnek ki, a tet6t hornyolt cserép
fedi, sok a fiirészelt faelem.

Tomeg

Egytraktusos, téglalap alaprajzu, magas nyeregtetdvel fedett épiiletek.

Tetészerkezet

Szarufas, torokgerendas, hornyolt cseréppel fedett magas nyeregtetd.
Homlokzat

Az utcai homlokzaton egykor két, egyenes zarddasd, tobbszemi

ablak és a torndc festett l1écajtaja nyilt, folottiik a stukaturral burkolt

deszkaoromzaton két padlasszell6z6 nyilas talalhato.

Torndc

Az udvari homlokzatot a falakon tulnyul6 fodémgerendakbol képzett
tornac kiséri, négyszogletti, téglabdl rakott pillérekre és a két rovi-
debb homlokzat falaira tamaszkodik. A pillérek kiilonosen jellegze-
tesek a kornyéken, labazatuk egy valamivel vastagabb kocka, vagy
lapos hasab alap, melynek szinezése kiilonbozik a torzstdl, fejezetiik

2 Forster Gyula Nemzeti Orokséggazdalkoddsi és Szolgaltatasi Kozpont. Néprajzi archivum

- Fot
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a tornac hosszaval parhuzamosan kiszélesedik, erre timaszkodik az
eresz vonaldban fekvé sargerenda.

Ereszdeszkdzat

Az udvar felé a tetd utolsé cserépsorat az ereszen végighuzd (sok
esetben az utolag felszerelt fliggd ereszcsatorna takarja) festett, csip-
késre flirészeltdiszes ereszdeszkazat zarja le.

Nyilaszdrok

A gazdasagi helyiségek eredeti bejarati ajtajai, vaztablazatos, egy-
vagy kétszarnyu, keretek kozé fogott, festett, szekrényzaras deszka-
ajtok. A szarnyak gyamolitott sarokvasakkal vannak a fa pallétok
peremdeszkaihoz rogzitve. A keretvazban 1év6 bélésdeszkak vizszin-
tesen, redésen vannak rakva.

Szénaledobo nyilds

Az istallé folotti, tet6héjba vagott szénaledobd nyilast falécekbdl
acsolt oldalfalakra tdmaszkodd cseréppel fedett deszkaoromzatos
nyeregtetd fedi. Archiv foté tantsaga szerint® ilyen volt egykor a
téépiilet padlasanak udvar felé es6 héjan is.

A régi hasznalati targyak koziil még sok fellelhetd a kiilonb6z6 helyisé-
gekben, példaul a sz6l6prés, egy labas szenesvodor, gyalupad, teknd, fara-
gott-festett guzsalytalp, sulyok, kétkaru hasasfiirész, szalonnatarté ruad,
saroglya stb. A tulajdonos beszamoldjaval kiegészitve szépen rekonstru-
alhaté az egykor itt zajlé munkas élet, megelevenedik el6ttiink a nyari
paradicsombef6zés, az Gszi sziiret és kdposztasavanyitds, az allatok ellatasa.
A komplex épiiletegyiittes alkalmas volt a csalad onellatasat szolgalé sokféle
tevékenység biztositasara és az ehhez sziikséges béviilésre, organikus fejls-
désre tobb generacion at.

Az épiilet talan legjelentdsebb értéke csak 2014-ben keriilt el6, amikor
eltavolitottak az elsé6 harom lakohelyiség deszkakra szegezett nddvako-
latos (stukatdros) almennyezetét. Az elébukkand szines festett dekoraciot az
1910-es években valészintileg mar fedte a stukaturos almennyezet. A tulaj-
donos, Doményi Janos meg van réla gyézédve, hogy édesanyja, Csuzi Juli-
anna, aki 1914-ben sziiletett mesélt volna a pompas dekoraciordl, ha még
latta volna.

A konyha és az els6haz fagerendas mennyezetét boritd pazar virdgos festést
a plafonra erdsitett papirsablonok segitségével, enyves festékkel pingaltak,
amihez piros, malyvaszin, z6ld és kék szinezGport kevertek. A tulipanok,

»  Azingatlan jelenlegi tulajdonosénak birtokaban.
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ibolyak, szegtiik, rozsak, valamint egyéb virag- és geometrikus mintak ma
is szinte vilagitanak a mennyezeten. A formak gyakran egynézetd, szalagos
elrendezése arra utal, hogy a készitéshez hasznalt papirsablonok eredetileg
belsé falakra festett bordir készitésére szolgaltak. A harmadik lakohelyiség,
a tisztaszoba mennyezetét nem cifraztak, nem illett, mivel temetés alkal-
maval a halottakat itt ravataloztdk fel.? A lakok mindenesetre ezt a szobat is
igyekeztek valamilyen médon kidekoralni. Az ablakkal szemben 1év6, szinte
teljesen befalazott lampatart6 falfiilke bélletének tiirkizzold feliletén zold
indak és levelek kozt sarga sz6l6filirtoket latni és a mennyezetgerendak alatti
falsavokon is talalni szines festékfoltokat.

Ilyen gazdagon festett, lakotérben 1év6, 19. szazadi famennyezetre tovabbi
példakat hidba kerestiink, minden bizonnyal provincialis esetrél van sz6. Ezt
erdsiti meg a naiv tajkép egészen varatlan elhelyezése az els6hdz mennye-
zetét borit6 viragmezdben.

Az etnografusok a 19. szazadot tartjak a népmiivészet viragkoranak,”
a szazad kozepétdl fellendiilé gazdasdg a paraszti dntudat megerdsodését
jelentette. ,,Ugyanakkor [...] voltak a legcifrabbak a paradés szobak és a
legfényliz6bbek az iinnepld viseletek egyes vidékeken, amikor a nagyva-
rosok a legrohamosabban novekedtek s a gyaripar fejlédése a legnagyobb
lendiiletben volt”.*® A varosi, polgari és iri megrendeldk ellatasat a gyaripar,
a kereskedelem és a polgari kézmivesipar vette 4t, a hagyomanyos kézmiives
mesterek magukra maradtak paraszti megrendelGikkel és raalltak az uj,
parasztos népmivészeti izlésre.” A f6ti haz mennyezete esetében a sablonos
technika, a ,,divatos” a szecesszié formaira emlékeztet§ stilizalt motivumok
és a tajkép egyértelmiien polgari megrendelk szdmara dolgozé mesterre
utal, aki a korszak fent leirt furcsa kettdssége folytan azonban egy vidéki
parasztcsaladtol kapott megrendelést.

Ez az indoklas a tulajdonostdl szarmazik, feltételezését megerdsitette a restaurator is, aki

nem talalt a z6ld festés alatt korabbi, virdgos diszitést (Bottyan Aniké restaurator szak-

értd, 2014. aprilis 29.). Magyarorszagon a legtobb faluban az 1940-50-es évekig haztdl

temettek. A halottat a sajat hdzdban, a tisztaszobdban ravataloztak fel egy szalmabol

rakott, lepedékkel letakart padon. BOROSS Marietta, KARACSONY Zoltdn, TATRAI

Zsuzsanna (2004), Magyar népi kultiira. Budapest, Képzémiivészeti. 194.

¥ FEL Edit (szerk., 1969), A magyar népmiivészet. Budapest, Corvina. 49-51.; HOFER
Tamas (1975), ,Harom szakasz a magyar népi kultiura XIX-XX. szdzadi torténetében”
Ethnographia. (2-3.). 408.; FEL Edit, HOFER Tamds (szerk., 1975), Magyar népmiivészet.
Budapest, Corvina. 34-42.

*  HOFER (1975), 399.

»  HOFER (1975), 404.
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Az els6haz és a konyha festett famennyezetének értékét nem csak latva-
nyanak egyedisége, hanem, mint a paraszti élet polgarosodasanak dokumen-
tuma is adja. Ez a dekoracié megjelenési formajaban (szinek, motivumok,
feliilet) még hordozza a 19. szazadban gazdagon virdgzé népmivészetet,
maga a technika viszont mér a polgéri életmédhoz kétédik. Igy valnak bajos
giccsé a kispolgari szalonok falainak viragos bordiirjei egy paraszthaz nyers
famennyezetének deszkaira sorjazva. Egyedi értékét azonban kifejezetten
ez az atmenetiség adja; a viragosra festett deszkak a népmiivészet atvaltoza-
sanak, eltlinésének egy pillanatat 6rokitik meg.

A 19. szazadi foti modos paraszthdz tobb szempontbdl is mélté a mliem-
léki védelemre. Figyelemre mélté egyrészt a telepiilés szévetében betodltott
szerepét illetben. A Kdrolyi-kastély és az Ybl Miklds altal tervezett kato-
likus templom kozvetlen kozelében fekvé telek és a rajta 1évé épiiletek tobb
mint egy évszazadon keresztiil olvadtak be a telepiilés szerkezetébe, forma-
lédtak a benniik lakéd csaldd igényei szerint. Ugyanakkor olyan stabilitast
és folytonossagot képviselnek Foton, ami ma mar egyediilallé a régi telepii-
lésmagban. A kdrnyezd, hasonl6 kort paraszthdzak drasztikus atalakitason
estek at, vagy lebontottak Gket.

A haz, mint a helyi épitési hagyomany képviselje a néprajztudomdny
szempontjabdl is figyelmet érdemel. A telek- és alaprajzi elrendezés, az
épitési anyagok, az épiilet tomege, tetdszerkezete, homlokzata, a tornac, az
ereszdeszkazat, a nyilaszarok és a szénaledobd nyilds egyiitt hitelesen képvi-
selik a helyi épitési tradiciot.

Az épiiletet a fenti jegyeket szintén felmutatni képes, hasonlé koru f6ti
paraszthdzak koziil viszont kiemeli egyrészt kozponti elhelyezkedése,
masrészt a benne lakd csalad régi, ugyanakkor ma is megelevenedni képes
multja. Az els6haz és a konyha festett famennyezetei pedig latvanyuk egye-
disége mellett, a paraszti élet polgarosodasanak értékes kordokumentumai.
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2. (foté: Nagy Krisztina)
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6. (fotd: Nagy Krisztina)
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8. (foté: Nagy Krisztina)
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10. (foté: Nagy Krisztina)
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11. (archiv felvétel)

12. (foté: Nagy Krisztina)
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13. (foté: Nagy Krisztina)



A Japan gyarmati uralom hatasa Koreara

Kiilonos tekintettel a Korea-Japdn ellentétviszonyra

Kaba Ariel

1.1. Tématfelvetés'

»~Nemzetiink fél-tizezer’ éves torténelme sordn sokat szenvedett mds
népek tamaddsaitol. A mi nemzetiink azonban sohasem tdmadott meg
mds népeket, s nem okozott fajdalmat mds orszdgok lakossdgdnak. A
mi nemzetiink békét akart, s a békeszeretet évezredes hagyomdnydt
kovette.”

Korea kezdettdl fogva kinai és japan érdekszféranak,* s6t vazallusi hely-
zetl allamnak szdmitott;> akarva-akaratlan a ,két nagy” kozé ékel6dott; egy
frappans koreai kozmondassal élve: ,,A balnak kiizdelmében a rakok felér-
16dnek™ — igy Korea mindig ki volt téve a nagyhatalmi vetélkedésnek. A

' Jelen dolgozat a XXXII. OTDK-ra, illetve a XVI. E6tvos Jozsef Konferenciara (2015.04.25.)

készitett munka roviditett valtozata. A dolgozat megirasa soran nagy segitséggel volt

GERGELY Attila tandr tr, ezért Oneki dedikalom ezt a munkit.

Hasonlé tendenciat mutat a kinai torténetirds is, ami a ,,nemzet” eredetét illeti, am ezen

problémaéba itt nem mennénk bele.

Szoiili kozépiskolai tankonyv, idézi Csoma Mozes (2008), Korea: Egy nemzet, két orszdg.

Budapest, Napvilag. 11.

Az 1871-es japan-kinai kapcsolatfelvételt foganatosité dokumentumban is ezt hang-

stulyozza a kinai fél: ,Mivel Csoszon a Csing birodalom vazallusa, ezért a birodalomhoz

tartozik.” TWIfEIXTEDJBE RO T, WIfEITIEICBT 2] (Japén Kiligyi Iratok, IX. 167.

FEASN A E BIE] , idézi R=— B. A — (2012), [FEEEHZI1T 2 BRI

AT, 46.).

54— (2012), 58.

¢ Japanul: [fOIFADTTE D5 [Kudzsira no kenka de ebi ga cubure] (ibid.). A
kdzmondds eredetije pedig: , L2} -0l A5 EIZTY [Kore sszaum e szeudiing
thodzsinda).
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dolog pikantéridja, hogy Korea mint ,,szdrazfoldi hid kozvetitett”, s hozta el
a korabeli (V—VI. szdzadi) Japan szamdra a kontinens magaskultarajat —
tehat nem mindig a préda szerepe volt a sajatja.

E hérom, mondhatni ,csaladi alapon 6sszefon6d6” orszég, ,,Kelet-Azsia
Osszetett kemény magja”,® szinte elvalaszthatatlan, ha komplex képet kiva-
nunk kapni akdr torténelmi akar kulturalis témaban.’

»A japdn azonossdgkérdések tdrgyaldsa eddig is elkeriilhetetleniil
dsszefonodott a régié és az adott metszetben hdromsziogelési pontoknak
tekintheté Kina és Korea azonossdgdilemmadival (...). A felszini struk-
tiurdak ldtvdnyos eltérései mogott nyilvanvalo mélyszerkezeti kozos
nevezdket tekintve az dsszefonédds nem kis részben sziikségszerii. Igy a
japdn azonossdgrél szélva madr az eddigiek hdtterében kivehetd kontui-
rokkal tiinnek fel azok a kinai, koreai azonossdgok is, amelyek szintén
nem értelmezhetdk egy tdgabb, regiondlis azonossigkomplexum japdn
dsszetevdjének figyelembevétele nélkiil.™

1.2. A dolgozat célja és keretei

Abbdl kifolydlag, hogy egy-két kivételtdl eltekintve, a hazai szakirodalom
nem koncentral a Japan-Korea kapcsolatok problematikdjara, sem a gyar-
mati idészakra,!' és egyes nézetek szerint altaldban nem jellemzd a két
orszagot kutatok munkaiban a szintézis,"” jelen dolgozat azon kérdésekre
keresi a valaszt, hogy:

— Mi a manapsag is tapasztalhat6 Japan-ellenesség kivalté oka?"?

7 OsVATH Gébor (2007), ,Korea (Dél- és Eszak-Korea)” In: Hidasi Judit (szerk.), Kulturak,
kontextusok, kommunikacié. Budapest, Perfekt. 120.; GERGELY Attila (2013), ,Iden-
titas-stratégiak és allamkozi kapcsolatok Kelet-Azsidban - a Kina-Japan-Korea komple-
xumrol” In: FARkAs I1diko (szerk.), Vildgtorténet. [35] (2-3) 290.

8  GERGELY ([2013], passim) terminusaval élve: ,,Kina-Japdn-Korea komplexum”.

9 Farkas I1diké (2013"), ,, A japdn modernizécié el6zményeir6l” In: FArkaAs I1diko (szerk.),
Vildgtorténet. [35] (2-3) 164.; GERGELY (2013), 289—290.

10 Ibid. 302.

11 Fendler tandr ur kutatott utoljara e témaban az utdbbi husz évet tekintve. A koreai szak
zarévizsgamintdjan kiillon tétel sincsen ra.

12 MyEers, Ramon H., PEATTIE, Mark R. (1984), The Japanese Colonial Empire, 1895-1945.
Princeton University Press. 497. A terminoldgia szintetizalasa céljabol a fontosabb elneve-
zéseket feltiintetjiik eredeti nyelven is.

13 Példanak okaért még a ,,Cultural Experiences and Cooperation between Hungary and
Korea” (2015.04.23) c. konferencian is, illetve Cshé Dzsong’gon (&%) ,,Cooperation
without reconciliation?” (2015.04.30) c. el6adasén is el6keriilt a téma.



A Japdn gyarmati uralom hatdsa Koredra 135

— Milyen valaszokat adtak a modernizacidra a szobanforgé orszagok?

— Milyen tarsadalmi/gazdasagi vonatkozasai vannak az annexionak?

— Milyen szerepet jatszott Japan Korea modernizaldsaban?.

Ezen kiviil meg kell emliteni, hogy szdimos (fontos) témarol nem lesz szo,
" melyek sértik a koreai nemzeti 6nérzetet, vegyiik példaul a ,komfortnék”
(IHH- 22k 1° vagy a mindig elé-eldkeriild ,, Jaszukuni-afférok” (SEE#
#LRERE) 16, és a szigetvitak problémakérét (v. japanul: 11 B RE; koreaiul: &
A M E5Y); az emberrabldsok, s a soft power'” targyalasa sem volna
haszontalan."®

1.3. Japadn és Korea viszonya

Korea, nemzeti jellemvonasait altalaban szereti Japanéval szemben megfo-
galmazni — érthetd ,torténelmi és tdrsadalomlélektani okokbdl faka-
déan”?® Mig Koreaban kialakult a kinai kultira abszolut tisztelete, és
nagy multd neo-konfucianus kirdlysagga valt az id6k soran, s6t a klasz-
szikus kinai civillizacié kizarélagos 6rokosének vallotta magat a barbdrnak
tartott mandzsu Csing”® Birodalommal szemben,” addig a kései Meidzsi-
korszakban komoly dilemmat generalt a felszinre tor6 n. ,Kina-vita”, amely
a nemzeti identitdstudatot mélyen érinti, és a kérdés koriil forog, hogy Japan
vilagban betoltott szerepe egyediilallé kulturalis orokségen alapul-e, vagy

Péld4ul Eszak nem adaptélta maradéktalanul a japan-modellt, igy egyértelmtien érvényét

veszti a diszkusszid.

' A dolgozatban a koreai nyelv magyar atirdsaira a MARTONFI Ferenc altal kidolgozott

(MArTONFI Ferenc [1981], ,,Koreai nyelv” In: LIGETI Lajos (szerk.), Keleti nevek magyar

helyesirdsa. Budapest, Akadémiai Kiad6. 483-498.) szabvanyt hasznaljuk. Mivel ez az

atirat azonban nem minden esetben tiikrozi pontosan a koreai fonémdk hangértékét (vo.
példaul az [g] vs. [e] hangok), a teljesség kedvéért zardjelben feltiintetjiik a koreai szavak,
tulajdonnevek koreai nyelvi valtozatat is.

A dolgozatban a japan nyelv magyar atirasara az akadémiai szabvanyt hasznaljuk.

17 Joseph Nye terminusa.

'8 Tovabba érdemes volna megvizsgalni a szépirodalomban megjelené Japan—Korea ellen-
tétviszonyt is (vé. Oe Kenzaburé miivében [Futball-lizadds; ford. Vihar Judit] a koreai
boltos és a falusiak helyzete.).

¥ OsvATH Gébor (2006), Koreai nyelv és irodalom. Vilogatott tanulmdnyok. Plurilingua. 16.

Mir 6nmagaban a két orszag korabeli — részben émikus, részben étikus — elnevezése is

egy ontolégiai oppozicié: 1 B, a hajnali csendesség orszdga (Barathosi-Balogh elne-

vezése: a hajnalpir orszdga) vs. A, a felkel$ nap orszdga.

A kinai szavak atirasara is a magyaros, ,népszert” atirast hasznaljuk.

2 Csoma (2008), 17, 27.
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egy »nagyobb igazsigon”, amely szerint ,egy tdgabb geopolitikai, faji kultu-
rdlis kozdsség” ([Eszak-] Kelet-Azsia) egységének a részese.??

Japan elutasitani latszott az utdbbit, és a sajat utjat valasztotta: a legfébb
folytonossagra alapozva, tehat a csaszarkultuszra, létrehozta az tgymond
“Japankozpontu vilagrendet’, amely végiil katasztrofaba torkollott a gyors,
am rovidéletd siker mellett.

»Japan végzete akkor kovetkezett be, amikor megprobdlta exportdlni
a »biztonsdgra« vonatkozo mintdjdt... Nem ismerték fel, hogy a japdn
erkolcsi rendszer...valami olyan, amire mdshol nem szdmithatnak.”>

El6bb elébujt a Mennyei Birodalom drnyékabol,* majd felillemelkedett a
Nyugaton is,” s ez egyértelmiien jelezte, hogy a modernizacié koraban elvész
Kina civilizacids folénye,* egy Uj vezet$ birodalom sziiletik meg, amely
felveszi a versenyt a Nyugattal, és utat mutat Délkelet-Azsia népeinek —
Japan ugyanis nem mint gyarmat, hanem mint gyarmatosité nagyhatalom
keriilt bele a globalis vérkeringésbe a XX. szazad fordul6jara.””

22 Farkas Ildiké [2013%], ,The Japanese Nation Building in European Comparison” Acta
Asiatica Varsoviensia. (26) 7—9.; TormAN, Conrad (2006), Japdn torténete. Forditotta:
ANTONI Csaba, Osiris. 428., 479.

»  BENEDICT, Ruth, Mor1, Szadahiko (2009), Krizantém és Kard. A japdn kultira tjrafel-
fedezése. Forditotta: KoroNczAT Barbara, Budapest, Nyitott Konyvmihely. 86. Nem
volt igazan ,tisztdzott” a japanok szamara, hogy miért nem ,elégedettek” (grateful) a
megszallt orszagok (PRATT, Keith [2006], Everlasting Flower. A history of Korea. Reaktion
Books. 216.). Ugy tiinik azonban, hogy a korabeli angol kritika a japanoknak kedvezéen
szolt: ,bamulatos” és hasonlé jelzékkel illették a japan gyarmatbirodalmat (Duus, Peter
[ed.] [2008], The Cambridge History of Japan Volume 6: The Twentieth Century. Cambridge
University Press. 233.).

2 V6. (els6) japan-kinai haboru (1894—1895).

»  Jelképesen természetesen (v0. japan—orosz habord, 1904—1905.). A Nyugat fogalmat
hasznalom a gyarmatosité nagyhatalmak k6zos megnevezésére.

% FARKAS (2013%), 162.

7 Fontos azonban megjegyezni, hogy nem kis segitség volt Japin modernizici6jiban,
és a gyarmati sors elkeriilése érdekében, hogy a nagyhatalmakat a XIX. szazad végén
tgymond ,,mds problémdk kototték le” (Farkas Ildiké [2009], ,,Allanddsag és valtozds:
A japan torténelem vazlata” In: FArRkAs I1diké (szerk.), Ismerjiik meg Japdnt! Bevezetés a
japanisztika alapjaiba. 23).
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I. ABRA

A Marumaru-Sinbun 1878-as szdma: ,hinamacuri a nyugati nagyhatal-
makkal és a gyarmatositottakkal”. Legfoliil Japan, alatta (balrdl jobbra)
Franciaorszdg és Anglia; alattuk Hollandia, Spanyolorszdg, Olaszorszdg,
Németorszdg, Amerika; a ’f6 fogds’ pedig Korea és Kina. J6l mutatja az
eréviszonyokat a karikatiira — kiilonésen Japdn helyzete érdekes.

2.1. Az el6zmények: Japdn

Az Gjonnan alakult Meidzsi-kormany (BA;AEUAT) egyik 6 célja a biroda-
lomépités és a nemzetkozi viszonyok rendezése volt.? A korszak elsé felének
mottéi, a fukoku-kjéhei (BEFEE) és a bunmei-kaika (XBABME) égisze
alatt sikeriilt erés, exportképes mezégazdasagot teremtenie,” igy Japan aktiv
résztvevdje lett a kontinentalis gazdasdgnak. *

Ez piacnyitdst, er6forrasszerzést is jelentett egyben (Torman [2006], 430.).
Természetesen joval osszetettebb a japan modernizacio kérdése, de itt jelzésértéklien meg
kell elégedniink ennyivel, hogy a dolgozat koherenciajat biztositsuk.

1868 és 1890 kozt megnégyszerez8dott az export, amelynek 42%-at selyemexport tette ki
(Ibid. 385—423., 583.).
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Ahhoz, hogy a tobbi gyarmatosité nagyhatalom elismerje Japant, meg
kellett neveznie hatarait, kijel6lni felségteriileteit.”’ Ennek okan felmeriilt
Korea esetleges megszallasanak terve — mint ahogyan az a japan torténe-
lemben Ujra és Gjra felbukkan. A korabeli, 1870-es évekbeli kormany még
nem érezte elég er6snek az orszagot a gyarmatositas megkezdéséhez, viszont
1894-ben mar nem lehetett tovabb halogatni a teriiletszerzést: egyrészt kinai
és orosz vetélytarsakra leltek a koreai-félszigeten, masrészt Japan megérett a
héditésra: minél el6bb el kell juttatni a civilizaciot elmaradott dzsiai fivérei-
nek,* ami azt jelentette Korea szamadra, hogy a Meidzsihez hasonl¢ restaura-
ciot (BAAHEHT) kell véghezvinni, mindezt Japdn feliigyelete alatt.®

A terv miikodni latszott: el6bb a kinaiaktol, majd az oroszoktdl szabadult
meg, s végiil lassacskan felszamolta a Koreai Kiralysagot. Mindez a nemzet-
kozi kozvélemény kiillonodsebb rosszalldsa, ellenzése nélkiil ment végbe:
mind az USA, mind Anglia jévahagyta, ,némi” kik6tés mellett,** az anne-
xi6t. Sét, amikor Kodzsong kiraly (115 < &RAE) 1907-ben a kdoszbdl
segélyért kialté orszagbdl a hdgai nemzetkozi békekonferenciara kiild, még
csak figyelemre sem méltatjak a koreai kiildottséget.”

2.2. Az el6zmények: Korea

Csoszon (=41 HRf¥, 1392—1897)% a XIX. szdzadban mér tobb szdz éve
elzérkdzé politikat folytatott, akarcsak az Edo-kori Japan GL P BFX, 1603 —
1867). Ezen az sem valtoztatott, hogy egyre novekedett az idegen, a nyugati
nyomdsaz orszagraaz 1860-as évektdl kezdddéen.” Kodzsongkiraly ésa Min

Mindezt ugymond nyugati médszerekkel, példaul az agyunaszad-diplomaciaval (v6. 1876.

Korea, Japan 4ltali, megnyitasa [Csoma «2008», 18]).

22 Ugyanisimméron Kina a ,bukdsra itélt Azsiat” (vé. Jit#iFi), migJapan a ,sikeres modern
(nyugati) allamot” jelentette (ToTMAN [2006], 480.; #)I[3C=. (2012), [HARADT 738
LR 2> DI E T AL, TPEANE AN - 2250 - &f - gD
S ] FASHRER, I T 7 HE. 373)

3 ... Csoszon [Korea] modernizacidjdban részt venni: irdnyitani és timogatni.” [Hff DU
\CBAERIT L, HRE L, 3% %) (Marius B. Jansen [1975], 114, idézi 4 — [2012], 41.)

3 Koredért ,,cserébe” az USA a Fiilop-szigeteken, mig Anglia Indidban tevékenykedhetett
Japéan beleszolasa nélkil.

»  ToTmAN (2006), 428, 444—6.; L1, Csen Von (1953), Korea rovid iijkori torténete. Fordi-
totta: BOGNAR Edit, Budapest, Szikra Konyvkiadé. 135.

3% Mas kutatok 1910-ig dataljak a birodalmat.

7 Fenn allt a veszélye, hogy a ,masodik Balkdnnda” lesz (L1 [1953], 12.).
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csalad (BAEX)* a Remetekirdlysdg (=A+2] <= [BEEE) védelme mellett
dontottek.” 1876-ban azonban elkeriilhetetlenné vélt az orszag megnyitasa,
ugyanis ]apan oktrOJalta az els6 egyenlétlen szerz6dést,* a kanghvai egyez-

ményt (BEABHEIF ).

Japan (KEZAFEE) ettél is tovabb ment
1882-ben:*> a csemulphdi szerzédés (Al=3E
Z0F EIREK)® értelmében hétszaz fOs
katonai egységet rendelt Szoulba. Am Japan
ekkor &sszetlizésbe keriilt a Mennyei Biro-
dalommal (tH7d = KiflEd). A helyzet nagy-
jabdl rendezédik a tiencsini egyezménnyel
(1885), de 1894-re haboru tor ki (B;FESF),
amely japan gy6zelemmel ér véget 1895-ben.
Koreaban erds Japan-ellenesség 1ép fel, amin
cseppet sem enyhit, hogy babkormany veszi
at a hatalmat, s a kinai—japan vetélkedést,
orosz—japan valtja fel.**

Mindekozben kikidltjak a Koreai Csdszdr-
sdgot (THEHA| = K7, 1897—1910), ami

I. ABRA Kodzsong csdszdr azt jelenti, hogy de iure egyenranguvd vélt

portréja (1898 koriil) a kinai és japan allamalakulattal. A tények

Mjongszong kiralyné (/335 BARLE/E, 1851—1895) a Min csalddbdl szdrmazott.
Csoma (2008) és Csoma Mozes ([20137], Korea. Egy nemzet, két orszdg - a kozos gyoke-
rekt6l. Budapest, Napvildg.) ugyanakkor a Ming (kinai eredet(l) megnevezést hasznalja.
Annak ellenére, hogy a Meidzsi-restauracio fejleményeit kovetéen Koreaban megsziiletett
a reformpartiak csoportja (71 8}3} BA{LUR, késdbb=HF M 7HK), akik szerint a japan
modernizaciot Korea szamara is modellként kellene tekinteni, a kinai mintat pedig végleg
el kell hagyni (FREE [2002], [#EEN R T2 ORNL & RE—HF - BLR(LE - ik
(FRTAZ N OHTEEL T A3Ci#RE  (25) EFRAASULTE 5 —. 355 4
— [2012], 55.; CsomA Mézes [2013], ,,A modernizaci6 kérdése a Koreai-félszigeten” In:
Farxkas Ildiko (szerk.), Vildgtorténet. [35] (2-3). 280.).

Errdl és a tobbi hasonszer(l szerz6désrél 1d. L1 (1953), 15.

Csoma (2008), 17—8., (2013), 279.

Ugyanebben az évben megkéttetik az incshoni szerzédés (3217382 oF §FE(El1i
PEf64Y) is, amely Amerika (!) és Korea ,baratsagat” hivatott foganasitani (Csoma [2008],
19,; a forrasban incshoni szerz6dés megnevezés szerepel a csemulphoi szerz6dés helyett,
amely lehet, a két helynév ,egyezése” végett tortént.

Csoma (2008, 2013%) (valdszintileg a hagyomany elve szerint) Csemiilponak irja at
Csemulphdét; a dolgozatban viszont az 1981-es szabalyokhoz ragaszkodunk, tehat az utobbi
elnevezéshez.

CsoMaA (2008), 19—21.; FArRkAS (2013%), 171.
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III. ABRA ,Teraucsi Maszatake
tabornok elhozza az elmaradott Korea
szdmdra Amateraszu dlddsdat” (Az
»Abacus and the sword” [DUUS] bori-
téja.)

viszont mast mutattak: az idegen
hatalmak egymas utdn szerzik meg
a banyaszati és vasuti koncesszi-
okat, igy valsagba keriil a gazdasag.
A politikai életet a Japan-barat, az
USA-, és az Orosz-barat® klikk
vetélkedése hatdrozza meg.*s

Az oroszok leverésével (HEE
BR, 1904-5) elgordiilt az utolsd
akadaly: Korea immaron Japan
protektoratus ({REEE). ¥ It6
Hirobumi japan tanacsadoékat tesz
az allami hivatalokba, és teljha-
talmu csendbrséget szervez meg.
A férezidensi hivatal (#EE5FT)
nemcsak a kiil-, hanem a beliigyeket
is iranyitja.”® Legitimacidjat segiti
a circa 6000 f6s (japan és kollabo-
rans) csenddri alakulat. 1907-ben
lemondatja Kodzsong csaszart, s a
tréndrokost, Szundzsongot (=55
A| SR teszi meg csdszdrnak,
akinek mar semmi Dbeleszo-
lasa nincs a politikaba, ugyanis a
minisztériumban japan miniszter-
helyettesek foglalnak helyet. 1909-

ben azonban Ité férezidens a harbini fépalyaudvaron merénylet dldozataul
esik. Az esetet {irligyiil véve 1910-ben Japan annektalja Koreat.*

¥ Min kiralyné és csalddjanak a partja (L1 [1953], 43.).

46 Csoma (2008), 21—2.

¥ A protektoratusi szerzédés (japanul: 55 YK HHEHH; koreaiul: SAMR. T2 0F LR

144) szovegét magyarul 1d. ibid. 23—5.

% Duus (2008), 230. Igy tortént, hogy 1907-ben bezdratjdk a magéniskoldkat, mi tobb,
feloszlatjak a koreai hadsereget (!) is (L1 [1953], 151.).

¥ ,Vagy aldvetik magukat a koreaiak hatalmunknak vagy elpusztulnak” — Teraucsi
Maszatake tibornok (SFIN 1E%%, 1853—1919) szavai (Ibid. 15.)
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3.1. A megszillds iddszaka: Torténelem és politika

1910-ben Korea elvesziti allami 6nallosa-
gat.”® Az addigi protekturatus megsziinik,
létrejon a fékormanyzéi hivatal (¥8EFF)
— Japan annektélja Koreat (AEEHH), >
immaron a Japan Csaszarsag részévé valik
a Koreai Csdszdrsdg, s a japdn gyarmati
uralom kezdetét veszi a félszigeten (LA
A1 AASEEGH, 1910—1945).
Agressziv nemzeti elnyomas,* cenzura,
és eljapdanositds jellemzi a gyar-mati
iddszakot.” A megszallas két legdurvabb
idészaka Haszegava Josimicsi idején (&
BIEF3E,1916—1919) és Ugaki Kazusige
(FIE—RK, 1931—1936) kormanyzésé-
gatol kezdddben érte az orszagot. Annal
is inkabb, hiszen az 1930-as évek politi-
kaja nem igazan hatékony: A Kvantung-
hadsereg (¥+-5 " [l HH)>* akarata érvé-
nyesiilt Japan-szerte, amely legitimdcidja

IV. ABRA Az egykori Kjongbok-
kung (73358 SREE) f6
kapujainak egyike, a nevezetes
Hiingnje-mun (-2-9]<- B
). A palotdt majdnem teljesen
megsemmisitették, s a helyére
épitették a gyarmati fokormdny-
zbsdgot, amelyet csak 1995-ben
romboltak le. A palota rekonst-
rukciéja a mai nap is folyik.

a csaszartol szarmazott, igy

»mindenek felett” allt a csézen-naikaku (FBIARIE).5
Folyamatos, tobbnyire ad hoc felkelések jellemzik a gyarmati idészakot,

amelyeket az Un. ,igazsdg harcosai” (2]

F¢11) kezdeményeztek. 1919.

marcius elsején sor keriil a legnagyobb japan ellenes megmozdulasra,*

szuverén jogarol.” (Ibid. 147.)

1d. &7 (2002), 83.

,Ofelsége Korea csdszéra 6rok iddkre lemond 8felsége a japan csdszar javara Korea minden

A szerz8dés japan elnevezése: FEEIJF A I A /LS4, A szerzédés valldsi irdnyelveirél

2 Ajapanok gyarmati politikajanak jellegérdl bévebben Id. L1 [1953], 5., 12., 14., 16.

Az elnyom¢ rendelkezések egyike az ,oktatdsi torvény”, amely szerint az iskoldkban
japanul kellett tanitani, tarsalogni — a mulasztas biintetést vont maga utan (Ibid. 177—9.).
Valészintleg a kinai megnevezés alapjan (kuantung-csiin J/R %) terjedt el a kvantung
elnevezés (koreaiul ¥+5 7, japanul 7 N7 7).

ToTMAN (2006), 496.

1929-ben Kvangdzsuban (M) didkmozgalom tért ki, de ennek volumene nem hason-
lithat6 az 1919-eshez (OsvATH [2006], 238). Mar a megszallas kezdeti idészakaban is, az
1910-es években is komoly ellendlldssal szembesiilt a gyarmati hatésag (MYERS—PEATTIE
[1984], 509.).
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amely a Szam Il Undong (Marcius Elseje
Mozgalom, 4t ¥<-'5 =—J&EH))” néven
vonult be a torténelembe:

A [koreai] Fiiggetlenségi nyilatkozat (%5
HAAM BILESFE) megfogalmazasa,
és Kodzsong csdszdr (215 A (B2
temetése okan majd haromszazezer ember
ment az utcakra. Rovid idén beliil az egész
orszag langba borult — az anyaorszagbol
kellett segitséget kérnie a gyarmati rend-
fenntarté eréknek, hogy leverjék az ellen-
allokat.®® A mérhetetlen elégedetlenség
ellensulyozasaképpen a japanok reform-
programba kezdtek a szabadsagjogok és a
hagyomanyok tiszteletben tartasanak mottdjaval. Tény, hogy az 1919 uténi
események kovetkeztében egyfajta enyhiilés volt tapasztalhaté egészen az
1930-as évek végéig,” a felszin alatt azonban semmi sem valtozott. Emig-
rans, ideiglenes kormanyok jonnek létre, koztiik Li Szin Man (o] 2K
Mk, 1875—1965) klikkje a legjelentésebb.®

Az 1930-as évekre a partizdnharc attolédik Mandzstriaba (YF== {iiH),
ahol addigra mar egymilliés koreai kisebbség €lt. Japanban gyengiil mind a
tarsadalmat, mind a politikai hatalmat dsszetartd er6 — hatdrozott intézke-
désekre volt szitkség a kozos értékek, tehat a japdnsdg megmentése céljabdl.
Attol kezdve brutalisan elnyomtak a fiiggetlenségi torekvéseket,® s az alapvetd
emberi jogokat is sérté rendelkezések sziilettek, mint példaul 1937-ben betil-
tottdk a koreai nyelv tanitdsat a kozintézményekben, s japan nevek felvételére
kotelezték a lakossagot.®

A durva médszerek nemigen segitették el6 a ,,kelet-azsiai testvériség”, faji
Osszetartozds erGsitését — inkabb az eurdpai konkvisztadorokra hasonli-
tottak a foldkobzasokkal, s a kizsakmanyolé rendeletekkel.®

V. ABRA A Mdrcius Elseje
Mozgalom

Mas elnevezés szerint Szam-il mansze-undong (=— i pEiHH)).

8 Ibid. 313.

¥ OsVATH (2006), 299.; Duus (2008), 235.; 269. Az enyhiilésben nagy valdszintiséggel az un.
Taisé-demokrdcia (KIET &7 7 3 —) is kdzrejitszhatott.

% Csoma (2008,) 28.

¢ Mi tobb a belpolitikaban is merényletek sorozatat tapasztalja meg az orszag, még egy azon
politikai csoporton beliil is (v. a japan szarazfoldi, és —tengeri hadsereg vetélkedése).

¢ OSVATH (2006), 272.; 299.

%  TOTMAN (2006), 571—582.
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1933-ban Japan kilép a Népszovetségbdl, 1936-ban megkoti az anti-
kommintern paktumot, s a gyarmati hatdsag nagyaranyd hadiipari prog-
ramba kezd a Nissan (BE) és a Csészen Bank (Eif#ER1T) tdmogatdsi-
val,* amelynek koszonhetGen fejlédésnek indul a koreai banyaszat, koha-
szat, vegyipar és dramtermelés. A japan acéltermelés az 1913—1936-0s
id6szakban a tizennyolcszorosira né, s felemelkedik Japan egyik legna-
gyobb zaibacuja (84Ff), a Micui (=3).%° A dolog visszdsdga, hogy a koreai
gazdasag tovabbra is félfeudalis viszonyok kozt miikodik, s a lakossag élet-
szinvonala kritikusan alacsony.®

A masodik vildghdboru utolsé éveiben®” eldurvulnak a viszonyok: t&bb
szazezer ko-reait hurcolnak el Japanba munkaszolgélatra; demagég propa-
ganda veszi kezdetét, s még a koreai nyelvet is betiltjik a félszigeten. Am
Japan elveszti a haborut, a Koreai-félszigetet megszalljak az egyesiilt erék.

3.2. A gazdasagi konjunktura: Avagy a japdn modell®®
adaptdldsa Délen

Kétségtelen, hogy a gyarmati uralom szorny( kévetkezményekkel jart; a
koreai-hdboru (1950—1953) utani idészak gazdasagi vonatkozdsaira tett
hatdsa azonban korantsem negativ.”” Ugyanakkor tény, hogy a széban forgo
fejlesztések a japan militarizmus céljat szolgaltak.”

A (dél-) koreai gazdasdg statisztikaja el8szor az 1960-as években mutatott
emelkedé tendenciat.”> Pak Csong Hi (U}d3] #MEEE, 1917—1979) kemény

A t6bbi zaibacut kizartdk a megszallt teriiletrél.

% Ibid. 516, 518.

% Csoma (2008), 31.; Duus (2008), 237.

¢ AJapan Csaszarsag legnagyobb kiterjedésérdl Id. ibid. 219.; MYERS— PEATTIE (1984), 500.
A kifejezést nem hasznalja ilyen médon a szakirodalom, legalabbis ami a Korea—Japan
viszonylatot illeti, igy az elnevezés a szakirodalomi anyag és a jelen dolgozat szintézisének
az eredményeképp foghatd fel.

Korea Japan szamara felvevé piac szerepet toltott be a gyarmati idészakban, ennek okan a
japan export tonkretette a ,,koreai zsenge ipart” (L1 [1953], 127., 171.).

A gyarmati uralom alatti Korea és Tajvan gazdasagi mutatoit Id. MYERs— PEATTIE (1984),
387—398.,413—9.,465—472., 487.

Azt is érdemes megemliteni, hogy a félsziget északi részén taldlhatéak a szoban forgé ipari
létesitmények (Csoma [2013°], 282.).

Ezzel ellentétesen Eszakon nem rajzolédik ki hasonlé jellegli gazdasdgi folyamat — a
hasznélt modell (v6. japadn-modell) bizonyos hasonlésagénak ellenére. Eszak gazdasdgarol
1d. Csoma (2008; 2013%).
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VI. ABRA A dél koreai
modernizdcié vezér-
alakja, Pak Csong Hi (Li
Giinmi konyvének bori-
téja.)

tekintélyuralmi rendszert épitett ki az 1960-as
években japan mintdra, ami abban allt, hogy a
japan gyarmati hatésag Mandzstridban alkal-
mazott mddszereit vette at,”® és alkalmazta az
orszagban. Felszamolta a politikai ellenzéket,
rendkiviili allapotot hirdetett, és sziikségrendele-
tekkel kormanyzott, igy biztositva a belsé stabi-
litast.

Tovébba tdmogatta a csaladi tulajdont nagy-
vallalatokat,” mondhatndk a ,koreai zaibacut”,
a csebolt (A2 Jf#); s kozpontilag jellte ki a
stratégiai agazatok fejlesztését (kohaszat, gépipar,
hajéépités),” amelyek befektetdit tamogatasban
részesitette — ugyancsak japan mintara. Ekkor
valt hiressé a SsangYong (*%-& ), a Daewoo
(-5 KT, és a Samsung (A =) csebol is.

Fontos megjegyezni, hogy nem Kkis szerepe
volt a fejlddésben a japan jovatételnek (1965—) és

kolcsonoknek.” A gazdasagi segitségnyujtast az 1965-0s, a kapcsolatok Gjra-
felvételérol szo16 szerzddés foganatositotta.”

Dél-Korea az 1980-as évekre ,kistigrissé” lett, annak ellenére, hogy a
gyarmati idészakban északra keriilt szinte minden fontosabb ipari létesit-
mény. ,Hogyan lehetséges mindez?” — kérdezhetnénk. A sikerhez vezetd
utra a japan kormdnyzdsi minta terelte Koreat: Japan, és a csupan tizennégy
éves 4llamalakulat, Mandzsukué (RF==7 TmiHEd, 1931—1945)7 példaja. A
baballamban alkalmazott mddszerek atvétele tette lehet6vé a késGbbi gyors
modernizaciét Dél-Koreaban. A rendszer alapjai, a Koreaban kezdett6l fogva

7 CsoMA (2013%), 284. Ugyanakkor a tajvani gyarmaton alkalmazottakat is (MYERS—

PEATTIE [1984], 280.).

7 Ld. még ,dridsi vdllalati konglomerdtum” (OsvATH [2007], 121.).
7 Ajapan szakirodalomban fellelhet6 terminus, ,administrative guidance”, Koreara is érvé-
nyesnek latszik (vo. adminisztrativ demokrdcia).

¢ CsoMma (2008), 43; 46—7.

7 Aszerzédés koreai: U] @15} L& 7ke] 7] A ek 2ok CREEREIY HARE

] AR 2 559); és japan elnevezése: HA[E & Kuk R [E & OO FEABIFRIC

S R<E S SH

78 Az elnevezés szintén kinai eredet(i kifejezésb6l (mancsou-kué ) szarmazik.
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létez6 konfucianus tekintélyelviiség (vo. ,,kis Kina elv”),”® a japan precizitas,
és az dltaldnos militarizmus.®

A koreai gyors litem{ gazdasagi felfutdst talan csak a Meidzsi-korabeli és
a hdbort utdni Japanhoz lehet mérni.®!

4.1. A megszdllds tdrsadalmi és szociokulturdlis hatdsa

»A kultira fogalom ilyen vonatkozdsban természetesen nemcsak
a «magaskultirdt», hanem mindazt jelenti, «amit egy személynek
tudnia kell, hogy funkciondlni tudjon egy adott tdrsadalomban»”%
Sokként érte az orszagot, amikor elt6rolték a koreai nyelvet mint hivatalos
nyelvet, helyébe a japant tették; mi tobb japan nevek felvételére kotelezték a
koreaiakat, amely egyértelmi torést jelentett a koreai nép szamara.®
A névjapéanositas (B EK2K4) azt jelentette a ndk szamdra, hogy az 1930-as
évekbeli japan néi névadasi szokas szerint a koreaiak is megkaptak a dzsa
mint ,gyermek” (japanul: ko ) utétagot neviikben.®* Ezeket a neveket a
kés6bbi Eszak-Koreaban meg kellett véltoztatni, Délen pedig az 1980-as évek
folyaman egyszertien kiment a divatbdl.
Néhany példa a japan mintdju névadasra:®
(1) Mi-dzsa (M)A} 351-) mint ’szép () gyermek’;
(2) Szun-dzsa (=4} JIE7-) mint erényes (JIH) gyermek’.
Vigyazni kellett azonban, nehogy kétes konnotdcidju nevet valasszanak,
mint példaul a kovetkez6:
(3) Han Mi-il (3H7¢ ##32H), amely név Korea (i) — USA (35) —
Japdn- (H) bardtsdgot sugalmaz(hatna).

Korea mindig is hangstlyozta, hogy ez az orszag a kinai kultura 6rokose, sét egyes koreai
kutatok szerint ,,minden koreai gondolat gerince a konfucianizmus”; mondhatni ,,politikai
vallds”. A ,koreai konfucianizmus” harom fé célja: (i) tekintélyi kozpont; (ii) egységes
orszag; (iii) és magas fokon integralt rend létrehozasa volt (GERGELY [2013], 313).

8 CsoMma (2008), 45; 51.

Mi tobb, ugyanazon probléma Iépett fel mindkét korban és orszagban: a pre-modern
hagyomanyt (Csoszon—Edo) egyardnt negativnak, a fejlédés akadéalyaként itélték meg
(GERGELY [2013], 312.). Csak az 1980-as évektdl kezdett csak atértékelédni benntik ez a
nézet — méghozz4 kiilf6ldi (!) kutatok hatasara.

8 Wardhaugh 1995: 192; idézi OsvATH (2006), 15. (A félk6véren szedett rész sajat kiemelés.)
8 Csoma (2008), 28.

A japan nék 85%-anak szerepelt az uténevében ez a szdcska (szuffixum). (Kim 1991:
97—8., idézi OsvATH [2006], 65.).

Ibid. 60, 65. A példakban nem 6riztiitk meg a forrasban szerepl6 atirast.
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Megj.: Ha roviditik az orszagok nevét, altalaban egy irasjeggyel teszik
azt Koredban (is). Tehat a mi (35) handzsa ’szép’, illetve "USA’ érte-
lemben egyarant szerepelhet — a kontextus fiiggvényében dél el a
jelentés.

Természetesen pozitiv, azaz a nacionalizmusnak megfelelé célokra is
felhasznalhat6 a névvalasztas, ugy mint a nagy északi vezérek nevében is:

(4) Kim Ir Szen (Kim Ilszong 71973 4HEK), vagy a fidé:

Megj.: A szong (FX) irasjegy jelentései: 1. beteljesit 2. reguléz 3. feliil-
emelkedik.

(5) Kim Dzsong Il (Kim Dzsong’il 173 4x1EH).

Megj.: A dzsong (IE) irdsjegy jelentései: 1. erdsit 2. kormanyoz 3.
megfékez.

Mindkét név megkozelitéleg a kovetkezd értelmet hordozza: ,,Japant (H)
gy6z6 Kim”.

A névjapanositds ugyanakkor nemcsak a keresztnevekre, hanem a
csaladnevekre is kiterjedt; ime néhany példa a leggyakoribb csaladnevek
japanositasi opcidira:

(6) 4 (Kim) helyett: <Bxif, B0, <2, ©A, G, BE, L, S
(7) % (Li) helyett: BA, BA, BiA, #L, B, Bul, Fig, B3, F
ni;

(8) #h (Pak) helyett: F1F, XA, #+, #MR, FhE, FNE, #2311, Fril;
(9) £ (Csho) helyett: @i, IIAE, £ELL, LA, LT, KL

Eszakon és Délen is megfigyelhetd egyfajta nyelvtisztitasi program;
Eszakhoz® képest Délen ez joval ,higgadtabb” mddon tortént meg. Pak
Csong Hi, uralma idején 1970-ben torolte az elemi oktatasbdl a kinai irasje-
gyeket, arra hivatkozvan, nehogy a ,kinai olvasztotégelybe vesszék” Korea
(is).

Osvéth (1995: 41) két évtizedek 6ta vezetd tijség, a Csoszon Ilbo (F=/d LB
FfEH ) és a Donga Ilbo (‘&-OFY X Al H#f) handzsa-hasznélatét (kinai
irasjegyhasznalat) vizsgalta meg, s a végeredmény tiikrében azt latjuk, hogy
a napilapok szovegeiben talalhaté handzsdk szama 1988-ra 3,8%-ra csokkent
az 1948-as 31,6 %-rdl, tehat eredményes volt a kormanyprogram.®

Kim Ir Szen 1964-es és 1966-os beszéde inditotta utjara a ,Nyelvtisztito Mozgalmat”
(ET}E7]2-5), mely a japan, de még a kinai lexikét is kdros elemnek tételezte meg. A
Meidzsi-kori Japanban is taldlunk ehhez foghat6 kezdeményezéseket.

8 Ibid. 73—A4.
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Az északiak szemében azonban dgy tlinik, még ez a (dél-) koreai nyelv*®
sem bizonyult elég ,tisztanak” — elég csak Kim Ir Szen véleményét felhozni,
miszerint ,,a sz6iili nyelv angol és japan elemekkel telettizdelt keveréknyelv,
amelyben csak a végz6dések koreaiak (Hong 1991: 138)”, mi tobb a ,,konnyt
néeskék nyafogasahoz” hasonlitja azt.

Teszi mindezt annak ellenére, hogy az északi nyelvjarasban sokkal t6bb a
japan kozvetitést angol kolcsonszo, érthetd nemzetkozi politikai okokbdl:
északnak nem igazan volt kapcsolata az USA-val a koreai hdborut kovetSen,
s igy az addigi kolcsonszavak alakjai gyokereztek meg a nyelvben, amelyek a
kinaibdl, olykor a japanbdl keriilt a koreaiba.*

4.2. Vallds és eszmék (a koreai nacionalizmus gyokerei)

1392-ben a Li-dinasztia hatalomra keriilésével egy id6ben a buddhista orien-
taciot a konfucianizmus valtotta fel.* Az Gj allamideol6gia eldsegitette mind
az elzdrkézast, mind a modernizacié sordn felmeriilé problémak megol-
dasat. Ellenben ,,a koreai uralkodé kiorok sino-centrizmusa, a kiilfoldtél valo
elzdrkozds megakaddlyozta a modern koreai nacionalizmus létrejottét” (vo.,
példaul hanmun vs. hangul-hasznalat).”

A modern koreai nacionalizmus kialakulasat tehat nem igazan segitette
elé a konfucianizmus,”? 4m a helyébe 1ép6 nyugatimdadat (X8} P5£%) sem
— a nemzeti érzések megteremtdjének a tonghak mozgalmat (‘58 HEL)»
illetve késébbi vallast lehet nevezni, amely a XIX. szazad masodik felében
(1860) alakult lecstszott nemesekbdl, és a megvetett politikai, tarsadalmi
rétegek képvisel6ibdl. A neo-konfucianista reformmozgalom célja a konfu-
cianus tanok ujboli tiszteletének kivivasa volt.**

8 A nyelv megnevezés nem teljes mértékben korrekt, hiszen inkabb nyelvjaras-jellegti

kiilonbségek figyelhetdek meg (egyeldre!) a két orszag nyelvhasznalati sajatossagaiban (vo.
fonetika, lexika).
8 Ibid. 27, 77—8l.
Formalizalt etika (MARTONFI Ferenc [1972], ,A tiszteletiség kifejezési formairdl a kelet- és
délkelet-azsiai nyelvekben (A koreai verbum finitum szociolingvisztikai vonatkozasai)”
Altaldnos Nyelvészeti Tanulmdnyok (VIIL.) 160.)
OsVATH (2006), 17, 27, 102. A koreai nacionalizmus a japanéhoz hasonlé méd jott létre (vo.
nyugati- vs. japan nacionalizmus, FARKAS [2013%], 7.).
Bar a Kinatol valé kiilonbozdséget hangsulyozta, azaz a konfucianus tanokhoz valo tisz-
tabb ragaszkodast, igy taplalta a nemzeti 6nérzetet.
A mozgalom erds parhuzamokat mutat célkittizéseiben, mint a japan kokugaku ([E%)
iskolaja (Ibid. 11—13.).
“ HEE (2002), 39.
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A mozgalom és hit szellemi atyja Csho
Dzseu (A KR, 1824—1864).
1905-ben a tonghak harmadik patriar-
kéja megvaltoztatta a vallas megnevezését
a ,Mennyek tana” (%=1l KIEZ) elne-
vezésre. Az elkotelezett hivok az egészen
az 1870-es évektdl kezdve az 1920-as
évekig bezdrdlag szamos megmozdu-
lasban aktivan részt vettek, hogy elérjék
céljukat, ezzel nem kevés gondot okozva a
megszall6 erék szamara.”

A gyarmati hatdsag célja az asszimi-
lici6 volt (RBAFEEERIEYtIL),
ezért szigoru kulturpolitikat applikaltak.
A Japan Allami Sinté Szervezetének
feliigyel6bizottsiga (ZEMERETEE
%) mar az annexié kezdeti idészakaban
végre kivanta hajtani a szoili ( a gyar-

i ) mati id6szak alatt:IR¥) dzsindzsa-épitési
Pl CDRA GO Daseh a - ektet (SREIRUE =L Ak R
T), a ,[Japan Csaszarsag iranti] lojalitas
és patriotizmus” (BEEE) jeligéjének

tonghak atyja

fényében.*

Erdekességképp érdemes megjegyezni, hogy bér a fonghak alapozta meg
a nacionalizmus létrejottét, ennek késébbi tdmogatdja és hirdetéje nem
mds, mint a keresztény egyhaz lett. Nagy szerepe volt a kereszténységnek
a sinocentrizmus és a Japan elleni kiizdelmekben.”” A fejlemény egyébként
nem meglepd, ha vetiink egy pillantast a vallasok kévetdinek szamara (ld.
I. Tabla), ugyanis a megszallas idészaka alatt (1910—1945) majd megha-

romszorozodott a keresztény hivok szama, mig a tonghak kovetdinek szama
drasztikusan lecsokkent.”®

% Ibid. 39, 61.

% Ibid. 89, 92.

7 OSVATH (2007), 121. S mondhatni vice versa, hiszen mind a kinaiaktdl valé kiilonbo-
z6ség, sé6t mondhatni ,.kinaibbsag (a konfucidnus tanok tekintetében); mind a Japan-elle-
nesség a nemzeti onérzetet regbitette.

% ISR (2002), 3, 147., 151. Tovabba fontos megjegyezni, hogy a XXI. szédzad forduléjahoz
érve azonban vezetd pozicioba keriilt a buddhizmus is, a kereszténység mellett. A jelenség
oka részben a gyarmati idészakra vezethetd vissza.



A Japdn gyarmati uralom hatdsa Koredra 149
I. Tabla
Korea valldsossdga a XIX. szdzad végétdl a XX. szdzad végéig (BB E i [2002], 3)
4L h # BT (KE®) FUA MK
- 1894 9,054
1900 30,282(100 A LA L) 42,500
1910 112,767(300 T LA L) 198,635
1920 123,556 130,000 (3-400 HLEL L) 305,105
1930 117,108 104,550(2-300 5 5L ) 308,080
1945 250,000 50,000 ' 589,721
1950 73,000 657,866
1960 1,140,134 ) 1,164,880
1970 8,005,381 636,067 3,943,838
1580 13,277,713 1,152,636 8,501,920
1590 22,896,000 20,1 14,000
1995 22,710,417 1,120,623 18,350,060

5. Osszefoglalds

Elmondhatd, hogy a ,két Korea” Japan-
ellenes indulatai nem hagytak alabb; a
tankonyvvitaktél kezdve a médiaban
megjelentekig djra és Ujra felszinre tornek
az indulatok: tovabbra is blindsnek, (6s)
ellenségnek tartjak Japant, amely tény a
koreaiak szamdra a nemzeti Osszetarto-
zast, az ,ideoldgiai korldtokon feliilemel-
kedé azonossdgtudatot” erésiti. Ilyen
egyezés még a valamely mértékt USA-
ellenességben érhet6 nyomon.*
Mindennek ellenére barhogyan is
nézziik, kétségkiviill nagy szerepe volt
Japannak a koreai modernitas eléremoz-
ditdsaban,'® elég csak arra gondolni, hogy
Pak Csong Hi, a déli ,,technokrata vezetd”

% CSOMA (2008), 103., 109., 120—126.

100

VIII. ABRA Pak Csong Hi,
avagy Takagi Maszao

(FE AR IEHE)

Itt kell megjegyezni, hogy a kinai nemzetalapitéknak is van némi Japan vonatkozasuk,

gondoljunk csak Szun Jat-szen (F23%11ll, 1866—1925) és Csang Kaj-sek vezetdkre.
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is japan akadémidn végzett, japidn mintdkat alkalmazott — akdrcsak Eszak,
bizonyos viszonylatban.'”!

T6bb hasonldsag is fellelhetd Japan és Korea torténelmében, teszem azt,
a masodik vilaghabort utani gazdasagi felfutas, mind Japan, mind Korea
részér6l. Tovabbi parhuzamra bukkanunk, ha a XIX. szazadi Japan—Korea
kapcsolatara gondolunk, amikor is Japan ttnt fel gy, mint az ij kultiira
kozvetitdje, tehat megfordult az egykori Korea—Japan iranyultsaga kultu-
ralis csere folyamata.

Bibliogrdfia

BENEDICT, Ruth, MoRr1, Szadahiko (2009), Krizantém és Kard. A japdn kultira vjra-
felfedezése. Forditotta: KoRoNCzAI Barbara, Budapest, Nyitott Konyvmiihely.

Csoma Mozes (2008), Korea: Egy nemzet, két orszdg. Budapest, Napvilag.

Csoma Mozes (2013%), Korea: Egy nemzet, két orszdg — a kiozos gyokerektdl. Buda-
pest, Napvilag.

CsomA Modzes (2013), ,,A modernizacié kérdése a Koreai-félszigeten” In: Farkas
I1diko¢ (szerk.), Vildgtorténet. [35] (2-3). 279-287.

Duus, Peter (ed.) (2008), The Cambridge History of Japan Volume 6: The Twentieth
Century. Cambridge University Press.

Farkas Ildiké (2009), ,Allandésdg és valtozas: A japan torténelem vézlata” In:
Farkas Ildiko (szerk.), Ismerjiik meg Japdnt! Bevezetés a japanisztika alap-
jaiba. 11-39.

Farkas Ildiké (2013%), ,The Japanese Nation Building in European Comparison”
Acta Asiatica Varsoviensia. (26) 7-28.

Farkas Ildiké (2013%), ,A japan modernizécid el6zményeirdl” In: Farkas Ildiko
(szerk.), Vildgtorténet. [35] (2-3) 165-193.

GERGELY Attila (2013), ,Identitas-stratégiak és dllamkozi kapcsolatok Kelet-Azsi-
aban - a Kina-Japan-Korea komplexumrol” In: Farkas Ildiké (szerk.), Vildg-
torténet. [35] (2-3) 289-331.

L1, Csen Von (1953), Korea rovid ujkori torténete. Forditotta: BOGNAR Edit, Buda-
pest, Szikra Konyvkiado.

MARrTONFI Ferenc (1972), ,A tiszteletiség kifejezési formdirdl a kelet- és délkelet-
azsiai nyelvekben (A koreai verbum finitum szociolingvisztikai vonatko-
z4sai)” Altaldnos Nyelvészeti Tanulmdnyok (VIIL.) 159-180.

MARrTONFI Ferenc (1981), ,Koreai nyelv” In: Ligeti Lajos (szerk.), Keleti nevek magyar
helyesirdsa. Budapest, Akadémiai Kiado. 483-498.

MyERS, Ramon H., PEATTIE, Mark R. (1984), The Japanese Colonial Empire, 1895-
1945. Princeton University Press.

0 Tbid. 47., 52., 54.



A Japdn gyarmati uralom hatdsa Koredra 151

OsvATH Gébor (2006), Koreai nyelv és irodalom. Vilogatott tanulmdnyok.
Plurilingua.

OsvATH Gébor (2007), ,Korea (Dél- és Eszak-Korea)” In: Hidasi Judit (szerk.),
Kultirdk, kontextusok, kommunikdcid. Budapest, Perfekt. 120-132.

PrATT, Keith (2006), Everlasting Flower. A history of Korea. Reaktion Books.

ToTMmaN, Conrad (2006), Japdn torténete. Forditotta: ANTONI Csaba, Osiris.

F—, R=—B. (2012): TEAE¥F BIZH(THREXILI AIRE #RE, 41-66.

S 2002), REMREEIBROMIERE - BE - ALK -1FHHK (TOT
R b) OSHEAELT) BXHEE 5ERBAXIEME LY 52—
BIIX= (2012), BAADT D7 B#——BERMN o HRHE T AITEESE, [
PEAEBARA - TR - RIF-REOERR] BAELERIRNTFE

F&. 373-401.

A képek jegyzéke: (Utolsé hozzdférés: 2014.11.25.)

Marumaru-sinbun

http://www.dokdo-takeshima.jp/japanese-involvement-in-korea-1870-1905.html

Kodzsong csaszdr (egyenruhaban)

http://www.asianresearch.org/articles/1623.html

Az Abacus and the sword boritéja

http://www.dokdo-takeshima.com/japanese-involvement-in-korea-1870-1905.html

Kjongbok-kung

http://www.ilbe.com/index.php?mid=jjal&search_target=title&search_keyword
=%EC%B2%9ICHEC%A1%BO%EA%B5%AD&page=5&m=1&document_
sr1=3025932024

A marcius elseje mozgalom

http://www.gynet.co.kr/news/articleView.html?idxno=11111

Pak Csong Hi, az elnok

http://www.stevejung.co.kr/?p=1708

Csho Dzseu

http://blog.daum.net/0118983530/8438514%nil_alliance=0000e&srchid=ITMn
9CTF000

Pak Csong Hi, japdn tiszti egyenruhaban

http://www.ilbe.com/index.php?document_srl=121323193&mid=ilbe&cpage=8&
page=7






A fiiggdony nem megy le...

Nddas Péter dramatrilogidja a szinpadon

Kintli Borbdla

I. Kozelités a hidnyesztétika fell

A fiiggony nem megy le, mert mar az sincsen. Egyszerre azonban azt is belat-
hatjuk, amennyiben mégis volna, akkor sem hordozna értelmet: nincs minek
véget vetni. A Temetés' paradox médon azzal a felismeréssel kezdddik, hogy
a Szinészt és Szinésznét mintazd babuk egy-egy koporséban hevernek. A
koporsokba fektetett babuk 6nmagukban olyan gesztusként jelennek meg,
amely a szinte mar végletekig vitt redukcios folyamaton 1ép tal. Ezaltal a
babuk mint halottak fokozzak a hidnyok keltette fesziiltséget. A Szinész
és Szinésznd ,jatékanak” héttere igy a tudat, hogy mar az elsé pillanattél
kezdve 6k is benne vannak a koporsékban.

SZINESZNO Te is benne vagy?

csond

SZINESZ Benne vagy te is?

csond

lassan visszaengedik a koporsok fedelét, nézik egymdst, nem

mozdulnak?

Innen veszi kezdetét az eseménysor, mely mintegy haldoklasi folyamat-
ként az elhatalmasodo ellehetetleniilésre mutat ra, amely végiil a szinészek
sajat halalahoz vezet.

Ertelmezhetjiik-e halélként azonban azt az elmulést, amely az elsé pilla-
natt6l kezdve a nincs, a nem lét dllapotaval szembestl? A Temetés kudarca,
hogy nincsenek szerepek, nincsen eljatszhat6 torténet, mikozben a parbe-

' NApas Péter (2001), ,Temetés” In: U6., Drdmdk. Pécs, Jelenkor, 175-272.
2 NApAs (2001), 181-182.
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széd mint lehetdség sem adott mar. Mégis, ezek ellenére ,szinhazat kell
csindlni”. Nadas dramatrilogiaja — a Takaritds® és Taldlkozds* nyitotta sor
- a Temetéssel zarodik. A trilégia megvaldsitotta lebontasi sorozat a hidny
olyan interpretdcidjat rajzolja ki, amely épp arra mutat ra, hogy a hiany valik
az egyediili mozgatéer6vé. Ebben az értelemben a hiany ,egyéltalan nem dr,
annal sokkal tobb és sokkal fijdalmasabb. Az {ir a nincs, a hidny az van.”

A hetvenes években induldé dramairé-nemzedékrdl adott portréjaban
Vink¢ hianydramaturgia® kifejezésével pontosan raérez arra az tra, amelyet
Nédas dramai is jeleznek.” Nadas esetében a hianydramaturgia az eurdpai
szinhdzi tradicié modszeres lebontasat végzi el.?

Mindnydjan benne vagyunk.

A botranyban. Hogy nincs szinhdz - semmi sincs. Hogy nincs
el6adas, hogy nincsenek szerepek, hogy nincs szerzé. Mert nincs mit,
vagy lehetetlen eljatszani. [...] Nincs torténés, nincs szinhaz.’

Balassa elemzése pontos 6sszegzését adja a nadasi redukalt képnek. Ugy
tlinik semmi sem maradt: Nadas szinhdza maga a teljes megfosztottsag.
Fontos azonban rdmutatni, hogy a lebontas — mas oldalrél tekintve - csak
latszolagos. A tradiciobdl valo kihatrélas kozben az eurdpai szinhazi hagyo-
many legfontosabb elemei élednek djra: a jelenlét, az egyiittlét. Ebben az

*  NApas Péter (2001), , Takaritds” In: Drdmdk i.m., 25-90.

4 NApas Péter (2001), ,,Taladlkozds” In: Drdmdk i.m., 93-173.

5 TOROK Akos (2002), Nddas Péter irdsainak lételmélete mint a szinhdzlét. Nddas Péter
drdmdi és a szinhdz vége mint a szinhdz kezdete. Nddas Péter ,,sajdt” szinhdza, ELTE BTK,
Esztétika Tanszék (szakdolgozat), 28.

¢ VINKO Jozsef (szerk., 1982), Hidnydramaturgia. Budapest, Népmiivelési Propaganda

Iroda.

RADNOTI Zsuzsa (1991), Mellékszereplék kora. Magyar dramdk a nyolcvanas években.

Budapest, Széphalom, 95.

8 TORrOK (2002), 30.

°  BaLAssa Péter (2007), Mindnydjan benne vagyunk. Nddas Péter miivei. Budapest, Balassi,
197.
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értelemben a trilogia egyuttal mint kezdet, egy mdsik szinhdz'® kezdete is
megjelenik."

II. A dramatrildgia szinhdza

A sajatos dramaturgia és szinhdzesztétika a muvek szinpadi megkozeli-
tését, értelmezését neheziti. Hogyan lehetne szinre vinni, megjeleniteni
a hidnyokat? Bar Nadas mitivei nagyszamu szerz4i utasitast tartalmaznak,
ez nem jelent egyértelmu segitséget. A megjegyzések enigmatikusak, szub-
jektiv megkozelitést igényelnek. ,,[N]Jagyon sokdig tokéletes csend és mozdu-
latlansag uralkodik a szinpadon; ennek a csendnek az id6tartamat termé-
szetesen a kozonség tlir6képességéhez kell igazitanunk, de ugy, hogy az
a tlrési hatdron mindenképpen joéval tul legyen”!? A szerz6i utasitdsok
egyuttal a dramdk elhelyezését is problematizaljak, irodalom és szinhaz
hataran egyenstlyozva jelennek meg. A beleirédé csendek és mozdulatok,
amelyeket a szinészek hajtanak végre mar olvasas kozben képzeletiink szin-
padara helyezik a miiveket. A valés szinrevitel minden esetben dontést foglal
magaba: a csondeknek meghatarozott hosszusaguk lesz (akkor is, ha ezek
az egyes el6adasokban a mindenkori kdzonséghez igazodva eltérnek). Igy a
rendezés mint értelmezés akaratlanul is lehatdrolast von maga utan, annak a
rendkiviil sok értelmet magaban foglalé labirintusdramaturgidnak' a korla-

Barassa Péter (1989), A madsik szinhdz. Budapest, Szépirodalmi. Balassa esszékotete
mintegy vélasz a kérdésre: ,On milyen szinhdzat szeretne itt és most, ha barmilyen szinhéz
lehetséges lenne?” Balassa valaszabol egy ,masik szinhaz” rajzolédik ki. ,,Olyan szinhazat
szeretnék, és ezt ennél konkrétabban nem tudom kifejezni, amelyben a miivészet, és nem a
miivész szabadsagat egyediil a mivészet (sajat) igazsaga korlatozza, ami nem mas, mint az
»élet« igazsdga. Mésik szinhazat szeretnék.” (Inkdbb a babu? Vilasz a MASVILAG kérdé-
sére, 20.) Balassa szinhazi idealjat azonban az illuzioktdl val6 tartézkodas jellemzi. ,,A
kérdést rokonszenvesen abszurdnak érzem, mert »barmilyen szinhaz sohasem lehetséges,
sem itt és most, sem masutt, csakis valamilyen szinhdz«.” (12.) Vélasza igy inkabb csak
irdnyjelzés, motivumok, példak kiemelése. ,M(ikodé 6szténok (ne vajakosan értsiik, ha
kérhetem), mikodé zsigerek, érzékek. Jol ismert és kezelt test nélkil nincsenek szinhazi
gondolatok (jétékony példaként hadd emlitsem, az izlésirany jelzése céljabol Acs Jénos
Marat/Sade-jaban a fentiek funkcionalasat, vagy Szikora Takaritds-rendezését és Figaro-
jat).” (16.) Fontos megemliteni, hogy ebben a kotetben jelennek meg el8szor Balassa Nadas
dramairol, illetve a NézGtér kotetrdl irott esszéi, melyek késébb Nadas-monografiajaban
is helyet kapnak.

" TORrOK (2002), 30.

2 NApas (2001), 180.

RADNOTI Zsuzsa (2003), Ldzadé dramaturgidk. Dramairéportrék, Budapest, Palatinus,
216.
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tozasahoz vezet, amely Radnoti Zsuzsa elemzésében expliciten kirajzolo-
dik.*

Bar a dramatrilégia darabjai szamos el6adast megéltek, a rendezések
mégis sorra azzal szembesitenek, hogy Nadas szinte lirként megjelend,
egyuttal rendkiviil komplex vilaga nem tud teljes valéjaban megjelenni.
Ezéltal illusztralja a dramatrilégia és szinhdz kapcsolatat az a gondolat,
amelyet Nadas fogalmaz meg egyik kritikajaban. ,,S, hogy e szépen és kovet-
kezetesen végigvezetett szinpadi gondolat mégis hidegen hagy? Ez bizonyéra
annak tulajdonithat6, hogy sokkal tobb és jelent8sebb az, »amirél lemonds,
mint az, »amit elmond«.”"

Kérdésként jelenik meg szamunkra, milyen lehetne az a Nadas-el6adas,
amely a dramakat az azokat jellemz$ Osszetettségben, drnyaltan tudnd
abrazolni. A nadasi szinhazeszmény megteremt egy fiktiv szinpadi vilagot,
ezaltal egyfajta valaszként interpretalhato.

II/a. A mintha realitdsa

A nadasi szinhazesztétikabdl kirajzol6do szinhazi forma — amely a szinészi
jelenlétre, annak erételjes testiségére épit a redukalt szinpadi kornyezetben
- egyediildllonak mutatkozik a magyar szinhaztorténetben, mégsem tekint-
hetd el6zmények nélkiilinek. Nadas gondolatvilaga szervesen kapcsolodik
Grotowski szegény szinhdzahoz.'s
Ugy vagyok vele, hogy nem arrél nehéz irnom, ami nem tetszett,
hanem arrdl, ami igazdn és mélyen felkavart. Ha megrazé szinhazi
élményeirdl ir az ember, akkor az olyan, mintha kozszemlére tenné
magat. Mint ahogyan a szinhaz is kozszemlére tette 6t, igaz, sotétben.

4 RADNOTI (2003), 179-224.

* NApas Péter (1999), ,,Don Carlos armanyai” In: US., Kritikdk. Pécs, Jelenkor, 23-28., 28.
Bar jelenleg nem célunk a nadasi dramaturgia beillesztése a magyar szinhaztorténetbe,
mégis fontosnak tartjuk kiemelni a Nadas és Pilinszky szinhdzesztétikdja kozti kapcso-
latot. Pilinszky szdmdra szintén meghatdrozé élmény Grotowski szinhdza, azonban a
»koz0s forras” mellett ra kell mutatnunk Pilinszky szinmiveinek és Nadas dramainak
rokonsagara is. A zenei épitkezésen tul Nadas Temetés c. darabja mintha idézetszertien
jelenitené meg Pilinszky Elképek c. szinmiivének részleteit. ,FIATAL FIU hosszii dlom-
szerii sziinet utdn Megérintettelek./FIATAL LANY Megérintettél./FIATAL FIU Kezdéd-
hetik az eléadas./ FIATAL LANY anélkiil, hogy mozdulna. Megérintelek./FIATAL
FIU Megérintesz./FIATAL LANY Az el6adés a vége felé jar. [...] FIATAL LANY Hall-
gatni és beszélni fogunk./FIATAL FIU Taldlkozunk. Beszéliink. Hallgatézunk./FIATAL
LANY Megérintelek./FIATAL FIU Nem érzem!” PILINSZKY Janos (2004), ,,El6képek” In:
U6.,Széppréza. Budapest, Osiris, 85-94., 87-88.
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Talan ezért nem tudtam irni soha Grotowski wroctavi el6adésairdl, s
immar elég 6reg vagyok tudni, hogy soha nem is fogok.

Irok errél-arrél, de a titkaimat Grotowski arulta el nekem.

Es végiil is nem az hatdrozza meg az embert, amirdl beszél, »hanem
az, amirdl végtelen sz6aradatanak alcaja mogott hallgats, amit beszé-
desen is el kell hallgatnia.”

Abban, ahogyan Nadas megfogalmazza Grotowskihoz fiz6 szoros
kapcsolatat implicit médon megjelenik kettdjitkk rokonsdga. A hallgatds
kiemelése a kimondott széhoz valé viszonylatban egyuttal egy mas kifeje-
zési modra utal.

Ilyen ,mas” megnyilvanuldasi modként jelenik meg a grotowksi-i via
negativa gyakorlata, mely arra iranyul, hogy a szinészben zajlé belsé folya-
matok kifejezddhessenek. Ebben az értelemben a szinészi munka negativ
el6jelet kap: elsésorban nem valamely tanulds utjan elsajatitott képességet
jelent — a lebontas valik hangstlyossa, az, ahogyan a szinész szervezetének
belsd ellenallasatél megszabadul.’® Igy feltérul egy az arriére pensée minté-
jara arriére étre-nek nevezett belsé tér, amely egyszerre foglalja magaban a
test és a lélek vilaganak motivumait."

Nédas az Egy probanaplé utolsé lapjai c. irasdban a via negativdhoz hasonlé
gondolatot fogalmaz meg, amikor a belsd és kiils6 kozti hatar eltorlésérol
beszél. A kiforditas kovetkeztében, a belsd, a ,mindig benniink maradé”
tejez6dhet ki.*® Ezen a vonalon haladva jutunk el a nadasi szinhazesztétika
esszenciajahoz: a ritudlis Osszelélegeztetés miivészetéhez,” és valik megha-

NApas (1999), ,Levél egy idegen varosbol” In: Kritikdk i. m. 84-97., 97. kiemelés t6lem —
K.B.

GROTOWSKI, Jerzy (2009), ,A szegény szinhaz felé” In: UG., Szinhdz és ritudlé. Szovegek
1965-1969. ford. Palyi Andras, Pozsony, Kalligram, 9-22., 11.

¥ GROTOWSKI Jerzy (2009), ,Szinhdz és ritualé” In: Szinhdz és ritudlé i.m., 60-83.,78.
Ennek a szinészi jatéknyelvnek tokéletes megvalosuldsa Ryszard Cieslak alakja az Allha-
tatos herceg cimszerepében. ,,A herceg kinzatasa, testi-lelki torttraja az el6adas torténé-
seit szervezd erévé emelkedett, és az emberfeletti szenvedésnek kitett, joforman meztelen
herceg (a maga egyszertliségében) krisztusi karaktert nyert: az eldadasrdl késziilt fotokon
Cieslak hol megfesziil6, hol elernyedé teste, atszellemiilt tekintete vagy lehunyt szeme
végtelen fajdalmat, kimeriltséget, ugyanakkor nemességet, finomsagot tiikroz.” KEKESI
Kun Arpad (2007), A rendezés szinhdza, Budapest, Osiris, 251.

NApas Péter (1983), ,,Egy probanaplé utolsé lapjai” In: U6. Nézétér. Budapest, Magvetd,
149-190., 151.

2L NADAs Péter (1999), ,,Kérdések, kisérlet valaszadasra” In: Kritikdk i. m., 66-71., 69. ,Es
a lélegzetvételek. A lélegzetvételek is nagyon fontosak. Nekem a szinhaz azt jelenti, hogy
1élegz6, sotét burokban 1ok, és a tavoli fényben, egy irdatlan fehér oszlop alatt, T6kés
Anna a melléhez kapja, torkara cstiztatja a kezét, teste mereven, mintha fa késziilne
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tarozo6va ,[o]lyan szubtilis nyelvi kozeget teremteni, amelyben a szinész arra
kényszeriil, hogy egész testével, testének bels6 Osszefiiggéseivel beszéljen.”

Mind Nédas és Grotowski esetében a szinhdz elsdsorban kapcsolat.
Grotowski esztétikajaban a szinhaz hic et nunc jellege adja azt a t6le elidege-
nithetetlen sajatossagot, amelynek koszonhetéen képes kiemelkedni a tobbi
mivészeti ag koziil.> Az itt és most pillanaton keresztiil valik a szinész és
nézd kozott lezajlo egyszeri eseménnyé.

A szinpadon bemutatott torténések elementarissa valnak. Grotowski
irasaiban a figyelem a nézé teljes bevonddasat eredményezi, aki igy ,lénye
legmélyén folfogja, hogy egy aktussal van dolga”.® Az atélés Nadas esetében
a szinhazi mintha djraértelmezését vonja maga utan. ,Hiszen a szinhdaz a
»minthas, a »mi lenne hag, a »mi lett volna ha« miivészete. Mintha én lennék
T6kés Anna, akit a szerelme elhagyott.” Nem annak a tudatositasa, hogy a
szinhdz nem realitds, épp ellenkezéleg a szinhaz valik realitass4, mely a szin-
padon kiviili valdsag zardjelbe tételét eredményezi.

Ez egytttal a szinészhez intézett kihivds is. A szinész feladata tobbé nem
egy szerep megformaldsa, a szinészi szerep és a szinész sajat személye kozti
hatarok felszamoldsa. Az ,alakitds” fdjdalmas folyamatta valik. Ennek

kidélni, elérebillen, és mond is valamit, s6t nagyon hosszan mondja, de ennek az egésznek
csak az alényege, hogy nagyon szeret valakit, aki nem szereti 6t, mert mast szeret, és ezért
elment, és Tékés Annét otthagyta az oszlop alatt allni, és akkor én is ugyanugy kezdek
lélegezni, mint 8. Lihegek még ha fegyelmezem is magam. Es mésok is, ugyanugy, pedig
6k is fegyelmezettek. Kozosen. Pedig mindenki csak a maga tiidejét haszndlja.” NApas
(1999), 66.

2 NApas (1999), 150.

% GROTOWSKI (2009), 32.

Grotowski eldaddsai egyszersmind kisérletek is ennek a kapcsolatnak az eltéré megva-

l6sitasara. ,[K]ulonféle tipust viszonylatok johetnek létre. A szinészek cselekedhetnek

kozvetleniil a néz6k kozott, mintha azok kisugarzasabol sziiletnének s mintegy a kozonség

korifeusai lennének, s6t kozvetlen kapcsolatba is léphetnek a nézékkel, akiket tetteikkel

dramai szituaciokba (a cselekményben betoltott passziv szerepbe) kényszeritenek. De

a nézdket el is tavolithatjuk a szinészektdl, elhelyezhetjiik 6ket példaul egy magasabb

paldnk mogott, ahonnan csak a fejiik latszik ki, s innen a magasbol, ebbdl a specialisan

eltorzitott perspektivabodl kisérik szemmel a szinészeket [...]” GRoTOowsKI (2009), 15. Ez

utobbi megoldés valésult meg az Allhatatos herceg c. eléaddsban, amelyet Pilinszky is

latott wroctavi latogatasa alkalmaval.

% GROTOWSKI (2009), 81.

% NADAs (1999), 68.
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megrazé példéjat adja az Egy prébanaplé utolso lapjain olvashaté vallomds,
amely a gy6ri Kisfaludy Szinhaz Takaritds® probait 6rokiti meg.
Az utols6 menetben, a dulakodasi jelenetben a partvis rossz helyre
esik, ez mindig problémat okoz, mert ha arra a rohadt partvisra
hengerednek, akkor mindig 6sszetérik magukat, vagy nem tudjak
folboritani a vodrot.
Ban diithédten odébb taszitja hat a partvist, amit6l Bajcsay megsér-
tédik, s mindketten tajtékzanak.
A jelenet is errdl szol.
»Kurvanak nézel te engem?«
»Miért, nem az?«
Ez a replika ilyen j6 még soha nem volt, és csak attél ilyen jé, hogy
most gyillolik egymdst.™®

Az én teljes folszamolasa mélyen felkavard, a szerep nem egy fol-, majd
levehet6 alca, hanem teljes odaadas: a hatarhelyzeten valé tullépés — hatar-
sértés.

A hatarhelyzet,” az a motivum, amely Nadast szinte kényszersze-
riien vezeti el a szinhazhoz. P. Miiller Péter elemzésében a hatarmezsgyét
mint ritust interpretdlja, az (Gjra)sziiletés és a halalba vald eljutas vagy az
abbdl vald visszatérés tereként. Ez a targya Nadas Sajdt haldl*® c. mtvének,
azonban az atmenet ritusai eredendGen nem az elmesélés, hanem a cselekvés
- a szinhdz hatdskorébe tartoznak.*

A transzgresszié utdn mi marad? A végérvényesen visszafordithatatlan
folyamat az, amely a szinészhez kérdésként fesziil. ,,Bajcsay, aki éjjel elol-
vasta a »Temetés«-t, s azt mondja, hogy nem tudja jo-e vagy milyen, de abban
biztos, hogy nem tudna eljatszani.”** Nem, mert aki ezt egyszer eljatssza, az
tobbé mar nem tud jatszani.”

Takaritds. Gy6r, Kisfaludy Szinhdz, rendezé: Szikora Janos; Kléra: Olsavszky Eva, Zsuzsa:
Bajcsay Madria; Joska: Ban Janos; Andras: Angster Laszlo, bemutaté: 1980. nov. 14.
szinhaziadattar.hu, http://goo.gl/aScJ4B, 2016. febr. 2.

28 NADAs (1983), 174. kiemelés télem - K. B.

P. Miiller Péter erre mutat ra Nadas Hazatérés c. esszéjében. ,,Oktdber utolsé napjaiban
lehetett ez; nekem minden évben kiilonos honap, mintha minden évben djra atélném
sziiletésem fordulatat.” NApas Péter (1988), ,Hazatérés” In: UO. Jatéktér. Budapest, Szép-
irodalmi, 7-36., 7.

*  NApas Péter (2004), Sajdt haldl. Pécs, Jelenkor.

P. MULLER Péter (2014), A magyar drdma az ezredfordulén. Budapest, UHarmattan, 23.
NApas (1983), 175.

¥ NApas (1983), 176.
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I11/b. Test szerepek nélkiil

Nadas szinhdza mindenekel6tt tedtralis. Tedtralis, hiszen szinhdzi alap-
szituacié valik lényegivé: a nézd és szinész kozti kapcsolat, a hic et nunc
pillanata, mely Nadas esetében erételjesen kot6dik a testiséghez. A szinész
teljes valéjaban atéli a szerepét, mely az atlényegiilés kovetkeztében elveszti
szerep jellegét, valdssa valik, és ez lesz az a pont, ahol a nézében is megtor-
ténik a metamorfézis — megvalosul a ,ritualis Osszelélegeztetés”. Ez a teat-
ralitds azonban nehezen verbalizalhato, elsésorban képekre épiil, vizualitas
jellemzi. A szinhdz nadasi értelemben nem irodalom, és nem filozé6fia; nem
torténet, de nem is a gondolatok: él6 testek mozgdképe.** Nadas szinhazi
gondolkoddsa hasonlé fordulatként értelmezhetd, mint amikor a ritus, a
test, a performativitas kertilt a dramatikus mivek el6terébe.*

Amikor Ndadas szinhdzesztétikdja elhatdrolddik az irodalombdl taplal-
kozé drama miifajatdl a fizikai szinhazhoz kozelit. A szinész teste mint
els6dleges kifejez8eszkoz keriil elétérbe. Ennek szép példajaként idéz-
hetjiik fel a Takaritdst, mely sajatos fizikai szinhazként jelenik meg. A taka-
ritas — mely a szinpadon zajlik - valds cselekvés, nem latszat, hanem kemény
fizikai munka. Az eseményeknek ez a rétege lesz az, amely realitasként tud
megjelenni, nemcsak a dialégusokbdl kibontakozé egymassal ellentmon-
dasos viszonyban 4ll6 torténetfoszlanyok kovetkeztében, azok ellentéte-
ként, hanem azért, mert az eréSteljes multperspektivaban mozgé szereplék
szamara ez némi valdsdgérzetet tud kozvetiteni, a jelenhez val6 kétédésnek
ad nyomatékot. A (jelen)lét érzetét nydujtja. ,,Sikalas kozben jobban érezni a
mellet, mint barmikor.”*¢ Ahogy Klara és Zsuzsa egymas mellett sikalnak, az
egyszerre foglalja magaba az érzéki 6romot és a fizikai munka gyonyorét.”

A szinészi test szerepének felértékel6dése Nadas gondolkodasaban ossze-
fonddik a tancszinhaz felé iranyulé novekvé érdeklédéssel, melynek hatte-
rében a proézai szinhdzbdl vald kidbrandulas huzédik meg. ,Most mar
kiilfoldi szinhazat is igen ritkdn latok. Tancot szivesen. Nagy elénye, hogy
nem beszélnek benne. Minden tréfan tul, a tanc az utdbbi hisz évben atvette

3 NADAs (1983), 149.

% P. MULLER (2014), 25.

*  NADAs (2001), 55.

37 PALy1 Andras (2002), ,Egy érzéki szinhaz” In: U6.,Képzelet és kdanon. Pozsony, Kalligram,
427-436.,433.
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a szinhazfenntart6 szerepet, fontosabb lett a prézai szinhaznal, de még a
filmnél is.”3

A tanciranti megnovekedett figyelmet példdzza Nadas kritikaja*®, melyben
Pina Bausch miivészetét elemzi. Nadas Bausch-interpretacidja egyben sajat
szinhdzeszményének latens kirajzolodasat is magaban foglalja. Nadas értel-
mezése a tancnak Osi jelleget tulajdonit. Az archetipusok, a lenyomatok
vilaga ez, ahol az emberek belsé személytelen litktetése elevenedik meg. A
tdnc sordn Bausch szinpaddn a férfi-nd sztereotipidkra valéd lecsupaszodas
helyett az ember allatiassaga jelenik meg.*’

Tancosai nem szerepeket tancolnak el, hanem 6nmagukat tarjak
tel egy olyan helyzetben, amely minden izében azonos Pina Bausch
személyes helyzetével; szinte 6nvallomas. Tancosai nem pszichold-
giai, hanem inkabb antropoldgiai Osszefiiggésekrdl vallanak, nem
annyira az ember lelkérdl, hanem inkabb az adottsdgairdl, amivel
aztdn a maguk szocializacidja szerint vagy tudnak éppen valamit
kezdeni, s ilyenkor kedves, megkozelithetd, szép, vonzo, orgiasztikus
képet adnak magukroél, vagy éppen nem tudnak semmit kezdeni, s
ilyenkor tragikus, megkozelithetetlen, zart, maganyos, elutasité abra-
zatot mutatnak. A pszichikus vagy a nemi csupdn részei adottsagaik
egészének, amelyekbdl aztan a tulajdonsagaik kovetkeznek.*!

Az a feltarulas, amely Bausch tancosaiban lezajlik Nadas-értelmezésében
grotowski-i jegyeket hordoz, azonban ebbdl az interpretaciobdl is kivilaglik:
itt nem egészen a via negativdrol van sz6. Bausch szinpada (anélkiil, hogy azt
tlsdgosan is akarnank kétni a Laboratérium Szinhdzhoz, melynek relevan-
cigjara talan csak Nadas gondolatainak haléjaban jelenik meg) a feltarul-
kozas nehézségérdl, annak ellehetetleniilésérdl is vall. A tancosok magukon
viselik az elidegenedettség nyomait, melynek kovetkeztében a magany és
megkozelithetetlenség éppoly hangsulyos résziik, mint a nyilt megmutat-
kozds. Ezaltal nagyban kozelitenek a drédmatrildgia alakjaihoz. Igy a kije-
lentés, mely szerint Bausch szinpadanak ,[a]lapallapota a magany, az egye-
diillét, a bezartsag, az elhagyatottsag™? egyszerre Nadas sajat szinhdzanak
is alapvonala.

¥ NApas Péter idézi BORONKAY Soma (2009) ,,Eltancolt esték” prae.hu, http://goo.gl/7R3vAj,
2016. febr. 2.

3 NApAs Péter (1999), ,,Pina Bausch, a testek filoz6fusa” In: Kritikdk i.m. 147-164.

9 NApas (1999), 151-152.

4 NADAS (1999), 154.

42 NADAS (1999), 156.
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A kiizdelem, hogy kitorjon ebbdl az allapotbél hasonlé vonasokat mutat.
A szinpadi zorejek esetlegessége az el6adds részévé valik.> A természetes
zajokon keresztiil valamiképpen az autentikussag kozelébe igyekszik vissza-
jutni. A cél: a jelenlét megragadasa, rogzitése. A szinhazi maszkok mintha
allapota helyett a realitas pillanata. Egyuttal leszamolas a hattérben huzédé
valsagtapasztalattal, amelyre Pilinszky szinhdazesztétikai irasai is ramu-
tatnak. ,Alapjaban a szinpad realitdsa szlint meg, és a kozonség szeme égett
ki. Ma elég egy kohintés a néz6téren, hogy a szinpad megsemmisiiljon. Egy
kohintés ezerszeresen érvényesebbl...]™*
Pina Bausch szinhdzaban nincsenek szerepek, amelyekbe bele lehetne
bujni, vagy amelyeket le lehetne vetni. A tancosok a sajat driiletiiket, a
sajat er8szakossagukat engedik latni és megérinteni.*®

II1. A viszonyrendszerben rejlé lehetéségek

Nédas szinpada a testek realitdsa. Nem a dialégusok és nem a torténetek
szintere. A testeknek mégis vallaniuk kell a szinhaz valsagarol, a parbe-
szédek a szinészek kozti kapcsolat ellehetetleniilésérdl. Mikozben a nadasi
szinhazesztétika a test eltérbe allitdsan keresztiil egyre inkabb a fizikai
szinhdzi gondolkodashoz kozelit, kérdésként meriil fel, hogy a dramatrilogia
- mely egyidejlileg er6sen épit a sz6vegre — ehhez hogyan viszonyul. Gergye
Krisztian 2009-es rendezése mint sajatos valasz interpretalhatd. A Trildgia-

4 NADAs (1999), 158. Ennek a sajatos zeneiségnek a felfedezése Grotowski szinhazéban is

megjelenik. ,Kideriilt, hogy a mechanikus vagy a szinész szempontjabol autondm, zene-
karral teremtett zene eltavolitdsa a szinhazbol lehet6vé teszi az el6adas sajat zeneiségének
létrehozasat, hisz lehetségessé valik a zenei épitkezés magan a szinhdzon beliil, azaz az
emberi hangoknak, tovabba a targyak egymashoz iitésébol, a cip6k padléhoz verésébol
stb. szarmazé effektusoknak a megkomponalasa.” GRoTowski (2009), 17. Nadas mintha
Grotowskit idézné, amikor a Takaritds zeneiségét elemzi. ,,S a takaritds miért ne lenne
dsszeegyeztethetd az operai stilizdciéval? A strolas nagyon érdekes hangot ad. Es a
vodornek is van hangja. A vodor fiilének kiillonosen. A rongynak szintén, amikor kicsa-
varjik. Es hangot ad a viz a padlén, a viz a vizen, ezek a hangok pedig értelmes viszonyba
keriilnek a meztelen talpak hangjaval, a 1élegzetvételek hangjaval és a szavakkal is.”
NADAs (1983), 151.

PILINSZKY Janos (2004), ,Beszélgetések Sheryl Suttonnal. Egy parbeszéd regénye” In:
Széppréza i. m., 105-167., 137-138.

4 NADAs(1999), 161.
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tanulmdny cimen szinre vitt Taldlkozds's és Temetés' két estés el6adasa a
dramakban, a nadasi szinhazi vildgban valé elmélyiilést rejt magaban. Ebben
az értelemben az el6adasok valéban tanulmanynak is tekinthetok.

Gergye a kortars tancszinhaz fel6l érkezve rendezésében atértelmezi a
trilogiat. Az el6adds a dramak szerves Osszefiiggésére épit. A teljes szove-
gitkben megjelend Taldlkozds és Temetés tematikus-gondolati kapcsold-
dasokon keresztiil folyamatosan a Takaritds jelenlétére mutat ra, emellett
»a Gergye tervezte tér strukturdja, szimbolikdja, a szinpadot a nézdtértél
a jaték elején mindkét estén elvalaszté hatalmas fehér fiiggony is egyértel-
muen idézetként érthetd.™® Az el6adds kozponti gondolata az ismert nadasi
idézet. ,Engem a szinhdzban az él6 testek kozott kialakulé viszonyrend-
szer érdekel.™ Ennek mentén bontakozik ki a Taldlkozds és a Temetés Ossze-
tett kapcsolatrendszere, mely Gergye rendezésében erételjes vizualitasban
jelenik meg.

Gergye viszonyuldsat az eltavolodas és atértelmezés mellett egyszerre
hatdrozza meg a Nadas miiveihez valé ragaszkodas, az eredeti dramakhoz
valé hiiség. Ez az ambivalencia valik problematikussa a rendezésben.
Gergye tancszinhdzi nyelve képes arra, hogy annak teljes valdjaban bonta-
koztassa ki a Temetés tragédiajat, amely mifajilag természetesen komédia.
Az a valasztas, hogy az erésen megbillentett szinpadon szinte végig a két
tancost (Virag Melinda és Gergye Krisztian) latjuk - akik a szovegrdl valo
csaknem teljes lemondas ellenére meg tudjak jeleniteni a Szinésznd és
Szinész kozott lejatszodo folyamatot — sikeresnek mondhaté. Ez a megvald-
sitas egyuttal nagyon grotowski-i is, ennyiben is hii Nadas szinhazesztétika-
jdhoz. Grotowski az Allhatatos herceg c. el6addsarol - mely ,nem a szdvegek
pélyajan halad el6re™ - irott beszamoldjaban Pilinszky hasonld tapaszta-
latot rogzit ahhoz, amely Gergye rendezésének is elidegenithetetlen sajatja.

% Taldlkozds, Barka Szinhdz, rendez6: Gergye Krisztian; Maria: Spolarics Andrea, Varga
Aniké, Varju Olga; Fiatalember: Dévai Baldzs, Pasztor Tibor, Szabé Gdbor, bemutato:
20009. okt. 9. szinhaziadattar.hu, http://goo.gl/07i]Nu, 2016. febr. 2.

v Temetés, MU Szinhdz, rendezs: Gergye Krisztidn; Szinészné: Virdg Melinda; Szinész:
Gergye Krisztian; Dévai Balazs, Pasztor Tibor, Spolarics Anikd, Szabé Gabor, Varga Aniko,
Varju Olga, bemutatd: 2009. okt. 17. szinhaziadattar.hu, http://goo.gl/YtxUe6Y, 2016. febr. 2.

4 JAszay Tamds (2009), ,Megtaldlt jelentés — Nadas Péter: Talalkozas és Temetés”
revizoronline.com, http://goo.gl/HkabzV, 2016. febr. 2.

4 NApas (1983), 149.

30 PILINSzKY Janos (1993), ,Tizenharom széksor” In: U6., Tanulmdnyok, esszék, cikkek I.
szerk. HAFNER Zoltan, Budapest, Szazadvég, 401-402., 402.
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[A] szinen a folidézett szituaciok valdban testet Oltenek. A torténet
»itt« és »most« torténik. Az elgyotort herceg tulajdon tragédiajat
folillmulva, 6t valtozatban, 6tszor egymas utdn jut el a halal ekszta-
zisaig, s kozben mi nézok is benne vagyunk, testet oltiink szabadula-
saban és szenvedéseiben.

Mégis: soha ilyen tudatosan nem figyeltem, nem tudtam megfigyelni
tulajdon konnyeimet — mik a f6hés arcén peregtek ald. Es a részvétel
meg a figyelem e megosztasa volt szamomra az est legmeggy6z6bb
ajandéka.”

Az el6adas legszebb pillanatai talan a Temetés elsé percei, amikor a szin-
padon a Szinész és Szinésznd valds dramdjat latjuk az idesziiletés, ujjaszii-
letés aktusdban. A szinpad fehér terében, akar egy boncasztalon® a két
tancos kiizdelme, ahogy a gorcsds, sszegubozott tartasbol lassan - nagyon
lassan - fel tudnak egyenesedni sajatjuk, élet-halél kérdése. Igy a kijelentés
stlyt kap, igaznak hangzik:

SZINESZ Megérkeztiink.
nagyon hosszi csend
SZINESZNO Elink.
nagyon hossziu csend™

A tancosokbdl fakadé magany és elidegenedettség az elsé pillanatoktdl
athatja a szinpadot, egyszerre vonatkozik a sajat testiikhoz, identitasukhoz
valé viszonyra és a koztiik 1évé interszubjektiv kapcsolatra. Az el6adas
ezekben a viszonylatokban rejlé perspektivaknak a kibontasa, egyuttal a
benniik hizédé kudarcok belatasa. A tancosok kozott zajlanak a torté-
nések, egymds testén csavarodnak at, mely nem csak a kozvetlenséget jelzi,
egyuttal az eltérélhetetlen tdvolsag fenntartdsa is. A mozgassorozatok és
kombinacidk erdteljes ritualizalt jelleget kapnak, melyet a tancosok jelmeze
(Béres Moéni) még inkabb kiemel. A Szinész és Szinésznd fehér zsdkszerd
nadragot™ viselnek, felsdtestiiket fehér festék boritja, illetve egy gallér kere-
tezi a nyakukat, amely igy egyiitt eleinte fehér ing benyomasat kelti. Ahogy
egymassal érintkeznek, a festék bekapcsolodik abba az alakulasi folyamatba,

1 PrLiNszky (1993), 402.

2 Kimier Katalin (2009), ,A hidny helye” Ellenfény. (10.), 24-27., 26.

3 NApas (2001), 193.

Ennyiben tartja magat Gergye a nadasi eléirasokhoz. ,A két szinész teljesen egyforma
ruhat visel. Nagyon bé és egyenes szaru fehér gatyat, amely a deréknal egy madzaggal
Osszehuzhat6 és megkothetd[...]” NApas (2001), 179.
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amelynek a dramaja zajlik: a festék elkenddik az izzadt testeken, az egyik
testr6l a masikra kertil at.

A tancosok jatéka mélyrol jon, egy 6sztonds, allati réteget idéz. A meztelen
testeken minden rezdiilés tiikroz6édik, ,,s6t atiit a rivaldan: intenziv dramat
latunk megélni”.>® Ez a kifejezési forma azonban nem igényli a szoveget,
nehezen verbalizalhatd, igy a szinpad el6tt mintegy zenekari drokban elhe-
lyezett szinészek éltal felmondott Nadas-dramaszéveg inkabb csokkenti
a mozgas mivészi erejét, mintsem segiti a Temetés minél elementarisabb
megjelenitését. Az el6adas verbalizalt rétege zavaro, a tincosok husba vago
kiizdelmérdl vonja el a figyelmet, mikozben arra kényszerit, hogy megpro-
baljuk kizarni.

A rendezés problematikdja a dramatrilogia rendkiviili sszetettségébdl
fakad. Gergye értelmezése pontosan fejti fel ezeket a rétegeket, azonban
az elemzés ,szinrevitele” a dramak komplexitasat leplezi le. A Taldlkozds
koncepcidja is ebbdl az aspektusbdl tekintheté elhibazott déntésnek.
Mikozben a Maria-Fiatalember parosok triptichona®® szemléletesen abra-
zolja a kapcsolatrendszerben rejlé bonyolult viszonylatokat, ,ezer apro jel
keriil egymassal viszonyba a szoveg és a testek talalkozasa sordn,”” mégis
hamisnak ttnik a kép. Hamis, mert szétbontja azt, amelynek az egymasba
fonddasban rejlik jelentése. Nadas dramatrilégidja nem sz6veg, nem mozgas,
nem az ezekben meghuz6dé ellentétes értelmezési iranyok, hanem ennek
egylittese, 1ényegileg egy.

* %
A fiiggdny nem megy le. Egyszer majd taldn igen. ,Nem mondom, hogy
kiilonos batorsag kell ahhoz, hogy egy szinhazi alkoté nekiveselkedjék
Nadas Péter Trildgidjanak — nem batorsag kell hozz4, hanem valami eszme
arrdl, hogyan lehet a sz6veg mellett, azzal egyenrangtian a szoveg folotti és
szoveg alatti rétegeket is szinpadra tenni.”>®

% CsAk1 Judit (2009), ,»Testiinkkel kisértiink« — Nadas Péter: Talalkozas; Temetés” Magyar
Narancs. (47.), 42.

% JAszAy (2009).

7 SEBGOK Borbala (2009), ,,Con amore” SZINHAZ. (12.), 31-33., 31.

8 CsAkr (2009), 24.
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Eltéro latoszogek ekphrasztikus
kivetiilése Ottlik Géza Iskola a hatdron
cimi regényében
Mosa Diana

A vilag egyediil nincs, csak azzal egyiitt, aki szemléli.
Ottlik Géza'
A nézé nem maradhat teljesen kiviil az dltala nézett vildgon.
Maurice Merleau-Ponty?

Az 6kortdl jelenvalé a kiilonféle kifejezési, miivészeti médiumok kolcson-
hatdsa és parbeszéde, amint azt jol példazza a dolgozatomban is kulcssze-
rephez jutdé ekphraszisz (Ek@paoig) is. Az elbeszélhetetlenség problémadja
szinte automatikusan hivta életre a szovegbe agyazott intermedialitast.
Allaspontom szerint az Iskola a hatdron a vizudlis narraci6 vélfajainak
szamos tipusat foglalja magaba, sz6veganyaga gazdag metaforakban, megje-
lenitett belsé (mentalis) és kiilsé képekben, valamint felidézett képzémiivé-
szeti alkotasokban. Jelen dolgozatomban az olvasé (befogadd) el6tt megje-
lend képi elemeken tul az elsddleges szemléld (az abrazolt szereplé vagy a
narrator) nézOpontjat és latasat is megfigyelem. Fontos tovabba az Iskola
kiilonféle narrativ sikjai és a képi reflexiok mentén kirajzolédé elbeszél6i
eljarasok jelent8ségét és a létrejové vizualis strukturdk értelmezhetdségét
bemutatni. Ennek megfelelden két, a metajelenségek korébe sorolando
ekphrasztikus® szakaszt elemzek.

Rossz és jo kérdések; Menotti szdzados = Proza, 264.

MERLAEU-PONTY, Maurice (2007), A ldthaté és a ldthatatlan, ford. FARkAs Henrik, SzaABO
Zsigmond, Bp., UHarmattan, Szegedi Tudomanyegyetem Filozo6fia Tanszék, 152.

Nem beszélhetiink tiszta ekphrasziszokrol, mert azok hagyomanyosan lirai szévegekben
vannak jelen. V6. MiLIAN-BoGya1 Réka Orsolya (2009), Az ekphraszisz fikciéi. Elméleti,
torténeti és diszciplindris dtrendezddések az ekphraszisz teoretikus diszkurzusaiban, PhD
értekezés, Szegedi Tudomanyegyetem,

Irodalomtudomanyi Doktori Program, Elmélet és Interpretacié Doktori Alprogram, 23.
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Vizsgalom az elbeszélok (Bébé és Medve) eltérd latasmodjat és ezek
poétikai artikulacidjat, a latdszogek kivetiilésének eltéréségét, az egyes
narrativ sikok stilaris elkiilonitésének lehet8ségeit (és lehetetlenségeit). Az
értelmezés soran felhasznalom, Palké Gabort kovetve,® Luhmann els6d-
leges és masodlagos megfigyel6rdl és megfigyelésrdl szolo elméletét. Ezen
a ponton érintem majd a befogadd, az olvaso szerepét a vizualis adaptaci-
6ban, a percepcids folyamatok tompitd hatasat, a latvany-1épcsé szintjeit, és
erdsitem meg ezek tiikkrében az Iskola olvasasi kézikonyv-jellegét.

Metaforikus percepciok

Az alloképszert leirdsok felé haladva el6szor az elbeszélok érzékelési spekt-
rumanak szévegbeli megejelnéseit nézem meg. A latas leirasdnak széveghe-
lyei mindig a tudat reflektalt jelenlétét jelzik. A tudat éberségének allegéridja
rendszerint a fényesség: ,,A szeme mar el6bb leragadt, s most kezdte kikap-
csolni gépiesen tudatanak kiilonbozé élességt fényszordit. Mar hét reflek-
tort eloltott az agyaban, s akkor vette észre meghokkenve, hogy még mindig
nappali vilagossdg van a fejében: teljesen éber.” (39-40.)° A vizualis benyo-
masok verbalis leképezésének leginkabb jellemz6 mddja a altaldban a fény-
jelenségek vagy az azok valtozasdnak tiikrében megjelené kornyezé vilag
leirdsa: a napkelte, a naplemente vagy a kod megvaltoztatta fényviszonyok®
vagy a hdesés sugarzé fehérségének hatasa a tanterem szineire.” Ugyanezen
jelenségek az élesen és tisztan vagy a tompan és homalyosan észlelés meta-
forai, allegdriai.

Medve eltompulasa a lat-néz?® és a lat-hall parok szembeallitasan keresztiil
mutatkozik meg: ,,Ahogy az érzékei lassan-lassan mégis ocsudtak, el8szor
a gyakorld kiirtost kezdte hallani tjra.” (30.) Ugyanilyen érzékhierarchia

PaLkS Gabor (2013), ,Masodlagos megfigyelés és megértésdeficit az [I]skoldban” In:
Bednanics Gébor, Hansagi Agnes, Horvath Csaba, Palké Gabor, Wernitzer Julianna
(szerk.), ,Préza az, amit kinyomtatnak” Tanulmanyok Ottlik Gézarél. Budapest, Petofi
Irodalmi Muzeum, 128-150.

Az idézet el6tti szakasz a kiils6 fényviszonyokat is leirja, igy a belsé metaforikus vila-
gossag mintegy arra rimel.

¢ Lasdpl. 102.,122.,177.,250.,423. (Az oldalszamozéaskor az 1980-as, 6todik kiaddst veszem
alapul.)

Lasd ,,A hoesés vakito fehérsége beszivargott a tanterembe, és a zold festést alig észreve-
het6 kis hideg csillogasokkal szorta tele.” (270.)

V6. ,Kozel kilencszazszor fog még igy leszallni a nap az Alpok nytlvanyai mégé, de 6 soha
tobbé, vagy legalabbis rettenetesen sokaig nem fogja latni, amit néz.” (30.)



Eltért latdszogek ekphrasztikus kivetiilése Ottlik Géza Iskola a hatdron... 169

tapasztalhaté Medvénél a zsiros kenyere elvesztésekor, mikor Varjia gyomor-
szajon vagja 6t: ,,Latta a képeket, aztan elkésve, messzirél, észlelte a hangokat
is, melyek egy fokkal tompdbban, mintegy faziskéséssel érkeztek a tudatdba,
lehasadva a latottakrol.” (165.)

A hallassal valé szembeallitason tul a szagok abrazolasa is latvanyszertien
Olt testet; hiszen ,az érzéki tapasztalat donté mértékben képi™®: , Bedradt a
htivos, éles hegyi levegd és patakviztisztasagaval szinte pasztakat radirozott
az athaté ammoniakbiizbe.” (112.) Itt a képi észlelés csak részben tulajdonit-
haté a gyermeki nézépontnak és az emlékképiségnek, sokkal inkabb a szép-
proza az érzéki kép felé torekvése dominal. Arra a kérdésre azonban, hogy
ezek a gyermeki benyomasok felidézédése nyoman alkotott felnétt meta-
forak vagy az emlékkép megsziiletése pillanataban rogzitett képzettarsi-
tasok, nem kaphatunk valaszt. A képek érzékletessége és kolt6isége azonban
az el6bbi felé tereli az értelmez6t.

Ottlik Géza nagyregényének folyamatos metareflexiv jellegét részben a
megirédas folyamatanak letiikroztetése, részben a talalt kézirat motivum
mentén kiboml6 kétszolamusag adja. A szakirodalomban egy szamtalanszor
koriiljart kérdés a narracié szokatlansaga," az eltéré nézépontok adta eltérd
emléksorokbdl 6sszetevédd szovegtest olvasatformald ereje.'? Az Iskola a
hatdron szerz6je a bébéi perspektivaba belehelyezkedve egyszerre olvasdja
is az elbeszéltek egy korabbi leirt valtozatanak és iréja is a valds (a konyvet
tartd) olvaso szemei elStt korvonalazddé 4j (végleges) torténetvaltozatnak.
A korvonalazédas kifejezés talan azért is helyénvalobb, mint az irédds, mert
az alakok és események emlékképekbdl, emlékfoszlanyokbol rajzolédnak
ki a verbalis rogzitést megel6zéen. Ez a képi vildg pedig vizualis és verbalis
forrasokbol egyarant taplalkozik, vo. ,Medve nem tudta pontosabban leirni
a képszertivé 6sszealld gondolatait és érzéseit.” (56.) Ennek kovetkeztében

®  StmMEaI Istvan (2008), ,Képiras: Képek és festok Ottlik prozajaban” Tiszatdj, 62/9, 53.
Vé. ,A gyermekh@sok a tapasztalatokat akkor nem élhették 4t dramaként. ... az elbeszéld
igy csak utolag, az elbeszélé aktusban dramatizalhatja az akkori ént.” (KULCSAR SzABO
Ernd (1987), A regényfikcié harom modellje In: US., Miialkotds, szoveg, hatds, Budapest,
Magvet6, 220.)

Mir a legels6, egyben mindmdig legatfogdbb Szegedy-Maszak Mihaly-féle monogréfia is
kiilon fejezetrészt (Elbeszél6 helyzet) szentel a kettGs narrdciénak és a narratorvaltasok
kiilonlegességének. (SZEGEDY-MAszAK Mihaly (1994), Ottlik Géza, Pozsony, Kalligram,
84-89.)

12 Vo. KAMARAS Istvan (2002), Olvasé a hatdron: az Iskola a hatdron
fogadtatdsinak és befogaddsinak vizsgdlata, Budapest, Pont, Savaria
University Press.
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olvasatuk képolvasati lehet. Ezen alldspontot erdsitik a szovegben megje-
lend, a mindennapi gondolas-latds metafora keretein tullépd képi-reflexiv
elemek. A bébéi elbeszél6 hivatdsira (,En azonban nem vagyok regényiro,
hanem fest6” [33.]) hivatkozva feloldhatjuk ezt a hangsulyozott képiséget,
a jelenetek olykor mozgoképpé, alloképpé formalddasat. Merleau-Ponty
fenomenoldgiai irdsanak titkrében azonban térolvasati és metatér-olvasati
benyomasainkat ala kell rendelniink az eltéré elbeszélok (eredetileg: eltérd
nézok) adta eltérd latoszogeknek. ,,Nemcsak a letapogatd (kéz) és a letapo-
gatott (targy) kozott van kolcsonds egymasba hatolas és atfedés, hanem a
tapinthato és a beléje ékel6do6 lathato kozott is.”" A latas-tapintas metafora
a latottal vald intenzivebb taldlkozdsra mutat ra, kiemeli, hogy a tekintet
idomul a latvanyhoz, ezen folyamat kolcsonhatdssa alakuldsa soran pedig a

latvany a tekintet formaldja lesz.

A valdsag, a kép és a szoveg

Miel6tt ratérnék az ekphrasztikus leképzések Iskola-beli szoveg-
helyeire, fontos megvizsgdlni az ekphrasziszt és az ekphrasztikus
irodalmi hagyomanyt. Ehhez Milian-Bogyai Orsolya
PhD-értekezése nyujt témpontokat.!* Irdsa egészén végigvonul az
a fogalmi rés,”” amely az antik leirds és a modern irodalomtudo-
manyban uajjaélesztett ,ekphraszisz” kozott huzdédik. ,,A fogalom koriil
mara kialakult halézat hdrom f6 csomdsodas kozott szovédott meg
(és szovddik tovabb): ezek szerint az ekphraszisz 1) mitargyleiras;
2) vizualis reprezentaciok verbalis reprezentacidja; 3) barmilyen - tehat
nemcsak a verbalis és vizualis kozti - médiumkézi atjards.”¢ Dolgoza-
tomban a masodik jelentéskorben hasznalom, hiszen nemcsak a kanonizalt
képzémiivészeti képek leirasat sorolom ide, hanem a fiktiv (csak a regény-
térben létezd) vizualis alkotdsokét is, illetéleg a pusztan a narratori tekin-
tetben vagy elmében megsziiletd vizudlis aspektusu (latvany, emlékkép,
stb.) kivetiilések deskriptiv megjelenitését is. Egy hasonlé definiciét idéz
az ekphraszisz tagértelmiiségér6l Mitchell is George Saintsburytdl, mely
szerint ekprhaszisz minden olyan a ,konvencidknak megfelel§ leiras, amely

3 MERLEAU-PONTY (2007), 152.

4 MIiILIAN-BOGYAT (2009).

Nem 0Osszekeverend6 a fogalom torténetében jelenlevd rés a megvaldsulasa soran kelet-
kezd hézaggal. V6. Az ekphraszisztikus hézag = Uo., 53-62.

' Uo., 27.
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egy személy, hely, kép, stb. elképzelését célozza” Az irodalmi vizualis
narraci6 adta kereteken beliil maradva, talan vildgosabb és kovetkezetesebb
mindennemt vizudlis-verbalis transzpondlast az ,.ekphraszisz” kifejezéssel
illetntink. Annal is inkabb, mert az 6gorog sz6t6hoz visszanyulva a epalw
(ppdlerv) (tobbek kozott: elmondani, ~megvildgitani, kiejteni, megmutatni
jelentésti'®) igét talaljuk.” A latin ex- elétaghoz hasonld ,.éx-, ¢€-” el8tagok
a teljességre torekvést mutatjak,” az éxgpdoow jelentéseként Liddel-Scott
az to tell in full” definiciét adja,” a magyar ,leir” szénal pedig az ,,ir”-ral
valé szembeallitasa soran taldlhatjuk ezt az arnyalatot. A szo6tar elektronikus
verzidja az Ekppaoig szt az angol ,,description” széval felelteti meg, ez ekvi-
valens a magyar ,leiras” szdval, azonban az ekphraszisz-szakirodalom t6bb
helyen is hangsulyozza, hogy a latin descriptio (leirds) és a gorog ekphraszisz
(leirds) nem Osszekeverendd, hiszen a latin sz6 magyar muveltségszoként
(deskripcié) mind a muvészettorténetben, mind a narratoldgiaelméletben
csak a Milian-Bogyai altal méasodik ,,csomdsodas”-ként megjeldlt probléma
értelmében van jelen. Fritz Graf abban latja az ekphraszisz erejét, hogy az
képes ,,a hallgatét néz6vé tenni”,** tehat a (meg)latas el6tt allé akadalyokat
leépiteni.

Az ekphraszisz klasszikus jelentsége az ottliki életmiiben nem az Isko-
ldban ragadhat6 meg legjobban, hanem a Hajnali hdztetékben és a Buddban,
elébbiben a cimadé festmény, utébbiban az Ablak csupan a miiben talalhaté
meg, tehat a m{ fikcidjan kiviil nem létezik.” Az ekphraszisz tagadhatat-
lanul teremtd erejt ezen két példaban. Az Iskola esetén azonban vagy primer
képekrdl kapunk leirast, vagy a képszertivé osszealld események, érzelem-
lajstromok lesznek a masodlagos megfigyel6 Bébé vagy a sokadlagos megfi-
gyeld olvas6 szamara az ekphraszisz targyai. Ez utobbi esetben teremtd erejt

7" MrtcHELL, W.]J.T. (2008), A képek politikdja: W. J. T. Mitchell vilogatott irdsai: tanulmd-

nyok, Szauter Dora, Sz6nyi Gyorgy Endre (szerk.), Szeged, JATE Press, 197.

»1. to tell, declare, pronounce, ..., to make signs” (Liddel and Scott’s Greek English Lexikon

(2004), 766-767.) Erdekes lehet még a sz6 3. és 4. jelentése: ,,3. to think, suppose, believe,

imagine that. 4. to remark, percieve, notice: to come to know, see, understand”

" V6. BoEnM, Gottfried (1998), ,,A képleiras — A kép és a nyelv hatdrairél” In: Thomka

Beata (szerk.), Képleiras, képi elbeszélés, Budapest, Kijarat, 32.

V6. MILIAN-BoGYAT (209), 83., Liddel-Scott szerint: from, out of, away (LIDDEL and

ScoTtT, 202.).

2 Liddel and Scott’s Greek English Lexikon (2004), 212.

2 GRAF,Fritz(1995), Ekphrasis:,,Die Enstehungder Gattunginder Antike”= Beschreibungkunst
- Kunstbeschreibung,hg.von Gottfried Boenm, Helmut PFOTENHAUER, Miinchen, 141-154.
(idézi: BoeEHM (1998), 31.)

V6. StMEGI (2008), 63.
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is aleiras, hiszen a leirds el6tt nem alloképszerdi az eseménysor, nem kapcso-
lédnak motivumai halészertien egymasba, pusztan hagyomanyos kronolé-
giai linearitast kovetnek, illetve képszertiek ugyan lehetnek, de a perspek-
tivikus elhelyezkedésen innen® nem beszélhetiink verbalisan teremt6dd
képrol.

Az emlékképek narrativ felidézése, leképezése a vilag valdsdgosnak vélt
vizudlis bemeneti tartalmainak verbalis megformalasa. A képi valdsag
szobeli rogzitése a médiumok atjarhatésaganak egyik legérzékletesebb,
egyuttal leggyakoribb irodalomtudomdanyos példaja. A latészog pedig,
amelyben a regénybeli befogadd szemléli a képi valosagot, majd lattatja a
kiils6 befogaddval, az a tavlat, egyfajta elbeszéldi perspektiva, amely az emlé-
kezési stratégiak és elbeszél6i nézépontok (szemlélddési helyek) Gsszessé-
gébdl rajzoldédik ki. Faragé Kornélia nyomadn ezt az ,,érzéki, érzelmi viszo-
nyok és gondolati tartalmak téries konfiguraciéjanak” nevezhetjiik. Nem
egyszerlien a narratori helyzetrdl van itt sz6, Ottlik a narrator tavolsagat
koveteli meg, a megismeréshez sziikséges tavlatot.?

A vizualis narracié és a vizualisan narralt irodalmi mu olvaséi befogadasat
akkor érthetjitk meg, ha végigtapogatjuk a vilag latvanya (a valos vagy fiktiv
elbeszéld valods vagy elképzelt bemeneti ,,valdsdgat”) és az olvaséi percepcid
mentén az elmében sziiletd kép kozé ékel6do rétegeket. Nem szabad elfe-
lejteni azt sem, hogy nem kozvetlen percepcid leirasait olvashatjuk, hanem
harminc év tavlatabdl vald visszaemlékezéseket, igy az id6 is kozbeszdl
mint torzité elem. Medve igy kommentalja egy alredli délutanjanak leirasat:
»Ma sem emlékszem ra, és nem tudom, hogy igaz-e, igy tortént-e. Ahogyan
elmondtam, az csupdn az emlék emléke.” (126.) Azonban ennél konkrétabb
reflexiét nem kapunk a medvei emlékezésrél, hiszen perspektivaja erétel-
jesen az 1923-26 kozotti idészakra tolédik, mig Bébé esetében intenzivebben
jelenval6 az id6vel val6 szamvetés és a tavlati értelmezés® (hiszen az a regény

# Vo. 388.
% FarRAGO Kornélia (2001), Térardnyok, tdvolsdgok: Térdinamizmus a regényben, Ujvidék,
Forum, 43.

Vo. ,A megismerés Ottlik felfogasa szerint elvalaszthatatlan a perspektiva mibenlététél.
A festének el kell tavolodnia magatdl, hiszen az dltala latottak csakis igy valhatnak az
érékelés targyava, az ird pedig voltaképpen az értelmezé tavlatat alakitja torténéssé.”
(SzEGEDY-MASZAK (1994), 18.)

¥ Vo. ,A mentalis vilag megkonstrualdsa szempontjabol annak van kiilonés jelentésége,
hogy amig a gyerek Bébé tudati folyamatainak rekonstrualdsat meghatarozza az emlé-
kezés, addig a gyerek Medve gondolatainak kozvetithetésége nem valik, nem is valhat
a reflexi6 targyava. A Medve-kézirat térténetmonddja a narrativ vildgteremtésnek alap-



Eltért latdszogek ekphrasztikus kivetiilése Ottlik Géza Iskola a hatdron... 173

»Kkivalté oka™ a valaszolas Szeredynek). Kiemelendd a befogaddi perspek-
tiva azon sajatossaga, hogy az elsédleges latvany gyermeki nézépont(ok)
bdl rogzittetett. A latasleirasok megfigyelése soran azt tapasztalhatjuk,
hogy talan hitelesit6 gesztusként, talan az elbeszélék homloktérben tartasa
végett, majdnem minden egyes epizddjelenet végigvezetheté a meglatas,
megpillantas mozzanatatdl (tehat a megélés kezddpontjatol), az évtizedekkel
késébbi szovegbeagyazasig.?®

A medvei kézirat megidézte kozds gyerekkor képei masodlagosak
Bébé elsddleges emlékképei mellett, tul ezen verbdlis formaban allnak
rendelkezésére. Igy tehat elmondhatjuk, hogy a bébéi regény a regény-
irédas kozben sziiletd végleges szovegteste (amelyben telik az idé*) tobb
médiumu forrasokbdl dolgozik. Rendelkezésére all a kézirat-paksa-
méta és abban Medve emlékképeinek, képzeteinek, latomasainak és
iréi leirasainak verbalis foglalata, és rendelkezésére all sajat gyerekko-
ranak szdz meg szdzféle maradvanya, egy minden érzékszervével rogzi-
tett halmaz (kép-, gondolat-, illat-, tapintds- halmaz), egy gubanc,®
amelyb6l a medvei emlékek felidézé6 ereje mentén kibomlik sajat
gyermekkor-emlékmontdazsa, képsorok bonyolult és manipuldlt egésze.
Hiszen Bébé eredeti emlékképsorait nem ismerjiik, csupan azt tudjuk, hogy
folyamatosan keresi az igazsagot, azt ahogyan tényleg tortént, azt az emlék-
réteget, azt az emlékszlirleményt, amely mentes mindenféle hamis-torzit6
illazioktol, utdlagos szépirdi toldasoktdl. S ehhez tekinti kulcsmegoldasnak
sajat fest-voltat, befogadoi tekintetének tisztabb képi fokuszalasat, mely az
emlékképekhez kozvetlenebb hozzaféréssel bir. Azonban a tiszta emlékezés
folyamata helyére egy asszociacidkat kelté szovegtest ékelédik a gondo-
latok és emlékképek kozé, mely azonnal megkezdi torzitd hatasat, egytttal a
regény megsziiletéséhez vezet. Bébé emlékeihez érintetlen formaban semmi-

jaiban mads lehetdségét aknazza ki, mint a hdrom év torténetét kozvetleniil a sajat vila-
gara vonatkoztaté Bébé. Am ennek kovetkezményeivel a fiktiv elsédleges torténetmondé
a regény elore haladtaval egyre kevésbé szamol, és a tudatossag szubjektumaként lénye-
gében ugyanugy kezeli a két szerepl6t.” (TATRAT Szilard (2013), ,,Az Iskola a hataron pers-
pektivikussaga: kognitiv poétikai megkozelités” In: Bednanics Gébor, Hanségi Agnes,
Horvéth Csaba, Palké Gabor, Wernitzer Julianna (szerk.), ,Préza az, amit kinyomtatnak”/
Tanulmanyok Ottlik Gézardl. Budapest, Pet6fi Irodalmi Mdzeum, 123.)

Lasd pl. ,A tanszerladam zold fedelét néztem, mégis lattam, hogy Czaké Medvével
beszélget az ablaknal sziirke zubbonyban.” (132.)

Lasd a Sem azé, aki fut 23. fejezetének Lukacs-fiird6be val6 visszakanyarodasat a kiindulé
szinhez képest egy évvel késGbbre (1958-ra).

Ahogy azt Bébé is aposztrofalja a Buddban: ,,Ebbdl a hianybdl tamadt a szines gubanc -
ebbél is.” (OTTLIK Géza (1993), Buda, Budapest, Eurdpa, 245.)
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képpen sem férhetiink hozza, hiszen a medvei kézirat nélkiil nem keriiltek
volna regénybe-fogalmazasra, igy pedig annak hatdsa alatt korvonala-
zddnak. Az érzékelés-lépcsdket Bébénél tehat a kovetkez8képpen irhatjuk
le: adott a kép, amely a szemlél6 tudataban latvannya formalddik, kap réla
egy képzetet, ennek intenzitdsanak megfelelden emlékezetébe vési azt,
eztan kovetkezhetne a verbalis rogzités, de itt ez nem valdésul meg. Az irasos
rogzités eldtt még belép két iranybdl a masodlagos belsd latvanyvilag, vagyis
az emlékképiség, és belép egy mar leképezett verbalis valdsag, a medvei
kézirat. Fontos, hogy a medvei kézirathoz is hasonld érzékelési-leképezési
1épcsd vezet, igy a bébéi regénybe belépd leirasok szamos torzuldson mentek
keresztiil Medve megpillantas-aktusatdl Bébé a kézirat olvasasa kozbeni
asszociativ képi vilaganak megjelenésén at. S ezen a ponton még nem keriilt
emlitésre Medve szépird volta, ami szinte visszakovethetetlen eldeformalasat
jelenti az els6dlegesen latottaknak, tehat annak az igazsagnak, amit a hite-
lesség jegyében Bébé folyamatosan szamon kér és aminek jegyében harcot
folytat a tiszta, eredeti benyomas megtalalasaért, a valdsagért.

A fentiekben leirt érzékelési, egyuttal szinrevitele szinteket Palké Gabor
a Luhmann-féle els6dleges és masodlagos megfigyel6k Medvével és Bébével
valé azonositasa mentén mutatja be. ,Az elsédleges megfigyelés a vilagot
direkt mddon, abban a hitben szemléli, hogy azt latja, amit lat. A masod-
lagos megfigyel6 ezzel szemben bizonyos tavolsagot vesz a vilagtol, ahonnan
nézve annak egysége, teljessége és egységessége szertefoszlik. Ennek médja
az a dinamikus, visszatérd folyamat, amely megfigyelések folyamatos megfi-
gyelésére tamaszkodik.”' Ez megfelel annak, ahogy Bébé folytonosan feliil-
irja a medvei korpuszt.’> Az els6dleges megfigyelés korrekcidja azok igaz(i)
latvannya val6 kiegésziilését célozza, a kiegészitések azonban mdar nem
tisztan a latvanyt kerekitik, hanem az elsédleges megfigyelé6 motivaciodit, a
masodlagos megfigyel$ altal hibasnak itélt szakaszok forrasat keresi. ,, Az
egymasra toluld latvanyok tehat, hogy Husserl talalé kifejezését idézzem,
nem »torlik¢, hanem folyamatosan »atirjake, »felfiiggesztik«, vagyis korri-
galjak egymast.”* Az Iskoldban ez az egymasra irddas adja, a korabban
mar targyalt alloképszeriiséget. Izgalmas, hogy olykor a két megfigyelés
adta leirasok a regényben egymadstol téavol helyezkednek el. Igy példaul az

% PALKG (2013), 134-135.

V6. ,A »regény a regényben« megoldas ... a masodlagos torténetmondo (Medve) szovegét
aldrendeli az elsédleges torténetmondo (Bébé) értelmezdi tevékenységének.” (TATRAI
(2013), 120.)

3 MERLEAU-PONTY (2007), 158.
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Ottevényi tigy el8szor a fényképkiosztasnal neve tévedésbél vald felolvasdsa
kapcsan keriil szoba (a Sdr és ho 10. fejezetében), majd a 12. fejezetben tér
vissza a gylimolcsiz meg nem evésének kapcsan. Flizfa Balazs koncentrikus-
sagrol és (Németh G. Béla kifejezését kolcsonozve) gerezdszertien névé szer-
kezetrdl beszél.**

A latvanyok ekphrasztikus leképzése tobbszorosen akadalyokba iitkozik,
hiszen a latasra val6 reflexié és a latds hitelességének elbizonytalanodésa
lassitja és megakasztja a leirasokat. A hagyomanyos ekphraszisz esetében
adott egy fizikai valdjdban ,ott” levd targy vagy mualkotds és adott egy
befogadd, aki verbalizalja a latottakat. Nincs tehat masodlagos megfigyeld,
van azonban sok (masodlagos) befogado, a hallgatok és olvasok, az 6 befo-
gadasuk pedig mar nem megfigyeldi, az ekphraszisz olvasas a leirt targyra
szegezi tekintetét. Korabban mar idéztem a mtalkotas latasalakito-szere-
pérol szolé Merleau-Ponty- és Ottlik-passzusokat, nem érintettem azonban
anézés latvanyformalo hatasat. ,,Ahogy a lathaté megszallja az 6t feltaro, am
ugyanakkor az 6 részét képezd tekintetet, a jelentés is tulcsordul és vissza-
sugarzik a sajat kifejezGeszkozeire.”* Az els6dlegesen latott valdsag tehat a
szoveggé alakulas, alakitas el6tt ezen dinamikus egymasra hatds folyama-
taban tobbszorésen mddosul, igy a Bébé és Medve 4ltal latottaktdl az olvaso
szinte el van szigetelve. Raadasul, Stimegi szavaival élve: ,ez az élményva-
l6sag még csak nem is olyan lezart egész, mely nyugton tiri, hogy kiilon-
téle nézészogekbol tanulmanyozzuk.”® A husserl-i f6liilirodd, korrigalo
latvanyok az Iskola esetében élménylenyomatok, tudatképek, emlékképek, s
emiatt van kiilondsen nehéz dolgunk.

Két tdj-ekphraszisz

Ha szeretnénk osszevetni egy bébéi és egy medvei ekphrasztikus jelenetet,
leirast, gondosan kell kivalasztani két olyan szoveghelyet, mely bizonyosan
kothetd egyikiikhoz vagy masikukhoz. Korda Eszter vizsgalta a metalepszis
jelenségévvel kapcsolatban, hogy a regénybe egyre beljebb haladva, egyre

Fzra Balazs (2006), ,....sem azé, aki fut...”: Ottlik Géza Iskola a hataron cimii regénye
a hagyomdny, a prézapoétika, a hipertextualitds és a recepcio tiikrében, Budapest, Argu-
mentum, 113.

% MERLEAU-PONTY (2007), 175.

SUMEGI (2008), 51.
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inkabb 6sszegubancolodik a kéziratbdl beemelt idézet és az eleinte koréirt
majd azt kiszoritd kiegészitésbol regénnyé névo szovegtest.”

A két vélasztott elemzendd ekphrasztikus jelenet két nagyon eltéré téjle-
iras: a ,trieszti 6bol” és a f6allé rajza.

»A trieszti 6bolként lajstromozott benyomdshalmaz”

»Mar délutan, s6t mar tegnap alkonyatkor felmeriilt gondolatai kozt egy
képféle, ahogy elabrandozott az ablakba konyokolve. Egy ismeretlen kis
kikotdvaros tengerparti piaca. Harom oldalrdl palotaszert, arkados hazak
szegélyezték a kovezett teret, kozepén magas talapzaton egy szobor allt, s a
tengertdl és a mélyebben fekvé rakparttdl csak egy kékorlat valasztotta el.
Persze nem a trieszti 6bolrél volt sz6 okvetlenill, csupan ezzel a névvel jeldlte
meg maganak, jobb hijan, minthogy Triesztben sem jart soha, és ennek a
varoskanak is az volt talan a legdontébb jellegzetessége, hogy szamara
teljesen ismeretlen. A tér két belsé sarkan két-két sziik mellékutca futott
6ssze derékszogben.

Az emeletes palotdk koziil az egyikben vamhivatal mtikodott, s a fold-
szinti arkadsor alatt esetleg ki is volt irva franciaul: DOUANE; a kozéps6
viszont bankhaz volt vagy hasonld, emeleti ablakai alatt aranybettis feliras
futott végig: CASA BOCCANERA; de a régi cég f6lott lakasok voltak, stulyos
brokatfiiggonyokkel, s mintha 6 az egyik ilyen dridsi, kazettas-mennyezetes
teremben fel-ald topogva varakozott volna, hajora, futdrra, tizenetre.”

(55-56.)

A trieszti 6bol képszerti gondolathalmaza, melyr6l egészen bizonyos, hogy
a kéziratbol valo, hiszen Medve bels6 képeinek, dlom- és emlékképeinek
egyvelege. Bébé szamara nem hozzaférhet6, igy nem korrigalhat6. Meghok-
kentd a részletek pontossaga, illetéleg az, ahogy a taj és szerepl6i megmoz-
dulnak. Kiemelend6, hogy két szemléld jelenik meg: a trieszti arkadsoros
téren egy kazettas mennyezetes szobaban all valaki és nézi onnan a teret, ez
a néz6 az ,6” személyes névmassal van jelolve, tehat feltételezhetjiik, hogy
M.-r6l van sz6, ebben az esetben a bels6é képek pergését érzékel$ ,nézd”
egybeesik egy a képsorokon feltiing ,,nézdvel”. A részletgazdag térleiras nem
latszik osszeegyeztethetének a gondolatképekbdl, merengésekbdl valo kiraj-

7 Korpa Eszter (2015), ,,Ki mit Ottlik szévegeiben? A Mutat6 és a metalepszisek az Iskola
a hatdronban” In: Finta Gébor, Flizfa Baldzs (szerk.) ,...szdz év mulva is emlékezett
dolgokra...” Ottlik Géza elsé évszazada, Szombathely, Savaria University Press, 39-58.
Lasd még SZEGEDY-MASZAK (1994), 139.
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zolddassal, ugyanakkor épp emiatt az alapos letapogatas miatt tekinthetjiik a
kikotévaros tengerparti piacat ekphraszisznak. A leiré megjelenése a térben
(a téren) zavarba ejt6, hiszen a tekintetet a megjelenitére is iranyitja, ami
ebben a formdban nem szokvanyos ekphraszisz-gesztus, ezért is lehet sziik-
séges a jelenlét ,mintha” széval torténé benyomassa szeliditése. Ugyanigy
a vam-felirat az elbizonytalanité ,esetleg” modositészdval szerepel. Helye-
sebb taldn, ha a trieszti 6bol képét téjleiras helyett annak kezeljiik ami, egy
szuggesztiv benyomas® vizualis (majd verbalis) lenyomatanak; Siimegi is
ezzel indokolja tobbletértelem-kozvetitd erejét.’* Majd a regény egy késdbbi
pontjan felidézédve éri el szellemi kiterjedését és térpoétikai helyét a
miiegészben: ,,Csak az a lovas! Az a Trieszt felé iiget6 lovas. Utolérte 6t a
hagon, és nehéz parancsot hozott. Egyetlen sz6bol llt: ELjl” (285.). Ez felel a
kazettas mennyezet alatt 4ll6 varakozasara és hoz megnyugvast a fogddban
agonizalé Medvének. Farkas Edit a Michigan Avenue tankoényvi képével
parhuzamba éllitva a belsé szabadsag képeként értelmezi a trieszti 6blot.*°
Ezt azért is teheti, mert mindkét esetben iranyitott gondolatfolyamot tald-
lunk, hiszen ahogy Medve a ,tireszti 6b6l”-re gondolva, abba (illetve egy igy
aposztrofalt emlékképmontdzsba) kivetitve szeretett volna valami fontosat
végiggondolni, ugy Bébé a chicagdi sugarutat és jarokeldit szerette volna
maga elé idézni egy szorongatott helyzetben.*!

A masodik t4j a f6allé, melyet Medve a szindarab cimlapjara rajzoltat le
Bébével. Miivészi ars poeticaként is értelmezhetjitk Bébé kommentarjat a
rajzrdl, egyuttal biztosak lehetiink benne, hogy Bébé emelte a regényvilagba
ezt a kozos emlékiiket.

Jellemz6 Ottlikra a korvonalazhatatlan impresszioknak val6 névadas, az érzések ilyentén
megfoghatova tétele; 1asd peldaul a Valencia-rejtély dzétajat vagy treiszti 6b6lhoz hason-
latosabb Serpolette-et a Buddban.

»A »trieszti 6bol« azért lehet tobb mint a szorongas, a vagyakozas és a remény fogalma-
inak 6tvozete, ..., mert a képeket intuitiv médon megformalva valamilyen érzésekbdl
fakado tobbletértelemhez ugrottunk at.” (SUMEGI (2008), 62.)

Farkas Edit (2001), ,,A féallé ,csak ugy” : Ottlik Géza Iskola a hatdron cimi regénye
egy részletének (IIL rész 10. fejezet, A féallét lerajzolni) szemantikai vizsgalata” In: Gecs6
Tamas (szerk.), Kontrasztiv szemantikai kutatasok, Budapest, Tinta, 119.

»Elég homilyos fénykép volt a chicagéi Michigan Avenue Formes féldrajzkényvében,
de latszott néhany felhékarcold, koztitk egy foldszintes kis haz, az elétérben pedig egy
hangarszer(, majdnem rozoga épitmény meg vastraverzek, bodék, mintha még épiilne az
utca, mikozben siirognek-forognak a jarokel6k, jarmuvek a kora délel6tti, csipésen hideg,
marciusi napsiitésben. Ezekre a szalmakalapos chicagdi jarékeldkre akartam gondolni
alighanem, azért suttogtam olyan rendiiletleniil Szeredynek, amit a hétfé délelotti esemé-
nyekrdl utébb megtudtam.” (225.)
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»A foallét lerajzolni”

»Volt ott lampaoszlop, pad, a kozéptajan egy kobdl rakott kis emlékosz-
lopféle. Télen hoé boritott mindent, nydron attort a napfény a lombokon,
ugyhogy az uttest két oldalan, a magas toltést8l jobbra-balra, bent a park
6lén, fogollya valt 6nallé fényoblok keletkeztek, onmagukba visszavert,
opalos zold izzassal, amit nem lehet lefesteni, mert csak a vilagitas jatéka volt,
csak annyi, mint egy konnycsepp pardjanak az emléke a feltekinté pillan-
tasunkban, volt is meg nem is, s mégis benne porzott a tagra nyilt égbolt
minden kaprazata, és ahogy szomjasan itta, szivta, nyelte magaba az ember,
tisztdn lehetett érezni a foldi létbe aramlé végtelenség erejét. Majusban, juni-
usban néha délel6tt egyik-masik 6rankat kint tartottak meg a kertben, igy a
szabadkézi rajzot tobbnyire. Zsamolyokkal, rajztablakkal vonultunk le, és
a f6allé platanjai, harsai alatt az emlékm kis gulajat rajzoltuk.” (346-348.)

»Egyetlen vén fatdrzset probaltam megcsinalni” — mondja Bébé, majd
mintegy magyarazatként kiegésziti a féallé kronotopikus atmoszférajaval,
az ott megéltekkel és a sétany valds fizikai eldgazdsai mentén vald fiktiv lesé-
talassal. Az egymasba agyazottsdgot itt a létrej6vé mualkotas és a koréje
csoportosuld megidézett idGsikok vizualis artikuldlodasanak véltako-
zésa adja: kiindulépontként adott a rajz (illetéleg annak emlékképe, hiszen
tudjuk, hogy a kockas fiizetet kés6bb Medve megsemmisitette,* igy a rajz
sem maradhatott meg), majd egyetlen ekphrasztikus mondat, amellyel Bébé
osszefoglalja, eztdan a hozza tartozo tapasztalatok® leirdsa az emlékképek
szférajat aktivalja, majd a szakasz végén visszakanyarodik a lerajzolas prob-
lematikussagahoz és reflektal 6nnon alkotasira. Nem szabad kikeriilni a
rajzoltatas indokat se, ez egy leend6 boritokép, egy illusztracio, tehat funk-
ci6jat tekintve a szdvegnek aldrendelt kiegészits kép. Erdekes, hogy az elsé
kiadds** cimlapjara Balogh T. Istvannal a fGallét rajzoltattik, azonban a
fékapu feldl, tehat abbol az iranybdl, ahonnan az olvasé érkezik a regény
terébe.

2 ,Azt hittem, Medve oriilni fog neki. Felugrott, rdimeredt. Mint az ériilt, tépni kezdte

szét. A vastag fiizet nehezen szakadt, hat laponként tépte, gytirte, a szemem lattara; nem
vartam meg a végét.” (385.)

V6. ,,Bébé nem a féallénak egy bizonyos pontbdl a semleges szemlél elé taruld latvanyat
akarja rogziteni, hanem sokkal inkabb azt a tuddst, tapasztalatot, amit szaimdra, szimukra
a féallé jelentett.” (FARKAS (2001), 118.)

# OtTLIK Géza (1959), Iskola a hatdron, Budapest, Magvetd.
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Mindkét tajleiras biztosan kothetd valamelyikiikhoz, igy ezek nyoman
levonhatunk kovetkeztetéseket a két elbeszélé belsd latvanyvilagardl és
azok vizualizdlodasardl. A miivészeti felosztas (Bébé — festészet, Medve —
irodalom, Szeredy - zene) annyiban megvaldsul, hogy Medve, aki a ,,526”
miivésze, trieszti leirdsa soran a tér feliratait kiemelve teremti meg atmosz-
térajat, valamint a megkapott {izenet is merdben nyelvi, Bébé pedig a kép
primétusat vallva® itt egy rajzbol kiindulva vonultatja fel a helyhez tartozé
valosagrétegeket. Medve az elvonthoz, az alomszerihoz kozeledik, kézben
pedig egyre tavolodik a kezd6ponttdl, azaz a fogdaban gondolkodastdl; Bébé
azonban egy nagyon is konkrét, a kozos vilagukhoz tartozé térbdl indul
ki. Ezt tekinthetnénk a kézirat és a regényegész metaforajanak is, hiszen a
medvei szévegben sok az olyan szakasz (példdul Veronikara valo visszaemlé-
kezések), melyek a kézirat nélkiil Bébé szdmara hozzaférhetetlenek lennének.
Azonban ugyanigy a kiilon bébéi vilagrész szerepldi (a gyermekkori Haldsz
Petar és Julia) mitikus kiterjedéstikben*® MedvétSl 6rokre elzarva maradtak.

A tajak és terek ekphrasztikus leirasa rendszerint kiemelkedé szereppel
bir, a kiindulé perspektiva és a tér bemozgasa rajzolja ki a néz6 helyét. A
kulcs az ekphraszisz ,,mtikodtetésének” modja, az elbeszélé jelenlétének
mértéke a leirasban és a leirtak képszertivé alakitdsanak eszkozei. A két
narrator latdszogét részben a szemlélt vilagtol vett tavolsagbdl, részben pedig
a latottak megorokitésre érdemesnek tartott szegletének kivalasztasabol és
az azokra vald reflektalasbol ismerjiik meg. Ezen latdszogek metszéspont-
jaban pedig ott lapulnak az alredli évek és multjaik felfejthetetlen rejté-
lyei, amiknek rekonstrualasara az Iskola a hatdron négyszazotven oldalon
keresztiil torekszik.
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A kinai 6szkozép linnepe
Sitkei Déra

A kinai holdnaptar' (nong li/yin li fZ/&/PIJ&?) szerint a 12 holdhénap kéziil
a7-9. tartozik az 6szhoz. A 8. holdhénap 15. napjan (a Gergely naptar szerint
szeptember 10-e és oktober els6 hete kozé esik), az 8szi napéjegyenldség
idején tartjdk az dszkozép iinnepét (zhonggqiu jie HFKHi). Ezen a napon teli-
hold lathato, mely ekkor a legkerekebb és legfényesebb az egész év soran. A
telihold az tinnep f8szereplGjeként, kerekségével a teljességet szimbolizalja,
s igy a csaladi ujraegyesiilésnek a szimbéluma.? Az {innep a népi hagyoma-
nyos {innepkor része, fontossagaban a masodik helyen all a tavasziinnep
(chun jie#=fi)* utdn.’ A csaladok az 8szkozép iinnepén hagyomdnyosan

' Azi.e. 6. szizadban alakult ki a hagyomanyos kinai naptari rendszer, mely a luniszolaris
naptarak kozé tartozik. A kinai csillagaszok megfigyeléseik alapjan ekkor jutottak arra az
eredményre, hogy a holdhénap hossza: 29,43/81 nap. Ezen a holdhénaphosszon alapul a
hagyomaényos kinai naptar, mely 12, egyenként 354, ill. 355 napos ,,kozonséges év” és 7,
egyenként 383, ill. 384 napos szokéév kombindciéjabol allt. Igy 19 éves ciklusokat alkal-
maztak, amin beliil az egyes évek négyfajta valtozatot tettek lehetévé. Honapok helyett
olyan, 14-15 napos idészakokkal szamoltak, amelyek holdujulastol holdtoltéig és hold-
toltétsl holdwjulasig tartottak. Ezen kéthetes szakaszok elsé napjat jieffii-nek nevezték,
mely az ,iinnep” terminusava is valt. A kinai holdnaptar az évet mindig azzal az tjholddal
kezdte, mely megel6zi a napnak a Vizontd csillagképbe valo belépését. Ez januar végén,
februar elején torténik. (Ecsepy (1990), Hétkoznapok és iinnepek a régi Kindban. Buda-
pest, Corvina. 20.; HAHN (2004), Naptdri rendszerek és id6szdmitds. Budapest, Neumann
Kht. http://mek.niif.hu/04700/04744/html/naptarirendszerek0002.html.)

> A tanulmany soran a kinai irdsjelek tradicionalis valtozatat, a kinai szavak latin betis
atirashoz pedig a pinyint adom meg.

> WEI1 Liming (2010), Chinese Festivals - Traditions, Customs and Rituals. China Intercon-
tinental Press, Beijing 50.; Q1 Xin (2008), Chinese Festivals. Beijing, Foreign Language
Press. 73.

* A holdnaptar szerinti elsé holdhénap els6 napjan tartjak, holdiijév iinnepének is nevezik.

> WEI(2010). 50-51.
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kozosen étkeznek a nagysziiléknél, holdsiiteményt (yue bing F1f) esznek,
édes bort isznak, valamint fontos része az iinnepnek az esti holdnézés.®

A régi id6kben az emberek a hold ciklikus valtozasat (fogyasat, noveke-
dését) megfigyelve tudtdk megfeleléen id6ziteni a foldmiivelés egyes tevé-
kenységeit. Az emberek probéaltak megérteni a hold mikodését, magyara-
zatara mitoszok és egyéb torténetek sziilettek’. A kinai kultiraban a fény (a
napfény és a holdfény) fontos szerepldje az els6 mitoszoknak.® Kiilonb6z6
hiedelmek is kotddnek a holdhoz, mint pl. a nyulak a holdra nézve lesznek
vembhesek, vagy egy madsik hiedelem szerint a hold hatasara keletkeznek a
kagylokban a gyongyok.’

Hosszu torténete van az 6szkozép tinnepének, a Holdnak' torténd felajan-
lasok és a Hold latvanydban val6 gyonyorkodés régtdl fogva fontos szerepet
toltott be Kinaban." A felajanlasok egyfel6l a dolgok pozitiviranyban torténd
befolyasolasaért (pl. jo termésért), ill. a negativ események megakadalyoza-
saért torténtek (pl. hogy valamely természeti csapas ne semmisitse meg a
termést).’> Luo (1990) szerint van, ahol a mai napig dldoznak a Holdnak,
manapsag a férfiak a karrierjiikért, a csalddi harmonidért; a nék az orokké
tart6 szépségért és szerelemért dldoznak a Hold el6tt.”

¢ Qr(2008).78.

7 Stu, Kin Wai Michael (1999), ,Lanterns of the Mid-Autumn Festival: A Reflection of Hong
Kong Cultural Change” The Journal of Popular Culture. [33.] (2). 67.

8 Sru (1999). 82.

* S1u (1999). 68.

Az égitestek nevének koznévi hasznalatakor altaldnos a kis kezd6bets irdsmdd. A tanul-

manyban nagy kezdébettivel olvashaté a hold sz6, amikor istenség jelentésben szerepel.

" WE1 (2010). 50-51.

2 S1u (1999). 82.

' Luo Zhu-li (1990), Chinese Festival Custom. Three-rings Press, Hunan. 242. Idézi: WELLS,

William D., CHEN, Qimei (1998), ,,Melodies and Counterpoints: American Thanksgiving
and the Chinese Moon Festival” Advances in Consumer Research. (26.) 557.
A tovabbiakban szdmos esetben hivatkozok Wells, Chen (1998) tanulményara, mely
a kovetkezo forrasokon alapul: 37 mélyinterju amerikai egyetemeken tanulé kinai
diakokkal; 92 internetes oldal, mely a kinai 8szkozép tinnepet irja le a Kinai Népkoztarsa-
sagbol, Hongkongbdl és Tajvanrdl; 47 tjsag- és folydiratcikk a Kinai Népkoztarsasagbol,
Hongkongbdl és Tajvanbdl; 29 6szkozépiinnepi reklamanyag tjsagokbdl, folyodiratokbol,
az internetrdl, ill. a televizidbol; 21 epizdd az Gszkozép tinnepet megemlitd filmekbdl és
66 okori kinai vers.
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Az 0szkozép iinnep torténetének kezdetei

A Shang-dinasztia P&l (kb. i.e. 1600-i.e. 1046) idején az {innep sorén a
Holdnak aldozva megkdszonték az az évi termést, igy iinnepelték meg az
aratds befejezését."

A zhou-kori JE#] (i.e. 1046-i.e. 256) Szertartdsok feljegyzései &at. az
udvari tinneplésekrdl a kovetkezoket irja: ,A Menny fiai [= a csaszarok]
tavasszal a Nap, 6sszel a Hold el6tt fejezik ki tiszteletiiket. A Napot reggel, a
Holdat éjszaka tinneplik.” Ez a szokas idével elterjedt a nép korében is.”” Az
tinneplés - ma is hasznalt - §szk0zép tinnep elnevezése is ebbdl a korbdl szar-
mazik.'s

Egy kinai legenda szerint a Tang-dinasztia &5 (i.sz. 618-907) csdszdra,
Tang Xuan Zong FE¥5% (posztumusz neve: Tang Minghuang JEH]E)
(i.s2.712-756) uralkodasanak kezdetén, az 6szkozép iinnep éjszakajan egy
taoista mesterrel, vardzsloval, Luo Gongyuannal #E/Nizegyiitt nézték a
Holdat, ekkor Luo megkérdezte a csaszart, hogy szivesen eljonne-e' vele a
Holdra. ,Ha van kedve Okegyelmének, jojjon velem,” invitalta a csdszdrt a
taoista mester. A csdszar vele tartott. Amint odaértek a Hold Palota kapu-
jahoz halhatatlan holgyeket pillantottak meg isteni zenére (Lila felhd dal
YRZEHl) tancolni. Visszatérve a foldre, a csaszar lejegyezte a hallott zenét
(Szivarvanyszin{ tollruha dalZz %P 4<H), és emellett megtanitotta udvar-
holgyeit a latott tdncra. Azéta mutatjak be ezt a tdncot az inneplés része-
ként. '

A Keleti févdros feljegyzései HURE HEEE' (11. szézad) szerint a févaros:
Bianliang ;%2 (ma Kaifeng FF#f) rendkiviil élénk volt ezen az éjjelen. Az
italboltok el6tt lampionok l6gtak, dekoraciot allitottak fel a boltok elé. Friss

4 S1U (1999). 68.

" ZuaNG Min (2010), Sacrificing to the Moon, http://www.chinaculture.org/focus/
focus/2010qiufeng/2010-09/21/content_394724.htm

16 Ecsepy (1990). 60.

A tang-kori taoista elképzelések szerint a csillagokban, bolygékban szamunkra lathatéva

valo istenek egyuttal a testiinkben is jelen voltak; a vilagtir, a kozmikus tér és a benniink

1év6 belsd tér egyazon tér volt. (SCHAFER, Edward H. (1976), ,,A Trip to the Moon” Journal

of the American Oriental Society. [96] (1.) 27.)

Hung, Joe (2008) Chinese Fables/ Tang Xuan Zong, http://www.chinapost.com.tw/

fables/2008/ 03/03/153309/Tang-Xuan.htm,

Chinese dance/ Fairies in the Moon Palace, http://www.ezlearnchinese.com/dance/

tdance.htm

¥ A szerzd: Meng csaszdrnéZ K (1073-1131), Zhezong TR (1076-1100) csiszér fele-
sége; a mii teljes cime: Records of the Eastern Capital: Like Dreaming of HualRIR &%
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gylimolcsdkkel voltak tele az elarusitohelyek. Ettermekben tinnepeltek az
emberek, mikozben csodaltdk a Holdat. A csalddok kivétel nélkiil asztalt alli-
tottak fiistolokkel a szabadba?, az asztalon az évszak gylimolcseit helyezték
el, mint pl. gorogdinnyét, almat, sz616t, datolyat, kortét és gesztenyét, fott
szojababot, 6tfliszeres mogyordt és tarogyokeret. Az asztal kozepén egy nagy
holdsiitemény volt annyi szeletre vagva, ahany f6b6l allt a csalad.?' Ekkor az
egész csalad elkezdett imadkozni a Holdhoz. Utana elfogyasztottak az ételt
és beszélgettek az asztalndl. Az imadkozdk altalaban nék voltak, mert az
éldozatot Chang E-nek Ik, a Hold istennéjének?? mutatték be.?

Az iinnep legenddi

Chang’E legendéjanak (Chang’E felrepiil a Holdra* #lfi7H) legkorabbi
feljegyzése Sima Qian =]f5i&E (i.e.145-852): Torténelmi feljegyzések HIFL c.
mivében talalhat6*. A legendanak sok valtozata létezik, az egyik szerint
akkoriban tiz Nap volt az égen, melyek olyan forrésagot okoztak, hogy a fold
kiszaradt, a foldfelszin felrepedezett, a novények is megégtek, és az embe-
reknek nem volt hova rejt6zniiik a héség el6l. Ekkor Hou Yi %77, a bator
vaddsz l6ra iilt és ellovagolt a Kunlun hegyre E i ILI, elovette fjat és nyilvesz-
sz6it, majd lel6tt kilenc Napot, hdssé valt, aki megmentette az embereket a
pusztulastdl. Kiraly lett és feleségiil vette Chang’E-t. Egy nap egy baratjat
latogatta meg, amikor a taoista mitologia legendas alakjaval, a Nyugati
Paradicsom Anyakiralyndjével, Xi Wangmuval /4 EF} taldlkozott, aki egy

#%. (CuANG, Su-Chen (2013), Improvised Great Ages: The Creating of Qingming shengshi.
Thesis. Vancouver, University of British Columbia. 214.)
2 Qr(2008). 74.
2 Qr(2008). 75.
ToxkAREV, Szergej Alekszandrovics (szerk., 1988), Mitoldgiai enciklopédia II. Budapest,
Gondolat. 396.
Qi1 (2008). 75-76.
To6bb véltozata van a legendanak, jelen leirast YANG Lemei (2006), ,China’s Mid-Autumn
Day” Journal of Folklore Research. [43.] (3.) -bél idézem, az ettdl eltérd valtozatok emlité-
sekor hivatkozassal jeloltem a forrast.
25 YANG (2006). 270.
Tokarev szerint egy filozéfiai miiben, a Huainanzi #Efi -(A Huainan mesterei[nek az
irasai])-ban (i.e. 2. sz.) jegyezték le el6sz6r a mitoszt. (TOKAREV (1988). 396.)
Yifan szerint a Huainanzi mellett a Shanhaijing ILVEKE (A hegyek és vizek kényvé)-ben
irtak meg el6szor Chang’E és Hou Yi legendajat. (Forras: YIFAN (2010), Origin and
Evolution of the Mid-Autumn Festival. http://practice-chinese.com/post/1137549063/
origin-and-evolution-of-the-chinese-mid-autumn-festival)
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oz

adag halhatatlanna tevé életelixirt adott neki. Hazatérve hezitdlt, hogy mit
tegyen, megigya-e az elixirt, de nem akarta feleségét ,itthagyni”, ezért nem
fogyasztotta el a folyadékot, hanem atadta feleségének, hogy tegye el. Késébb
Hou Yi egyik udvaronca meglatta az elixirt, s nagy mohoésagaban minden-
képp szerette volna megszerezni. Egyik nap, amikor a kiraly tavol volt, belo-
pdédzott Chang’E szobajaba és kényszeritette, hogy adja 4t neki. A né tudta,
hogy nem kiizdhet a férfi ellen, ezért az elixirt szdjaban tartva futasnak
eredt, mikozben véletleniil lenyelte. Azon nyomban olyan kénnytinek érezte
magat, mint a felhd, s felrepiilt az égbe. Férjére gondolva a Foldhoz legko-
zelebbi bolygén, a Holdon szallt le*. Egy masik véltozat szerint, mindig
szerette nézni a Holdat, ezért gy dontott, hogy meglatogatja a Hold Palotat.
Azonban ahogy belépett, nem tavozhatott, 6rokre ott kellett maradnia -
istenndvé valt.”” Férje, Hou Yi, amint hazaért, nem talalta otthon feleségét,
mélységes szomorusagba siillyedt. Osszetort szivvel felnézett az égre és
hangosan szdlitotta feleségét, nem kapott valaszt, de észrevette, hogy a Hold
szép kerek és fényesen siit, majd észrevette, hogy Chang’E-hez hasonl6 néi
alak latszodik rajta?. Sokféle véltozata ismert a torténetnek, szamos vélto-
zatban Chang’E 6nz8ségb6l®, szdndékosan veszi magdhoz és fogyasztja el
az életelixirt. Chang’E-t nagyon szép nének tartjak, ezért a nék ezen legenda
alapjan imddkoznak hozza, hogy olyan szépek legyenek, mint 6.

Ugy vélik, hogy Chang’E magényos lehet a Holdon, ezért egy nyul, a hold-
béli nyul, Yuetu H% vagy ajade nyul, Yutu % kiséri,* aki a Holdon egy
fahéjfa alatt él és egy mozsarban a halhatatlansag elixirjét tori.”

Az emberek nemcsak a jade nyulat, hanem a haromlabu varangyot, a
Chan békat, Chan Chulfzli-t is latjdk a Holdon 8szkdzép iinnepén, 6 is (a
jade nytlhoz hasonldan) egy mozsarban az 6rok élet elixirjét tori*. Valo-
szintileg még idészamitasunk kezdete el6tt alakult ki az az elképzelés, hogy
Chang’E a Holdon haromlabu varanggya, Chan békava véaltozott mikozben
repiilt a Hold felé**. Mindezen legendak romantikus és titokzatos szinekben

2 YANG (2006). 265.

7 Qr1(2008).73.

2 YANG (2006). 3.

*  ROBERTS, Jeremy (2009), Chinese Mythology A to Z. New York, Chelsea House Publisher.
151.

3 S1U (1999). 68.

31 YANG (2006). 4.

32 TOKAREV (1988). 414.

3 TokAREV (1988). 396.

3% ROBERTS (2009). 17.
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tiintetik fel a holdat, a gyerekek ma is 6rommel hallgatjdk, ahogy sziileik
ezen torténeteket mesélik nekik holdnézés kozben?.

Elképzelhetd, hogy Chang’E alakja - eredetét tekintve - Osszefligg
Chang-Xi 7 %%, a Hold 6si istennéjének alakjaval.** Chang-Xi, az 6si kinai
mitoszok szerint, Jun csdszér 772 felesége és a 12 Hold anyja volt.*® A Hold
korai dbrazolasain gyakran megjelenik Chang-Xi kezében a Chan békaval.*
(Jun csészarnak Xi-He Z2F14-vel kotott hdzassdgabdl sziiletett a kordbban
emlitett tiz Nap, melybdl a legenda szerint kilencet lel6tt Hou Yi.)*"!

A Hold Palotéban, vagy mas néven a Guanghan*? Palotaban BE#EE élt
egy id6s férfi, Wu Gang Yiffl], legenddjénak cime: ,Wu Gang babért® vig”
UAIIEREE. Vétett az istenek ellen®, ezért szdmiizték a Holdra, s minden-
napos - Hold Palota el6tti — babérfavagasra itélték. Torténete hasonlit
Szisziiphosz torténetére, ugyanis mindig, amint Wu belevag a faba, a babérfa
sebe begydgyul, ezért 6rokké ismételnie kell a munkat, mindhiaba.* Deriilt

3 WEI (2010). 53.

% TOKAREV (1988). 397.

7 A korabban emlitett Hegyek és vizek konyve szerint Jun csaszar az égbél ereszkedett ald a
foldre, ahol az dldozati oltarra vigyazoé otszinti madarakkal baratkozott. A legenda szerint
harom felesége volt: Chang-Xi, aki tizenkét Hold-leanyt sziilt neki, Xi-He, aki tiz Nap-fiat
sziilt neki, és O-Huang ## £, a haromtesttiek orszdganak dsanyja. (TOKAREV (1988). 446.)

3% ROBERTS (2009). 17, 119.

¥ CHUANG Po-Ho (1989), Chinese Forms. Taipei, Sinorama Magazine. Sun and Moon.

“  Ugy tartjak, hogy Xi-He az i.e. 2. szdzadban udvari asztronémus volt, akinek a feladata az
ég megfigyelése és a naptar Osszeallitasa volt. Kés6bb félig emberi, félig sarkanyalakban
Jun csaszar felesége lett mitologikus alakként. Egy Han-dinasztiabeli ;£8A (i.e. 206/202-i.
sz. 220) korelief szerint Chang’E is félig-sarkany volt - isteni mivoltdnak megnyilvanula-
saként. (CHUANG Po-Ho (1989). Sun and Moon.)

4 ROBERTS (2009). 17, 119.

4 Guanghan a Hold Palota neve, de Guanghan utalhat a Holdra magara, illetve a taoista
halhatatlanok északi palotajara is. (THOMPSON, Johnson (2013) The Gugin Silk String Zither/
Wandering in a Lunar Palace, http://www.silkgin.com/02qnpu/07sqmp/sq18ghy.htm#f21.)

A babérfa helyett (életadd) kasszia-fanak (YANG (2006). 4), vagy az orokélet fahéjfdija-
ként (RoBERTs (2009). 133.) nevezik a fat a kiillonb6z6 forrasok. A legenda kinai cimében
szereplé fara vonatkozd irasjel £E(f#): illatcserjére (Osmanthus fragrans) vonatkozik. (Az
illatcserje levele hasonlit a babér levelére.)

4 Tobbféle valtozata ismert a legendédnak, Roberts (2009) az istenek elleni vétség mibenlé-
térdl a kovetkezoket irja: Wu Gang zenész volt, aki egyszer olyan rossz eldadast tartott,
hogy az istenek biintetésiil szam{izték a Holdra. (ROBERTS (2009). 133.)

4 Qr(2008). 73., WEI (2010). 53.
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id6ben a holdon arnyékokat fedezhetiink fel, gy hitték, hogy a babérfa veti
ezen arnyékokat.*®

A korabban emlitett Keleti févdros feljegyzéseiben orokitették meg, hogy
az Unnepi ételfelajanlaskor a fiist6l6hoz egy szdjandvényszarat helyeztek,
mely a babérfat jelképezte a legendas Hold Palotabol.”

A holdsiitemény

Az tinnep egyik elengedhetetlen kelléke a holdsiitemény (yue bing H¥).
Tuan yuannak [[fis nevezik, mely ujraegyesiilést, a csaldd Osszegyi-
1ését jelenti.*® Egy kinai mondas szerint: ,,A hold kerek, az emberek Ossze-
gytlnek” HE AHE (yue yuan ren tuan yuan).” A tuan yuan elnevezés
masodik tagja: a yuan »kerek(ség)”-et jelent, ugyanis a siitemény a teli-
hold kerek alakjat kévetve, a csaladi kort szimbolizalja, édes ize pedig a gyer-
meki kotelék édességét fejezi ki*®. Mindig a boldog tjraegyesiilés, a josze-
rencse szimbolumanak tartottak a siiteményt. Ilyenkor az egész csalad 6ssze-
gytlik, holdsliteményt esznek a csaladtagok, a fényes teliholdban gyonyor-
kodnek és beszélgetnek egymassal.”

A siitemény torténetére vonatkozé magyarazat szerint, a Tang-dinasztia
alatt kezdtek a kinaiak sajat régidjuktol tavol kereskedni, igy a férjek csak
az 6szkozép tnnepére és holdujévkor tértek haza, ekkor talalkozott djra a
csaldd. A holdujév sordn fogyasztott tang yuan 5|8l (édes levesben talalt
gomb-alaku desszert) — az 6szkozép linnepi holdsiiteménnyel egyiitt - ezen
okokbdl szimbolizdlja a csaladi ujraegyesiilést, a csaladi kor teljességét.™

Régoéta része az iinnepi meniinek a holdsiitemény, torténete a Song-
korban K] (960-1279) vette kezdetét. Kiilonbozd legendak korabbi idékre
visszanyulva magyarazzak eredetét, ezek egyike: amikor a Tang csaszar
Tang Taizong FE A% (566-635) hatalmon volt, a f8hadvezér, Li Jing 2=
(571-649) a xiongnuk #JA feletti gy6zelembdl tért haza. Egy kereskedé az
északnyugati Turpan M-&3%-bdl felajénlott néhdny siiteményt a kirdlynak

4 Waznu [2003], (2014) Autumn Festival Story/ Wu Gang and the Cherry Bay, www.
itsaboutchina.com/mid-autumn.htm.

47 Qr1(2008). 75.

48 S1u (1999). 84, Q1 (2008). 77.

4 Cultural China/ Traditions/ Festivals and Customs/ The Customs of Mid-Autumn
Festival, 2007-2014. http://traditions.cultural-china.com/en/214 Traditions9596.html

5 WEeLLS, CHEN (1998), 51.

5L WEr (2010). 51.

2 S1u (1999). 84.
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a gy6zelem megiinneplésére. A csdszar elvett egy siiteményt és mosolyogva
a Hold felé forditotta, majd igy szolt: ,Szeretném meghivni a haromlabu
varangyos békét [= a Holdat], hogy ehessen a hu® if] siiteménybél. Utdna
megkinalta minisztereit is a siiteménybdl. Késébb az egész orszagban elter-
jedt a hu stitemények fogyasztasanak szokasa.”

Egy masik torténet szerint Tang Xuanzong & 5% (685-762) egy nap a
Holdban gyonyorkodott és hu siiteményt evett dgyasaval, Yang Guifei-jel
AL (719-756). A csdszérnak nem tetszett a siitemény elnevezése, ekkor
Yang agyasné megkérdezte: ,Miért nem hivjuk holdsiitemények?”, mely
oOtlet elnyerte a csaszar tetszését, és igy - a torténet szerint - azdta hivjak
holdsiiteménynek az édességet.”

Lazadasok legendai szdlnak arrél, hogy a holdsiiteményekbe tett papir-
lapra irt tizenetekkel tudtdk a kinai emberek ldzad6 tevékenységiiket ssze-
hangolni. Az egyik legenda szerint Zhu Yuanzhang KJCFE (1328-1398) a
Yuan-dinasztia JGF/] (1279-1368) megddontése céljabdl iizent tarsainak a
holdsiiteményekbe elrejtett kis papirlapokra irva felhivasat: ,,A 8. holdhénap
15. napjan 6ljiik meg a mongolokat!” (/\ H+ T8 F).5

A Ming-dinasztia H15)] (1368-1644) alatt az emberek holdsiiteményt
adtak ajandékba, hogy megiinnepeljék a csaladi ujraegyesiilést.”

Sokféle holdsiiteménytipus van Kinaban, a receptek és a siiteményize-
sités teriiletenként valtozik. A siitemények tolteléke lehet édes vagy sos, hus-
vagy gyimolcsalapu. A siiteményeknek 6t f6 tipusa van teriileti elhelyez-
kedés szerint: pekingi JLIR, tianjini K, kantoni &I, suzhou-i 75/Més
chaozhou-i #i#}J!. A suzhou-i siitemény allaga vattaszerd, a toltelékben széri-
tott gyiimolcsok, babpaszta és sertéshus lehet, a pekingi siitemény vilagos, a
kérge vékony és ropogés, a tolteléke lehet: kokuszpaszta, l6tuszmagpaszta,
datolyapaszta, magok, cukrozott illatcserjeviragok (Osmanthus fragrans),
tojassargaja, csirke és sonka.’® A toltelékben a fehér vagy voros lotuszmag a

A hu # egy 6sszefoglalé kifejezés azon nem-kinai népekre, melyek Eszak- és Eszak-

nyugat-Kinaban éltek. Els6sorban az i.e.5-i.sz.6.sz. kozott volt hasznalatban a kifejezés.

(Gao Wende (szerk., 1995). Zhongguo shaoshu minzu shi da cidian (,,A kinai kisebbségek

torténelmének nagyszdtara”). Changchun, Jilin jiaoyu chubanshe. 1579.)

* 'WEI (2010). 51-52.; S1U (1999). 70.

% WEI (2010). 52.

% S1u (1999). 18.; Yang, Fang (2011): English News CN/ Culture & Edu/ Factbox:
Mid-Autumn Festival and its traditions, http://news.xinhuanet.com/english2010/
culture/2011-09/12/c_131134150.htm.

7 Qi1(2008).77.

% Qi1(2008).77-78.
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szerencsét szimbolizalja (a l6tuszmag #- lianzi kiejtése megegyezik a ,,fiat
sziil” kifejezés kiejtésével); a voros jujuba (kinai datolya) vagy vorosbab-
paszta a hidnyzé csaladtagok iranti vagyakozast; a tojas sargdja a Holdat
jelképezi. Dél-Kinaban cukrot és lisztet hasznalnak a siitemény tésztajanak
elkészitéséhez és baconnal, sonkaval, datolyaval és voros babbal toltik meg.
Kelet-Kindban a tésztahoz lisztet, maltdzt, szalonnazsirt hasznalnak és
vords bab, sonka keriil a toltelékébe. Eszak-Kinaban a liszthez, cukorhoz,
maltézhoz, szezdmmagolajhoz szédabikarbénat tesznek és kandiscukorral,
cukorral, cukrozott illatcserjevirdggal és didval toltik™.

A kélté, Su Dongpo #%H3 (1037-1101) igy irta le a holdsiiteményt: ,A
holdsiiteménybe beleharapni olyan, mintha a Holdba harapnank bele, beliil
vattaszer( és édes.”

Az iinnepi étel

Ezen a napon a szlikosebb mindennapos taplalkozas helyett {innepi étel
kertil az asztalra. A mindennapokban a hus és a zoldségek koretként szol-
galnak a rizs mellé, de az &szkozép linnepen a hus és a zoldségek toltik be
a féétel szerepét. A mindennapokban az ételeket egyszerre szolgaljak fel, az
Oszkozép linnepen egymads utan szolgaljak fel a fogasokat - a boséget és az
tinnep 6rémét szimbolizalva. A folyamatos ételfelszolgalas az éhezéstél valo
megszabaduldst jelképezi. A rizs- és a gabonafogyasztas fontos szerepet tolt
be a mindennapokban, ilyenkor a legutolsé szemig elfogyasztjak a tanyérrdl,
de az tinnep napjan, az linnepi meni fogyasztasakor illik hagyni beldle,
kiilonben a hazigazda gy érzi, hogy nem télalt fel elegendd ennivalét.®!

Az étkezés végén egy holdsiiteményt annyi felé vagnak, ahany fés a
csaldd - a csaladi 6sszetartozast szimbolizdlandé. Az anya késziti el és szol-
galja fel az ételt, de a holdsiiteményt a csaladfé vagja fel. Egy-egy szeletet
szannak a jelenlévéknek, de emellett jut azon a csaladtagoknak is, akik nem
tudtak jelen lenni az innepen, mindemellett a varandés anyak megsziile-
tendd gyereke szdmadra is jut egy-egy szelet. Ugy hiszik, hogy az egyforma
siteményszeletek elfogyasztasaval a kévetez6 évben mindnydjan egyforman
részesiilnek a jo szerencsében. A siiteményfelvagas emellett a csaladon beliili

¥ WELLS, CHEN (1998). 557, 560.
€ Qr1(2008).77.
¢ WELLs, CHEN (1998). 555-556.
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Ujabb generaciok eljovetelét is szimbolizalja. A menii elfogyasztasaval jaro
jollakottsag eliizi az éhinség rémét a jovOre vonatozdan is.*

Az iinneplés

Az tinnep soran a csaladtagok a férj®* sziileinél gytilnek ossze. (Ha a férj arva,
vagy csaladja tavol él, akkor kivételt lehet tenni e szabaly aldl.) Az iinnepi
asztalnal a jelen nem 1évé, tévolabbra szakadt rokonoknak is megteritenek
evotalkaval és palcikaval.**

Az innepnek fontos része az ajandékozas®, a csaladtagok ajandékokkal
jonnek az tinnepre, melynek nagy szerepe van a tarsadalmi kapcsolatok (
filffguanxi) fenntartdsiban, pl. a beosztott ajandékot ad féndkének vagy
a (leendd) vej az apdsanak, abbdl a célbdl, hogy ,arcat™® (fi+ mianzi)
megdrizze, ne veszitse el

Az 8szkodzép tinnepére a csaladtagokon kiviil legfeljebb csak nagyon kozeli
baratok lehetnek hivatalosak. Ezen csaladias iinneplés okai kozott emlithetd,
hogy a régi idékben onellatd, kis paraszti gazdasagok mtikodtek, mely tevé-
kenységeihez bels6 integritast feltételezett, s egyuttal kizarta a kiilvilagot.
Masteldl a kinai vallasossag a megkiilonboztetd szeretet elvét hirdeti, mely
szerint a csalddtagokat, rokonokat a gyerekeknek jobban kell szeretniiik,
mint mindenki mast. Ezen okok miatt sztik kozeli csaladi korben tinneplik
Kindban az tinnepet.*®

Az innepi étkezés utan az osszegytltek beszélgetnek munkéjukrol, gyere-
keikrél, jévébeni terveikrol® és tedznak. A tea kesert ize jol illik a hold-
sitemény édes izéhez. Tedzas kozben vannak akik, rejtvényt fejtenek vagy

©2  WELLS, CHEN (1998). 556.

® A lanyok ,fél gyerek”-nek szamitanak a csaladban, mert férjhez meneteliikkel a férj
csaladjahoz fognak tartozni. (WELLs, CHEN (1998). 559.)

¢ WELLS, CHEN (1998). 558.

% Az 6szkozépi tinnep sordn torténd ajandékozasrdl az egyik legkorabbi feljegyzés a Ming-
dinasztia BAEA (1368-1644) idején irodott Xi-tavi titinapléban PHHIEEE S (1526) maradt
fenn. (WELLS, CHEN (1998). 559.)

% LiN Yutang (1991), Mi, kinaiak. Budapest, Eurépa. 207-210.

¢ WELLS, CHEN (1998). 559.

% WELLS, CHEN (1998). 559.

% Znou Ruru (2014) Chinese Festivals/ Mid-Autumn Festival Traditions/ Gazing at the
Moon, http://www.chinahighlights.com/festivals/mid-autumn-festival-tradition.htm.
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rimparokat (¥{Hfiduilian) {rnak. Gyakori, hogy az étkezés utén elmennek
sétalni, megnézni a holdat, de van, aki csak a kertjébe il ki. Zhejiangban #ff
{L az iinnephez kotéd8en az drapalyt nézik az emberek a tengerparton.”

A nyugatiak szamadra a hold a valtozékonysagardl hires, de a kinaiak
szamara az allanddsagot jelképezi, a kinaiak a telihold alatti @innepléssel
ugy gondoltak, hogy ,szeretteik 6rokké élhetnek és a szeretet valtozatlanul
megmarad” (Su Dongpo #F#f, 1076).” Nosztalgikus, szomorti hangulatot
kolcsonozhet az tinnepnek a szép multbéli emlékek felidézése, a régi barat-
sdgokra, az eltavozottakra valo visszaemlékezés, ill. az dregedés elleni tehe-
tetlenség motivuma.”

A tang-kori koltd, Li Bai Z2H (701-762) kolteménye: Az éjszaka csend-
jében™ (755) azokrdl szdl, akik nem tudnak hazatérni az tinnepen csalad-
jukhoz, csak a hold nézésére van lehet6ségiik, mely a boldogsagot és az tjra-
egyesiilést szimbolizalja. Csak magukban mondhatnak jokivansagot a hold-
fényben.”

%%&l%\
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Az éjszaka csendjében

Mint zizmara a f6ldén

Az agyam el6tt fényes holdsugar

Felemeltem fejem, ranéztem a Holdra
Lehajtottam fejem, sziil6helyemre gondoltam

Lampionok és a dél-kinai sarkanytanc

Az iinnepléshez kotédéen a holdsiitemény mellett a lampionok %8
(denglong) is kotelezd kellékei az §szkozép tinnepének Kinaban. Sok helyen

70 Cultural China/ Traditions/ Mid-Autumn Festival, 2007-2014, http://traditions.cultural-
china.com/en/213Traditions98.html; WeLLS, CHEN (1998). 559-560.

71 WELLS, CHEN (1998). 560.

72 'WELLS, CHEN (1998). 560.

7 Avers két angol forditédsa a kovetkez6 oldalon talalhatd: Li Bai Index/ Li Bai: Thoughts on
a Still Night, http://www.chinese-poems.com/lb4.html.

7 WEI (2010). 52-53.
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ezen a napon lampionok alatt tdncolnak és népdalokat énekelnek, vagy égi
lampionokat/ tlizballonokat K/ (tian deng) engednek az égbe az {innepld
emberek.”

A lampionoknak az 6szkozép tinnephez kotédd torténetérdl annyit
tudunk, hogy a Tang-dinasztia el6tt még nem hasznaltak holdimadaskor.
Eleinte dekoraciés elemként szerepelt, majd hasznélata elkezdett az innephez
kapcsolodo szent és kultikus tevékenységhez kotédni, fokozatosan az tinnep
egyik szimbdlumava valt, a bGséget és a termékenységet jelképezve a kinai
kultaraban.”

A legkorabbi id6kben alakja és a rajta talalhat6 abrazolasok - elsdsorban
a természethez, mitoszokhoz és a helyi kultirakhoz kotédtek az egyes kinai
teriileteken. A mai napig gyakoriak a betakaritds témajahoz kapcsolédo
gylimolcs- vagy allat alaktl lampionok.”

Id6vel mas iinnepek is hatassal voltak az szkozép tinnepi lampionokra.
Igy péld4ul az iinnep tokhéjlampionjai a szellemiinnep”™ FRiffi (yu lan
jie)/HICH (zhong yuan™ jie) lotuszlevél lampionjaibél eredeztethetéek. A

7> Qi1(2008). 78.; Yang (2011).

76 S1u (1999). 72-73.; TokAJ1 Zsolt (2002), Kinai jelképtdr. Budapest, Szukits. 159.

77 Luo (1990). 242. Idézi: WELLS, CHEN (1998). 557.

78 A 7.holdhénap 15. napjan tartott szellemiinnep soran aldoznak az 6soknek. Ezen a napon,
ahogy lemegy a nap, a fiuk az utcakon létuszlevélbol készitett lampionokat gyujtanak. (Stu
(1999). 85.)

7 A szellemiinnep a hdrom yuan iinnep koziil idoben a kozéps6 tinnep. A harom iinnep a
kovetkez: 1. holdhénap 15. napjén a lampioniinnep, a shang yuan jie (F5tfi) (a ,L£”
irasjel ,fenn”-t jelent), a 7. holdhénap 15. napjan a szellemiinnep, a zhong yuan jie (FF TG H7)
(a,H” irésjel ,kozép(en)”-t jelent) és a 10. holdhénap 15. napjan a vizi lampioniinnep, a xia
yuan jie (FTCEi) (a , R irsjel ,lenn”-t jelent), az {innepek soran sorban a harom taoista
elem istenségeinek, a ,hdrom hivatalnoknak” ( =EX7 San guan Da di ) dldoztak,
melyek a kinai taoista és a kés6i kinai népi mitolégidban: a Mennyet - “a Menny hivatal-
nokat” (Tian guan XE), a Foldet - “a Fold hivatalnokdt” (Di guan H1E) és a Vizet- “a
Viz hivatalnokat” (Shuiguan 7/KE) jelképezték. (WEr (2010). 26.; Terebess Azsia Lexikon/
harom http://terebess.hu/keletkultinfo/lexikon/harom.html.) Mindhdarom {innep teli-
hold idejére esik.

Az el6z6 labjegyzetben bemutattam roviden a szellemiinnepet, a hdrom yuan iinnep
kozil az elsé a lampioniinnep (shang yuan jie), mely soran az emberek kiilonboz6 szinti
és formdju lampionok szépségében gyonyorkodnek. Az tinnephez kot6dé népszo-
késok a dob-, sarkdny- és oroszldn-, valamint a ,rizs kihajtaté” (yang ge F3R) tanc, a
népdaléneklés, petdrdarobbantas, valamint ennivalé-, és szimbolikus papirpénzal-
dozéas az 6soknek. Az 6szkozép tiinnephez hasonléan a csalad ezen a napon is Ossze-
gytlik, az iinnepi menii jellegzetes étele a yuanxiao JG¥ nevti rizsgombéc, melyet kiilon-
féle gyiimolcsokkel toltenek meg, hogy a csalad egységben, boldogsagban és béségben
éljen. Az iinnepet yuanxiao iinnepnek (yuan xiao jie JLEH) is nevezik. (Wei (2010).
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Song-kortél kezdve a dupla kilences iinnep® FEJUEfi (chong jiu jie) idején,
a folyok vizére tett lampionok feladata volt, hogy a folydba fulladt emberek
szellemeit vezesse.®

Az 8szkozép tinnep sordn a lampionokhoz egy tn. ,lampionrejtvény” 4%
Wk (dengmi) elnevezésii jaték is kapcsolddik, mely sorén rejtvényeket irnak
lampionokra, melyet a tobbieknek kell kitalalni. Egy szobdl, egy kifejezésbél
vagy egy versbdl kell kitaldlni a valaszt, a megoldashoz altaldban a szavak
tobbértelmiiségét is figyelembe kell venni. Olyan nehéz megfejteni ezen rejt-
vényeket, mint megkiizdeni egy tigrissel, ezért tigris lampionnak £ Z (deng
hu) is nevezik.®

A lampionok mellett a sdrkdnytdnc $ERE (wu long) szintén hagyomaé-
nyos kelléke a napnak, de elsésorban Dél-Kinaban, azon beliil is Guangdong
tartomanyban & 4% és Hongkongban 75 74%.5

A hongkongi sarkanytanc $XEE (wu huo long) eredete a Taihang X1
falut ért szerencsétlenségekkel fiigg 6ssze. A 19. szdzadban az 8szkozép tinnep
el6tt par nappal egy tajfun soport végig a falun, melyet kovetden jarvany
tort ki és egy oriaskigyo, egy piton kezdte dézsmalni a jészagokat. Ekkor
egy jovendémondé azt tanacsolta, hogy haromnapos ttiztanccal allitsak
meg az eluralkod6 kaoszt. A falusiak hallgatva szavara egy driasi sarkanyt
készitettek szalmabol, melyre fiistoloket tettek, amit aztan meggyujtottak.
Doboltak, tlzijatékot gyujtottak, és hdrom napig tancoltak, ezt kovetden
abba maradt a jarvany.**

27-28.; Terebess Azsia Lexikon/ lampioniinnep http://terebess.hu/keletkultinfo/lexikon/
lampion.html.)
A vizi lampion iinnep (xia yuan jie) soran napnyugtakor virag alaka lampasokat bocsa-
tanak patakok és folyok vizére az emberek az eltavozott lelkek kiengesztelésére, egytttal a
Viz istenségéhez imadkoznak az elkovetkezd évre békességet kivanva.

80 A 9. holdhénap 9. napjan tartjak az iinnepet, mely sordn a csaladtagok meglatogatjak az
650k sirjait.

8t SIU (1999). 72-73.

8 WEI (2010). 26.; Cultural China/ Traditions/ Lantern riddles, 2007-2014. http://traditions.
cultural-china.com/lantern_riddles/

¥ Yang (2011).

84 Discover Hong Kong/ Culture & Heritage/ Living Culture/ Tai Hang Fire Dragon Dance,
http://www.discoverhongkong.com/eng/see-do/culture-heritage/living-culture/tai-hang-
fire-dragon-dance.jsp.
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Hagyomdnyos népi jdatékok és a tdarskeresés

Guangdong-ot emlitettiik a sirkanytédnccal kapcsolatban, Chao Wei-pang
1 etnogréfus Guangdong-ban végzett kutatdsokat az 6szkozép iinnephez
kapcsolodé hagyomanyos népi jatékokkal kapcsolatban az 1920-30-as évek-
ben.®

Az &éltala feljegyzett egyik ilyen jték volt a ldtogatds a Mennyben I
K5, mely sordn a fiatal nék maguk koziil egyikiiket kivalasztotték, aki
fiistolok flistjében ,ellatogatott” a Mennybe, majd leirta, hogy milyen
gyonyori latvanyban és zenei vilagban volt része. * A Tang csdszar Xuan
Zong korabban emlitett holdutazas-torténetéhez kapcsolddott a jaték,
mely torténet sordn a csaszar egy taoista mesterrel, Luo Gongyuannal az
Gszkozép linnep éjszakajan eljutott a Holdra, a Hold Palotéba, ahol halha-
tatlan holgyeket latott isteni zenére tancolni.

Gyerekek jatszottak a varangy bekeritése Bl nevii jatékot. A gyerekek
maguk k6zott megvalasztottak a Varangykiralyt egy dalt énekelve - ez a dal
~valtoztatta” varanggya kivalasztott tarsukat. Ezek utdn a Varangykiralynak
békat utanozva ugralnia kellett, amig vizet nem frocskoltek a fejére. ¥

Férfiak jétszottdk a nyolc halhatatlan aldszdlldsdt %/ \{lll, mely soran egy
halhatatlan szallta meg a férfiak egyikét, akit ehhez dlomba hipnotizaltak,
s 4dlma soran tudds vagy harcos halhatatlan szerepét o6ltdtte magara. Tudds
halhatatlanként ecsettel papirra vagy egy specidlis £ (jelentése: fel, fenn)
alaku &szibarackfaaggal egy tal homokba kellett irnia valamit, ha pedig
harcos halhatatlanna valt, akkor megadott fegyverek koziil valasztott — még
mindig almaban és suhintott a fegyverrel, majd vizet frocskoltek az arcara
és felébredt. A jaték f6szerepléje mindezek utan altaldban nem emlékezett a
torténtekre.®

Az 6szkozép tinnep hagyomdanyosan kapcsolédik a hdzassagok megiin-
nepléséhez is. A lanyok Chang’E-hez imadkoztak, segitségét kérve a sikeres
férjhezmenetelhez.®® Yang (2011) ugy fogalmaz, hogy magat a Holdat
tartottak jo kozvetitének.”

8 CHAO Wei-pang (1944), ,Games at the Mid-Autumn Festival in Kuangtung” Folklore
Studies. [3.], (1.) 1.

8 CHAO (1944). 1.

8 CHaAO (1944). 10.

88 CHAO (1944). 6-8.

89 Roy, Christian (2005), Traditional festivals: a multicultural encyclopedia. Santa Barbara,
California, ABC-CLIO. 282-286.

90 YaNG (2011).
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Kinaban tobb helyen tartanak ezen a napon tdncos mulatsagot, ahol
fiatal férfiak és nék megismerkedhetnek egymassal. Van olyan teriilet, ahol
alarcos mulatsagon talalhatnak part maguknak ezen az iinnepen a fiatalok.
Ezen rendezvényeken a fiatal nék bedobhatjak zsebkenddjiiket a tomegbe,
a zsebkendd visszaaddsaval a fiatalemberek az adott lany iranti érdeklédé-
stiket fejezik ki, az elsd [épést megtéve az ismerkedéshez.”’ Ezen a napon az
északkeleti Guizhou £5/I| tartomanybeli Daguang-ban X/, fiatal férfiak és
nék talalkozot beszélnek meg. A fiatal ndk hamarabb érkeznek, hogy majd
kihallgathassdk, ahogy roéluk a fiatal férfiak beszélgetnek. A fiatalemberek
szerelmiiket a tobbiek el6tt dicsérik, ekkor el6jon a lany, ez utan a szerel-
mesek elmennek egyiitt egy csendes helyre, hogy kiontsék egymasnak szivii-
ket.*?

A miao népesség 71/’ hagyomanya szerint, miutédn a csaldd sajat korben
megiili az tinnepet, egy kozeli hegyen 1év6 erdei tisztasira mennek, itt
énekelnek és tdncolnak a hold fénye alatt. A legenda szerint, a Hold H7tegy
egyszerl, Gszinte, de emellett nagyon szorgalmas és bator fiatalember volt.
Egy gyonyord lany, Qing Shui {5 7K beleszeretett, aki eléz8leg 99 dllambdl
érkezett 99 kérgjét utasitotta el. A Nap szamos probajat kiallva osszehaza-
sodhattak, a lany hozzamehetett a Holdhoz, és boldogan éltek. Szerelmiikre
emlékeznek a holdidnccal (BkH), mely sordn hézastdrsukat keresik a fiatalok,
ha megtaléltak, akkor kifejezik kivansagukat, hogy szeretnének Qing Shui
és a Hold hazassagahoz hasonlé boldogsagban részestilni.’*

Zdré gondolatok

Az tinnep emocionalis tolteteként az emberek azon kivansaga jelenik meg,
hogy szeretnének j6 szerencsében részesiilni a jovében. Az innep halaadas-
ként nem annyira a jelen béségét, hanem a reményt fejezi ki a célok jovébeli
beteljesiilésére vonatkozdéan. A beteljesiilést, a teljességet a kerekség szim-
bolizalja a kinai hagyomdnyban. A kerekség (|| yuan) a kinai nyelvben
utalhat a csaladi Gjraegyesitésre, Gjra Osszegytlésre; a szakmai karrierben

ol YANG (2011).

%2 L1, Xing (2006), ,Chapter VI: Women’s Festivals” In: Festivals of China’s Ethnic Minorities.

Beijing, China Intercontinental Press. 124-127.

Egy foly6 neve a miao népesség teriiletén.

% Cultural China/ Traditions/ Miao Minority - Dance under the Moon, 2007-2014, http://tradi-
tions.cultural-china.com/en/ 14T98T5475.html
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vald sikerre (,teljes siker” [Fi# (%) yuan man (cheng gong)®), az ,arc”-ra
vigyazasra ([A[ffyuan mian zi), illetve a szerelmi beteljesiilésre (5575
yuan fang). A kerekségnek ezen aspektusai mind az emberi élet idedlis alla-
potara vonatkoznak, melyért a teliholdhoz imadkoznak az emberek. Ezen
aldasok némelyikét nehéz elérni, a beteljesiiletlen vagyakozas az iinnephez
kapcsolddé pesszimizmus gyokeréiil szolgal s

Az tnnep a Kinai Népkoztarsasigban, Tajvanon és Hongkongban
nemzeti iinnep, 2006-ban a kinai kormany felvette az tinnepet a kinai kultu-
ralis 6rokség soraba. 2008 6ta munkasziineti napnak szamit az tinnep.”
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Obszcén nyelvhasznalat és indexikalitas

Szabo Gergely

1. Bevezetés

A tanulmény nyelvideolégiai szempontbdl vizsgalja az obszcenitasokrol
alkotott metanyelvi reflexiokat, kiiléon hangsulyt fektetve az indexikus
viszonyrendszerekre. Az obszcenitasokat a dolgozatban olyan nyelvi ideold-
gidk dltal meghatarozott jelenségekként kezelem, amelyek a diskurzus részt-
vev6i szamara tragarak, sértéek lehetnek. A kutatds célja, hogy az obszce-
nitasokhoz kapcsolt stilustulajdonitasokat, illetve a stilisztikai attittidoket
magyarazod, nyelvrdl alkotott implicit és explicit vélekedések megnyilvanu-
lasi lehetdségeit bemutassa.! A kutatds eredményei négy nagyobb ideoldgiai
témakor fel6l valnak értelmezhet6vé: a nyelvromlas, a magyar nyelv egye-
disége,” a standard nyelvideologia®és az indexikalitds fel6l. E tanulmany az
utolsé témakort kivanja részletesen feldolgozni, kiilon hangsulyt fektetve a
tarsadalmi statusz, az etnicitds és a tdrsadalmi nem indexikus megnyilva-
nulasaira.

Akutatds egészét dltalinosan bemutat6 tanulmany: SzaB6 Gergely (2015), ,Hogy fejezzem
ki magam szépen? — Nyelvi ideoldgidk az obszcenitasok mogott” Magyar Nyelvér. (3.).
334-347.

A nyelvromlas és a magyar nyelv egyediségének témakorét részletesen bemutaté tanul-
many: SzaBO Gergely (2016a), ,, Atjaras nyelvi ideoldgia és nyelvi tevékenység kozott” In:
Atjarasok - dthalldsok. Budapest, EStvds Jozsef Collegium. Megjelenés alatt.

A standard nyelvideoldgia témakorét részletesen bemutaté tanulmany: SzaBé Gergely
(2016b), ,,Az obszcenitasokkal kapcsolatos nyelvi ideoldgiak a standardista diskurzusok
tiikrében” In: ECCE. Eétvés Collegium — Collegiumi Ertesits. Budapest, Eétvos Jozsef
Collegium. Megjelenés alatt.
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2. Elméleti keret

A kutatas Osszetett nyelvelméleti keretbe agyazodik, egyfeldl illeszkedik
a szociolingvisztika ,harmadik hulldmaba”' azaz a tdrsas konstrukti-
vista iranyzatba, masfel8l az interakcionalis stilisztika® és a funkcionalis
metapragmatika® elméleti alapvetéseibe. Ennek megfelel6en a mereven elkii-
l6nitett szocio- és dialektusok helyett a stilushasznalat (,styling”) keriil a
vizsgalat kézéppontjaba. Ebben a szemléletben a stilus valasztasa olyan nyelvi
tevékenységként értelmezddik, amelyet meghataroznak szociokulturalis,
kontextualis, diszkurziv és egyéni tényezSk egyarant. A kiilonboz6 stilus-
valasztdsok tehat aktivdlhatnak kiilonbo6z6 kognitiv sémaként értelmez-
hetd normakat, ideologiakat és attittidoket, valamint konstrualhatnak és
dekonstrualhatnak identitasokat.” A dolgozat az obszcenitasokat is stilusva-
lasztasként és —tulajdonitasként értelmezi, amelyek hasznalata meghatarozo
kiilonféle ideolégiak létrehozasédban a diskurzus dsszes (beszéld, hallgaté és
megfigyeld) résztvevéjének a szemszogébol. Ezen ideoldgiak meg- és Gjraal-
kotasanak, valamint a stilushasznalatnak mindig alapvet6 elemei a nyelvrél
alkotott vélemények, elgondolasok.

A nyelvi ideolégiak a nyelvvel és a nyelvhasznalattal kapcsolatos véleke-
dések, illetve értékitéletek konstitutiv és restriktiv megnyilvanulasi formai.
A funkcionalis nyelvelméletek szerint a nyelvet a nyelvhasznal6 és k6zos-
sége mindig djraalkotja, ebbdl kifolyolag a nyelvrél valé véleményalkotds,
egyes nyelvi formuldk, stilusvalasztasok megitélése és ezen megitélések
valtozasa? valtozasa természetes velejardja a nyelvi tevékenységnek. Az érté-
kelés megalapozza, létrehozza a normakat, és az értéktulajdonitasoknak
fontos szerep jut adott kozosségek onértelmezésében is. Ehhez kapcsolddva
Susan Gal nyelvideoldgia-meghatarozasa a kovetkez6: ,,[a] nyelvideoldgidk
kultarafiiggd fogalmak, amelyeket a résztvevok és megfigyel6k visznek bele
anyelvbe, gondolatok arrél, hogy mire j6 a nyelv, mit jeleznek az egyes nyelvi

ECKERT, Penelope (2013),,,Three Waves of Variation Study: The Emergence of Meaning in
the Study of Sociolingustic Variation” Annual Review of Anthropology. 87-100.

BarTHA Csilla - HAMORI Agnes (2010),,Stilus a szociolingvisztikdban, stilus a
diskurzusban”Magyar Nyelvor(3.). 298-321.

TATRATI Szilard (2011), Bevezetés a pragmatikdba. Budapest, Tinta.

7 SimoN Gabor (2012), ,A stilus szociolingvisztikai meghatédrozasarol” Magyar Nyelv
(1.). 18-39. Torcsvar Nagy Gébor (2015), ,,A nyelvi megformaltsag szerepe a kultura
autopoietikus és 6nreflexiv folyamataiban” Magyar Nyelvér (2.). 174-183.
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formak azokrol az emberekrdl, akik ezeket haszndljak, illetve egyaltalaban
miért vannak nyelvi kiilonbségek”.?

A nyelviideolégidk Szab6 Tamas Péter szerint ,,explicit metanyelvi diskur-
zusok”,’ de azok egyarant lehetnek implicitek is. Ez a felismerés értelemsze-
riien mddszertani nehézségeket okoz - ennek alapjan a jelenségkor nemcsak
a nyelvi tevékenységet folytatd altal hozzaférhetévé tett véleménykinyilva-
nitasok alapjan elemezhetd, hanem el6hozhaték a diskurzusok és az irott
szovegek elemzésével olyan ideoldgiak is, amelyeket maga a megnyilvanuld
nem tud koriilirni. A kimondott vélekedések olykor a ki nem fejtettektdl,
ki nem mondottaktdl eltérd vilagképet reprezentalhatnak.” Ennek megfe-
lel6en jelen dolgozat sem kizardlag az explicit nyelvi ideolégidkra fokuszal,
hanem ugyanolyan jelentéséget tulajdonit az impliciteknek. A nyelvi ideold-
gidk diskurzusban valé létrehozasat a narrativak dinamikus szervezédése is
elGsegiti — narrativa fogalma alatt itt sajat nyelvvel és nyelvi tevékenységgel
kapcsolatos tapasztalatok és torténések elbeszélését érthetjiik."

Az obszcenitds kategéridjaba minden olyan nyelvhasznalatot beleértek,
amely olyan nyelvi cselekvést jelol, amelyben szitkozodas torténik, amely a
szemérmet sértheti, illetlen, masokat banthat, vagy er8szakosnak is értel-
mezhetS. Az obszcenitds nem nyelvi elemek jol megragadhaté halmaza,
hanem a réluk szol6 itéletek révén jon létre — és ezek az itéletek, hatalmi
diskurzusok teszik indokolttd az obszcenitasok nyelvideoldgiai keretben
vald elemzését.

Irvine és Gal szemiotikai modellje alapjan'? elmondhatjuk, hogy a nyelv-
ideolégiaknak fontos eleme lehet egy indexikalis kapcsolat, vagyis egy jelleg-

GAL, Susan (2002), ,Language Ideologies and Linguistic Diversity: Where Culture Meets
Power” In: Keresztes Laszlo — Maticsak Sandor (szerk.), A magyar nyelv idegenben.
Debrecen, Debreceni Egyetem. 197. Az idézet Petteri Laihonen forditdsaban olvashato:
LATHONEN, Petteri (2011), ,,A nyelvideologiak elmélete és hasznalhatésaga a magyar
nyelvvel kapcsolatos kutatdsokban” In: Hires-Laszlé Kornélia - Karmacsi Zoltan - Marku
Anita (szerk.), Nyelvi mitoszok, ideoldgidk, nyelvpolitika és nyelvi emberi jogok Kozép-
Eurépdban elméletben és gyakorlatban. A 16. Elényelvi Konferencia eléaddsai. Budapest,
Tinta. 22.

SzaB6 Tamas Péter (2012), , Kirakunk tabldkat, hogy cstinydn beszélni tilos™. A javitds mint
gyakorlat és mint téma a didkok és a tandraik metanyelvében.Dunaszerdahely, Gramma.
15.

Vé. Tsitsipis, Lukas D. (2003), ,,Implicit linguistic ideology and the erasure of Arvanitika
(Greek-Albanian) discourse” Journal of Pragmatics (5.). 539-558.

1 SzABO T. P. (2012), 88-89.

IRVINE, Judith - GAL, Susan (2000), ,Language ideology and linguistic differentiation”
In: Kroskrity, Paul (ed.), Regimes of Language: Ideologies, Polities and Identities. Santa Fe,
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zetes nyelvi elem vagy beszédmod 6sszekapcsolasa a beszélok egy csoport-
javal. Ennek az indexikalis kapcsolatnak az ikonikussa, emblematikussa
valasa kiilonboz6 ideoldgidkat hoz létre a diskurzusokban.” A tanulméany
ilyen ikonikussa valt indexikaélis kapcsolatokat vizsgal az obszcenitasokrol
sz6l6 metadiskurzusokban. Ennek megfeleléen az elemz6 fejezetben szo esik
a tarsadalmi helyzet, a nem, az etnicitds és az obszcén nyelvi tevékenység
indexikussa valt viszonyrendszerérdl.

3. Médszer és minta

A dolgozat f8ként szociolingvisztikai ihletésti, ebbdl kifolydlag a vizsgalat
soran mas korabbi tarsadalomtudomanyi kutatasok modszertani sajatossa-
gait igyekeztem alkalmazni. A kutatds eredetileg kérdéivekre és félig struk-
turalt interjukra épiilt, de mivel az utobbi médszer képes leginkabb a kiilon-
boz6 nyelvideoldgiakra ravilagitani,#ezért e tanulmanyban ezek keriilnek
el6térbe.

Kutatdsom soran harom csoport adatait vettem fel. A kivélasztasnal szem-
pont volt, hogy tobb, hasonl6 korosztalyt feloleld, de eltéré nyelvi szocia-
lizaciés kornyezetbdl szdrmazéd kozosségeket vizsgaljak. Ebbdl kifolydlag
mar érettségivel rendelkezd, de még oktatasi intézménybe jard, egyetemi
vagy fels6foku szakképesitésben résztvevd kozosségeket valasztottam ki.
A csoportokbdl tizennégy, tizenegy és nyolc adatkozl6t sikeriilt megnyerni
a kérdéiv kitoltésére, mig interjut a csoportok harom, illetve négy tagjaval
készitettem. Az elsé csoport féként férfiakbol allo, vidéki megyeszékhelyen
talalhat6 kozoktatasi intézményben elektrotechnikai OKJ-s képzésben részt
vevé osztaly, a masodik f6ként nékbdl alld, szintén OKJ-s, apoldi osztaly, a
harmadik pedig budapesti, nemileg vegyes jogaszhallgatéi csoport.

School of American Research Press. 35-83.

13 Irvine és Gal modellje ezen kiviil még beszél a fraktalis rekurzivitas és a torlés folyama-
tarol is. E16bbi a kapcsolat egy szintjén megnyilvanul6 szembenallas kivetitése egy masik
szintre, utobbi pedig egyes csoportok vagy nyelvi elemek lathatatlanna tétele.

14 Vo6.LATHONEN, Petteri (2008), ,Language ideologies in interviews: A conversation analysis
approach”Journal of Sociolinguistics(5.). 668-693.
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4. Elemzések

(1)

18 2B' Ndlam egy kicsit igen, mert 6 mert és tényleg megint vissza-
megyek a bardtokra, de az egyébként az, hogy 0 szoktunk beszélgetni egy két
fiival a koli el6tt, nem biztos, hogy olyan szabadszdju vagyok, mert azért
mégsem szép egy lanytol ha nagyon csiinydn beszél. (.) Tehdt 1igy nagy nyilva-
nossdg elétt nem de 1igy egymds kozott esetleg csiinydbb szavakat haszndlok,
mert nem tartom szépnek és nem tartom jo tulajdonsdagnak azt, ha valaki
kdaromkodik, meg nem mend. Es 6 bdr sokan azt gondoljdk, hogy ettél most
lazabb hogy odamondija a végére, hogy ,bzmeg”, de de nem az, és én szerintem
ciki, mert nem mindegyik fiti olyan, s6t valamelyik fiuit taszit az, ha ldany igy
cstinydn beszél. Es nem csak azért, mert mondjuk 0 tetszenek egymdsnak vagy
nem, vagy simdn akkor ha bardtkoznak, akkor sem viselkedek olyan lazan,
mint ldnyok kozott.

Az (1) interjurészlet arra ad szamunkra példat, hogy hogyan kapcso-
lédnak Ossze a publikussag (,nagy nyilvinossdg el6tt”), a moralitas (,nem
tartom jo tulajdonsdgnak”) és a maszkulinitas-femininitas kategdridi. Az
interjualany korabbi nyelvi tapasztalataira épitve olyan ideolégiat épit a
diskurzusban, amely az obszcén nyelvi tevékenységet a beszélé erényessége
miatt itéli el. Kiilon kiemel6dik az, hogy a tarsadalmi nemek binaritdsaban
ez azért kiemelten fontos egy nének, mert a nyilvanos obszcén megnyilatko-
zasok taszitonak itélddhetnek meg. Fontos megemliteni, hogy ettdl fiigget-
lentil a privat szféraban vald ,csiinya beszéd” ebben a diskurzusban nem
itél6dott el, noha kordbban az obszcenitasok jelensége altalanosan igen,
ezaltal egyfajta 6nlegitimaciés ideoldgiateremtés is megvaldsult. Hasonléra
példa a kovetkezd részlet.

15 Sajat lejegyzési rendszeremet Boronkai Dora javaslatai alapjan alakitottam ki. Az idézett
interjurészletek els6 oszlopdban a félkovér betlivel szedett szamok az aktualis interju
forduldjanak szamit jelolik, melyben elhangzott a megnyilatkozds. A masodik oszlopban
amegnyilatkozé taldlhaté: a szam az interjunak a szamat jel6li, mig a bett az interjaalany
betijele adott interjuban. A kurzivalt rész a konkrét nyelvi adat. (.) jellel jel616dik a sziinet,
mértékét a pontok szama mutatja: igy lehet (), (..) vagy (...). A kettdspont az elnydjtott
fonémakat jeleniti meg. A szogletes zardjel jeloli, ha egyszerre beszélnek az interjuala-
nyok. Az elkiiloniil6 szintaktikai egységeket ponttal, illetve vessz6vel valasztottam el a
konnyebb olvashatdsag érdekében. BoroNk A1 Déra (2009), Bevezetés a tirsalgdselemzésbe
Budapest, Ad Librum.

2: 4poloi OK]J-s osztaly; 2A: 20 éves nd, 2B: 21 éves nd, 2C: 21 éves né.

16
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@)

157 1BY Nekem csak annyi hozzdfiliznivalom van ehhez még, hogy
szerintem 0:: sokkal tiszteletreméltobb az (..) az olyan ember (.) aki nagyobb
szokinccsel rendelkezik, és olyan (...) tigy haszndlja a szavakat, és 1igy beszél,
hogy nem haszndl szitkozéddst, és el tudja intézni 1igy a problémadit, hogy nem
kell 6 6:: tehdt 6 nem kdaromkodik. Nincs rd sziiksége. Egy ilyen emberre sokkal
jobban fel lehet nézni, mint ez egy olyan emberre, (..) vagy az a mend, (.) az én
szememben persze.

158 IV Ot perce kdbé emlitettétek, hogy van olyan szitudcié, amikor o
észre se veszitek, hogy karomkodtok.

159 1B Persze.

160 IV  Akkor ilyen esetben rad nem lehet felnézni?

161 1B Nem az. Tehdt 6: én magamra tudom, hogy én kdromkodok. En
ezzel tisztdba is vagyok, és én nem is mondom azt, hogy nekem nagy székin-
csem van. Hat pont ez az, hogyha én egy olyan emberrel beszélgetek, (.) aki
olyan szavakat haszndl, amiket én nem ismerek, vagy o: tegyiik fel, tigy beszél-
getek vele, hogy csoddlkozok azon, hogy ilyen székinccsel lehet rendelkezni,
és 0: nagyon jol beépiti a hétkoznapi nyelvbe, az szamomra tiszteletremélto.

A 157-es forduldban az adatkozld a tiszteletreméltosag fogalmaval koti
Ossze a szitkozédasok mell6zését és a nagy szdkincset. Az interjuvezetd
ezutdn visszautal egy korabbi megnyilatkozasra, ahol az interjialany arrol
nyilatkozott, miszerint 6 is rendszeresen él obszcén kifejezésekkel, sokszor
tudatlanul is. Erre vald reakcioként jelenik meg a 161. forduldban az, hogy 6
tudja magdrdl, hogy ilyen stilusvalasztasokat alkalmaz, s emiatt nem is tartja
magat nagy szokincsti embernek. A (18) részlet talan még kifejez8bb példaja a
sajat nyelvi tevékenység legitimalasara iranyuld ideoldgiateremtésnek.

(3)

122 2C Bardti tarsasdg[ba

123 2B Igen igen. ]

124 2C jonnek el6 ezek. Néha otthon is.

125 IV  Esott nem érezhetik azt, hogy te: emiatt kulturdlatlan vagy?
126 2A Dehadt 6k ismernek.

7" 1: elektrotechnikusi és fotografusi OK]J-s osztaly; 1A: 19 éves férfi, 1B: 20 éves férfi, 1C: 18
éves férfi.
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A koradbban az interjualanyok altal emlitett (pl. 31. forduléban: ,mer
szerintem tokre nem kulturdlt”) kulturalatlansag és obszcenitas Osszefiig-
gését konstruald ideoldgiara kérdez vissza a 125. forduldban az interjave-
zetd. Ezt kovetGen nem ennek az ideoldgidnak a dekonstrudlasat hajtjak
végre az adatkozl6k, hanem egy ujat hoznak létre, amely arra vonatkozik,
hogy az 6 kulturaltsagukat vagy kulturdlatlansagukat nem hatirozza meg
az obszcenitdsok alkalmazasa, ha a diskurzus tobbi résztvevéje ismeri 6ket.
Ezzel sajat maguknak is egyfajta magyarazatot adnak az olyan nyelvi visel-
kedésiikre, amelyet egyébként elitélnek.

@

68 2A Hdt 6 hdt 6 akik gondolom igy 0 nagyobb tdrsadalmakban,
akik gazdagok vagy vagy miiveltebbek, azok szerintem nem beszélnek ilyen
csunydn. Persze biztos ndluk is van olyan, amikor igy el elszalad a 16, és
karomkodnak egy nagyot. De én 1igy gondolom, hogy azok ilyen tiarsadalmian
magasabb 1évé emberek azért finom finomabbak, vagy nem tudom.

A (4) részletben a tarsadalmi statusz, a tirsadalmi hierarchia és az obsz-
cenitasok Osszefliggéseirdl épit ideolégiat az adatkozld, aki magat alacso-
nyabb tarsadalmi stdtuszunak értékeli. Ugy véli, hogy muveltség és finomsag
kérdése az obszcenitasok visszaszoritasa, s ebben a viszonyrendszerben a
miiveltség és finomsag alapvetéen indexikalis kapcsolatban 4ll a magasabb
tarsadalmi statusszal. Az (5) részletben az értelmiséggel szemben tamasztott
elvarasokkal kapcsolatos ideoldgiat lathatunk.

®)

21 3C"® Nekem pedig van minden olyan emberrel elvirdsom, aki egye-
temre jdr, hogy szerintem vilogassa meg a szavait és most ilyen vilasztéko-
sabban beszéljen, mint a () kicsit az dtlag.

22 3B Mondjuk ez kurvdra igaz. [nevetnek]

23 IV Ess ez az elvards miért van az egyetemistikkal szemben és
mdsokkal szemben miért () nincs (..) ndlad?

24 3C Hdt mégis csak ugy érzem hogy () nem nem tudom. (...) J6 nem
az hogy ilyen fels6bbrendiiségnek érzem azt hogy egyetemre jdarok dee [

25 3D nagyon tigy hangzik]

18

3:jogaszhallgato csoport; 3A: 21 éves férfi, 3B: 22 éves férfi, 3C: 21 éves n6, 3D: 21 éves férfi.
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26 3C denem csak egyszertien elvdrom (.) ha mdr ennyit olvasunk meg
ennyit tanulunk akkor beleépiiljon a székincsiinkbe egy kicsit.

[...]

41 3C Ennem hiszem, hogy sokat kdromkodnék amiigy.

42 3A Hat [azé:r.

43 3D Hia:t]

44 3C Na jb, hdt azér néha eléfordul, hogy egy egy csuinya beszéd.

45 3A Hdat most mi az hogy néha? Hdt most azér elég gyakran.

46 3C A vita hevében néha (.) el el. [nevet]

47 3A Hat akkor mi nagyon sokat vitatkozunk hevesen.

A részletben a 3C adatkozl6 sajat csoportja, a leendé értelmiség, az egye-
temi hallgaték kapcsan fogalmaz meg ideologikus elvarasokat. A (2) rész-
lethez hasonldan itt is a b6 szokincs és a valasztékossag kapcsolodik 6ssze
az obszcén megnyilvanulasok keriilésével. Ebben az ideoldgiakonstrukei-
6ban pedig az értelmiségi 1ét alapvetd eleme a valasztékos nyelvhasznalat,
igy relevanssa valik az elvaras megfogalmazasa. Kiilon kiemelendd a rész-
letbdl, hogy az interju késdbbi részében kideriil, hogy az adatkozlé nem
tud megfelelni sajat elvarasainak. Azt a narrativat konstrudlja meg a 41-es
forduldban, miszerint 6 ritkan él obszcén kifejezésekkel, amit a 44-es fordu-
I6ban mar moédosit, mely szerint néha eléfordul. A 45-6s forduléban tarsa
dekonstrualja a narrativat, s explicitté teszi azt, hogy a 3C adatkozI6 igenis
gyakran él ilyen beszédmodokkal. A 46-os forduldban a 3C tovabbmodositja
a sajat narrativat azzal, hogy a vita hevében beszél csinydn/él obszcenita-
sokkal, ami kapcsan szintén az onlegitimdcids ideoldgiateremtés jelenségét
lathatjuk. A 47-es forduléban a 3A azonban Ujfent dekonstrualja ezt ironikus

megnyilatkozasaval, amellyel szintén arra utal, hogy tarsa marpedig sokat
karomkodik.

(6)

326 3B Na mindegy, széval én ezzel, nem tudom 6: nem tudom, nem
itélem el a bemondodt, mer ezt mindenki csindlja.

327 3A Hdt nem, de ez olyan ez olyan kis illiiziorombolé.

328 3D Ezgondatlansdg, ez a gondatlansdgnak a tipikus esete, amikor
nem szdmol a azzal, hogy akdr él6 adds is lehet, é:s hogy ez késébb akdrki
kimegy az internetre, és hdt mégis egy hdt egy kozszerepld (.) minden nap benn
van a tévében. Tehdt ilye ilyet nem szabadna még forgatdson se, akkor se, ha
nem keriil az él6 addsba.
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340 3A Azt mondtad, hogy még nem szabad még addson kiviil se ilye-
neket mondani.

341 3D Hdt azért mert forog a kamera. E:s az bdrmikor kikeriilhet
utdna az internetre. Es ugye az a tdrsadalmi megitélése az ilyen bemonddknak,
hogy ha: de szépen beszél, meg fololvassa ott, amit iim irnak és akkor (.)

342 3A Jo, de 6 is egy ember, és ezt felejti el a nézé az dtlag nézd, hogy
4 is egy ember.

343 3D J6, de akkor is egy olyan illuziérombolds, hogy ezt nem
engedheti meg magdnak, tehdt ennyi.

A (6) részletben az adatkozlék egy konkrét esetrdl beszélnek, amely soran
egy hirbeolvasé élt obszcén kifejezéssel egy hiradas rogzitésekor, ami él6
adasban nem ment le, de késébb megtaldlhatéva valt az interneten. A 3D
adatkozl6 amellett érvel, és annak kapcsan épit ideoldgiat, hogy ilyen hely-
zetben egy kozszereplonek itélt ember nem élhet ilyen megnyilvanuldsokkal.
Az elvarasat a személy magas tarsadalmi presztizsével kapcsolja dssze.

?)

201 3B No6nél jobban feltiinik, ellenbe nem feltétleniil mondom azt,
hogy rosszabb ember, csak azt, hogy esetleg lazdbb vagy o: kevésbé modoros.

202 3A Had:t nincs egyenldség, ldatjdtok.

203 3B Nincs egyenldség.

204 3A Nincs egyenldség.

205 3B Valahogy ha egy né haszndlja, tényleg jobban feltiinik. De
mondjuk engem személy szerint nem zavar jobban. Mondjuk persze ott is van
egy hatdr valésziniileg a férfinél nem zavar, a nénél meg igen.

206 3A Attdl fiigg szerintem inkdbb, hogy 6: 6: hogy mennyit meg
milyen 0 [kontextusban

207 3B kontextusban]

208 3A Tehdt hogy 6: most nekem azzal nincs bajom, hogyha egy né (.)
bazmegol, csak hogy ne 1igy.

209 3B [TORLES - 3C-re utallt is elfogadjuk, pedig néha énkényte-
leniil is kdromkodik.

210 3D Csak ne minden mdsodik (.) szava legyen ez.

[...]

221 3C Enazokra a nékre, akik csinydn beszélnek, azt gondolom, hogy
kozonségesek.

222 3D Hatde|
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223 3A Nem az] a baj.

224 3D ha belegondolsz, az ivisndl ugyanez van, tehdt hogy ha egy ldny
issza magdt szanaszét, akkor 6t is jobban megjegyzed, mint hogyha mondjuk (.)

225 3A Jo, de én most arra gondoltam, hogyha mondjuk a hétkéznapi,
ha kimegyiink a sziinetre.

226 3D De ez is arra vezethetd vissza, hogy egy lanytdl tobb az elvdrds.

A (7) részletben a tarsadalmi nemek és a néi egyenjogusag szélesebb tarsa-
dalmi kontextusara referdlnak az adatkozl6k az obszcenitasok kapcsan.
Egyértelmtien megkonstrualédik az a nyelvi ideolégia, miszerint az obszcén
nyelvi tevékenység nem lehet része egy feminin nyelvhaszndlatnak. Annak
ellenére, hogy az ilyen kiilonbségtételt az adatkézl6k nem taldljak megfele-
16nek, 6k is ennek mentén konstrualjak tovabb az ideoldgiat a 208-210-es
forduldknak. Egy né is karomkodhat, csak ,,ne 1igy” tegye — ahogy a 3A adat-
ko6z16 fogalmaz. Késdbb, a 221-es forduléban a néi adatkozld explicitté teszi
azt az ideoldgidjat, miszerint egy né ilyen nyelvi viselkedés altal kozonségesé
valik. Az interjualanyok az egyenjogusag teljességtelenségére nem nyelvi
példat is hoznak, s a 3D adatko6zlé megjegyzi, hogy a ndk felé tobb az elvaras
a femininitas kapcsan, amelynek a limitalt alkoholfogyasztas ugyanugy
része, ahogyan az obszcenitasok mellzése.

(8)

52 2A  Csak annyit akartam mondani, manapsdg mdr a nék és a férfiak
ugyanannyit kdromkodnak, széval mdr nincs az, hogy a nék annyira probaljdak
a néiességiiket megtartani, hogy 6k mdr nem kdromkodnak. Szerintem ugyan-
annyit kdromkodnak.

53 IV Tehdt akkor szerintetek egyontetiien ez egy negativ vdltozds?

54 2A Igen.

55 2B Nyilvdn egy nét negativabban itélnek meg ha kdaromkodik, mint
egy férfit. Tehdt a férfi az [sokkal

56 IV Egynd itéli] meg 6ket negativabban vagy egy férfi?
57 2A Mindenki.

58 2B Szerintem mindenki. Ez ilyen kozos (..)

59 2A Tarsadalmi.

60 2B Igen, tarsadalmivonds, tehdt dltaldnosan érvényes az szerintem,
hogy a nétél ilyen nem. A né az legyen finom, kulturdlt, viselkedjen, tehdt ez
az alap. Es ugye ha régebbre visszamegyiink, akkor ezt virjik el a néktél, hogy
viselkedjenek tehdt 6 ilyet szerintem o: (..)
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61 2C De ha meg azt nézziik szerintem a két nem mdr igy Ossze is moso-
dott, mer most 0 mostandban, mikor ranézel egy férfira most a legtiobb (..)

62 2B Olyan mint a nék.

63 2C Cicanaci meg ilyen cuccok. Tehdt. hogy teljesen elndiesednek
madr a férfiak is. és ugy nem tudom, én nagyon sok kapcsolatot is latok, ahol
példdul a n6 végzi a férfi munkat, és a férfi csindlja a néi munkdt. Tehdt hogy
igy teljesen 0sszemosodnak mdr, tigy nem is lehet rdnézésre sem megdllapitani,
hogy most férfi vagy né.

A (8) részletben az adatkozl6k a nyelvi kérdések kapcsan szintén
sokkal szélesebb tarsadalmi kérdésekre kezdenek reflektalni, amelynek
kapcsan végiil kialakul egyfajta antifeminista diskurzus. A 60-as fordu-
léban explikalédik a néiesség alapvetd elvarasrendszere, miszerint a nének
finomnak és kulturdltnak kell lennie, és tudnia kell viselkedni, igy nyelvi
repertoarjanak nem lehetnének részei az obszcenitasok sem. A diskurzus
sajatossagat adja, hogy a n6i adatkozI6k a néi egyenjogusag dekonstrualasat
hajtjak végre, a nemi binaritds, a dzsenderkettésség elvei mentén értel-
meznek tdrsadalmi jelenségeket, igy nemi szerepek dsszecserélésérol, s a két
nem 9sszemosddasardl beszélnek. Ennek a diskurzusnak a részeként jelenik
meg az is, hogy egy nével szemben azért elvaras az obszcenitds mellézése,
mert ez egy mddszere annak, hogy ndies maradjon, és ne véljon férfiassa.

©)

164 2A Szerintem ez megint a miiveltségtdl fiigg, mert hogy most egy
mijvelt emberrel beszélek, akkor akdrmennyire mérges, akdrmennyire indu-
latos, vele azért szot lehet érteni. De ha most nem annyira miivelt, vegyiink egy
kisebbségi embert, akkor akkor hidba [beszél

165 IV  Milyen] kisebbségit? Svdab? Vagy(..)

166 2A Cigdnyokra gondolok. Es : mit akartam mondani? Ja, és ha
vele van valami Osszetiizésem, akkor nem biztos, hogy 6 megérti a szép szot,
hogy 6 ha szépen szolok hozzd. Széval itt megint a miiveltségrol is sz6 van.

A (9)-ben megjelenik a szépen szdlds, beszélés, de a miiveltség nemcsak
a szép szavak hasznalatdval kapcsolédik Ossze, hanem a tobbségi tarsa-
dalommal is. A részlet érdekessége azon tul, hogy az adatkozlé sztereotip
moddon a miiveletlenséget és az obszcenitast 6sszekoti, harmadik kompo-
nensként egy kisebbséget is emlit, amelyet az interjuvezet6 visszakérdezé-
sére konkretizal is. Igy a 2A létrehoz interjialany egy olyan ideoldgiét, ahol
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az obszcenitas tipikusan a muveletlenség kifejez6dése, és ebbdl fakadodan
tipikusan a cigdnysag indexikus jellemzdje is.

(10)

244 1A Hdt az etnikum (...) valamelyik etnikumndl mdr megszoktuk,
hogy dllandéan karomkodnak () hangosan beszélnek, nincsenek tisztelettel
mdsokra, fel se vessziik mdr szinte. Mert ez az 6 intelligencidjukat jellemzi,
nem kell veliik foglalkozni.

245 IV Mads a normdjuk, mint nektek? Mint ahogy emlitettétek, hogy
egy idGs embernek is mds a normdja, mint egy kilencévesnek.

246 1A Teljesen mds nekik, de attél fiiggetleniil szerintem még be kell
illeszkedni mindenkinek, és egy kozos, elfogadhato normadt felvennie.

A (10) részletben nem konkretizalédik, hogy melyik etnikumrdl beszél
az interjualany, habar a mai magyar koznyelvben az etnikum szénak van
‘cigany’ jelentése is. A karomkodas és a hangosan beszélés ebben a diskur-
zusban az emlitett etnikai csoport negativ jellemzdjeként tipizalodik, s itt az
intelligencia fogalma emlitédik meg ezeknek a jellemz6knek az eredéjeként.

(11)

69 2B Meg 0 azokndl a cé tipusu dllampolgdrokndl, az azt figyeltem
meg, hogy tehdt hogy ha indulatos vagy mérges vagy akdrmi van, vagy ha
6 érvényesiteni akarja az akaratdt () akkor hat roviden kigyot békdt raszor
a akdr a csalddtagjdra, akdrkire, és ezt nyilvinosan gatldstalanul megteszi.
Tehdt itt van kiilonbség, hogy lehet, hogy mondjuk a 0 a magyar ember is
elhordja mindennek a feleségét otthon, mondjuk a zdrt ajtok kozott, de nem
csindl u jelenetet vagy utcdn 6 jelenetet az utcdn.

A (11) részletben szintén valamelyik magyarorszagi kisebbség tagjairdl
beszél a 2B adatkozld: eufemisztikusan ,,cé tipusii dllampolgdr’-nak nevezi
a ciganysag tagjai. Ideologiaja azt az ellentétet fogalmazza meg, miszerint a
magyar (azaz ’Magyarorszagon a tobbségi tarsadalomba tartozé’) emberek
(itt *férfiak’) nem élnek obszcenitasokkal nyilvdnosan, mig az emlitett
etnikai csoport tagjai viszont igen.



Obszcén nyelvhaszndlat és indexikalitds 211

A részlet kiilon érdekessége az etnicitas és a tdrsadalmi nem kategoridinak
interszekcionalitasa.”” A cigany férfi és a magyar férfi kategériai kertilnek
el6térbe mint aktiv agensek, a né pedig mint feleség kategorizalédik csak,
aki passziv résztvevdje a narrativanak. El6térbe keriil tovabba a publikussag
és a privat szféra problémakare. Egy olyan ideoldgia teremtédik meg a rész-
letben, miszerint a cigany férfi karhoztatando, mert nyilvanosan hajt végre
obszcén és agressziv cselekedeteket, mig a magyar férfi nem, mert 6 mindezt
a ndvel szemben csak a privat szféraban hajtja végre. Rendkiviil érdekes
része ez az etnikai elGitéletek és a nemi szerepek sztereotipidinak terén egy
nyelvi kérdések koriil szervez6dé metadiskurzusnak.

5. Konklizié

Dolgozatom eredményeinek rovid osszefoglaldsaként fontos megemli-
teni, hogy a kutatas harom, fiatal felndtteket magaban foglald, dambar
eltéré szociokulturalis tényezékkel és szociookondmiai hattérrel rendel-
kez6 csoport nyelvi ideoldgidinak vizsgalatat tiizte ki célul, ennek ellenére
rendkiviil hasonlé narrativak és ideolégidk konstrudlédtak meg az interjuk
soran.

E rovid szoveg két sajatossagra hivja fel a figyelmet a nyelvi ideolégidk
miukodése kapcsan. A nyelvi ideologiak aktualis diskurzusokban konstrua-
lédnak meg, de sokszor az azokban valé elérehaladéskor dekonstrualédnak
is. Ennek értelmében az ideologiak nem egzaktak, eleve adottak, stabilak
vagy alland6ak, hanem a diszkurziv kozegben dinamikusan valtozhatnak.

Laihonen megfogalmazdsa szerint ,egy nyelvideoldgiasztereotipikus
kapcsolat a nyelv és a nyelven kiviili jelenség kozott, ami terjeszkedik,és
amit e kapcsolattal ellentétes informacié nem képes megingatni.”*® Ezeket
a sztereotipikus kapcsolatokat sok narrativaban sajat nyelvhasznalatuk legi-
timdacidjaként ideologizaltdk az adatkozl6k. Ezek ugyan sokszor ellentmon-
déasokat eredményeztek, amelyek mégis megingathatatlanokka véltak — vagy
dekonstrualddtak a korabbi narrativak, vagy tovabbépiiltek.

' Az interszekcionalitas, avagy intersectionality fogalmanak értelmezéséhez lasd Davrs,
Angela Y. (2012),The Meaning of Freedom and Other Difficult Dialogues. San Francisco,
City Lights Books. 189-98. A terminus magyar nyelvii véltozatanak ismertetéséért
koszonom Zabolai Margit Eszter szives spontan irasbeliségi kozlését.

LATHONEN (2009), 24.
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Az dmagyar szoveghagyomanyozodas
nyomai 16. szazadi zsoltarforditasokban
Szabo P. Katalin

Bevezetés

A verleng6 (s6t virlengd) melléknévi igenévvel parhuzamos bibliaforditdsok
elemzésekor taldlkoztam elszor a Dobrentei-kddexben.! Mas forditasok
azonos helyeit megnézve ugy tlint, hogy ez a vérengzd szénak feleltethetd
meg. Az etimoldgiai szotarak (A magyar nyelv torténeti-etimologiai szétara,
Etymologisches Worterbuch des Ungarischen) szarmazékként sem veszik
fel, a vérengzd els6 adata pedig csak joval késébbrol, 1751-bdl van adatolva.
Tanulmanyomban azt szeretném bizonyitani, hogy a két alak mégis ossze-
tiigg, és a Dobrentei-kodex adata a vérengzd eldzményének tekinthetd.

A forditasok elvi kérdéseivel vald foglalkozasrél eldszor a nemzeti nyelvii
bibliaforditdsok keletkezésének idején beszélhetiink, mivel ekkor meriil fel
igazan annak problémaja, hogy leforditani valdjaban csak a jelentést lehet.?
Ebbél az kovetkezik, hogy kifejezni az adott szdval a hasonlo jelenségeket
ugyan ki lehet, de a kiilonb6z6 kulturdkban a forditasok egymastol valo elté-
réseket eredményezhetnek.’ (Masrészt ugyan a nyelvek és a kultarak saja-
tosak, azért a jelentés mégis lehet kulturak kozott kozos, és ennek a jelen-
tésnek a megragadhatésagaban sincs okunk kételkedni.)* A kulturalis elté-

' Az ELTE BTK-n mtik6dé Biblia Mediaevalis Hungarica diakmthely munkalataiban valé
részvétel soran. Ezuton is koszoném Haader Lednak a kutatas egészéhez nyujtott segit-
ségét.

2 FrYE, Northrop (1996), Kettds tiikor. A Biblia és az irodalom. Budapest, Eurdpa, 33.

*  CSERNAK-SZUHANszKY Debora (2010), A 23. zsoltdr korai forditds-viltozatainak Ossze-
hasonlité vizsgdlata. In: CSERNAK-SZUHANSZKY Debdra—ILLES-MOLNAR Marta—KLEIN
Laura (szerk. 2010), Doktoranduszok a nyelvtudomdny ttjain: a 6. Féliiton Konferencia.
ELTE BTK, 2010. oktéber 7-8., Budapest, ELTE E6tvos, 21.

4 FrYE (1996), 33.
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rések ellenére vannak olyan kulcsszavak, melyek az idvtorténettel 6sszekap-
cs016do jelentdségiiknél fogva nem hagyhatok el a forditasokban (pl. kereszt,
agnus dei stb.)’ A vallasi irodalom valtozatossaga azonban nemcsak a kiilon-
b6z forditasokban, hanem a nyelvi és funkcionalis kiilonb6zéségekben is
megragadhaté. Vallasi irodalom alatt pedig a tovabbiakban azokat a szove-
geket értem Pogany Gyorgy meghatdrozasa nyoman, amelyek a valldsos
élet akar kozosségi, akar egyéni sziikségleteinek kielégitését szolgaljak.®
Nemcsak kulturanként térnek el azonban egymastol a forditasok, hanem egy
adott nyelv esetében is, a felekezetiségnél fogva. A tanulmany ezen pontjan
fontos megallapitanom, hogy szamomra ez a kérdés azért nem jatszik nagy
szerepet, mert olyan korai forditdsokkal dolgoztam, melyek idején a forditok
a katolicitas identifikalasat 6nmagukra nézve egyszertien nem tudtak mihez
képest meghatarozni.

Kutatasom hipotézise mindezek utan tehat az volt, hogy a vérengzé
melléknévi igenév a verlengd szdalakbol szarmaztathaté hangatvetéssel és
a szinonim képzd cseréjével. Tovabbi hipotézisem volt, hogy az dmagyar
szoalak jelentése megfeleltetheté a mai magyar alakénak.

A kutatds ismertetése

2015-ben a Liber Psalmorum hat zsoltaranak émagyar zsoltarforditasokban
fellelheté parhuzamos szoveghelyeit vizsgaltam. A magyar kddexekben
talalhaté forditasokon kiviil gyujtottem parhuzamos helyeket példaul
Bogati Fazekas Miklds, Szenci Molnar Albert, valamint Clément Marot és
Théodore de Beze francia, és a King James Bible angol forrasaibol is. Mindezt
a szovegekben megfigyelhetd eltéré szemléletmodok vizsgalhatésdga miatt
tartottam megkeriilhetetlennek. Az elvégzett kutatas célja az volt, hogy
feltarja az 6magyar zsoltarszovegekben a verlengd, verengld sz6alakok el6for-
duldsait, és igazolja az Osszefliggések alapjan a hipotézist, valamint, hogy a
zsoltarok parhuzamos széveghelyei alapjan egy rendszerezés is késziilhessen
a forditasok megoldasaira vonatkozdan.

®  CSERNAK-SZUHANSZKY (2010), 21.

PoGANY Gyorgy (2008), A torténelem, a valldsi irodalom és a Biblia-kiaddsok kiitf6i és
szakirodalma. Budapest, Hatagu Sip Alapitvany, 80-81.

6
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Az 6magyar korpusz

Avizsgaltadatota Magyar nyelvtorténeti szotar a véréngl és vérléng cimszavak
alatt mutatja a ,,sanguinem sitio” latin, illetve a ,,nach blut diirsten” német
értelemmel, vagyis hogy 'vérre szomjazo, vagyo’. A szotar szerint a szdalak
harom kdédexben fordul elé: a Dobrenteiben, a Kulcsdrban és a Keszthelyi-
ben.” Ezt magam is megerdsithetem, annyi kiegészitéssel, hogy a szintén
zsoltarokat tartalmazé Apor-kédexrdl nem tudunk nyilatkozni, mert abbdl
az els6 huszonkilenc zsoltar hianyzik, a 30-55. zsoltaroknak pedig csak tore-
dékei maradtak rank.

Ezek a forditdsok (illetve masolataik) jellemzden a 16. szdzad elsé felében
keletkeztek. Az alabbi kéziratokat vizsgaltam: a Haldbori Dobos Bertalan
altal masolt Dobrentei-kodexet 1508-bdl, Velikei Gergely valamely apacako-
z0sség szamara készitett Keszthelyi-kddexét 1522-bél, a Papai Pal ferences
szerzetes altal feltehetGen az ozorai harmadrendi apacak szamara masolt
Kulcsar-kodexet 1539-bdl, valamint a 15. szazad végér6l szarmazé Apor-
kédexet. A Keszthelyi és a Kulcsar psalteriumok egyazon, mara elveszett
koz6s masolatrdl késziiltek.

Ett8l az adatcsoporttdl elkiilonitve érinteni kivanom az 1590-es Karolyi
Gaspar altal forditott protestans vizsolyi és az 1626-os Kaldi Gyorgy altal
forditott katolikus Biblia zsoltarforditasait is, mivel ezek nagy hatéssal voltak
a magyar irodalmi nyelvre.® Felekezeti vonatkozasban mtifaj szempontjabdl
sem latok kiilonbséget: a kozosségi énekek egyarant fontos részét képezik a
liturgianak, akar katolikus, akar protestans énekekrdl és liturgiardl beszé-
liink.? Sziikséges azonban megallapitani, hogy a 16. szazadban ezeket latinul
recitaltdk, az 6magyar valtozatok csupan a megértést segitették. A zsoltarok
pedig inkabb kozosségi éneklésre szant funkcioval birtak. Latin neviik is
erre utal: psalmusok. A psalmus zenei kisérettel eldadott ének volt.

Kutatasomkiindulépontjaula Vulgata Liber Psalmorumat vettem. A trienti
zsinat (1545-1563) utan a Vulgata szamitott a romai katolikus egyhdzban az
egyetlen hiteles latin nyelvt valtozatnak (a Biblia eredeti nyelveit tekintve
héber, aram és gorog nyelvl szovegeket tartalmaz), ezért nemcsak kultu-
rdlis és irodalmi jelentéségénél fogva, hanem a 16. szdzadi hitelességet is

SzaRrvas Gabor, StMONYI Zsigmond (szerk. 1893), Magyar nyelvtorténeti szotdir: A legré-
gibb nyelvemlékektdl a nyelviijitdsig. Budapest, Hornyanszky Viktor Akadémiai Konyvke-
reskedése, 1071.

8 POGANY (2008), 100.

°  POGANY (2008), 87.
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figyelembe véve valasztottam kiindulasi pontnak a Szent Jeromos-féle valto-
zatot. Szent Jeromos a forditas elvéiil elmondaésa szerint nem a szdszerinti-
séget valasztotta (,gondolatrdl gondolatra forditok™), ugyanakkor mégis a
szoszerintiség volt a célkitizés, mert gy gondoltak a korban, hogy a szove-
geknek titkos tanitasuk van, s ezért féltek eltérni az eredeti szovegekt6l."
Ennek a hozzaallasnak is koszonhetd, hogy ,,Nyugat-Eurépaban ezer éven at
a Vulgata jelentette a Bibliat™.!! Megvizsgaltam, hogy a Vulgata mely zsolta-
raiban jelenik meg a kérdéses kifejezés, illetve annak kiilonboz6 lehetséges
megfeleldi. Hét ilyen zsoltart talaltam, amelyekbdl jelen tanulmanyban négy
psalmus adott verseinek forditasait ismertetem.

»odisti omnes operantes iniquitatem perdes loquentes

Zsolt 5,7 mendacium virum sanguinum et dolosum abominabitur
Dominus™?
slibera me de sanguinibus Deus Deus salutis meae
Zsolt 50,16 s N »13
exultabit lingua mea justitiam tuam
»eripe me de operantibus iniquitatem et de viris
Zsolt 58,3 P p 4

sanguinum salva me™"

Zsolt 138,19

»Si occideris Deus peccatores et viri sanguinum
declinate a me™"

1. tablazat. A Vulgata szoveghelyei

v DEMJAN Adalbert (2012), A tékozl fitl példdzatinak magyar forditdsa-
irél. Debrecen, Debreceni Egyetemi, 15.

" FRYE (1996), 31.
Incipit Liber Psalmorum Iuxta Hebraicum Translatus. Psalmi Iuxta Hebr. In: Biblia

Sacra. Iuxta Vulgatam Versionem I. Genesis-Psalmi. Adiuvantibus Bonifatio FISCHER
OSB, Iohanne GRIBOMONT OSB, H.E.D. SPARKS, W. THIELE. Recensuit et brevi
apparatu instruxit Robertus WEBER OSB (1975). Editio altera emendata. Tomus I.
Wiirttembergische Bibelanstalt Stuttgart, 773.

" Vulgata (1975), 832.

" Vulgata (1975), 840.

' Vulgata (1975), 942.
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Szempontnak tekintettem, hogy a kivalasztott négy zsoltar kozé feltét-
lentil bevalasszam azt a két verset, amelyek az Apor-kédexben is megtalal-
hatdk.

Zsolt 5,7 kitépett lap

Zsolt 50,16 | kitépett lap

»Menczmeg engemet a hamissag mjwelkedoktol: es a

Zsolt 58,3 véreknek firfiaitol idugzoh enget” (45. lap) '

X . . : . .
Zsolt 138,19 Ha meg Qleindez isten bungsoket: vereknek ferfiay tauoziatok
el en tollem” (152. lap) 7

2. tablazat Az Apor-kédex parhuzamos helyei

Az Apor-kédex forditasi megoldasain jol lathato, hogy a fordité ragasz-
kodott a latin eredetihez. Sz6 szerinti forditasat adta a latin szerkezeteknek.
Valészintsithetd, hogy az elsé két parhuzamos helyen is hasonlé megoldast
olvashattunk volna. Az Apor-kodex egyébként nagy mértékben tamaszko-
dott a huszita szoveghagyomanyra.'®

Mint emlitettem, a verlengd széalak iranti érdeklédésemet a Dobrentei-
kédex virlengé lexémaja keltette fel. Erre a széalakra mindeddig mas el8for-
dulast nem taldltam.

Apor-kédex (2015), Régi Magyar Kdodexek 33. szam, HAADER Lea-KOCSIS Réka—
KOROMPAY Klara-SZENTGYORGY]I Rudolf (kdzzéteszi 2015), Budapest, 209.

7 Apor-kédex (2015), 423.

SZENTGYORGYI Rudolf (2015), A kddex tartalma és forrdsai. In: Apor-kédex (2015), Régi
Magyar Kédexek 33. szam, HAADER Lea—Kocsis Réka—KoromPAY Klara—SZENTGYORGYI
Rudolf (kozzéteszi 2015), Budapest, 42.



218 Szabd P. Katalin

»es mindon hazugsag bezilloket el veztez Vr virlengot es

Zsolt 5,7 Lalard embort meg vtal” (19. lap 10r)"
»Isten en idvossegemnek istene. Og meg engem veerlengok
Zsolt 50,16 . . ) > 20
tvl. es en nelvem te igassagidot orvendi” (109. lap 55r)
Zsolt 58.3 »Og meg engemet alnoksagot mivelkedoktvl: es verlengo

emberektvl idvozoh engem” (116. lap 58v)*

»Isten ha bingsokot meg olendez: verlengo emberek
tavoziatok el en tolem:” (217. lap 109r)*

Zsolt 138,19

3. tablazat A Dobrentei-kddex parhuzamos helyei

A virleng6 nyelvjarasi forman kiviil tovabbi megfigyelésem, hogy egyediil
a Dobrentei-kodexben olvashatd kovetkezetesen a verlengd alak (és csak
ez olvashato, a verenglé nem). Halabori Dobos Bertalan, a kddex scriptora
vilagi pap volt, mentalitdsat mutatja, hogy lexémainak megvalasztasdban
tobbszor népies stilusjegyeket fedezhetiink fel.”® A vizsgalt sz6 az 5. és az 50.
zsoltarban jelzett szava nélkiil, {6névi jelentésben, ragozott formaban talal-
hatd. Az elsd esetben -t targyraggal, targyi szerepben, mig a masodikban
hatarozéi pozicidban a -t6l/-t6l viszonyraggal jelenik meg. Az 58. és a 139.
zsoltarban az ember t6név jelz6i pozicidjaban melléknévi igenévként jelenik
meg.

A Kulcsar-kddex és a Keszthelyi-kodex forditasai tovabbi érdekességeket
tartalmaznak.

Débrentei kddex 1508: Haldbori Bertalan keze irdsdval, A nyelvemlék hasonmdsa és betiihii
dtirata bevezetéssel és jegyzetekkel (1995), ABAFFY Csilla-T. SZABO Csilla-MADAS Edit
(kozzéteszi 1995), Budapest, Argumentum, Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, 77.

20 Dobrentei kédex (1995), 257.

2 Dobrentei kédex (1995), 271.

2 Dobrentei kédex (1995), 473.

V6. HAADER Lea (2009), Arcképtoredékek émagyar scriptorokrdl. In: , Létjatok feleim...”,
Magyar Nyelvemlékek: A kezdetektdl a 16. szdzad elejéig (2009), Budapest, Orszagos
Széchényi Konyvtar, 63.
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Kulcsar-kodex

Keszthelyi-kodex

»Tyelelted myndenth
ki mjuelkedeth.
Kegyetlensegeth,, ees el veztez

»Gyeleltek myndenth ky
mjuelkedeth kegyetlensegeth,
ees el weztez myndenth kyk

Zsolt 5,7 | myndenth kyk .}.1amyssagoth hamysagoth zolnak ~~~ Veer
zolnak Vveer zywo emberth,, | ..
" zywo emberth ees chalardoth
chalardoth wr meg wtal” (6-7. wr meg wtal” (6. lap 6v)°
lap 3v-4r)* & P
»ZAbadoh meg engemeten Zezr?ll))ai()}rlnrlr)lvi% fsr,:eg:?:;h
Zsolt b‘ nymbul Isten, en jdwessegemnek istene ees
jdwessegemnek Iftene, es NP .
50,16 NP . hjrdetj een nyjelwem the
hyrdety en njelvem the . »
jgasagodat” (124. lap 62v)7* yga-ssagodath” (129-130. lap
vé ' 681-68v)”
»ZAbadoh meg engemet »Zabadoh meg engemeth
kegyjetlenseeg mywelkedektw, | kegyetlen-seegh
Zsolt 58,3 | es verenglew emberek twl myuelkedekthwl, ees
mench meg engemet” (139. ve-renglew emberektwl mench
lap 70r)* meg engemeth” (146. lap 76v)*
»Ha meg elendez Isten »Ha meg elendez isten
Zsolt biyneseketh thy verenglew byneseketh thj werenglew
138,19 emberek el hajolyatok emberek el ha-yolyatok een

en-twlem” (349.lap 175r)*

twlem” (384. lap 195v)*!

4.tablazat. A Kulcsdr-kédex és a Keszthelyi-kodex parhuzamos helyei

24

Kulcsdr-kodex 1539, A nyelvemlék hasonmdsa és betithii dtirata bevezetéssel és jegyzetekkel

(1999). Kozzéteszi: HAADER Lea — PAPP Zsuzsanna. Budapest. A Magyar Tudomanyos
Akadémia Nyelvtudomadnyi Intézete. 69-71.

25

Keszthelyi-kédex 1522, Velikei Gergely zsoltarkonyve, A nyelvemlék hasonmdsa és betiihii

dtirata bevezetéssel és jegyzetekkel (2006). Kozzéteszi, a bevezetést és a jegyzeteket irta
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Lathatd, hogy a két kédex szovegében annyira nem taldlunk eltéréseket,
hogy tulajdonképpen a két anyag ugyanannak tekinthet6. A Dd&brentei-
kédex megoldasdhoz képest ezekben a kddexekben teljesen eltéré megol-
dast lathatunk, a vérszivé a ‘vért szomjazd’ jelentést kivanta visszaadni az
5. zsoltarban. Tovabbi érdekesség, hogy a Biblidban a vérrel torténé taplal-
kozas allati tulajdonsagként jelenik meg.** Kaint is azért sujtja atok, mert
rajta a(z er8szakot megel6z6) harag ugy uralkodik el, ahogy a vadallaton.”
Ugyanakkor a forditasok ragaszkodnak ahhoz, hogy a vérszivé az ember
fénév jelz6je legyen, vagyis emberségét jelolik ezzel a szerkezettel. (Maga a
szerkezeti megoldas is kiilénbozik Haldbori Dobos Bertalanétdl, hiszen 6 ezt
fénévi jelentéssel oldotta meg.) Az 50. zsoltdrban egészen 4j szemléletmod
jelenik meg: mindkét széveg a biinombdl singularis 1. személy személyjellel
ellatott ragozott alakot hasznalja, amely azt mutatja, hogy a szubjektum
Isten segitségét a sajat, belsdvé tett blin megszabaditasatol kéri, s ez teljesen
4j megkozelités a forditasok kozott. Az itt ismertetett utolso két zsoltar a
verenglé melléknévi igenevet Ujra jelz6i pozicioban hasznalja téle idegen
emberek tulajdonsaganak meghatarozasara.

Ismeretes, hogy a Kulcsar-kédex mésoléja, Papai Pal, valamint a Keszt-
helyi-kdédex scriptora, Velikei Gergely kozos eredetijitkhoz nagy széveght-
séggel kotddtek, gyakran még a hibakat is dtmasoltak.** Ebbdl arra kovetkez-
tetek, hogy a verenglé széalak megjelenhetett az elveszett kozds eredetiben
is, és nyilvan nem volt fiiggetlen a Dobrentei-kodex verlengd megoldasatol.

A kozépmagyar korpusz

A kozépmagyar korbdl tehat a korabbiakban emlitettek szerint a vizsolyi
és a Kaldi-féle bibliaforditas parhuzamos szoveghelyeit kivinom megmu-
tatni, mivel ezek hatdsa az irodalmi nyelre is jelent6s volt. Egyik forditas sem
hasznalja se a verengld, se a vérengzd melléknévi igenevet. Mindkét forditas
jellemzGen a vérszopd, véronto alakot szerepelteti.

Az 6todik zsoltar forditasaban Karolyi szerkezete (vérszopd[sag] embere)
hasonlit jobban az Apor-kédex és a Vulgata formajahoz. A vizsolyi biblia-
forditas 139. zsoltaraban a vérszopdk f6névi jelentésben, a tobbes szam jelével
olvashatd. Az 58. zsoltarban a véronto emberek jelz6s f6névi alaptagu szerke-
zetben a vérontd jelz6 a korabbiakkal 6sszehasonlitva innovativnak mondhatd.

2 FrYE (1996), 252.
3 Kocst Gyérgy (2007), ,,Az Oszovetség és az erészak” Vigilia (6.) 403.
3 HAADER (2009), 56.
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Kaldi az 50. zsoltar kivételével minden esetben a vérszopd férfi jelzbs szerke-
zetet haszndlja. Ahogy alabb szemléltettem, az 50. zsoltar mindkét forditdsa a
vértdl / vérektdl f6névi format valasztotta.. Ennél a versnél tovabbi érdekesség,
hogy a Kaldi-Biblia 1865-ben Tarkanyi Jozsef altal atdolgozott valtozataban itt

vérbiin szerepel, amely mar teoldgiai értelmezését igényelné a versnek.

Karolyi Gaspar Kaldi Gyorgy
»Gyulélosd mind, a’kik
hamifsagot chelekefznek:
»El vefCted az kic hazugfagot | el-veszted mind, a’kik
Zsolt  |{C6lnac; az vér{{opo és hazugfagot {z6lnak. A’
5,7 alnokfagnac emberit gyulo‘li |vér-fzopo és az alnok férfiat
az WR.” (Zsolt 5, 6)* ttéllya az Ur: én pedig a’ te
irgalmafsagod fokasagaban”
(Zsolt 5, 7-8.)%¢
»Szabadits meg engemet az »Szabadit{-meg engem
7 vértod 6 Iften, iduo*fségemnec |a’ vérektdd Iften, én
solt . . . o
50.16 Iftene: Es az én nyeluem idvoefségem Iftene: és a
’ nagy o‘ro°mmel hirdeti az nyelvem fel-magafztallya a’ te
igaffagodat.” (Zsolt 51, 14)* igaffagodat.”
»Szabadits meg engemet az »Ment{-meg engem a’
Zsolt  |hamifsagnac czelekedoitocl: és | hamifsag-cheleked6°kto<l:
58,3 az vér ont6 emberec ellen tarts |és a’ vér-fzopd férfiaktdl
meg engemet.” (Zsolt 59, 2)* | {zabadit{-meg engem.”*

Szent Biblia az az Istennec O es Wy testamentvmanac Prophétdc es Apostoloc dltal meg

iratott szent konyuei (1590), Visol, Mantskovit Balint, 540 v.

Zéltarok Koenyve (1626). In: Szent Biblia, Az Egesz Keresztyénségben Be-voett Régi Dedk
Boetueboel Magyarra Forditotta A’ Jésus-alatt Vitézkedoe Tarsasag-béli Nagy-Szombati

Kéldi Gyoergy pap (1626). Béchben A’ Koléniai Udvarban. Formika Maté. 497.
¥ Biblia Vizsoly (1590), 560 v.
3 Zéltarok Koenyve In: Szent Biblia (1626), 518.
¥ Biblia Vizsoly (1590), 562 r.
W Zéltarok Koenyve In: Szent Biblia (1626), 521.
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»Hogy ha el veztenéd Iften
Zeolt |2 hitetlen gonof( embert: »Ha meg-o°lod Iften a’
13819 | kegyetlen vér {{opoc el binofoket: vér-fzopo férfiak
’ tduozndnac én totlem.” (Zsolt |tdvozzatok-el téclé.™?
139, 19)*

5. tablazat A Vizsolyi és a Kdldi-Biblia pdrhuzamos helyei

A forditdsi megoldasok gyakorisagat tekintve elmondhatjuk, hogy a
kozépmagyar széhasznalatban egyértelmiien a vérszopé hasznalatanak
gyakorisdga allapithaté meg. Az 6magyar forditdsi megoldasok kozott a
népies verlengé és a sztenderd verenglé adatai (4-4 adat) 1ényegében szamol-
haték lennének egy adatnak, igy elmondhatjuk, hogy ez szintén gyako-
rinak mondhatd (8 adat) a virum sanguinum forditasaként, és jelentése a mai
vérengzdének feleltetheté meg. A vértdl / vérektdl és a biinomtél alakokban a
forditok mas jelentést ragadtak meg és kivantak visszaadni.

Morfolégia

A verengldé morfologiajat tekintve a vér 8si, finnugor kori alapszébol szarma-
zott egy -ng tobbelem teljes t6hoz jaruld képzdvel.*® A vér (sanguis, cruor) a
finnugor *@ire alapalakbdl (vog. wir, osztj. wer, ziirj. vir stb.) szarmazhatott,
és a 13. szazad kozepén mar biztosan adatolhaté. A széalakon megfigyel-
hetd -ng tobbelemu képz6 gy alakult ki, hogy a gyakoritd -g elé beékel6dott
egy valoszintleg szervetlen jarulékhang, az -n; ezt a tendenciat mas hang-
utanzo analdgidk is tamogattak.** Az dmagyar korban az -ng igeképzé mar
hasznalatos volt (kering, kereng, lappang, szorong), habar D. Bartha Katalin
A magyar nyelv torténeti nyelvtandban ugy nyilatkozott, hogy ,Korsza-
kunkban még csak az emlitett néhany -ng képzs igére szolgaltatnak adatott
irott emlékeink”.* Jelen tanulmany alapjan tehat felmutathaté egy tjabb -ng
képz6s képzett szbalak, a verengld.

4 Biblia Vizsoly (1590), 597 r.

2 Zéltarok Koenyve In: Szent Biblia (1626), 559.

4 D.BarTHA Katalin (1992), Az igeképzés. In: A magyar nyelv torténeti nyelvtana 11/1. kotet.
A kései 6magyar kor. Morfematika. E. ABAFFY Erzsébet (szerk. 1992), Budapest, Akadé-
miai, 68.

4 D.BARTHA (1992), 58.

4 D.BARTHA (1992), 59.
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A verengld széalak azonban morfolégiai szempontbdl problémakat is
hordoz. Az -ng ugyanis elsésorban deverbalis igeképz6 volt - jéllehet elvétve
névszdi alapszdéhoz is jarult' — ezek az alakok (diihong) azonban inkabb
csak késobbi kivételekként értelmezheték.”” Ugyancsak problémat jelent az
-l denominalis igeképz6 megjelenése az -ng-vel képzett igei szarmazékon. Az
Etimoldgiai szétar hoz ugyan olyan példat, amelyben az -1 igei t6hoz jarult,
de azok jellemzGen nem képzett tovek voltak. Ugyanezen morfologiai prob-
lémdk természetesen a vérengzd szdalakkal kapcsolatban is felmeriilnek. Az
-l és a -z szinonim igeképzdk (lasd: ebédel, vacsordz(ik), nyelvjarasokbam
ebédez, vacsordl). A verlengd pedig a verengl6hoz képest minden valdszi-
niliség szerint metatézissel alakult.

Kiegészitésként megjegyezném, hogy a korszakban az itt bemutatott
nagy bibliaforditasok megoldasai lesznek a legelterjedtebbek. A szépiroda-
lommal foglalkozd, a felvilagosodas idején szocializaldédott protestans és
katolikus szerz6k*® gyakrabban a vérszopé alakot hasznaljak, vagyis azok a
sztenderdizaciés torekvések, melyek a zsoltarforditasokban megfigyelhetdk,
irdnyadok lesznek az elkovetkezd idékben.

Osszegzés

A vizsgalatot Osszegezve elmondhatd, hogy a Ddobrentei-kodex virlengd,
verlengd szava a parhuzamos helyek tanisaga alapjan nem mas, mint a
vérengzd egyik korai megfelelGje. A Keszthelyi- és a Kulcsar-kédexben ez
a sz6 verengld alakban jelenik meg, amely morfoldgiailag mindossze egy
szinonim képzé hasznalataban tér el a ma is hasznalatos vérengz6tdl. A
késébbi forditasok e helyen mas megoldast valasztanak. A tovabbiakban
a kutatast szeretném Kiterjeszteni egyéb zsoltarforditasokra is, elsésorban
Székely Istvan Zsoltarkényvére, mivel ez és az Apor-kédex kozos forrast is
felmutat: zsoltarfeliratai, valamint az Apor-kédex marginaliai kozos erede-
tire mennek vissza.*

Etimoldgiai szétdar. Magyar szavak és toldalékok eredete. Zaicz Gabor (fészerk. 2006),
Budapest, Tinta, 467.

47 D. BARTHA (1992), 90.

Tobbek kozott Fazekas Mihaly (példaul Ama nemzetek vérében..., A megelégedés stb.) és
Csokonai Vitéz Mihély (példaul A csékok stb.).

# V6. Kocsrs Réka (2015), Kés6bbi kezek bejegyzései. In: Apor-kédex 15. szdzad elsd fele/15.
szdzad vége és 1520 el6tt, HAADER Lea — Kocsis Réka — KoromPAY Klara — SZENTGYORGYI
Rudolf (kozzéteszi, 2015), Budapest, Székely Nemzeti Muizeum, Orszagos Széchényi
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A ciganysag és a biinozés fogalmai a
Jobbik Magyarorszagért Mozgalom
hivatalos kommunikaciojaban

Politikai diskurzuselemzés kvantitativ modszerrel

Toth Bianka

Magyarorszag politikai latképe 2009-t6] nagy valtozasokon ment keresztiil.
A rendszervaltast kovetd évek utan két part, a Fidesz - Magyar Polgari
Szovetség és a Magyar Szocialista Part egyre inkabb meghatarozoé elemévé
valtak a magyarorszagi politikai kozéletnek, 1998-t6l pedig mar a két legerd-
sebb partta n6tték ki magukat. A 2009-es eurdpai parlamenti valasztasok és
a2010-es orszaggytlési valasztasok alkalmaval mindkét politikai oldalrdl vj
erdk, lehetséges alternativak jelentek meg, felkavarva az addigra megszokotta
valt parlamenti valtogazdasagot. A legsikeresebb part ebbdl az idészakbdl a
Jobbik Magyarorszagért Mozgalom, melynek gyors és nagy ereji térhodi-
tasa azért is volt meglepd — és sokak szdmara ijesztd, mert az eurdpai parla-
menti valasztasok eredménye alapjan egy széls6jobboldali part jelent meg,
mint harmadik legerésebb part. A Jobbik egyértelmii sikerének okat szamos
tanulmany' a cigany-téma kisajatitasaban latja. Kutatasom kozéppontjaban
is ez a kérdés all: hogyan érte el ez a part egy ilyen, a magyar kozéletben,
tabunak szdmit6, egyértelmtien tarsadalmi fesziiltségeket kivaltd témén
keresztiil, hogy meghataroz6 erévé valt a magyar politikdban? Hogyan
érvényesiilt ez kommunikaciéjukban, mi jelent meg, milyen folyamatok és

' BfrRONAGY Andras, RONA Daniel (2010) Tudatos radikalizmus - A Jobbik titja a Parlamentbe,
2003-2010.  http://www.policysolutions.hu/userfiles/elemzesek/B%C3%ADr%C3%B3%20
NagyR%C3%B3na_Tudatos%20radikalizmus_v%C3%A9gs%C5%91.pdf (Utolsd letoltés:
2015. 01- 07)

Karacsony Gergely, réna Daniel (2010), ,,A Jobbik Titka - A Szélsdjobb Magyarorszagi
Meger6sodésének Lehetséges Okairol” Politikatudomanyi Szemle 19 (1) 67-93.

Téth Andras, grajszjar Istvan (2013), A Nemzeti Radikalizmus - A Jobboldali Radika-
lizmus Negyedik Hullima Magyarorszagon
Http://Politologia.Tk.Mta.Hu/Uploads/Files/Archived/6055_I_04_Toth_Grajczjar_
Nemzeti_Radikalizmus.pdf (Utolsé Letoltés: 2015. 01. 08.)
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stratégidk figyelhet6k meg a Jobbik nyelvhaszndlatdban, retorikajaban és a
tagabb politikai diskurzusban?

A politikai szovegek elemzésének alapveté motivacidja, hogy feltarjuk a
megnyilatkozé szdndéka és az értelmezett szoveg kozotti osszefliggéseket. A
nyelvtudomany eredményei fontos adalékul szolgédlhatnak az elemzésekhez,
hiszen tulmutat a tartalomelemzésen, elsdsorban a nyelvi elemek vizsgala-
tanak kiegésziilésével. A politikai szovegeket azonban nem lehet egyszerd,
elemzendd szovegeknek tekinteniink, fontos, hogy milyen tdrsadalmi
kontextusban jelennek meg, illetve, hogy milyen kovetkezményei lesznek.
Ezért tartom fontosnak, hogy az elemzéseket kritikai diskurzuselemzési
keretben folytassam.

Dolgozatomban a Jobbik Magyarorszagért Mozgalom diskurzusstraté-
gidjat vizsgdlom a part megalakuldsatdl napjainkig, elsésorban a ,cigany®
illetve a “btindzés” fogalmak hasznalatara koncentralva. Az elemzés vezér-
gondolata, hogy a Jobbik kommunikaciéjaban a cigany kisebbséghez
valé viszonyuk kettsségében ragadhaté meg a manipuldcid, vagyis attdl
figgéen, hogy mely idészakokban és milyen beszédhelyzetben jelennek
meg a szovegek, aszerint kozelitik meg a cigany tarsadalomhoz kapcsolédé
témakat. Vizsgalataim ezért a part hivatalos kommunikdciéjanak valtoza-
saira, valamint a cigdny tematika sz6vegtipusonként valé megjelenésének
jellemzdire Osszpontosit. Az aldbbiakban ismertetem kutatdsom elméleti
és mddszertani hatterét, valamint azt a politikai és tarsadalmi kontextust,
amelyben a Jobbik Magyarorszagért Mozgalom szévegei 1étrejottek.

1. Elméleti és mdodszertani hdttér: kritikai diskurzuselemzés

Elemzéseimet a kritikai diskurzuselemzési keret (tovabbiakban KDE)
elméleti hatterébdl kiindulva kozelitem meg. A KDE inkabb egy elemzdi
latdasmod, mintsem egységes vagy formalizalhaté mddszertan. Tulmegy
az egyszeri nyelvleirason, a szoveget tagabb értelemben vett kontextu-
saval egyiitt értelmezi, azok kolcsonhatasat is vizsgalja. Teun van Dijk
szerint a KDE egyik legfontosabb feladata, hogy megtaldlja az 9sszekotte-
tést a mikro- (nyelvhasznalat, diskurzusok, szébeli interakciék, kommuni-
kécid) és makroszintek (hatalom, dominancia, tarsadalmi csoportok kozotti
egyenlétlenségek) kozott. Két alapvetd kérdése: hogyan kontrolldlja a nyil-
vanos diskurzust egy domindnsabb csoport és hogyan tudja a domindnsabb
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csoport kontrollalni a diskurzuson keresztiil a gondolkodasmoédot vagy akar
a tomeg tetteit, illetve hogy ez milyen kovetkezményekkel jarhat??

Azzal egyiitt, hogy a kiilonb6z6 ideolégidk diskurzusokban reprezenta-
lédnak, a nyelvi viselkedés és diskurzus tarsadalmi cselekvés, amely létre-
hozza a kollektiv tudatot, ideologiak formajaban. A KDE ezért politikai és
tarsadalmi szerepvallalds is, a kapcsolatot keresi szoveg és tarsadalmi, illetve
politikai folyamatok kozott’.

Jelen tanulmanynak fontos célja, hogy az itt vizsgalt politikai szévegek
elemzésébe bevonjon korpusznyelvészeti, illetve kvantitativ mddszereket,
ezaltal magyar anyagon is megvalésitva a KDE elsésorban elméleti meglata-
sainak és a korpusznyelvészet mddszertani lehet§ségeinek 6tvozését.

A kritikai diskurzuselemzés korpusznyelvészeti megkozelitésének
egyik legjelentdsebb képvisel6je Gerlinde Mautner, aki egy 2009-es tanul-
manyaban hdrom tényez6n keresztiil ragadja meg a korpusznyelvészet
KDE-ben val6 hasznalatdnak relevanciajat. Ezek alapjan az els6, hogy igy
a KDE megkozelitésmddjat nagyobb mennyiségli adaton lehet elvégezni,
a masodik, hogy a kutatdk elditéletessége, illetve annak a kutatasban valo
megjelenése lecsdkkenthetd, és nem utolsé sorban, lehetdség nyilik kvan-
titativ és kvalitativ elemzések 6tvozésére’. Azzal, hogy tobb, ugyanabba a
tipusba tartozo szoveg valik egyszerre elemezhet6vé — egy altalunk épitett
specialis korpuszon -, a szovegekre jellemz8, sajatos tipust tudunk vizsgalni,
nem pedig egy-két, a kutaté altal szubjektiv médon kivélasztott szoveget.

2. Tarsadalmi kontextus

Téth Andras és Grajczjar Istvan, az Eurépaban a masodik vildghaborut
kovetben jelentlez6 radikalizmust tébb hulldmra osztjak: az els6 a II. vilag-
héboru utani “neofasiszta” partok megalakulasdnak korszaka, a masodik
az Otvenes évek masodik felétl megjelend “addellenes populista partok”
iddszaka, a harmadik hulldimot pedig a nyolcvanas évektdl datalhatjuk
a bevandorl6 ellenesség megjelenésével. Egy friss, negyedik hullamrdl is

VAN DK, Teun A. (2001) ,,Critical Discourse Analysis”. In: Tannen, D, Shciffrin, D,
Hamilton, H. (szerk.). Handbook of Critical Discourse Analysis. Oxford: Blackwell. 354.

*  KHOSRAVINIK, Majid (2008), British Newspapers and the Representation of Refugees,
Asylum Seekers and Immigrants between 1996 and 2006. [online] Elérhet6 innen: http://
www.ling.lancs.ac.uk/groups/clsl/docs/clsl128.pdf (letoltve: 2015. 01. 07) 4-8.

MAUTNER, Gerlinde (2009), ,,Checks and balances: how corpus linguistics can contribute
to CDA”. In.: Ruth Wodak és Michael Meyer (szerk.) Methods of Critical Discourse
Analysis. London: Sage, 123.



230 Té6th Bianka

irnak, melynek “legels6é képviselSje a nemzeti radikalizmus és a nemzeti
radikalizmust képviseld Jobbik™. Ebben a tanulméanyban harom varatlan
eseményt emlitenek, amely hozzasegitette a partot a ,varatlan felemelke-
déshez”. Ezek az MSZP-SZDSZ szocialliberalis koalici6 politikai fordulata
és valsaga, a magyar gazdasag valsagba fordulasa, illetve az olaszliszkai gyil-
kossag nyoman a ,,ciganykérdés” napirendre keriilése®. A Jobbikot mint radi-
kalis, szélséjobboldali politikai erét, azért is nehéz tehat behatarolni, mert
a radikalizmus a tarsadalmi és gazdasagi viszonyok valtozasaval egytitt
alakul. Ahogy Téth és Grajczjar is irja: ,,A Jobbik felfogasa szerint a radi-
kalizmus nem eszme, hanem hozzaallas.”” Alapité nyilatkozatukban igy
irnak radikalizmusukrodl: ,,A Jobbik Magyarorszagért Mozgalom mddsze-
reit tekintve radikalis szervezet, mert politikai tevékenységiink fokuszaba a
valds kérdéseket és a valés megoldasokat allitottuk™. A Jobbik alapgondo-
lata az is, hogy radikalizmusanak kivalt6 oka az az altalanos pesszimizmus,
amely az egész orszagra jellemz6, amelyért az elmult ciklusok politikai elitje
a felel6s, ezt pedig csak radikalis 1épésekkel lehet megvaltoztatni: ,,A jelen-
legi, magyar politikai élet és a tarsadalom egyarant magan viseli a nyomasz-
téan hosszu negyven év, valamint az 1990 utan rank zuadult liberalizmus
negativ hatasait.”

A nemzeti radikalizmus eszméje 6nmagaban kevés lenne ahhoz, hogy egy
poltikai part kompetensnek mutatkozzon egy fontos tarsadalmi kérdésben.
A ,ciganyblindzés” és a politikusbiinézés azonban mind olyan téma, ami
alkalmas arra, hogy a szavazék potencialt lassanak abban a partban, amely
ezen kérdéseket allitja politikajanak, kommunikacidjanak kozéppontjaba.
Altalaban jellemzi a partok kommunikéciéjat, hogy fellépnek a gazdasdgban
vagy politikusok 4ltal elkévetett blinozések ellen, a cigany-téma targyalas-
modja azonban alapvetéen megkiilonboztetd tényezd a Jobbik esetében.

Kommunikaciéjukban a ,,ciganybiinozés” kifejezés haszndlata valtotta ki
a legnagyobb felhaborodast, és ezzel tudtak igazan nagy sajtényilvanossagra
is szert tenni. A sz politikai kozbeszédben vald elterjedése is egyértelmtien

*  TOTH Andras, GRAJCZJAR Istvan (2013) A nemzeti radikalizmus — A jobboldali radika-

lizmus negyedik hullima Magyarorszdgon. http://politologia.tk.mta.hu/uploads/files/
archived/6055_I_04_Toth_Grajczjar_Nemzeti_radikalizmus.pdf (letoltve: 2015. 01. 08.)
83.

TOTH - GRAJCZJAR (2013) 88.

TOTH - GRAJCZJAR (2013) 99.

(http://jobbik.hu/jobbikrol/alapito-nyilatkozat, letéltve 2015. 04. 08.)
(http://jobbik.hu/jobbikrol/alapito-nyilatkozat letoltve: 2015. aprilis 8.).
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a Jobbikhoz kéthetd, a part kommunikaciéjaban az olaszliszkai események
utan jelent meg."”

A széls6jobboldal sikerének okat Kardcsony és Rona tanulmanyukban a
2009-es ,,polgarhaborihoz kozeli allapot™-ra vezetik vissza, amely alatt a
cigany és nem cigany tarsadalom kozott kialakult fesziiltséget értették'’. Azt
is hozza teszik, hogy mas, akkoriban is meghatarozé partok, mint az MSZP
és a Fidesz, a ciganysag problémajara nem tudott érdemi megoldast nyuj-
tani, és ezt haszndlta ki a Jobbik. Bar valds alternativat a Jobbik sem tudott
felmutatni, elegend6nek bizonyult az is, hogy a szévegeiben tematizalta a
problémat.

3. Kutatdsi kérdéseim

A Jobbik Magyarorszagért Mozgalom megalakuldsuk ota egyre nagyobb
szavazdbazist tudhat maga mogott'?. A valasztisra jogosultak korében
ugyanakkor joval tobben tartjak 6ket a cigainykérdésben a legkompetensebb
erének, mint ahdnyan szavaznanak is a partra®. Egy politikai part szovegein
keresztiil hatdrozza meg 6nmagat, ezeken keresztiil jutnak el a valasztépol-
garokhoz is. Tehdt a Jobbik is a szovegein keresztiil konstrualhatja a kozvéle-
ményt, példaul a ciganykérdésben. Kutatasom kérdése az volt, hogy mindezt
hogyan valdsitja meg.

Mivel egy part megalakuldsatdl szamitva a szovegein keresztiil hatarozza
meg 6nmagat, onnantol szamitva érdemes vizsgalni a Jobbik kommunikaci-
ojat is. Dolgozatomban arra is kerestem a valaszt, hogy valtozott-e a kommu-
nikacidjuk, és ha igen, akkor ez miben nyilvinul meg.

2006. oktober 15-én Olaszliszkan, Szogi Lajos autodjaval elsodort egy cigany kislanyt,
a kislany az arokba esett, komoly sériilést nem szenvedett. Mikor azonban Szogi Lajos
kiszallt autdjabol segiteni, a kislany rokonai és a szomszédok agyonverték 6t. Az eset
hatalmas indulatokat véltott ki, Gjbol el6térbe keriilt a ciganyok és nem ciganyok kozotti
tarsadalmi fesziiltséget. ElStte, 2005-ben Polgar Tamas a Mortimer-iigy kapcsan a
»Cigdnysag egyes csoportjainak blinozésére valé determinaltsagat hangoztatta”
KARACSONY Gergely, réna Déniel (2010) A Jobbik titka - A széls6jobb magyarorszagi
megerdsodésének lehetséges okairol. Politikatudomanyi Szemle 19 (1) 55.
2 (http://kozvelemenykutatok.hu/wp-content/uploads/2015/03/jobbik-feb-teljes-2015.png
letoltve: 2015. 03. 20.).
13 KARACSONY-RONA (2010) 54.
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4. Korpusz

Elemzésemet egy altalam Osszedllitott, specidlis korpuszon végeztem el. Az
aldbbiakban ismertetem a felépitését.

4.1 Parlamenti szovegek

A korpusz ezen részét az el6z6 ciklusbeli (2010. 05. 29 - 2014. 05. 10.) és a
jelenlegi ciklus (2014. 05. 10 — 2014. 12. 31) szdvegei alkotjdk. Ide tartozik
a képvisel6 csoport Osszes felszolalasa, beleértve az interpellaciot, a kérdé-
seket, azonnali kérdéseket, napirendi pontokat és napirenden kiviili felszo-
lalasokat, tigyrendi kérdésben vald felszolalasokat, technikai jellegti felszo-
lalasokat, beszamolokat, hatarozat javaslatokat, vitakat, torvényjavaslatokat,
stb.

A politikai partok Orszaggytilésben elhangzé szovegei titkrozik tevékeny-
ségiiket a valasztopolgdrok szamara. ElsGsorban nem a személyes, hanem az
egész politikai kozosségiik véleménye fogalmazdédik meg egy-egy felszdla-
lasban, térvényjavaslatban.

4.2 Valasztdsi programok és alapité nyilatkozat

Az altalam feldolgozott szovegek: Alapité nyilatkozat (2003), Magyarorszag
a magyaroké! - EP-vélasztdsi program (2009), Radikalis valtozas — orszag-
gyllési valasztdsi program (2010), Kimondjuk. Megoldjuk. - orszaggyt-
1ési valasztasi program (2014), Nemzetek Eurdpaja — EP-valasztasi program
(2014).

A partok életében mérfoldké minden valasztas. Az ilyen alkalmakra irt
programok soran hosszabb id6tavra, atfogébb probléma térképet és megol-
dasokat éllithatnak fel, 1ényegi kérdésekben ujradefinialhatjdk magukat.
Ezek els6sorban nem a politikai elitnek, hanem a valasztéknak szdlnak.

4.3 Internetes publicisztikdk (jobbik.hu/irasaink)

A jobbik.hu a part hivatalos internetes organuma. Az itt kozzétett irasok
kozvetleniil a politikusoktdl szarmaznak. A parlamenti felszélalasokkal és
a programokkal ellentétben itt nem a formalis stilus domindl, ezért nyelv-
hasznalati és stilisztikai szempontbdl sokszinlibbé teszik a korpuszt. Az
informalis stilus mellett a radikalis sz6hasznélat is fontos jellemzdje a sz6ve-
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geknek: ,Ha most elég sokan kiéllunk a cigdnyterror ellen, az Uj Magyar
Garda és a Jobbik Magyarorszagért Mozgalom mellett, akkor 6sszefogva
képesek lesziink 6sszeroppantani a magyargyilolék bastyait.”*

A Jobbik 2010 éta tagja a parlamentnek, de itt az alapitas évétSl megjelend
publicisztikdk is megtaldlhatdak. Ez azért is fontos, mert a part kommuni-
kacidjat folyamataban vizsgalom.

5. Médszertan

Az elemzésekhez a RapidMiner Studio 5.3.015 verzidjat és a RapidMiner
Studio Text processing 5.3.002 kiegészitd csomagjat haszniltam. Ez egy
nyilt forraskodd, tehat mindenki altal hozzaférhet6 és moédosithaté adat- és
szovegbanyasz szoftver, melynek grafikus (GUI) felhasznaldi feliilete van.

A kutatds soran a part altal el6térbe helyezett témakat és azok megjelené-
sének aranyait vizsgaltam, valamint ezeket a témadkat legjobban meghata-
rozé kifejezések szovegkornyezetét. El6szor az 6sszegytijtott korpusz Gsszes
szovegére nézve, szovegtipus és datum szerint lebontva megvizsgaltam,
hogy mik a leggyakoribb kifejezések. Ebbdl lathato, hogy a Jobbik kommu-
nikacidja milyen témak mentén konstrudlédik. Datum szerint lebontva
megfigyelhetd, hogy évenként hogyan valtozik a témak fontossagi sorrendje,
a szovegtipusonkénti vizsgalatbol pedig kideriil, hogy az adott kommuniké-
cids szintér befolyasolja-e a témak megjelenését.

A tokenizalt, kisbetsitett és szotovezett szovegek szogyakorisagat néztem
meg megjelenésiik ideje és a tipusuk szerint csoportositva, a Rapid Minerben
a Term Frequency mutatéval. A Term Frequency a szavak el6forduldsat
(tokenek szamat) osztja el az dsszes sz6 el6fordulasaval.

Az altalam feldolgozott politoldgiai elemzésekben a cigany téma, a
rendpdrtisag és a politikusok elszamoltatasa a kiemelt témak, ezek alapjan
hatdrozzdk és kiilonboztetik meg a Jobbikot mas partoktoél. A cigany téma,
azon belill is a 'ciganyblingzés’ kifejezés megjelenése, pedig, mint a part
sikerének kulcsa van definidlva. Ezek alapjan kivalasztottam a cigany’, a
‘politikus’ és a ’blindzés’ szavakat. A szovegbanyasz szoftver segitségével
kisziirtem azokat a mondatokat, melyek tartalmazzak az el8bbi szavakat.
Ezt gy értem el, hogy a tokenizalast itt nem szokozok szerint, hanem
mondatzdré irasjelek szerint futtattam le. Ezutdn allitottam be a szlirést a

14

(http://jobbik.hu/rovatok/epkepviseloink_hirei/szegedi_csanad_alljunk_ki_a_garda_
mellett letoltve: 2015. 03. 20.).
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‘cigany’, a ’blindzés’ és a politikus’ szavakra, kiilon-kiilon minden szoveg-
tipusra. A kivalasztott mondatokon beliil pedig megnéztem, hogy mik azok
a témak, amelyek a mar altalam kivélasztott témak mellett megjelennek.
Ebbél kideriil, hogy mik a Jobbik problémafelvetései és megoldasi javas-
latai az adott témdkon beliil. Ezt a vizsgalatot a TF-IDF mutato segitségével
végeztem el. A TF-IDF a Term Frequency és az Inverse Document Frequency
szakkifejezések roviditésébol szarmazo elnevezés. Ez a mutatd azért hasznos,
mert a szégyakorisagot kiegésziti azzal, hogy adott sz6 a vizsgalt dokumen-
tumokban kiilon-kiilon hanyszor szerepel. Tehat, ha egy sz6 el6forduldsanak
szama magas, és emellett minden dokumentumban megtalalhatd, akkor a
TF-IDF mutato kisebb értéket ad. Viszont, ha a sz6 eléforduldsa magas, de
kevés dokumentumban van jelen, akkor a TF-IDF mutaté magasabb lesz. [gy
kisztrhetéek a minden mondatban szerepld, dltalam kivalasztott szavak is.

Egy-egy téma jelentésége nem csak eléforduldsanak szamaval mutat-
hat6 be. Az adott sz6 és a sz6t tartalmazoé szoosszetételek variabilitdsanak
mértéke is mutatja, mennyire fontos fogalom a szerzék szempontjabol.
Minden szovegtipusban kigyujtottem, mik a cigdny- és a biinozés- elétagu
szo0sszetételek variansai. Ezekben a vizsgalatokban csak a type-ot vizs-
galtam, tehdt nem az Osszes el6fordulast, mivel elsGsorban arra voltam
kivancsi, hogy hanyféle megvaldsulds létezik. A szovegtipusonkénti ered-
ményeket aztan dsszevetettem egymassal. Az els6dleges kérdés az volt, hogy
fligg-e a variabilitds mértéke a szovegek tipusatdl, valamint attdl, hogy adott
szovegek mely években keletkeztek.

Egy part megitélésében fontos szerepe van a sajtdban val6 reprezenta-
lasanak is. Ezért elengedhetetlennek tartottam, hogy kiegészitsem kutata-
somat annak bemutatasaval, hogy hogyan jelenik meg a Jobbik, meghata-
rozd internetes sajtdorganumokban. Azért vélasztottam internetes feliiletet,
mert a Jobbik fontosnak tartja a fiatalok megszdlitasat és mozgositasat, ez a
generacio pedig elsGsorban az interneten tajékozodik.

Megnéztem, hogy a jelenlegi és egykori meghatarozé politikai partokrdl
hany hir sziiletett 2000 és 2014 kozott. Ezen kiviil, hogy mennyi hir sziiletik
a ciganyokrdl, kiilon rakeresve a cigany és roma szavakra, valamint a cigany-
blindzés széra. Emellett azt is megnéztem, hogy a kiilonboz8 politikai partok
és a cigdnybtinozés szavak hany cikkben fordulnak el6 egyiitt.

Mivel a sajtdmegjelenés vizsgdlata nem volt kozponti kérdése kutata-
somnak, ezért a felmeriilt technikai nehézségek miatt redukalddott a vizs-
galt portalok szama. Az eredetileg kivalasztott négy portal: Magyar Nemzet
Online, Népszabadsag, Origo, Index voltak. Ezek koziil az mno.hu és a nol.
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hu kiestek, mivel az oldalak metakeresdi nem tették lehetdvé a kulcsszavas
keresést.

6. Eredmények

A szégyakorisdgi vizsgdlatok eredményei

A szogyakorisagot el3szor az egész korpuszra néztem meg, datum, valamint
szovegtipus alapjan csoportositva. A vizsgalat eredményei azt mutatjak,
hogy a programok szévegei semlegesek, targyilagosak, a bevezet6ben emli-
tett ,nemzeti radikalizmushoz” képest. A szavak vizsgalatabdl a szdve-
geket meghatdrozo témakra tudunk kovetkeztetni, arra viszont, hogy ezek
a szavak milyen kontextusban jelennek meg, nem kapunk képet. A radi-
kalizmus és a széls6ségesség megallapitasa tehat kizarolag a témafelvetésre
korlatozoédik kutatdsom ezen szakaszaban.

Az 1. abran lathatd, hogy az 6t évet feloleld parlamenti felszdélalasokban,
gyakorisagukat tekintve, hogyan jelennek meg a szavak. A forditott piramis
legtetején szerepelnek azok a kifejezések, amelyek évszamtdl fiiggetleniil
minden szovegben megjelentek, lefelé haladva a kevésbé gyakoribb, nem
minden évre jellemz kifejezések, melyek egyrészt a tobbi parlamenti partra
utalnak, masrészt gazdasdgi vonatkozastak. Az dbra legaljan pedig azok a
szavak, amelyek csak egy-egy évben megjelend szavak, témak.
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jobb; magyar; nemzet; kormdny;
eurdpa; EU

elmalt; fidesz; mszp; Imp; cél;
tdrsadalom

gazdasdg; kéltségvetés; pénz; cég;
tdmogatds

csalad; kisebbség,; rendérség; millio;
millidrd; jévé; fiatal; blincselekmény;
élet

J

1.abra Leggyakoribb szavak a parlamenti felszélaldsokban

A parlamenti felszoélalasok leggyakoribb szavait inkabb a homogenitas
jellemzi. Ez mutathatja, hogy a part a parlamenti munka soran konkrét,
kovetkezetes stratégiat folytat. A szovegek az Orszaggytilésben hangoztak
el, mas partok szovegeire is reflektalva, igy az is befolyasolja a szavak listdjat,
hogy a parlamenti {ilések alkalmaval, a tobbi parttal egyiitt, hogyan konst-
rudlédnak a témak.

A 2. abraval azt szemléltetem, hogy a Jobbik hivatalos honlapjan kozzétett
irasok szama 2009-t6] megugrik, a szovegek tematikaja is szélesedik. A 2009
eldtti témak megmaradnak, de olyan témdk is bekeriilnek, mint a kiilpoli-
tika és a helyi, onkormanyzati politika.
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2003-2008 2009-2014

2. abra A leggyakoribb szavak a jobbik.hu-n kozzétett irasokban

Az altalam vizsgalt szovegek eredményei alapjan elmondhatd, hogy a
tematizalasra a véltozatossig jellemzd. Evenként véltozik, hogy mely témak
mentén konstrualédnak a szovegek. Ennek elsddleges oka, hogy a partoknak
nem csak ideolégiajukat és vilagnézetiiket kell kommunikélni a vélasztépol-
garok felé, hanem reflektalniuk kell aktudlis témdkra is. Az aktualizéltsag
mértéke a program szdvegekben a legalacsonyabb, a parlamenti felszélalasok
és a jobbik.hu irasai konkrét tigyekre reflektalnak.

A cigdny és a biinozés és a politikus szavak kontextusanak vizsgalata
A szovegeken az altalam kivalasztott témak mentén irdnyitott vizsgalatot

végeztem el. Megnéztem, hogy a ciganysdg, a blindzés és a rendpartisag
témaja, valamint a politikusokkal kapcsolatos szovegek mennyire fiiggnek
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Ossze. Megvizsgaltam, hogy adott téma megjelenik-e a mésik ketté mellett,
illetve, hogy adott témakoron belill milyen mas témak jelenhetnek meg.

egyhdzak 0,217 | cigdnysdg 0,25 | cégek 0,238
biinozbknek 0,112 | felszdmoldsa 0,229 | felszdmoldsa 0,195
elit 0,112 védelme 0,191 | politikusbiinozés 0,188
fellépés 0,112 megkeriilhetetlen 0,187 | bizott 0,162
képtelen 0,112 egyiittélés 0,156 |dontéseket 0,162
megkeriilhetetlen 0,112 | csenddrség 0,153 | feleldsségiink 0,162
érdekében 0,112 | szervezett 0,153 | képviseld 0,162
egyhdzpolitikai 0,108 | fellépés 0,125 | parlamenti 0,162
felszdmoldsa 0,108 | politikusbiinozés 0,119  |szakember 0,162
magyarsag 0,108 | gazdasdgi 0,114  |szakmai 0,162

3. abra Kontextus vizsgdlat eredményei a program szovegekben

A ciganysaggal foglalkozé szovegek kozponti fogalma a biindzés. A
listaban megjelenik a magyarsdg sz6 is, tehat a cigany kisebbséggel foglal-
kozé szévegekben a Mi-Ok, jelen esetben a magyarsag-cigdnysig szembe-
allitas is szervesen megjelenik. A biinozék mellett az egyhdz és az egyhdzpo-
litika a leggyakoribb szavak a cigdny sz6 kornyezetében. A Jobbik a 2010-es
orszaggytlési valasztasokra irt programjaban a ciganyokat érinté tarsa-
dalmi méretti problémak megoldasdban az egyhazak szerepének fontos-
sagara hivta fel a figyelmet. A blinézés témakorben a probléma vazolasa
(megkeriilhetetlen, novekedése), a probléma definidlasa (cigdnysdg, megél-
hetési, gazdasdgi, politikusbiindzés, szervezett), és a megoldasok (felszdmo-
ldsa, csenddrség) is megjelennek. A politikusokrol sz6lé szovegrészekben
feltlinik a felel6sségre vonas gondolata (feleldsségiink, felszdmoldsa), de ett6l
fliggetleniil az altalanosabb, politikai tevékenységhez kapcsolddoé fogalmak
jelennek meg nagyobb szamban.
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kormanypartok 0,412 | egyenruhas 0,326 | nemzetpolitikai 0,232
kormanyt 0,31 | ciganysag 0,273 | kiilpolitikai 0,223
modositd 0,307 | politikusok 0,253 | cigdnysag 0,21
koltségvetési 0,277 | szdrmazdsu 0,177 | politikusbtindzés 0,164
kormanyzati 0,271 | kérdéskorében 0,113 | cigany 0,143
gyongyospatin 0,24 | legelterjedtebb 0,113 | geopolitikai 0,124
nemzeti 0,219 | éarviz 0,112 | blindzési 0,104
onkormdnyzatok | 0,209 | cigdnyok 0,107  |biometrikus 0,101
pénziigyi 0,201 | korrupciés 0,106 | honvédelmi 0,101
korménytobbség | 0,196 | szabalysértési 0,104 | gazdasagpolitika 0,094

4. abra Kontextus vizsgdlat a parlamenti felszolaldsokban

A cigany témaju szovegrészekben a Gyongydspata a leggyakoribb kife-
jezés, a tobbi, gyakorisagi listan szereplé szavak a parlamenti munkéval
kapcsolatosak. Gyongyospata és az ott tortént események a Jobbik kozponti
témaja, sokszor hivtak fel a figyelmet a telepiilésre, tobbszor példaléztak
vele. A biindzésnél a rendbrség és a politikusok altal elkovetett tettek, illetve
a ciganytéma is megjelenik. A ,rendérbiinozés”, a ,,politikusblindzés” és a
»ciganyblindzés” az a harom f6 téma, amely mentén a Jobbik kommuni-
kaciéjaban megjelenik a bilindzés és a blindzés elleni harc tematikaja. Ezt
a harom ,,blinozési fajtat” emelik ki, és teszik felel6ssé a mai magyar tarsa-
dalom helyzetéért.

A programok szovegeihez képest, politikusokrol sz616 szévegekben, itt a
ciganysag és a blindzés témakorei is megjelennek.

addsba 0,46 koszovoi 0,368 orbén 0,288

leciginyoznak | 0,46 S4vos 0,337 liberalis 0,24

nyugodtan 0,46 74sz16 0,337 vezetd 0,237




240 Té6th Bianka

magyar 0,363 arpad 0,337 eurdpai 0,237
helyi 0,321 onkormanyzat | 0,337 jogok 0,23
kormany 0,262 magyar 0,33 szdsz 0,22
ciganybtinozés | 0,253 korrupcio 0,267 feleldsen 0,217
diszkriminalni | 0,249 szervezett 0,253 ellenzéki 0,216
lapattal 0,249 gazdasagi 0,24 kozéleti 0,212
fgl?a?km“a' 0249 | etnikai 0,234 magyar 0,211

5. abra Kontextus vizsgdlat a jobbik.hu-n kozzétett irdsokban

A jobbik.hu-n talalhat6é szovegeknél mindegyik fogalom a sajat téma-
korén beliil marad. Azokban a mondatokban, ahol a cigdny sz6 megje-
lenik, a magyar, cigdnybiinézés, munkavdllalé szavak gyakoriak, valamint
a diszkrimindlni kifejezés. A cigany-magyar, kisebbség-tobbség szembeal-
litas, a munka szerepe és a diszkriminacié problematikaja uralja ezeket a
szovegrészeket. A bilindzéshez kapcsolddd szovegrészekben a gazdasagi és
etnikai blin6zés jelenik meg. A politikusokkal kapcsolatos szévegrészekben
az ellenzék (ellenzéki), az EU (eurdpai) és Orban Viktor (orbdn) jelenik meg,
illetve a Jobbik legnagyobb politikai ellensége, a liberalizmus (liberdlis) és az
SZDSZ (szdsz) fordul el6 a leggyakrabb szavak kozott

Szoosszetételek a cigdny elétaggal

A Jobbikhoz kapcsolhat6 hivatalos kommunikaciéban tobbféle olyan sz66sz-
szetétel megjelenik, amelynek elGtagja a cigdny sz6. Ezek alaposabb nyel-
vészeti elemzése ramutathat a Jobbik manipulaciés stratégiajara. A cigany
kisebbséget a szd0sszetételekkel tjra és tjra definialjak, hiszen a kifejezések
el6tagjaiként allo cigdny sz6 azt jelzi, ezek a fogalmak a cigdny csoportje-
1616 melléknévvel megnevezett csoportra altalaban vonatkoznak. Nagyfoku
variabilitds mutathat6 ki a parlamenti felszélalasok és a jobbik.hu-n taldl-
haté szovegek esetében, a programokban a 2010-es évben van a legtobb
valtozat, a tobbi évben elenyészd.
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JOBBIK.HU PARLAMENT PROGRAMOK
2008 politika, kérdés
2009 kérdés politika, kérdés
térsadalom, s?avaz?t. I?ar.t, probrle‘rrrla, polrl— u’t, vezetq, Prob—
2010 ey tika, kérdés, integracio, alapit- léma, politika,
kérdés . Y
vany kérdés

tarsadalom, timogatas, stra-
gy, vezetd, poli- tégia, probléma, politika, kérdés,
tika, kérdés kutatas, integracio, felzarkoz-
tatds

2011

vezetd, vajda, tdrsadalom,
2012 székhdz, szakértd, probléma,
politika, kérdés, integracio
gy, ut, vezetd, vajda, szavazat,
stratégia, politika, kozpont,
kutatds, integracid, felzarkoz-
tatds

2013  székhaz

2014 kérdés vajda probléma, politika,
kérdés, integracio

6. abra Szdosszetételek a cigdany’ el6taggal

A szégyakorisagi vizsgalatok alapjan egyes cigdny- elGtagl szdosszeté-
telek nem képezik a Jobbik altalanos kommunikacidjat, évenkénti és szoveg-
tipusonkénti valtozékonysdaguk mogott manipulativ szandék mutathaté ki,
céljuk els6sorban szavazatszerzés. A magyar tarsadalomra jellemz6 cigany-
ellenesség tiikrében hatdsos méodszer a sok fesziiltséget kelté komplex térsa-
dalmi problémat egyszertien tdlalni. A manipulacid esetében a hangsuly
a mar-mar hipnotikus ismétlésben rejlik. A monopolisztikusan ismételt,
onmagukat igazol6 hipotézisek hipnotikus definiciokkd vélnak. Az ilyen
szoosszetételek hasznalatdval megteremtédik egy olyan ,,beszéd-univerzum”,
melyben egy olyan komplex tarsadalmi probléma, mint a cigany kisebbség
helyzete Magyarorszagon, egy egydimenzids, konnyen 6sszefoglalhaté prob-
lémava korcsosul. A politikai szovegek manipulativ jellege sokszor bizonyos
szavak hasznalataban 6sszpontosul. A szd szerepérdl Marcusere hivatkozva

" pETER Mihaly (2012), A leleplezd nyelv: dlcdzds és dmitds a nyelv haszndlatdban. Budapest,
Tinta Kiadé. 130.
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Péter Mihaly azt irja's, hogy a sz6bol sablon lesz, s mint sablon uralkodik a
beszéden és az irdson.

JOBBIK.HU PARLAMENT PROGRAM
2005 robbanas
2009 terror, tenyészet

2010 terror elciganyositas, disz-
2011  terror, bomba elciganyositas, disz-, terror,
szaporodas, horda
2012 disz-, terror
2013
2014 disz-

7. abra Manipulativ szédsszetételek a cigdny’ elétaggal

A cigany kisebbségrdl szold diskurzusban, a domindns csoport egyik
fontos témamegjelolése, demografiai jellemzdkkel kapcsolatos. A robbands
f6név jelentésmezdjének része a rombolas, pusztitas, a veszély, a hirtelenség
és az indulat (ErtSz). A bomba esetében is megjelenik a rombolds, pusztitds,
illetve a hirtelensége, a meglepd ereje (ErtSz). Lathaté tehat, hogy a cigany
kisebbség lélekszamanak novekedésére hasznalt kifejezések jelentésmezd-
jének kiemelt eleme a veszély és a pusztitas.

A ciganytenyészet sz60sszetétel” ebben a kijelentésben szerepel: ,,allami
feliigyelettel cigdnytenyészet zajlik”, utalva nem csak a cigany kisebbség
létszamanak novekedésére, de a magyar segélyezési rendszer feleldsségére is.
A tenyészet a novényzet és egysejtii él6lények tenyészésére hasznalt kifejezés.
Tenyészetnek nevezziik még a névényi életnek azon szakaszat, amelyben az
életmiikodés folyik (ErtSz). A ciganysig demografiai megkozelitésében tehit
megjelenik a dominans és ledominalt csoport is: a domindns csoport allami
feliigyelettel ugy ,tenyészti” a ciganysagot, mint ahogy a novényeket szokas.
A cigdnyszaporodds is ebbe a gondolatkorbe tartozik. Habar a szaporoddst
vonatkoztatjuk emberre is, népcsoportot vagy tarsadalmi csoportot ezzel
jellemezni ugyanigy degradald, mint a tenyészet kifejezés.

16 PETER (2012) 130.

7" Fontosnak tartom megjegyezni, hogy bar az elemzés sordn a jobbik.hu-n taldltam rd a
kifejezésre, azonban itt csak kozvetve jelent meg: Morvai Krisztina 2009-ben kozzétette
Gusztos Péternek szant levelét, aki a valaszaban idézett egy, a levélben Szegedi Csanadtdl
szarmazo idézetet. Mivel 2009-ben hangzott el Szegedi Csanadtol is a kijelentés, ezért bent
hagytam az elemzett szavak kozott.
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A cigdnyterror sz6 megjelent a parlamenti felszélaldsokban is. A sz60sz-
szetétel elsGsorban a blindzés-ciganyblindzés témakorbe illik. A terror jelen-
tésmezejébe tartozik a kegyetlenség, kiméletlenség, erdszak, erdszakos
mddszerek, a megfélemlités, a rémuralom (ErtSz). A cigdny+terror székap-
csolat esetében nem csak az el6bb emlitett jelentésrétegre kell felhivni a
figyelmet. A politikai propaganda szévegek egyik visszatérd eleme az ellen-
ségkép keresés. A cigdnyterror Kkifejezésben, mint ellenségkonstrukci-
oban az egyik oldalon a jok (t6bbségi tarsadalom, ,,megfélemlitett magyar
lakossag”), a masik oldalon a rosszak (blin6zésbél €16, dolgozni nem akard
cigany lakossag) allnak. Itt egy masik irdnyt lathatunk, ami a robbandshoz
és a bombdhoz all kozelebb. A tenyészet és szaporodds alakok nem ellenség-
ként, inkabb megvetendd, nem emberi csoportként mutatja be a ciganysagot.

A cigdnyhorddban szerepld horda sz6 olyan vadul, fékteleniil garazdal-
kod¢ fegyveres, vagy katonai csapatokra, seregekre utal, amelyek foszto-
gatnak, veszélyeztetnek mésokat, kegyetlenkednek masokkal (ErtSz).

Szo0sszetételek a biindzés utétaggal

A Jobbik szovegeit vizsgilva a cigdnybiinézés mellett mas SZO+biindzés
szOkapcsolatot is hasznalnak. A biingzés az a magatartasforma, amelyet a
btindz6k bilincselekmények elkovetése soran kovetnek el. A blincselekmény
olyan cselekmény vagy magatartas, amelyet a torvény, a tarsadalom adott
helyzetében - mint a tdrsadalom érdekeit sérté vagy veszélyeztet$ cselek-
ményt - biintetés terhével tilt, biintet (ErtSz). Atvitt értelemben A magyar
nyelv értelmezd szétdra is megemliti, hogy minden olyan cselekedet ide
tartozik, amelyet a tarsadalom erkolcsileg elitél. A Jobbik szovegeinél olyan
cselekedeteket neveznek meg a SZO+biindzés szodsszetétellel, melyek a part
tagjainak normai szerint nem megfeleléek, biintetenddek.

A Jobbik stratégidja szerint, a cigdnybiinozés vagy barmilyen mas
SZO+biindzés kifejezéssel lehet illetni, minden olyan etnikum 4ltal, térsa-
dalmi, életkori, foglalkozasi csoport altal, elkovetett blincselekményeket,
melyekre a part megoldast képes nyujtani. A megoldasra valé képességét a
part elsésorban a retorikdjanak tulajdonitja: azt kommunikaljék, a Jobbik
az a politikai erd, amely végre ki meri mondani, milyen problémak uraljak a
magyar tarsadalmat és ezen beliil azt is, hogy milyen blin6zési formak félem-
litik meg és lehetetlenitik el az embert. A sz6+'blindzés’ kifejezések vizsga-
lata ramutat arra is, hogy a Jobbik kommunikdcidja milyen analdgiara épit.
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Ezek a szokapcsolatok egy szoban képesek utalni a torvényellenes cseleke-
detekre.

szovegtipus JOBBIK.HU PARLAMENT PROGRAM
Osszetételek cigany, politikus cigdny, politikus, uzsora, cigany, politikus,
rezsi, renddr, oligarcha, uzsora
normativa, multi, magyar,
lomi, hajléktalan, gyermek,
gondolat, drog, cyber

8. abra Szdosszetételek a *biindzés’ utétaggal
Sajtoelemzés

Egy politikai part megitélésének szerves része az is, hogy a sajtoban hogyan
jelenik meg, mik azok az események, politikai vagy kozéleti tevékenységek,
sikerek és kudarcok, melyek mentén kialakitanak réla egy képet. Onma-
gaban az az adat is beszédes, hogy egy sajtdterméken beliil mennyi hir szl
egy partrdl, a tobbi parthoz képest, illetve adott téma milyen mértékben
jelenik meg 6nmagéban vagy a politikai partokkal egyiittesen.

Az Origo és az Index cikkeiben a roma és a cigany szavak el6fordulasat is
megvizsgaltam. Mindkét portalon egyértelmtien a roma kifejezés dominal.
Az Indexen 15952, az Origon 22144 olyan irds szerepel, amelyben a roma sz6
megjelenik. Ezzel szemben a cigdny kifejezést az el6bbi médium 4914, utébbi
2659 cikkében haszndlja. E mogott az all, hogy a roma kifejezést tekinti a
magyar tarsadalom, politikailag korrekt kifejezésnek.

Az Indexen, a négy politikai partrél (Fidesz, MSZP, Jobbik, LMP) sz616
hirek 48%-aban szerepel a Fidesz, ezutan legnagyobb aranyban az MSZP
(31%), majd Sket koveti a Jobbik 12%-al. Az Origén a két meghatarozo poli-
tikai szervezettel kapcsolatos cikkek ardnyai kozelebb vannak egymashoz:
Fidesz 47%, MSZP 38%. Az Indexxel ellentétben a Jobbik a partokrdl sz6l6
hirek minddssze 5 %-ban szerepel, ugyanakkora aranyban, mint az LMP.

Az aldbbi abran Osszevetettem azt, hogy az 6sszes olyan hirben, amely
errdl a négy partrdl szol, melyik part milyen aranyban van jelen, azzal, hogy
a cigdnybiindzés sz6t hasznalé cikkekben, a sz6 mellett milyen aranyban
szerepelnek a partok.
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80
70
60
50
40
30
20
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0
origo index
origo (part) (part+ciganyb(in index (part) (part+ciganyb(in
0zés) 0zés)
W fidesz 47 45 48 30
B mszp 38 36 31 26
[ jobbik 5 68 12 62
B Imp 5 18 7 11

9. abra Pdrtokkal kapcsolatos cikkek és a ‘cigdnybiinozés’ sz6 megjelenése

Egyértelmtien a Jobbik jelenik meg legtobbszor a cigdnybiinozés szét
tartalmazé cikkekben. Az Origon a szt hasznalé cikkek tobb mint kéthar-
maddban van jelen, mig az Indexen ugyanez az arany 62%. Mas partok joval
kevesebbszer szerepelnek ezekben a cikkekben (Fidesz: 45%, 30%; MSZP:
36%, 26%; LMP: 18%, 11%). E két sajtéterméket olvasok korében a ciganybii-
nozés témaja a Jobbikkal kapcsolhato ossze.

Megvizsgaltam tovabb4, hogy azokban a cikkekben, amelyekben a cigdny
sz szerepel, ezek a partok milyen ardnyban tlinnek fel. A cigdnybiinézés sz6
hasznalataval ellentétben, ez a kifejezés sokkal kiegyenlitettebben jelenik
meg mds partokkal kapcsolatban is. Az eredményekbdl latszik, hogy a jobb-
oldali partok kozel kétszer annyiszor szerepelnek (az Origondl Fidesz: 15%,
Jobbik 12%, az Indexnél Fidesz: 17%, Jobbik 15%), mint a baloldaliak (az
Origonal MSZP: 11%, LMP: 4%, az Indexnél MSZP: 11%, LMP: 4%), azokban
a cikkekben, amelyek a ciganysaggal kapcsolatosak és a cigdny sz6 szerepel
benniik.
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80
70
60
50
40
30
20
10
0
origo . index .
(part+ciganyb , orlg'o’ (part+ciganybd . |nd':ex’
n62és) (part+cigany) n6zés) (part+cigany)
W fidesz 45 15 30 17
B mszp 36 11 26 11
M jobbik 68 12 62 15
HIimp 18 4 11 4

10. abra a cigdnybiindzés’ és a cigdny’ sz6 megjelenése a pdrtokkal kapcso-
latos cikkekben

7. Kovetkeztetések

Osszességében elmondhaté tehat, hogy a Jobbik altalinos kommunikécié-
jaban a kiemelt szerepet az ideoldgiai, vilagnézeti profil definialasa kapja. A
diskurzus kiilsé koriilmények alapjan is valtoznak, ilyen koriilmény a vélasz-
tasi és a kampanyiddszak, valamint azok az események, amelyek alapjan a
part igazolva latja allaspontjat bizonyos kérdésekben. Ez alapjan kommuni-
kaciéjukban a ’ciganybiinozés’ kifejezés haszndalatanak, de altalaban a cigany
téma erdsodése Osszefiiggésbe hozhat6 azokkal az eseményekkel, hirekkel,
amelyekben cigdny szarmazasi emberek kovetnek el blincselekményeket.
Ezt a diskurzust erdsiti a Jobbik sajtoban vald reprezentaldsa: a tobbi parthoz
képest példaul a cigany kisebbséggel kapcsolatos hirekben feliilreprezen-
taltak. Az alternativ média jelenléte, illetve a tarsadalomban mérhetd nagy-
mértéki ciganyellenesség is hozzdjarul ahhoz, hogy a ciganyokkal kapcso-
latos blincselekmények a kozbeszéd részét képezik. Az elméleti bevezetésben
taglalt modern rasszizmus a nemzeti értékek, a nemzetiség erételjes hang-
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sulyozasa és az etnikai megjeloléssel bird ‘ciganybtinozés’ kifejezés egymas-
mellettiségében jelenik meg leglatvanyosabban. A cigdny széval képzett
szokapcsolatok variabilitasa, és a szokapcsolatok tematikaja is a cigdny-nem
cigany megkiilonboztetést erdsitik.

A kommunikacié valtozasanak vizsgalata megmutatta, hogy a szévegek
tematikajanak megvalasztasdnak f6 motivacidja az aktualis politikai, tarsa-
dalmi és gazdasagi helyzet, illetve a politikai part allandd jellegti 5Snmeghata-
rozésa. Azon til, hogy a mindennapi eseményekre reflektalnak, illetve hogy
a mindenkit érinté problémak mentén allitjak dssze programjukat, sajatos,
a part kommunikaciéjanak megkiilonboztetd erejii vondsai is vannak. Ilyen
a cigany téma fokozatos kisajatitasa és a blinozéssel 6sszekotott témak, vala-
mint az allanddsult szokapcsolatok hasznalata.

Kutatasi kérdéseimre, vagyis hogy a cigany és a blin6zés tematika hogyan
jelenik meg, illetve, hogy megjelenésiik az évek alatt hogyan valtozik, azt a
valaszt kaptam, hogy a Jobbik hivatalos kommunikaciéjaban egy konszoli-
dacios skaldn lehet értelmezni a szovegeket, attol fiiggden, hogy hol jelennek
meg. A programok szovegei vannak a skala egyik végén, ezek a szovegek a
leginkabb semlegesek, a skdla kozepén a parlamenti felszélalasok, és a masik
végén a part hivatalos honlapjan taldlhaté irasok vannak, melyek a legtobb
manipulativ kifejezést tartalmazzdk. A véltozékonysag abban is megra-
gadhatd, hogy mashogy kommunikaltak az elsé parlamentbe keriilés el6tt,
kozvetlen utdna, és mostanra, a mésodik valasztés utdni idészakban is. Ugy
tlinik tehat, hogy a cigany téma kezelése egy kommunikacids fogas, amellyel
szavazatokat és figyelmet kivant szerezni maganak a part.

Akritikaidiskurzuselemzés feladata, hogy a szovegek elemzését egy tagabb
tarsadalmi kontextusba helyezze, valamint az ebben a keretben végzett elem-
zések mogott politikai és tarsadalmi feleldsségvallalas is all. Annak vizsga-
latat, hogy egy szélsGséges nézeteket valld politikai part, szovegein keresztiil
megbélyegez egy kisebbséget és gytiloletet sugall, a KDE elméleti keretében
lehet a legteljesebben elvégezni. Ezen beliil a kvantitativ médszer beemelése,
és a kvalitativ elemzések ilyen mddu kiegészitése, lehetdséget nyujt nagyobb
mennyiségli adat feldolgozasara, és azok objektiv mdédon valé feldolgoza-
sdra.

Tavlati céljaim, hogy a magyarorszagi politikai partok kommunikaci-
ojat elemezzem a kisebbségek megjelenitésének titkrében. A jelen dolgo-
zatban bemutatott modszerekkel az Orszaggytilésben tevékenykedé partok
kommunikacidjanak 6sszehasonlitasa teljesebb képet adhat a mai magyar
politikai elit, cigany kisebbséggel kapcsolatos kérdésekre adott valaszaira,
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felvetéseire. Ez az elemzés a tarsadalmunkban jelen 1évé nagymértéki
ciganyellenesség kérdéskorét is tovabb arnyalhatja.
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Kvantumneurobioinformatika
- mi kéze van mindennek egymashoz?

Koman Zsombor

Bevezeto

E r6vid tanulmany célja az informatika, az algoritmusok vilaga és a termé-
szettudomanyok kozotti kolesonhatasok tettenérése par példan keresztiil. A
dolgozat az egyszer(ibb, egészen nyilvanvald osszefiiggésektdl az egyes tudo-
manyteriletek felismeréseinek mds teriileteken valé alkalmazasan keresztiil
az eredendGen kozos erdfeszitésekkel megvaldsithaté almokig terjedd
egylttmiikodési skalat tekinti at. Egy probalkozas az sszefliggésekrdl vald
nyitott, kivancsi ugyanakkor komoly gondolkodasra.

Fizika és kvantummechanika

Az algoritmusok torténete az 6korig nyulik vissza. Ekkor alakultak ki olyan
jol ismert eljarasok, mint az Euklidész-féle legnagyobb kozos tobbszoros
megtalalasara szolgdlé modszer illetve a primszamok keresésére haszna-
latos Eratoszthenész szitdja'. Az algoritmusok mechanisztikus jellege miatt
mar ekkoriban adddott az elképzelés, hogy végrehajtasukhoz nincs sziikség
emberi intelligenciara, megvaldsithatéak lennének gépek segitségével. Ezen
otlet egyik nagyon korai képviseléje az Arkhimédész altal megszerkesztett
fogaskerekek rendszerén alapuld szerkezet-terv, mely Eratoszthenész szitd-
janak egy lehetséges implementacidjat vazolja.?

' KNUTH, Donald E. (1972), ,Ancient babylonian algorithms” Communications of the
ACM. [15] (7). 671-677.
> RENYI Alfréd (1973), Ars mathematica. Budapest, Magvetd.
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A sok korai algoritmikus gondolat, megoldds, kezdetleges implementaci6®
ellenére tulajdonképpen a szamitogép (elektronikus elvek alapjan torténd)
megvaldsitasa vezetett a szamitdstechnika ,belendiiléséhez™, ez tette lehe-
tévé az algoritmusok nagyon széles skalajanak igazan hatékony megvaldsi-
tasat. Ez is egy gyakori fenomén, mintazat a tudomanyok fejlédéstorténet-
ében: egy bizonyos Osszefiiggés elmés kihasznalasanak lehetésége felmeriil
mar korabban, amely azonban mas teriiletek (pl. technoldgia) aktualita-
saban nem megvaldsithato, azonban a késébbi fejlédés soran visszanyulva
hozza bebizonyosodik termékenysége. Valahogy igy ragadhaté meg az infor-
matika nagyon gyors fejlédése is: rengeteg alapanyag éllt rendelkezésre,
melyeket az addig élt legnagyobb matematikusok és tuddsok dolgoztak ki.
Igy ,csupdn” megvalositésra vértak. Ez a megvaldsitds alapvetden a techno-
logia altal valt lehetévé, jelen esetben f6leg a fizika és a kvantummechanika
fejlédésén keresztiil.

A mdsik oldalon ugyanugy megvan ezen egyiittmikodés tovabbsugar-
zésa. A fizika keretében altalaban az szab hatart a jelenségek megértésének,
hogy egyesek tulzottan bonyolultak, analitikusan kezelhetetlenek, ezért
vagy nagyon durva kozelitésekkel kell élni, vagy esetenként kiilon eljara-
sokat kell kitalalni bizonyos nehézségek ,,megszeliditéséhez”. Nagyon kézen-
fekvé hat ilyen helyzetben a szamitégépekhez nytlni és az analitikusan nem
vagy nagyon nehezen kezelhet esetekben numerikus megkozelitésekkel
élni’>. Az aktualis természettudomanyos praxis elképzelhetetlen lenne az
ilyen megolddsok nélkiil. Az elsé szamitégépeknek koszonheté példaul,
hogy ma mar tudjuk, az id6jardst nem csak az elmélet viszonylagos gyen-
gesége miatt nehéz jésolni, hanem tulajdonképpen lehetetlen hossza tava
joslatokat tenni pontosan a rendszer kaotikus voltabol adédéan® (ez annyit
tesz, hogy a kiindulé 4llapotban még mérhetetlentil kis eltérések az id6 mula-
saval oriasi kiilonbségeket eredményeznek a kimenetelek kozott). Tovabba a
kvantummechanikara erésen jellemz6, hogy komplex rendszerek vizsgala-
tahoz vezet, ugyanis altalaban nem egy elektron viselkedése érdekli a kuta-
tokat, hanem példaul egy sok ezer, milliard részecskébdl allé rendszer veze-

*  HYMAN, Anthony (1985), Charles Babbage: pioneer of the computer. Princeton, Princeton
University Press.

*  METORPOLIS, Nicholas (2014), History of computing in the twentieth century. Amsterdam,
Elsevier.

*  GREENSPAN, Donald, CASULLI, Vincenzo (1988), Numerical analysis for applied
mathematics, science and engineering. Redwood City, Addison-Wesley.

¢ LORENZ, Edward N. (1963), ,Deterministic nonperiodic flow” Journal of the atmospheric
sciences. [20] (2). 130-141.
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tési tulajdonsagai (hogy egy olyan példara utaljak, mely Gjabb visszacsatolast
jelent, ugyanis az efféle felfedezések vezetnek olyan technolégia kialakita-
sahoz, amely nélkiilozhetetlen a szamitégépek teljesitményének néveléséhez,
valamint méretének és energiahaszndlatanak csokkentéséhez).

Mindez csupan az els6 1épés ezen kolcsonhatas keretében, és éppen az a
torekvés vezérel, hogy ennél mélyebbre mutat6 példak keriiljenek teritékre.
Valamiféle gondolati kapcsolat felmutatdsanak céljabdl példaként egy fizikai
jelenségen alapul6 optimalizacids algoritmus keriil révid bemutatésra.

A fémek (6tvozetek) edzése egy olyan eljaras, amit mar valoszintleg az
els6 kovacsok is alkalmaztak, természetesen a mogotte rejlé fizika isme-
rete nélkiil. Az acél példaul f6ként vasat és szenet tartalmaz. Olvadaspont-
kozeli hémérsékletre hevitve a benne talalhaté szén nagyjabol egyenletesen
oszlik el a vasmasszdban, majd ezt hirtelen lehiitve ebben az allapotban
dermed meg. Tulajdonképpen az igy kialakul6 ,,szén-buborékok” okozzak
az acél rugalmassagat’. Ugyanakkor, ha nagyon lassan htitenénk le, a feliileti
fesziiltség (és ezaltal az energia) csokkentésének érdekében egyre nagyobb
széncsomoésodasok alakulndnak ki, ami nem eredményezne megfeleld
rugalmassagot. Vagyis lassu hiitéssel érhetd el az, hogy a rendszer megtaldlja
a kozel optimalis dllapotot (ezt hasznaljak ki példaul magneses informacio-
rogzitésnél). Ezt gy lehet az optimalizaciok vilagaba atvinni, hogy a h6mér-
sékletet (ugyancsak a fizikai ismereteknek megfeleléen) zajként fogjuk fel:
ugy probaljuk megtalalni a globalis optimumot, hogy magas zajrél indulva
lassan fagyasztjuk be a rendszert, ezéltal csokkentve a lokalis optimumokba
val6 beragadas valdszinliségét. Ezt az eljarast nevezi a szakzsargon szimu-
lalt dermesztésnek®. Szemléltetésképpen elképzelhetiink egy domborzatot,
melynek keressiik a legalacsonyabb pontjat. Ekkor tulajdonképpen ez a fajta
megkozelités azt mondja, hogy el3szor nézziink ra jé messzirdl, és igy a nagy
kiilonbségeket érzékelve csupan, prébaljunk a volgyek iranyaba orienta-
16dni, majd egyre jobban rakézelitve pontositsuk a becsléstinket. Tulajdon-
képpen azt a hétkoznapi intuicionkat helyezhetjiik mogé, hogy ha ttlsagosan
belemeriiliink egy problémaba, akkor nem latva a nagyobb skalaju 6sszefiig-
géseket, jo eséllyel elmulasztjuk az optimélis megoldds megtalaldsat.

Tulajdonképpen az egyenletesen eloszlo osszetételbeli inhomogenitdsok lecsokkentik az
anyag szildrdsagat/ruglamassagat biztosité diszlokiciok - vonalhibak - semlegesit6dé-
sének valoszintiségét.

8 KIRKPATRICK, Scott, et al. (1983), ,,Optimization by simulated annealing” Science. [220]
(4598). 671-680.



256 Koman Zsombor

Erdekes 6sszefiiggés fedezhetd fel abban is, hogy a szimuldlt hités egyik
legelterjedtebb tovabbgondolasa, feljavitisa szintén egy fizikabol fakadd
Otleten alapszik. Az itt kozrejatszé jelenség az alaguteffektus. Tulajdon-
képpen arrdl van szd, hogy a radioaktiv bomlds soran az atommagbdl tavozo
részecske (példaul az uran bomlasakor az alfa-részecske) a klasszikus elkép-
zelés alapjan nem akkora energiaji, amekkora sziikséges lenne ahhoz, hogy
megmassza az atommaggal val6 kolcsonhatdsabol szarmazé potencialgatat®.
A kvantummechanika azonban magyarazatot ad erre a jelenségre, ugyanis
allitasa szerint megvan a pozitiv valdsziniisége annak, hogy a részecske,
mintha egy lathatatlan alagtton kelne at, megkeriili a magas potencidllal
rendelkezd allapotot, és annak ttloldalan ttinik fel. Ezen lehetéség magya-
rdzata az anyag hulldm természetével fiigg 6ssze, mely azonban nem képezi
a taglalt téma fokuszat, ezért nem keriil részletezésre. Ami sokkal lényege-
sebb a tanulmany szempontjabdl az, hogy ezt a gondolatot sikeriilt beépi-
teni az eldzdleg taglalt optimalizdcids eljarasba, igy alakult ki a kvantumos
dermesztés nevet visel6 megoldas'. A kiegészités abban all, hogy adott ener-
gidju (ami megfeleltetheté a hdmérséklettel és a zajszinttel) allapotbol egy
sokkal magasabb energiat igénylé allapoton alaguthatas segitségével atkel-
hetiink egy a kezdetihez hasonl6 energiaju allapotba, melynek kérnyeze-
tében végiil esetlegesen jobb optimumot sikeriil talalni. Mint kideriilt ez
valéban sokat segit az algoritmuson, ha nagyon goéréngyds, ormokkal és
szakadékokkal nehezitett optimalizaciés domborzatrol van szé.

Arrdl volt sz6 tehat, hogy a kvantummechanika egy ilyen nehezen
megfoghat6é eredményét hasznaljuk a szokvanyos szamitégép szamara irt
algoritmusban. Hamar felvet6dott azonban a kérdés, hogy ha ez ténylegesen
egy a valdsagban lejatszodé folyamat, akkor miért nem alakitunk ki olyan
implementdcidt, mely ezt fizikailag megvalésitja. Mindezt azzal a varako-
zéssal, hogy ez ilyen mdédon sokkal gyorsabb lesz, mert kikiiszobolédik egy
kozvetettségi viszony, tudniillik a szimulaciéé. Tulajdonképpen ez és tobb
ehhez hasonlé gondolat vezetett el a kvantumszamitogép otletéhez, mely
Szent Gralként csillogott a kvantuminformatikusok szeme el6tt, akik hama-
rosan algoritmusok sokasagat alakitottak ki a hipotetikus kvantumos visel-

°  MERZBACHER, Eugen (2002), ,, The early history of quantum tunneling” Physics Today.
[55] (8). 44-50.

FINNILA, A. B, et al. (1994), ,Quantum annealing: a new method for minimizing
multidimensional functions” Chemical physics letters. [219] (5). 343-348.



Kvantumneurobioinformatika - mi koze van mindennek egymashoz? 257

kedésre alapozva''. Ezek kozott sok olyan van, mely a klasszikus szamitogép
miiveleteivel kialakithaté megoldasokat messze lek6rézi (mindez megha-
tarozott tipusu feladatokra igaz). A megvaldsitas sokkal bonyolultabbnak
bizonyult, mint azt eleinte képzelték. A kvantumos folyamatok ugyanis
nagyon alacsony zaj esetében tudnak érvényre jutni, azaz altalaban nagyon
alacsony hdmérsékleten kell dolgozni, vagy valamilyen mas mdédszert kell
kialakitani a rendszer izolaldsahoz. A nehézségek ellenére uigy néz ki, hogy
mostanra elkésziiltek a kvantumos szamitégépek, melyek képesek megvald-
sitani a kvantumos dermesztést. Ilyen a D-Wave processzora is, melybél mar
az 1000 kvantum-bites (qubites) valtozat is elkésziilt'>. Talan eléggé szem-
1életesen tiikrozi az irany fontossagat és a hozza fiizott reményeket, hogy a
Google és a NASA is rendelkezik ilyen processzorokkal, és er6sen érdekelt
a témaban.

Ezzel a jévébe mutaté irdnnyal zarédik a fizikdval kapcsolatos része a
dolgozatnak, mely altal lathatéva valik, hogy a kvantummechanika gondo-
lati sikon tudta alapvetéen befolydsolni az informatika alakulasat (a kvan-
tuminformatika létrejotte). Ugyanakkor az is, hogy a két tertilet kozotti
szoros egytittmiikodés és a hatdrok feszegetése elvezetett egy j implemen-
tacids lehetéség feltarasahoz, melynek megvalositasa is a kiiszobon van a
kvantumszamitdgépek alakjaban.

Evoliicio, bioldgia és jatékelmélet

Valdszintileg nem ujdonsag az olvas6 szdmara, hogy az evoluci6 és a biologia
szavakat egymds mellett latja leirva. Ugyanakkor sokak esetében kérdéseket
vethet fel az alcim harmadik kifejezése, a jatékelmélet". Erre az osszefiig-
gésre térnék ki par gondolat erejéig.

A jatékelmélet azt vizsgalja, hogy amikor két vagy tobb agens (az adott
jatékban részt vevd szerepld) talalkozik, a valasztott stratégidk fliggvé-
nyében milyenek lesznek a nyereségeik. Innen mar csak egy 1épés, hogy
meglassuk az Osszefiiggést az evolucié jelenségével. Ugyanis a termé-
szetes evolici6 nem mas, mint egy olyan jaték, melyben fajok versen-

' CLEVE, Richard, et al. (1998), ,Quantum algorithms revisited” Proceedings of the Royal
Society of London A: Mathematical, Physical and Engineering Sciences, [454] (1969).
339-354.

2 DWAVESYS (2015), D-Wave Systems Announces the General Availability of the 1000+
Qubit D-Wave 2X Quantum Computer. http://goo.gl/uk AKeW.

1 SIGMUND, Karl (1994), Games of life. Oxford, Oxford University Press.
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genek egymassal, és ahol stratégiajukat a genetikai allomdny jelenti. Hogy
ennek milyen kéze van az informatikahoz, arra is hamarosan fény deriil.
Elészor is a szamitastechnika rengeteg olyan problémaval szembesiilt az
id6k soran, melyekrél kideriilt, hogy nagyon nehéz éket megoldani. Nem
azért, mert bonyolult feladatok ezek, sokkal inkabb azért, mert az optimum
megtalalasa teljes keresést igényel a legtobb esetben, igy nem oldhatdéak
meg polinomialis idében (ezek az NP-nehéz problémdk)". A lényeg az,
hogy a tokéletes megoldds megtalalasa évszazadokba vagy esetleg évmilli-
6kba telne egy-egy nagyobb probléma esetén. Ugyanakkor az él6vilagban is
felbukkannak ehhez hasonld feladatok, amiket az él6 rendszerek nap mint
nap sikeresen megoldanak. Altaldban ezek a megolddsok nem tokéletesek,
de legtobbszor nagyon kozel allnak az optimumhoz. Ezen kiviil még egy
jo tulajdonsaggal is rendelkeznek: robusztusak. Ha kis modositas torténik,
még nem dél romokba az egész, ha egy hangyat eltaposnak, attol még egész
jol fog miikodni a hangyaboly. Innen indult tehat az a térekvés, hogy ezekre
a feladatokra bioldgiailag inspiralt heurisztikakat' alkalmazzanak®.
Azilyen megkozelitések egyfontos csoportjaarészecskeraj-optimalizacio.
Ezt a kovetkezékben bemutatott példa szemlélteti. Egy téren galambok
keresik a kenyérmorzsakat, és céljuk a legnagyobb kupac megtalalasa. Ekkor
tulajdonképpen harom tényez6 befolyasolja a galambok haladasat: a tehetet-
lenségiik (amerre elindultak, arra konnyebben mennek tovabb), amit latnak
(amelyik iranyba j6 sok morzsét latnak, az igencsak vonzé szamukra) és
hogy a tébbiek merre mennek (nem szeretnének egyediil maradni, sem lema-
radni a csapat altal megtalalt nagy zsakmanyrdl). Az optimalizacié szem-
pontjabdl ezeknek a tényez6knek mind megvan a maguk szerepe. A tehetet-
lenség simitja a keresést, és viszonylag védetté teszi a kiilonféle mesterséges
berezgések, beakadasok ,rémségeivel” szemben. A sajat iranyok fontos-
saga azt eredményezi, hogy a galambok mozgasaban kifejez6dik az altaluk
begyjtott informacio, igy lehetévé valik a kozlés. Az pedig, hogy figyelnek
egymasra azt eredményezi, hogy jo eséllyel sikeriil megtalalni a globalis
optimumot, és nem lesz olyan egyszerti leragadni egy lokalis kupacnal.

¥ PAPADIMITRIOU, Christos H. (2013), Computational complexity. Hoboken, John Wiley
and Sons Ltd.

A heurisztika egyszer(ien egy olyan megkozelités, ami nem garantalja az optimum megta-
lalasat, de valoszintileg elég jo eredményre vezet.

16 COLORNI, Alberto, et al. (1996), ,Heuristics from nature for hard combinatorial
optimization problems” International Transactions in Operational Research, [3] (1). 1-21.
KENNEDY, James (2011), ,Particle swarm optimization” Encyclopedia of machine
learning. Springer US. 760-766.
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Ezen paradigma egyik megvaldsitasat jelenti tulajdonképpen a
hangyaboly-optimalizaciénak'® nevezett eljaras. Ilyenkor a feladat 1ényege,
hogy a hangyak megtalaljak az optimalis utakat a kiilonféle étellel6helyek
és a bazis kozott, mi tobb, jol osszak be az egyes irdnyokba halad6 hangydk
szamat. Ezt ugy érik el, hogy feromonnyomok segitségével jeleznek egymas
szamara. Ha talaltak valamit, izgalomba jonnek és kémiai anyagokat bocsé-
tanak ki, amit a tobbiek érzékelni tudnak. A feromonok parolgasa pedig
lehet6évé teszi, hogy a rovidebb utak részesiiljenek elényben. Példaul elkép-
zelhetjiik, hogy hangyak masiroznak a hangyaboly és az ételforras kozott.
Ekkor ha betesziink valami akadalyt az dtjukba, hirtelen 6sszezavarodnak
és véletlen bolyongasba kezdenek. De amint taldlnak valami nyomot, elin-
dulnak rajta. Igy kialakul két ut: az akadaly egyik illetve masik oldaldn. Végiil
a hosszabb ut hatranyba keriil, mivel a rajta haladé hangyaknak alacsonyabb
lesz az izgatottsaga mire visszaérnek a bazisig, és a nyom nagyobb része is
elparolgott az ut tavolabbi szakaszain. Ennek kdszonhet6en sikeriil megta-
lalni a rovidebb utat a kiinduléponttdl a célig. A példa elég egyszerd, de az
eljaras sokkal bonyolultabb helyzetekre is alkalmazhato, illetve hasonlo
megfontolasokkal megkozelithet6vé valik az egyik legismertebb NP-nehéz
probléma, az utazé tigynok" problémija is (s6t, mivel az NP-nehéz feladatok
atalakithatéak egymasba, ezzel egy altalanos heurisztikat kaptunk ezen
esetek megkozelitéséhez).

Vildgosan megfigyelhet6 tehat, hogy a biologia jelentds ihletforras volt
(és ma is az) az algoritmusok kialakitasdhoz, nagy bonyolultsagi optimum-
keresési feladatok kozelité megoldasahoz. Ahogy azt a fizika esetében is
lattuk, itt is megtaldlhat6 a visszacsatolds. A bioldgiai kutatasban leggyak-
rabban komplex rendszerek®® allnak a kozéppontban. Egy komplex rend-
szer attél komplex, hogy viselkedése nem értelmezhet egyszertien a részek
viselkedésének 6sszegeként. Vagyis a részek kozotti kolesonhatasok diffu-
zidja olyan mintazatokat alakit ki a rendszerben, melyek megdobbentéek,
ha csak annyit tudunk, hogyan miikédnek az alkotérészek 6nmagukban.
Gondoljunk csak egy egyszert példaként a Mekkdba zarandoklé hivekre,

8 DORIGO, Marco, BIRATTARI, Mauro, STUTZLE, Thomas (2006), ,Ant colony

optimization.” Computational Intelligence Magazine, IEEE. [1] (4). 28-39.

A feladat lényege, hogy az tigynoknek meg kell taldlnia a legrovidebb utat, mellyel bejar-

hatja az 6sszes kiszemelt célpontot, mindegyiket csak egyszer érintve, és végiil visszaérve

a kezdeti pontba.

2 DOOLEY, Kevin (1996), ,,Complex adaptive systems: A nominal definition” The Chaos
Network, [8] (1). 2-3. CURTIS, Sean, et al. (2011): ,,Virtual Tawaf: A case study in simulating
the behavior of dense, heterogeneous crowds” Computer Vision Workshops.
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akik szeretnék megérinteni a Fekete Kovet. Mindegyikiik célja, hogy koze-
lebb keriilhessen a kozépponthoz, akik végeztek, azok pedig tavozhassanak.
Es ebbél az egyszerti szabélybol komplex mintézat alakul ki: a tdmeg forogni
kezd, mintegy koriiltancolja a kozéppontot?'.

Az ilyen jellegli helyzetek tanulmanyozidsa éppen ezért altalaban
nem kezelheté analitikus szamoldsokkal. Legtdbbszor szamitdgépes
szimulaciok teszik lehet6vé azt, hogy jobban megismerhetévé valjon
a mikodési mechanizmus és a befolydsolé paraméterek jelentSsége.
Egy masik kiemelkedd példa az emberi genom szekvenalasa®’, amelyhez
6riasi mennyiségl gépi munkat kellett felhasznalni, algoritmusok tomke-
legét kidolgozni és feljavitani. Manapsdg is a bioinformatika élvonalaban all
a szekvenalas és az igy szerzett informaciok kozott felallithaté kapcsolat-
rendszer®.

Masrészt a biologiaban is gyakran kell optimumot keresni. Itt tériink
vissza a fejezet bevezetbjében felmutatott kapcsolatra a jatékelmélet és
evolucié kozott. Ugyanis, ha megértettiik, hogy az evolucid tulajdonképpen
egy bioldgiai jaték, akkor abban aligha lehet mas célja a résztveviknek,
mint maximalizalni a jussukat. Ebben az értelemben az evoldcié is tulaj-
donképpen egy optimalizaciés probléma, ahol az adott fajok keresik a lehet6
legnagyobb nyereséget az adott koszisztéma dltal képviselt jatéktérben.

Ebbél a gondolatbél eredeztethetéek az evolicids algoritmusok® **, melyek
a kovetkezd megfontolason alapulnak: alakitsunk ki olyan mesterséges
okoszisztémat, melyben az egyes jatékosok nyeresége akkor maximalis, ha
megoldjk azt a problémdt, amit a tervezd szeretne. Es hogyan lehet legegy-
szerlibben mesterséges vilagokat létrehozni? Hat a szamitogép segitségével.
Az egyedek tulajdonképpen a genomjuk édltal lesznek képviselve, a probléma
pedig valamilyen fitneszfiiggvény (életképességet, atlagos utdédok szamat
megado fliggvény) maximalizalasa lesz. Ezen fiiggvény meghatarozasa pedig
tulajdonképpen specifikalja a megoldandé feladatot. Ezek utdn a termé-

2 CURTIS, Sean, et al. (2011): ,Virtual Tawaf: A case study in simulating the behavior of
dense, heterogeneous crowds” Computer Vision Workshops.

A genom kis részleteibll a teljes szekvencia Osszeallitasa Oridsi szamitdsi kapacitast
igényel, a feladat csak nagyon jol atgondolt és speicalizalt algoritmusok segitségével hajt-
hat¢ végre.

#  LANGMEAD, Ben, etal. (2009), ,Ultrafast and memory-efficient alignment of short DNA
sequences to the human genome” Genome biol, [10] (3). R25.

*  DEB, Kalyanmoy (2001), Multi-objective optimization using evolutionary algorithms. XVI.
kotet. Hoboken, John Wiley & Sons.

»  BORGULYA Istvan (2004), Evoliiciés algoritmusok. Budapest-Pécs, Dialog Campus.
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szethez fordulunk és lekoppintjuk az evollcio tetszetds otletét: el¢szor létre-
hozunk egy véletlenszerti populaciot, melynek tagjai az életképességiikkel
aranyosan hoznak létre utédokat, néha esetleg mutacidkat hajtunk végre és
tlirelmesen varunk, mig ez a mesterséges evolucié kitermeli szamunkra azt a
megoldast, amivel mar elégedettek vagyunk. (A megallas kritériuma kiilon-
boz6 lehet: a fitneszfliggvény adott értéket meghalad, sok iteracion keresztiil
sem észlelhetd jelentGs valtozds, vagy esetleg bizonyos elére meghatarozott
generacioszam elérése.)

Es még csak most kovetkezik a csattand... Mert jo: eddig sikeriilt megmu-
tatni, hogy a természet mennyi szinten segitette az informatika és az algo-
ritmusok vilaganak kiteljesedését; de most jon a grandiézus visszacsatolas.
Tulajdonképpen egy szamitégépprogram megirasanak lényege az, hogy
valamilyen jol koriilhatarolhaté feladatot minél gyorsabban és pontosabban
teljesitsen. Tehat, ha kitalalunk egy olyan fitneszfiiggvényt, mely jol leirja az
adott elvarasokat, és alkalmazzuk az el6zéekben ismertetett evoltcids stra-
tégiat, akkor eljuthatunk a programozoék alméhoz: ne kelljen megirni a prog-
ramokat, csak mondjuk meg, hogy mit csindljon, és irja meg magat. Ez az,
amit genetikus programozas néven emlegetnek?.

Gondolatnak nagyon szép és bizonyara nagyon régen felmeriilt mar ez az
elképzelés sokakban, de a megvaldsitashoz vezeté komolysag elsé jeleit Koza
mutatta 1991-ben?”. Kezdetben a problémit az optimizélandé genon miben
léte okozta. Ha példaul a programot képez6 bitek sorozatara probaljuk alkal-
mazni az evoluciés paradigmat, elég hamar bajba keriilink. Mar az els6
1épésnél mély szomorusaggal szembesiiliink, mikor kideriil, hogy a véletlen-
szer(ien legeneralt kodok jo esetben el sem indulnak, rossz esetben veszélybe
sodorhatjak a szamitégépiinket és adatainkat. Egy olyan megkozelitésre
volt sziikség tehat, mely soran a keresés megfelelé keretek kozott torténik.
Koza otlete az volt, hogy hasznaljunk muveleti fakat genomként. A mive-
leti fak Iényege, hogy értelmezhetd részekbdl épiti fel a proceddrat: példaul,
ha a feladat egy 6sszefiiggés megragadasa, akkor a matematika miiveleteibdl,
véltozokbdl és konstansokbol. Igy bizonyos, hogy csak értelmezhetd, végre-
hajthaté és biztonsagos példanyok jonnek létre. A keresztezést pedig a fak
alrészeinek kombinalasaval lehetett elérni. Ilyen médon sikeriilt is megol-
dani az els6 feladatokat, azaz a szimulacié a megadott bemenet-kimenet

2 BANZHAF, Wolfgang, et al. (1998), Genetic programming: an introduction. I. kotet. San
Francisco, Morgan Kaufmann.

KOZA, John R. (1991): ,Genetic evolution and co-evolution of computer programs”
Artificial life II. (10). 603-629.
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parok alapjan megkonstrualta azt az Osszefiiggést (az eldre szolgaltatott
muveletek felhaszndlasaval), mely a legpontosabban adta vissza a vart ered-
ményt. Nyilvanvaléan ez még tavol all att6l, hogy barmilyen feladatot speci-
fikalva a szamit6gép kidobjon egy annak megfelel6 programot, de tény az,
hogy miveleti fak segitségével barmilyen komplexitasu algoritmus leirhato,
ennek mindossze a rendelkezésre bocsatott elemek szabnak hatart. Vagyis
ezt a megkozelitést tovabbgondolva azéta is a programozok lelkét gyonyor-
kodteté eredmények sziiletnek a bemutatott paradigma nyoman. (A legerd-
sebb hatdrt természetesen itt is a szamitasi komplexitas jelenti és az, hogy
komplexebb feladatok megoldasahoz 6riasi kod-populaciokra van sziikség.)

Ujbdl sikeriilt elkapnunk tehét a tudomanyteriiletek kozotti oda-vissza
pattand ihletgomolya egy szalat. A szamitogép lehet6vé tette a modern érte-
lemben vett genetika létrejottét és az evolucids gondolat elfogadotta valasat.
Ebbél a gondolatvilagbdl kiindulva létrejott az evolucids algoritmusok vilaga,
ami visszacsatolodva mély gondolati hatassal volt az informatika vilagara a
genetikus programozas lehet8sége és megvaldsulasai folytan.

Neurologia

Valészintileg nem fog nagy nehézséget okozni az olvasé meggy6zése arrol,
hogy a neurolégidnak igenis van koze az informatikahoz. Elég, ha arra
gondolunk, hogy a mindennapokban is mennyire gyakran szerepelnek
olyan kifejezések, mint ,az agy egy szamitdgép”, ,a szamitégép gondol-
kodik”, ,,meg tudja értetni magat a géppel”, stb. Ugyanakkor éppen ez az
interdiszciplinaris teriilet szolgdltat jo példat arra, hogy nem elég vala-
milyen kolcsonhatast evidenciaként elfogadni: ett6l még nem valik
azzd, aminek hissziikk. Ugyanis nagyon sokaig jellemzd volt a teriiletre,
hogy rengeteg gondolati kapocs alakult ki és valt elfogadottd, miel6tt
barmiféle megvaldsitott projekt ezt érdemben alatimasztotta volna.
Tulajdonképpen az elsé igazan lényeges és megvaldsithatd otlet ebbdl a téma-
koérbél a neurdlis halék*® gondolata volt. A koncepcié6 lényege, hogy szimu-
laljuk az idegrendszer egy részhaldzatat a neuronok egy nagyon egyszerd
modellje alapjan. Ebben az esetben ezt a komplex sejtet egy graf csticsaként
képzeljiik el, melybe beérkeznek jelek a feléje iranyitott éleken, ezeket 9ssze-
adja, esetleg egy aktivacios fliggvényt hattat rd, majd az igy kapott értéket

28 HORNIK, Kurt, et al. (1989), ,Multilayer feedforward networks are universal
approximators” Neural networks 2. (5). 359-366.
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tovabbitja a beldle kiinduld éleken. A graf tulajdonképpen egy uthdlézat-
ként képzelhetd el a legegyszertibben. Igy a csticspontok a keresztezddések,
forgalmi csomoépontok, a bemend élek a beérkezd savok és a kimend élek
pedig a tavoz6 savok. A tovabbitott adatok pedig a kozleked$ jarmuvek.
Ezen tul, ahogy az a valdsagban is van, egyes utak forgalmasabbak, méasok
kevésbé forgalmasak, ezt a grafelméletben az élek (utak) sulya jelképezi.
Vagyis a miikodés alapvetSen a kovetkezd: az autdk beérkeznek a keresz-
tez6désbe, és az Osszeg ugy oszlik el, hogy az dsszes kimené 1t terhelt-
sége azonos legyen (vagyis a szélesebb, nagyobb utakra tobben mennek, a
mellékutcakba pedig alig). Tulajdonképpen az idegrendszer is valahogyan
igy miikodik, csak ott az autdk helyett elektromos impulzusokrol, a kimend
és bemend savok helyett pedig axonokrdl és dendritekrdl beszéliink. Az
agyunk tehat ilyen rendszerek segitségével képes tanulni. Ugyanakkor az
ilyen rendszerek grafokkal (viszonylag egyszertien és jol paraméterezhetd
matematikai objektumokkal) torténd reprezentdcidja konnyen megvald-
sithaté szamitogépek segitségével. Mar csak Ossze kellene illeszteni vala-
hogy a kettdt, és elérhetnénk, hogy a szamitégépek is emberként tanuljanak.
De hogyan tanul az agy? A legegyszer(ibb és legelsé magyarazatok egyike
szerint a szinapszisok erdsségének véltoztatasa altal. Ahogyan valtozik a
neuronok kozotti aramatadds josaga, azonos beérkezé impulzusokbdl mas
mintazatok alakulnak ki. Ezt az uthalézat kapcsan ugy szemléltethetjiik,
hogy valtozik az utak szélessége, jarhatdsaga, igy mas eloszlasa lesz a kimend
autoknak a fent leirt egyszert szabdly alapjan, vagyis megvaltozik a forgalom
mintazata a varosban. Ezek szerint, ha adott irdnyba szeretnénk valtoztatnia
forgalmat, akkor vissza kell terjednie az informaciénak; példdul szélni kell,
hogy szeretnénk, ha ide kevesebb auté jonne. Ekkor sztikiteni kell az utat,
illetve az azt megel6z6 csomoépontba beérkezd utak teherbirdsat is érdemes
lehet cs6kkenteni, stb. Ugyanigy mikodik a szélesség novelése, ha magasabb
latogatottsagot szeretnénk egy varosrészben.

Alapvetden ilyen elvek mentén miikddnek a legegyszertibb neuralis haldk,
azzal a megkotéssel, hogy ott altaldban a terjedés a bemenettdl a kime-
netig iranyitva halad ugynevezett rétegekbe szervez6dé csomépontokon
keresztiil. Ez a neuroldgiabol szerzett tudas beépitése a modellbe, ugyanis az
agy legjobban feltérképezett teriiletén, a latokéregben, ilyen jellegii szerve-
z6dés figyelhet6 meg. Tehat kezdetben van egy tetszdleges élstulyokkal elld-
tott, adott szerkezet(i graf, végigterjed rajta a bemeneten kapott informacié és
kialakul valamilyen kimenet (ezt nevezi a szaknyelv feedforward fazisnak),
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majd a vart kimenettdl vald eltérés — a hiba - visszaterjed, és annak megfele-
16en igazitasra keriilnek a stlyok (backpropagation).

Ilyen halé segitségével megoldhato feladat példaul, hogy egy fényképrol
eldontse, egy arc lathaté-e rajta vagy sem. Ezek szerint annyi bemend tt lesz
a halézatba, ahany képpontbdl all a kép, és elinditunk az egyes képpontok
intenzitdsaval aranyos szamu aut6t. A halézat végén pedig két nagy tton
lehet kihajtani, az egyik fogja jelképezni a pozitiv valaszt, a masik a tagadot.
Ha tehat tobb auté megy ki az ,igen” dgon, akkor ezt ugy értelmezziik, hogy
arendszer megitélése szerint igenis egy arc van a képen. Ugyanakkor az opti-
malis kimenetet par (altaldban ezres nagysagrendu) tanit6 esetre megadjuk
és a visszaterjedés mechanizmusa altal beallitasra keriil az élek sulya.
Esetenként ezt a folyamatot tobbszér megismétlik. Ehhez hasonlé médsze-
reket alkalmaznak a fényképezGgépben levé arc-felismerdktodl a kéziras digi-
talizaldsara szolgalé programokon keresztiil a robotok jardsanak kalibrala-
saig nagyon sok teriileten. Tulajdonképpen a mesterséges intelligencia egyik
legsikeresebb eszkozének tekinthetd azéta is.

[gy tanul az informatika az agyrol szerzett tudasbol, de mint lattuk, ezek
a kapcsolatok altaldban visszafelé is segit6 jellegtiek. Gondoljunk csak a mai
agy-kutatasban hasznalt médszerekre, de taldn mar az orvostudomanyban
hasznalatos EEG is j6 példa ra, hogy a szamitdgépek segitségével masod-
percek alatt kilehet termelni a fontos paramétereket egy sok ezer adatpontbdl
allé informaciécsomagbdl (ezzel a jelfeldolgozas szakteriilete foglalkozik).
Napjainkban iitemes fejlédést mutatnak a tagabb értelemben vett agy-
szamitogép interfészek is. Sikeriil finom-mechanikai eszk6zok segitségével
jeleket tovabbitani az idegrendszerbdl egy szamitégépbe, ami azt feldolgozza
és értelmezi. Ezek innen egy tobb ezer kilométerre levé szamitégépbe juttat-
hatéak ahonnan egy masik egyén koponydjaba juthatnak. Ilyen médon valé-
sitottak mar meg mesterséges telepatiat. Ugyanakkor hasonld fejlddés segit
mozgathaté miivégtagok létrehozasdban, de egyszertien az agykutatasban,
az idegrendszer mtikodésének kozelebbi megismerésében is.

Ugyanakkor a most folyé neuroldgiai projektek koziil a legnagyobbak
kozé tartozik Ggy befektetett munkaerd, mint infrastruktura szempontjabol
az agy miikodésének minél pontosabb modellezésére iranyulé megakisérlet
(Human Brain Project®), ahol a neuralis halokkal ellentétben az a cél, hogy
a lehetd legrealisztikusabban sikeriiljon modellezni az agyat. Itt a neuronok

¥ SHEPHERD, Gordon M., et al. (1998), ,The Human Brain Project: neuroinformatics tools
for integrating, searching and modeling multidisciplinary neuroscience data” Trends in
neurosciences, [21] (11). 460-468.



Kvantumneurobioinformatika - mi koze van mindennek egymashoz? 265

mar nem egy graf csucsai, hanem komplex szerkezettel rendelkezé sejtek.
Az elektromos impulzusok sem csak az axonokon és dendriteken keresztiil
terjednek, hanem a fizika torvényei szerint kiterjednek a neuron-kozti térbe
is, és még rengeteg mas finomsag is be van épitve az algoritmusba, melyen
tobb szaz kutat6 dolgozik.

Mégis miért, kérdezhetnénk. Rengeteg valasz lehetséges erre a kérdésre.
Példaul azért mert szeretnénk megérteni az agy miikodését minél ponto-
sabban, ami segithet az emberiség helyzetének tjraértékelésében, a mester-
séges intelligencia tovabbfejlesztésében, betegségek kezelésében és még
rengeteg teriileten.

Most azonban tekintsiik a szamitastechnika teriiletét. Manapsag
egyre inkabb elterjednek a sokmagu processzorok, ma mar egy atlagos
okostelefonban is ilyen taldlhatd. Az elején az volt az elképzelés, hogy
tegyiink tobb ugyanolyan, jél 6sszehangolt processzort egymas mellé. Az
utébbi idében azonban egyre erételjesebben feltdrekvé irany, hogy hasz-
nédljunk bizonyos specifikus feladatokra kidolgozott magokat, amik ezeket
a lehetd leggyorsabban, legenergiatakarékosabban hajtjak végre. Elterjedt
példaul a grafikus kartyak programozdsa, ami tulajdonképpen azt hasznalja
ki, hogy egy ilyen kartyan rengeteg nagyon gyors, de korlatozott feladatok
elvégzésére alkalmas mag taldlhatd.

Masrészt, visszatérve a kiindulasi ponthoz, az agyunk végiil is egy szami-
togép. Méghozza egy nagyon jol parhuzamositott, roppant gyors szami-
tasokat végzé rendszer. Rengeteg kis processzorbol all, a neuronokbol,
melyeknél a leglényegesebb talan dsszekottetésiik és kolcsonhatasaik modja.
Azaz aneuroldgia fejlédése, kiteljesedése a jovore nézve tjabb lehet8ségekkel
kecsegtet a szdmitégépes rendszerekre nézve: lehetségessé teheti a parhu-
zamositas miivészetének eltanulasat az agytol. Azaz ujra egy olyan esettel
allunk szemben, ahol a tudomanyos fejlédés, a teriiletek kozotti szoros
egylttmiikodés egy 1j implementacids lehetGséget vet fel és ihlettel szolgal a
szamitogépek fizikai valdsaganak tjratervezéséhez.

Konklizidk

Az attekintett mozaikdarabkak remélhetdleg érzékelhetévé tették a kiilonboz6
tudomanyteriiletek kozotti mély kélcsonhatasokat. Jelen esetben az informa-
tika és harom mas teriilet — a fizika, a bioldgia és evolticids jatékelmélet vala-
mint a neuroldgia — kozotti kapesolatra keriilt a hangsuly, viszont hasonld
osszefiiggések fellelhetéek természetesen mds témakorok esetében is.
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Egyrészt elkeriilhetetlen annak leszogezése, hogy a jelenben kibonta-
kozé tudomdnyos fejlédés nem lenne elképzelhetd a szdmitdgépek segit-
sége nélkil (muveletek milliéit, millidrdjait hajtja végre masodpercen-
ként egyetlen processzor — ennél viszont joval kevesebbet egy professzor).
Ugyanakkor mar a szamitoégépek létrehozdsahoz is sziikség volt a fizika és
kvantummechanika fejlédéséhez. Ugyanigy minden megvizsgalt teriileten
megfigyelhet6 volt, hogy a hatds nem egyirdnyu, az &sszes példaként felso-
rakoztatott irany mentén elékeriiltek olyan esetek, amikor a koélcsénhatas
nem csak lehet6vé teszi bizonyos 4j paradigmak formalédasat, hanem mély
gondolati, tudomany-filozéfiai perspektivakat nyit meg, illetve gyakran 4j —
eddig kihasznalatlan, talan kihasznalhatatlan — megvalésitasi (implementa-
cio6s) elképzelésekhez vezet el.

Sziikséges kiemelni viszont, hogy nem elég a tag latotér, az hogy a szak-
szavak athallasdbol gyonyord abrandok fakadnak. Kivancsisaggal tarsuld
komolysagravan sziikségahhoz, hogy ezekbdl akapcsolatokbdl sok tanulds és
munka utdn valami olyan csoda johessen létre, mint a kvantumszamitogép, a
genetikus programozas vagy azagy modelljére alapozott elosztott rendszerek.
Végiil ebben a szellemiségben Konfuciusz gondolataval zarulhat a tanul-
many: ,,Amit hallok, azt tudom, amit latok, azt megjegyzem, amit teszek,
azt megértem.”
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A hosszu tavon veszteséges vallalatok
problematikaja - egy modellezési kisérlet

Berezvai Zombor

Tanulmanyok egész sora foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy néhany vallalat
miért volt képes atlagon feliili profitabilitas elérésére, és ennek hosszu tavon valo
fenntartdsara.! ,Néhany vallalat, mint példaul a Kellogg, a Nestlé, a Hewlett-
Packard és a Boing kovetkezetesen és szignifikdnsan magasabb megtérii-
léssel mikodik, mint kozeli versenytarsaik.” A kérdés nagy érdeklédésre tart
szamot, hiszen e stratégidk és piaci viselkedések kovetése hasonlé megtériiléssel
kecsegtet. Ugyanakkor a hosszu tavon veszteséges vallalatok vizsgalata sokkal
kisebb figyelmet kapott. Ez nem is meglepd, hiszen senki sem szeretne ezektél a
vallalatoktdl tanulni. A racionalis viselkedés feltételezése alapjan minden véllalat
nagyobb profit elérésére torekszik, és nem a veszteségek novelése a célja. Ezzel
azonban elérkeztiink ahhoz a ponthoz, amiért a veszteséges vallalatok vizsgalata
is érdekes és tanulsagos lehet. Lehetséges, hogy racionalisan mi(ikodo vallalatok
10 vagy akar még tobb éven keresztiil folyamatosan veszteségesen termelnek?

A mikrookonémiai elmélet alapjan versenyzdi kornyezetben hosszu tavon
nem képzelhetd el veszteségesen miikodo vallalat, mert a piacrél valo kilé-

! Példaul: MUELLER, Dennis C. (1977), ,The Persistence of Profits Above the Norm”
Economica. [44] (176) 369-380.
JACOBSEN, Robert (1988), ,,The Persistence of Abnormal Returns” Strategic Management
Journal. [9] (5) 415-430.
WARING, Geoffrey F. (1996), ,Industry Differences in the Persistence of Firm-Specific
Returns” The American Economic Review. [86] (5) 1253-1265.
RoBERTs, Peter W. (2001), ,Innovation and Firm-Level Persistent Profitability: A
Schumpeterian Framework” Managerial and Decision Economics. [22] (4/5) 239-250.
Bou, Juan Carlos, SATORRA, Albert (2007), ,,The Persistence of Abnormal Returns at
Industry and Firm Levels: Evidence from Spain” Strategic Management Journal. [28] (7)
707-722.

2 WARING (1996), 1253.
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péssel a veszteségek megsziintethet6k. Miért nem lépnek ki tehat a piacrol
ezek a vallalatok? Ebben a tanulmanyban e kérdésekre keresem a valaszt
Monte Carlo szimulaciok segitségével. A széles korben hasznalt netté jelen-
érték (NPV) szabalyt alkalmazom a véllalatok piacrodl valo kilépésének,
illetve oda torténé belépésének modellezésekor. E szerint akkor kell be-,
illetve kilépni egy piacrol, ha a fellépé hasznok nagyobbak a felmeriilé kolt-
ségeknél, tehat a projekt netto jelenértéke pozitiv. A jovébeli hasznok és kolt-
ségek szamitasa azonban csak el6rejelzéseken és feltételezéseken alapulhat.
A nem vart piaci sokkok pedig akar jelentésen is médosithatjak a valoban
megvalosulé kimeneteket, amelyek hatassal lesznek a vallalatok profitabi-
litasara is. Modellemmel ezt a kérdéskort jarom koriil, pontosabban azt,
hogy az elére nem vart keresleti vagy koltségsokkok hogyan mddosithatjak
a véllalatok nyereségességét.

Amennyiben egymast koveté periddusokban folyamatosan elére nem
vart negativ sokkok érik a gazdasdgot, ugy elképzelhetd, hogy a vallalatok
hosszu tavon at nem képesek profitot termelni, ugyanakkor nem is 1épnek ki
a piacrdl, mert ex ante nem lattak, hogy milyen sokkok kovetkeznek majd be
a jovében. Kiilonféle feltételezések mentén elvégzett Monte Carlo szimula-
ciéim azt mutatjék, hogy tokéletesen racionalis véallalatok esetén is elképzel-
hetd 10, akar 15 évig tart6 folyamatosan veszteséges miikodés. Eredményeim
alapjan a hosszu tavon veszteséges miikodés és a racionalis viselkedés feltéte-
lezése nem feltétleniil ellentétesek egymassal. E16bbi kimenetel kovetkezhet
(bar nem sziikségszertien) tisztan racionalis dontéshozatalbdl is.

Tanulményom kovetkezd részében a modell felépitését mutatom be, majd
a modell kalibralasara és a valtozok induld értékének megvalasztasara térek
ki. Ezek utan részletesen bemutatom a modell eredményeit és a kulcsval-
tozokra végzett érzékenységvizsgalatokat. Végiil egy esettanulmannyal és a
f6bb konkluzidkkal zdrom a tanulmanyt.

A modell bemutatdsa

A modell alapja a vallalatok elére tekinté viselkedése, annak feltételezése,
hogy fontos dontések esetén a mult helyett a jov6 lehetdségeire fokuszalnak
a vallalatok. Azonban a kereslet és valamennyire a koltségek jovébeli alaku-
lasat kiillonboz6, el6re nem latott vagy nem ismert tényezdk is befolyasoljak.
A vallalatoknak piaci el8rejelzések allnak rendelkezésiikre, hogy meg tudjak
itélni a jovobeli folyamatokat. Minden egyes dontésnél tehat azt mérlegelik,
hogy ha fenntartjak miikodésiiket az milyen varhaté jévedelemaramlast
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eredményez szamukra. Ezen pénzdramlasok jelenértékét kell kiszamitani.
Amennyiben ez pozitiv, ugy érdemes folytatni a tevékenységet, ha negativ,
akkor ki kell 1épni az ipardgbdl. A dontésnél ugyanakkor figyelembe kell
még venni a ki- és belépési koltségeket is.

Vizsgaljunk egy piacot, ahol tobb vallalat tevékenykedik. Novshek és
Sonnenschein® altalanos egyensulyi elemzéseikben azt feltételezik, hogy a
vallalatok mennyiségi versenyt jatszanak, az arelfogadas ugyanis tulideali-
zalt allapot. A vallalatok szamanak novekedésével* a Cournot-egyensuly a
tokéletes verseny egyensulyahoz tart, hatarértékben megegyezik a kettd. Ezt
az elképzelést tovabb altalanositva ebben a kutatasban azt tételezem fol, hogy
a véllalatok differencialt termékes Cournot-versenyt jatszanak (amelynek
specialis eseteként eldall a hagyomanyos Cournot-verseny). Ennek hatte-
rében a vallalatok eltéré markatermékei allnak.

A termeléshez hasznalt technolégia mindenki szamara elérhetd, azonban
a kereslet és a koltségek periddusrdl periddusra valtoznak. A valtozas egy
része elére lathato, egy része azonban el6ére nem ismert sokkok kovetkez-
ménye. A jaték menete a kovetkezd. A piacon 1évé vallalatok szamara a peri-
6dus elején nyilvanvaléva valik a tényleges kereslet és a koltségek. Ezutan
dontenek a vallalatok a termelt mennyiségrél, maximalizalva profitfiigg-
vényiiket. Miutan minden vallalat meghatdrozta a termelt mennyiséget,
kialakul a piaci 4r, és a fogyasztok megvasaroljak a termékeket, a vallalatok
pedig realizéljak az adott periddus profitjat.

Ezutan a vallalatok dontést hoznak arrdl, hogy a kovetkez6 periédusban
termelnek vagy kilépnek a piacrél. Ha termelnek, ugy a fix koltségeket
mindenképpen ki kell fizetniiik (ez a dontés pillanatdban még pontosan
nem ismert), ha kilépnek, akkor a kilépési koltség terheli 6ket. Ezutan kiilsé
szerepl6k dontenek arrol, hogy belépnek-e a piacra. Ha belépnek, akkor ki
kell fizetniiik a belépési koltséget, ha nem lépnek be, akkor semmilyen kolt-
ségiik sem meriil fel. Igy kialakul a kovetkezd periodusban piacon 1évé valla-
latok szama, és kezdddik a jaték elolrol.

NovsHEK, William, SONNENSCHEIN, Hugo (1978), ,,Cournot and Walras Equilibrium”
Journal of Economic Theory. [19] (2) 223-266.

NovsHEk, William, SONNENsCHEIN, Hugo (1987), ,General Equilibrium with Free
Entry: A Synthetic Approach to the Theory of Perfect Competition” Journal of Economic
Literature. [XXV] (3) 1281-1306.

Adott piacméret és szabad belépés esetén a vallalatok szama annal nagyobb, minél kisebb
a minimaélisan sziikséges tizemméret. Tehat alapveten a fix koltségek nagysaga a donté
tényezd.
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A vallalatok be- és kilépésrdl valé dontési szabalya az alabbi. Mar a piacon
1év6 vallalatok szamara, ha a varhato profitiram jelenértéke nagyobb, mint
a kilépési koltség ellentéte, akkor a vallalat bent marad a piacon; egyébként
kilép. Uj belépé pedig akkor 1ép be a piacra, ha a vérhaté profitdiram jelenér-
téke nagyobb, mint a belépési koltség. Formalisan, mar a piacon 1év6 vallalat
dontési szabalya:
>—-0C, avdllalat a piacon marad

PV(E(r)) . .
<—0C, avdllalat kilép a piacrol

mig egy potencidlis belépd dontési szabalya:

> EC, avdllalat belép a piacra
PV (E(7,)) ) o
<EC, avdllalat nemlép be a piacra

ahol OC jeloli a kilépési koltséget, és EC a belépési koltséget.

A szabaly tehat a vallalati pénziigyek alapszabalyat implementalja: pozitiv
netto jelenértéki projektet meg kell valésitani, mig nulla vagy negativ nettd
jelenértéki projekttdl tartézkodni kell.?

Sandmo® szerint nem megfelel, ha a véllalatok varhaté profitjukat maxi-
malizaljak, ugyanis ez kockazat semleges attit(idot feltételez, mikozben élta-
laban kockazatkertilés jellemz6 a piacokra. A vallalati profitiram jelenérté-
kének kiszdmitasakor hasznalt kamatlab ugyanakkor tartalmazza a kocka-
zatért jaré hozamprémiumot is, tehat a modellben alkalmazott eljaras
konzisztens kockazatkeriilé magatartas esetén is.

Mivel a piacot ér6 sokkok identifikacidja a modell kulcsa, igy erre részlete-
sebben is kitérek. Makrogazdasagi szintén megkiilonboztetheték permanens
és atmeneti sokkok. Mig a permanens sokkok hatdsa hosszu ideig (elméle-
tileg 6rokké) érzédik a piacon, az atmeneti sokkok hatasa néhany peri-
6dus alatt eltinik. A kétféle sokk megkiilénboztetését hasznalja fel a VAR
modellek identifikaciéjahoz Blanchard és Quah.” Mdédszeriik igen elter-

*  BREALEY, Richard A., MYERs, Stewart C. (2005), Modern villalati pénziigyek. Budapest,
Panem.

SANDMO, Agnar (1971), ,On the Theory of the Competitive Firm Under Price Uncertainty”
The American Economic Review. [61] (1) 65-73.

BLANCHARD, Olivier Jean, QuaH, Danny (1989), ,,The Dynamic Effects of Aggregate
Demand and Supply Disturbances” The American Economic Review. [79] (4) 655-673.
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jedt lett a makrookondmiai elemzések soran.® A Blanchard-Quah moédszer
alapja, hogy a sokkok GDP-re val6 hatdsa eltérd, van egy hosszu tavu és egy
rovid tavu hatdssal rendelkez6é sokk. Habar jelen elemzésben nem a teljes
gazdasagot, hanem csak iparagakat vizsgalok, az elgondolas szintén alkal-
mazhat6. Ennek alapjan a keresleti és koltségsokkok egy hosszu tavu és egy
atmeneti tényez6bdl tevédnek ssze. A hosszu tava hatas beépiil a valto-
zGba, az atmeneti sokk pedig 2 vagy 4 periédus (év) alatt eltiinik (véletlen
bolyongas zajjal modell).

Minden idészakban tehat kétféle keresleti és kétféle koltségsokk, Gsszesen
tehat négyféle, egymastdl fiiggetlen sokk kovetkezik be. Egyrészt egy soha el
nem t@iné hosszu tava, masrészt pedig egy atmeneti, kettd vagy négy peri-
6duson beliil lecsengé sokk. A sokkok fajtdja a sokk bekovetkezése utan
ismertté valik (tehat a vallalatok tudjédk, hogy mely sokk hatasa fog lecsen-
geni és melyiké nem), tovabba ismert az atmeneti sokkok lecsengési titeme is.
A jovébeli sokkok varhaté értéke 0, mig szérasuk nagysaga adott (a szorast
az érzékenységvizsgilatok alkalmaéval véltoztatom). A sokkok szerkezete
szempontjabdl 6sszesen négyféle modellt tekintek:

e Az 1. modellben a koltségek pontosan ismertek, csak a keresletet
érik sokkok. Az atmeneti sokkok két id6szak alatt tlinnek el (MA(2)
folyamat).

e A 2. modell hasonl¢ az els6héz, de az atmeneti sokkok csak négy peri-
6dus alatt tlinnek el teljesen (M A(4) folyamat).

e A 3. modellben a kereslet mellett a koltségeket is érik sokkok. Mindkét
sokk egy tartds és egy atmeneti részbdl 4ll, ahol az atmeneti részek négy
id8szak alatt téinnek el.

e Végiil informacids aszimmetriat tételeztem fel. A mar piacon 1évé
vallalatok szamdra éppen ugyanannyi informacié érhet6 el, mint a 3.
modellben, a potencialis belép6 vallalatok azonban a keresletrdl alul-
informaltak, belépési dontéseiknél azt tételezik {61, hogy a kereslet a
jovében mindig ugyanannyi lesz, mint amennyi az adott periédusban
volt. A koltségek varhaté alakuldsa terén a belépd és az inkumbens
vallalatok koz6tt nincs informacios aszimmetria.

Példaul: CovERr, James Peery, ENDERs, Walter, HUENG, C. James (2006), ,,Using the
Aggregate Demand-Aggregate Supply Model to Identify Structural Demand-Side
and Supply-Side Shocks: Results Using a Bivariate VAR” Journal of Money, Credit, and
Banking. [38] (3) 777-790.

BASHAR, Omar H. M. N. (2011), ,On the permanent effect of an aggregate demand shock:
Evidence from the G-7 countries” Economic Modelling. [28] (3) 1374-1382.
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A fentebb bemutatott modell tobb kérdést is felvet, amelyeket érdemes
tisztazni. Els6ként, mindegyik modellben azonnal képesek piacra lépni az
4j belépdk, nincs id6beli csuszas pl. a termeld kapacitasok kiépitése vagy a
termék bevezetése miatt. A 4. modell haszndlatanak egyik oka éppen ez. Ha
tobb idd kellene a piacra valé belépéshez, az a bizonytalansagokat ndvelné,
hiszen a tobb idGszakra el6re szo6lo keresleti és koltség-elérejelzések sziik-
ségszertien bizonytalanabbak. Mivel a 4. modellben az 4j belép6k az adott
idészakival egyezé keresletet tételeznek f61 minden idszakban, és ez alapjan
dontenek a piacra [épésrél, igy lényegtelenné valik, hogy azonnal belépnek a
piacra vagy csak egy idészakkal késGbb.

Masrészt, mind a négy modellben végtelen id6horizontra szamoldédik
a nettd jelenérték, tehat nincs arra lehet6ség, hogy egy véllalat tervezetten
még néhany idGszakig bent maradjon a piacon, és csak aztan lépjen ki, vagy
belépjen a piacra és néhany periddus mulva tervezetten kilépjen. A kulcsszo
itt a tervezetten. Alapveten minden periddusban csak a kovetkezd perid-
dusrol dontenek a vallalatok; a késébbi periédusokra vonatkozd dontése-
iket még feliilvizsgalhatjak. Igazdbdl mindegy, hogy mit gondolnak arrél,
meddig szeretnének a piacon maradni, mert ezt a jovébeli folyamatok befo-
lyasoljak és feliilirhatjak.

Tovébbi érv a végtelen idGszaki optimalizacié mellett, hogy a kiilonb6z6
id6horizontra szamolt nettd jelenértékek alapjan hozott dontések ellent-
mondasba keriilhetnek egymassal. A vallalatoknak valamiképp szinkroni-
zalni kell ezeket, és meg kell hatarozni egy egyértelmu dontési szabalyt. A
pusztan a kovetkezd idészaki profit alapjan valé dontés azt mutatnd, hogy
a vallalatok nem terveznek eldre, a szamukra elérhet6 informacidkat nem
épitik be teljesen dontéshozatali folyamatukba, amely ellentmond a racio-
nalis viselkedés feltevésének. Raadasul még erésebben felvetddne a kérdés,
hogy a valésagban az azonnali piaci belépés nagyon ritkdn megvalésithato,
tehat olyan profit alapjan dontenének a vallalatok, amelyet sokszor nem is
képesek realizalni. Egynél tobb, de véges periddusra szamolt nettd jelenér-
téknél mindig felvetddne a kérdés, hogy miért éppen annyi idére optimali-
zélnak a véllalatok, miért nem tobb vagy kevesebb periédusra eldre gondol-
koznak. A végtelen id6horizonttal feliil lehet kerekedni ezen a problema-
tikan, a kamatlab nagysdganak megvalasztasaval pedig befolyasolhatd, hogy
mennyire szdmitanak a tavoli jévében varhaté profitok. Erre részletesebben
is kitérek az érzékenységvizsgalatoknal.

Harmadrészt, a modellben a vallalatok kozott nincs eltérés, az elem-
zést reprezentativ vallalatokra végeztem el. Ennek oka, hogy egy altalanos
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modellkeretet szerettem volna felépiteni és nem egy adott iparagat model-
lezni. Ha a vallalatok kozott technoldgiai eltérés lenne, az szembe menne
a szabadon elérhetd technoldgia feltevésével. Egy mar piacon 1évé vallalat
miért ne tarthatna lépést a technoldgiai fejlédéssel, és vezethetné be az Gjabb
eljarasokat, mddszereket. Ugyancsak, egy 4j belépé miért lépne be a mar
bent 1év6 versenytarsakéndl rosszabb (dragabb) termelést lehetdvé tevé tech-
noldgiaval. Végiil nyilvanvalo, hogy a kevésbé fejlett (dragabb termelést lehe-
tévé tev) technoldgiaval rendelkezé vallalatok esnek ki korabban a piacrol,
tehat az induld allapottol fiiggetleniil néhany periédus alatt homogeniza-
lédna az iparag.

A modell kalibrdldsa

A Monte Carlo szimuldciok elvégzéséhez szamszertsiteni kell a modell para-
métereit és kezdeti értéket kell adni a valtozoknak. Mivel az elemzés célja
egy altalanos jelenség vizsgalata, igy a modellt nem egy adott ipardg adatai
alapjan kalibraltam, hanem a megfelelé keresleti és koltségfiiggvényeket a
szamitasok egyszeril elvégzése és az egyensulyi pont egyértelmi létezése
alapjan valasztottam meg. Ennek megfelel6en linearis keresleti fliggvényt
és konstans hatarkoltséget, illetve fix koltséget tartalmazé koltségfiiggvényt
hasznéltam.
Az i-edik termék iranti keresleti fliggvény alakja t-ben az alabbi:

P, =4, _b'Qi,t _d'ij,r >

J#l

ahol a kereslet id6beli véltozasa a, valtozasat jelenti. A differencialt termékes
verseny alapfeltevése, hogy b < d (mig altalanos Cournot-verseny esetén
b =d), tovabba a piacon i = 1, 2, ..., n, vallalat van jelen. A véllalatok szama
szintén valtozik idében, alkalmazkodva a piac véltozasaihoz. A be- és kilépés
tehat alapvetéen szabad, azonban van belépési és kilépési koltség.

Minden, mar a piacon 1év6 vallalat koltsége egyez6, amely két részre bont-
hatd, fix és valtozo koltségre. Az i-edik vallalat profitja t-ben tehat

ﬂ-i,z = 4a, _b'Qi,t _d'ij,t 6Ii,z _C'Qi,t _FCM

J#i
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ahol ¢ a termelés hatdr- és/vagy atlagos valtozokoltsége, FC, pedig a fix
koltség értéke, amely idében szintén valtozhat.

Minden vallalat dontési valtozdja sajat termelése, eszerint maximalizalva
a profitfliggvényt az i-edik termékvaridns ara a t-edik idépontban

[b + d(n, — 1)](at — c)
2b+d(n, —1)

az i-edik vallalat profitjanak értéke pedig

pi,t =p,=a-

b

2
T, =7, = b(a,—c) ~—FC,.
: [2b+d(n, —1)]

Mivel minden véllalat egyez6, igy a szabott arak és profitok egyensulyban
meg fognak egyezni. Ez az oka annak, hogy lehetséges egy reprezentativ
vallalatot vizsgalni.

Az alapmodelleknél az 1. tabldzatban bemutatott paraméterértékeket és
kezdeti értékeket hasznaltam. A piac nagysagat tetszélegesen valasztottam
meg, de a tobbi értéket ugy kalibraltam, hogy kezdetben egyensuly legyen
a piacon (és minden véllalatnak zérus profitja legyen). A f6ébb valtozok
esetében érzékenységvizsgalatokat végeztem, amelyet a kovetkezd részben
ismertetek.

Ahhoz, hogy minden id8szakban létezzen a piac, és a vallalatok szama ne
csokkenhessen 1 ald, néhdny restrikcidt vezettem be. A kereslet értékének
van egy — minden szerepld altal ismert — minimuma, ami ald nem csok-
kenhet. Ez a fogyasztok oldalardl tekinthetd egyfajta elkotelezett fogyasz-
tasnak is. Masrészt, a fix koltségnek van egy maximum értéke, ami szintén
azt garantalja, hogy mindig létezzen legalabb egy olyan vallalat, amelyiknek
megéri a piaci keresletet kielégitenie, tehat semelyik periédusban se Iépjen ki
mindegyik vallalat a piacrdl.
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1. tablazat. A Monte Carlo szimuldciok sordn hasznalt paraméterértékek

Para- .
méter / (K’ezc?etl) Rovid leiras
1o érték
valtozo
a, 600 kereslet nagysaga kiinduldskor
minimalis kereslet csak keresleti sokk esetén (ez ala
101 .. .
nem csokkenhet a kereslet nagysaga)
Fmin minimalis kereslet keresleti és koltségsokk esetén
145 . R .
(ez ald nem csokkenhet a kereslet nagysaga)
b 8 ar reagalasa a sajat termelési mennyiségre
d 6 ar reagalasa a konkurens gyartok termelési mennyi-
ségeire
0.8 a kereslet MA(2) és MA(4) folyamatanak els6 késlel-
4 ’ tetéshez tartozd paramétere
0.3 a kereslet MA(2) folyamatanak masodik késlelte-
’ téshez tartozo6 paramétere
e 0.6 a kereslet MA(4) folyamatanak masodik késlelte-
’ téshez tartozo paramétere
0.4 a kereslet MA(4) folyamatanak harmadik késlelte-
3 ’ téshez tartoz6 paramétere
02 2 kereslet MA(4) folyamatdnak negyedik késlelte-
a4 ’ téshez tartoz6 paramétere
o, 15 keresleti sokkok szorasai
FC, 283,22 fix koltség nagysaga kiindulaskor
FCin 30 minimalis fix kéltség
FC,ax 612 maximalis fix koltség
b 09 @ fix koltségek MA(4) folyamatanak elsé késlelte-
1 ’ téshez tartoz6 paramétere
b o7 @ fix koltségek MA(4) folyamatanak masodik késlel-
2 ’ tetéshez tartozé paramétere
b 05 2 fix koltségek MA(4) folyamatdnak harmadik

késleltetéshez tartozé paramétere
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a fix koltségek MA(4) folyamatdnak negyedik késlel-

b, 0.3 tetéshez tartozo paramétere

o, 5 koltségsokkok szdrasai

MC 5 hatarkoltség

EC 200 belépési koltség

ocC 200 kilépési koltség

r 0,05 elvart hozam (diszkont kamatlab)
N 15 vallalatszam kiindulaskor

Forrdas: sajdt kalibrdcio

A keresleti és koltségsokkok 0 varhaté értékd, adott szordsu és egymastdl
fiiggetlen normalis eloszldsbol szarmaznak. A koltségsokkok szoérasa
kisebb a keresleti sokkokénal, mert a koltségeket a vallalatok jobban tudjak
kontrollalni, mint a keresletet (pl. egy megdragulé alapanyagot képesek
lehetnek kivéltani egy olcsébbal). Az alapmodellben hasznalt szérasokat
az 1. tablazat mutatja, azonban az érzékenységvizsgalatok soran ezt is
valtoztattam.

A szimuldciok eredményei

Az 1. tdblazatban részletezett kalibracié mellett 100 periddus hosszan
szimuldltam a piac alakulasat. Az ismétlések szdma azonban kérdéses,
hiszen minél tobbszor futtatom le a modellt, anndl nagyobb a valészintisége,
hogy lesz legaldbb egy olyan vallalat, amely hosszti idén keresztiil veszte-
séges volt. Mivel nagysagrendileg 100 olyan orszag van a vilagon, amelyben
érdemi ipari tevékenység folyik, és orszagonként kb. 100 iparag talalhato, igy
10 000-szer ismételtem meg a szimulaciét. Ez azt jelenti, hogy egy tetszéleges
100 éves iddszakot (pl. a XX. szazadot) nézve kb. hany iparag volt hosszu
tavon veszteséges a vilagon. A szimulaciékat MATLAB-ban futtattam le.
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1. abra. A folyamatosan veszteséges periédusok ardnya az egyes szimuldcidk
esetén

arany az 8sszes
peridduson beliil

28%
N keresleti és

cliate Kiltségsokk
26% - informacids
25% - aszimmetriaval
24% §

\
23% g\

!.
9% 1\
8% -
7%
6% -
5%
4% -
3% -
2% |
1% -|
0% - »

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

MA(4)
ecsengéssel

keresleti sokk
MA(2) lecsenggéssel

o > F s b P § P
g * * * ’ ng > * * * *

veszteséges periodus hossza

Forrds: sajdt modellezés

Az 1. dbra a szimulacidk eredményeit tartalmazza. A fentebb bemu-
tatott négy esetnél az adott hosszuisagu, folyamatosan veszteséges peri6-
dusok aranyat mutatja az 6sszes periddushoz képest. Az eredmények alapjan
minden szcenariondl pozitiv a valdszinlisége annak, hogy egy vallalat 10
évig minden évben veszteséget termel. A folyamatosan veszteséges perid-
dusok maximuma 13 volt az elsé modellben, 14 a masodik modellben, 18 a
harmadik modellben és 22 a negyedik modellben. Ez azt jelenti, hogy tisztan
raciondlis dontéshozatal mellett is lehetséges évtizedekig tart6 veszteséges
mukodés. Ennek két oka van.

1. A vallalatok a jovébeli, eldre nem lathaté sokkokra nem tudnak felké-
sziilni. Ha egymas utan nem vart negativ sokkok érik a piacot, az folya-
matosan rontja a véllalatok nyereségességét. Ilyen esetben minden
iddszakban lesz néhany kilépé véllalat, de a bent maraddk arra szami-
tanak, hogy a kisebb piacot mar nyereségesen el tudjak latni, azonban
az Ujabb negativ sokkok miatt ez a feltételezésiik nem valik valéra.

2. Az atmeneti negativ sokkok lecsengését sok esetben megéri megvarnia
a vallalatoknak, mert utdna djra profitabilisak lehetnek, és a néhany
id8szakig tart6 veszteségeket ellensulyozhatjak a késébbi nyereségek.
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Az eredményekbdl harom érdekes kovetkezmény latszik, amelyekre kiilon
is fel szeretném hivni a figyelmet. Egyrészt, az els6 modellben két idészak
alatt eltinnek az atmeneti sokkok, mig a masodik modell lassabb lecsen-
gést feltételez. A két modell hasonlé eredményeket mutat a maximalisan
veszteséges periddusok szamdban, azonban az els6 modellben a vallalatok
nagyobb hanyada veszteséges minden periédusszdmnal. Ennek hatterében
az all, hogy a negativ atmeneti sokkok gyorsabb lecsengése magasabb NPV-t
eredményez. A rovidebb ideig tart6 veszteségeket nagyobb valdszintiséggel
képesek ellensulyozni az utana varhatd nyereségek, igy tobb vallalat vallalja
be a veszteségeket. Ehhez adddik még hozza, hogy egy esetlegesen bekovet-
kez6 nem vart negativ sokk is tobb vallalatot érint.

Masrészt, ha mind a kereslet, mind a koltségek valtozhatnak idSben,
ugy varhatéan toébb vallalat lesz hosszabb ideig veszteséges. Ez vérhat6
volt, hiszen minél tobb a bizonytalansag, anndl valdszintibb a veszteséges
mikodés. Ezzel kapcsolatos a harmadik megéllapitas is. Az informacios
aszimmetria tovdbb noveli a folyamatosan veszteségesen miikodo valla-
latok aranyat. A negyedik modellben a potencidlis belépd vallalatok kevésbé
pontos keresleti eldrejelzéssel rendelkeznek, mint az inkumbensek. Elébbiek
szamdra nem ismertek az atmenti sokkok lecsengései, ezért minden jovébeli
iddszakra az adott id6szakban megfigyelt kereslettel szamolnak. Két esetet
kiilonboztethetiink meg.

1. A piaci kereslet a jovében ndvekedni fog. Mivel a potencialis 1j belépbk
szamara nem ismert a kereslet varhaté novekedése, igy kevesebb uj
belépé lesz, mint egyébként. Emiatt a bent 1évék varhatd profitja né.

2. Ha a piaci kereslet csokkenése varhato, ugy az optimalis véllalatszam
kisebb, mint amennyien a piacon vannak. Emiatt néhany inkumbens
kiléphet, azonban lesz néhany j belépé is, akik nincsenek tisztaban a
kereslet varhato csokkenésével. Ezaltal a varhato profit csokken.

Az informadcids aszimmetria tehat a két szélsdséget tamogatja. Ha a piac
kedvez§ dllapotban van, tigy a reprezentativ vallalat profitja magasabb, mint
informacids aszimmetria nélkiil. Kedvez6tlen piaci kidltasok esetén azonban
tovabb stlyosbitja a helyzetet, novelve a veszteségesség esélyét. A veszteséges
vallalatok vizsgalatakor pedig éppen ez utdbbi eset az érdekes.

Erzékenységvizsgdlatok

A modell paraméterértékeinek megvalasztasa természetes modon befolyd-
solja a kimeneteket. Mas paraméterértékek esetén mas eredmények sziilet-
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hetnek. A kiindulé paraméterértékeket ugyanakkor ugy valasztottam meg,
hogy a piac egyensulyi allapotban legyen, és minden vallalat profitja éppen
zérus. Emiatt a legtobb paraméterérték és kezdeti érték valtoztatasa a tobbi
érték aranyos modositdsat vonna maga utan, és a szimulacié kimenetelére
érdemi hatassal nem lennének.

2. tablazat. Az érzékenységvizsgdlatok Osszefoglalo eredményei (a folya-
matosan veszteséges villalatok ardnydnak dtlagos viltozdsa azokban az
esetekben, ahol a folyamatosan veszteséges vdllalatok szdma 10 folott volt az
alapesetben)

+50% +25% -25% -50%
Vizsgalt paraméter versus versus versus versus
alapeset alapeset alapeset alapeset

— Belépési koltség -12% -9% 5% 4%
@ Kilépési koltség 407% 122% -48% -70%
S Kamatldb 368% 105% -49% -63%
= Keresleti sokk szordsa 87% 43% -34% -48%
~ Belépési koltség -34% -21% 23% 62%
T Kilépési kltség 341% 81% -41% -56%
§ Kamatlab 265% 94% -36% -44%
Keresleti sokk szordsa 87% 52% -33% -43%
e« Belépési koltség -27% -16% 42% 87%
E Kilépési koltség 404% 160% -59% -72%
S Kamatldb 239% 115% -39% -57%
= Keresleti sokk szordsa 43% 14% -7% -20%
« Belépési koltség -30% -30% 84% 86%
@ Kilépési koltség 290% 50% -29% -48%
S Kamatldb 148% 49% -24% -18%
= Keresleti sokk szordsa 57% 22% -49% -64%

Forrds: sajdt szdmitds

A fentebbi elemzések soran is kivilaglott, hogy a szimulacié eredménye
szempontjabdél meghatdrozé paraméterek a sokkok szérdsai, a kamatlab,
illetve a be- és kilépési koltségek. E négy kritikus paraméter értékét +£50%-
kal valtoztatva szintén lefuttattam a szimulaciokat. A 2. tablazat 6sszefogla-
léan mutatja az érzékenységvizsgalatok eredményeit. Ezek alapjan lathatd,
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hogy az eredmények robusztusok a kritikus paraméterértékekre. Nagy
vonalakban az alabbi tendenciak lathatéak.

o A belépési koltség nagysaga és a folyamatosan veszteséges periddusok
hossza kozott inverz kapcsolat fedezhet6 fel. Minél kisebb a piacra
valé belépés koltsége, annal nagyobb a folyamatosan veszteséges peri-
6dusok aranya (bekovetkezési valdszintisége). Ugyanakkor ez a trend
9-10 id6szak utan érvényét veszti. Alacsony belépési koltséggel rendel-
kez6 iparagakban tehat konnyebben alakulhat ki veszteséges mtikodés,
azonban a piac kozéptavon képes orvosolni a problémat, és nagyon
hosszu veszteséges miikodésnél az okokat mar masutt kell keresni.

e A kilépési koltségek nagyon jelents hatassal vannak a veszteséges-
ségre. Nem csak a folyamatosan veszteséges vallalatok aranyat, hanem
a maximalis id6tavot is jelentdsen befolyasoljak. Nagyon magas (kiin-
dulé helyzethez képest +50%) kilépési koltségli ipardgakban akar 25
periodusig is lehet folyamatosan veszteséges egy raciondlisan miik6dé
vallalat, mig alacsony (kiindulé helyzethez képest —50%) kilépési
koltség mellett csak kb. 12 periddusig.

o Erdekes a kamatlab hatdsa a folyamatosan veszteséges véllalatok
aranyara. Két, egymassal ellentétes hatds figyelhet6 meg. Egyrészt,
az alacsonyabb kamatlab noveli a jovébeli profitaram jelenértékének
abszolut értékét. Ha a tavolabbi jév6ben pozitiv profitok varhatéak, az
elkovetkezd par év veszteségeit ellenstlyozhatjak, amely ceteris paribus
noveli a folyamatosan veszteséges periddusok aranyat. Masrészt, ha a
tavoli jovében negativ profitok varhatdak, ugy az alacsonyabb kamatlab
csokkenti a (negativ) nettd jelenértéket, amely lehet, hogy alacsonyabb
lesz, mint a kilépési koltség, igy megéri kilépnie a véllalatnak. Maga-
sabb kamatlab esetén a tavoli jovébeli veszteségek kevésbé szamitanak,
a profitaram jelenértéke kozelebb lesz nulldhoz, és lehetséges, hogy nem
éri el a kilépési koltséget, tehat nem érdemes kilépni a piacrol. Masként
fogalmazva, magas kamatkornyezetben jobban megéri az évente el6alld
kisebb 0sszegli veszteségeket finanszirozni, mint egyszer egy nagy
osszegl kifizetést eszkozolni (kilépési koltség).” A modell eredményei
alapjan ez utobbi hatas dominalja az el8bbit, és alacsonyabb kamatkor-
nyezetben kisebb a folyamatosan veszteséges miikodés valdszintisége.

Ha sajat tokébol finanszirozzak a vallalatot, az egyszeri nagy Osszegl kifizetés nagy
kamatbevétel-kiesést jelent, az évente kisebb veszteségek viszont csak kisebbeket, azokat
is idoben elszérva. Ha hitelbdl finanszirozzék a véllalatot, az egyszeri nagy 6sszegt hitel-
felvétel kamatterhei lesznek nagyok.
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o Végiil, a varakozasokkal egyez6en minél nagyobb a sokkok volatilitésa,
annal nagyobb a folyamatosan veszteséges miikodés valdszintsége.
Erdekes ugyanakkor, hogy a sokkok szérdsdnél jelent6sebb hatdssal bir
a kilépési koltség és a kamatlab nagysaga.

Az eredmények robusztussagat tovabb erdsiti, hogy az érzékenységvizs-
galatokndl a folyamatosan veszteséges periddusok hosszanak maximuma
minden esetben 7-nél nagyobb volt. Mdasrészt, ha mind a négy vizsgalt
paramétert egyszerre valtoztatjuk meg gy, hogy csokkentsék a folyama-
tosan veszteséges miikodés valdszintiségét (alacsony kilépési koltség, magas
belépési koltség, alacsony kamatlab és sokk szoras), akkor is lehetséges 6
egymast kovetd évben a veszteséges miikodés mind a négy modell szerint.
A negyedik, informaciés aszimmetriat tartalmazé modellben még ebben az
esetben is elképzelhetd a 11 periddusig tart6 veszteséges miikodés.

Alkalmazdsok és esettanulmdny

Ebben a részben a szimulaciés eredményeket felhasznalva és alkalmazva egy
elméleti és egy gyakorlati példat szeretnék megemliteni. Ezeket egy esetta-
nulmdanyon keresztiil ismertetem, hogy még kozelebb hozzam a valésaghoz
és a valos dontéshozatali helyzetekhez.

A magyar husipar orszagos szinten is jegyzett, megkeriilhetetlen kapa-
citasu vallalatai koziil sok hosszu tavon is veszteséges volt az elmult évti-
zedekben. A 2. dbra a legnagyobb feldolgozé vallalatok adézas el6tti ered-
ményét mutatja a teljes nett6 arbevétel szazalékaban a 2006 és 2012 kozotti
években. A vizsgalt 7 vallalatbdl kettd minden évben veszteséges volt, tovabbi
egy 6 éven keresztiil, ezzel szemben mindossze egyetlen vallalat volt végig
nyereséges. A teljes 2006-2012-es id8tavot tekintve 5 vallalat volt dsszessé-
gében is veszteséges, a vizsgalt 7 vallalat atlagos éves addzas el6tti eredménye
pedig —511 millié forint volt.
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2. abra. A legnagyobb magyar husipari villalatok adozott eredményeinek
alakuldsa az drbevétel szdzalékdban

6%

- Debreceni Csoport
-14% [] Gyulai Haskombinat
- Kapuvari Huis

|:| Kometa
[pick
- Surjany Hus
- Zimbo
~27%
-46%
2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

év

Forras: Igazsagiigyi Minisztérium Céginformdciés és az Elektronikus Cégel-
jardsban Kozremiikodd Szolgdlat (e-beszamolo.im.gov.hu) dltal kiozzétett
eredménykimutatdsok alapjdn

A szimulaciés eredmények hozzajarulnak a raciondlis dontéshozatal felté-
telezhetésége koriili diskurzushoz, mert lathatd, hogy racionalis viselkedés is
eredményezhet hosszu évekig vald veszteséges miikodést. Pusztan a kimenet
megfigyelése tehat nem jelenti a mogottes viselkedés irracionalitasat.

A magyar husipari vallalatok vezetd tisztségviseldi és tulajdonosai tehat
nem feltétleniil hoztak irracionalis dontéseket, amikor véllalatuk sorsarél
dontottek. Lehetséges, hogy 6k is hosszabb tavra optimalizaltak, és ekdzben
olyan eldre nehezen vagy egyaltaldn nem lathatd tényezékkel, mint a forint
gyengiilése, a folyamatos hazai megszoritasok, a vilaggazdasagi valsag vagy
éppen a sertéshusfogyasztas folyamatos csokkenése, nem szamoltak. Ez még
nem jelenti azt, hogy minden vallalat minden dontése racionalis volt, de
ennek ellentéte sem bizonyithatd pusztan a kimenetek megfigyelése alapjan.

Az eredmények gyakorlati alkalmazasa gazdasagpolitikai jellegi. A
hossza ideig tartd veszteséges muikodést sokszor felszamolds vagy cs6d
koveti, mint ez tortént tobb husipari vallalattal is (Gyulai Huskombinat,
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Papai Hus, Kapuvari Hus). A munkahelyek megérzése érdekében a helyi
onkormanyzatok és a kozponti kormanyzat is tdmogatast nyujtott tobb
husipari vallalatnak. A tamogatds kivaltotta vitdkban gyakran el6keriilt,
hogy a husipari véllalatok pénznyeld, rosszul igazgatott cégek, hiszen hosszu
évek ota nem képesek profitot termelni. A szimulacié eredményei alapjan
ez nem ennyire egyértelmi, a veszteségeket okozhattak elére nem latott
sokkok, illetve az atmenetinek vélt sokkok gyorsabbnak vart lecsengései.
Mivel a 2006 utani évtized vilaggazdasagi és allami valsagokkal, megszo-
ritasokkal, hitelezési lufikkal és egyéb nehézségekkel volt terhelt, amelyek
mind a vallalatok koltségeit, mind a piaci keresletet erésen befolyasoltak,
nem olyan egyértelm a helyzet. Az elemzés fényében az igazi kérdés inkabb
az, hogy az aktualis piaci helyzetben elérelathatélag hany husipari cégnek
van létjogosultsaga, és milyen eszkozokkel lehet azt biztositani, hogy ezek a
cégek tuléljék a veszteséges idészakot, ha a tulajdonosaik mar nem képesek
a veszteségeket finanszirozni. Erre j6 eszkoz lehet egy dllami tamogatas vagy
kedvezményes hitel. Természetesen ennek el6feltétele a vallalati dontés-
hozatal attekintése, és annak feltérképezése, hogy mi a veszteségek oka. A
multbeli dontések valoban jol el6készitettek és az adott korillmények kozott
jo dontések voltak-e.

Nyilvanvald, hogy ez az egy modell nem fog éles vitakat eldonteni, de
hozzaad a vallalatok miikédésérél és dontéshozatalardl fennallo tuda-
sunkhoz, és egy Gj aspektusbol vilagithat meg gyakran felmeriil6 kérdéseket.

Osszefoglalds

Tanulméanyom célja annak vizsgalata volt, hogy racionalis dontéshozatal
eredményezhet-e hosszu tavon veszteséges véllalati miikodést. A differen-
cialt termékes Cournot-versenyt feltételezd modellem alapjan végzett Monte
Carlo szimulaciok azt mutatjak, hogy tokéletesen raciondlis vallalatok is
lehetnek akar 10-15 évig folyamatosan veszteségesek. Ennek oka, hogy (1)
a piacot el6re nem lathatd keresleti és koltségsokkok érik, amelyek hatdsat
a véllalatok dontéseik soran nem tudtak figyelembe venni; (2) az dtmeneti
negativ sokkok pontos lecsengési litemét nem ismerik elre. A szimulacié
a kulcsvaltozékra végzett érzékenységvizsgalatok alapjan robusztusnak
tekinthetd, amely tovabb erdsiti az eredményeket.

Az eredmények értékelésekor fontos figyelembe venni a modell korlatait.
A szimulacidk soran egy reprezentativ vallalatot vizsgaltam, tehat minden
piacon lévé vallalat technoldgidja és ezaltal koltsége azonos volt, ennek
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kovetkeztében a vallalatok mérete is megegyezett. Szintén talzott egyszerti-
sités, hogy minden vallalat kozel ugyanazokkal az informacidkkal rendel-
kezett (kivéve egy specifikdcidt, ahol az Gjonnan belépék szamara bizo-
nyos keresleti elemek nem voltak ismertek), és a periédus elején bekovetkezd
sokkokkal kapcsolatban viszonylag kevés prekoncepcidjuk volt.

Ezen egyszerusitések nélkiil ugyanakkor a modell til komplex és nehezen
kezelhet6 lenne, raadasul a vallalat kornyezetével és dontéshozatalaval
kapcsolatban tobb és részletesebb feltevés sziikségeltetne. Ezek valdszerti-
sége Ujabb problematikat jelentene. Hasonld okokbdl hasznélt egyszert
modellt kutatasa soran Sandmo'® is. A bemutatott modell egyszertisége elle-
nére megfelel magyarazatot adott a feltett kutatasi kérdésre, a modell b6vi-
tése pedig kés6bbi kutatasok célja lehet.

Bibliogrdfia

BasHAR, Omar H. M. N. (2011), ,,On the permanent effect of an aggregate demand
shock: Evidence from the G-7 countries” Economic Modelling. 28] (3) 1374-
1382.

BLANCHARD, Olivier Jean, QuaH, Danny (1989), ,The Dynamic Effects of Aggregate
Demand and Supply Disturbances” The American Economic Review. [79] (4)
655-673.

Bou, Juan Carlos, SATORRA, Albert (2007), ,,The Persistence of Abnormal Returns
at Industry and Firm Levels: Evidence from Spain” Strategic Management
Journal. [28] (7) 707-722.

BREALEY, Richard A., MYERS, Stewart C. (2005), Modern villalati pénziigyek. Buda-
pest, Panem.

COVER, James Peery, ENDERs, Walter, HUENG, C. James (2006), ,,Using the Aggregate
Demand-Aggregate Supply Model to Identify Structural Demand-Side and
Supply-Side Shocks: Results Using a Bivariate VAR” Journal of Money, Credit,
and Banking. [38] (3) 777-790.

JACOBSEN, Robert (1988), ,The Persistence of Abnormal Returns” Strategic
Management Journal. [9] (5) 415-430.

MUELLER, Dennis C. (1977), ,,The Persistence of Profits Above the Norm” Economica.
[44] (176) 369-380.

NovsHEK, William, SONNENSCHEIN, Hugo (1978), ,Cournot and Walras
Equilibrium” Journal of Economic Theory. [19] (2) 223-266.

10 Sanbmo (1971)



A hosszil tavon veszteséges villalatok problematikija - egy modellezési kisérlet 287

NovsHEK, William, SONNENSCHEIN, Hugo (1987), ,General Equilibrium with Free
Entry: A Synthetic Approach to the Theory of Perfect Competition” Journal of
Economic Literature. [XXV] (3) 1281-1306.

ROBERTS, Peter W. (2001), ,Innovation and Firm-Level Persistent Profitability: A
Schumpeterian Framework” Managerial and Decision Economics. [22] (4/5)
239-250.

SaNpMoO, Agnar (1971), ,On the Theory of the Competitive Firm Under Price
Uncertainty” The American Economic Review. [61] (1) 65-73.

WARING, Geoffrey F. (1996), ,Industry Differences in the Persistence of Firm-Specific
Returns” The American Economic Review. [86] (5) 1253-1265.






Tarsadalomtudomanyok






Komplex keveredés
Horvdth Mdrk — Lovdsz Addm

7»

Szamos tudomanyteriileten valt divatos kifejezéssé a ,komplexifikacio”.
Kiilon tudomanyteriilet a komplexitas-kutatds (complexity studies), amely
e folyamattal foglalkozik. A magunk részér6l komplexitdson egy olyan
Osszetett, részben tarsadalmi, részben természeti folyamatot értiink, amely
egyre Osszetettebbé teszi a Foldon taldlhat6 életet. Egy bizonyos ponton a
komplexifikacié, mint negentropikus tendencia, az organikusan beagya-
zott realitds helyett dtalakul inorganikus létté. Ezen hatarvonalat az
antropocén korszak kezdeténél hiznank meg, a Watts-féle gézgép feltalala-
sanak idépontjaban (1784), amikor is ugrasszertien megnétt a techno-ipari
komplexum &nreplikdciés képessége. Alldspontunk szerint az &ltalunk -
Francois Lyotard nyoman - ,techno-tudomdnyos komplexumként” azono-
sitott képz6ddmény bamulatos fejlédése mogott az alapvetSen organikus
eredetli, am azon messze tulmutatd, immaron inorganikussa valt folyamat, a
komplexifikacié egyre fokoz6doé térbeli kiterjedése figyelheté meg. Elmozdit
benniinket a kozéppontbdl. Nézetiink szerint e valtozas egy targy-orientalt
megkozelitésmodot igényelne.

Ezen ujszer(i tarsadalomtudomanyi paradigma korvonalai megtalalha-
téak Bruno Latour munkdassagiban. Latour felhivja a figyelmiinket arra,
hogy a valdsag, beleértve a tarsadalmi valosagot is, aktorok révén konstru-
alédik. Az éppen aktualis valdsag sosem sziikségszert, hanem organikus
és inorganikus aktorok sokasdga, kiizdelmeikb6l és kompromisszumaikbol
el6allé haldzat, struktura. A Latour neve altal fémjelzett ,,cselekvéhdlézat-
elmélet” (actor-network theory, ANT) értelmében az inorganikus szerep-
16kkel épptigy szamolnia kell a tarsadalomtudomanynak, mint az organikus
aktorokkal, mivel a tarsadalomban talalhaté oksagi viszonyok tavolrdl sem
kizérdlag az emberi 4gensekbdl erednek. Allaspontunk szerint a tdrsadalom
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oksagi viszonyainak feltarasa megkérdéjelezheti az emberkézpontu tarsada-
lomtudomany legitimitasat, és elkeriilhetetlenné teszi az ,aktor”, ,cselekvd”
fogalmanak kiterjesztését a rajtunk kiviilall lényekre, dolgokra, anyagokra.
Célunk a tarsadalomtudomany ,fokuszanak” elmozditasa az embertdl az
inorganikus aktorok felé. Ennek érdekében - példak sokasagat felvonultatva
- kivanjuk alatamasztani egy inkluzivabb tarsadalomtudomany sziikségsze-
riségét.

Tarsadalmi életlink valésdggal hemzseg az olyan jelenségekt6l, amelyek
nem leirhatéak a tisztdn tarsadalom- vagy természettudomanyi fogal-
makkal. Hogyan értelmezziik ezen koriilményt? Kénnyen észrevehetjiik az
aktorok jelenlétét mindeniitt, amennyiben az utcan sétalva vagy barmely
napilapot fellapozva megfelel6 nyitottsaggal kozelitiink a dolgok felé.
Aktoroknak (actant) nevezi Bruno Latour az olyan létezbket, amelyek vala-
milyen értelemben hatnak egymdsra. Latour radikalisan parttalan defini-
cidja szerint minden olyan targy aktornak tekinthetd, amely hat a masikra.!
Nincsen egyetlen aktornak sem privilegizalt helyzete, igy az ember sem
tekinthetd a tobbi cselekvohoz képest kiilonlegesnek vagy akdr egyediilal-
lénak. Minden egyes létez6 pasztorkodni kivan a tobbi felett, igy az ember
mellett az élettelen dolgok is erre torekszenek. Nincsen a létez6knek egyetlen
pasztora, aki iranyitana a tobbit; az aktorok radikalis pluralizmusa jellemz6
Latour ontolégidjara.> A tdrsadalom halézatokbdl alkotédik meg, olyan
hélézatokbol, amelyekben human és non-human aktorok hatnak egymasra.
S6t, a legtobb halézatnak nincsenek emberi elemei, tagjai, tehat non-
humannak mondhatéak. Nincsen a vilagnak semmilyen privilegizalt rétege;
a vilagnak minden egyes lathato, érzékelhetd szelete érintkezésben 4ll egyéb
aktorokkal, mediatorként viszonyul azokhoz.? Levi R. Bryant, Bruno Latour
nyoman, egy poszthuman tarsadalomtudomany fontossagat emeli ki. Mivel
a tarsadalom kizardlag kapcsolédasokbdl alkotédik, véli Bryant, é16 és élet-
telen objektumok kozti interakcidkbdl, ennek értelmében lehetségesek olyan
tarsadalmi halézatok, amelyeknek nincsenek emberi tagjai.* A legtobb halo-

1 Bruno Latour: Reassembling the Social: An Introduction to Actor-Network-Theory, Oxford:
Oxford University Press, 2005: 71.

2 Bruno Latour: The Pasteurization of France, Cambridge, Mass.: Harvard University Press,
1988: 194. A pasztor mint kifejezés Latour szojatéka a Pasteur-rél sz6l6 konyvében.
3 Graham Harman: Prince of Networks. Bruno Latour and Metaphysics, Melbourne:

re.press, 2009: 15.
Levy R. Bryant: Onto-Cartography. An Ontology of Machines and Media, Edinburgh:
Edinburgh University Press, 2014: 192.
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zatnak nincsenek is emberi szerepldi.> Az aktor mint fogalom sokkal sokszi-
nlibb, mint azt az antropocentrikus tarsadalomtudomdnyi paradigmak
teltételezik. Olyan tarsadalomtudomany helyett, amely kizarolag a jelekkel
valé kommunikaciéra alkalmas lények tevékenységeire dsszpontosit, végre
megnyilik a lehet6ség egy autentikusan poszthumdan tarsadalomtudo-
manyi paradigma szdmara. Ontoldgiai egysikusag helyett ontolégiai plura-
lizmus lesz jellemz6 megkozelitésmodunkra, ennek jegyében fogjuk tudni
értelmezni azokat a tarsadalmi folyamatokat, amelyekkel szembetaldljuk
magunkat tarsadalomkutatokként, tarsadalomértelmezdkként.

Tristan Garcia a dolgot mint olyat az anyagnak egy olyan kollekcidja-
ként értelmezi, amelynek vannak sajatsagos jegyei.® Garcia nézete szerint
egyetlen dolog sem tekinthetd transzcendensnek, ezért még a latszdlag
immaterialis [étezOk is elemezhetdek targyorientalt médon.” A targy-orien-
talt filozofia fontos ontoldgiai tanulsaga, hogy elveti az éles hatarvonalat az
objektum és szubjektum, targy és ember, illetve immanens és transzcen-
dens létez6k kozott, hiszen kizardlag immanenciardl beszél.® Latour targy-
orientalt szocioldgidjanak kiinduldpontja az, hogy sziikségtelen és elavult a
természet-tarsadalom kettéosztas. A halézatokban nem kiilonboztethetéek
meg tobbé a ,,természetes” és ,tdrsadalmi” komponensek; célszerlibb hibrid-
halézatokként értelmezni a tarsadalomnak megannyi dsszetett haldzatat.

A modernitasban egyre nyilvanvalébba valik, hogy a tarsadalmi hals-
zatok hibrid jellegtiek. A természet és kultura/tarsadalom kozotti modern
dichotémiak szavatossaga lejart.’ A természet és tarsadalom kozotti kiilonb-
ségtétel szitkségtelen, st veszélyes, mivel Latour nézetében hozzajarul a
problémék fokozddasahoz. Sokkal célravezetébb feltarnunk maguknak a
halézatoknak, és azok szerepldinek operativitasat, kapcsolodasi modoza-
tait. Latour szerint ugyanis a tdrsadalom magukbodl az 6sszekapcsolodasi
modokbdl értheté meg. S6t, onmagunkat is a mediaciok feltarasa révén
érthetjitk megleginkabb." Természet és tarsadalom nem egymas ellenpdlusai,
hanem a kollektivak termel6désének idében egymast6l mesterségesen elkii-
l6nitett szakaszai, pillanatfelvételei.! Azért voltunk ,,sohasem modernek”,

> Bryant: 2014: 206.

Tristan Garcia: Form and Object: A Treatise on Things, Edinburg: Edinburgh University
Press, 2014: 34.

7 Garcia: 2014: 38.

Lasd Levy R. Bryant: Onto-Cartography. An Ontology of Machines and Media c. mtivét!
Bruno Latour: We Have Never Been Modern, Cambridge: Harvard University Press, 1993: 11.
0 Latour: 1993: 137.

' Latour: 1993: 139.
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mert a human és non-humadn szereplék elkiilonitése sohasem volt helytalld,
még utdlag sem tekinthetd helytallonak ontolégiai értelemben.’ A tarsa-
dalmi nem tobb azon dolgoknadl, amelyek alkotjdk azt. Mas szdval, a , tdrsa-
dalmi” mint kifejezés egybeolvad az ,0koldgiaival”.* A latourianus megko-
zelitésmod értelmében tarsadalomrdl beszélni annyi, mint feltérképezni egy
okoldgiat. Levi R. Bryant (Bruno Latour egy tanitvanya) a dolgoknak hat
kategoriajat kiiloniti el. Bryant szerint beszélhetiink sotét, vildgos, szatellita,
elhomalyosult, csavargo és fekete lyuk jellegti dolgokrol.'* Attél hogy a termé-
szet/tarsadalom dichotomiat elvetjiik, nem sziikséges feltétleniil egyforma-
ként kezelntink minden dolgot. Inkabb a dolgoknak egy ujféle kategorizalasi
kisérletét teszi meg Latour és Bryant egyarant. Bryant a kévetkezé mddon
kategorizalja a tdrsadalmi aktorokat, dolgokat:

Sotét dolgok (dark objects): A sotét dolgok mindazon dolgok, amelyeket
még csak nem is feltételezhetiink, 1étitkrél nem rendelkeziink bizonyos-
saggal sem elméleti, sem empirikus tapasztalattal. Mindazok a dolgok,
amelyek sz6 szerint elképzelhetetlenek. Egyaltalan nem jelenik meg
semmilyen vilagban, a vilagnak semelyik szintjén. Ilyen s6tét dolgok-
ként léteztek a vilagban a Holt-tengeri tekercsek, amig Gjra napvilagra
nem keriiltek."

Vilagos dolgok (bright objects): Ezen 1étez6k - szemben a sotét dolgokkal
- nagyon is lathatéak, olyannyira, hogy tulkédoljak az sszes dolgot,
amellyel kapcsolatba keriilnek. Ilyen dologként, aktorként értelmez-
hetjiik a Napot, amelybdl szarmazik minden élet. Gazdagsagunkat is
a Napnak koszonhetjiik.'® A Nap minden foldi lényt tulkédol. Mint
Bryant megjegyzi, ,a szén, olaj és foldgaz mi egyebek volnanak, mint
tekete iszappa és felh6kké alakult napfény lenyomatai?”"”

Szatellitdk (satellites): Minden olyan aktort ide sorolunk, amely vala-
milyen értelemben fligg egy masik 1étez6 jelenlététdl. Egy aktor lehet

2 Latour: 1993: 107.

' Bryant: 2014: 191.

4 Bryant: 2014: 198-211.

'* Bryant: 2014: 199-200.

' Georges Bataille: The Accursed Share. Vol I. Consumption, New York: SUNY Press, 1991
[1947]: 28.

7" Bryant: 2014: 202.
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egyszerre tobb kategérianak a tagja, viszont el6fordulhatnak olyanok,
amelyek egyoldalian fiiggenek valamely masik cselekv6tol. Egész
kozosségek fliggenek a kéolaj jelenlététsl; amint kifogy (vagy csokken
az arfolyama), akar meg is szlinhet az embereknek egy addig kialakult
egyiittélési strukturaja.’® Az olajkitermelésre berendezkedett telepek
szatellitakként viszonyulnak a kdolajhoz magahoz, valamint a pénzpi-
acokhoz.

Elhomadlyosult dolgok (dim objects): Ennek nevezi Bryant az olyan
aktorokat, amelyek alig vannak jelen egy tarsadalmi halézatban. A
kozmetikai iparhoz, vagy egészen az utébbi id6kig a politikahoz viszo-
nyitottan az allatok jogai marginalizaldédtak, hattérbe szorultak. Ily
moddon a tdrsadalmi nyilvanossagban, legalabbis a modernitas idején,
az allatok jelenléte elhomadlyosult médon jelenitédott meg az antropo-
morf tdrsadalmi nyilvanossagban.

Csavargé dolgok (rogue objects): Csavargé dologként azonositanank az
olyan aktorokat, amelyek vératlanul jelennek meg egy vagy tobb halo-
zatban. Ilyen dologként azonosithatjuk az Internetet, vagy egy hirtelen
lecsap6, a meteroldgiai jelentés altal nem eldrejelzett vihart, vagy egy
benniinket varatlanul érint6 katonai puccsot egyarant.

Fekete lyuk jellegii dolgok (black hole-type objects): Olyan sotét aktorokat
értiink ezalatt, amelyek ugyan maguk lathatatlanok, viszont magukba
szippantanak egyéb aktorokat. Ilyen létezéként azonosithatjuk példaul
egy olyan szekrényiinket, amely makacsul magéba szivja tollainkat
vagy egyéb targyainkat anélkiil, hogy elarulna, hova keriiltek azok,
vagy - kevésbé trivialisan - az olyan szdérakozohelyet, ahonnan fiatalok
tinnek el.

Egyik dolog egy kategdriabol konnyen atléphet egy masikba, s6t egyszerre
tobb helyen is megjelenhet. S6tét dologbol vilagos és észlelhet6 dolog valhat.
Mindez a dolgok valésaganak komplexitdsabol, és az emberi megismerés
részlegességébdl, a hibridekkel szembeni zartsagbdl is adoédik. A modernitas
kulcsfontossagt eleme a hibridek egyre fokoz6dé kitermelése, mikozben -

18 http://www.bloomberg.com/news/articles/2015-04-15/0il-s-new-boomtowns-head-
toward-bust
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paradox mddon - a modern mentalitds figyelmen kiviil hagyja vagy egye-
nesen tagadja a hibrideket.”” A modernitas - kivaltképpen a modern tarsa-
dalomtudomany - konstrudlta meg Latour értelmezésében, az ember/nem-
ember, tarsadalom/természet dichotémidkat.?®

Az olyan tarsadalomtudomanyi paradigmak, amelyek antropocentri-
kusak, kizdrdlag az antropomorf aktorok tevékenységeit, egymashoz valod
viszonyuldsait képesek értelmezni, és megfeledkeznek az olyan aktorokrdl,
amelyek adott esetben még jelentdsebbek is lehetnek az antropomorf szerep-
16knél. Az antropomorf és non-antropomorf egyiitt kollektivat alkotnak.
Latournal a kollektiva, az emberek és nem emberek asszocidciéinak osszes-
ségét jelenti.» Mivel a mindennapi tarsadalmi valésagunk sz szerint és
atvitt értelemben hemzseg a kiilonb6z6, emberi és nem-emberi aktoroktdl,
aligha lehetnek fenntarthatoak az olyan tarsadalomtudomanyi paradigmak,
amelyek kirekesztik e szereplOket. Természetesen szd sincs arrél, hogy
minden egyes aktort figyelembe kellene venniink; a mindennapokban és a
tudomanyos életben egyarant vdlogatnunk kell a kiilonb6z6 aktorok kozott,
és rendszerint valogatunk is, amint erre Graham Harman hivja fel a figyel-
miinket: ,Minden egyes pillanatban aktorok billiéi dltal vagyunk korbe-
véve, és dltaldban figyelmen kiviil hagyjuk a szdamunkra haszontalan legyek,
bogarak és elektronok sokasdgdt, amelyek hemzsegnek az dltalunk fontosnak
itélt targyak kozott. A legtobb szabadalom sosem vdlik piacképessé, vagy meg
sem valosul. A legtobb regényt vagy tudomdnyos publikdciét egydltaldn nem
olvassdk el: nem kapnak birdlatot, hanem teljességgel figyelmen kiviil marad-
nak.”

Az aktorokat az kiilonbozteti meg egymastdl, hogy mennyi szovetségest
képesek a maguk oldalara allitani. Azok az aktorok a gydztesek, amelyek
tobb és erdsebb szovetség megkotésére képesek.”? Latour azokat a tuddsokat
tekinti az er@sebbeknek, akik tobb, a szélesebb tudomanyos kozosség altal
elfogadott tényt képesek felvonultatni sajat hipotézisiik igazolasira. Az a
sikeres tudos, akit lehetdség szerint képtelenek vagyunk allitasaitol elkiils-
niteni, mivel allitdsai megfelel6 szamu ,,fekete dobozt” tartalmaznak, vagyis

1 Latour: 1993: 41.

*  Latour: 1993: 4.

Bruno Latour: Pandora’s Hope: Essays on the Reality of Science Studies, Cambridge, Mass.:
Harvard University Press, 1999: 304.

Graham Harman: Prince of Networks. Bruno Latour and Metaphysics, Melbourne:
re.press, 2009: 38.

# Uo. 49.
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olyan allitasokat, amelyek empirikusan alatamasztott, megfelelé miiszerek
altal kimutatott tudomanyos tényként vannak elkonyvelve.* Optimalis
esetben a tudés a valésagnak bizonyos szeleteivel olyannyira kériilbastyazza
magat, hogy szakmai tekintéllyé, a szkeptikusok szamara szinte kikezdhe-
tetlenné valik. Egyik aktor er6sebb a masiknal: ,,A” tudés nagyobb szakmai
tekintéllyel rendelkezik ,,B” tuddsnal.

Az analdgiat tovabbvihetjiik az aktorokként azonositott természeti jelen-
ségek tarsadalomtudomanyi vizsgalatara is. Mint Latour megjegyzi, a torté-
nelmet tobbé nem értelmezhetjiik kizdrdlag emberek torténelmeként.
Hogyan lehetséges meghaladni a fent elemzett ember/természet duali-
tast? Latour szamtalan aktorral helyettesiti az emberi-nem-emberi duali-
tast.” Latour hasonlata szerint, ha a halézatok tarsadalmi valésdga akkora
volna, mint a londoni metro, az azokon kiviil 1év6, a tarsadalmi nyilva-
nossagon kivill rekedt anyag feltoltené egész London teriiletét.”” A plazma:
»-..0 kozbensd tartomdny, és nem tdrsadalmi anyagbol van. Nemcsak rejtett,
hanem egyszeriien ismeretlen (...), mint egy nagy hdtorszag (...), mint a vidék a
varoslako szamdra (...), mint a hidnyzé tomeg a kozmoldgus szdamdra.™®

A plazma kifejezésen a tarsadalmi nyilvanossagon kiviil rekedt 1étez8k
értend6k. Plazma alatt elsésorban a feltdratlan, és/vagy marginalizalo-
dott aktorok kézegét érthetjiik. Ezen szereplok részletes megvizsgélasdhoz
egyébként ujabb aktorokra van sziikségiink, miiszerekre, melyek ugyancsak
aktoroknak tekinthet6k. Harman szerint a dolgok egymason beliil helyez-
kednek el, vagyis egy dolog mindig egy ndlanal nagyobb dolog részét képezi
(»objects wrapped in objects”), mint egy végtelen regresszus formajaban.” A
nem-emberi az a tomeg, amely hidnyzik az antropocentrizmus vilagképébdol.

Mi a helyzet az idGbeliség kérdésével? Felvethet$ ezzel a gondolatme-
nettel szemben az, hogy Latour tulsdgosan nagy jelentéséget tulajdonit a
dolgoknak és eseményeknek, amelyek mulandéak. Nala a dolog ugyanis
egyben esemény is.*® Egyetlen dolog sem elkiilonitheté azoktdl a haléza-
toktdl, amelyek keretén beliil operativva valik.”! A dolog egy olyan roppaélya,

Bruno Latour: Science in Action, Cambridge, Mass.: Harvard University Press, 1987: 74.

*  Latour: 1993: 82.

% Harman: 2009: 119.
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Graham Harman: Guerrilla Metaphysics. Phenomenology and the Carpentry of
Things,Chicago: Open Court, 2005: 85.
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amely nemcsak befolyasolja a tobbieket, hanem a nalanal gyengébbeket akar
fel is szamolhatja.* Latour megkozelitésmoddja, komolyan szamol a dolgok
lazadasaval. Latour objektum-orientalt ontolégidja értelmében az aktorok:
»fel vannak ruhdzva azon kapacitdssal, hogy lefordithatjik, dtértelmez-
hetik, tijrahasznosithatjdk, és mi tobb, elarulhatjik azt, amit kozvetitenek. A
zsellérek ismét szabad polgdrokkd vdlnak.”™ Kié a hatalom val6jaban? A trén
mogotti hatalom birtokosa a komplexifikdcid, vagyis egy olyan jelenség, amit
az antropocentrikus tarsadalomtudomany szintén képtelen megragadni. A
komplexifikacié értelmezhetd egyben hibridként (Latour) és hipertargyként
(Morton).

A hipertargy kifejezésen Timothy Morton fogalmat értjilk. Morton szerint
a hipertargyak olyan dolgok, amelyek nem emberi 1éptékiiek, és megha-
ladjak térbeli és idébeli értelemben egyarant az emberi mértéket.** Morton a
hipertargyaknak 6t tulajdonsagat emeli ki:

1. Hiperek, azaz mds tdrgyakhoz képest nagyobb kiterjedéstiek;
Ragadodsak, vagyis azon lényekhez hozzdragadnak, amelyekkel kontak-
tusba keriilnek;

3. Non-lokdlisak, vagyis a hipertdrgynak barmely lokdlis megnyilvanuldsa
nem azonos a hipertdrggyal magdval;

4. Hatdsaik interobjektiv médon hatnak a koriilottiik 1éve valésdgra;

5. Fiiggetlenek tuddsunk aktudlis dllapotdtél, vagyis nem képezik az
emberi tudds funkciéjdat.”

Ily médon az id6jarasi jelenségeket értelmezhetjiik a klimanak, mint
hipertargynak lokalis megnyilvanuldsaként.”® Magasabb dimenzids teret
képeznek, mint ami az emberi felfogoképesség szamdra hozzaférhetd.
Morton lirai megfogalmazaséval élve, ,eme rettentd kolosszus nem vizuali-
zdlhat6 emberek dltal”.*” Jelen van a globalis felmelegedés, azonban ,, kisérte-
ties médon”.*® Annak érdekében, hogy a hipertargyak tarsadalomtudomanyi
értelemben vizsgalhatéva valjanak, mindenekelStt be kell vonnunk azokat

3 Latour: 1993: 87.

3 Latour: 1993: 81.

*  Timothy Morton: Hyperobjects. Philosophy and Ecology After the End of the World,
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a tarsadalomtudomanyi diskurzusba. Latour és Isabelle Stengers egyarant
egyfajta ,kozmopolitika” (cosmopolitics) mellett foglalnak allast, amely
bevonnd a dolgokat a demokratikus intézményekbe és a tarsadalmi nyilva-
nossagba.” Ahhoz ugyanis, hogy integralhassuk a dolgok rendetlen kaval-
kadjat, mindenekel6tt meg kell érteniink azokat, valamint azon folyamatot,
ahogyan az emberi és nem-emberi aktorok egyiittesen alkotnak egy kollek-
tivat.

A kozmopolitika altal fémjelezhet jovObeni politikai és tudomanyos
rend Latour nézetében ,egységbe kovdcsolnd a csillagokat, prionokat, tehe-
neket, a mennyeket és a népeket, a feladat pedig az volna, hogy eme kollek-
tivdt ‘kozmosszd’ alakitsuk, ‘rendetlen kdosz’ helyett.™® Mint Harman irja
eme koncepciérdl, a dolgok parlamentje minden agenst magaba foglalna,
beleértve a gyakran lenézett és kritizalt fogyasztoi javakat is.** A dolgok
parlamentjében valé részvétel teljes mértékben attol fiiggne, hogy milyen
hatdst valtanak ki egymasbdl a kiilonb6z6 agensek.** Latour gondolkodasara
egyfajta abszolut demokratizmus jellemz6, amely nem hajland6 egymashoz
képest magasabb vagy alacsonyabb rendlinek feltiintetni a kiilonb6z6
dolgokat. ,,Latour kifejezetten a dolgoknak egyfajta radikdlis demokrdcidja
mellett foglal dllast: egy sziinyog éppoly valds, mint Napédleon, és a szemét-
dombon lévé milanyag nem kevésbé tekintheté aktornak, mint egy nukledris
fegyver.™

Tanulményunk kovetkezd szakaszaban szoét ejtenénk az inhuman
dolgok lazaddsarol, valamint arrél, milyen kovetkezményekkel jarhat ez a
tarsadalomtudomany szamara. Ezt az alapvetéen embertelen, s6t, kovet-
kezményeit tekintve emberellenes lazadast nevezzilk Lyotard nyomén
»komplexifikacionak”. H.P. Lovecraft ugyanezt az emberellenes lazadast
allapitja meg a tudomdnyokkal kapcsolatban: ,, A tudomdnyok, mindegyik a
maga médjan, eddig keveset drtottak nekiink; egy napon azonban a kiilon-
allo tudomdnyteriiletek Osszeillesztése a valdsagnak olyan félelmetes ldtké-
peit, valamint sajat kétségbeejtd helyzetiinket tdrja majd elénk, hogy vagy
beledriiliink a reveldcidba, vagy elmenekiiliink a haldlos fénytél egy uj, sotét

Isabelle Stengers: Cosmopolitics I, Minneapolis: University of Minnesota Press, 2010.
4 Latour: 1999: 261.
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korba.™* A hipertargyak megnyilvanuldsa és elburjinzasa a tdrsadalomban
Morton erés megfogalmazasaban képmutatdsra, gyengeségre és bénasdgra
(hypocrisy, weakness and lameness) itélteti az emberiséget.** Az 6kolo-
giai rendszerek dsszeomldsa, az antropocén korszakot jellemzd defaundci6
arra kényszerit benniinket, hogy lemondjunk annak feltételezésérél, hogy
rajtunk kiviilall jelenséggel lenne dolgunk. A kérnyezeti valsag bénasagra
itél benniinket, mivel mi is részét képezziik a kdrnyezetnek.*® A hipertargyak
megértéséhez le kell tudnunk irni azok alakuldsat, nyomon kell kévetniink
azokat, amint hatnak a tobbi aktorra. A globalis felmelegedés altal keltett
destabilizaci6 a tarsadalmat fluktudlja.

Erdemes kitérniink e ponton Pitirim Sorokin fluktuacié-elméletére.
Sorokin, aki a szociologiaba bevezette a mobilitas fogalmat, a megnovekedett
mobilitast eredetileg vélsagtiinetként értelmezte. Azok az id8szakok,
amelyeket a megnovekedett mobilitds jellemez, kivétel nélkiil valsagids-
szakok Sorokin nézetében, mig az erds és kikristalyosodott tarsadalmakra
a zavargasok és népmozgasok sekély mértéke jellemz4.” Latour szerint
a modernitas egyik kulcsfontossagu jellemzdje, hogy a hibridek létének
figyelmen kiviil hagyasa révén példatlan mértékben tette lehet6vé a terme-
16er6k mozgodsitasat.*® Ellentétben a modern tidrsadalmakkal, a tradicio-
nalis tarsadalmak a legkoriiltekintdbb médon viszonyulnak a hibridekhez,
mivel szimbolikus rendjiikben a természeti nincsen elkiilonitve a tarsadal-
mitdl. ,,Minden egyes szérnyeteg rogton lathatovai és elgondolhatéva vdlik,
és explicit médon veszélyezteti a tdarsadalmi rendet, a kozmoszt és az isteni
torvényeket”, irja Latour a premoderneknek a hibridekhez ftiz6d6 viszonya-
rol.® A megnovekedett fluktudcié elementarisan fenyegeti a szimbolikus
tékét, annak elértéktelenedésével is jarhat.*

Mi ennek a folyamatnak a hajtdereje? Mi a hipertargyak el6bukkana-
sanak, valamint a dolgok el6térbe keriilésének igazi hajtémotorja? Ez a
komplexifikacié. A komplexitaselmélet szerint egyetlen kapcsolédas sem
magiatdl értetdd6 az aktorok kozott; kilondsen a globalizacié koraban,

44 H.P. Lovecraft: The Fiction. Complete and Unabridged (New York: Barnes & Noble, 2008:
355.
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amelyben a kapcsolatok destabilizdlédnak. Semmi sem statikus.® A
komplexitdselmélet azt mondja ki, hogy a rendszerek sosem a rend vagy
rendetlenség allapotdban vannak kizardlag, hanem a kett6 kozotti tarto-
manyban, egyfajta egyensulyban, amely mégis tartalmaz némi bels6 rendet-
lenséget, kaotikus potencialt.”> A kaoszelmélet leghiresebb példaja szerint
még a lepke szarnycsapdsai is eredményezhetnek hurrikant. Vagyis a kis
valtozasok is nagy eredményekkel jarhatnak.>

John Urry felhivja a figyelmiinket arra, hogy a kiilonb6z6 hasznalati
targyakban talalhaté komponensek szama az elmult két évszazad soran
exponencialisan megnovekedett. Robert Rycroft és Don Kash példdjaval
élve megallapitja, hogy az 1800-ban gyartott Eli Whitney puska 51 alkat-
részbdl allt, mig a Challenger tirhajé mar tizmillié alkotéelembdl tevodott
Ossze.”* Komplexifikacion Rycroft és Kash a tdrsadalom egyre fokozddd
bonyolultsagat értik. Egyre tobb alkotéelem sziikségeltetik, amelyek 6nszer-
vez6dé halézatokon keresztiil keriilnek Osszeszerelésre. Rycroft és Kash
szerint ,...a termékeknek és folyamatoknak ezen fokozdédo komplexitdsa,
egyiitt a leheté legnagyobb exportérték-elédllitdssal... dsszefiigg az onszerve-
z6d6 halézatokkal. Az ilyen hdldzati alapon szervezddd rendszerek folyama-
tosan termelik tijra onmagukat a lehetd legisszetettebb képességeken és struk-
tiurdkon keresztiil, hogy ily médon 1ijabb technoldgidkat kivitelezhessenek,
amelyek legy6zik az akaddlyokat, és 1ijabb utakat nyitnak meg maguk elétt.”>

Miért is ne volna az ember még egy akadaly a sok koziil? Rycroft és Kash
mar onszervez6dé haldzatrol irtak 1999-ben, vagyis olyan termelési halo-
zatrdl, amely végs6 soron az emberi dgenseket is kizdrja sajat miikodésébol.
A komplexitas rokonithaté a negentrépia fogalmahoz, amelyet Levi Bryant a
kovetketSképpen foglal ssze: ,, Negentropikus rendszer alatt egy olyan rend-
szert értiink, amely olyan mijveleteket hajt végre, amelyek meggdtoljik az
alacsony entropidbol a magas entrépidba vald evoliiciét.”™® Mint Urry kiemeli,
a komplexifikaci6 folyamata térben kiterjedt hatalmas halézatokat eredmé-
nyez, amelyek nem kézvetleniil és nem elsésorban az emberi szandékokbdl
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erednek.” Egyre inkabb hibridizalédik ember és gép; a ketté mintegy egybe-
olvad. Az ember Osszehdlozatosodik a gépekkel, szovegekkel, targyakkal
és egyéb technoldgiakkal. Urry egyetért Latourral abban, hogy nincsenek
mar tobbé tisztan tarsadalmi halézatok; sokkal célszertibb ,,materidlis vila-
gokrol”, a vilagok pluralitasardl beszélni.*® A komponensek a fontosak, a
hélézatok azonban tdlmutatnak sajat komponenseiken. A halézat mint
létez6 tobb, mint alkotéelemeinek Gsszessége.

Nem lehetséges az egyenlGség megvalosulasa az aktudlis allapotok
tovabbi fenntartdsaval; ki kell mondania a tdrsadalomtudomanynak az
antropocentrizmus végét. Sorokin borulaté médon az ember elernyedését
és a végletekig fokozdd6 mentidlis és fizikai degradaciojat helyezi kilatasba,
amint ezt hasonloképpen teszi, némileg eltéré érvekkel, Konrad Lorenzis.”® A
tudds egyre inkabb kodda valik, bedgyazodik inhuman hélézatokba. Egyes
feltételezések szerint a biotechnoldgiai innovacié mar létrehozta az ugyne-
vezett ,informacids testet”.° A komplexifikaciéval egyiitt jar az informacid
kodifikacidja, informatikai rendszerekbe torténd integracidja. Az informa-
tika olyan birodalom, amely a bioldgiai aktorokat egyre inkabb magéba
szippantja. Magaba integralja azokat a kddokat, amelyek hasznavehet6ek
szamdra, és elveti azokat, amelyek részére hasznavehetetlenek. Az allatok
pancélzatat kutatja és lejegyzi a komplexum, ellenben magukat a lényeket
fokozatosan kiiktatja a halozatbol.®" Toébb mint valészinti, hogy a homo
sapiens is kiiktatédhat a halézatok vilagabdl, méghozza evolicids szem-
pontbdl ,,rovid” idén belil.®* A tarsadalomtudomanynak szamolnia kell
ezen lehet&séggel.

Tévolrdl sem bizonyos, sét, valdszertitlen, hogy a halézatok vilaga egy
komponens kiiktatasaval felbomlana vagy megsziinne. A hibridek t6liink
fiiggetlenek, a dolgok rajtunk kiviilalléak. Attol, hogy semmilyen tudatos
lény nem maradna, amely interakcidéba léphetne veliik, egymadssal mégis
tudnanak interakcioba 1épni. Tovabba, egy sor olyan interakci6 felerésédne
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a Foldon olyan lények kozott, amelyeknek az 6sszekapcsolédasat az emberi
tevékenységek megakadalyoztak. Meglepetten regisztraltak biologusok,
hogy kialakultak olyan gombafajok a csernobili reaktor belsejében, amelyek
radioaktivitassal taplalkoznak.® Az ember hidnya felszabaditana az utat
Ujabb onszervez6dé halozatok elétt, beleértve a gombak altal képzdo halod-
zatokat is. Csupan az emberi szubjektum szempontjabol szegényes Cser-
nobil latképe; bizonyos él6lények szamara idedlis dllapotokat teremtett meg
az evakualt véaros, olyan allapotokat, amelyek nem alakulhattak volna ki,
amennyiben az emberek altal fenntartott és izemeltetett Csernobil-kornyéki
halézat rendeltetésszertien tovabb miikodott volna. Tetszik, vagy nem
tetszik, a halézatok vildga tulmutat az emberi dimenziékon. Mi képtelenek
vagyunk megemészteni a radioaktivitast, ellenben a melanizalt mikroorga-
nizmusok szamdra idedlis tdplalékot nydjtanak az emancipalédott ionok.
Mig a homo sapiens sejtjeit roncsolja az ionizacid, addig e gombafajok sejt-
jeit egyenesen épiti.

Nincsenek iiresen maradt halézatok, a viszonyok nem maradhatnak
tartdsan {iresen, mert el6bb vagy utdbb betolti azokat egy masik szerepld.
Morton értelmezésében a ,vilag vége” j6vébeni lehet6ség helyett kész tény-
ként, veliink él6 valosagként értelmezendd. Beleiitkozott a modernitds
hajéja azokba a jéghegyekbe (hipertargyak), amelyeket maga termelt ki: ,A
modernitds hajéja hatékony lézerekkel és nukledris fegyverekkel van felsze-
relkezve. Azonban pontosan ezen berendezések inditanak el olyan ldncreak-
cickat, amelyek még tobb hipertirgyat generdlnak, ezek pedig onmagukat
elénk tarjak, és eltorlaszoljdk a koztiink és a fényes jové kozott 1évé utat. A
tudomdny egyre inkdbb vészfékké vilik, amelynek a meghiizdsa a modernitds
kalandjdt remegve ledllitja. Ezen ledllds viszont nem a jéghegy el6tt torténik
meg. A ledllds mar a jéghegynek egy aspektusa. Pontosan az a legfélelmete-
sebb a hajtomiivekben, ahogyan ledllnak, teletomddve jégdarabokkal. A jové,
a »vildg vége utdni« idé til kordan érkezett el.” **

Az ember felszamolasa és a halal exteriorizacidja a kapitalizmusban imma-
nens moédon jelenlévé folyamatok. Reza Negarestani definicidja szerint: ,,A
kapitalizmus a problémamegolddsnak és informdcidfeldolgozdsnak egy olyan
feltételezett univerzdlis platformja, amely minden problémdra és vigyra
egy megolddst hatdroz meg - a piacot -, egy benne rejlé haldlhoz valé folya-

Ekaterina Dadachova et al.: "lonizing Radiation Changes the Electronic Properties
of Melanin and Enhances the Growth of Melanized Fungi’ DOI: 10.1371/journal.
pone.0000457, 2007.
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modads dltal, amelyet exteriorizdl egy felszamolo jellegii elevenség formdjdban
(termelés), amely egyre fokozddik, és egyre Osszetettebbé vilik, amint egyre
tobb problémdval szembesiil (11jabb feldolgozandoé nyersanyagokkal).™®

Azoknak a koltségeknek, amelyek az tjabb feldolgozand6 nyersanyagok
bevonasat akadalyozzak, lehet8ség szerint nullara kell csokkenniiik, vagy
nulla iranyaba tartani a rendszer egészének tovabbi kibomlasa, kibonta-
kozasa érdekében. Latour szerint a kapitalista halézatok annyiban kiilén-
boznek a premodernek héalézataitdl, hogy tobb non-human szereplét vontak
be miikodésiikbe. Véleményében a halézat-hosszabbodasi folyamatnak a
hagyomany gatat képezett; a techno-tudomanyos komplexum viszont, a
hibridek példatlan mértéku eldallitasaval, levedleni latszik magardl a terri-
torialis jelleget.*® A meghosszabbodott halézatok viszont tavolrol sem szisz-
tematikusak vagy globalis totalitdsok. Nem foglalnak magukba mindent
és mindenkit. Latour megfogalmazasaban: ,A technoldgiai hdlozatok (...)
halék, amelyek terek folé keriilnek, és azon tereknek csupdn egy-két jelleg-
zetességét 6rzik meg. Osszekétott vonalak, nem feliiletek. Tdvolrdl sem dtfo-
goak, globdlisak, annak ellenére, hogy nagy feliileteket fednek le anélkiil, hogy
teliesen bevonndk azokat, és nagy tdvolsdgokra nyulnak. (...) Minden egyes
eldgazds, minden egyenes vonalba dllitds, minden kapcsolédds jol dokumen-
talhaté, mivel nyomokat hagy maga utdn, és minden nyomnak van koltsége.
(A technoldgiai hdlézat) majdnem bdrhovd elterjedhet; kiterjedhet idGben és
térben, azonban nem tilti fel az idét és a teret.™

Jean-Francois Lyotard a komplexifikdciot kozmikusan determinalt folya-
matként értelmezi, amely mar az inorganikus létezékre is jellemzd. Az
ember ezért nem lehet ennek kivéltdja, hanem sokkal inkabb ezen evolticids
folyamat hordozoja és eredménye.*® A kapitalizmus Lyotardnadl is egy tagabb
folyamat betet6z8dése, a komplexifikacié hordozéja.® A modern felfede-
zésein keresztill, legalabbis amennyiben komolyan vessziik eredményeit,
a szubjektum ,,rdébred azon tényre, hogy nem rendelkezik az ész, vagyis, a
komplexifikdcié monopédliumdval, hogy a komplexifikdcié egy olyan lehe-
tdség, amely az anyagba magdba van irva, és amely, még ha random mddon
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is megy végbe, ennek dacdra értelmezheté médon, méghozzd kozmikusan, az
élet kialakuldsdt megel6zden is.””® A legfdjdalmasabb tanulsag mindebbdl az,
hogy a vilaggal nem vagyunk azonosak, és az tul fog élni benniinket.

Bibliogrdfia:

BATAILLE, Georges (1991 [1947]) The Accursed Share. Vol I. Consumption, New York:
SUNY Press

BLOOMBERG (2014) http://www.bloomberg.com/news/articles/2015-04-15/0il-s-
new-boomtowns-head-toward-bust

BrYANT, Levi R. (2014) Onto-Cartography. An Ontology of Machines and Media,
Edinburgh: Edinburgh University Press

CHINTAPELL, R.K. et al. (2014) ’Fabrication, testing and modeling of a new flexible
armor inspired from natural fish scales and osteoderms’, In: Bioinspiration
and Biomimetics. 9, 2014, 036005.

DapacHova, Ekaterina et al. (2007) ’Ionizing Radiation Changes the Electronic
Properties of Melanin and Enhances the Growth of Melanized Fungi’ DOI:
10.1371/journal.pone.0000457

HARMAN, Graham (2009) Prince of Networks. Bruno Latour and Metaphysics,
Melbourne: re.press

HARMAN, Graham (2005) Guerrilla Metaphysics. Phenomenology and the Carpentry
of

Things, Chicago: Open Court

LATOUR, Bruno (2005) Reassembling the Social: An Introduction to Actor-Network-
Theory, Oxford: Oxford University Press

LATOUR, Bruno (1993) We Have Never Been Modern, Cambridge, Mass.: Harvard
University Press

LATOUR, Bruno (1988) The Pasteurization of France, Cambridge, Mass.: Harvard
University Press

LATOUR, Bruno (1987) Science in Action, Cambridge, Mass.: Harvard University
Press

LESLIE, John (1998) The End of the World. The Science and Ethics of Human Extinction,
Oxford: Oxford University Press

Lorenz, Konrad (2014) A civilizdlt emberiség nyolc haldlos biine, Budapest: Helikon

LovECRAFT, H.P. (2008) The Fiction. Complete and Unabridged, New York: Barnes
& Noble

LYOTARD, Jean-Francois (1991) The Inhuman. Reflections on Time, Stanford: Stanford
University Press

MorrToN, Timothy (2013) Hyperobjects. Philosophy and Ecology After the End of the
World, Minneapolis: University of Minnesota Press

7 Lyotard: 1991: 45.



306 Horvath Mark — Lovasz Addm

NEGARESTANI, Reza (2011) ’Drafting the Inhuman: Conjectures on Capitalism and
Organic Necrocracy’, In: Levi Bryant, Nick Srnicek, Graham Harman (szerk.):
The Speculative Turn. Continental Materialism and Realism, Melbourne:
re.press

RIEKIN, Jeremy (2000) The Age of Access. The New Culture of Hypercapitalism, Where
Allof Life is a Paid-For Experience, Harmondsworth: Penguin

RYCROFT, Robert W., KASH, Don E. (1999) The Complexity Challenge. Technological
Innovation for the 21** Century, London: Pinter

SOROKIN, Pitirim (1957) Social and Cultural Dynamics, Boston: Porter Sargent

STENGERS, Isabelle (2010) Cosmopolitics 1., Minneapolis: University of Minnesota
Press

URRY, John (2003) Global Complexity, Cambridge, UK.: Polity



Roma nodk a nemzetkozi jogban és
Magyarorszagon

Ronto Rendta

A romdkat érinté problémakrol, kérdésekrdl szamos kutatdsi teriileten
olvashatunk: tanulmanyokat, cikkeket, kiadvanyokat. A kévetkezékben
szeretném bemutatni a foglalkoztatds, az egészségiigy, a lakhatas, az oktatas
teriiletét a hazai és a nemzetkozi jog tiikrében a roma nék szemszogébdol,
a sajat szemszOogembdl. Szakmai érdeklddésemen feliil, személyes inditta-
tasbol fakaddan valasztottam ezen témat.

Az emberi jogokat érint6 szabalyozasok, mar Hammurapi térvényeiben is
fellelhetbek, kiilonosképpen az egyén méltésaganak védelmében. Az emberi
jog elidegenithetetlen és altalanos, tehat nem atruhazhat6, mindenkit
megillet.

A II. vilaghabort utan az egyetemes jogok lefektetése volt a legfontosabb,
nem igazan foglalkoztak a kisebbségi jogokkal. Egészen 1966-ig, amikor
az ENSZ létrehozta a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségok-
manyat, melyben a kisebbségek kultirajat és nyelvhasznalatat is dekla-
rélta. Sokaig ez volt az egyetlen nemzetkdzi emberi jogi szerzédés, melynek
27. cikkében megjelent a kisebbségek sajat kulturdhoz és identitashoz valo
joga. A nemzetkozi politikaban csak 1989-1990 utan keriilt ismét el6térbe a
kisebbségvédelem tigye.

A kilencvenes években a dokumentumok létrehozasdnal a legnagyobb
hangsulyt az allamok a konfliktuskezelésre helyezték. A szovjetunio6 felbom-
lasa, és a 1991-1999 kozott zajlé habortik Jugoszlaviaban, mind-mind arra
sarkaltdk az orszagokat, hogy megoldast talaljanak a kisebbségek ,,konflik-
tusara”.

Els6ként sorolja fel a kisebbségek politikai, kulturalis, oktatési és nyelv-
hasznalati jogait az un. Koppenhagai Dokumentumok. 1992-ben az EBEE
létrehozta a mésodik Helsinki Dokumentumot, melyben létre hozta a
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Nemzeti Kisebbségek Fébiztosdnak tisztségét. A poszt konfliktuskezelésre
hivatott, feladata a stabilitds és a béke megdrzése. Igy azonban azokkal a
kisebbségekkel nem foglalkoznak, amelyek éppen nem ,veszélyesek”.

Az Eurdpa Tandcs szintén 1992-ben megalkotta a Regionalis vagy Kisebb-
ségi Nyelvek Eurdpai Chartajat. Majd jelentds attorést hozott 1995-ben
szintén az ET altal meghozott Keretegyezmény a Nemzeti Kisebbségek
védelmérdl, mely dltalanos érvényességgel foglalkozott csakis a nemzeti
kisebbségekkel. Lefektette az egyik legfontosabb alapelvet, mely szerint a
kisebbségi kérdést nemzetkozi szintéren kell megoldani, nem lehet csakis
egy orszag beliigye.

Az Eurépai Uni6 szamara a nemzeti kisebbségek csak a kozép és kelet
eurdpai allamok csatlakozdsa utan valt éget6vé. 2004 utan ez még fonto-
sabba valt, 2007-ben elfogadtdk a Lisszaboni, vagy Reform Szerzédést,
melyben el6szor ismeri el a kozdsségi jog a kisebbségek személyi jogait,
raadasul mindezt magyar javaslatra. A roma néket érinté hdrmas diszkri-
mindcié bemutatasa fontos célja eléadasomnak, hiszen mint néként, mint
cigdnyként, valamint a roma tarsadalomban bet6lt6tt szerepiik miatt szen-
vednek el hatranyos megkiilonboztetést. Kutatasom soran megvizsgalom
Magyarorszag valamint a nemzetkézi jog adta iranymutatasokat, amiket
nemzetkozi szerz6dések, egyezmények, bizottsagok hataroznak meg a roma
nék védelmét érintéen.!

Az oktatds helyzete nemzetkozi és hazai viszonylatban

Az Eurdpai Uni6 a tagdllamok kozotti egylittmiikodés osztonzésével és
szitkség esetén tevékenységiik tamogatasaval és kiegészitésével hozzajarul
a mindségi oktatas fejlesztéséhez, ugyanakkor ,teljes mértékben tiszteletben
tartja a tagallamoknak az oktatds tartalmdra és szervezeti felépitésére vonat-
koz6 hatdskorét, valamint kulturdlis és nyelvi sokszintiségiiket”.

A Nemzeti kisebbségek védelmérdl sz6lo keretegyezmény szerint a felek
megallapodnak, hogy elismerik a kisebbségek/nemzetiségek jogat, hogy a

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat. 2012;
5-6. oldal. Vizi Baldzs: Kisebbségi magyar kozosségek a 20. szdzadban. A kisebbségi jogok
Ujraszabalyozasa a nemzetkozi jogalkotasban és politikaban. Szerk.: Bardi Nandor -
Fedinec Csilla - Szarka Laszl6. Gondolat - MTA Kisebbségkutato Intézet, Budapest, 2008.
316-317.0.; 319.0.

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat. 2012;
27-28. oldal. Az Eurdpai Uni6é Miikodésérol szolo szerz6dés
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»Sajat magdn oktatdsi és képzési intézményeiket létrehozhassdik és miikodtet-
hessék.™ Viszont e jog miatt semmilyen pénziigyi kotelezettség nem réhaté a
felekre. Az 1203/1993. szamu ajanlas pedig megfogalmazza a kovetkezdket: a
~tehetséges fiatal ciganyokat batoritani kell a tanuldsra, és a kozvetitdi szerep
villaldsdra.™

A fentiekbdl kovetkezik, hogy az EU el6segiti a minéségi oktatashoz valo
jutast, am a tagallamok ezen teriiletet érinté rendelkezéseit, tiszteletben
tartja. gy Magyarorszdg is sajat strukturdja szerint épiti fel az oktatést.
Kisebbségi jogokat tekintve, mind nemzetkézi szintéren, mind Magyaror-
szagon szabalyokat biztositanak, az oktatasban is. Magyarorszag ezt a jogot
a kozmivel6dés kiterjesztésével és altalanossa tételével, az ,,ingyenes és kote-
lez6 alapfoku, az ingyenes és mindenki szdmdra hozzdférhetd kozépfoki,
valamint a képességei alapjin mindenki szdmdra hozzdférhetd felséfokii okta-
tdssal, tovdbbd az oktatdsban részesiilok torvényben meghatdrozottak szerinti
anyagi tamogatdsdval biztositja.”™

Az ENSZ eléirja a kisebbségek oktatasaval kapcsolatban, hogy el kell
ismerni a kisebbségek sajat oktatasi tevékenységének folytatasat, viszont
nem kotelezi az allamokat a kisebbségi nyelvek oktatasara.® Az orszagok az
egyezmény vallalasaval kotelesek jelentéseket tenni, melynek értelmében
be kell mutatniuk, hogy milyen térvényeket, rendeletek intézkedéseket
tettek a megkiilonboztetés kikiiszobolésére.” Magyarorszagon a nemzeti-
ségek szamdra az Alaptorvény - a nemzetiségi torvényen kiviil - mondja ki

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat. 2012;
27-28. oldal. Majtényi Baldzs-Vizi Baldzs: Eurépa Kisebbsége. A roma kisebbség a nemzet-
kozi dokumentumokban., Budapest, 94.0.

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat. 2012;
27-28. oldal. Majtényi Balazs-Vizi Baldzs: A Kisebbségi Jogok Nemzetkozi Okmaényai.
Gondolat, Budapest, 2003. 57.oldal

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 30-31.
oldal Alaptorvény XI. cikk (2) bekezdés

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 31-32.
oldal. Megkiilonboztetés alatt az Egyezmény a kovetkez6t érti: ,,Az Egyezmény szempont-
jabol a ,megkiilonboztetés” kifejezés alatt értendé a fajon, bérszinen, nemen, nyelven,
vallason, politikai vagy barmilyen egyéb véleményen, nemzetiségi vagy tarsadalmi
szarmazason, vagyoni helyzeten vagy sziiletésen alapulé minden olyan kiilonbségtétel,
kizaras, korlatozas, vagy kedvezés, amelynek célja vagy kovetkezménye az oktatas terén
vald egyenlé elbanas megsziintetése vagy akadalyozasa,”

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 30-31.
oldal. Majtényi Baldzs . i.m. 20-21.0.
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azon jogukat, melynek alapjan joguk van a sajat anyanyelviikon val6 okta-
tashoz is.

NGk az oktatdsban

A részes tagallamok kotelesek minden megfelel$ intézkedéseket megtenni
a nékkel szemben alkalmazott megkiilonboztetés kikiiszobolésére abbdl a
célbdl, hogy ,.a férfiakéval egyenld jogokat biztositsanak szamukra az okta-
tasteriiletén a férfiak és nék egyenldségének alapjin”. Az Egyezmény rendel-
kezik tovabba a nék elleni hatranyos megkiilonboztetés minden formajanak
megsziintetésérol. 8

Magyarorszag Alaptorvénye a XV. cikkben rendelkezik a férfiak és nék
egyenjogusagardl, amelyet ,kiilon intézkedésekkel segit”.’

Magyarorszagon a nék oktatashoz, illetve kézmivel6déshez vald joga a
20. szazad masodik felére jelentGsen kiszélesedett. Ezzel azonban parhuza-
mosan az elvardsok is novekedtek."

A két nemet eltéréen oktattak az intézmények az életbeli ,,szerepiikre”. A
X-XI. szazadban a nék nagy része nem tudott irni és olvasni, ez alol kivétel
volt IV. Béla lednya, a hires kodexmasold Raskai Lea.

Magyarorszagon alednyiskolak szervezése Maria Terézia nevéhez flizédik.
1776-ban volt az els6 szabalyozas, amelyben a lanyoknak is ugyanazt kellett
tanitani az apdcazardakban, mint a fitknak, ambar alacsonyabb kovetelmé-
nyeket tamasztottak feléjiik. Ez a szemlélet még nagyon sokdig élt Magyar-
orszagon.

Wlassics Gyula el6szor az egyetemre vald bejutast engedélyezte, bolcsé-
szeti, orvosi és gyogyszerészeti karon, mindezt gy, hogy nem rendelkeztek
érettségivel. Majd ezutdn a kovetkez6 évben késziilhettek a lanyok az érettsé-
gire, ahol az elsé lednyosztaly 1990-ben teljesitette a vizsgakat.

A 20. szazadban Klebelsberg Kuno ekképpen vélekedett a nékrél: ,a
magyar nének vannak egészen specidlis szellemi tulajdonsdgai, amelyeknek
kiképzésérél nem mondhatunk le, kiilonosen most (..), amikor csak a magyar-

8 Rontd Rendata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 30-31.
oldal. A ndkkel szembeni megkiilonboztetés minden formdjanak felszdmolasardl 1979.
december 18-an New Yorkban elfogadott egyezmény kihirdetésérdl szolé 1982. évi 10.
torvényerejt rendelet

°  Alaptorvény XV. cikk

! Ront6 Renata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 30-31.
oldal. A ndk és a férfiak torténete. In: Magyarorszagon a hosszua 20. szdzadban. Szerk.:
Tarajossy Zsuzsa. Szocidlis és Munkaiigyi Minisztérium, Budapest 2008. 57-62 o.
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sagban rejlé osszes erkilcsi, szellemi és fizikai erék teljes kihaszndldsa és
megfeszitése esetén menthetjiik meg... hazdnkat.™

1939-ben megvalésulhatott az az alom, hogy ekkorra 220 ezren rendel-
keztek szavazati joggal, igy megjelentek a nék a politikai életben is.

A nok évszadokon keresztill a jogaikért, a szabadsagukért, a tarsadalom
elismeréséért kiizdottek, majd a beosztotti viszonybdl egészen vezetd pozici-
okba keriiltek, addig viszont nehéz utat jartak be, s6t jarnak be a mai napig.

A nok iskolai végzettsége ugyan Magyarorszagon magasabb, mint a
térfiaké, de mégis erésen szegregalt szakoktatasban van résziik, amely legin-
kabb a kozépiskolaban és a fels6oktatasban jelentkezik."

»A Bizottsdg kéri a Részes Allamot a nemek egyenléségével kapcso-
latos kérdésekben az oktatdsi személyzet képzésének bévitésére. A Bizottsig
siirgeti a Részes Allamot az Egyezménnyel kapcsolatos tudds, illetve az ebben
foglalt, alapvetd, nemek kozotti egyenlbséggel kapcsolatos koncepcié okta-
tdsi rendszeren beliili terjesztésére, figyelemmel a néi és férfi szerepeket ille-
téen meglévd sztereotip nézetek megvdltoztatdsdra. A Bizottsdg felhivia a
Részes Allamot a fitik és ldnyok tovabbtanuldsi dontései vdltozatosabbd téte-
lének tovdbbi dsztonzésére. Siirgeti a Részes Allamot a nék és lanyok, illetve a
férfiak és fitik tovabbtanuldsi dontéseit segité tandcsaddsi programok kialaki-
tdsdra és végrehajtdsdra, figyelemmel a munkaerd-piacon ezt kovetden fenn-
allo egyenld lehetiségeikre és esélyeikre.”

A nok és férfiak kozotti esélyegyenléség megteremtésére hivatott az a
nemzeti stratégia, melyet 1979-ben az ENSZ kozgytilése fogadott el. Magyar-
orszag egyezmény alairdsaval kotelezte magat egy stratégai megalkotasara,
hogy az idézett CEDAW ajanlasnak is eleget tegyen.

Roma nék az oktatdsrol

Megallapithatd, hogy ,a nem cigdnyokhoz hasonléan a cigdnyok korében
is jobban teljesitenek az iskoldban a ldnyok. A roma a néknek csak 5,8%-a
rendelkezik szakmunkds végzettséggel, mig a roma férfiaknak 17,5%-a. A

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 30-31.
oldal U.o.

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 30-31.
oldal. N6k és férfiak Tarsadalmi Egyenléségét Elosegité Nemzeti Stratégia. Iranyok és
Célok 2010-2021. Felelés vezetd: Kénczey Aron. Szocidlis és Munkaiigyi Minisztérium.
Budapest, IS BN 978-963-88485-1-2, 33.0.

' CEDAW/C/HUN/CO/6



312 Rontoé Renata

roma nék kozott kétszer-otszor magasabb azoknak az ardnya, akik legfeljebb
dltaldnos iskolai végzettséggel rendelkeznek, mint a nem roma nék kozott. Az
iskoldzottsagi szakadék nem csak etnikai, hanem csalddi nemi szerepekbil
adodo okokra is visszavezethetl. A roma néknél a magas iskolai lemorzso-
lodasi mutatokért felelds tényezdk: motivdiciévesztés, a hdtranyos helyzetbdl
adodo szocializdcios kiilonbségek, részben a korai gyerekvillalds és részben
a hagyomdnyos csalddi szerepekbdl fakado korai iskolaelhagyds, melyeket az
iskola és a szocidlis védelmi rendszerek a gyakorlatban sokszor nem megfele-
l6en kezelnek, igy csorbul a mindségi integralt oktatdshoz valo egyenld esélyti
hozzdférés.™

Mindezek bizonyitasaképpen ismerjik meg egy két gyermekes roma
asszony beszamoldjat: ,,Gyerekeimnek nincs meg a nyolc iskoldjuk, egynek se.
Hatot jdrtak ki, mert sok gond volt a tandrokkal. A ldnyokat bedobtak a kise-
gité iskoldba, ami csak cigdnyiskola volt ezel6tt. Azért nem fejezték be, mert
nagyon szigorii volt a tandr, verte 6ket, hiizgalta a fiiliiket es iitotte 6ket. Egybe
voltak dobva a ciganygyerekek, nem torddtek veliik. Nem volt veliik foglal-
kozva, a tandrok nem voltak kedvesek veliik, a magyaroknak fogtik a keziiket,
az ovéket nem, a cigdny nem iithette meg a magyar gyereket, csak egymadst,
a magyar megsérthette dket, de a cigdny nem a magyart. Amikor a gyerekek
ovoddba jdrtak, akkor az egyik magyar gyerek megharapta a ldnyomat, és az
én ldnyom kapta a biintetést. Bementem a tandcshoz, és mondtam mi tortént,
és elmentek megnézni. Es ldttdk, hogy a ldnyomat megiititték, és mégis a
ldnyomat dllitottdk a sarokba. Akkor elmagyardztak az 6véndnek, hogy nem
szabad ezt csindlnia, de hidba, mert ott van a homlokunkon a C, akdrhova
mennek, akdrmilyen jol vannak feloltoztetve.™

Elmondhaté, hogy a roma nék specidlis helyzetben vannak, tobbszordsen
héatranyos a helyzetiik, a szakirodalmak szerint ez kettds, esetenként harmas
diszkriminaciéval irhato le.

Ebbél kifolydlag, a romastratégia is kiemelten foglalkozik ezzel a kérdés-
korrel. ,A roma nékkel szembeni nemi alapti diszkrimindcié, szdrmazdsi
alapti diszkrimindcioval is tetézédik. Bizonyos problémateriileteken rendkiviil

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 31-32.
oldal. Nemzeti Tarsadalmi Felzarkézasi Stratégia— Mélyszegénység, Gyermekszegénység,
Romék - (2011-2020)

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 31-32.
oldal. K6czé Angéla: Nehéz sort asszonyok feketén fehéren. Roma nék munkaerd-piaci és
megélhetésilehetdségei két kistérségben. MTA Etnikai- Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet.
Budapest, 2010. 90.0.
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jellemz6 a roma nék szinte kizdrolagos jelenléte, ezért ezekben az esetekben
koncentralt beavatkozdsokra van sziikség.™

A n6k évszazadokon keresztiil harcoltak a szabadsagukért, az egyenjo-
gusagukért, az ket megilletd jogokért. A beosztotti statuszbol, lassanként
vezet6 pozicidba keriiltek.

Egy roma né tobbszorosen hatranyos helyzete fakad egyrészt roma szar-
mazasabdl, masrészt néi mivoltdbdl. Az élet valamennyi teriiletén tobb-
szorosen kell bizonyitania ahhoz, hogy hasonlé elismerést véltson ki tevé-
kenységével, mint nem roma szarmazasu kollégdja, vagy akar egy férfi. Nem
pusztan a nét, hanem a cigany nét latjak benne, mely tovabbi bizonyitasi
kényszerhelyzetet idéz el6.

Az elébitéletekkel ellentétben a roma sziilék igenis szorgalmazzak gyer-
mekiik mind tanittatasat, mind tovabb tanittatasat.

Ennek aldtdmasztasara, a kovetkez6t idézném: ,Mind a hdrom gyere-
kemnek megvan a nyolc dltaldnosa. Marikdnak az a fodrdsz iskoldja van,
Misikének a nyolc dltaldnosa, a Zsoltinak tobb szakmdja van, érettségizett,
felszolgdlo, eurdpai iizleti asszisztens, szOvegszerkesztl és most féiskoldra
jar, szocidlis munkds szakra folyamatban féiskola mellett. A Zsoltinak nem
lenne ennyi szakmdja, ha mi azt nem mondtuk volna. Szigoriian voltak fogva.
Hat, az idésebbik fiam példdul kamrdban dolgozik kint Amerikdban, ilyen
dllatgondozo. Hdt pont most beszélgettem telefonon veliik, és most egy ilyen
gipszkarton gydrban dolgoznak... A ldnyok az, hogy mdr azok 16-17 évesek a
mai vildgban mdr ne menjenek férjhez. Raér az a gyerek férjhez menni vagy
megndsiilni, hadd tanuljon az a gyerek, minden dron tanuljon az annak jo.””

Osszességében tehit elmondhaté, hogy a legfontosabb feladat az, hogy a
magyar illetékeseket 6sztonozziik arra, hogy folytassak a szegregacio felsza-
moldsat a normal iskolai osztalyokban, tovabba kisérjék figyelemmel a
halmozottan hatranyos helyzett gyermekeket célzd, f6ként roma gyermekek
normal iskolai osztalyokba integralé intézkedésének gyakorlati megvaldsu-
lasat, a hatékonysag novelését.

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 31-32.
oldal . Nemzeti Tarsadalmi Felzarkozasi Stratégia— Mélyszegénység, Gyermekszegénység,
Romék - (2011-2020)

Ronté Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 31-32.
oldal. Kéczé Angéla: i.m. 91.0.
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Roma nék a foglalkoztatdsban

A kiilonbozé szakirodalmak tanulmanyozasa utdna, véleményem szerint
megallapithato az a tény, mely szerint az alacsony foglalkoztatottsag problé-
médjara nem sziilettek hathatos, hossza tavi megoldasok. ,, A foglalkoztatdsi
szint tartés javitdsdt a foglalkoztatdsi programok onalléan nem képesek bizto-
sitani: 4j, versenypiaci, fenntarthaté munkahelyekre van sziikség, ehhez pedig
csak és kizdrolag a vallalkozdkon keresztiil vezet az 1.

A cigdny népesség foglalkoztatdsi ratdja alig éri el a 20%-ot. A roma ndk
10%-o0s foglalkoztatdsi ardnya kiilonosen aggaszté.”™ Ezen szamok alata-
masztasara szeretném példaként hozni a kévetkezd esetet, mely szintén
hozzajarul a roma nék foglalkoztatasi aranyanak drasztikusan alacsony
szintjéhez, azonban példamban nem a kvalifikalatlansag hianya miatt nem
tud elhelyezkedni a holgy, hanem roma szarmazdasa miatt: ,Sajdt erdmbdl
végeztem el az egyetemet, aztdn jogra is jelentkeztem. Sziileim rokkantnyugdi-
jasok, nem tudtak tdmogatni. Néhdny éve taldltam egy dlldshirdetést: mintha
rdam ontotték volna. Levelezd joghallgatot kerestek egy neves iigyvédi iroddba,
adminisztrdciés munkdra, még tesztet is kitoltottek velem. Az iigyintézd
megstigta: én vagyok az egyetlen, aki megfelelt. Aztin behivtak és kozolték:
nem feleltem meg. Kozben még arrél faggattak, biztos vagyok e abban, hogy el
tudom-e végezni a jogot. Nehéz ezt elmagyardzni. Nem mondtdk ki, de érzed:
az a bajuk, hogy cigdny vagy. A legszornytibb az, hogy ezzel nem lehet mit
kezdeni.™”

Az 4ltalanos megitéléssel szembehelyezkedd példa hlien abrazolja azon
réteg megitélését is, akik attol fiiggetleniil, hogy roma szarmazasuak és nék,
mindenkihez hasonléan dolgozni akarnak, azonban pontosan a fentebb
emlitett altalanositds miatt elesnek az dllaslehetségektdl, hiszen a szemé-
lyes talalkozo utdn mar nem hivjak vissza dket.

A szocializmus iddszakaban a roma nék koziil joval kevesebben rendel-
keztek munkahellyel, mint a roma férfiak. A rendszervaltas utin megalla-
pithaté tovabbd, hogy a roma nék a roma férfiakhoz hasonlé ardnyban vesz-
tették el a munkahelyeiket. Ebbdl kifolydlag tehat jelenleg is joval alacso-
nyabb a nék korében a foglalkoztatottak ardnya, mint a férfiak korében. ,A

Ronté Renata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 39-40.
oldal. Nemzeti Tarsadalmi Felzarkozasi Stratégia— Mélyszegénység, Gyermekszegénység,
Romék - (2011-2020)

Ronté Renata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 39-40.
oldal. Sdghy Erna: Roma nék valasziton.168 Ora,2003. 08. ho, 28. nap. no. 35, p. 20-21.0.
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fiatal roma nék dontd tobbsége szamdra elérhetetlen a munkaerd-piaci integ-
rdacio, melynek legfébb okai: a térségi és telepiilési szegregdcié (munkalehe-
téség hidnya, telepszerii lakhatds, alapvetd infrastruktira és megfizetheté
kozlekedés hidnya), az alacsony iskolai végzettség, a korai gyermekvillalds.
Azok, akik a csalddalapitds miatt lemondanak tovdbbtanuldsi szdndékukrol,
akdr egész életiikre elvesztik annak az esélyét, hogy valaha stabil munka-
helyiik legyen. A csalddalapitds és a munkaerd-piaci esélyek konfliktusdval
fiatalabb korban (kevesebb tapasztalat birtokdban) szembesiilnek a romdk.
Madsrészt csalddjuk és szomszédjaik tapasztalatai alapjdn kiilondsen erdsek
lehetnek azok a megfontoldsok, amelyek kovetkeztében a roma fiatalok egy jo
része esetleg jelentdsen alulbecsli az iskoldzottsdg munkaeré-piaci hozadékdt.
Ezért inkdabb nagyobb hangsilyt fektethetnek a gyermekvillaldson keresztiil
torténd statuszemelkedésre, ami persze tovibb csokkenti az esélyét barmilyen
jovébeni integrdciés folyamatnak.™

A Tandacs 2000/78/EK iranyelve kimondja, hogy az Emberi Jogok Egye-
temes Nyilatkozata, valamint az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének egyez-
ménye a nékkel szembeni hatranyos megkiilonboztetés minden formajanak
kikiiszobolésérdl, tovabba A Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyez-
ségokmanya, illetve A Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmadnya, valamint a tagallamok altal alairt Eurdpai egyezmény
az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl cimet visel$ nyilatko-
zatban elismert egyetemes jog, az emberek torvény elStti egyenlGséghez és
a mindennemd hatranyos megkiilonboztetés elleni védelemhez val6 joga
mindenkit megillet. A Nemzetkozi Munkatigyi Szervezet (ILO) 111. szamu
egyezménye is megtiltja tehat a hatranyos megkiilonboztetést a foglalkoz-
tatas és a munkavégzés minden teriiletén.”

Az imént emlitett dokumentumok tehat deklaraljak, hogy mindenkinek
joga van az egyenlé baniasmoédhoz, valamint a mindennemt hatranyos
megkiilonboztetés elleni védelemhez, mind a foglalkoztatas, mind pedig a
munkavégzés teriiletén.

Alldspontom szerint, mint az oly sokszor, az elméleti irinymutatés, nem
talalkozik a gyakorlati megvaldsulassal. Hiszen egy-egy dllasinterjin vagy

Ronté Rendata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 39-40.
oldal. Nemzeti Tarsadalmi Felzarkozasi Stratégia— Mélyszegénység, Gyermekszegénység,
Romék - (2011-2020)

Ronté Rendata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 39-40.
oldal. A Tanacs 2000/78/EK iranyelve (2000. november 27.) a foglalkoztatds és a munka-
végzés soran alkalmazott egyenld banasmaod altalanos kereteinek létrehozasarol 4.cikk
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mar munkavallaloként, a szabalyozastdl eltérd gyakorlattal szembesiiliink.
Kiiléndsen nehéz helyzetben vannak, azon roma szdrmazasi munkaval-
lalok, akik a rendvédelem, vagy a biztonsagtechnika teriiletén kivannak
elhelyezkedni vagy allnak alkalmazdsban, annak ellenére, hogy kormanyzat
szamos intézkedést tett annak érdekében, hogy romaszarmazasu fiatalok
is részesiiljenek ezen iranyd képzésben, valamint toltsék be az ezen terii-
leten meghirdetett allaslehetéségeket. Mikozben a kormanyzat célja ezzel az
intézkedéssel az volt, hogy roma nemzetiség és a rendvédelmi szervek kozott
kialakult fenntartasokat enyhitsék.

A mar emlitett harmas diszkrimindcié a roma nék esetében véleményem
szerint a gyermekvallalas tekintetében csticsosodik ki. A koztudatban él6
felfogas szerint, a roma noék korai csaladalapitasa, az ezzel jaré szocidlis
elényokkel van osszefliggésben. Ezzel parhuzamosan él6 felfogas tovabba
az is, a munkaltatok részérdl foként, hogy egy fiatal palyakezd6 né - roma
né -, életkorabdl fakadéan, minden bizonnyal gyermeket kivan véllalni. Az
egyenléség elvének értelmében a munkaltaté ez iranyd diszkrimindcidja
szamos nemzetkozi valamint hazai dokumentum rendelkezésébe iitkozik.

Lehetséges potencidlok

A munkaeré-piaci helyzet vizsgalatakor nemcsak a képzettséget vehetjiik
figyelembe, hanem a lakohelyet is. Magyarorszagi viszonylatban nem
mindegy, hogy a munkavallalé az orszag melyik részén kivan munkat
vallalni, a keleti vagy a nyugati részén az orszagnak. Azon teriileteken, ahol
kevesebb az dllaslehetdség, ott a munkavallalast mindezek mellett a diszk-
rimindcié is neheziti, ellentétben azon teriiletekkel, ahol az allasajanlatok
szama magasabb, igy romak szamara is tobb lehetéség adédik a munkaval-
lalasra.

Koztudomasu tény, hogy az orszag keleti fele gazdasagi fellenditésre
szorul, az alacsony foglalkoztatas Osszefiiggésbe hozhaté a nem megfelelé
infrastrukturalis adottsagokkal.

Az adott teriiletre vonatkozé jellemz6k kovetkezékben hatarozhatok meg:
alacsony képesités, diszkriminacio, korai gyermekvallalas. Viszont ennek az
eredménye mind a tarsadalomban, mind a gazdasagban éreztetheti a hatasat.

A kisebbségek bevonasa gazdasagi érdek is, hiszen a munka vilagaba val6
visszatérés minden bizonnyal fehérebbé tenné a gazdasagot, ugyanis a romak
nagytobbsége feketén dolgozik. Jaréka Livia, az Eurdpai Parlament képvise-
16je leszogezi, hogy ,.gazdasagi sziikségszerliség” a romak munkaerépiacba



Roma nék a nemzetkozi jogban és Magyarorszigon 317

valé integralasa, s6t mindez olcsébb, mint fenntartani ,tarsadalmi-gazda-
sagi helyzetiiket” szocialis allami tamogatasok révén, a foglalkoztatottsagot
tekintve pedig, 5-10%-0s novekedést jelentene integralasuk.

Az Eurdpai Tikorben megjelent rovid tanulmany kiemeli, hogy a romék
be nem fogadasa milyen stlyos gondokat, hatranyokat is jelent az orszagnak.
Ilyen mutaté a GDP, a brutt6 hazai termék, amelyet kirekesztésiik folytan,
nagyrészt nem a roma kisebbség termel ki. A szocidlis segélyrendszer mente-
sitésének érdekében kiemelten fontos allami feladat tehat a kisebbségek
munkaerdpiacra vald integralasa.

Az dllam az eltékozolt oktatasi koltségeket, mert a mindségi oktatast
biztositani képtelen szegregalt és/vagy rossz mindségi iskolak miikodte-
tése voltaképpen kidobott pénz, raadasul az értelmi fogyatékos gyermekek
szamara fenntartott iskolak — ahol a roma gyerekek nagy része sokszor
teljesen megalapozatlanul tanul - lényegesen nagyobb raforditast igényel-
nek.?

Mindez azt mutatja az allam szamara elengedhetetlen a romak vissza-
juttatasa a gazdasagi életbe, féleg ezekben az idékben, amikor a gazdasagi
valsagok korat éljiik.

Véleményem szerint, a roma ndéknek nemcsak erkoélcsi szempontbol
kellene segiteni, hanem mar az emlitett gazdasagi érdek miatt is. »*

Ki kellene haszndlni az értékes tulajdonsagaikat, mind néként, mind
ciganyként. Az emocionalitds, a kreativitds, a mivészetekhez valé hozza-
allas, az anyai odaadas, mind olyan jellemzdk, melyek eredményesen hasz-
nosithatdk a tdrsadalom szamara. Véleményem szerint, sokan nem tudjak,
hogy ,,Ha van a tdrsadalomban elbitélet, az még nagyobb a roma nékkel
szemben. Azt gondoljdk, biztos mindenre kaphato. Az egyetemen is tapasz-
taltam: elvartdk volna, hogy ennek megfeleléen viselkedjem. A roma né
koszosat jelent, biidoset, tanulatlant, aki sziil, mint a nyulak, betolakodik
mindenhovd, drul és kéreget. Kozben nem tudjdk, hogy a cigany csalddban
az asszonynak kell a semmibdl ennivaldt teremtenie, akkor is, ha a férfi nem

» 24

hajlandé vagy nem képes”.

2 Ronto Renata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 43-44.
oldal. Jaréka Livia: Egy eurdpai roma stratégia lehetsége és szitkségszertisége. Europai
Tiikor XV. évfolyam 5. szam, 11. o.

#  Ronto Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 31-32.
oldal. Jaroka Livia: i. m. 11.0.

2 Ronto Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 31-32.
oldal. Saghy Erna: Roma nék valasziton.168 Ora,2003. 08. hé, 28. nap. no. 35, p. 20-2L.o.
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Sokak szerint a roma néknek van a legfontosabb szerepiik az integraci-
6ban, hiszen a csaladot az anya tartja 6ssze, mindenre oda figyel, a csaladja
egészségétdl egészen a haztartasig. A né tobbféle szerepet tolt be, hiszen egy
személyben anya, feleség, haztartasbeli, n6, valamint munkavéllald.

Sokak véleménye szerint mindenki szdmara adottak a lehetéségek a jobb
életkoriilmények megteremtésére, kezdve az oktatdssal. Igen, a lehetGség
mindenki szamara adatott, de nem a torvények dltal is deklaralt egyenld
feltételekkel.

Egy beszélgetés soran megkérdezték télem, miért nem jaratjak a cigany-
asszonyok nagy része a gyerekeiket iskolaba. A valasz Osszetett. Az esetek
tobbségében sajnos valoban azért nem jarnak iskolaba a roma gyermekek,
mert nincs elSttitk egy megfeleld példa, nem ez a megszokott. Némely
gyermek, azonban azért nem jar iskoldba, mert anyagi koriilményeik ezt
nem teszik lehetévé, sok esetben cipdje sincsen, amiben elmehetne. Ime egy
példa erre a jelenségre, amikor nem a benniik kialakult vilagkép miatt nem
jératjék a gyermeket iskolaba: , Négyet jartam. Harmat, na hdrmat. Es most
csindltam meg a hatot. nem volt rd lehetlség, nagyon szegények voltunk, meg
latta anyukdm, hogy a tandrok hogyan bdnnak veliink, ezért aztin nem erdl-
tette. A tandrok oriiltek, ha nem mentiink. Utdltdk a ciganyokat és dllandéan
kérmosoket adott a tandr. Sziileimnek sem volt iskoldjuk, nem jdrtak isko-
ldba. Még szegényebbek voltak, mint mi. Anyukdm mondta mindig, hogy nem
birtak menni iskoldba, mert nem volt cipdjiik.”

Egy interjuban Jarokai Livia, azt mondta, hogy az iskoldztatashoz munka-
helyek kellenek. Csokkenteni kell a munkanélkiiliséget, ezaltal a roma sziilék
is tudjak iskolaztatni gyermekeiket. Vagyis meg kell teremteni a feltételeket
az iskolaztatashoz, a munkahelykereséshez.

Az ECRI, hatarozottan arra biztatja az illetékeseket, hogy folytassdk a
romakozosség foglalkoztatasi helyzetének javitasdra iranyuld erdfeszitése-
iket, és ismételten hangsulyozza azt az allaspontjat, hogy a romdk hatranyos
munkaerd piaci helyzetének tartos és sajatsagos jellege ellen a specialis intéz-
kedések életbe léptetésére van sziikség, hogy olyan helyzetbe keriiljenek,
amelyben egyenld eséllyel versenyezhetnek a tobbségi tarsadalomhoz tarto-
zokkal. ,,Ezeknek az intézkedéseknek az egyes munkaadok részérdl jelentkezd
elGitéletesség és negativ sztereotipidk ellen is kell irdnyulniuk. Az ECRI azt
ajanlja, hogy az illetékesek kisérjék figyelemmel a romdk foglalkoztatdsi hely-

»  Rontd Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 31-32.
oldal. K6czé Angéla: i.m. 92.0.
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zetének javitdsdra irdnyuld intézkedések hatékonysdagdt, sziikség esetén fino-
mitsdk az intézkedések hatékonysigdnak figyelemmel kisérését, és indokolt
esetben tegyék meg az intézkedéseket a hatékonysdg javitdsdra.”s

Roma nék az egészségy teriiletén

Egészségiigy, talan az egyik legnagyobb gond, minden mas mellett. A roma
nok egészségét meghatarozza a nemi, etnikai, és a tdrsadalmi hovatartozas.
~Kontinenseken és kultirdkon ivel dt, hogy a nemi szerepekhez kapcsolodé
normdk és értékek szerint a nék hatalmi pozicidja alacsonyabb, és kevesebb
forrids felett rendelkeznek. Nem meglepd, hogy ez a férfiakat gyakorta elényi-
sebb helyzetbe hozza - a gazdasdg, a politika és az oktatds terén, de még az
egészség, illetve az egészségiigy terén is.”” Felmérések kimutatdsai alapjan,
megallapithato, hogy a roma nék, a roma kozosségen belill is, tehat a férfi-
akhoz képest is ,,viszonylagosan” rosszabb helyzetben vannak.

Hazai szabdlyozds

Hazai szabalyozasunk alapjan, minden beteget- az ellatas igénybevételének
jogcimére tekintet nélkiil - az ellatdsban részt vevoktol elvarhato legnagyobb
gondossaggal, valamint a szakmai és etikai szabalyok, illetve iranyelvek
betartdsaval kell ellatni.?®

A NEKI ezen passzust is felhasznalta, az altalam korabban ismertetett
eset kapcsan, melybdl egyértelmtien kovetkezik, hogy a ,,minden beteg” alatt,
nemre, fajra, vallasi hovatartozasra tekintet nélkiil, mindenkit, egyforman
kell kezelni!

Természetesen, az altalam bemutatott eset alapjan nem élhetiink altalano-
sitassal, hiszen a bemutatott esetek altalaban kirivé jelleggel birnak.

Ronté Renata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 44-45.
oldal. ECRI jelentés Magyarorszagrol. Negyedik Monitoring kor. Elfogadva 2008. junius
20-4n.

Ront6 Rendta: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 44-45
oldal. Balogh Lidia- Koczé Angéla: Fokuszban a roma nék. http://www.eselyegyenloseg.
eu/noierdek/sites/default/files/Roma%20nok%20tarsadalmi%20befogadasa%20
Europaban.pdf

% Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Jogvédé Iroda. http://www.neki.hu/ff_tartalom/2001/
ff_2001_SzAndrea.htm
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Lakhatds

Az emberek egészségligyi dllapotat nagymértékben befolyasolja a lakokor-
nyezete, hogy milyen korilmények kozott él.

Sajnos, még a 21. szdzadban is talalkozunk roma telepekkel, tgyneve-
zett putrikkal. Igaz szdmos programot hoztak létre ezen telepek felszamola-
sara, ennek ellenére még talalhatunk szamos ciganytelepet, melyek a falvak,
varosok kies6 részén helyezkednek el.

Az itt él6 emberek nagy része nem vesz igénybe egészségiigyi szolgélta-
tasokat, alacsony a részvételi ardny a szakorvosi rendeléseken, fogorvosnal,
valamint a megel6z0, szliré vizsgalatokon. Ennek a legfébb oka, hogy a
romak 35%-a mar szenvedett diszkriminaciot az egészségiigyi ellatds soran.”

Egy Borsod-Abatj-Zemplén megyei kutatds a kovetkezékrdl szamol be:
»Azok a telepiilések maradnak ki kozvetleniil a helyben dolgozé hdziorvosok
szolgaltatdsaibol, amely telepiilések egyéb szempontbol is a leghdtranyo-
sabbak kozé tartoznak. E telepiilések azok, amelyek tobbségében, a telepiilés
idés korszerkezetébdl, és a helyi forrdsok hidnydbél fakadéan az egyéb intéz-
ményi alapszolgdltatdsok is hidnyoznak. Az orszdg teljes roma népességének
18,6 %-a él olyan telepiilésen, ahol nincs helyben hdziorvos. Ezeken a telepii-
lési és a szocidlis hdtrdny dsszeadddhat a kozvetlen, helyben adott hdziorvosi
elldtds hidnydval. Mivel tudjuk, hogy a romdk magas betegségardnyai kozvet-
leniil szegénységfaktoroknak koszonhetdek, e legszegényebb aprofalvak roma
lakossdga — mely a teljes roma lakossdgbdl tobb mint szdzezer ember - kiilo-
nosen stilyos helyzetben van; egyszerre sijtja a szegénység, a magas betegség-
ardnyok, illetve az, hogy kozvetleniil lakohelyén nem fér barmikor azonnali
orvosi elldtdshoz. Az esélyegyenlitlenség egyik forrdsa strukturdlis természe-
114,730

Alldspontom szerint ez is azt az 4llitast tdmasztja ald, hogy az elszegé-
nyedett falvakban él6 emberek helyzete 6sszefiiggésben 4ll az altalam mar
korabban felvetett foldrajzi elhelyezkedéssel, melynek értelmében a nyugati
részen élok elényosebb életfeltételekkel rendelkeznek, mint a keleti részen
€16 emberek.

Az orszagot, e tekintetben is tobb szerv kontrolalja, melynek értelmében az
ECRI, a kovetkezdket ajanlja az egészségliggyel kapcsolatban. Az ECRI hatéd-

Ronté Renata: Roma N6k a Nemzetkozi Jogban és Magyarorszagon, Szakdolgozat 45-46.
oldal. K6czé Angéla: Roma N6k Tarsadalmi Esélyeinek Korlatjai Magyarorszagon.
www.szmm.gov.hu/download.php?ctag=download&docID=21346
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rozottan biztatja a magyar illetékeseket, hogy folytassdk az erdfeszitéseiket
az egészségiigyi ellatasnak, illetve az egészségiigyi ellatashoz torténd hozza-
jutasnak a terén mutatkozd kiilonbségek csokkentése érdekében ,, Magyar-
orszdagon, és kovessék figyelemmel, hogy ezeknek az intézkedéseknek milyen a
hatdsa a romdkra, mind az egészségiigyi dllapotuk, mind az egészségiigyi elld-
tdshoz torténd hozzdjutdsuk terén, mert igy lehet finomitani ezeket az intéz-
kedéseket, a hatékonysdguk javitdsa érdekében. Az ECRI hatdrozottan arra
Osztonzi az illetékeseket, hogy hajtsdk végre a romdknak az egészségiigyi elld-
tdsi rendszerben dolgozok kozotti szdmardnydnak novelését célzo tervezett
intézkedéseket, mert ez alapja lehet a romdknak az egészségiigyi ellatdsi rend-
szer egésze irdanti bizalmdnak javitdsdra irdnyuld erdfeszitések sikerének.

Ezzel parhuzamosan az ECRI biztatja az illetékeseket, hogy folytassik
és noveljék az olyan sztereotipidkkal és elditéletekkel szembeni erdfeszité-
seiket, amelyek roma pdciensekkel szembeni diszkriminativ bandsmédhoz
vezethetnek, és ehhez az illetékesek folytassik az egészségiigyi elldtérend-
szer minden szintjét megcélzo tréningek tartdsdt. Az ECRI siirgeti az illetéke-
seket, hogy tegyenek eleget a Nokkel Szembeni Hdtrdnyos Megkiilonboztetés
Megsziintetése Bizottsdg dltal az A.S. kontra Magyarorszdg iigy kapcsdn tett
ajanldsainak, és vizsgdljak feliil azokat a jogszabdlyokat, amelyek lehetdvé
teszik, hogy “siirglsségi” sterilizdciot hajtsanak végre nékon azok megfelelé
tdjékoztatdsra alapozott elGzetes jovahagydsa nélkiil. Az ECRI hangsiilyozza,
hogy a roma néknek az egészségiigyi rendszerrel kapcsolatos tapasztalatait,
illetve az irdnti bizalmdt az ilyen lépések csak javithatjdk.”™ Ezen iranyu tevé-
kenységét az allamnak, a korabban vazolt jogeset kapcsan mar emlitettem,
melynek értelmében az allam a holgy részére megallapitott kartéritést megfi-
zette.

Osszegzés

Allaspontom szerint, a roma ndk hatranyos helyzete kimutathat6, mind az
oktatas, mind a foglalkoztatds, mind pedig az egészségiigy teriiletén.

A lanyok a korai gyerekvéllalas miatt kevesen érettségiznek, diplomaznak,
rosszabb esetben az altalanos iskolat sem végzik el. Emiatt nehezebben
jutnak munkdhoz, ez pedig kiszolgaltatottsaghoz vezet. J6llehet, hogy az
allam altal biztositott egészségiigyi szolgaltatasokat ennek ellenére is alanyi
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jogon vehetik igénybe, azonban életkoriilményeikbdl fakaddan szamos
olyan egészségiigyi problémaval is szembe kell nézniiik, mint amelyekkel
azon tarsaiknak nem, akik ezzel egy id6ben mas utat valasztanak.

Mivel nem jut munkdhoz, nem jut pénziigyi szolgaltatasokhoz, ,kocka-
zatos” ligyfélnek fog szamitani. Nem kezdhet bele vallalkozasba, nem tud a
gazdasagi életbe csatlakozni.”

Ez egy paradox allapot, melyet mind a roma kisebbség, mind pedig a
koriilottitk 1év6 tarsadalmi kirekesztés egytittesen general, melybdl egyenes
aranyossaggal kovetkezik, hogy a szolgaltatasokbdl valé kimaradas egyben
a gazdasagi életbdl valé kimaradast is eredményezi, ezért tartom kiemelten
fontosnak az azon iranyu torekvéseket, melyek a romak tarsadalomba val6
integralast segitik eld, mindezt gy, hogy azok aktiv résztvevéi a prog-
ramnak.
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A Balkan f6ldrajzi lehatarolasanak
problematikaja

Konkoly Sandor

1. Bevezetés

A Balkan fogalomkoérét mindig is egyfajta bizonytalansag 6vezte, értelme-
zése a foldrajzi szakirodalomban sem egységes. Olyan természeti, kulturalis,
politikai aspektusokat foglal magaban, amelyek megnehezitik az egyértelm
fogalomalkotdst. A Balkdn tehat rendkiviil osszetett és vitatott fogalom,
melynek teriileti lehataroldsara eddig szamos felkarolt és kevésbé népszerti
kezdeményezés sziiletett a félsziget rovid torténete soran.

A Balkan foldrajzi hatdrainak alapveté problémaja, hogy valdjaban
hianyoznak. Ezaltal mindenféle lehatarolas vitatott, vitathat6 és viszonylagos.
Szigortan geologiai értelemben véve a félszigetnek nincs lemeztektonikailag
megkdzelithet6 hatdra, a Karpat-Balkan térség egy kozos foldtani egységet
alkot. Hidnyoznak a félsziget északi részén kelet-nyugati iranyban végigfutd
markans hegyvonulatok, keresztiranyu folyévolgyek és tektonikai torésvo-
nalak, amelyek a kontinens testét6l egyértelmtien elhatarolhatnak. Emellett
a Balkan-félsziget északi iranyban haladva egyre szélesedd torzzsel rendel-
kezik, amely magat a félsziget jellegét — de facto — csokkenti.

Amig a Balkanon a geomorfolégiai adottsdgok mozaikos jellegébdl fakadd
hidanyossag teszi problematikussa a hatarok megvonasat, addig Eurépa masik
két nagy déli félszigeténél ez nem jelent kiillonosebb nehézséget. A Pireneusi-
télszigetet a Pireneusok kozponti vonulata északon jol elkiiloniti az eurdpai
kontinenstdl, az Appennini-félsziget esetében pedig ott van az Alpok és a
Pé. A Balkan esetében leginkabb vitatott északi, ill. északnyugati hatarsza-
kasz konszenzuson alapul6 kijeldlése azonban mar tobb mint két évszdzada
varat magara.
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Dél-Eurépa legkeletibb félszigetének torténetiségét vizsgalva perma-
nens atmeneti jelleget vélhetiink felfedezni, a Balkdn geopolitikai helyze-
tébdl adoddan mindig a hid szerepét toltotte be Eurdpa fejlett régidi és Kis-
Azsia térségei kozott. A nagyhatalmi érdekszférdk kereszttiizében, s kiilo-
nosen a tobb szaz éves torok uralom alatt a Balkan fejlddésében megre-
kedt, Eurdpatdl elszakadt, s tdrsadalmi-politikai struktirajaban konzerva-
l16dott. Az eurépai kultura bélcséjének oly” gyakran emlegetett félsziget az
évszazadok soran lassan Eurépa mostoha gyermekévé valt, és jelentése mar
csupan negativ jelz6ként bukkan fel a vilag szamos tdjan, ahol a Balkdn vala-
milyen okbdl széba keriil. A 19. szazad masodik felében felszabadulé és 6nal-
l6sodni probald nemzetek kiilsé és belsé csatarozasai, valamint az etnikai
alapt térfelosztas kovetkezményei olyan permanens, napjainkig tartd
destabilizaciés folyamatokat inditottak el a térségben, amelyek 1j fogalmat
alkottak a geopolitikaban. A balkanizicid, illetve a balkanisag kérdése
azonban mar egy Gjabb kutatas témaja lehetne, dolgozatomban csupan az
entitdsként értelmezett Balkan természetfoldrajzi megkozelitésben vizsgalt
hatdraira szoritkozom.

Barmely aspektusbol vizsgaljuk is a Balkdnt, vagy félszigetének hatarait,
az északnyugati hatarrész okozza a legnagyobb bizonytalansagot, hiszen az
emlitett geomorfoldgiai hianyossagok mellett e szakaszon kulturalis, poli-
tikai, torténeti szempontok is el6térbe keriilnek a természetes hatarvona-
lakkal szemben.

Munkamban egy 6sszefoglalé attekintést nyujtok ataz olvasénak a Balkan-
félsziget maig vitatott foldrajzi hatdrairdl és a Balkdn vitathato lehatarolasi
koncepcioirdl. Egy foldrajzilag indokolt teriileti egység hatdrait gyakran
politikai okok és érdekek hatarozzak meg. A Balkan esetében egy ereden-
dben természetfoldrajzi-topografiai térkategdria a nevesitésének idGszakat
koévetden politikai tartalommal telitédott, és a Balkan-félsziget (mint fold-
rajzi térkategoria) hatarainak kérdését hamarosan feliilirta a Balkdn (mint
alapvetGen geopolitikai térkategdria) hatarainak kérdése.

2. Célkitiizés

Dolgozatomban szeretném feltarni, hogy mely elemek kozosek a foldrajzi
lehatarolasokban, melyek egyediek, esetleg szélsGségesek? Melyek a lehata-
rolds legjellemz6bb felszinformai? A Balkan-félsziget ,,rovid” torténete soran
mely korokban hogyan véltoztak a lehatarolasi koncepciok, milyen iranyban
és miért kusztak el a természetfoldrajzi hatdrok? Melyek azok a hatasok,
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tendenciak, torténelmi-tarsadalmi, ill. politikai folyamatok, amelyek befo-
lyésoltak az ujabb és jabb foldrajzi alapt hatarok kijelolését? (Kiilonosen
érdekes lehet a kérdés egy id6kozben pejorativ jelz6vé redukalt foldrajzi, ill.
geopolitikai fogalom megsziiletése és elterjedése kovetkeztében.) Melyek
azok az indokok, amelyek kitiintetett szerepet kaphattak egy-egy lehatarolas
soran, van-e természetf6ldrajzi alapja, mennyire hiteles, id6tallénak bizo-
nyult-e? Vizsgdlom, hogy a kiilénb6z6 koncepciok milyen mértékben valtak
elfogadotta, vagy éppen szorultak ki a tudomanyos munkdakbdl az elmult
kétszdz év soran. A kijelolt geomorfoldgiai hatdrvonalak valéban rendel-
keznek-e valamilyen hatarfunkciéval, vagy csupan szimbolikus jelent-
séget tulajdonithatunk nekik? Egyéni célom a szakirodalom altal kitiintetett
t6bb hatarteriiletek bejardsa, empirikus Gton torténé megismerése. A kuta-
tomunka eredményeként kisérletet szeretnék tenni egy sajat balkani hatar-
vonal felallitasara.

3. A kutatds méddszerei

Kutatasaim soran a forraskritika méodszerével élve, els6sorban primer doku-
mentumok elemzésével vizsgédltam a Balkan hatarainak kérdéskorét. A
foldrajzi probléma feltarasa és a forraselemzés konyvtari és levéltari kuta-
tasokbdl, korabeli szakirodalmak, tematikus térképek tanulmanyozasabdl,
rendszerezésébdl allt. Az irodalmi masodelemzés soran a kiilonb6z6 szem-
pontrendszerek feldolgozasdra, Osszehasonlitasdra és értékelésére tore-
kedtem. Az elméleti munkat szakmai utak, balkani terepbejarasok egészi-
tették ki, amelyek gyakorlati tapasztalatokkal segitették a helyzetértékelést.
A kutatéutakrol fényképes dokumentaciot, és kulturalis-utvonaltérképeket
készitettem. A vizualis osszegzést CorelDRAW 8, PhotoFiltre 95 szamit6-
gépes grafikus programmal készitettem.

4. A Balkdn torténetileg vdltozo megjelenése

A Balkan-félsziget Eurdpa legkeletibb és egyben legtagoltabb, mondhatni
ezerarcu félszigete. Eszakon Kozép-Eur6pa, nyugaton az Adriai-tenger és a
Jon-tenger, délen a Foldkozi-tenger, délkeleten az Egei- és a Marvany-tenger,
keleten a Fekete-tenger hatdrolja. Teriilete a kiillonboz6 értelmezések szerint
500- és 800 000 km? kozott valtozik. Valodi félszigeti jellege csak a Vloréi-
és a Szalonoki-6bol vonalatdl délre, a Gorog-félszigeten van. Igazi balkani
karaktert csupan a Balkdn-hegység vonulatatdl délre olt. A Balkan-hegység
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- a Dinaridak lancaihoz hasonléan - szintén kedvelt kiindulé pontja volt a
19. szézadi lehataroldsi elméleteknek. Mozaikossag, sokszintiség és atmeneti
jelleg. E szavakkal jellemezhet6 leginkabb a Balkan térsége akar természet-
toldrajzi, akar tdrsadalmi oldalrél kozelitiink felé. A Balkian sohasem volt
egységes, birodalmak altal integralt tér, a hegyek kozé beékel6dott kisebb-
nagyobb medencék nem voltak alkalmasak jelentsebb térszervezédésre
sem az 6korban, sem Bizanc alatt, sem kés6bb. A 19. szdzad elejéig még fold-
rajzi térkategoériaként sem emlitik, és sajatos viszonyrendszerébdl fakaddan
meglehetdsen kevés kutatot, felfedez6t vonzott e teriilet. A torok gyengiilé-
sével, majd fokozatos visszahtizdédasaval parhuzamosan valt a Balkan érde-
kessé, és kutatasra érdemessé.

A Balkan lehatarolasanak problematikaja egyidds a Balkan-félsziget elne-
vezésének idészakaval, ha ugy tetszik a foldrajzi térkategoéria genezisével.
August Zeune német geografus 1808-ban Berlinben publikalta ,Goea” cimi
munkajat, amelyben els6ként emliti e terminust. A ,,Balkanhalbeiland, majd
»Balkanhalbinsel” elnevezése hamar gyokeret vert a német geografiaban, és
egyre sliribben hasznaltak a nemzetkézi tudomanyos munkakban.

A névadé Balkdn-hegységet az Okori antik vildgban Haemus-nak,
Hemum-nak, Emum-nak, a romaiak az eziistbanyai utan Eziist-hegynek
nevezték. A kozépkort kovetden mar Salomon Schweigger is készitett rész-
letes leirast a Haemus-rdl. A német szerzetes volt az elsé utazo, aki el8se-
gitette a Balkan név terjedését a 16. szazad végén készitett, majd 1608-ban
publikalt naplojegyzetében. El6szor kozolte a hegység torok eredetti nevét a
Balkan-t, amely fés, ill. erd6vel boritott koves hegyvidéket jelentett. Megem-
liti, hogy a helyi lakossag a hegyet szlav nyelven Comonitzanak nevezi, a
bolgarok pedig Stara Planinanak hivjak.! Az oszmanok a balkan-t, mint
altalanos ,hegység” jelentésként hasznaltdk, egy olyan jelzé vagy egyéb
kifejezés kiséretében, amely megadta annak pontos foldrajzi helyét. Kodja-
Balkan volt a hegység kozponti része, Emine-Balkan a hegylanc keleti végére
mutatd, Fekete-tenger felé ereszkedd része, és Ungurus-Balkdn (Magyar-
hegység) volt a Karpatok elnevezése. Louis Deshayes 1621-es koveti jelenté-
sében lejegyzi, hogy Bulgariat a roman teriiletektdl elvalasztd ,nagy hegy-
vonulatot” az itdliaiak a ,vilag lancdnak™nevezik. Ugyanezt a torokok pedig
Derventnek hivjak, amely erddvel boritott hegységet jelent, mint ahogy
Balkan névvel illetik a koves, sziklas hegyeket, mint amilyen a Haemus

' SCHWEIGGER, Salomon (1608), Ein newe Reyfbeschreibung aufs Teutschland Nach
Constantinopel und Jerusalem. Niirnberg.
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vonulata. Itt ugyan némi ellentmondast vélhetiink felfedezni, de késébb
mar Deshayes is csak a Haemus elnevezést hasznalja a Balkdn és a Dervent
helyett. Schad (1740) és Ruggier Boscovich (1762) irdsaiban is megjelenik a
Haemus, megemlitve, hogy a térokok e hegyet Balkannak hivjak. Az 1780-as
években a francia Beaujour és Pouqueville felvaltva alkalmazzak a két elne-
vezést. John Morritt brit utaz6 1794-ben Balkdnnak nevezi a Haemus vonu-
latét, ezzel eséként jelenik meg az ,,Oreg hegység” Uj keletl elnevezése az
angol nyelvi dtleirasokban. Franz von Weiss osztrak térképész a félsziget
névadoé hegységét olykor, mint Mons Haemus, maskor pedig Nagy Balkan
hegységként jeloli, de egy kisebb szakaszon a Stara Planina is feltlinik az
eurdpai Torokorszagot dbrazold 1829-es mappdjan. A 19. szdzadban még
jellemz6 a hegység mindkét nevének haszndlata. A Haemus és a Balkan
gyakran dsszemosodott, egymassal felcserélték, vagy egymas mellett emli-
tették. Felix Kanitz 1879-ben mar a Balkant haszndlja a hegység és a félsziget
elnevezésére is, ugyanakkor Wilhelm Tomaschek 1887-ben még a Haemus
hegységrél ir, és megleps parositasként a félszigetre a Hamus-Halbinsel
elnevezést hasznalja. A névadd Zeune és Robert Walsh hatdsara hamar
elterjed a Balkan, mint a félsziget egészére hasznalt altalanos teriileti megje-
16lés, melyet a 19. szazad masodik felétdl mar igen széles kérben hasznalnak
a kiilonb6z6 szakmunkakban.?

A torok gyengiilésével felgyorsult politikai atrendez8dés soran a nagy-
hatalmak is szemet vetettek a Balkan térségére. Eltéré érdekeiknek megfe-
leléen igyekeztek befolyast szerezni Balkdnon, igy a fiatal f6ldrajzi térkate-
géria nagyon hamar politikai tartalommal telit6dott. A félsziget hibds elne-
vezését korrigalni szandékozd ,felvilagosult” geografia mellett egyre erétel-
jesebb akarat mutatkozott a politikai, ill. ideolégiai alapon torténé névval-
toztatasra. Az 1878-as Berlini kongresszust kovetGen el6térbe keriiltek az
etnikai elnevezések is. (Ilyen pl. a Délszlav-félsziget, vagy a Gorog-félsziget.)
Kordbban az elnevezések az Oszman-birodalom délkelet-eurédpai jelenlé-
tére utaltak. (Pl: Eurépai Torokorszag, Torok- vagy Levantei-Eurépa, stb.)
Ekkorra azonban mdr a Balkan-félsziget visszavonhatatlanul elterjedt és
megerdsodott. A 20. szazad elején a Theobald Fischer altal korabban javasolt
Délkelet-Eurdpa fogalmat és a Balkant egymassal felcserélhet6 fogalmakként
haszndltdk, ami kiilondsen az Amerikai Egyesiilt Allamokban volt gyakori.
A két terminus a foldrajzi kiterjedés nagysdgaban ritkan tett kiilonbséget,
ez dltaldban csak a német nyelvii szakirodalomban volt jellemz6. Tomas

2 TODOROVA, Maria (1997), Imagining the Balkans. New York, Oxford University Press.
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Masaryk tanulmanydban kiilonbséget tesz az els6 Balkan-haboru el6tti és a
masodik Balkan-hdboru utani Balkan fogalmaban. Az els6 Balkan-haboruig
nem tartotta balkdninak Romadniat, Dalmaciat, de egyes esetekben Gorog-
orszagot és Bosznia-Hercegovinat sem. A masodik Balkdn-haborut kovet
balkani lehatdrolas mar magaban foglalja Romaniat és Gordgorszagot,
tehat az egész Balkan-félszigetre kiterjed. (Tagabb értelmezésben eléfordul,
hogy egyesek Térokorszagot és Ciprust is ide soroljak.) A II. vilaghaboru
utan Josip Rogli¢ még egy kisérletet tett a korabban kiszorult ,,Délkelet-
Eurépa” fogalom ismételt elterjesztésére. Ma Délkelet-Eurdpaval kapcso-
latban megkiilonboztethetiink egy szélesebben és egy szlikebben értelmezett
lehatarolast. A legnagyobb kiterjedésti Délkelet-Eurépat Karl Kaser hata-
rozta meg, elsésorban foldrajzi alapokra épitve. Igy az északi hatart a Karpé-
tokkal, a keleti hatart a Fekete-tengerrel, a déli hatért az Egei-tengerrel, vala-
mint a nyugati hatart az Adriai- és a Jon-tenger partvidékével hatarolta le.
Ennek alapjan Kaser ide sorolta Magyarorszagot, Szlovakiat, Romaniat és
Gorogorszagot is. Masfajta megkozelitést alkalmazott George Hoffman,
aki Délkelet-Eurdpat, ill. a Délkelet-Eurdpai-félsziget fogalmat a Balkdnnal
felcserélhetden hasznalta. Hoffman szerint Romania és Gordgorszag nem
tartozik bele a Balkan térségébe, bar ugy vélte, hogy Havasalfold és Moldova,
ill. a makedéniai és thrakiai teriiletek beletartoznak a Balkan magteriiletébe.
Mégis kizarta a két orszagot, mert Gorogorszagot mediterran orszagnak
tartotta, Romadnia esetében pedig a Dunat csak egy szimbolikus hatarnak
tekintette. Hasonloan vélekedett Friz Viljavec, aki szintén kizarta vizsgalatai
korébdl Romaniat és Gorogorszagot a kulturalis kiilonbségekre hivatkozva.
Napjainkban Délkelet-Eurépahoz soroljuk a volt jugoszlaviai tagallamokat,
Albaniat, Romdniat, Bulgariat. Ma a Balkan részének tekintjiikk sztikebb
értelmezés szerint a Jugoszlav utédallamokat, Albaniat, Bulgariat, Gorogor-
szagot, Torokorszag eurdpai részét és Dobrudzsat. Tagabb értelmezés szerint
a Balkdn térségébe soroljuk a hajdani Jugoszlav tagallamokat, Albaniat,
Bulgariat, Romdniat, Gérogorszagot, Torokorszagot, s6t néha még Ciprust
is.? Tehat a Balkan fogalmat tobbnyire Délkelet-Eurépaval azonositjak, vagy
annal sztikebben értelmezik. Mivel a tdjhatarok nem mindeniitt esnek egybe
a politikai, kulturalis, etnikai hatdrokkal, ezért a tdrsadalmi-gazdasagi
életben a Balkan-félsziget helyett inkabb a Balkan elnevezés hasznélata ajan-
latos. Sokan és sokféle kritériumrendszert allitottak mar fel, amellyel megra-
gadhat6va probaltak tenni a Balkdnt, kevés sikerrel. Az allamhatarok képlé-

> TODOROVA (1997)
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kenyek, a természetfoldrajzi hatdrok elégtelenek, igy bizonytalan allamala-
kulatok és foldrajzi felszinformak helyett talan célszertibb volna a korabbi
kozigazgatasi hatarokon nyugvo torténeti-foldrajzi téjegységeket vizsgalni,
és a hozzd kapcsolodé mezo- és mikroformak alapjan kijellni a balkani
hatarokat.

5. Lehatdroldsi koncepciok

August Zeune (1778-1853)* a Balkan-félsziget névaddja szerint létezik egy
»hatalmas hegylanc,” amely a Fekete-tengert 6sszekéti az Adriaval, igy toké-
letesen alkalmas a ,GOrog-félsziget” északi lehatarolasara. Zeune azt régi
telfogast erdsitette, amelyet mar az Okor természettudosai is leirtak a Haemus
hegységrol. A német foldrajztudds nem az egyetlen, aki a kor téves f6ldrajzi
ismereteire épitve irt a Balkan hegyvidékérél. A mar emlitett brit kutatd
és utaz6 Robert Walsh — aki a Balkan-félsziget nevének elterjesztését segiti
a nyugat-eurdpai geografidban — 1827-ben még arrdl ir, hogy a hatalmas
Balkan-hegység a Velencei-6bolnél kezddédik és a Fekete-tengernél ér véget.
Amig Zeune és Walsh sikra szalltak a Keleten két 4gra bomlo, majd a Fekete-
tengerbe meriil8, nyugaton pedig az Isztriai-félszigeten az Alpokhoz csat-
lakozé hatalmas Balkan-hegylanc mellett, addig a 18. szazadi utazok mar
ismerték a hegység valodi foldrajzi helyzetét. Ami Boué francia geolégus az
1830-as években madr korrekt mddon irta le a Balkant és megcafolta a hegy-
séggel kapcsolatos korabbi elképzeléseket.” A Balkan-hegység elnevezése (a
télsziget nevéhez hasonldan) csak lassan terjed el a szakirodalomban, még a
19. szazad végén is hasznaltak a Haemus-t és a Balkant egymas szinonimaja-
ként. Boué a félszigetet ekkor még torok Eurdpanak (,La Turquie d Europe”)
nevezi monografidjaban, bar a hegységre mar a Balkdn megnevezést hasz-
nélja.

Morgenstern Henrik (1856-1940) a Karpat-medence természetes hata-
rait vizsgalta orografiai, meteoroldgiai és geoldgiai szempontbol.® A Balkan
és a Karpat-medence természetfoldrajzi viszonyait részletesen elemzi. T6bb

*  ZEUNE, August (1808), Goea: Versuch einer wissenschaften Erdbeschreibung. Berlin.

BOUE, Ami (1840), La Turquie d Europe; observations sur la geographie, la géologie,

Phistoire naturelle, la statistique, les moeurs, les coutumes, l'achéologie, I'agriculture,

Pindustrie, le commerce, les gouvernements divers, le clergé, I’histoire et I’etat de cet empire.

Paris, Arthus Bertrand.

¢ MORGENSTERN Henrik (1874), ,,A foldrajzi viszonyok befolyasa Magyarorszag torténe-
tére” Foldrajzi Kozlemények. [2] (4) 319-367.
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izben jart a Balkanon, a természetes hatdrok (hegygerinc, folyok, volgyek)
elvalasztd szerepét és az allamrendszerek kapcsolatat kutatta. A leird fold-
rajz kovetdjeként a hatdrokat — nem meglepé mdédon - hegységekhez koti. A
Dinéri-Alpok, a Sardagh (Sar planina), Rigémezd (Cosovo polje) és a Stara
Planina vonulatai szerinte elfogadhaté médon definidljak a Balkan-félsziget
északi hatarat. Ez az egyik legmerészebb és a legmélyebben hizdédé lehata-
rolds, hiszen még Zeune (1808) sem kanyarodott a Balkdn-hegységtél a Sar
planina iranyéba, dél felé.

Léczy Lajos (1849-1920) a magyar foldtudomanyok atyjaként tobb tudo-
manyagra kiterjedd kutatdsi programokat inditott, geoldgiai-geomorfold-
giai kutatasokat végzett, ill. térképeket készitett a Karpatokban, a Balkanon
és Azsidban.” ® Fidval tobbszor jart a Balkédnon, ahol legféképp Szerbia f6ld-
tanat tanulmdnyozta. Az MTA felkérésére szénhidrogén lel6helyek utan is
kutatott a félszigeten. Loczy ugyan elfogadja a Balkan északi hataranak a
népszerl Trieszti-60bol — Duna — Szava vonalat, de igazi hataroknak mégis a
Karpat-medencét ovezd hegyvonulatokat tekintette.

Cholnoky Jendé (1870-1950) Léczy tanitvanyaként, ill. munkassa-
ganak 6rokoseként a gondolataiban és modszereiben is elkotelezett kove-
tje. Mesterénél lényegesen tobbet foglalkozott a Balkannal, ahol az MTA
Balkdni Bizottsaganak tagjaként tobb izben is megfordult. Elsésorban
Szerbia teriiletén végzett geoldgiai és geomorfoldgiai vizsgalatokat. Fontosak
a Balkén lehataroléséval kapcsolatos munkai. Ugy vélte, hogy a ,,bonyolult
szerkezetl” Balkan északi hatarat a Trieszti-6bolbél a Szava iranyaba huzott
egyenes, majd a Szava vonala jeloli ki, és a Duna viszi tovabb a Karpatok
vonulataig. A hatar azutan a Déli-Karpatok gerincén halad végig a Karpatok
délkeleti sarkaig, majd onnan a Buzau folyéval lekanyarodik a Duna delta-
jahoz. Cholnoky szerint van még egy hatdr, ami a félszigetet két részre
bontja.’ Ez a Szalonikitél a Drin torkolatahoz huzott, majd a Fekete-Drin
volgyében tovabbhalad6 enyhén ives vonal, amely elvalasztja egymastol az
északi kevésbé tagolt zart, és a déli, egyre inkabb széttagolddd, végiil szige-
tekre bomlé Gorog-félszigetet. Ez a tektonikus vonal valéban jél nyomoz-
hat6 az Ohridi- és a Preszpa-t6 mentén, ill. a Fekete-Drin volgyében. A
Balkan-félsziget szerkezetileg nem ér véget a tengerszorosoknal, hanem
folytatédik Kis-Azsidban, hiszen a Dardanellak és a Boszporusz csupin

LOCZY Lajos (1920), ,Nyugatszerbiai tanulményutam” Foldrajzi Kozlemények. [47]
(6-10) 82-84.

LOCZY Lajos (1918), A Magyar Szent Korona orszdgainak foldrajzi leirdsa. Budapest.

°  CHOLNOKY Jend (1937), A Fold és élete 1. Eurépa. Budapest, Franklin-Térsulat.
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megsiillyedt folyovolgyek, amelyekbe benyomult a tenger. Cholnoky felfoga-
saban a Dindri-Alpok szerves folytatdsa a Taurusz-hegység és a Kaukdzus is.

Hézser Aurél (1887-1947) Magyarorszag f6ldrajzi helyzetét taglalé kivalo
munkdjaban részletesen elemzi a Balkan f6ldrajzi viszonyait, tarsadalmi-
gazdasagi Osszefliggéseit, a kozlekedés, az dllamszervezet és a geomorfologia
kapcsolatat. Tobb munkajaban foglalkozik a félsziget kiils6 és belsé hatara-
ival, a hatdrok elvalasztd és Osszekotd szerepével.l® ' Hézser a Dundt tekinti
a Balkan északkeleti hatdranak. A Szavat és az Unat hatarként, de nem kielé-
gité-, és nem természetes hatarként emliti. Morfodinamikai szempontok
alapjan szemléli a balkani hatarokat. Szerinte a Balkan természetfoldrajzi
hatdrait a Szdva és a Duna mellékfolydinak vizvalasztoin kell keresni. Az
igazi hatarok a Dinariddk gerincein vannak. Morgensternhez és Loczyhoz
hasonléan - a korszak természettudomdnyos iskoldinak megfeleléen - a
hegygerincek elvélasztd szerepét hangstlyozza a folyévizi, inkabb 6sszekotd
funkciéval szemben.

Gyorgy Antal (1916) az MTA Balkani Bizottsaganak tagjaként részt vesz
a kutatdsokban és elsésorban a balkani allamok etnikai, valldsi, tarsa-
dalmi aspektusaival foglalkozik. A Balkan-félszigetet bemutatva gondosan
kertili a Balkannal kapcsolatos pejorativ. megkozelitést, amikor részle-
tesen elemzi az orszagok, nemzetallamok teriileti és kulturdlis viszonyait.
Az els6k kozott foglalkozik a lehatdrolas foldrajzi lehet6ségeivel. Kiemeli
a félsziget problematikajat, miszerint az széles ,nyakkal” kapcsoldédik az
eurdpai kontinenshez, ezzel megneheziti a természetfoldrajzi lehatarolasat.
Szerinte a Duna-Szava szakasz a leginkabb elfogadhat6 hatarvonal. Gyorgy
— Hézserrel ellentétben - a Balkan-félszigetet Dél-Eurdpa részének tekinti,
mellézve a délkelet-eurdpai elhelyezkedés geopolitikai jelentéségét.'?Havass
Rezs6 (1852-1927) az imperialisztikus magyar politikai f6ldrajz prominens
képviseldjeként a leir foldrajz teriiletén is jeleskedett.”” A Magyar Foldrajzi
Tarsasag alelnoke, aki jelentés maganvagyona révén sokat utazhatott, tobb-
szOr jart a Balkdnon és Kis-Azsia orszdgaiban. Szamtalan publikacidjaban
foglalkozott a Balkannal, mikozben timogatta a foldrajztudomany fejlé-

0 HEZSER Aurél (1916), ,Magyarorszag foldrajzi helyzete. Hatdrok.” Foldrajzi Kozlemé-
nyek. [44] (4-5) 193-229.

' HEZSER Aurél (1916), , A Balkdn-félsziget kozlekedd wtjai” Foldrajzi Kozlemények. [44]
(9) 504-515.

12 HEZSER (1916), 504-515.

1 HAVASS Rezs6 (1913), ,Magyarorszag és a Balkan” Foldrajzi Kozlemények. [41] (5)
153-216.
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dését, és egy Magyar Balkani Bizottsag felallitdsat szorgalmazta. Havass
felismerte a széleskort tudomanyos ismeretterjesztés jelentdségét, anyagilag
is segitette folydiratok, publikaciok megjelentetését. Természettudomanyos
kutatomunkat f6képp Dél-Dalmacidban végzett, geomorfolégiai és bota-
nikai munkai is ismertek. Leirja a dalmat parttipust, a kornyék sajatos flora-
vilagat és a kornyez6 szigetek vulkanikus képzédményeit. A Balkan felé tartd
gazdasagi kapcsolatteremtést siirgeti, mint az egyetlen potencidlis expanzié
iranyat. 1912-ben a Magyar Foldrajzi Tarsasag Gazdasagfoldrajzi Szakoszta-
lyanak elnoke lett, igy nagyobb teret kapott a Balkannal kapcsolatos gazda-
sagi és politikai elképzeléseinek széleskort terjesztéséhez. A Balkannal valé
folyamatos tudomanyos foglalkozast ttzi ki célul, és a gazdasagi hegemo-
nidra val6 torekvést politikai, természetfoldrajzi és kozlekedés-foldrajzi
okokkal igazolja."* Térekvéseinek hangot adva tobbszor kijelenti: Budapest
a Balkan Parizsa lehetne! Havass szintén torténelmi hatarfolydnkat, a Szavat
jelolte meg a Balkdn északi hatdranak.

Kogutowitz Kéroly (1886-1948) természetfoldrajzi okokkal magyarazza
a balkani hatarok bizonytalansagat.”” Kiemeli a Balkan ,hid” szerepét a két
kontinens, Eurdpa és Azsia kozott. Részletesen elemzi Theobald Fischer
elméletét, de vele ellentétben a Balkant — akdrcsak Gyorgy Antal — Dél-
Eurépahoz sorolja. Kogutowitz a Balkan északi hatarat, az Isztriai-félszi-
getet a Duna torkolatédval 6sszek6té sematikus egyenesben édllapitja meg.
Hangoztatja, hogy szerkezetileg ugyan a Duna - Szava vonala felelne meg
leginkabb hatarként, de mivel nemcsak az Isztriai-félsziget, hanem még a
téle, ill. a Széva volgyétdl északabbra futé hegylancok is a Dinaridak részét
képezik, problematikus az efféle lehatarolas. Mellékesen megjegyzi, hogy
politikai szempontbdl a torténelmi Magyarorszag és Romania ,,déli szélét”
szokas balkani hatarként elfogadni. Felhivja a figyelmet a Balkan-félsziget
orografikus hidnyossdgaira, miszerint nincs olyan magas elvalaszté hegy-
sége, mint a Pireneusok, igy nem is lehetséges a tokéletes lehatarolas. Ezen
kiviil helyenként meglehet6sen j6 ttvonalak vezetnek a Balkanra, ilyen
példaul a Duna, vagy az Alfoldiinkrél a Balkdn-félszigetre benyul6 termé-
keny 6blok, amelyek gyengitenek mindenfajta lehatérolasi kisérletet.

Gyorffy Istvan (1884-1939) a magyarsag vallas- és kulturakozvetitd
szerepét hangsulyozza a Balkan felé, és 6sszefoglalja Magyarorszag balkani

4 HAJDU Zoltan (2003), Balkdn fiizetek. No. 1. Pécs, PTE TTK FI Kelet-Mediterrdn és
Balkan Tanulményok Kézpontja. 11-61.
* KOGUTOWICZ Karoly (1913), ,,A Balkan félszigetrdl” Foldrajzi Kozlemények. [41] (2).
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politikdjat.'® Gyorfly szerint hazank teriiletét a Duna és a Drava valasztja el
a Balkantdl. A torténelmi id6kben ugyan a Szava, Kulpa, és az Una folydk
voltak a hatdrok, de akkoriban még a horvat szallasteriiletek és Szlavonia
régioi is délebbre huzdédtak. Horvatorszag a torténelem folyaman felkad-
szott ,,balkani” teriiletérél a Drava—Szava kozére, ezért a Dravat kell tekinte-
niink a Balkan 4j hatdranak. Sajatos helyzetben van Romania. A Duna jobb
partjan elhelyezked6 teriiletei a Balkanhoz tartoznak, a bal partiak viszont
Gyorfly szerint mar nem. Térsége

Strompl Géabor (1885-1945) szintén a Dravat tekinti a Balkan északi
hataranak, de 6 ezt Gyorffyvel ellentétben csupan egyetlen, a magyar torté-
nelmet taldn a legsulyosabban érinté politikai eseménnyel hozza dssze-
fuggésbe. A torténelmi idékben mindig is hatdros volt hazank a balkani
teriiletekkel. Magyarorszag déli hatdrai egyben a Balkan északi hatarait
is jelentették. A trianoni rendezésekkel hazank hatdrai, és vele egyiitt a
Balkan hatdrai is északabbra tolédtak, mikézben a szerbiai hatarszakasz
meghosszabbodott.”” ®

Giuseppe Ricchieri (1861-1926) az olasz geografia kiemelked6 alakja 1916-
ban publikalt ,Suolo e genti della Balcania” cim( tanulmanyaban kimeritéen
foglalkozik a Balkan lehatarolasanak kérdésével."” Mint a kutatok tobbsége 6
is elfogadja a Duna-Szava vonalat, de a kiiléndsen problematikus északnyu-
gati hatarrész kijelolését telepiilésekhez koti. Ugy véli, a Balkdn északi hatdra
a Széva-Ljubljana-Gorizia vonal mentén halad. A két telepiilést dsszekotd,
majd a Trieszti-obolre mutatd elméleti egyenessel lehetne legoptimalisabb
moédon meghatarozni a vitas balkani hatarszakaszt.

Jovan Cviji¢ (1865-1927) a szerb geografia legismertebb alakjaként a
Duna-Szava-Isonzé (Soca) folyokkal jeloli ki a Balkan északi hatdrat.?
Kétségtelen, hogy a két folyd (Szava és az Isonzo) egyazon kozos vizvélaszto
gerinc ellentétes oldalain ered, igy f6ldrajzi szempontbdl a legfolytonosabb
hatdrvonalat eredményezi. Cviji¢ mégsem természetfoldrajzi megfontola-
sokbdl ragaszkodott elméletéhez, hanem szubjektiv dontése mogott torté-
nelmi és kulturalis okok huzédtak meg. Elfogult volt, amikor a délszlav alla-

16 GYORFFY Istvan (1916), ,Magyarorszdg régi balkani birtokai” Féldrajzi Kézlemények.
[44] (1) 19-37.

7 HAJDU Zoltan (2003), Balkdn fiizetek. No. 1. Pécs, PTE TTK FI Kelet-Mediterrdn és
Balkan Tanulmdanyok Koézpontja. 11-61.

1 GYORFFY (1916), 19-37.

1 RICCHIERI, Giuseppe (1916), Suolo e genti della Balcania. Milano.

CVIJIC, Jovan (1922), Balkansko poluostrvo i juznoslovenske zemlje 1I. Beograd.
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mokat és a balkani hatarokat vizsgalta. Olyan politikai és kulturdlis krité-
riumokat vezetett be, amelyek alapjan a horvatok és a szlovének is részesei
lettek annak, amit 6 balkani civilizaciénak nevezett. Romaniat ugyanakkor
kiejtette a nyomatékos stilusu, de ellentmondasos vizsgalataibol.” Cviji¢
a ,nagyszerb” propaganda lelkes hive volt, a szerb expanzids torekvéseket
tudomdnyos és szerteagazé szakmai indokokkal tdmasztotta ald, gyakran
kiilfoldi szerz8k elméleteire, eredményeire is tdmaszkodva. Alldspontja
szerint a Balkdn-félsziget kiilonleges tagoltsdganal fogva kevéssé alkalmas
politikai egység kifejlédésére. Talan két allamteriilet integralhatna, igy a
Duna és a Marica sik, valamint a Morava-Vardar folydk vizgyjtéje. Geogra-
fiai okokra hivatkozva indokként megemliti a Vardar és a Morava alacsony
vizvalasztojat, a két folyovolgy lakossaganak hasonlé kulturajat. Ha Szerbia
elveszitené a Vardar-volgyet, elszakadna a Balkantol — érvel Cviji¢. A szlav
népek egységét joval tobb tényezd erdsiti, mint amennyi ellene van. A vallast
ugyanakkor nem tartja a balkani kulturak kozti jelentds toérésvonalnak.
Cviji¢ ugy véli, a Balkdn egységének kérdése magéban a szlav egység gondo-
latdban rejlik.>> 23 24

Téth Zoltan (1888-1958) a Foldrajzi Kozlemények hasabjain stirtin publi-
kalva tobb izben részletesen elemzi a Balkan geomorfoldgiai arculatat,
domborzatat és az allamrendszerek kapcsolatat.”> Téth hangsulyozza, hogy
a Balkan hatarai azért bizonytalanok, mert nincsenek igazan jo természetes
hatarai. Megfelel¢ természetfoldrajzi hatarok folyok, tengerek, de legin-
kabb hegységek lehetnek. Kiemeli, hogy Eurdpa legfejlettebb részein szinte
mindenhol hegygerinc az allamhatar, de a Balkdnon nincs jelent6sége a
hegységek elvalaszto szerepének. A Balkan-hegység nem valaszt el kulta-
rakat, népeket, ahogy Szerbidban sem a Kopaonik. A Karpéatokra ez ugyan-
csak igaz. (,,0l4, tot, rutén lakik mindkét oldalon...”) A Karpatok jo fold-
rajzi hatar lehetne, ha egy kicsit magasabb volna, és a tengerpartig hizédna.
A Duna legfeljebb az alsé szakaszan bir elvalaszto jelleggel, ott szerinte
valéban ,,néphatar” is. Masutt kevésbé az, hiszen a foly6tél délre vannak
még a Balkanra atnyulé alféldi tajak, miivelésre alkalmas sik teriiletek. Az is
neheziti a problémat, hogy a foly6volgyek délkeleti iranyban futnak. (Példa-

2 TODOROVA (1997)

2 TODOROVA (1997)

23 HEZSER (1916), 193-229.

24 HEZSER (1916), 504-515.

»  TOTH Zoltdn (1917), , Az allamteriiletek biztonsiga” Foldrajzi Kozlemények. [45] (7-8)
311-361.
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ként emliti a Dundt, Moravat, és a Maricat.) Hazdnk természetes déli hatarai
a Duna, Szava és az Una, amelyek elvalasztjadk Magyarorszag teriiletét a
Balkantol.

Mendol Tibor (1905-1966) ,,A Balkan foldrajza” cimi, szakmai korokben
népszerli monografidjaban atfogé képet nyujt a Balkan térségérdl.® Elfo-
gadja északi hatdranak a Duna-Szava-Trieszti-6bol vonalat, de kiilonb-
séget tesz északi és déli Balkan kozott. A foldtani kéregmozgasok eltérd
mértékére hivatkozva, az északi Balkan déli hatdranak a Thesszalonokit6l
az Otrantdi-szorosig huzott egyenest tartja. A déli Balkan maga a Gorog-
télsziget, amely geomorfolégiai szempontbol durvabban tagolt, mint az
északi. A Dunat csak a Karpatokkal vald taldlkozasaig véli meghatarozoénak,
ekképp a Déli-Karpatok vonulatatdl délre esé teriileteket nevezi Balkannak,
és Kogutowitzhoz hasonléan Dél-Eurépahoz sorolja azt. Mi t6bb, szerinte az
egész Karpat-Balkan foldrajzi egység — szerkezeti szempontokat figyelembe
véve — Dél-Eurdpahoz tartozik. A Balkdn északi és déli kettéosztasaban
Mendél valészintileg Cholnokytdl merit, hiszen ezt a szerkezeti alapon
torténd felosztast korabban Cholnoky irja le, bar Mendol kissé leegyszert-
sitve alkalmazza.

Szabé Pal Zoltan (1901-1965) az MKT Balkdn Bizottsaganak tagjaként
rendszeresen foglalkozott a Balkannal, azon beliil is kiilénosen a horvat-
magyar kapcsolatokkal. Ugy vélte, a Balkdn geopolitikai helyzeténél fogva
valt fontossa, hiszen harom vilagrész hatalmi korét érinti, és itt van a Fold-
kozi-tenger keleti medencéjének a kulcsa. Kiemeli Pécs és Szeged kitiinte-
tett szerepét a balkani kapcsolatok alakitdsaban, s raimutat a kozlekedési-
gazdasagi lehetdségeket elsegit6 utvonalak problematikajara.”” Szabd Pal
politikai foldrajzosként a Balkan és a Karpat-medence problémait, lehet6-
ségeit Osszefliggd egységként kezelte, kapcsolatukat és egymasra utaltsa-
gukat sziikségszertinek, célszertinek vélte. A balkani hatdrokat a geopoli-
tikai erévonalak rendszeréhez igazodva jelolte ki, s a félszigetet két kiilon
jellegli és érdekeltségii teriiletre osztotta. (Az északi rész szerinte egyér-
telmiien kozép-eurdpai érdekeltségli) Az 1943-as, vazlatosan szerkesztett
abrdjan a Balkan-félsziget északi hatarat a Dinaridak északkeleti el6terében,
a Zagrab-Belgrad geopolitikai er6vonaltdl délre, azzal parhuzamosan huzta
meg. Belgrad utdn a hatar felkanyarodik a Déli-Karpatok ivére, s a Duna
deltdjatdl északra, Odessza kornyékén éri el a Fekete-tengert. Ez a lehataro-

% MENDOL Tibor (1948), A Balkdn foldrajza. Balkdn Kényvek. Budapest, Balkan Intézet.
¥ KOGUTOWICZ (1913)
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lasi koncepcidé hasonlit leginkabb a francia geografiaban elterjedt Trieszt-
Odessza egyenes altal hatarolt Balkanra.

A bemutatott f6bb lehatarolasi valtozatokon kiviil még szamos kevésbé
elterjedt, kiilonb6z6 szempontokat megjelenité lehatarolas létezik. Ezek
koziil a Széava, ill. az Isonz6 mellékfolyoi (Idrijca, Szotla, Vipava, Branica,
Kulpa, Krka stb.) érdemelnek emlitést, de a Balkan-kutaté Heinrich Renier
(1933) elmélete is figyelemre méltd, aki a Balkan északi hatarat a 46°. széles-
ségi kor mentén jeloli ki az Isonz6 és a Fekete-tenger kozott. A korabbi
délszlav geografidban igen elterjedt volt még a Kaporetto (Kobarid) - Skofja
Loka vonal emlitése, amely jol azonosithat6 szerkezeti hatarként jellemez-
hetd. A két telepiilés kozti hosszanti volgy kiillonbozé csapasiranyd gerin-
ceket valaszt el egymadstdl, igy megkozelit6leg 100 km-es hosszusagu szaka-
szon valéban alkalmas lehet a Balkan geoldgiai-geomorfolégia hataranak
kijelolésére. A geoldgusok szerint itt valik le a Dinari-hegység a Déli-Alpok
vonulatarol, amelyet a hirtelen megvaltozo6 csapasirany a felszinen is kirajzol.
Terepi munkalatok részeként magam is balkdni tanulmanyutakon vehettem
részt, és egyéni utvonaltervek alapjan sikeriilt a kiilonésen problematikus
északnyugati hatarszakaszokat részletesen beutaznom. A terepmunka soran
koézel 2500 km hosszu utszakaszt jartam be, és els6sorban a folyévizi hatar-
vonalak elvélaszté szerepét tanulmanyoztam. A meglehetésen kitagult
»kutatasi teriiletemen” csupan egyetlen esetben talalkoztam olyan felszin-
formaval, amelynél a természetfoldrajzi és a kulturalis hatarvonalak fedik
egymast, ezaltal - egy rovid szakaszon - valdban alkalmas lehet a Balkan
északnyugati hatdranak megallapitasira. Ez nem mas, mint az Una folyd
volgye Bosznia északnyugati részén. A tobbi vizfolyds esetében — beleértve
a mérvadé tudomanyos munkak emlitett hatarvizeit — sem a f6ldrajzi, sem
a kulturalis-politikai lehatarolas nem valdsul meg jeleniinkben. A kultartdj
arculataban sem észlelhetd sehol olyan valtozas, amely a legcsekélyebb kultu-
ralis torésvonalra utalna, vagy valamely egyéb jelenség alapjan feltételezhet-
nénk azt. Empirikus kutatasaim eredményeként a Déli-Karpatok-Duna-
Széva-Una hatarvonalat tartom a leginkabb autentikus balkani hatarnak,
ahol a folrajzi lehatdrolas a Szava—Una volgyében valoban egybe esik a kultu-
ralis hatdrokkal. A Balkan-félsziget jelentdsebb lehatdrolasi valtozatait az 1.
abra szemlélteti, ahol a hatarvonalak vastagsaga a foldrajzi hatarok ,,tudo-
manyos népszeriiségét” mutatja.
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1. 4bra. A Balkdn-félsziget lehatdroldsi koncepcidi. (Forrds: sajdt szer-
kesztés.)

1. Duna - Dréva vonal: Gyorfty L. (1884-1939) — Strémpl G. (1885-1945)

2. Trieszt — Odessza vonal (Sematikus egyenesként népszerti a francia
geografidban)

3. Duna - Szava - Trieszti-6bol: Loczy L. (1849-1920) - Cholnoky J.
(1870-1950)

4. Duna - Szava - Isonzdé: Jovan Cviji¢ (1865-1927)

5. Duna - Szava - Ljubljana — Gorizia vonal: Ricchieri G, (1861-1926)

6. A 46°. szélességi kor altal hatdrolt félsziget: Heinrich Renier (1933)

7. Szava — Kulpa - Trieszti-6bol: Mendol T. (1905-1966) — Léczy L.
(1849-1920)

8. Duna delta - Isztriai-félsziget egyenes: Kogutowitz Karoly (1886-1948)

9. Déli-Karpatok vonulata: Léczy, Cholnoky, Mendol T, Szabé Pal Zoltan

(1901-1965)
10. Duna - Szava vonal: Gyorgy Antal (1881), Havass Rezs6 (1852-1927)
11. Duna vonala: T6th Zoltan (1899-1972), Hézser Aurél (1184-1947)
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12. Dinaridak gerincei: Hézser A, Morgenstern H. (1856-1940), Zeune A.
(1778-1853)

13. Duna - Szava — Una vonal: Téth Zoltan (1889-1975)

14. Balkan-hegység vonulata: August Zeune (1778-1853), Morgenstern H.
(1856-1940)

15. Balkan-hegység — Sar Planina - Rigémezd - Dinaridak: Morgenstern
H. (1856-1940)

16. Szaloniki-6bol — Fekete-Drin volgye: Cholnoky szerint a déli Balkan
északi hatdra

17. Szaloniki-6bol - Vloréi-obol: Mendol Tibor szerint a déli Balkan
északi hatdra

6. Osszefoglalds

A vizsgélt lehatdrolasi elméletek tiitkrében megallapithatjuk, hogy sem az
entitasként értelmezett Balkan, sem a Balkan-félsziget esetében nincs egysé-
gesen elfogadott lehatarolasi koncepcid. A legtobb kutaté a Duna-Szava
vonalat tekinti balkani hatarnak, de szamos esetben a Duna szerepét ideig-
lenesen étveszi a Déli-Karpatok vonulata. Stabil pontnak tekinthet a Duna
torkolata és a Trieszti-obol. Az elébbi szinte minden esetben, az utdbbi
az esetek dont$ tobbségében zdrja le a hatarvonalakat. Kiilondsen prob-
lémds az északnyugati hatarszakasz, itt a legnagyobb a bizonytalansag. Az
eredmények jol mutatjak, hogy a torténelmi, tarsadalmi, politikai viszo-
nyok gyakran befolyasoljak, és sokszor hattérbe szoritjak természetes
balkani hatarokat. Szerkezeti vonalként a Szava vélgye, valamint a Kobarid
(Kaporetto) — Skofja Loka vonal jelenthet elfogadhat6 geoldgiai-geomorfo-
légiai hatarszakaszt, kulturélis és egyben foldrajzi hatarként elsésorban az
Una volgye és a Szava egy szakasza nevezheté meg. Mivel a Balkan-félsziget
dllamai altalaban nem szeretnek a pejorativ csengésti Balkanhoz tartozni,
még ma is minden eszkozzel igyekeznek igazolni, hogy 6k nem ,,balkaniak”,
ellenben mely allamok igen. Ma a Balkdn természetfoldrajzi hatarai 6nma-
gukban nehezen értelmezhetdek, és bar jelentdségiik sohasem volt talsa-
gosan nagy, jelen korunkban - kiilondsen az Eurdpai Unid expanzids torek-
vései kovetkeztében — egyre inkdbb irrelevanssd valik. A kutatas tovabbi
iranya a kulturdlis, etnikai, nyelvi, vallasi hatarok vizsgalata és a termé-
szetfoldrajzi hatarokkal valé szakaszos 0sszehasonlitdsa lehetne. A Balkan
belsé foldrajzi hatdrainak vizsgalata és a torténeti-foldrajzi megkozelitésben
vizsgalt tajegységek hatdrainak kérdése szintén ilyen teriilet volna. A f6bb
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lehatdrolasi koncepcidk szakmai népszertiségét és egymashoz viszonyitott
aranyat a 2. abra szemlélteti.

0 Duna-Szvawonal m Déli-Kamalokive 1 Dinaridéklancai (3 Szave mellékfolydi

m Duna-Dréva wonal @ Balkan-hegység  m Egyeb

2. abra. A lehatdroldsi koncepciék egymdshoz viszonyitott aranya. (Forrds:
sajdt szerkesztés)
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Urfelvétel alapu tajszerkezeti vizsgalatok
karpataljai mintateriileten

Kurtydk Addm

Bevezetés

Munkam soran egy foldrajzilag jol koriilhatarolhaté tajrészlet felszinbo-
ritas valtozasat vizsgaltam. Valasztasom az egykori Szernye-mocsar teriile-
tére esett, mely korabban Bereg virmegye legnagyobb kiterjedést allovize
volt Munkacs és Beregszasz kozott (ma Ukrajndban, Karpataljan taldlhato,
1. dbra). A korabban 100-120 km? teriiletli mocsar vizét a 19. szdzad végén
kezdték elvezetni (BOTLIK, 2001). A téma torténelmi feldolgozottsaga kime-
rit6, foldrajzi szempontbdl azonban nem kell6en ismert. A helyszin megva-
lasztasat szakmai tekintetben kiilonosen fontosnak éreztem, mivel a karpat-
aljai vonatkozasu, mtiholdas tavérzékeléssel kapcsolatos kutatasok (LOkI ET
AL., 2004; TIMAR ET AL., 2005) jelenleg alulreprezentaltak a magyarorszagi
hasonl¢ kutatasokkal szemben.
Lengyelorszag
A

’ Ukrajna N

i

0 40 80 Romania

1. abra. A mintateriilet foldrajzi elhelyezkedése (sajdt szerk.)
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Az egykori Szernye-mocsar mindenkori kiterjedését lefedé tajablak kiva-
lasztasakor megprobaltam a Karpataljai-alfoldre jellemzé mintazata és
textaraju tajrészletet bemutatni, melynek vizsgalati tapasztalatai felhasznal-
hatdk a jévébeni hasonlé célu kutatasok szamara.

A kutatas soran célul tztem Kki:

> a pixel alapt képelemz6 eljarasok és az objektum alapu képfeldol-

gozas tesztelését;

> a kiilonboz6 osztilyozasi moédszerek pontossiaganak statisztikai

6sszehasonlit6 elemzését;

> a felszinboritasi kategéridk relativ teriileti aranyanak szamszerfsi-

tését és idébeli véltozasanak meghatarozasat.

Anyag és modszer

A kutatasban felhasznalt mtiholdfelvételek az Amerikai Foldtani Intézet
(USGS) adatbazisabdl szarmaznak, melyhez az Earth Explorer kereséfelii-
leten keresztiil fértem hozzd. A kivalasztott felvételek Level 1G (L1G) mind-
ségli Landsat termékek, vagyis radiometrikusan és geometriailag korri-
galtak. A mitholdfelvételek egységesen a WGS84 ellipszoidon értelme-
zett UTM vetiileti rendszer 34N zoéndjédba tartoznak. A felvételek ugyan-
akkor alkalmasak voltak CDR-tipusu (Climate Data Record), atmoszferi-
kusan korrigalt felvételekké valé konvertalasra, mellyel hozzajuthatunk a
felszini reflektancia értékekhez. A feldolgozast a Landsat 4, 5 és a Landsat 7
esetében a LEDAPS (Landsat Ecosystem Disturbance Adaptive Processing
System) nevi szoftver, mig a Landsat 8 esetében az L8SR (Landsat 8 Surface
Reflectance) algoritmus végzi, a beérkezé kérelmeket pedig az ESPA (Center
Science Processing Architecture) kezeli. Munkdm sordn tehat ezekkel a
felszini reflektancia értékeket tartalmazé Level 1G tipusa UGrfelvételekkel
dolgoztam.

Az tirfelvételek fontosabb technikai jellemzéit az 1. tdbldzatban foglaltam
ossze.
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1. tablazat. A felhasznalt miiholdfelvételek fontosabb technikai jellemzdi
Mihold | Szenzor jﬁ;‘;ﬁ:; WRZ:;TIW Wl::wz)s‘“' Azonosits
Landsat8 | OLUTIRS | 2014.07.20 185 027 LC81850272014201L.GN0O
Landsat 7 ETM+ 2001.07.15 186 026 LE718602620011965GS00
Landsat 5 ™ 1994.07.29 185 027 LT51850271994210XXX02
Landsat 4 ™ 1988.07.27 186 026 LT41860261988209XXX04

(sajat szerk. a mitholdképek metaadatai alapjin)

'A WRS (Worldwide Reference System) a Landsat miiholdak palydinak f6ldi vonatkoztatasi
rendszerét jelenti. A WRS-2 jelolést a Landsat 4, 5, 7 és 8 miholdak esetében alkalmazzak
(INTERNET 1).

A téjszerkezet véltozdsvizsgalatahoz 4 idépontot valasztottam ki, a
muholdképek 4 kiilonb6z8 miiholdtél szarmaznak. A legkorabbi felvételt
a Landsat 4 szolgaltatja, mely 1982-es felbocsatasat kovetGen 1988-ig nagy
adatstriiségli magnesszalagra rogzitette a TM-szenzor altal észlelt adatokat,
amit ezutan filmszalagon el6hivtak. Sajnos ezek nagy része elveszett a
tarolds soran, a USGS archivuméban csak Amerika teriiletérél maradtak
fenn digitalisan beszkennelt anyagok ebbél az idéintervallumbol (INTERNET
2). Az altalam hasznalt 1988-as muholdkép tehat az elérhet6 legkorabbi
Landsat 4 TM 4ltal készitett felvételek egyike. Fontos megjegyezni, hogy ez
az idépont még a Szovjetunid felbomlasa el6tti gazdasagi berendezkedést
tlikrozi a tajszerkezetben, ami Ukrajna fliggetlenségének 1991-es kikialtasat
kovetéen megvéltozott. A kovetkez6 iddpont 3 évvel a rendszervaltas utan,
1994-bél szarmazik, és a Landsat 5 TM szenzora készitette. Mivel az ETM+
érzékelével 1999-ben pélyara allitott Landsat 7 csak 2003-ig szolgéltatott
adathianymentes felvételeket, igy keriilt kivalasztasra a 2001-es id6pont. A
legutébbi, 2014-es Landsat 8 felvétel az aktualis allapotot mutatja be, illetve
egybeesik a terepi felmérés id6pontjaval.

A felvételek a vegetacids idGszakban, julius 15-29. kozott késziiltek,
alacsony felhéboritottsag mellett. Mivel a vizsgalt teriilet két pasztazo palya
(WRS-2: 185 és 186) metszetén taldlhato, igy itt a szokasos visszatérési idénél
gyakrabban késziilnek felvételek, tehat az elemzésbe bevonhaté mihold-
képek szama is nagyobb. Ennek kovetkeztében kertiltek kivalasztésra eltérd
pélyahelyzetbdl készitett miiholdfelvételek.

Vizsgalataim soran az optikai savban taldlhaté csatornakat hasznaltam,
mivel a termalis csatornara jelen kutatasban nem volt sziikség. A pankroma-
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tikus savot, mely el6szor a Landsat 7 miihold altal készitett felvételeken volt
elérhetd, szintén nem vettem igénybe.

A vegetacid/felszinboritas vizsgalatira legalkalmasabb hamis szines
kozeli infravoros kompozitok elkészitéséhez a Landsat 4, 5 és 7 esetében az
RGB 4, 3, 2, mig a Landsat 8 esetében az RGB 5, 4, 3 csatornakombinaci-
okat hasznaltam. A valds szines (lathatd) kompozitok eléallitasa Landsat 4,
5 és 7 esetén RGB 3, 2, 1, mig Landsat 8 esetén RGB 4, 3, 2 csatornakiosz-
tassal tortént (INTERNET 1). Az lrfelvételeken elvégzett miveleteket a vizs-
galt tajablaknak megfelel$ kivagaton hajtottam végre az egyes iddsikokban.

A felszinboritdsi kategoridk lehatdroldsa

Az osztalyozds megkezdése el6tt célszert megvizsgalni azokat a csator-
néakat, amelyekkel dolgozni szeretnénk. Mivel a felszini objektumok a kiilon-
b6z6 hullamhossztartomanyokban eltéré radianciaval rendelkeznek, ezért
érdemes 6sszehasonlitani ezek pixelértékeit (mds néven DN-értékeit [Digital
Number]) az egyes savokban. Az dsszehasonlitds eredménye egy 2D-s vagy
3D-s szoérasdiagram, melynek tengelyei az egyes csatornak DN-értékeinek
pozicidjat jelolik (SzaB6, 2013). Ez a 2. dbrdn lathato, ahol a Landsat 8 voros
(Band 4; Y tengely) és kozeli infravorés (Band 5; X tengely) csatornait hason-
litottam Ossze. A szoérasdiagram-vizsgalata hozzasegithet az osztalyozni
kivant felszinboritasi kategoériak kijeloléséhez, mivel a magas pixelstirtiségt
teriiletek egy-egy felszinboritasi tipust jelentenek.
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2. abra. A Landsat 8 voros (Y tengely) és kozeli infravorés (X tengely) csator-
ndinak szordsdiagramja (sajat szerk.). A - erdd; B - vizfeliilet; C - stirii
novényboritottsdgu teriilet; D — gyepteriilet; E — novényzet nélkiili vagy gyér

novényboritottsdgu teriilet.

Terepi tapasztalataim és a kiilonboz6 csatornak multitemporalis szérasdi-
agramjainak vizsgalata alapjan az alabbi felszinboritasi kategériakat kiiloni-
tettem el az osztalyozas soran:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

erdé;

vizfelilet;

strli novényboritottsagu teriilet;

novényzet nélkiili vagy gyér névényboritottsagu teriilet;
gyepteriilet;

mozaikos beépitésii teriilet.
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Képelemzési eljdrdsok

Az trfelvételek kiértékelésének elsédleges célja a kiilonboz6 felszinboritasi
kategoriak elkiilonitése, melyre tobbféle modszert ismeriink. Az ellenérzott
osztdlyba sorolds esetén a felhasznal6 alakitja ki az osztalyozni kivant kate-
goriakat, és a szamitogép felé ismert minta alapjan, Gn. tanuléteriiletek kije-
161ésével definialja az egy kategoériahoz tartozo pixeleket. Ennél az eljarasnal
tobbféle matematikai-statisztikai algoritmus 4ll rendelkezésre, melyek koziil
két tipust hasznaltam fel az elemzéshez. Az dtlagtél valo legkisebb tdvolsdg
(minimum distance) modszere a pixelértékek egyes pontfelhégdcokhoz
viszonyitott tavolsagan alapszik, melynek eredményeként a tavolabbi pixel-
értékek a hozzajuk legkozelebb esé osztalyatlaghoz kertilnek. A legnagyobb
valésziniiség (maximum likelihood) osztalyozasi eljaras soran a tanuléte-
riileteken beliili reflektancia értékek eloszlasat valdszintségi stirtiségfligg-
vényként hatdrozzuk meg. Ezt kovetden az egyes pixelértékeket a legmaga-
sabb valdszintséget ado stirtiségfiiggvényhez rendeljitk. Utobbi médszer az
egyik legelterjedtebb és legpontosabb eredményt adé osztalyozasként ismert
(SzABG, 2013). Az ellenbrzott és a nem ellendrzott osztalyba sorolast IDRISI
szoftverben végeztem el.

A vizualis kiértékelés munkaigényessége és a pixel alapu eljarasok gyakori
félreosztalyozasa miatt munkam soran az objektum alapii képfeldolgozast is
felhasznaltam. Ebben az elemi képalkotdk spektralis és szerkezeti jellemz6i
mellett a térbeli Osszefiiggések is szerepet kapnak a képosztilyozasnal,
melyek alapjan nagyobb méret ,,homogén” képobjektumokat, igynevezett
szegmenseket hozunk létre. A szegmens a spektralisan hasonlé szomszédos
képpontok Osszefiiggé halmaza (GERA, 2011). Miutan a szegmentdacidval
létrehoztam a képobjektumokat, gy azok spektralis és geometriai tulaj-
donsagai alapjan megkezdtem az osztalyozasi eljarast. Ehhez elsésorban
kiilonbo6z6 spektralis indexeket hasznaltam fel, melyek f6 célja a radiomet-
riai mintazat kihangsilyozasa és a kvantitativ informéciok kinyerése volt
(KRISTOF, 2005).

Az objektum alaptl osztalyozast az eCognition szoftverben végeztem,
melynek egyik szegmentalé algoritmusaval (tobbfazisu szegmentalas,
multiresolution segmentation) jobb eredményt értem el, mint az IDRISI-ben,
emellett az algoritmus tdmogatja a képobjektumok hierarchia szintt keze-
lését is. A képfeldolgozas soran a tobbfazisu képszegmentalas lentrél-felfelé
torténd régié Osszevond tipusat (bottom-up region merging technique)
alkalmaztam, melynek kiinduldsi pontja maga a pixel volt (KOLLAR, 2010).
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Tobbféle méretarany-tényez6t és paraméterezést teszteltem. A paramé-
terek kivélasztasa a szakirodalom alapjan (DOREN, 2003), tapasztalati titon
tortént, ahol a cél a lehetd legnagyobb, egybefiiggd és legkompaktabb képob-
jektumok eléallitasa volt. Ennek eredményeként 11 szegmentalasi szintet
hoztam létre, ahol a legalsé szint az elemi képalkotd volt (2. tdbldzat). A
paraméterek koziil a méretarany-tényez6t (scale parameter) folyamatosan
noveltem (1, 5, 10, 25, 50, 75, 100, 150, 200, 250, 300), mig az alaki homoge-
nitas (shape) és a kompaktsag értéke (compactness) 0,5 volt minden hierar-
chiaszinten.

Homogenitasi

Szegmentacios Méretarany- Alakjellemzok

szint tényezo feI!éteIek . :
Szin Alak Kompaktsag Simasag
1. szint 1 0,5 0,5 0,5 0,5
2. szint 5 0,5 0,5 0,5 0,5
3. szint 10 05 0,5 0,5 0,5
4. szint 25 0,5 0,5 0,5 0,5
5. szint 50 0,5 0,5 0,5 0,5
6. szint 75 0,5 0,5 0,5 0,5
7.szint 100 0,5 0,5 0,5 0,5
8. szint 150 0,5 0,5 0,5 0,5
9. szint 200 0,5 0,5 0,5 0,5
10. szint 250 0,5 0,5 0,5 0,5
11. szint 300 0,5 0,5 0,5 0,5

2. tablazat. A tobbfdzisu képszegmentdlds paraméterezése (sajat szerk.)

Pontossdgvizsgdlat

Az osztalyozas eredményessége pontossagvizsgalattal ellendrizheté. Ez
alapjan olyan hibamatrixot hoztam létre, melybdl kideriil a helyesen oszta-
lyozott és a félreosztélyozott pixelek aranya. A hibamatrix nem mas, mint
egy keresztkorrelacié a referenciaadatok és a tavérzékelt adatokbdl elalli-
tott tematikus térkép kozott. Az ebbdl kiszamolhaté legaltalanosabb leird
statisztikai mérészam a teljes pontossag (Overall Accuracy [OA] vagy Total
Accuracy [TO]), mely a helyesen megfeleltetett pixelek 0sszegének és a teljes
minta 0sszegének a hdnyadosaval egyenld, értékét szazalékban fejezzitk ki. A
kovetkezd statisztikai mutato a talalati pontossag vagy téves osztalyba sorolds
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(Producer’s Accuracy [PA] vagy Omission Error), amely a referenciaérték
adott osztalyba valo helyes osztalyozasi aranyat adja meg. Ezzel szemben,
ha a kategérianként helyesen megfeleltetett pixelek Osszegét elosztjuk az
adott kategdrian beliil létrehozott referenciaértékek 6sszegével, megkapjuk
a megbizhatdsagi pontossagot (User’s Accuracy [UA] vagy Commission
Error), amely azt jelzi, hogy az osztalyozds soran kapott értékek milyen
aranyban felelnek meg a referenciaértékeknek. Fontos statisztikai mutato6-
szam a Cohen-féle Kappa egyezési index (Kappa Agreement Index [KIA]),
mely az osztélyozas soran létrehozott térkép pontossagat a teljes hibamatrix
adataira tamaszkodva hasonlitja Ossze a referenciatérképpel. A KIA értéke
szamszerlien mutatja be az osztalyozott képek egyezGségét: 0-hoz kozel a
kapcsolat hianyat, az 1-et kozelitve pedig az egyre teljesebb egyezést mutatja
(CoNGALTON - GREEN, 2009).

Eredmeények és kiovetkeztetések

A gyorsabb eléfeldolgozas érdekében a tajablakot lefedd kivagatokat Python
programozasi nyelvben (ver. 2.7.5) megirt sajat scripttel hoztam létre auto-
matikusan.

Az ellendrzott osztalyba sorolashoz sziikséges tanuldteriiletek kijelolé-
sekor a vizualisan jol felismerheté folttipusokat kiilonitettem el. Az oszta-
lyozas megkezdése el6tt leellendriztem a tanuléteriiletek megbizhatdsagat a
kiilonb6z6 csatorndk DN-értékei lefedettségének (min/max) figyelembevé-
telével (3. dbra).
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3. abra. A tanuléteriiletek dltal lefedett DN-értékek a Landsat 8 csatorndin
(sajat szerk.). A - erdd; B - vizfeliilet; C - stirti noévényboritottsdgu teriilet; D
- novényzet nélkiili vagy gyér noévényboritottsagii teriilet;

E - gyepteriilet.
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Az elemzés alapjan elmondhatd, hogy a 2, 3 és a 4-es csatorndk
esetében (azaz a lathaté szintartomanyban) a névényzet nélkiili vagy gyér
novényboritottsagu kategoéria kivételével az osztalyozas nem megbizhaté.
Az 5-6s, kozeli infravords csatorna esetében mar jol elkiilonithet6vé valik a
vizfeliilet, illetve a gyepteriilet. Az erd6 ez esetben jelentds mértékben atfed
a novényzet nélkiili vagy gyér és a slirli névényboritottsagu teriilet kate-
goriakkal. Utobbi esetében tapasztalhaté a legszélesebb DN-intervallum,
illetve a legnagyobb radiancia érték. Ez elsdsorban az igen magas vegeta-
cids aktivitasu, kis sor- és tdtavolsagu novénykultarak (pl. nagy kiterje-
désti napraforgé- és kukoricatablak) elé6fordulasaval magyarazhato, melyek
reflektancia értéke a kozeli infravords tartomanyban sok esetben meghaladja
az erddk reflektancia értékét, ezzel nehezitve az osztalyozast. A 6 és a 7-es
kozéps6 infravords tartomanyokban a vizfeliiletek elkiilonitése a legered-
ményesebb, mig a gyepteriilet pixelértékei széles intervallummal rendel-
keznek, csakugy, mint a névényzet nélkiili vagy gyér noévényboritottsagu
teriilet DN-értékei. A stirti névényboritottsagu teriilet meghatarozasa a 7-es
kozéps6 infravords tartomanyban a legsikeresebb, annak ellenére, hogy
ismét jelentds atfedést mutat az erd6 kategériaval. A noévényzet nélkiili vagy
gyér névényboritottsagu osztély pixelértékei a korabbi csatornakhoz képest
a kozépso infravords csatorndkban széles intervallumot 6lelnek fel, mely
nagymeértékben atfedésbe keriilt a gyepteriilet kategoriaval. A két kategdria
osztalyozasa ezekben a csatornakban tehdt nem megbizhaté.

Ellendrzott osztdlyba sorolds

A tanuldteriiletek megbizhatdsaganak ellendrzését kovetéen a legkisebb
tdavolsdg (minimum distance) mddszerrel végrehajtottam az osztalyo-
zast. A tanuloteriiletes osztalyba sorolds eredményeként sikeriilt elkiloni-
teni egymadstdl az erdé és a stirti ndvényboritottsagu teriilet kategoriakat. A
vizualis kiértékelés soran alig volt megfigyelhetd félreosztalyozas a két kate-
goria kozott, osztalyozdsi bizonytalansagot csupan a fiatal kordsszetételd
erdéfoltok jelentettek. A gyepteriilet esetében azonban mar megfigyelhetd
volt a félreosztalyozas, mely soran elsésorban a novényzet nélkiili vagy gyér
novényboritottsagu teriiletekkel keveredett ez a kategoéria. A vizfeliiletek
osztalyozasa volt a legeredményesebb. Ezt tamasztja ala, hogy megfeleléen
sikertilt lehatarolni a tdjablak legkisebb egybefiiggd vizfeliiletét (az Grfelvé-
telen minddssze 8 pixel), ugyanakkor a tavakon el6forduld kisebb szigetek
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(melyek kiterjedése mindéssze 1-2 pixel), megfelel6 médon nem keriiltek be
a vizfeliilet kategdriaba.

A kovetkezd osztalyozas a legnagyobb valésziniiség mdodszerével tortént.
A legkisebb tavolsdag moddszerével valé vizudlis Osszehasonlitas alapjan
elmondhatd, hogy az eljaras hasonlé eredménnyel jart a kategériak szétva-
lasztasanal. Kiilonbségek a pixelosztalyoktdl tavolabb esd értékek besorolasa
kovetkeztében jelentkeztek, mely a vizfeliilet kivételével minden kategdriat
érintett. A leglatvanyosabb ezek koziil a novényzet nélkiili vagy gyér és a stirt
névényboritottsagu teriiletek térnyerése a gyepteriiletek rovasara. Kismér-

tékben megfigyelhet6 volt emellett a kordbban stirti névényboritottsagu
tertiletek erd6 kategdridba besoroldsa, mely jobban kozelit a valosaghoz.

Objektum alapu képfeldolgozds

Az objektum alapu osztélyozas sordn a vizfeliilet és az erdd kategdridk oszta-
lyozasa spektralis indexek felhasznalasaval automatikusan ment végbe. A
tobbi kategoria elkiilonitésekor az automatizalds tobb vegetacids index és
geometriai jellemz6 bevonasaval sem adott megbizhaté eredményt, igy a
kiilonb6z6 szegmentdcids szinteken elallitott képobjektumok levalogatasat
az ArcGIS szoftverben, vizualisan folytattam.

A tajszerkezet heterogenitdsa miatt tobb szegmentdcids szint egyiittes
kezelése volt sziikséges. A mozaikos, kis parcellakbol all6 szantok elkiils-
nitése jellemz&en kis méretaranytényez6-értékek mellett (altalaban 4. szint,
méretarany-tényez6: 50) volt lehetséges, mig a nagyobb parcellakbdl allo
szantok levalogatdsa magasabb hierarchiaszinteken (6. és 8. szint, méret-
arany-tényezd: 100 és 200) volt a legcélszer(ibb. A szegmentalas az egyes
szinteken megbizhaté moédon hatarolta le a tdjmozaikokat, megkonnyitve
ezzel a kés6ébbi vizudlis interpretaciot.

A tematikus folttérkép vizualis kiértékelése soran megallapithato, hogy a
vizfeliilet és az erd6 lehatarolasa jart a legmegbizhatobb eredménnyel. Figye-
lemre mélté kiilonbség a korabbi pixel alapu osztdlyozasi eljarasok ered-
ményeivel szemben, hogy a nagyobb foltok (pl. erdd, szantd) a valésagnak
megfeleld egységes objektumokként jelennek meg, nem pedig pixelek
elszért halmazaiként. Ezutan az azonos felszinboritasi kategoériaba tartozo,
egymadssal szomszédos képobjektumokat 6sszevontam.

A novényzet nélkiili vagy gyér és a siirti névényboritottsagu tertilet, vala-
mint a gyepteriilet kategdriak spektralis index alapu automatikus osztalyo-
zdsa nem hozott megbizhaté eredményt. A spektralis indexek felhasznal-
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hatdséga az automatizalt osztalyozas végrehajtasaban tovabbi vizsgalatokat
igényel.

A kiilonboz6 képelemzési eljarasok eredményei alapjan elmondhatd, hogy
az objektum alapt képosztalyozas képes volt megbizhaté moédon lehatarolni
az egyes felszinboritasi folttipusokat, melyeket ezutdn automatikusan vagy
manuadlisan osztdlyba sorolhatunk. Az igy eléallitott folttérképek altalaban
magasabb ardnyban tartalmaznak ténylegesen létez$ foldfelszini objektu-
mokat, mint a hagyomanyos pixel alapt képelemz§ eljarasokkal létrehozott
eredménytérképek.

Pontossdgvizsgdlat

A kiilonboz6 osztalyozasi eljardsok eredményességét pontossagvizsgalattal
ellendriztem. Az ehhez sziikséges referenciaadatokat vizudlis interpretaci-
o6val allitottam el6 felhasznalva a terepen szerzett tapasztalataimat. Ennek
eredménye kategérianként 70-70 véletlenszertien elhelyezett pixelbdl allo
pontfedvény, melyet az IDRISI szoftverben statisztikai elemzésnek vetettem
ala.

A pontossagvizsgalatot az utolsé idésikban (2014) késziilt mtiholdfelvé-
telbdl eldallitott eredménytérképeken végeztem el, amelyen kiszamoltam a
Producer’s Accuracy, a User’s Accuracy, a Total Accuracy és a Kappa Index
értékeket.

A minimum distance mddszerrel készitett folttérkép pontossagvizs-
galata soran megallapitottam, hogy a biztosan vizfelilletként meghataro-
zott pixelek koziil 2 a gyepteriilet kategdriaba esett, mig az erd$ esetében
1 pixelt szintén gyepteriiletként azonositott a szoftver (3.tdbldzat). A strti
novényboritottsagu teriilet esetében madr jelentdsebb félreosztalyozas kovet-
kezett be elsdsorban a gyepteriilet (15 pixel), kismértékben pedig a névényzet
nélkiili vagy gyér novényboritottsagu teriilet (6 pixel) kategériakkal. Ennél
durvabb félreosztalyozas figyelhet6 meg a biztosan novényzet nélkiili
vagy gyér novényboritottsagu teriiletként azonositott pixelek esetében,
ahol 28 elemi képalkot6 tévesen gyepteriiletként, egy esetben pedig stirt
novényboritottsagu teriiletként keriilt osztilyba sorolasra. A gyepteriilet
téves osztalyba sorolasa figyelheté meg a stiri ndvényboritottsagu teriiletnél
(9 pixel), a novényzet nélkiili vagy gyér novényboritottsagu teriiletnél (4
pixel), valamint az erd6nél (2 pixel).
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3. tablazat. A referenciapontok és a minimum distance osztdlyozdssal
késziilt folttérkép hibamdtrixa (sajdt szerk.). 1 — erdd; 2 - vizfeliilet; 3 - siiri
novényboritottsdg teriilet; 4 — novényzet nélkiili vagy gyér névényboritottsigii
teriilet; 5 — gyepteriilet; PA — Producer’s Accuracy; UA - User’s Accuracy; TA
- Total Accuracy; KIA - Kappa Index of Agreement.

1 2 3 4 5 ) UA (%)
1 |69 0 0 0 2 71 97,18

2 o 68 0 0 0 68 100,00
3 o 0 49 1 9 59 83,05

4 o 0 6 41 4 51 80,39

5 |1 2 15 28 55 101 54,46
T |70 70 70 70 70 350

g% )A 98,57 9714 70,00 5857 78,57

TA: 80,57%

KIA: 0,7571

A User’s Accuracy vizsgalatabdl kideriil, hogy az osztalyozas soran erd6-
ként azonositott pixelek koziil 2 valéjaban gyepteriilet, mas félreosztalyozas
ebben az esetben nem tortént. A slirti névényboritottsagu teriilet pixeljei
gyakran tévesen a gyepteriilet kategériaba keriiltek besorolasra (15 pixel),
mig a novényzet nélkiili vagy gyér novényboritottsagu teriilet ezekkel a kate-
goriakkal kozel azonos mértékben (4 és 6 pixel) eredményezett félreoszta-
lyozast. A gyepteriilet esetében figyelhetd meg a legpontatlanabb osztélyba
sorolas, ahol a User’s Accuracy értéke mindossze 54,46%. A félreosztalyozas
minden kategérianal megfigyelhetd, de elsdsorban a novényzet nélkiili vagy
gyér novényboritottsagu teriilet (28 pixel), illetve a stiri névényboritottsagt
tertilet (15 pixel) tévesen beazonositott pixeljein. Elmondhat6, hogy a
legjobb osztalyozasi eredménnyel az erd6 és a vizfeliilet kategériakat sike-
riilt meghataroznom, mikozben a legbizonytalanabb a gyepteriilet azonosi-
tasa volt. A Total Accuracy értéke 80,57%, amely j6 eredménynek szamit. A
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Kappa-index értéke 0,7571 (95%-os konfidencia-intervalluma 0,7053-0,809
kozott), mely erds kapcsolatra utal.

A kovetkez6 pontossagvizsgalatot a maximum likelihood osztalyozassal
késziilt folttérképen végeztem el (4. tdbldzat). Ennek alapjan elmondhatd,
hogy az erdd és a vizfeliilet kategériak osztalyozasa ennél a mddszernél is
szinte tokéletes eredménnyel jart. A stir@i névényboritottsagu teriilet nagyobb
mértékben keriilt félreosztalyozdsra a gyepteriilettel: 9 biztosan ebbe a kate-
goriaba tartozé pixel gyepteriiletként keriilt azonositasra, illetve 8 biztosan
gyepteriiletként azonositott pixel tévesen keriilt bele ebbe a kategéridba. A
minimum distance mddszer eredményével Osszehasonlitva joval ponto-
sabb osztalyozas tortént a novényzet nélkiili vagy gyér névényboritottsagu
teriilet esetében. A kategéria kismértékben mutat félreosztalyozast a gyepte-
riilettel. A gyepteriilet osztdlyozasa szintén megbizhatobb eredményt értel a
minimum distance médszerhez képest, azonban a stirti névényboritottsagu
teriilettel nagymértékben (9 és 8 pixel), a novényzet nélkiili vagy gyér
novényboritottsagu teriilettel pedig kisebb mértékben (4 és 5 pixel) fordult
eld félreosztalyozas.

4. tablazat. A referenciapontok és a maximum likelihood mddszerrel
késziilt folttérkép hibamdtrixa (sajdt szerk.). 1 - erdd; 2 - vizfeliilet; 3 - siirii
novényboritottsdgii teriilet; 4 — novényzet nélkiili vagy gyér novényboritottsagi
teriilet; 5 — gyepteriilet; PA — Producer’s Accuracy; UA - User’s Accuracy; TA
- Total; KIA - Kappa Index of Agreement.

1 2 3 4 5 ) UA (%)
1 69 0 0 0 2 71 97,18
2 0 69 0 0 0 69 100,00
3 1 0 61 1 8 71 85,92
4 0 0 0 65 5 70 92,86
5 0 1 9 4 55 69 79,71
X 70 70 70 70 70 350
PA (%) |98,57 98,57 8714 92,86 78,57
TA: 91,14%
KIA: 0,8893
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A Total Accuracy értéke 91,14%, ami kimagaslé eredménynek szamit.
A Kappa Index szintén magas: 0,8893 (95%-o0s konfidencia-intervalluma
0,8521-0,9265 kozott), amely szinte tokéletes egyezést jelent.

Az objektum alapu képosztalyozdssal eldallitott folttérképen a legna-
gyobb pontossaggal sikeriilt meghatdaroznom a kiilonb6z6 felszinbori-
tasi kategoriakba tartozé foltokat (5.tdbldzat). A legpontosabb osztalyo-
zast az erdd és a vizfeliilet kategéridkban értem el. Ezek a korabban ismer-
tetett spektralis indexek segitségével, automatizalt eljarassal keriiltek leha-
tarolasra. Az erdd esetében kisebb félreosztalyozas figyelhetd meg a gyep-
tertilettel: a Producer’s Accuracy alapjan 3 pixel biztosan erdének azonosi-
tott teriilet gyepteriiletként keriilt besorolasra, mig a User’s Accuracy szerint
1db ténylegesen gyepteriiletként meghatarozott pixel tévesen az erdd kate-
goriaba kerdiilt.

A kapott adatok alapjan a vizfeliilet osztalyba sorolasa 100%-os pontos-
sagot ért el. A slrd névényboritottsagu teriilet tobb esetben tévesen
novényzet nélkiili vagy gyér névényboritottsagu teriiletként keriilt meghata-
rozasra, azonban a pontossagi mutatok értéke igy is magas volt. A gyepteriilet
lehatarolasa a korabbi moédszerekhez képest a legpontosabb. A Producer’s
Accuracy szerint a vizfeliilet kivételével minden kategériaval tortént félre-
osztalyozas, ennek mértéke azonban minimalis (1-1 pixel). A tévesen a gyep-
teriilet kategdriaba sorolt pixelek szama szintén alacsony: 3 pixel az erdd

i

esetében és 1 pixel a siirdi novényboritottsagu teriilet esetében.

5. tablazat. A referenciapontok és az objektum alapi képosztalyozdssal elédl-
litott folttérkép hibamdtrixa (sajat szerk.). 1 — erdd; 2 - vizfeliilet; 3 - siirii
novényboritottsdg teriilet; 4 — novényzet nélkiili vagy gyér névényboritottsigii
teriilet; 5 — gyepteriilet; PA — Producer’s Accuracy; UA - User’s Accuracy; TA
- Total Accuracy; KIA - Kappa Index of Agreement..

1 2 3 4 5 ) UA (%)
1 67 0 0 0 1 68 98,53
2 0 70 0 0 0 70 100,00
3 0 0 66 10 1 77 85,71
4 0 0 3 60 1 64 93,75
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5 3 0 1 0 67 71 94,37

X 70 70 70 70 70 350

PA (%) |95,71 100,00 94,29 8571 95,71

TA: 94,29%
KIA: 0,9286

A Total Accuracy értéke 94,29%, ami kimagaslé eredménynek szamit.
A Kappa Index szintén magas: 0,9286 (95%-os konfidencia-intervalluma
0,8982-0,959 kozott), amelynek értéke néhany szazalékkal magasabb a
maximum likelihood médszerrel el6allitott folttérkép KIA értékénél.

A bemutatott osztalyozasi modszerek pontossagvizsgalatanak eredmé-
nyei azt mutatjak, hogy a legmegbizhatobb eredményt az objektum alapt
osztalyozas hozta, azonban a maximum likelihood eljards eredményének
pontossaga szintén elfogadhaté (a legjelentésebb kiilonbség a két mddszer
eredménye kozott a gyepteriilet lehatdrolasaban tapasztalhatd). A minimum
distance eljaras eredménye kevésbé tekintheté megbizhaténak.

Az iddsoros viltozdsvizsgdlat eredményei

Az elsé vizsgaltiddpontot 1988-bdl a Landsat 4 felvétel szolgaltatta. A rend-
szervaltas el6tti idészakban a mezdgazdasagi teriiletek jellemzbéen nagy-
tizemi parcelldkbdl alltak. Az osztalyozds soran ezeket sikeriilt megbiz-
haté médon lehatarolni. Az erdéteriilet esetében viszonylagos szabdaltsag
figyelheté meg. A vizfeliiletek osztalyozasakor szamos kisebb vizfeliilet
lehatarolasa tortént meg, melyek a rendszervaltas utani felvételeken mar
nem voltak beazonosithatdk (ezek nagy része az intenziv foldhasznalat
soran valdszintileg 6nt6z6 funkcidt tolthetett be). A tdjablak dominans
telszinboritasi tipusa a gyepteriilet 39,2%-kal. A stir(i novényboritottsagu
teriilet ardnya szintén jelentds (27,9%). A novényzet nélkili vagy gyér
névényboritottsagu teriilet 12,8%, ezt koveti az erdd 12,1%-kal. A moza-
ikos beépitésti kimaszkolt teriilet részaranya az egyes iddsikokban egységes
(6,7%), mig a legkisebb teriileti arannyal a vizfeliilet rendelkezik, 1988-ban
ennek értéke mindossze 1,3%.

A kovetkezd tUrfelvétel 1994-bdl szarmazik, melyet a Landsat 5 készi-
tett. A vizudlis kiértékelés soran megallapithatd volt a telepiilések kozvetlen
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szomszédsagaban fekvé mezdgazdasagi teriiletek felaprézédasa az 1988-as
idéponthoz képest. Megallapithatd, hogy a rendszervéltast kovetd parcella-
felosztas a telepiilésektdl tavolabb esé nagyobb parcellak dont6 részét ekkor
még nem érintette. Az osztalyozds azt mutatja, hogy az erdéfoltok tobb
helyen 6sszeolvadtak, teriiletiik ezaltal megnétt. Jelentds mértékben nétt
a novényzet nélkiili vagy gyér novényboritottsagu teriilet ardnya is, mely
a strt névényboritottsagu teriilethez hasonléan 18% koriili relativ teriileti
arannyal bir.

A 2001-es Landsat 7 Grfelvételen egyértelmii és nagyaranyd méretbeli
valtozas figyelhet6k meg a mezdgazdasagi teriileteken. A kordbban nagy
kiterjedésti parcellak feldarabolddtak, helyiikon valtozatos miivelésti nadrag-
szijparcellak jelentek meg. A 30 méteres geometriai felbontas gyakran nem
volt elegendd ezeknek az objektumoknak az azonositdsahoz. Az osztélyba
sorolas eredménye azt mutatja, hogy az erdd és a vizfeliilet esetében nem
tortént jelentds valtozas. A féleg mezdgazdasagi teriiletekbdl all6 felszinbo-
ritasi kategériak aranyai a kordbbi idéponthoz képest nagyobb mértékben
modosultak. A gyepteriilet a tajablak kozel felét foglalta el (47,6%), a stir(i
noévényboritottsagu teriilet ardnya kozel valtozatlan maradt (17,8%), a
névényzet nélkiili vagy gyér novényboritottsagu teriilet aranya pedig 1994-
hez képest visszaesett (12,7%).

A 2014-es Landsat 8 felvételen szintén megfigyelhetd a parcellak tovabbi
feldarabolédasa a korabbi idGsikokhoz képest. Az osztilyba sorolast kove-
téen megallapithatd, hogy az erd6k nem teljesen zartak, a lombkorona t6bb
helyen felszakadozott, az allomanyok helyenként erddirtdsokkal szabdaltak.
A siirti névényboritottsagu teriilet szinte egybefiiggs foltot alkot a tajablak
kozépsd részén, a terepi bejaras adatai alapjan ezek donté része kukorica-
tabla volt. A tajablak dominans felszinboritasi kategériaja tovabbra is a gyep-
tertilet, aranya 38,7%, ezt koveti a stirti novényboritottsagu teriilet 26,4%-kal.
A novényzet nélkilli vagy gyér névényboritottsagu teriilet aranya (13,7%),
kozel megegyezik az erd6ével (13,6%). A vizfeliiletek aranya lecsokkent 1%
ala (elsésorban a Fornosi-t6 vizfeliiletének zsugorodasa kovetkeztében).

Osszességében elmondhatd, hogy az elemzés id6horizontjéban a tdjablak
felszinboritasi kategoéridinak relativ teriileti aranyaiban csak kismértéki
valtozasokat sikeriilt kimutatnom. A legnagyobb valtozas a féként mez6-
gazdasagi teriiletekbdl allo felszinboritasi kategériak esetében volt tapasz-
talhat6 (4. dbra).
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1988 1994

27,9%

12,1%
12,8%
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4. abra. A felszinboritdsi kategorzak teriileti valtozdsa 1988 és 2014 kozott
(sajat szerk.). 1 - erdd; 2 - vizfeliilet; 3 - siirii névényboritottsiagu teriilet;
4 - novényzet nélkiili vagy gyér novényboritottsagu teriilet; 5 — gyepteriilet;
6 — mozaikos beépitésii kimaszkolt teriilet.

Az erdGboritottsag esetében kismértékii novekedés figyelheté meg 1988
és 2001 kozott: 1988-ban 12,8% (3,6 ha), 1994-ben 14% (3,9 ha), 2001-ben
pedig 14,1% (4 ha) volt az erd6k teriileti aranya. A 2014-es adatok alapjan ez
a szam lecsokkent 13,6%-ra (3,8 ha). Az erdéfoltok teriileti valtozasat az 5.
dbra mutatja be.
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1988

2001

5. abra. Az erdéboritottsdg vdltozdsa 1988 és 2014 kozott

Az erd6boritottsag valtozasanak részletesebb feltarasara tovabbi, els6-
sorban erdégazdalkodasi adatokra van sziikség.

Osszefoglalds

Kutatasom alapjat a Landsat kozepes geometriai felbontasu multispektralis
trfelvételeinek iddsoros valtozasvizsgalata képezte. A vegetacids perio-
dusban, de eltéré években késziilt miiholdfelvételeken elsésorban oszta-
lyozasi eljarasokat alkalmaztam, melyek soran a foldfelszinen ,homogén”
felszinboritasi foltokat hataroztam meg. Az eltéré pixelértékek kiilonbo6zé
osztalyokhoz tartoznak, melyekkel numerikus informaciéhoz juthatunk



Urfelvétel alapii tdjszerkezeti vizsgdlatok kdrpdtaljai mintateriileten 365

bizonyos jelenségekre vonatkozéan. A hagyomanyos pixel alapt osztélyo-
zasi modszerek mellett egy a fold- és a kornyezettudomanyokban az elmult
15 évben megjelent 4j kutatasi iranyzat, az objektum alapu képfeldolgozas
modszerét is alkalmaztam. A pixelek intenzitasértékei alapjan szegmenta-
lassal képobjektumokat hoztam létre, melyeket automatizalt és félig automa-
tizalt szakért6i osztalyozdssal kiilonbo6z6 felszinboritasi tipusokba soroltam.
Osszehasonlitottam a pixel alapu és az objektum alapu képosztélyozas
pontossagat.

Az id6soros eredménytérképekkel a tajban bekdvetkezett véltozasokat
kovethetjitk nyomon 1988 és 2014 kozott. A négy idésikban kiszamoltam
a felszinboritasi kategoriak relativ teriileti aranyait, melyek dsszehasonlité
elemzését is elvégeztem. Az eredmények alkalmasak a vizfeliiletek, az erds-
boritottsag, valamint a mezdgazdasagi teriiletek idébeli kiterjedésének vizs-
galatara. Ennek alapjan elmondhatd, hogy a vizsgalat idéhorizontjaban a
tajablak felszinboritasi kategoéridinak relativ teriileti aranyai csak kismér-
tékben valtoztak.

Az ingyenesen elérheté Landsat Girfelvételek recens adatokkal szolgalnak
a felszinboritasrol, és alkalmasak a multbeli valtozdsok elemzésére az elmult
kozel 40 évre visszamendleg. Az eredmények térinformatikai rendszerbe
illeszthet8k tovabbi vizsgalatok céljabol. Kisebb térrészlet esetén azonban
nagyobb geometriai felbontasu tavérzékelt felvételek (SPOT miuholdak,
GeoEye, légifelvételek, stb.) bevondsa sziikséges, mellyel mélyrehatobb vizs-
galatok végezhet6k. A multispektralis adatok feldolgozasaban hatékonyan
hasznalhaté objektum alapti képosztalyozasi mddszerrel automata és félau-
tomata szakértdi osztalyozas végezhetd, spektralis indexek bevonasaval.
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